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Les  documents  compris  dans  cette  publication  sont 
conservés  dans  la  famille  du  comte  Pozzo  di  Borço. 
Les  minutes  sont  déposées  aux  archives  de  Saint- 
Pétersbourg.  On  nous  permettra  d'adresser  ici  l'ex- 
pression de  notre  gratitude  à  M.  le  comte  de  Nes- 
selrode,  qui  a  bien  voulu  nous  aider  à  obtenir  de 
la  chancellerie  russe  les  autorisations  nécessaires  et 
mettre  à  notre  disposition  la  correspondance  de  son 
illustre  père. 


INTRODUCTION 
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Charles-André  Pozzo  di  Borgo  était  né,  auprès 
d'Ajaccio,  d'une  ancienne  famille  noble*,  en  1764, 
quelques  années  avant  la  réunion  de  la  Corse ^  à 
la  France.  Avec  un  cœur  ardent,  une  intelligence 

1.  Charles-André,  comte  Pozzo  di  Borgo,  né  à  Alata  (Corse)  le 8  mars  1764, 
député  à  l'Assemblée  législative,  président  du  conseil  d'État  pendant  le 
gouvernement  anglo-corse,  entré  au  service  russe  comme  conseiller 
(l'État  en  1805;  il  représenta  la  Russie  en  France  de  1814  à  1835,  fut 
ensuite  nommé  ambassadeur  à  Londres,  et  mourut  à  Paris  le  1 5  février  1842. 
La  famille  Pozzo  di  Borgo  était  au  nombre  des  quatre-vingts  familles 
corses  dont  la  noblesse  fut  reconnue  après  la  réunion  de  la  Corse  à  la 
France.  L'historien  Filippini  la  cite  comme  existant  dés  le  xiii*  siècle. 
EUe  a  fourni  plusieurs  colonels  au  service  de  Venise  et  du  pape,  et  des 
ambassadeurs  (Oratori)  de  la  nation  corse  auprès  du  Sénat  de  Gênes. 
Ses  titres  ont  été  vérifiés  par  la  République  de  Gênes  en  1456,  1592 
et  1676. 

2.  On  sait  que  la  Corse  révoltée  contre  Gènes,  et  qui  s'était  placée 
volontairement  sous  le  libre  gouvernement  de  Paoli,  fut  cédée  à  la 
France  par  la  république  de  Gênes  (traité  du  15  mai  176S).  Est-il  be- 
soin d'insister  sur  la  différence  des  temps,  et  de  faire  remarquer  qu'on 
ne  saurait  comparer  les  devoirs  et  les  sentiments  qui  attachent 
aajoord'hai  tous  les  Corses  à  la  patrie  commune,  avec  ceux  qui 
liaient  à  la  France  les  Corses  nés  indépendants,  il  y  a  plus  d'un 
fliède. 
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prompte  et  lucide,  il  devait  garder  toute  sa  vie  les 
passions  *,  les  instincts  profonds  qui  rattachent 
l'homme  à  son  pays  d'origine.  Tout  dans  l'île  était 
singulier  :  la  nature  sauvage,  le  sol  tourmenté,  le 
climat  aux  brusques  changements.  Là  vivait  une 
race  fière,  passionnée  de  liberté,  chez  qui  l'idée 
d'indépendance  nationale  formait,  avec  l'esprit  de 
famille,  le  seul  lien  véritable.  Les  longues  guerres 
civiles,  le  danger  permanent,  la  justice  incertaine  y 
avaient  fait  naître  l'habitude  de  la  vendetta.  Besoin 
de  se  défendre,  orgueil  indompté,  fidélité  à  ses  pro- 
ches, tous  ces  sentiments  se  perpétuaient  dans  les 
familles  isolées  et  presque  séparées  du  reste  du 
monde. 

Compatriote  et  contemporain  de  Napoléon,  Pozzo 
l'avait  connu  de  bonne  heure,  et  ces  deux  jeunes 
hommes,  appelés  à  des  destinées  si  diverses, 
avaient  échangé  leurs  opinions  et  leurs  rôvcs. 
Ils  avaient  lu  ensemble  Montesquieu  et  d'autres 
livres  de  politique  et  d'histoire.  «  Napoléon  et  moi, 
dit  Pozzo  dans  ses  Noles\  nous  nous  entretenions 
sans  cesse  de  ce  qui  était  et  de  ce  qui  pouvait  arri- 


1.  c  Lorsque  j*ai  des  passions,  j*en  donne  une  raison  qui  ne  peut  être 
appréciée  que  par  ceux  qui  sont  capables  de  les  sentir  et  d*en  être 
dominés  au  suprême  degré.  Les  tourments  de  Tâme  agitent  les  Corses 
plus  que  les  hommes  qui  habitent  un  sol  moins  embrasé  et  moins 
accidenté  par  la  nature  ou  que  la  civilisation  a  soumis  à  son  joug  et 
à  ses  besoins.  >  (Notes  de  Charles-André  Pozzo  di  Borgo  sur  la  Corse.) 

2.  Pozzo  di  Borgo,   Notes  sur  la  Corse, 
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ver.  Nos  têtes  s'exaltaient.  Napoléon  saisissait  toutes 
les  grandes  idées  avec  une  impatience  marquée  ;  il 
comparait  ce  qui  était  et  ce  qui  aurait  dû  être,  et 
se  montrait  mécontent  et  mal  prévenu  contre  le 
monde.  Un  jour,  que  nous  parlions  ensemble  de 
ritalie  et  de  la  faiblesse  des  gouvernements  qui  la 
régissaient,  il  m'interrompit  en  disant  :  «  D'après 
ce  que  vous  me  dites,  si  j'avais  dix  mille  hommes, 
je  me  ferais  souverain  de  ce  pays-là.  » 

Les  événements  de  1789  survinrent  en  France,  la 
Corse  en  ressentit  le  contre-coup.  Le  patriote  Paoli 
revint  de  Londres  où  la  conquête  française  l'avait 
exilé.  Il  distingua  Pozzo,  qui  fut  élu  député  à  l'As- 
semblée législative  et  y  resta  jusqu'au  10  Août.  Deux 
partis  se  formèrent  en  Corse  :  celui  des  modérés, 
dont  Paoli  était  le  chef  ;  l'autre,  qui  comptait  les 
Bonaparte  parmi  ses  membres  les  plus  actifs,  obéis- 
sait aux  idées  qui  prévalaient  alors  en  France.  Dé- 
noncés à  la  Convention,  cités  à  sa  barre,  Paoli  et 
Pozzo  résolurent  de  soustraire  l'île  au  joug  de  la 
Terreur  et  de  défendre  leur  indépendance  et  leur 
vie.  L'Angleterre  offrit  aux  Corses  sa  protection,  un 
vice-roi  fut  nommé  et  le  gouvernement  anglo-corse 
organisé.  Il  dura  deux  ans*. 


1.  Les  Anglais  arrivèrent  dans  l'île  le  ic' janvier  1794;  le  19  juin  do 
la  mèoie  année,  une  Assemblée  convoquée  à  Cortc  reconnut  le  protec- 
torat de  rAngletcrrc  —  L'évacuation  des  troupes  anglaises  eut  lieu  lo 
11  octobre  1796. 
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Pendant  ce  temps,  Napoléon  marchait  dans  la 
carrière  ouverte  à  son  génie.  Vainqueur  en  Italie, 
il  put  envoyer  des  troupes  en  Corse.  L'Ile  redevint 
française. 

Pozzo  fut  excepté  de  l'amnistie  et  forcé  de  s'exiler. 
Pendant  vingt  ans,  sa  vie  fut  celle  d'un  proscrit  : 
lui  ou  les  siens  furent  obligés  de  quitter  tour  à  tour 
Rome*,  Naples  et  enfin  Vienne^. 

Napoléon  faisait  lui-même  donner  son  signalement 
aux  préfets  de  l'Italie.  J'ai  sous  les  yeux  le  portrait 
qu'on  pourrait  croire  tracé  de  la  main  du  maître  : 

Signalement  du  sieur  Charles-André  Pozzo  di  Borgo,  natif 
de  Corse,  taille  de  5  pieds  et  de  5  à  G  pouces,  d*uae  com- 
plexion  plutôt  faible,  cheveux,  yeux  et  sourcils  bruns,  figure 
assez  ronde  et  brune,  nez  prolongé,  bouche  moyenne,  de  belles 
dents,  ordinairement  habillé  en  noir,  parlant  assez  bien  le  fran- 
çais et  l'anglais,  mal  Tallemand;  de  la  finesse  ou  plutôt  de  la 
ruse  autant  que  de  Fesprit,  insinuant  dans  la  conversation, 

1 .  Lettre  du  cardinal  Consalvi,  secrétaire  d'État,  adressée  à  Jérôme 
Pozzo  di  Borgo  par  ordre  de  Napoléon,  alors  premier  consul,  pour 
Pobligcr  à  sortir  de  Rome  avec  son  fils. 

«  Le  gouvernement,  à  son  grand  regret,  se  ti'ouve  forcé  par  une  im- 
périeuse nécessite  à  désirer  votre  éloigncment  et  celui  de  votre  fils 
des  États  pontificaux,  attendu  la  demande  positive  du  gouvernement 
français  manifestée  par  le  général  en  chef  Brune,  qui  a  écrit  directe- 
ment à  Sa  Sainteté  une  lettre  qui  réclame  expressément  cette  mesure 
contre  les  émigrés  corses,  en  faisant  entendi*e  qu'en  cas  de  refus  il  ne 
pourrait  se  dispenser  d'entrer  dans  l'État  pontifical  avec  une  division 
de  troupes,  pour  exécuter  les  intentions  du  premier  consul... 

>  Des  Chambres  du  Quirinal,  19  janvier  1801.  » 

2.  En  1810. 
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emporté,  élevant  la  voix  dans  la  discussion,  ayant  de  belles 
mains  et  afiectant  do  les  montrer  ^ 

Il  serait  curieux  do  pénétrer  au  fond  de  cette 

« 

âme  et  d'y  suivre  ses  jugements  sur  Napoléon.  Pen- 
dant les  premières  années  de  son  exil,  la  passion 
politique  était  venue  se  joindre  aux  ressentiments 
du  Corse. 

En  1810,  proscrit  de  Vienne,  n'ayant  pas  où  re- 
poser sa  lùtè  sur  le  continent,  Pozzo  s'écrie  qu'il 
est  livré  à  la  persécution  ;  et  cependant  il  était  fier 
qu'un  Corse  eut  fait  de  si  grandes  choses;  l'admi- 
ration dominait  tout  et  éclatait  parfois  en  boutades 
originales. 

«  Jamais,  dit  un  Russe  qui  le  connut  alors ^,  on 

1.  Ce  signalement  est  joint  à  Tordre  darrestalion  transmis  par 
M.  d'Aussé,  direeteur  général  de  la  police  de  l'empire  dans  les  dé- 
partements de  Tancien  Piémont,  à  M.M .  les  préfets  de  la  division . 

Ordre  était  donné  d'arrêter  Pozzo  di  Borgo  et  de  le  faire  conduire 
c  par  la  gendarmerie  de  brigade  en  brigade  dans  les  prisons  de  Turin  ». 
Voici  la  fin  de  cette  pièce  intéressante,  que  le  diplomate  conservait  dans 
ses  archives  : 

«  L'importance  que  le  gouvernement  attache  à  celte  arrestation  exige 
toute  votre  surveillance  et  celle  de  vos  subordonnes.  Vous  aurez  soin 
d'en  informer  de  suite  tous  vos  sous-préfets  avec  injonction  d'en 
donner  aussitôt  connais^^ance  à  tous  les  commissaires  de  police  et  à 
tous  les  maires  de  leurs  arrondissements  respectifs  pour  que  les  ordres 
du  gouvernement  soient  exécutés  avec  rigueur.  » 

Pour  copie  conformcy 

Alba,  département  de  la  Stura  en  Piémont. 

Chuppe, 
Sous-préfet, 

2.  Uvarow,  Sicin  cl  Pozzo  di  DorQO,  Saint  rOlcrshourg,  Î8i6,  p.  10 
et  11. 
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ne  le  vit  rabaisser  les  talents  extraordinaires  de 
Napoléon.  Bien  plus,  il  ne  souffrait  guère  que  l'on 
s'exprimât  légèrement  sur  son  colossal  adversaire. 
Lorsqu'en  sa  présence,  quelqu'un  affectait  de  douter 
des  talents  de  Napoléon  ou  se  hasardait  à  nier  son 
génie,  Pozzo  ne  manquait  pas  de  couper  court  à  la 
conversation,  soit  par  un  sarcasme,  soit  par  quelques 
paroles  brèves  et  incisives.  » 

A  la  fin  de  sa  vie,  repassant  ses  souvenirs  de  jeu- 
nesse, il  appellera  Napoléon  :  c  Cet  être  immense 
et  incompréhensible,  ce  phénomène  qui  ne  se  repro- 
duira plus  et  qui  est  à  lui  seul  un  univers  moral 
et  politique*.  » 

Quelqu'un  lui  ayant  fait  parvenir  un  pamphlet 
sur  l'empereur  reçut  cette  réponse  :  *  Napoléon 
n'est  pas  encore  décrit;  il  est  destiné  à  rester  dans 
une  sublime  et  gigantesque  obscurité.  C'est  une 
énigme  profonde  et  presque  impossible  à  expliquer. 
Jusqu'à  présent,  ses  panégyristes  se  sont  montrés 
inférieurs  à  leur  sujet;  ses  détracteurs  sont  encore 
descendus  plus  bas.  Ces  difficultés  n'empêcheront 
pas  que  beaucoup  de  monde  ne  tente  de  les  vaincre. 
La  plus  grande  louange  de  cet  homme  extraordi- 
naire, c'est  que  tout  le  monde  veut  on  parler,  et 
que  tous  ceux  qui  en  parlent  n'importe  comment 
croient  s'agrandir.  » 

1.  Pozzo  di  Borgo,  Notes  sur  la  Corse. 
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De  1796  à  ISO-i,  la  viu  errante  tifl  l*ozzo  le  conduisit 

s  Italie,  à  Londres,  puis  en  Autriche.  Pendant  six 

il  vécut  à  Vienne.  rcclierchtS  d'unu  société  ai- 

Ibafalc,  hommes  d'Ëtal,  comme   Metlernich,   Geniz 

le  prince  Oartoryski,  gens  d'esprit,  comme  le 

brincc  de  Ligne,  émigrés  français,  grandes  dames 

Butricliienncs  ou  polonaises.  On  parlait  politique, 

I  déplorait  tes  malheurs  des  temps,  on  méditait 

|)du  prochnio. 

l'ozzo  rédigeait  sans  mission  des  mémoires,  des 
Inotes,  et  s'habituait  à  préciser  ses  idées;  mais  il  se 
lail  pourtant  de  cette  existence  qui  lui  avait  plu 
^'abord.  Plein  d'ambition,  d'activité,  de  talents,  il 
brûlait  de  se  mesurer  avec  les  hommes  et  avec  les 
ivénements.  f  Je  suis  las  de  supporter  le  terrible  far- 
deau de  ne  rien  faire,  »  écrivait-il  au  prince  Czarlo- 
ryski,  ministre  des  aiïaires  étrangères  en  Russie. 

En  180.'j,  il  entrait  au  service  russe  comme  con- 
ieJller  d'Êlat,  et  était  chargé  d'une  mission  diploma- 
tique à  Vienne.  En  1800,  on  le  retrouve  à  Saint- 
Pétersbourg,  se  plaignant  encore  de  son   inaction. 
:  Les  malheurs  publics  ont  en  cinq  mois  blanchi 
L  moitié  de   mes  cheveux.   Je  me    suis  senti  en 
fauelque  sorte  humilié  en  pensant  que,  dans  un  temps 
1  qae  celui  où  nous  sommes,  je  ne  saurais  Hro. 
^'aucune  utilité.  > 
En  1807,  nouvelle  mission  aux  Dardanelles  pour 
égoder  la  paix  entre  les  Turc?  et  les  Russes.  Le 
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traité  de  Tilsiit  rapproche  Napoléon  et  l'empereur 
Alexandre.  La  politique  russe  change  de  direction. 
Pozzo  retourne  à  Vienne;  en  4810,  Napoléon  de- 
mande et  obtient  son  extradition  du  territoire  autri- 
chien. Sous  le  coup  de  la  persécution,  Texilé  adresse 
à  l'empereur  une  lettre  éloquente  où  il  s'écrie  *  : 

Les  événements  du  siècle  où  je  vis,  les  difficultés 
parmi  lesquelles  j'ai  passé  plus  de  la  moitié  de  ma  car- 
rière, ont  fortifié  et  préparé  mon  îlnie  contre  tout  ce  qui 
peut  m'arriver  de  sinistre...  Mon  tort  est  d'exister  et 
d'être  moi-même;  je  ne  saurais  oublier  que  je  suis  né 
libre  et  gentilhomme,  et  que  j'ai  tout  sacrifié  pour  me 
conserver  tel  dans  l'opinion  de  mes  supérieurs  et  de  mes 
égaux,  et  je  ne  descendrai  jamais  du  rang  où  j'ai  le  droit 
de  me  placer  dans  leur  estime,  par  aucune  considération  de 
danger  ou  d'inU'Tét. 

Il  dut  chercher  un  refuge  en  Angleterre  où  il 
resta  jusqu'en  1812.  Après  la  campagne  de  Russie, 
Alexandre  pressa  Pozzo  de  venir  le  retrouver.  Il 
s'embarqua,  traversa  la  Suède  et  rejoignit  à  Kalisch* 
l'empereur  auquel  il  prit  l'habitude  de  communi- 
quer directement  ses  vues  politiques.  Quelques  mois 
après  il  fut  envoyé  en  mission  auprès  de  Berna- 
dotte,  puis  auprès  du  prince  régent  d'Angleterre. 

1 .  Pozzo  di  Borgo  à  Tcmpereur  Alexandre. 

2.  ICaliscb,  sur  la  Proana,  à  224  kilomètres  ouesl-8ud*ouest  de 
Varsovie. 
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En  1814  il  fut  choisi  pour  représenter  l'empereur 
auprès  de  Louis  XVIII.  Le  voilà  donc  ambassadeur 
à  Paris.  Ce  n'élait  plus  le  Corse  aux  passions  ar- 
dentes, ce  n'était  plus  même  le  proscrit  politique 
auquel  on  confiait  des  missions  difficiles,  c'était  le 
diplomate  mûri  par  l'expérience  et  chargé  de 
soutenir  la  politique  d'un  grand  empire. 

Il  avait  alors  cinquante  ans,  grand,  les  épaules 
larçcs,  l'allure  décidée,  les  manières  simples  et 
aisées,  le  sourire  fin,  le  regard  perçant. 

Des  souvenirs  de  famille  *  nous  ont  gardé  ce  por- 
trait intime  qui  aidera  à  le  faire  connaître  :  «  Sa 
conversation  avait  du  trait;  véritable  feu  d  artifice, 
elle  étincelait  de  saillies,  d'originalité,  d'heureux 
à-propos  ;  ses  vives  reparties,  ses  aperçus  nouveaux 
le  rendaient  le  plus  aimable  causeur.  Tout  en  l'é- 
coutant, on  se  sentait  entraîné  par  un  charme  irré- 
sistible. Conteur  inimitable,  il  intéressait  et  égayait 
à  la  fois  par  ses  saillies  piquantes  et  inattendues, 
et  par  ses  fines  plaisanteries.  Le  jeu  vif  de  sa  phy- 
sionomie, sa  spirituelle  gaieté  achevaient  de  vous 
captiver.  11  avait  cessé  de  parler  depuis  quelque 
temps  que  vous  cherchiez  à  l'écouter  encore.  » 

A  Paris,  il  se  mêla  au  monde  ;  beaucoup  de  ses 
anciens  amis  de  Vienne  ou  de  Londres  se  retrou- 
vaient en  France.  Il  avait  connu  madame  de  Staël, 

1.  Souvenirs  9ur  ïaviede  Charles- André ^  comte  Poszo  di  Borgo,  par 
n  nièce  Valentine  de  Grillon,  duchesse  Pozzo  di  Borgo. 
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il  la  revoyait  souvent  et,  au  milieu  des  graves  con- 
sidérations politiques,  il  se  reposait  parfois  en  con- 
tant  à  Nesselrode  quelques  anecdotes  dont  le  ministre 
était  friand. 

J'ai  dîné  aujourd'hui  avec  Talleyrand  et  madame  de 
Staël  chez  la  duchesse  de  Courlande  ;  on  a  discuté  consti- 
tution, philosophie,  religion  et  tout  le  pays  des  chimères, 
avec  beaucoup  d'esprit  et  de  gaieté.  Comme  j'étais  terre 
à  terre,  madame  de  Staël  m'a  dit  qu'elle  m'avait  connu 
céleste  et  que  je  m'étais  gâté.  Je  lui  ai  répondu  que 
depuis  mon  arrivée  à  Paris  je  m'étais  fait  homme  pour 
les  fautes  des  autres  ^ 

Quelque  temps  après,  c'était  le  portrait  de  Tal- 
leyrand où  se  donnait  carrière  l'esprit  mordant  du 
diplomate  •  : 

C'est  un  homme  qui  ne  ressemble  à  aucun  autre,  il 
gâte,  il  arrange,  il  intrigue,  il  gouverne  de  cent  manières 
différentes  par  jour.  Son  intérêt  pour  les  autres  est  pro- 
portionné au  besoin  qu'il  en  a  dans  le  moment.  Jusqu'à 
ses  civilités  sont  des  placements  à  usure  qu'il  faut  payer 
avant  la  fin  de  la  journée.  Nous  avons  toujours  été  assez 
bien,  vous  connaissez  mon  abandon  et  je  m'étais  un  peu 
laissé  aller  à  compter  sur  ses  sentiments  ;  mais  dès  que 
j'ai  vu  qu'il  n'en  a  pas  plus  que  le  marbre,  je  me  suis 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  6/18  juia  1814. 

3.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  14/26  septembre  1814. 
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tenu  avec  lui  dans  une  mesure  parfaite.  Il  est  jaloux  de 
touty  même  d'un  mot  qui  vous  échappe  et  qui  fait  faire 
la  grimace  à  son  vieux  sérail. 

On  savait  l'ambassadeur  dans  la  confiance  de 
l'empereur  ;  aussi  chacun  le  ménageait,  et  les  hom- 
mes politiques  de  nuances  bien  diverses  faisaient 
mine  de  lui  demander  avis.  M.  de  Blacas,  Talley- 
rand,  Fouché,  s'adressaient  à  lui  tour  à  tour.  Il  les 
écoutait  tous,  mais  évitait  de  paraître  leur  donner 
des  conseils. 

Je  me  suis  débarrassé  de  ces  pourparlers  de  très  bonne 
grâce.  Je  n'en  attends  pas  beaucoup  de  bien;  s'il  faut 
influer,  il  faut  que  ce  soit  par  des  principes  généraux  et 
une  conduite  ^ 

Talleyrand  passait  un  jour  à  l'ambassade  en  reve- 
nant de  la  cour.  Il  venait  d'entendre  la  réponse  du 
roi  à  l'adresse  du  Corps  législatif  et  se  déclarait 
enchanté.  Cette  bonne  impression,  le  ministre  russe 
la  transmettait  à  Saint-Pétersbourg  avec  ce  com- 
mentaire un  peu  sceptique  : 

Ds  ne  demandent  en  général  qu'à  être  contents  et 
surtout  d'eux-mêmes,  ce  qui  est  un  grand  principe  d'ordre; 
voyez  combien  la  vanité  peut  être  utile. 

1.  Po2zo  di  Borgo  à  Nesselrode,  h/i^  jain  1814. 
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Tout  le  monde  ne  partageait  cependant  pas  Top- 
timisme  de  Talleyrand. 

Bien  entre  nous,  écrivait  Pozzo  à  Nesselrode,  je  crois 
qu'on  pourrait  mieux  faire,  et  qu'il  faudrait  faire  mieux 
si  Ton  veut  éviter  des  dangers  terribles. 

L'ambassadeur  s'efforçait  pourtant  de  donner  à 
Pétersbourg  une  impression  favorable.  Rapprocher 
les  partis,  diminuer  le  nombre  des  mécontents,  in- 
téresser la  France  entière  à  la  durée  du  nouveau 
gouvernement  par  une  conduite  capable  de  satis- 
faire toutes  les  classes,  c'est  à  cette  tâche,  disait-il, 
que  les  amis  des  Bourbons  devraient  s'employer.  Il 
y  mettrait  lui-même  tout  son  zèle. 

Je  travaille,  écrivait-il  à  Nesselrode,  je  travaille  de 
cœur  et  d'âme  à  sauver  les  Français*.  Ici  est  la  pierre 
fondamentale  de  la  paix  publique. 

Un  mariage  avait  été  projeté  entre  la  grande-du- 
chesse Anne  de  Russie  et  le  duc  de  Berry.  En 
France  on  avait  bien  accueilli  cette  idée.  Les  scru- 
pules religieux  d'un  côté,  de  l'autre  quelque  arrière- 
pensée  d'inquiétude  sur  l'avenir  des  Bourbons  de- 
vaient interrompre  la  négociation.  Pozzo  s'occupait 
de  ce  projet  avec  l'ardeur  qu'il  mettait  à  toutes 
choses . 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  10/22  juin  1814. 
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t  C'est  une  oocasioii  qu'il  ne  faudrait  pas  laisser  ëcbapper, 
^£criail-il.  Le  iiitinde  n'a  pas  encore  une  idée  juste  de 
1  Franco.  Elle  n'est  plus  celk-  de  Louis  XVIH  à  Hartwell; 
yiû  est  la  monarchie  française  sous  ses  rois  légitimes, 
"et  je  voua  promets  que,  dans  très  peu  d'années,  elle 
reprendra  son  lustre,  peul-Ctre  son  ambition,  mais  en 
tous  cas  son  imporlaace'. 

Le  roi  paraissait  d'altord  se  prôler  à  l'idée  do 
Bariagtt,    mais    l'ambassadeur    aurait    voulu    des 

•cuves  jx)si 11 ves  de  ses  lionnes  intentions.  L'affaire 
hisaît  peu  de  progrè.i.    Lu  différence  de    religion 

lit  le  principal  obstacle.  Au  début  de  la  ncgocia- 
ion,  Pozzo  avait  espéré  le  vaincre. 

ItoU!)  avons,  disait-il,  les  prêtres  pour  nous,  même 
ioutro  la  foi  el  en  faveur  de  respéraucc,  qui  est  une 
fertu  théologale  loul  comme  une  autre  *. 

Vu    moi.s  après,    il  était   obligé    d'en    rabailrc. 

L  Salnl-Pélei^bourg,   ou    refusait  la  conversion  de 

tprÎQceKje;  à  Paris,  on  ne  voulait  pas  d'une  prin- 

}  scliismatiquu. 

L'empereur  projx>sait  de  laisser  à  la  princesse  une 

tapelle   particulière.   Cet   expédient   ne  plut  pa^ 

pux    Tuileries.   M.    de  Blacas    regardait  même  la 

jcîation  comme  rompue.  L'ambassadeur  ne  per- 

lit  pas  courage,  voyait   Monsieur  qu'il  ébranlait, 

I.  Fono  di  Borgo  i  Neuelrode,  9  infllet  181i. 
t.  Pono  di  Boi^u  tNeMulrode,  6/t8  juin  I8|4. 


XVI  INTRODUCTION. 

prenait  à  partie  le  duc  de  Berry  qui  se  retranchait 
derrière  les  volontés  de  son  père,  s'adressait  enfin 
au  roi  lui-même.  Il  lui  vantait  les  avantages  du 
mariage  :  ce  ne  serait  pas  une  simple  cérémonie, 
comme  il  arrive  dans  les  mariages  entre  princes, 
il  s'ensuivrait  une  rédprocité  d'intérêts,  soutenu  par 
la  cordialité  la  plus  intime.  Le  roi  le  priait  de 
mander  que,  sans  accepter  les  dernières  propositions 
venues  de  Saint-Pétersbourç,  il  ne  les  rejetait  pas 
définitivement,  mais  qu'il  voulait  donner  à  l'empe- 
reur le  temps  d'imaginer  un  nouvel  expédient.  La 
nation  entière  attendait  avec  impatience  le  mariage 
du  duc  de  Berry,  et  se  prononçait  pour  l'alliance 
russe.  Les  événements  du  congrès  de  Vienne  allaient 
interrompre  la  négociation  ;  elle  ne  fut  plus  reprise. 
Dès  ses  premières  dépêches,  le  représentant  de  la 
Russie  se  plaignait  du  cabinet  des  Tuileries  ;  il  in- 
sistait sur  la  nécessité  d'avoir  un  conseil  plus  uni, 
il  reprochait  au  roi  de  travailler  avec  chacun  de 
ses  ministres,  sans  que  tous  fussent  responsables 
d'une  marche  décidée  ensemble  et  suivie  avec  per- 
sévérance. Il  montrait  Talleyrand  mal  préparé  aux 
luttes  de  tribune,  et  en  profitant  pour  ne  donner 
hautement  son  opinion  sur  rien.  L'abbé  de  Montes- 
quiou  lui  semblait  trop  partial  dans  les  idées  de 
pouvoir  monarchique;  il  lui  aurait  voulu,  avec 
toutes  ses  qualités  d'honneur  et  de  fidélité  au  roi, 
un  peu  de  cette  souplesse  et  de  ce  savoit-faire  dont 
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De  premier  était  si  bien  pourvu.  Pozzo  s'étonnait  du 
i'inbabileté  des  députés  dans  les  discussions  sur  lu 
presse.  Ils  lut  paraissaient  se  perdre  dans  les  théo- 
ries et  les  abstractions.  11  se  plaignait  de  la  médio- 
lalenta  et  de  la  fureur  de  débiter  une 
,  qui   rendaient    les   discussions   inlenui- 


L'ùlablissement  actuel  pouvait-il  durer?  ne  domuit- 

lail-il  dans  un  mémoire  adressé  au  comte  de  Nes- 

selrode,  le    M    septembre    1814.   Pouvait-on,   dès 

lors,  oonsidt^rer  la  France  dans  ses  rapports  perraa- 

neals  avec  les   autres  puissances  de    r£uropc?  Il 

reprenait  l'histoire  du  rétablissement  monarchique, 

ffioalrail  l'idée  de  la  restauration  à  laquelle  on  ne 

igeait  pas  au  temps  de  la^  puissance  isipériale, 

ut  dans  les  esprits  au  moment  de  sa  cbuLe. 

klle  avait  semblé  le  moyen  le  plus  elliaice  d'éviter 

me  guerre    civile;    en    même    temps,  elle  menuil 

nâdialement  à  la  paix  avec  les  puissances  étraii- 

.  Esquissant  â  grands  traits  l'état  de  l'bluropo 

1  1814,  il  montrait  l'Autriche  «entre  l'Italie  et  la 

tologne,  sans  lien  quelconque  avec  ces  peuples  que 

^ui  de  la  foi'ce;  la  Prusse  disséminée  partout  sans 

!  reconnue  nulle  pari  dans  les  acquisitions  proje- 

!a>.  Etilénuméraitsuccessivement  «  le  royaume  des 

Lys-Bas,  à  peine  dans  le  germe;  la  France,  impos- 

|j!l'  à  oonlenir  dès  que  le  canon  t;ronderail  quoique 

,  l'Ëbpagne,  prâte  à  être  chassée  du  nouveau 
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monde;  l'Angleterre,  épuisée  d'ai^ent».  Que  serait 
la  guerre  dans  cette  confusion  universelle?  Pour- 
rait-on la  diriger?  Quelles  en  seraient  les  consé- 
quences? Toute  l'Europe  devait  désirer  la  paix;  et, 
résumant  le  tableau  : 

J'ai  eu  pour  but.  disait-il,  de  montrer  la  France  telle 
qu'elle  est  et  de  faire  envisager  la  restauration  comme  un 
état  assez  fixe  et  assez  permanent  pour  établir,  avec  le  roi 
et  la  dynastie  des  Bourbons,  tous  les  rapports  que  la 
Russie  désire  entretenir  avec  la  France  K 

Louis  XVIII  voyait  souvent  le  ministre  nisse  et 
s'entretenait  volontiers  avec  lui;  il  lui  parlait  des 
intérêts  communs  aux  deux  peuples,  des  liens  qui 
devaient  les  unir  tous  les  jours  plus  étroitement. 
Rien  ne  pouvait  plus  désormais  séparer  la  France 
de  la  Russie.  Quels  avantages  ne  retireraient-elles 
pas  de  cette  marche  politique  !  La  paix  générale  en 
serait  la  conséquence,  puisque  rien  ne  saurait  plus 
la  troubler,  dès  que  leur  influence  réciproque 
serait  appliquée  à  la  maintenir.  Le  congrès  de 
Vienne  allait  s'ouvrir;  le  roi  ne  cessait  de  répéter 
à  l'ambassadeur  que,  n'ayant  aucun  projet  d'agran- 
dissement, il  était  décidé  à  donner  à  Tempereur 
toutes  les  marques  de  déférence  amicale  et  sincère. 
Tout  devait  donc  marcher  à  souhait.  Quinze  jours 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  14/26  septembre  1814. 
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après,  Nesseirode.  était  surpris  de  l'attitude  prise 
soudain  par  les  représentants  de  la  France  à 
Vienne. 

Les  débuts  de  Tanibassade  française  avaient  dé- 
routé les  prévisions;  elle  s'était  de  suite  posée  en 
opposition  ouverte  aux  idées  du  cabinet  russe.  La 
conduite  des  n^ociateurs,  se  demandait  Nesseirode, 
tenait-elle  à  un  système  cjomhiné  avec  l'Autriche  et 
l'Angleterre  «  dans  le  but  de  contrecarrer  les  vues 
de  Sa  Majesté  Impériale  relativement  à  la  Saxe  et 
au  duché  de  Varsovie  *  »?  En  même  temps  il  enga- 
geait Pozzo  à  partir  pour  le  congrès  immédiate- 
ment après  la  réception  du  courrier. 

On  connaît  la  conduite  de  Talleyrand  au  congrès, 
son  opposition  aux  projets  de  la  Russie  sur  la  Po- 
logne, de  la  Prusse  sur  le  royaume  de  Saxe.  Un 
intérêt  semblait  à  Louis  XVIII  et  à  son  ministre 
dominer  tous  les  autres  :  il  fallait  rompre  la  qua- 
druple alliance  formée  contre  la  France.  Cette  poli- 
tique aboutit  au  traité  secret  du  3  janvier  4815, 
signé  de  concert  avec  l'Autriche  et  l'Angleterre. 
L'empereur  de  Russie  ne  connut  cette  entente  que 
plus  tard,  mais  il  était  déjà  mécontent.  Il  reprochait 
au  gouvernement  français  son  manque  d'habileté. 
L'affaire  du  mariage  avait  traîné  en  longueur.  Pozzo 
lui  communiqua   ses   vues  sur  la  France.   Furent- 

1.  Nesseirode  à  Poizo  di  Borgo,  15/25  septembre  1814. 
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elles  approuvées  ?  Talleyrand,  qui  devait  être  bien 
informé,  paraissait  en  douter.  «  Le  langage  soutenu 
de  M.  le  général  Pozzo  à  Vienne  était  trop  favo- 
rable à  la  France  pour  se  trouver  d'accord  avec  ce 
que  voulait  faire  ici  l'empereur  de  Russie.  »'  Il  pré- 
voyait dès  lors  un  prompt  départ  du  ministre  rus^ 
pour  rejoindre  son  poste.  Le  retour  de  l'île  d'Elbe 
le  Ot  changer  de  route. 


II 


Sa  place  n'était  plus  à  Vienne,  mais  en  Belgique, 
auprès  du  roi  fugitif.  Louis  XVIII  le  reçut  avec 
joie. 

Mon  arrivée  ici  a  été  l'apparition  de  TAnge,  quoique,  à 
la  vérité,  je  ne  prétende  pas  l'être,  écrivait-il  le  5  avril*. 

Tout  était  matière  à  réflexion  pour  le  diplomate. 
Les  incertitudes,  le  conflit  des  petites  ambitions  qui 
s'agitaient  autour  du  roi,  excitaient  plus  d'une  fois 
la  verve  de  Pozzo. 

L'arrivée  de  Noailles  a  réveillé  toutes  les  intrigues. 
Blacas  me  dit  à  chaque  instant  qu'il  est  prêt  à  se  retirer, 

1.  Poszo  di  Borgo  à  Nesselrodc,  5/17  avril  1815. 
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I  mais  qu'il  ne  peut  h  faire  avant  que  quelqu'un  d'autre 
ne  soit  ici  pour  se  charger  des  afTaires.  Parmi  les  émigrés 
de  Gand  il  n'y  a  pentonne.  Lally  et  Chateaubriand  sont 
(ksauteiiTS  qui  n'entendent  rien  aui  choses  et  aux  hommes, 
H  ils  réclament  à  grands  cris  l'arrivée  de  Talleyrand.  Si 
Talleyrand  n'est  pas  parti,  cliassez-le  de  Vienne  *, 

Une  autre  question  plus  grave  occupait  l'esprit  de 
'  l'ambassadeur.  Pourquoi  les  Bourbons  étaient-ils 
tombés?  à  quels  intérêts  pouvail-on  faire  appel  en 
France  pour  rendre  le  retour  du  roi  désirable?  Il 
s'empreasait  de  communiquer  à  Saint-Pétersbourg 
le  résultat  de  ses  réflexions. 

L'armée  mécontente  et  le-i  ennemis  des  Bourbons, 

divisés  5ur  bien  des  points,  s'étaient  trouvés  d'ac- 

oard  pour  souhaiter  le  départ  des  princes.  Napoléon 

avait  paru,  tous  l'avaient  acclamé.  On  devait  main- 

,  («nant,  a%'ant  tout,  rassurer  la  Franc  sur  son  sort, 

l  lui  montrer  franchement  «  les  principes  de  la  guerre 

\  et   les  arrangements    stipula?»  entre   le.s  Alliés-  ». 

A  Vienne,  on  se  préoccupait  aussi  de  l'attitude  à 

I  prendre.  L'empereur  reprochait  k  Louis  Wltl  les 

mécontentements  produiLi  par    quelques    mois    de 

I  rè^e.    Il    voulait  bien  faire  la  guerre,  mais  il  ne 

voulait  pas  avoir  l'air  d'imposer  les  Bourijons  k  la 

France.  Le  mot  d'ordre  de  ÎVesselrode  était  :  «  l'oint 

lile  paix  avec  Napoléon,  et  rien  de  plus.  * 

.  Pooa  ill  Bor^  à  NeBMlrode,  i  niai  1815. 
.  INne  ili  Borvo  i  VtÉMiroif.  5/17  ivril  1815. 
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Un  mémoire  fut  adressé  à  Pozzo  pour  qu'il  le  mît 
sous  les  yeux  du  roi.  Le  cabinet  russe  y  établissait 
d'abord  l'utilité  d'un  accord  absolu  entre  toutes  les 
puissances  pour  déterminer  l'objet  de  la  guerre- 

Le  roi  se  considère  comme  ayant  seul  le  droit  de 
parler  au  nom  de  la  nation,  les  Alliés  le  reconnaissent. 
Parlera-t-ii  en  son  propre  nom  ou  au  nom  des  puissances  ? 
Le  roi  doit  faire  connaître  le  système  qu'il  se  propose 
de  suivre. 

Et  Pozzo  était  chargé  de  faire  partager  au  roi, 
aux  Alliés  et  spécialement  au  duc  de  Wellington, 
les  idées  du  cabinet  de  Saint-Pétersbourg. 

Mettre  Bonaparte  «  hors  de  toute  possibilité  de 
régner  en  France  » ,  voilà  pour  le  cabinet  russe  l'ob- 
jet de  la  guerre.  Ce  but  atteint,  la  France  sera  maî- 
tresse de  ses  actes.  Si  le  roi  retrouvait  son  trône, 
comme  on  le  souhaitait  à  Saint-Pétersbourg,  c'est  à 
ses  droits  réels  qu'il  le  devrait. 

La  France  se  replacerait-elle  sous  le  régime  de  la 
charte?...  Ne  conviendrait-il  pas  de  reconnaître  en 
principe  le  droit  qu'a  la  nation  de  se  donner  un 
acte  constitutionnel?  C'était,  on  le  voit,  une  sorte 
de  plébiscite  qu'on  rêvait  à  Saint-Pétersbourg. 

L'empereur  y  voyait  deux  avantages  :  réconcilier 
l'Europe  avec  la  France  et  la  France  avec  le  roi.  Le 
duc  de  Wellington  ne  partageait  pas  ces  idées,  et 
Pozzo  dut  transmettre  à  Nesselrpde  ses  principales 
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éjections.  IL  reconnaissait  la  nécessité  de  sauvcgar- 
ler  les  intérêts  des  nouvelles  classes  créées  par  la 
révolution  et  de  gouverner  avec  une  administration 
Bsponsable;  mais,  selon  lui,  la  charte  suffisait  à 
iurer  une  liberté  réelle  à  la  France;  il  ne  voyait 
lans  les  événements  actuels  qu'une  insurrection 
excitée  par  la  présence  de  N'apoléon.  Il  ne  voulait 
ni  consulter  la  nation,   ni  réélire  les  députés.    Ni 

Isppel  au  peuple,  ni  revision  de  la  constitution; 
Ifétait  là  son  dernier  mot. 
I  Mais,  objectait  le  représentant  russe,  si  la  nation 
nsiste  à  main  armée  en  réclamant  le  droit  de  choi< 
|ir  son  gouvernement,  que  ferons-nous?  Consulter 
la  nation,  répondait  Wellington,  ce  serait  la  diviser 
encore  davantage.  Quels  seraient  les  nouveaux  élus? 
Comment  les  Alliés  traiteraient-ils  avec  des  gens 
qu'ils  ne  connaîtraient  pas?  Et  le  général  anglais 
afGrmail  bien  haut  qu'il  ne  se  prêterait  jamais  à 
l'anéantissement  de  la  représentation  actuelle,  c'est- 
à-dire  le  roi,  la  chambre  des  pairs  et  celle  des  dé- 
putai, pour  attendre  «  la  même  ou  une  nouvelle, 
l  tous  quelque  forme  que  c«  soit  >. 

Repoussé  de  ce  côté,  serait-on  plus  heureux  avec 

t  roi?  i*oz2o  doutait  fort  de  son  agrément.  On  lui 

>ait  de  délier  les  Cbambrps  de  leur  sermeni 

I  fidélité,  mais  y  consentirait- il  jamais?  Autant 

\  faudrait  abdiquer.  Hï  on  veut  traiter  avec  lui,  disait 

ambassadeur,    persuadonfi-le     d'abord    que    nous 


/ 
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avons  raison  de  lui  donner  ce  conseil..  N'est-il  pas 
naturel  qu'il  considère  «  la  conservation  de  son  exis- 
tence politique  comme  le  premier  but  de  ses  futures 
décisions  et  de  ses  démarches  *  »  ? 

Ce  sentiment  de  charité  bien  ordonnée  paraissait 
naturel  à  Pozzo;  mais  l'empereur,  qui  voyait  sur- 
tout l'intérêt  de  la  politique  russe  et  tenait  à  garder 
son  influence  dominante,  ne  l'entendait  pas  ainsi. 
N'y  a-t-il  pas  comme  Técho  du  mécontentement  du 
maître  dans  rot  avertissement  discret  de  Nessel- 
rode? 

Vos  dépêches  sont  parfaites  comme  toujours,  mais  je 
voudrais,  pour  eux  et  pour  vous,  que  vous  fussiez  moins 
crûment  bourbonnique;  vous  les  serviriez  mieux  par  là  '. 

Est-ce  à  une  allusion  de  ce  genre  que  le  diplomate 
répond  le  11  mai? 

Obéissant  à  une  con^ction  profonde,  il  croyait 
en  même  temps  servir  les  vrais  intérêts  de  la 
Russie. 

On  me  taxe,  écrivait-il,  de  juger  les  Bourbons  mieux 
qu'ils  ne  le  méritent  ;  certes,  s'il  a  jamais  existé  un  homme 
qui  ait  soutenu  leur  cause  pour  l'influence  des  principes 
exclusivement,  je  suis  celui-là.  C'est  la  justice,  qui  dans 
ce  cas  esl  la  véritable  politique,  que  je  soutiens,  et  non 

1.  Pozzo  t]i  Borgo  à  Nesselrode,  11/23  mai  1815. 

2.  Nesselrode  à  Poao  di  Borgo,  1/13  mai  1815. 
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pas  les  individus.  Les  Bourbons  sont  une  institution  et 
non  une  famille;  je  mets  tous  les  souverains  dans  la 
mi^me  catégorie.  Je  suis  encore  persuadé  que  l'Europe  a 
besoin  d'eux  pour  être  en  paix,  et  que  la  France  ne  peut 
pas  s'en  dispenser  pour  être  libre  ^ 

Au  fond,  l'empereur  se  plaignait  de  Tattitude 
prise  à  Vienne  par  les  plénipotentiaires  français; 
le  traite  séparé  avec  l'Angleterre  et  l'Autriche  venait 
d'être  découvert.  La  raison  d'État  parlait  plus  fort 
que  le  dépit,  et  le  tsar  n'en  donnait  pas  un  homme 
de  moins  à  la  coalition  :  mais  son  irritation  contre 
la  politique  extérieure  des  Bourbons  le  rendait 
plus  sévère  pour  leur  gouvernement  en  France. 
Pozzo,  qui  jugeait  de  près  les  difficultés,  travail- 
lait à  modifier  les  impressions  de  l'empereur. 

Le  roi,  disait-il  à  Nessolrode,  se  considère  comme  le 
soûl  pouvoir  politique  représentant  la  France,  les  Alliés 
n'en  reconnaissent  point  d'autre.  Admet-on  que  la  France 
se  donne  un  nouveau  maître?  Tant  qu'elle  ne  s'est  pas 
prononcée,  Louis  XVni  est  le  souverain  et  le  chef  de 
l'État  *. 

Il  craignait  avant  tout  de  voir,  par  une  conduite 
opposée  à  celle  des  autres  souverains,  perdre  le  fruit 
de  ses  efforts  depuis  un  an.  Il  sentait  la  jalousie 
des  autres  puissances,  le  prix  qu'elles  attachaient  à 

1.  Pozxo  di  Borgo  àNesselrode,  BnixeUes,  11/23  mai  1815. 

2.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  Bruxelles,  23  mai/4  juin  1815. 
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séparer  la  Russie  de  la  France.  Il  devinait  les  mé- 
fiances et  les  signalait. 

Je  ne  vous  cache  pas  qu'il  existe  partout  une  inquié- 
tude qui  nous  fait  perdre  une  partie  de  nos  avantages  ^ 

Quelques  jours  après,  la  bataille  de  Waterloo 
vint  fixer  le  sort  du  monde.  Louis  XVIII,  rentré 
en  France,  se  décidait  à  parler  à  ses  sujets.  Pozzo, 
qui  l'accompagnait,  approuvait  entièrement  la  nou- 
velle déclaration  et  souhaitait  que  l'empereur  trou- 
vât le  langage  du  roi  conforme  à  ses  propres  vues. 


III 


Après  six  mois  d'absence,  l'ambassadeur  revenait 
à  son  poste  ;  mais  tout  était  bien  changé  depuis  son 
départ  pour  Vienne  au  mois  d'octobre  1814.  Il 
y  avait  alors  des  mécontents,  le  ministère  man- 
quait de  cohésion,  les  Chambres  étaient  maladroites, 
les  courtisans  imprudents.  Mais  combien  maintenant 
les  obstacles  s'étaient  multipliés  !  D'un  côté,  les  ran- 
cunes des  royalistes;  de  l'autre,  le  désespoir  de 
l'armée,   vaincue  et  regrettant  son  chef;   à  Paris 

1.  Pozzo  di  Borgo  â  Nesselrode,  Bruxelles,  4  juin  1815. 
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même,  les  Alliés  avides,  insolents,  hostiles  à  la 
grandeur  de  la  France.  Pozzo  ne  perdait  pas  cou- 
rage, il  travaillait  à  faire  passer  dans  Pâme  de  tous 
cet  espoir  d'un  meilleur  avenir  qui  soutenait  la 
sienne.  Â  Paris,  il  prêchait  la  modération,  blâmait 
les  projets  de  représailles  et  la  politique  de  ven- 
geance; à  Saint-Pétersbourg,  il  montrait  la  France 
épuisée,  menacée  d'un  démembrement  qui  serait 
fatal.  Il  augurait  bien  de  l'avenir  en  dépit  de  tout. 

La  situation,  quoique  délicate,  peut  néanmoins  s'amé- 
liorer, disait-il,  si  elle  est  ménagée  avec  prudence...  Les 
grands  dangers  de  la  France  diminuent  ^. 

Restaient  cependant  les  convoitises  prussiennes 
auxquelles  allait  se  heurter  la  bonne  volonté  de 
la  Russie.  Il  faut  lire,  dans  la  correspondance  du 
diplomate,  les  exigences  ou  les  tracasseries  des  gé- 
néraux prussiens.  En  première  ligne,  c'est  Blûcher 
qui  insiste  pour  l'occupation  .de  Paris,  et  veut  y 
loger  son  armée  parce  que  les  Français  sont  entrés 
à  Berlin;  après  lui,  les  généraux  moins  connus 
mais  non  moins  intraitables  : 

Ds  montrent  une  dureté  qui  va  jusqu'à  la  vengeance; 
les  Prussiens  font  sentir  leur  joug  au  delà  de  ce  que  la 
prudence  exige.  Ils  abusent  de  la  victoire  2. 

1.  Pono  di  Borgo  à  Nesselrode,  3  juillet  1815. 

3.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesseirode,  Gonesse,  9  juillet  1815. 
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Le  projet  de  traité  se  ressentit  de  ces  dispositions 
haineuses;  Pozzo  les  combattait  avec  force.  Le  repos 
de  l'Europe  était  assuré,  exiger  davantage  compro- 
mettrait l'honneur  des  Bourbons;  amoindrir  la 
France  au  point  de  la  rendre  dépendante  de  ses 
voisins  lui  semblait  inique  et  dangereux.  Les  sym- 
pathies de  l'empereur,  son  intérêt  même,  tout  le 
portait  à  accueillir  favorablement  les  observations 
de  son  représentant.  Il  n'avait  pas  apporté  en 
France  de  projet  de  conquête.  La  Russie  voulait 
une  France  forte  pour  contenir  ses  voisins;  elle 
voulait,  de  plus,  la  détacher  de  l'influence  anglaise 
en  montrant  des  intentions  plus  pacifiques  que 
le  cabinet  de  Londres. 

L'ambassadeur  entretenait  son  souverain  dans  ces 
dispositions  pacifiques. 

J*ai  examiné,  disait-il,  le  projet  de  traité  dans  sa  réa- 
lité et  dans  ses  conséquenœs.  Si  la  France  consent  h  un 
pareil  arrangement,  elle  est  rayée  de  la  carte  politique  de 
r  Europe.  A  la  vérité  le  projet  est  dirigé  dans  ce  but. 
C'est  un  chef-d'œuvre  de  destruction.  Au  lieu  d'y  voir  de 
la  fureur,  je  n'y  vois  que  du  calcul  qui  va  à  ses  fins 
d'une  manière  infaillible  * . 

Les  Prussiens  convoitaient  l'Alsace  et  la  Franche- 
Comté;  ils  devaient  se  contenter  de  cette  bande  de 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Tempereur  Alexandre  (rapport  à  Tempcrenr 
Alexandre),  Paris,  15/27  août  1815. 
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territoire,  épave  des  grandes  conquêtes,  laissée  à  la 
France  par  le  traité  de  Paris.  Us  prétendaient  occu- 
per le  territoire  pendant  sept  ans  :  une  occupation 
de  trois  ans  paraissait  suffisante,  encore  ^devrait- 
on  laisser  dans  les  places  fortes  les  garnisons  fran- 
çaises. L'indemnité  de  sept  cents  millions  était 
exorbitante  ;  il  fallait  réduire  cette  somme,  et 
Pozzo  concluait  par  ces  mots  : 

* 
Ce  plan,  propre  à  satisfaire  toute  personne  de  bonne 

foi,  est  sage  parce  qu'il  est  exécutable,  et  parce  qu'il  est 

une  preuve  que  les  Alliés  n'en  ont  pas  d'autre.   Celle 

conviction  seule  peut  calmer  la  France;  celui  qu'on  nous 

propose  est  la  force  travestie  en  machiavélisme  le  plus 

perfide*. 

Ces  raisonnements  ne  manquaient  pas  d'agir  sur 
l'esprit  de  l'empereur,  mais  les  impressions  person- 
nelles d'Alexandre  ne  suffisaient  pas  pour  modifier 
les  préventions  de  l'Autriche,  de  l'Angleterre  et  de 
la  Prusse.  Il  fallait  les  effrayer,  leur  montrer  la 
tranquillité  de  l'Europe  compromise,  le  gouverne- 
ment de  la  France  ébranlé,  les  stipulations  qu'on 
allait  signer  privées  de  la  garantie  d'une  parole 
royale.  Pozzo  eut  alors  l'idée  hardie  de  faire  écrire 
par  le  roi  de  Framce  à  l'empereur  de  Russie  une 
lettre  solennelle  qui  serait  conimuniquée  aux  autres 
Alliés.  Louis  XVIII  y  montrerait  à  la  fois  son  indi- 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Tempereur  Alexandre,  15/27  août  1815. 


XXX  INTRODUCTION. 

gnation  pour  les  conditions  du  traité  et  sa  résolution 
inébranlable  de  quitter  le  trône  plutôt  que  de  sous- 
crire aux  conditions  des  vainqueurs.  Les  deux 
souverains  acceptèrent  ce  projet  et  Tambassadeur 
rédigea  lui-même  cette  lettre,  dont  l'original  existe 
aux  archives  de  Saint-Pétersbourg. 

Monsieur  mon  frère,  disait  le  roi*,  cest  dajis  Tamer- 
lume  de  mon  cœur  que  je  recours  à  Votre  Majesté  Impériale 
pour  lui  exprimer  avec  abandon  le  sentiment  pénible  que 
me  fait  éprouver  la  lecture  des  propositions  faites  à  mon 
ministre  de  la  part  des  quatre  cabinets  réunis.  Aiu^s-jc 
jamais  pu  prévoir  (ju  au  lieu  de  conditions  déjà  assez  oné- 
reuses, il  m'en  serait  proposé  d'autres  qui  allient  la  ruine 
au  déshonneur  !  Non,  je  ne  saurais  encore  me  persuader 
que  votre  opinion  soit  irrévocable.  La  confiance  que 
m'inspire  votre  âme  grande  et  généreuse  se  refuse  encore 
à  la  triste  réalité.  Mais,  s'il  en  était  autrement,  si  j'avais  le 
malheur  de  m'abuser*  si  la  France  n'avait  plus  à  espérer 
la  révocation  de  l'arrêt  qui  a  pour  but  de  la  dégrader,  si 
Votre  Majesté  demeurait  inflexible,  et  qu'elle  ne  voulût 
point  employer  auprès  de  ses  augustes  alliés  l'ascendant 
que  lui  donnent  ses  vertus,  l'amitié,  et  une  gloire  com- 
mune, je  n'hésite  pas  à  vous  l'avouer,  Sire,  je  refuserais 
d'être  l'instrument  de  la  perte  de  mon  peuple,  et  je  descen- 
drais du  trône  plutôt  que  de  consentir  à  ternir  son  antique 
splendeur  par  un  abaissement  sans  exemple. 

Et  l'ambassadeur  ajoute,  au  bas  du  brouillon  : 

1.  Louis  XVni  à  Tempereor  Alexandre.  Paris,  11/23  septembre  1815. 
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C'est  après  que  cette  note  fut  communiquée  aux  Alliés 
et  soutenue  par  la  Russie,  qu'on  négocia  sur  la  base  de 
roccupation  temporaire. 

Pozzo  avait  hâte  de  voir  les  représentants  de 
FAutriche  et  de  la  Prusse,  mal  disposés,  quitter 
Paris  et  la  France,  sentant  combien  leurs  excita- 
lions  devaient  irriter  une  nation  que  ses  malheurs 
avait  rendue  susceptible.  Pouvait-on  juger  les  Fran- 
çais dans  leur  état  actuel  tant  que  les  ministres 
étrangers  gardaient  leur  attitude  hostile  ?  Il  repro- 
chait aux  Prussiens  leur  ambition  sans  mesure, 
jointe  à  l'esprit  de  secte,  le  germanisme  mal  entendu, 
la  haine  aveugle  contre  la  France. 

Dans  une  lettre  particulière  adressée  à  l'empe- 
reur il  s'expliquait  encore  plus  nettement  sur  ce 
danger  : 

Le  démembrement  de  la  France,  Texpoliation,  la  rapine, 
tous  les  excès  de  fureur  et  les  abus  de  la  force  se  déve- 
loppent journellement  d'une  manière  effrayante.  La  Prusse 
s'est  mise  à  la  tête  de  cette  nouvelle  révolution  ^ 

Il  parlait  avec  effroi  «  de  ce  nouvel  enthousiasme 
armé  qui  prend  pour  guide  la  plume  de  Machiavel 
et  le  sabre  de  Mahomet  ».  Il  insistait  sur  la  néces- 
sité de  montrer  ouvertement  les  dispositions  bien- 
veillantes   de    l'empereur.    Les   autres    puissances 

1.  Poao  di  Borgo  â  Tempereor  Alexandre. 


XXXII  INTRODUCTION. 

(levaient  être  convaincues  qu'il  voulait  éviter  à  la 
France  de  nouveaux  troubles,  et  lui  épai^ner  de 
nouveaux  malheurs.  En  travaillant  à  sauver  et 
à  pacifier  la  France,  l'Europe  ne  faisait  que  suivre 
son  intérêt  bien  entendu  ;  si  elle  voulait  avoir  une 
autre  politique,  se  laisser  entraîner  par  de  petites 
passions,  le  succès  devenait  problématique,  et  les 
maux  qui  pourraient  en  dériver  paraissaient  incal- 
culables. 

Les  inquiétudes  du  ministre  russe  se  communi- 
quaient à  son  cabinet.  Il  était  nécessaire  de  rassurer 
la  France.  A  Paris  et  à  Saint-Pétersboui^  on  par- 
lait un  moment  de  donner  à  Pozzo  un  portefeuille 
dans  le  ministère  français.  C'était  montrer  à  l'Eu- 
rope entière  les  dispositions  bienveillantes  de  la  x 
Russie.  En  1814,  Louis  XVIII  avait  eu  la  pensée  de 
cette  combinaison.  En  1815,  une  invitation  plus 
pressante  fut  adressée  à  l'ambassadeur  de  la  part 
de  l'empereur  lui-môme.  Pozzo  déclina  cet  honneur* 
Il  faisait  dans  son  refus  la  part  de  ses  répugnances 
personnelles,  alléguant  le  désir  de  demeurer  dans 
la  carrière  diplomatique;  mais  une  autre  raison 
plus  grave  motivait  son  refus  : 

L'empereur  était-il  sûr  des  intentions  de  ses 
alliés,  leur  désir  de  la  paix  était-il  sincère,  et,  dès 
lors,  que  dirait-on  de  son  ambassadeur  entrant  dans 
un  gouvernement  exposé  aux  rancunes  de  l'Europe? 
Quel  sort  réservait-on  à  la  France?  Voulait-on  lui 


/ 
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assurer  une  existence  indépeiiOaute,  ou  bien  espé- 
rait-on profiter  de  nouveaux  Iroubles  pour  arracher 
de  nouvelles  concessions?  Était-ce  la  jwix  ou  la 
puerre?  El  Pozzo  terminait  pur  ces  mois  : 

Quiconque  a  suivi  la  marche  de  l'opinion  ÎL  cet  égard, 
H  laisi  loj  vues  qui  dirigent  la  conduite  de  plusieurs  des 
paiisances  principales,  ne  pourrait  s'abstenir  de  concevoir 
dD  no^velk^s  alarmes. 

Lo  projet  fut  abandonné.  Le  26  septembre,  Tal- 
(eyrand  quittait  le  ministère  et  le  rot  remettait  le 
portefeuille  des  affaires  étrangères  au  duc  de  Riche- 
lieu. L'empereui'  Alexandre  n'avait  pas  oublié   les 
services   rendus  à  Odessa  pendant  l'émigration,  cl 
ses  sympathies  pour  la  France  se  doublaient  encore 
de  celles  que  lui  avait  inspirées  le  nouveau  ministre. 
,  Pozzo,  qui  depuis  longtemps  s'était  lié  avec  lui.élaïl 
|â6cîdé  à  l'aider  de  tout  son  pouvoir.  Le  roi  accor- 
Ut  au  duc  de  Hichelicu  une  confiance  entière,  la 
nbre  des  pairs,  en  général,  partageait  les  mêmes 
^ncipes.  La  Chambre  des  députés  allait  élever  du 
difficultés.   Les  tendances    personnelles  du 
[■diplonutte  russe,  sa  connaissance  des  vrais  intérêts 
f  de  la  France,  les  instructions  de  l'empereur,  tout  le 
rallacbait  aux  royalistes  modérés. 
11  rencontrait  souvent  le  duc  de  Kichelïeu  dans  le 
Klon  do  sa  sœur,  madame  do  Montcalm  ;  il  se  sen- 
lit  entouré  d'esprits  sympathiques,  et  se  laissait, 
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là  plus  qu'ailleurs,  aller  à  ses  impressions.  Ville- 
main,  dans  ses  Souvenirs,  Fa  montré  récitant  un 
chant  de  Dante  et  cherchant,  dans  les  r^rds  de 
son  auditoire,  l'émotion  qui  remplissait  son  âme. 

Puis  il  se  rapprochait  de  la  spirituelle  maîtresse 
de  maison  et  lui  racontait  les  événements  du  jour. 
C'est  elle  sans  doute  qui  eut  la  primeur  de  ce  joli 
mot  que  Louis  XVIII  se  permit  un  jour  devant 
l'ambassadeur  de  Russie. 

Le  roi  m'a  dit  que  si  ces  messieurs  les  ultras  en 
avaient  pleine  liberté,  ils  finiraient  par  Fépurer  Im-méme. 

Les  lettres  et  dépêches  de  l'ambassadeur  sont 
pleines  d'inquiétude  à  la  pensée  des  fautes  où  une 
fidélité  exagérée  allait  entraîner  bientôt  les  roya- 
listes exclusifs.  Il  leur  reprochait  de  se  séparer  de 
la  nation  qu'ils  prétendaient  gouverner. 

Jamais  peut-être  dans  sa  longue  carrière,  le  di- 
plomate ne  dut  employer  autant  d'activité  person- 
nelle que  dans  ces  derniers  mois  de  4815. 

Je  suis  à  me  tourner  de  tous  côtés  comme  un  chien 
piqué  par  les  mouches.  Il  faut  faire  ma  cour  à  Wellington, 
moi  qui  suis  le  moins  courtisan  des  hommes,  reprës^ter 
au  roi  qu'il  a  besoin  de  fermeté,  dire  à  son  ministre  qu'il 
ne  convient  pas  de  s'irriter  et  de  se  décourager,  à  Monsieur 
qu'il  se  perd  avec  les  siens  s'il  ne  change  pas  de  système, 
aux  jacobins  qu'ils  sont  des  coquins  et  aux  voltigeurs 
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qu'ils  sont  des  fous.  Malgré  ces  carillons,  je  suis  décidé 
à  faire  entendre  raison  et  je  ne  désespère  pas  du  succès  ^ 

Le  procès  du  maréchal  Ney,  l'évasion  de  La  Va- 
lette, la  discussion  de  la  loi  d'amnistie  à  la  Chambre 
des  députés,  ajoutaient  encore  aux  embarras  du 
premier  moment. 

Les  ministres  qui  dans  le  cabinet  faisaient  oppo- 
sition au  duc  de  Richelieu,  avaient  décidé  Monsieur 
à  exiger  le  renvoi  de  Barbé-Marbois,  ministre  de  la 
justice;  ils  lui  reprochaient  d'avoir  opiné  pour  la 
grâce  de  La  Valette. 

Monsieur  parle  de  ce  projet  à  Pozzo  comme  d'une 
résolution  arrêtée. 

—  Le  duc  de  Richelieu  a-t-il  été  informé  ?  de- 
mande l'ambassadeur. 

—  Non,  répond  le  comte  d'Artois. 

Alors  Pozzo  le  prend  à  partie,  lui  reproche  son 
intervention  dans  les  affaires  de  l'État.  Que  va 
penser  le  duc  de  cet  affront?  peut-il  exercer  l'in- 
fluence qui  lui  est  nécessaire?  Qu'arrivera-t-il  si 
Richelieu  les  abandonne  ?  il  faut  qu'on  le  prévienne, 
le  salut  de  la  France  et  la  délicatesse  exigent  qu'on 
l'informe  d'une  mesure  dont  il  doit  être  le  premier 
juge,  et  le  diplomate  prévient  le  prince  qu'il  va  de 
suite  raconter  l'entrevue  au  président  du  conseil.  Le 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode,  12/â4  novembre  1815. 


XXXVI  INTRODUCTION. 

lendemain,  le  duc  s'explique  avec  Monsieur,  qui 
renonce  au  renvoi  de  Barbé-Marbois.  C'est  après  une 
scène  de  ce  genre,  que  Pozzo  s'écrie  dans  une  lettre 
intime  à  Nesselrode  : 

Si  un  pavillon  des  Tuileries  laissait  Tautre  exercer 
son  autorité,  tout  serait  dans  l'ordre  à  un  point  qui  dépas- 
serait même  mes  espérances.  Je  ne  veux  pas  me  décou- 
rager parce  que  ce  sentiment  m'humilie,  mais  j'en  suis 
affligé  plus  que  d'aucune  chose  au  monde.  On  était  flatté 
de  se  casser  la  tête  contre  une  colonne  de  bronze,  aujour- 
d'hui c'est  contre  des  matelas,  pas  même  l'honneur 
d'une  blessure  *  I 

La  décision  pressait  cependant  pour  empêcher 
l'intervention  de  Monsieur  dans  le  gouvernement. 
Un  ministère  ultra  pouvait  se  former.  Les  diplo- 
mates étrangers  étaient  décidés  à  s'opposer  à  la 
chute  du  cabinet  Richelieu.  Ils  le  disaient  tout  bas 
et  c'était  déjfi  trop.  S'ils  se  mêlaient  des  affaires 
intérieures,  que  devenait  l'indépendance  nationale  ? 

Cette  démarche,  disait  Pozzo,  serait  fatale  à  la  France, 
je  ferai  tout  pour  l'éviter. 

On  sait  les  conseils  de  fermeté  donnés  par 
M.  Decazes,  ministre  de  la  police.  Les  historiens  de 
la  restauration  ont  raconté  les  menaces  vagues  de 

1.  Poizo  di  Borgo  à  Nesselrode,  IS  décembre  1815. 
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dissolution  que  le  roi  fit  entendre  en  réponse  au 
projet  d'adresse  blâmant  le  cabinet.  Elles  calmèrent 
un  moment  les  exagérés  du  parti. 

Au  moment  où  finissait  cette  triste  année  1813,  la 
situation  était  donc  grave  encore.  La  sagesse  de  la 
France,  et  cet  instinct  qui  Ta  guidée  à  toutes  les 
heures  périlleuses,  étaient  faits  cependant  pour 
encourager  les  efforts  de  ceux  qui  voulaient  la 
servir. 


IV 


La  tâche  du  duc  de  Richelieu  n'allait  pas  être 
aisée.  Il  fallait  réconcilier  les  Bourbons  avec  la 
France,  la  France  avec  l'Europe.  Pozzo  l'aidait  dans 
cette  œuvre  difficile.  Il  intervenait,  tantôt  auprès 
des  princes,  des  courtisans  et  des  députés,  pour 
rapprocher  les  esprits  séparés  par  leurs  passions  et 
leurs  préjugés,  tantôt  auprès  des  étrangers,  pour 
modifier  leurs  mauvaises  impressions,  hâter  l'éva- 
cuation des  troupes  alliées  et,  comme  il  le  dit  lui- 
même,  «  associer  la  France  aux  intérêts  de  l'Eu- 
rope' >. 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Capo  d'Istria,  3  juin  1818. 

I.  c. 
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Sa  correspondance  permet  de  le  suivre  pendant 
les  trois  années  qui  devaient  s'écouler  jusqu'à  la 
réunion  d'Aix-la-Chapelle.  On  le  voit  parlant  tour  à 
tour  le  langage  du  bon  sens  et  de  l'énergie,  el 
trouvant  moyen  de  rester  le  fidèle  représentant  de 
Tempereur  de  Russie,  en  même  temps  que  l'ami 
et,  pour  parler  comme  Capo  d'Istria,  c  le  patron  de 
la  France  *  » . 

Le  but  était  noble,  mais  combien  d'obstacles  sur 
la  route!  Au  dedans.  Monsieur  et  ses  amis  les 
ultra-royalistes  se  plaignent  d'être  écartés  du  pou- 
voir; le  duc  de  Richelieu  manque  parfois  de  fermeté  ; 
au  dehors,  la  Prusse  refuse  la  réduction  de  l'armée, 
se  conduit  «  avec  une  dureté  inexorable  et  fait  la 
grimace  à  la  lecture  des  arguments  russes  ».  L'An- 
gleterre enfin  se  montre  inquiète  de  l'indépendance 
future  de  la  France  et  jalouse  de  l'influence  russe*. 

Dès  le  début  de  4816,  les  difficultés  intérieures 
s'accumulent;  le  ministère  est  divisé  :  M.  de  Vau- 
blanc  et  le  duc  de  Feltre  tendent  à  se  séparer  du 
duc  de  Richelieu,  les  royalistes  ultras  s'opposent  au 
gouvernement  du  roi.  Monsieur  les  soutient;  on 
recommande  au  diplomate  d'aller  trouver  le  prince 
et  de  lui  représenter  que  la  conduite  des  députés 
perdrait  la  France.  Le  comte  d'Artois  répond  : 
«  qu'on  écarte  ses  amis  »,  et,  pour  tout  dire,  parait 

1.  Capo  d'Istria  â  Pozzo  di  Borgo,  10/22  juillet  1818. 

2.  Pozzo  di  Borgo  à  Capo  d'Istria,  23  mar8/4  avril  ISU, 
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\jL  l'ambassadeur  plus  embarrassé  que  prêt  à  prendre 
1  parti  qui    le  tire  de  la  situation  critique  où  il 
Mt  placé. 

L'empereur  de  Russie  ne  se  décourage  pas;  il 
targc  son  repKisenlanl  do  faire  de  nouvelles  obser- 
vations. 

»  La  Chambre  introuvable  est  dissoute,    les  nou- 

Wlea  élections  donnent  au  gouvernement  la  mujo- 

plÊ;  Pozzo  espère  que  !e  duc  dt:  Richelieu  se  fera 

water  et  qu'ainsi  le  ministère  «  assurera  Textrcicu 

pouvoir'  ».  Mais  bientôt  les   mèraes   înconvé- 

ienls  reparaissent.  Le  duc    de    Uichelieu,    qui  s(,- 

jaUc  de  gouverner  sans  l'appui  du  parti  qui  «  fiiil 

I  soutien  »,  ne  peut  se  décider  i  remplacer  le 

'de  des  sceaux  et  le  ministre  de  la  marine.  Les 

tartisans  s'agitent,  les  princes  écrivent  au  roi  pour 

s'il  intervienne  dans  la  discussion  sur  la  loi  élec- 

Bralc.  Le  comte  d'Artois  ne  veut  rien  écouter;  «  ni 

B  raisonnements,  ni  l'expérience,  ni  les  vœux  de 

but  un  peuple,  ni  le»  conseils  des  étrangers,  u'oiil 

duil  dans  Monaieur  aucune  modiQcatiou  sur  sa 

(Minière  erronée  de  juger  les  affaires  ».  U  s'obstine 

,  suivant  Pozzo,  cette  obstination  est  le  danger  de 

[■  premier  ordre  qui  menace  la  France  ».  On  essaie 

lue  démarche  décisive.  Il  est  convenu  que  le  duo 

)  Wellington  j»ortera  la  parole  au  nom  des  puis- 


«  41  Borfi"  i  C»{M  d'ttlna,  1"/1J  décembre  1810. 
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sances.  En  attendant,  Tambassadeur  va  voir  Mon- 
sieur qui  c  est  persuadé  qu'il  existe  un  complot 
pour  l'écarter  de  la  succession  au  trône  » .  Le  prince 
déclare  à  Wellington  qu'il  est  prêt  à  s'entendre  avec 
le  duc  de  Richelieu,  s'il  veut  éloigner  c  les  mauvais 
ministres  »  et  gouverner  avec  c  les  honnêtes 
gens  ».  A  toutes  les  objections,  il  répond  «  qu'il  est 
homme  et  veut  se  régler  selon  l'honneur  et  la 
conscience  ». 

Au  moment  où  s'ouvrait  la  session  des  Chambres, 
il  fallait  pouvoir  leur  annoncer  la  prochaine  déli- 
vrance du  territoire.  Sur  oette  question  encore,  les 
avis  étaient  bien  partagés.  Tous  les  r^ards,  toutes 
les  craintes,  toutes  les  espérances  se  tournaient 
vers  le  ministre  de  Russie. 

Pendant  de  longs  mois  l'affaire  fit  peu  de  progrès^ 
En  novembre  1817  cependant,  l'empereur  Alexandre 
se  prononçait  dans  un  sens  favorable  aux  intérêts 
de  la  France,  et  Nesselrode  écrivait  à  Pozzo  : 

Lorsqu'il  s'agira  d'émettre  une  opinion  sur  l'époque 
où  les  troupes  alliées  quitteront  la  France,  Sa  Majesté 
Impériale  n'hésitera  pas  à  insister  pour  qu'elle  n'outre- 
passe pas  la  période  de  trois  années  prévue  par  les 
traités  ^ 

Mais  si  l'évacuation  du  territoire  paraissait  à 
l'ambassadeur  tellement  indispensable  qu'il  la  con- 

1.  Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo,  23  aYril  1817. 
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idérait  comme  base  de  tou^i  les  raisonnemenU  suc 
recssifs',  ses  prédilections,  ses  rêves  même   rentraî- 
naient  au  delà. 

On    l'a   TU    en   t8]5   cherchant  lï  diminuer    les 

«barges  du  traité,  rédigeant  lui-même  la  lettre  du 

roi  à  Vcmjjereur  pour  alléger  le  poids  de  la  guerre, 

signalant    les  menées    de    la  Prusse,    s'employaiit 

mpeis  de  Wellington.  Pourquoi  tant  d'efforts,  pour- 

[uoi  tant  de  zèle?  C'est  qu'il  était  occupé  d'une 

»ns^  qui  dépassait  l'heure  présente. 

Il  fallait  la  paix  à  l'Europe,  et,  jwur  qu'elle  fût 

^darable,  il  (allait  une  France  forte  et  unie,  recon- 

rjuùssanle  des  services  rendus,  et  sentant  d'instinct 

mme  la  Russie  lui  voulait  du  bien. 

»ereur  Alexandre  tenait  avant  tout  à  ne  pas 
irter  de  ses  alliés  ;  il  attacliait  beaucoup  de  prix 
||  conserver  l'union  entre  les  puissances.  Pozzo  pen- 
lit  bien  que  cet  accord  ne  durerait  pas  longtemps, 
devinait  les  jalousies  anglaises  et  montrait  le 
Lbinet  de  Saint-iames  ne  pouvant  se  résigner  à 
la  France  indépendante  et  la  Russie  en  po- 
il d'agir  ■  selon  qu'elle  jugera  convenable  ». 
es  jalousies  il  opposait  une  politique  fondée 
jor  l'alliance  de  la  diplomatie  française. 

Aujourd'hui,  disail-il.  la  France  est  une  puissance  qui 
Dit  être  associOfl  aux   intérêts  communs,    La   conliance 


■  <.  Pouo  ili  llorg^  i  Capo  il'l»trlH,  7/19  iDii  1818, 
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prescrit  cette  conduite,  la  justice  la  réclame,  et  notre 
politique  particulière  nous  y  oblige  ^ 

L'empereur,  tout  en  ayant  des  intentions  bien- 
veillantes, ne  voulait  pas  suivre  son  représentant 
sur  le  terrain  où  celui-ci  paraissait  s'engager.^  Capo 
distria  prévenait  Pozzo  de  se  méfier  de  son  zèle 
ardent. 

Je  crains,  lui  écrivait-il,  vos  mouvements  d'indigna- 
tion. Je  vous  ai  vu  frémir  à  l'aspect  glacial  de  Humboldt 
lorsqu'il  disséquait  la  France. 

L'empereur,  ajoutait  le  ministre,  n'a  ni  ne  peut  avoir 
aucun  intérêt  particulier  à  la  restauration  de  la  France; 
il  ne  met  point  pour  prix  de  ses  efforts  l'avantage  de 
pouvoir  s'occuper  d'un  système  qui  lui  soit  particulier  *. 

A  la  veille  même  du  congrès  d'Aix-la-Chapelle, 
Capo  d'Istria  revient  sur  ce  point.  L'empereur  tient 
à  répéter  qu'il  ne  veut  pas  contracter  avec  la  France 
des  liens  plus  intimes. 

Le  général  Pozzo,  disait-il  à  son  ministre,  sent  diffé- 
remment ;  il  voit  déjà  l'Autriche,  l'Angleterre  et  la  Prusse 
nous  disputer  toute  participation  aux  affaires  générales. 
Prévoyant  le  combat  qui  aura  lieu  dès  que  la  France  sera 
rendue  à  elle-même,  il  leur  oppose  la  diplomatie  fran- 
çaise, et  s'applaudit  de  nos  succès'. 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Capo  distria,  3/15  juin  1818. 

2.  Capo  d'Istria  à  Pozzo  di  Borgo,  5/17  novembre  1816. 

3.  Capo  d'Istria  â  Pozzo  di  Borgo,  10/22  Juillet  1818. 
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Ces  conflits,  rambassadeur  les  prévoyait  peut- 
être,  mais  il  était  surtout  convaincu  de  l'utilité 
d'une  politique  commune  pour  les  rendre  moins 
fréquents,  sinon  impossibles. 

Pendant  les  années  qui  suivirent,  et  tant  qu'il 
représenta  la  Russie  auprès  de  la  France,  ses  efforts 
n'eurent  pas  d'autre  but  ;  s'il  ne  put  signer  aucun 
traité  d'alliance  positive,  il  travailla  toujours  à 
maintenir  l'accord  entre  les  deux  nations  qu'il  ai- 
mait, et  contribua  pour  sa  part  à  faire  r^er  entre 
elles,  et  par  suite  en  Europe,  cet  état  de  paix  que 
réclamait  le  monde  après  tant  de  secousses. 

Comte  Charles  Pozzo  di  Borgo. 
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Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 
(Dépêche.) 

Paris,  le  25  mai/6  juin  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Votre  Excellence  ayant  été  présente  à  la  séance  royale, 
je  me  dispenserai  d'entrer  dans  aucun  détail  sur  cet  évé- 
nement mémorable.  La  Chambre  des  pairs  a  remercié  le 
roi  le  jour  même,  par  une  adresse  unanime  ;  ce  n'est  que 
ce  soir  que  le  Corps  législatif,  sous  la  dénomination  consti- 
tutionnelle d'assemblée  des  députés  des  départements,  va 
répéter  la  même  démarche.  M.  de  Talleyrand  m'assure 
I.  1 
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qu'elle  n*a  rencontré  aucun  obstacle.  Le  roi  a  tenu  aujour- 
d'hui un  conseil  où  l'on  a  discuté  sur  le  mode  de  mettre 
en  usage  le  droit  d'initiative  :  savoir,  si  les  pi^ojets  de  lois 
seraient  présentés  à  l'examen  des  Cliambres  complètement 
rédigés,  ou  bien  sous  la  forme  d'un  message  par  lequel 
le  roi  proposerait  en  termes  généraux  la  loi  qu'il  désire, 
en  laissant  aux  assemblées  le  soin  et  la  faculté  de  la  pré- 
parer. M.  de  Montesquiou  a  soutenu  la  seconde  opinion 
d'une  manière  très  claire  et  tout  à  fait  victorieuse  :  le  con- 
seil s'est  rendu  à  son  avis  à  la  presque  unanimité.  11  paraît 
que  le  roi  est  porté  à  l'adopter  malgré  l'avis  contraire 
du  chancelier. 

La  charte  constitutionnelle,  comme  toutes  les  productions 
de  ce  genre,  contient  beaucoup  de  dispositions  dont  le 
mérite  dépend  de  leur  application.  Si  l'esprit  qui  préside 
aux  démarches  du  gouvernement  exécutif  a  des  tendances 
libérales,  on  parvient  à  corriger  par  la  pratique  tout  ce  qui 
ne  semble  pas  assez  justifié  en  théorie.  Il  n'existe  nul 
doute  que  c'est  d'après  ce  principe  qu'il  convient  au  roi 
de  se  conduire,  et  je  ne  négligerai  aucune  occasion  d'y 
contribuer. 

S'il  était  possible  de  juger  de  l'esprit  public  dans  les 
vingt-quatre  heures  qui  se  sont  écoulées  depuis  le  départ 
de  Votre  Excellence  \  je  dirais  que  rien  n'annonce  du 

1.  Le  comte  de  Nesseirode  avait  quitté  Paris  pour  accompagner  à 
Londres  Tempereur  Alexandre.  L'époque  de  la  réunion  des  Chambres, 
fixée  d'abord  au  10  juin,  avait  été  rapprochée  de  quelques  jours  sur  la 
demande  expresse  de  Tempereur  de  Russie,  «  qui  voulait  absolument 
voir  le  gouvernement  constitutionnel  en  action  avant  son  départ  »  (  Viel- 
Castel,  Histoire  de  ta  Restaurationy  1. 1"%  p.  404)  ;  il  se  décida  cependant 
à  l'éloigner  de  Paris  avant  la  séance  royale,  qui  eut  lieu  le  4  juin. 
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mécontentement  ou  une  opposition  prononcée  ;  si  la  capi- 
tale est  neutre  ou  satisfaite,  on  doit  s'attendre  que  les 
provinces  rivaliseront  de  zèle,  au  moins  pour  faire  les 
adresses. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


II 


Pozzo  d%  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N-5] 

Paris,  25  mai/6  juin  1814. 

Monsieur  le  comte, 

La  Chambre  des  pairs  et  celle  des  députés  des  départe- 
ments sont  maintenant  occupées  à  régler  le  mode  de  leurs 
délibérations  et  celui  de  leurs  communications  avec  le  roi. 
Ce  travail  a  besoin  d'être  dirigé  par  des  principes  qui 
assurent  à  la  représentation  nationale  une  grande  influence 
dans  la  confection  des  lois  :  il  est  nécessaire  que  l'on  soit 
convaincu  par  l'expérience,  que  la  charte  constitution- 
nelle a  pour  but  d'associer  d'une  manière  réelle  les  deux 
Chambres  à  la  participation  de  la  puissance  législative. 

Si  les  pairs  et  les  députés  s'occupent  de  cette  matière 
dans  l'esprit  qui  convient  à  leur  situation  et  à  la  nature 
de  leur  institution,  je  n'ai  nul  doute  que  le  roi  ne  s'y  prête  ; 
mais  comme  on  en  vient  maintenant  aux  mesures  d'exé- 
cution et  à  ces  nuances  délicates,  quoique  pratiques,  dans 
lesquelles  consistent  le  mécanisme  et  le  bon  usage  d'un  gou- 
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vemement  mixte,  les  hommes  qui  savent  ou  qui  veulent 
s'en  occuper  avec  le  zèle  et  la  profondeur  nécessaires  sont 
rares.  Je  suis  sûr  que  tout  ce  qui  aura  lieu,  à  cet  égard, 
sera  fait  d'un  commun  accord.  Tous  les  pouvoirs  civils 
sentent  le  besoin  de  ne  pas  se  diviser,  au  moment  où 
Tannée  est  encore  agitée  et  sans  opinion  fixe. 

C'est  de  ce  grand  objet  que  dépend  maintenant  la  stabi- 
lité de  la  monarchie.  On  s'en  occupe  de  préférence,  mais 
le  manque  d'argent,  l'immensité  des  prétentions  et  le 
nombre  d'individus  dont  la  carrière  a  été  interrompue  par 
là  révolution  politique  qui  vient  d'arriver,  alimentent 
l'agitation,  qui  ne  cessera  pas  encore  de  longtemps. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


m 


Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N*  111 

Paris,  1«713  juin  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Dans  la  situation  où  la  France  est  placée  maintenant,  et 
au  moment  où  l'autorité  royale  est  obligée  de  faire  tant 
d'essais  différents  de  son  influence  sur  les  Chambres,  sur 
l'armée  et  en  général  sur  la  nation  entière,  l'expérience  de 
chaque  jour  peut  fournir  des  aperçus  qu'il  est  convenable 
de  saisir  afin  de  suivre  la  marche  des  événements  à 
mesure  qu'ils  sfe  présentent,  et  de  diriger  ou,  au  moins, 
de  prévoir  ceux  qui  peuvent  arriver  à  l'avenir. 
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Les  mimslres  qui  composent  le  conseil  '   du  roi  expi-- 

Aient  les  afliiircs  de  leurs  départements  respt>ctifs,  mais 

r  réunioo  sous  la  forme  de  conscU  n'a  pas,  dans  les 

1  d'Etat,  le  poids  qui  serait  n^xGssaire  pour  d^li- 

bOriT  avec  plus  de  sagesse  et  de  conDaissance  de  cause, 

■et  pour  donner  aux  mesures  du  gouvcruemeot  l'unité 

1  laquelle  consiste   une  grande  partie   de  la  force   et 

de  la  popularité. 

Le  roi  ne  parait  pas  encore  tout  à  fait  éclairé  sur  les 

f  avantages  que  cette  forme  de  délibération  lui  procurerait 

[dans  rexercic<^  de  son  pouvoir  qui,  quoirpie  très  grand,  ne 

^□t  être  applicotile  qu'en  laissant  place  à  la  critique  et 

iDdne  &  la  censure. 

Le  travail  particulier  qu'il  fait  avec  un  ministre  sur  les 

i  intérieures,  s'il  ne  rencontre  pas  l'approbation  du 

Kiblic,  est  immédiatement  désavoua  par  les  autres  :  ainsi 

|le  gouvernement  se  déjuge  iui-mi>me  et  exjwsc  sa  propre 

Dottaidëration. 

I)  y  a  deux  jours   que  le  commissaire  général  de  la 

olice  a  publié   un  règlement   sur   l'observation  du   di- 

mche  et  sur  la  maniJ;re  de  régler  la  procession  de  la 

htte-Dieu.  Cette  ordonnance,  qui  par  ellc-aiéme  n'avait 

u'uQ  but  moral  et  religieux,  a  été  rédigée  de  manière 

1  rencontrer  la  désapprobation  universelle.  On  l'a  blfl- 


I.  de  Tallcyrand  ëuil  minisire  de»  alToires  élraagères  ;  l'abbé  de 
piiou,  ministre  de  l'iolêi-lear;  M.  de  Blacus,  minislru  de  lu  mai- 
a  du  roi.  Legfnârsl  Duponi,  M.  Ualouciet  le  baron Loaîs,  liéjûchar- 
't  dw  miniit^rt*  de  la  guerre,  de  la  mariue  el  ûea  floauces,  coinino 
9  du  gouverutiment  promoire,  i»adervaU'nl  leors  porLc- 
IUh.  Le  comte  Bea)inul  fui  diaruû  Uu  la  dîreution  de  k  puLiv(>. 
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mée  parce  qu'elle  était  trop  sévère  et  qu'elle  gênait  les 
habitudes  d'un  nombre  infini  de  personnes,  parce  qu'elle 
menaçait  les  contrevenants  d'une  forte  amende  pécuniaire, 
loi  pénale  que  le  roi  n'a  pas  le  droit  de  prescrire  sans 
le  consentement  des  Chambres,  et,  enfin,  parce  que  la 
procession  est  un  culte  extérieur  défendu  par  une  loi 
précédente  qui  n'est  pas  abolie. 

Tous  les  ministres,  excepté  celui  dont  elle  est  émanée, 
protestent  qu'ils  ignoraient  cette  ordonnance^  et  une 
pareille  excuse  est  la  censure  la  plus  sévère  que  l'on 
puisse  prononcer  contre  un  ministère  responsable. 

La  Chambre  des  pairs  et  surtout  celle  des  députés, 
paraissent  être  dans  la  résolution  d'assumer  une  influence 
réelle,  soit  dans  la  formation  des  lois,  soit  dans  l'examen 
des  actes  du  gouvernement.  Ce  sentiment  est  provoqué 
par  le  besoin  où  elles  se  trouvent  de  se  justifier  de  la 
manière  dont  elles  ont  accepté  la  constitution,  et  de  prou- 
ver qu'elles  savent  utiliser,  dans  la  pratique,  ce  qui  paraît 
contradictoire,  aux  yeux  de  beaucoup  de  monde,  avec 
la  théorie.  Au  lieu  d'ôtre  un  inconvénient,  ce  projet  serait 
un  grand  bienfait,  et  le  roi,  en  les  associant  de  bonne  foi 
et  d'une  manière  franche  et  honorable  au  maniement 
des  affaires  publiques,  ne  fera  qu'affermir  le  pouvoir  en 
le  rendant  plus  populaire  et  plus  national. 

C'est  le  chancelier  Dambray  *  qui  préside  la  Chambre 
des  pairs.  Ce  magistrat  se  montre  inférieur  à  sa  situation; 
quoique  éclairé  sur  les  lois,  il  n'est  nullement  homme 
d'État,  et  surtout  il  ignore  l'art  de  gouverner  les  passions, 

i.  Le  chancelier  Dambray  (Charles-Henri),  vicomte  Dambray  [1760- 
18291. 
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î  qui  aujourd'hui  en   France,  plus  que  dans  loul  aulic 
Mtys  du  monde,  csl  le  grand  probiéme  à  résoudre. 

t<Q  roi  a  nommé  M.   Laine  parmi  les  candidals  qui  lui 

mt  été  pr^^nntés  pour  la  présidence  de  la  Chambre  des 

ipulés.  Ce  L'hoîx  est  uaiversellenienl  approuvé. 

Josqu'ù  présent  les  Chambres  ne  se  sont  occupées  que 

1  if«rs  règlements  inlérieurs.  La  mèdioerité  des  talents 

il'esl  montrée  même  dans  cet  essai  prélimin^re.  Cepen- 

i  la  cour  a  le  bon  esprit  de  donner  aux  Chambri's 

jum  véritable  consistance,  elles  pourront  élre  d'un  grand 

;  il  n'y  a  pas  de  faute  politique  qui  serait  plus 

e  que  celle  de  les  faire  tomber  en  discrédit. 

L'armée  est  encore  dans  un  état  d'agitation  qui  exige 

Kilcs  plus  grands  ménagements  ;  elle  est  blessée  dans  sa 

i  Tanité  et  inquiète  de  son  sort,  par  la  conviction  de  l'im- 

|Hii»ance  oCl  le  gouvernement  se  trouve  de  satisfaire  <i  ses 

beHNns  00  à  ses  prétentions. 

tes  mxrédiaux  acceptent  tout  de  lu  cour,  et  ensuite 
manquent  de  cette  délicatesse  qui  devrait  les  porter  à 
s'avouer  contents;  ils  n'ont  pas  la  (générosité  de  parler 
aux  généraux  et  aux  ofTiciers  avec  la  franchise  dont  leurs 
obligations  nouvelles  contractées  envers  le  rot,  leur  font 
une  toi  d'honnem-,  Courtisans  autant  que  d'autres,  ils  se 
pnlcnt  d'avouer  être  bien  en  cour,  et  affectent  m^me  le 
wntniiru. 

Quant  aux  autres  généraux  el  aux  officiers  des  grades 
inrérifurs.  Us  ne  sont  inquiets  que  de  leur  existence  future; 
il  est  dtilicile  de  l'assurer  ii  omio  mille  oHiacrs  1 

Le  roi  devrait  garder  la  Légion  d'honneur  et  lui  conserver 
DM  avantages  pécuniaires.  Elle  touche  au  bien-étrc  cl  A  la 
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vanité  de  quarante-deux  mille  personnes  plus  ou  moins 
influentes  et  presque  toutes  militaires. 

Le  ministre  des  finances  ^  est  parvenu  à  faire  hausser 
les  eflets  publics,  mais  je  crains  que  ce  ne  soient  des 
efforts  nuisibles.  Au  lieu  d'employer  des  sommes  à  ces 
tours  connus  de  la  détresse,  il  était  prudent  de  destiner 
Targent  à  rendre  la  réorganisation  de  Tarmée  plus  sûre  et 
plus  facile.  C'est  la  tranquillité  et  le  sentiment  de  la  tran- 
quillité qui  relèveront  les  finances  en  Frapce.  Un  pays  qui 
peut  payer  environ  six  cents  millions  d'impôt,  qui,  tout 
intérêt  soldé,  dispose  encore  de  quatre  cents  millions  pour 
son  armée  et  pour  son  administration  intérieure,  qui,  par 
la  paix  et  les  réformes,  voit  diminuer  chaque  jour  les 
causes  de  ses  dépenses,  ne  périra  pas  par  les  finances,  si 
rien  ne  vient  troubler  sa  tranquillité  intérieure. 

Quant  à  la  politique  extérieure,  le  prince  de  Bénèvent  se 
borne  k  organiser  son  département  et  à,  régler  la  nature 
et  l'esprit  général  des  rapports  de  la  France  avec  le  reste 
de  l'Europe  ;  il  a  présenté  au  conseil  un  Mémoire  qui  a  été 
fort  approuvé;  il  m'en  a  parlé  lui-même  avec  complai- 
sance, quoiqu'il  se  soit  abstenu  d'entrer  dans  des  détails. 

Je  pense  que  son  projet,  pour  le  moment,  est  de  ne 
s'immiscer  qu'avec  une  grande  précaution  dans  les  affaires 
générales,  et  de  s'attacher  fortement  aux  vues  du  cabinet 
de  Sa  Majesté  Impériale.  Il  cultivera  l'Espagne  avec  soin, 
et  soutiendra  les  intérêts  des  Bourbons  à  Naples;  la  liaison 
entre  les  branches  de  cette  famille,  surtout  entre  la  France 
et  TËspagne,  est  immanquable.  La  nation  espagnole  peut 
conserver  des  ressentiments  contre  les  Français,  mais  le 

1 .  Le  baron  Louis  [1770-1839]. 
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bttUict  une  Fois  cessé,  l'irritaliuu  se  calmera,  du  muiD!; 
«qu'au  poiiil  de  ne  pas  iiieltre  d'obslaclcs   à  l'Alliance. 
.  do   Labrador  '  est  attendu  h  chaque  instant  :  je  ne 
rois  pas  que  l'on  veuille  maintenant  alarmer  le  gouver- 
toment  britannique  par  un  traité  Tormel,  mais  la   bnnoo 
btelligencc  et  l'intimité  n'en  seroiil  pas  moins  réelles. 
'  Le  prince  de  Bénfivent  vient  de  recevoir  la  Toison  avec 
e  lettre  très  flatteuiic  du  duc  de  San  Carlos  au  nom  du 
.  Sa  Majesté  lui  fait  témoif^aer  toulo  sa   salisfaction  et 
k  reconnaissanci:  po^^  les  bons  conseils  qu'elle  en  a  reçus, 
t  pour  le  respect  et  les  soins  avec  lesquels  M.  de  Talley- 
ind  l'a  traitée  durant  sa  captivité  à  Valençay. 
'  Le  mariage  du  duc  de  Bcrry  avec  Son  iVltcsse  Impt'-riale 
I  grande-duchesso ',  forme  l'objet  des  vœux  de  tous  les 
s  cl  de  toutes  les  classes.  Lo  roi,  les  princes  et  ceux 
k>nl  rexifitence  est  le  plus  attachée  h  leur  sort,  le  regar- 
dât commo  le  meilleur  appui  du  trdne.  Ceux  qui  crai- 
piBnent  les  mesures  impotitiques  ou  sévères,  comptent  sur 
'  fînfluence  que  Sa  Majesté  Impériale  acquerra  dans  lescon- 
'■  teiJs  des  Toileries  jrour  empécber  les  unes  et  les  autres, 
(■rt  fa  France,  en  général,  voit  dans  ce  lien  la  stabilité'  de 
L'fat  bmille  royale  et  le  terme  des  révolutions. 

J'ai  donné  à  Votre  Excellence  le  précis  de  la  situation  gé- 
I!  des  affaires  de  ce  pays,  telles  que  je  tes  aperçois  dans 
B  momeut.  La  aitîun  est  encore  bien  loin  d'Clre  rassurée. 


1.  Le  nuirqnis  iln  Lnbrador,  ambassiilcur  d'Espngtui  au  cungrè^  tic 
Vknnn,  pqli  i  Jt»p\ps  el  h  Itoini;. 

1.  Il  iTiit  été  question  do  faire  épnuser  an  duc  île  Elerr]'  In  grandu- 
iiuhriM:  Antu>-,  M.-itr  dr  l'empereur  Ainxinilrc,  La  diSërencc  de  religion 
ni  étbouiv  M  i)roJ«L  Elle  Tui  miriio  1«  31  Uvrier  1S18  i  GuiUuumc, 
pttn»  d'Onmipt. 
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Les  combinaisons  que  àes  inl^rSts,  des  passions  aussi 
discordantes  et  des  liMos  aussi  vives  peuveul  faire  nattrc, 
sont  incalculables.  U  en  existe  deux  qui  sont  plus  caracté- 
risées. Les  uns  spf^uleot  encore  sur  le  retourde  Bonaiiarle, 
les  autres  n'ont  pas  perdu  de  vue  le  duc  d'Orlèaus.  Ce 
dernier  est,  malgré  lui.  un  sujet  de  calcul  pour  les  mécon- 
tents. Mon  avis  est  que,  si  pur  mallieur  il  ^latait  une 
réaction  sérieufte  contre  le  roi,  ce  serait  vers  le  duc  d'Ûr- 
k'ans  que  cette  faction  se  porterait,  pour  lui  "(Trir  la  cou- 
ronne. Je  ne  crois  pas  qu'il  existe  aucun  projet  formel  k 
cet  égard,  mais  il  ne  pourrait  pas  en  exister  d'autre  du 
moment  où  des  personnes  marquantes,  qui  viseraient  h 
produire  une  révolution,  prendraient  le  parti  d'en  former 
un.  J'ai  lieu  de  croire  que  la  cour  n'est  pas  tout  à  fait 
sans  inquiétude  à  cet  égard. 

n  y  a  quelques  jours  que  le  duc  d'Olranle  a  demandé  h 
me  voir.  Je  n'ai  pas  voulu  m'y  prêter  sauB  en  prévenir 
M.  de  Blacas',  aliii  de  conserver  le  caraitt'-re  d'iulégrilé  et 
de  fmuchise  qui,  seul,  peut  amener  &  taire  du  biooct  k 
conserver  l'estime  des  autres.  Foucbé  est  donc  venu  ohes^ 
moi  hier  il  dix  heures  du  soir.  Avant  qu'il  conum 
me  parler,  je  l'ai  prévenu  que  le  roi  était  informédo 
entrevue.  Il  m'a  répondu  que  c'était  pour  servir  le  roi  qn' 
m'avait  demandé  cette  conférence,  et  je  dois  fui  rendre  la 
justice  fjuo  c'est  dans  cet  esprit  qu'il  s'est  expliqué, 

I-a  teneur  de  cette  dépi5che  fait  trop  voir  h  Votre Excel- 
leuco  quelles  sont  mes  opinions  sur  l'état  des  affaires,  pour 
récapituler  ici  une  conversation  de  deux  heures, 


I  chei 

'4 

i  qn'B^^ 


1.  P.-L.  Cniùnir,  duc  de  Blai 
roi  en  ISlt  [1770-1833]. 


■as  d'.Vtilpi',  iiiiiiisUv  lie  lu  nliiMav 
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|Ht)ué  à  m'iïclaîrer,  et  à  me  coufirmer  sur  beaucoup  de 
Niintii  qui  avaient  d^jà  fixé  mon  altetilioii.  J'en  ai  ci>nf6ri'r 
l  mntiQ  aveciM.de  MoDtesquiou  '.  qui  est  entré  dansmes 
nliments.  Il  paraît  ao  plaindre  de  ce  que  le  roi  ne  tire 
'  tout  le  parti  qu'il  pourrait  de  son  conseil  des  miuis- 
!  et  do  rinflueiice  aecrâte  du  comte  de  Blacas.  Cellp 
iiière  de  voir,  dans  un  homme  aussi  dëvoué  au  roi  qu« 
ibM  de  Montesquiou,  est  très  remarquable. 
l  Je  suis  passé  eusutl«  cliez  le  comte  de  Blacas,  avec 
[UCl  j'ai  eu  une  conférence  très  strieusc.  Sans  com- 
promettre la  coiillance  que  les  autres  ont  en  moi,  je  lui 
u  fmnchemeiit  indiqué  les  inconvénienis  qui  rt-sulteraienl 
B  ce  système  de  gouvernement,  s'il  devait  duror. 

e  lui  ai  observé  que  lorsqu'on  a  une  rciiréscnlation  na- 
ionale,  n'importe  sous  quelle  forme,  et  que  les  ministres 
nt  censés  rcspon^bles,  c'est  le  ministère  qui  doit  i^e 
f  conseil  constitutionnel  et  eOJcace  du  roi;  que  la  na- 
fen  avait  besoin  d'Wre  tirée  de  l'état  d'incertitude  où  on 
it  jetée,  et  cela  moyennant  des  lois  fiscs  et  des  me- 
(  clairement  et  ouvorlcmenl  annonct*;-.  Qu'il  conve- 
d'environner  les  Cliambres  de  respect  et  de  considé- 
D  ;  de  fixer  le  sort  de  l'armée  de  préférence  à  tout 
!  objet;  do  proportionner  le  nombre  qui  doit  rester 
les  ariiif»  ('i  celui  qui  peut  être  jwiyé  régulièrement, 
!  renvoyer  les  autres  en  relraile,  où  ils  ne  seront 
i  dangereux  dés  qu'ils  cess'^ront  de  faire  corps;  de 
(gler  les  affaires  de  la  Légion  d'Iionncur  avec  la  plus 
udo  délicatesse,  de  manière  &  nu  pas  blesser  ceux  qui 

.  t'ibbé  Fr»ni,-oi»-X«vief-Marc-Aiitolne,  'Ini:  du  MgoUwqaiou-Fe- 
I,  tioiiuiui  d'État   !niK»,a  [1737-1632]. 
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la  porlenl.   et  surloul.  de  dôlibûrcr  cl  d'arrfili^r   legfl 
âureâ  dnjis  le  conseil  des  ministres.  Je  no  lui  coctiai  p 
alarmes  qu'inspirait  l'augmentation  de  son  propre  c 

Ces  vérités  que  j'ai  chercli6  k  lui  dire  a^-ec  les  i 

geiUGuts  convcnablo.u,    jointes  au   sentiment  qu'il   . 

métiic  dos  dinjoull<Js  toujours    (.'Tuissanl&s,  oui  paru    lui 

faire  une  vive  impression.  Il  s'est  efforcé  de  démontrer  qu'il 

n'y  avait  eu  lui  ni  prcjjel,   ni  inliTût  d'accaparer  les  af- 

Eaires;  il  a  convenu  que  le  conseil  des  ministn»  n'avait 

pas  eu  jusqu'à,  présent  assez  de  jiart  aux  mesures  de  l'Ëtal; 

mais  il  m'a  également  dênKinlrè  que  lui-mi^mc  était  loin 

de  prétendre  à  la  direction  des  affaires.  La  vérité  est  qu'il 

existe  chez  lui  plus  de  subtilité  et  de  lAlonnemeat  que  de 

combinaisons,  pourélablîr  son  influence  exclusive.  Il  m'a 

promis  qu'il   rendrait  compte  au   roi  de  notre  entrçQ 

p.qu'il  travaillerait  de  bonne  foi  à  ramener  un  systè 

ï  conforme  k  la  nature  du  temps,  des  choses  et  des  fa 

■avec  lesquels  on  a  affaire,  et  j'ai  lieu  de  croire  c 

ksultera  quelque  bien  de  mes  démarches. 

M.  de  Talleyrand,  qui  me  traite  avec  toutes  les  | 
rences  de  l'amitié,  n'a  cessé  de  parler  dans  le  sens  de  l'eit- 
plication  que  j'ai  eue  avec  M.  de  Blacas  ;  il  écrit  lui-même 
h  Sa  Majesté  Imptriale.  J'ignore  jusqu'i  quel  point  il 
entrera  dans  des  détails.  Son  influence,  excepté  en  ce  qui 
rejjardo  son  département,  a  été  nulle  jusqu'il  présent  ;  il 
est  il  regretter  que  le  roi  ne  veuille  pas  l'initier  plus  inti- 
mement aux  affaires  de  l'Étal.  Supérieur  à  tous  ses  col- 
lègues, il  conuait  d'avance  par  ses  relations  personnelles, 
l'effet  de  chaque  déraarutic  sur  les  ramifications  les  plus 
compliquées  de  tous  les  partis  et  de  tous  les  intérêts.  Jç 
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crois  répondre  aux  intentions  de  Sa  Majesté  Impériale  en 
continuant  à  lui  témoigner  tous  les,  égards  et  la  considé- 
ration convenables. 

Sa  Majesté  a  elle-même  plus  d'expérience  que  personne 
de  la  situation  de  Paris  et  de  la  France  en  général.  Privé 
coomie  je  suis,  d'instructions  positives,  et  pour  ainsi  dire 
dans  l'impossibilité  d'en  recevoir,  par  suite  de  la  confu- 
sion que  ce  pays  présente  sous  tous  les  points  de  vue,  et 
de  l'incertitude  des  événements,  j'ai  cru  ne  pouvoir  mieux 
remplir  mon  devoir  envers  Notre  Auguste  Maître  qu'en 
suggérant  au  roi  et  à  ceux  qui  jouissent  de  sa  faveur,  une 
conduite  capable  de  satisfaire  les  classes  les  plus  impor- 
tantes de  la  nation,  et  de  raffermir  par  l'approbation 
universelle  ce  trône  relevé  par  tant  de  sacrifices  et 
jffesque  de  miracles. 

filalgré  des  difficultés  très  graves,  le  roi  pourra  faire  le 
bonheur  de  soi^  peuple  s'il  en  consulte  les  besoins  et 
surtout  les  passions.  Toutes  les  causes  générales  sont  en 
sa  faveur,  et  je  ne  saurais  me  persuader  que  l'on  puisse 
commettre  des  erreurs  assez  funestes  pour  s'attirer  de 
nouvelles  catastrophes. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

IV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

[Lettre  particulière.) 

Paris,  4/16  Jnin  1814. 

Depuis  ma  dernière  dépêche,  rien  d'important.  Le  duc 
d'Angoulême  partira  le  20  pour  Brest  ;  il  fera  une  longue 
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tournée  dans  le  Midi  en  passant  par  Bordeaux  ;  le  duc  de 
Berry  va  en  Normandie  ;  Monsieur,  dont  la  santé  est  encore 
très  équivoque,  est  déjà  à  Saint-Cloud. 

n  est  entré  deux  régiments  de  troupes  de  ligne  à  Paris 
pour  faire  le  service.  Les  Chambres  s'occupent  assez  len- 
tement de  la  forme  des  délibérations  ;  elles  n'ont  encore 
reçu  aucun  projet  de  loi  ;  je  sais  qu'on  doit  en  présenter. 

Blacas  doit  voir  Fouché  dimanche  en  maison  tierce.  Je 
me  suis  débarrassé  de  tous  ces  pourparlers  de  très  bonne 
grâce  ;  je  n'en  attends  pas  beaucoup  de  bien  et  vous  savez 
qu'on  ne  peut  pas  approcher  ces  messieurs  sans  qu'ils 
vous  enveloppent  dans  une  intrigue.  Si  nous  devons 
influer,  il  faut  que  ce  soit  par  des  principes  généraux  et 
une  conduite  ostensible. 

Le  maréchal  Wellington  n'est  pas  encore  arrivé;  on 
l'attend  à  chaque  instant. 


Pozzo  di  Borgo  à  Nessdrode, 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  6/18  juin  1814. 

M.  de  Talleyrand  a  beaucoup  parlé  du  mariage  à  l'ar- 
chevêque de  Reims*,  qui  est  le  pape  des  Tuileries.  Le 
désir  de  cette  union  devient  plus  grand  tous  les  jours  et 
je  suis  sûr  que  nous  aurons  les  prôtres  pour  nous,  même 

1.  Jean-Baptiste,  duc  de  Latil  [1761-1839],  archevdqaede  Reims. 
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contre  la  foi  et  en  faveur  de  V espérance,  qui  est  aussi  une 
vertu  théologale  tout  comme  une  autre. 

J'ai  dîné  aujourd'hui  avec  Talleyrand  et  madame  de 
Staël  chez  la  duchesse  de  Courlande  ^  ;  on  a  discuté  consti- 
tution, philosophie,  religion  et  tout  le  pays  des  chimères 
avec  beaucoup  de  gaieté.  Conmie  j'étais  terre  à  terre, 
madame  de  Staël  m'a  dit  qu'elle  m'avait  connu  céleste, 
mais  que  je  m'étais  gâté.  Je  lui  ai  répondu  que  depuis 
mon  entrée  à  Paris  je  m'étais  fait  homme  pour  les  péchés 
des  autres. 


VI 


Poszo  di  Borgo   à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  9/21  juin  1814. 

>'c  négligez  rien  pour  que  notre  mariage  ait  lieu  ;  c'est 
nécessaire,  môme  indispensable.  Je  le  désire  pour  tout  le 
bien  que  cette  union  doit  produire  ;  la  tranquillité  du 
monde  en  dépend  peut-être. 

1.  La  duchesse  de  Courlande.  Dorothée  de  Courlande,  duchesse  de 
Dino  [1792-1862],  mariée  à  Alexandre-Edmond  de  Périgord,  neveu  du 
prince  de  Talleyrand. 
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VII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

m 

(Lettre  particulière,.) 

Paris,  10/22  juin  1814. 

Je  VOUS  écris  peut-ôtre  une  trop  longue  dépêche,  mais 
le  théâtre  est  si  intéressant  et  si  mobile  qu'il  faut  le  re- 
présenter aussi  souvent  et  aussi  en  détail  que  possible. 
Bien  entre  nous,  je  crois  qu'on  pourrait  mieux  faire  et 
qu'il  faudrait  faire  mieux,  si  on  veut  éviter  des  dangers 
terribles.  Tout  le  monde  est  mécontent,  pas  un  excepté,  ce 
qui  est  toujours  un  signe  alarmant.  Je  travaille  de  cœur 
et  d'âme  à  sauver  les  Français.  La  gloire  de  l'empereur  et 
le  bien  de  l'Europe  en  dépendent,  ici  est  la  pierre  fon- 
damentale de  la  paix  publique.  S'il  arrive  une  révolution, 
point  de  flnances  nulle  part,  car  il  faudra  rester  armés. 

Malgré  tout  cela,  je  compte  que  nous  éviterons  des 
malheurs. 

VllI 
Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N«  16] 

Paris,  2i  juin/6  juillet  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Cette  dépêche  est  une  continuation  de  celle  concernant 
la  situation  et  la  marche  générale  des  affaires  dans  ce 
pays. 

Le  principal  inconvénient  que  j'avais  indiqué  à  Votre 
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tscelIeacB  ùlaiL  te  défaut  d'unilé  cl  de  solidarîli;  dans  [.i 

pDuduitc  du  minislëre.  Toutes  les  conlradictions  enire  ]c$ 

Ktes   du    guuverneinciit  el    les    inslitutions  populaires, 

Hites  les  fautt!S  de  lacl  envers  les  factions  et  les  parti.'^. 

ul£S  11»  alai'incs  données  ti  la  portion  de  la  natioa  qui 

rend  la  plus   d'iul^rCl  à  la  liberté  publique  dérivaient 

s  cette  cause  funeste.  C*csl  donc   îi    la  détruire  ou  du 

la    dimiuucr   graduellement,  que  je   me  suis 

nstamment   appliqué,  et  j'ai  la    satisfactioa  d'assurer 

ïotrc  Excellence  que  si  le  siicc4''s  est  encore  loin  d'Ati-e 

iplet,  ies  progrès   vcr§  le  inii-ux   u'oni   pas  tHÊ  abso- 

mcnt  indifTérenb. 

l  Toutes  les    fois  <|ue  le  conseil  se  réunit,  on   convient 

i  réciproiiueniont  de  la  nêcisssité  d'agir  ensemble;  il 

teulte  de  cet  aveu   quelque  avantage   K'cl,  quoique  loin 

»re  de  la  perfection  h  laqut^Ue  on  ponrrnit  atteindre. 

i  princtf  de  Bénévenl,   le  chancelier  et  M.  de  Monles- 

piiou  soot    les  persfjniics  qui   înilueiil  sur   les   mesures 

islatives. 

I  I>prpraiL'r,  qui  est  plus  honniie  ilfital  el  d'expérience, 

ciiuc  ù  donner  à  la  charte   cnnstilutionnelle,  par   son 

uptication,    loule  la  latitude  qui  n'est  pas   absolument 

X)ii]patible  avec  ses  principes.  Il  regarde  cette  consti- 

bliOD  et  te  gouvernement  libre  comme  un  bien  qu'il  pri>- 

!,  et  Don  comme  un  expédient  dont  il  aurait  été  impos- 

ifclo  de  te  pasM-r. 

[  Le  deuxième,  n'est  que  légiste,  ot  il  apporte  dans  ses 

Binions  la  forme,   la  séclieresse  et  en  quelque  sorte  la 

noclrinu   des  anciens  parlemenls  de  France  a  l'égard  ilo 

l  raulorilû  royale  :  il  envisage  la  liberté  moins  coimne  un 
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moyen  de  gouvernemeiil  que  comme  uoedlIBcultél 
contre  le  gouvernement  lui-même. 

Le  Iroisième.  fort  de  sa  cODsdeace  ^t  de  sa  prolJfM; 
sans  être  partisan  du  pouvoir  absolu,  a  une  crainte  con- 
tinuelle du  ptiuvuir  j>oputaire  ;  il  m  voudrait  pfts  1 
truirc,  mais  il  cherche  h  le  eirconsrrire  par  millej 
qui  l'arn?lentdans  sa  marclie. 

Des  hommes  aussi  différents  de  principes  devaient,  lÈB* 
le  commencement,  nionlrer  uik'  tendance  différente  dans 
leur  conduite,  jusqu'à  ce  que  les  inconvénients^?  oeUi- 
divergence  d'opinion  les  eussent  forcés  k  se  rapprodier 
les  uns  des  autres  :  c'est  ce  qui  a  déjà  commencé  et  con- 
tinuera tous  les  jours  davantage  par  la  force  des  c 
et  par  le  désir  commun  qu'ils  ont  de  servir  et  de  i 
le  roi. 

Le  comte  de  Blacas  conserve  son  crMit.  L'impopula- 
rilé  inhérente  h.  sa  situation  diminue  sensiblement,  depuis 
qu'il  ne  cesse  de  soutenir  au  conseil  ie  principe  de  la 
solidarilt-  et  de  l'unité  miiiislérielles;  c'est  l'opinion  que 
j'ai  toujours  cberchii  k  lui  inculciuer,  et  dont  il  sent  d 
les  avantages. 

Après  la  fin  de  leur  ri>glement,  les  Chambres  i 
laissées  pendant  quelques  jours  sans  occupatiou 
gouvernement  ;  le  repos  a  produit  l'inquiétude  et  il  c 
'  est  résulté  des  propositions  prémalurùes,  ce  qui  était 
aisé  à  prévoir.  Le  conseil  vient  de  leur  présenter  la  loi 
sur  la  liberté  de  la  presse;  elle  est  dans  un  esprit  sage, 
puisque  le  principe  est  adopté  et  i^c  la  suppressioi 
|idroit  illimité  n'est  que  temporaire. 

Le  l)udgel«va  devenir  l'occupation   principale;  îlJ 


mon  que 
sentdj^ 

1  pi^^^ 
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mpagaé  du  tableau  de  la  situation  dt<  la  monarchtn. 

ubjct,  qui   compretxi  tous  les  atitres,  absorbera  l'al^ 

btion  et  le  patriotistue  des  deux  Chambres.  Si  ces  mu- 

i  sont  trait^'cs  avec  grarité  et  dans  uii  bon  esprit, 

l'  U  n^cnssilé  des  mesures  et  la  justice  des  sacrifices  que 

I  demande  sont  adroitemcnl  et  clairemenL  expliquées, 

i  n&Uon  se  trouvera  infinimenl  rassurée. 

I  Le  ministre  dis  finances  compte  pouvoir  lever,  par  les 

I  eûAantes,  en  y  apportant  mi^nie  quelques  inodifi- 

,  six  cents  millions  de  revenus  ntts.  Je  crains  qu'il 

}  porte  sou  calcul  un  ppu  trop  loin.  1^  tiers  de  cette 

mnw  esl  deslinf-  au  payemenl  des  int*:rfils  de  la  dette 

et  des  liquidations   de  tout  genre,  deux   cents  millions 

à  l'ariDÔe,  et   le   reste  aux   dépenses   administratives  et 

ili  tiques. 
^L'armée  est  encore  l^plée  et  turbulente,  quoiqu'elle  n'ait 

ment  à  se  plaindre  du  roi. 

"■  Toutes  les  ordonnaniM^s   publiées  h  cet  ùgard  prouvent 

l-eombieu  on  travaille  à  la  saUsûiire,  mais  six  cent  mille 

Idats,  y  compris  les  prisonniers  qui  arrivent,   et  une 

LoUtÉ  d'officiers  su])6rieui'e  à  tout  ce  que  l'on  saurait 

ItaagiBer,  ne  peuvent  rentrer  dans  l'ordre  et   devenir 

ptoycm  ou  sujets  paisibles  par  une  influence  magique. 

T  WapoIt>on  n'est  sérieusement  regrell*  par  aucun  de  ceux 

mi  aiment  sa(;cmcnt  leur  patrie;  mais  un  noudire  con- 

■  d'individus,  dont  le  désordre  est  la  seule  chance 

î  fortune.   d<!'SÎrcDl  un  cliel'  tel   ipie  lui.    On   m'assura 

[ne  beaucoup  d'argent  est  dislribiié  pour  conserver  son 

lovenîr  dan<  la  mémoire  des  soldais  et  de  la  plus  liasfx» 

?  du  peuple.  11  serait  dillicile  de  faire  circuler  loni;- 
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lemps  des  jnihlications  el  emblèmes  tendant  à  l'avilir 
à  le  tourner  en  riilicule,  Il  exîsle  des  persoiinos  qui 
accaparent  ix>ur  les  d6triiiri%  ou  qui  iiilimideul  les 
|)orteurs.  C'est  dans  cette  disposition  des  ui^prils,  (]ue 
cour  de  Vienne  permet  à  la  graude-duchesiH!  Marie-Loi 
d'annoncer  un  voyage  en  France',  de  l'exteuter  et 
rappeler  aupr'is  d'elle  plusieurs  (Hîrsonnes  connues, 
prétexte  ou  pour  raison  de  Rantti. 

Ce  proji't  a  réveillé  les  idées  de  régence  et  proi 
toutes  les  spéculations  vagues  dont  la  mobilité 
rortitité  des  révolutionnaires  rninçais  sont  capables. 
éU'    débattu    dans    le    conseil    si    l'on    devait    défei 
l'entrée  de  la  frojitii^re  ii  cette  princesse  :    tous  ont  él 
[tour    l'alTirniative ,   Le    roi    seul    s'est   opposé    à    cette 
opinion.  Il  a  écrit  une  lettre  à  l'empereur  l-'rani,ois  pour 
le  prier  do  faire  suspendre  ce  royage,  e»  lui  riéclj 
que,   s'il  devait  avoir  lieu,  la  grande-duchesse  ne 
vait  pas  s'atteindre  à  èlri;  traitee  avec  les  égards  qu< 
haute    naissanee  auriiit    oxigês   dan!«    une   circonsl 
dilVérwite. 

La  duchesse  de  Sainl-Leu'.  qui  avait  l'intention 
l'endi'e  également  k  Aj\,  u  été  déconseillée  par  moi  di 
k'  Taire.    Il  s'établit  déjà  un  passage  de  dilTêreiiles  p^: 
Honnes  vers  ce  point  ;   le  comte  de   Blacas  m'a 
<(u'il  y  cji  a  eu  qui  ont  pénétré  jusqu'il  Vienae.  En 
lierai,  01)  est  Join  d't^tre  «atisfoit  de  la  délicatesse  dci 
cour  de  Vienne  sur  ci>  sujet  eritlipic.  L>>  (irincc  de  M| 


celte 
pou^l 

de  se         i 


.  Unriu-Louùc  clfairait  se  rendre  diii 
.  La  reina  Hortenw  porUil  ilora  le  li 
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Itfrnicd),  qui  est  arrivé  ici,  proteste  del  'ignorance  la  plus 
Itompli^U!;  mais  il  n'a  pas  calcnë  les  soupçons  que  œlte 
Idcmarcbe.  pour  le  moins  inconsidérée,  a  Tait  naître. 

Dads  ma  dépêche  n°  (I  j'avais  fait  mention  de  mon 
l'Cnlrevue  avec   Fouclié.  Celle  qu'il  se   proposait  d'avoir 
|ivec  le  comte  de  Blacas  ent  lieu  en  eiïel  dans  la  mai- 
ion  du  duc  de  Dalbenï.   Il    Toi   convuim   entre  eux  que 
Ile  premier  motlniit  par   f^crit  ses  vues  sur   la  situation 
1  monarque  cl  de  la  monarchie;  elles  simt  contenues 
la   pièce   ci-jointe   qu'il    ine  coiilia  luJ-mC-iuc.   Lui 
■Ljant  dcinaudû  h  réponse,  il  m'a  assuré    n'eu   avoir 
I  aucune;  je  savais  cependant  le  contraire,  et  Votre 
îxœUencc  la  trouvera  annexée  ù  la  pré5(^^nl«.  L'esprit  de 
t  deux  pièces  prouvi3  que  l'un  veut  se  déclarer  néces- 
ûre  ei  <|ue  l'autre  nts  consentira  &  se  servir  de  Fouché 
|B'à  la  dernière  extrémité.   Celte  conduit*.-   uo  serait  [kis 
s  si  on  <^tait  obligé  d'avoir  recours  à  un  tel  homnvï. 
\m  un  cas  d'épouvante  ou   de   désespoir  ;  ou   il  pcr- 
Idrût  son  crédit  auprès  du  peuple,  ou  il   en  aurait  trop 
bar  le  roi.  Mais   lorsqu'il   s'agit  des   n^t'icidis,   l'horreur 
|llb   leunt   crimt>9    fait    taire   souvent   les   considérations 
olitiqucs,  et  efface  l'idée  que    l'on   pourrait   se    former 
d'ailleors  de  t'utilit<''  de  leurs  services. 
Malffrë  les  clameius  élevées  contre  lo  miuiatre  de  la 
'  cl  celui  de  la  police',  le  roi  répufjne  h  faire  des 
iDtfâiaenta  ))our   ne  pas  alimeuter  li!s   prétentions   cl 
savout»"  son  propre  choix  :  on  re[>rache  au  premier  de 
)  pas  tïtre  assez   pierrier:  au  spcond,  de  ne  pas  être 

'   1,  Lo  pJnÉml  Ilupi'Lil. 
I   S.  1«  oomie  Uengnol. 
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assez  sévère.  La  France,  habituée  à  seoUr  le  poids  du 
gouvernemeiil  partout,  prend  pour  f&iblesse  la  douceur 
de  celui  qtii  la  régit  mamtenaiit. 

Lo  roi  vii^nt  de  iioinm^r  les  conseillers  d'Ëtat  et 
maltrt-s  des  requflles.  Leur  nombre  csl  diminut. 
inslitutioii  resle  d'ailleurs,  i{uanL  h  ses  attributions,  à 
peu  prÎB  telle  que  Napoléon  l'ayait  formôe.  Le  comte 
de  l,a  Tour  du  Pin  est  désigne  coniniu  ambassadeur  en 
Hollande,  et  le  marquis  de  Boiinuy  comme  ministre  A 
Cojienhague. 

Les  uiaxiines  sur  la  j>oliti{[ue  exlf^rieuro  sont  toujt 
les  mêmes  :  une  résolution  bien  «)nstanto  de  s' 
sincèrement  au  systfinp  pacjflqui-  que  les  alliés 
posent  de  fonder  dans  le  congré-s  aunonc6  b.  Vienne,  cl 
la  tendance  la  mioux  prononcée  de  s'e.nlendre  princi- 
palement avec  notre  cour  pour  tous  l&s  arrangements 
qui  ]>euvDnt  conduire  h  ce  but  di-sirê. 

Kn  exposant  de  lemps  un  temps  la  ^ilualioa  de  ce 
royaume,  mon  intention  est  de  représenter  la  marche 
doH  événements  et  la  conduite  des  hommes  qui  \si 
dirigent  dans  la  crixe  extraordinaire  où  ils  sont  jAi 
C-omme  tout,  jusi]u'ii  prissent,  ej<t  encore  mobile,  U' 
impossible  de  parvenir  Ji  une  conclusion  définilive  M 
d'acquérir  pins  d'espérionee.  Cependant,  j'ai  l'opinion 
i^ue  le  roi,  malgré  les  dilticullès  sans  aombn^  qui  sont 
inhérentes  .^  l'état  dra  chosis  ofl  il  a  Irouré  la  Vn 
peut  sauver  son  (lays  et  consolider  son  trône.  Toutes^ 
puissances  de  rturope  y  sont  éminemment  inl 
elles  peuvent  y  contribuer  par  l'appui  et  la  considéi 
que  la  sagesse  et  lajusttot  leur  prescrivent  de  doDUi 
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la  dynastie  légitime.  S'il  en  était  autrement,  la  France 
se  jetterait  dans  des  excès  qui  se  communiqueraient  in- 
faiUiblement  à  la  plus  grande  partie  de  ses  voisins,  qui, 
quoique  délivrés  du  joug,  ne  sont  encore  ni  assez  rassu- 
rés, ni  assez  bien  organisés,  pour  être  tout  à  fait  à  Tabri 
de  la  force  ou  du  mauvais  exemple. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


IX 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

LN-17I 

Paris,  24  jain/6  juillet  1814. 

Monsieur  le  comte. 

Dans  les  différentes  audiences  que  j'ai  eues  du  roi, 
et  dans  les  conférences  avec  les  ministres,  tous,  sans 
exception,  m'ont  témoigné  le  plus  vif  désir  de  voir  la 
conclusion  du  mariage  de  Son  Altesse  Impériale  la 
grande-duchesse  Anne  avec  M*'  le  duc  de  Berry. 

Cette  union  est  regardée  par  la  nation  entière  comme 
l'appui  le  plus  sûr  du  trône  et  le  gage  immanquable  de 
la  tranquillité  de  la  France  et  de  la  paix  de  l'Europe,  et 
c'est  sous  ce  point  de  vue,  qu'elle  ajouterait  une  nou- 
velle base  de  sécurité  au  système  d'équilibre  qui  va  s'é- 
tabUr  principalement  sous  les  auspices  de  Notre  Auguste 
Maître. 

J'ai  rhonneur  d'être,  etc. 


\ 
\ 
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X 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N*  30] 

Paris,  29  juin/Il  jaUlet  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Depuis  ma  dernière  expédition,  tout  a  continué  à  peu 
près  dans  la  même  situation.  Les  rapports  de  la  police 
paraissent  être  plus  favorables,  si  on  en  croit  le  gouver- 
nement. Ceux  qui  lui  sont  opposés,  sans  avouer  des  pro- 
jets de  révolte,  cherchent  cependant  à  répandre  Tajarme, 
et  citent  les  effets  de  leur  propre  conduite  pour  justifier 
ensuite  leur  manière  de  voir  ou  leurs  prétentions. 

L'ex-ministre  Fouché,  malgré  son  apparence  tran- 
quille, se  donne  beaucoup  de  mouvement  pour  forcer 
le  roi  à  recourir  à  lui  ;  d'un  autre  côté,  la  cour  témoigne 
une  répugnance  réelle,  fondée  sur  le  principe  adopté 
d'exclure  des  emplois  ceux  qui  ont  formellement  voté  la 
mort  du  roi.  En  voulant  persister  dans  cette  résolution, 
il  conviendrait  du  moins  d'attirer  le  plus  grand  nombre 
des  partisans  des  régicides,  afin  de  les  isoler  et  de  séparer 
leurs  intérêts  de  beaucoup  d'autres  qui  sont  tout  à  fait 
distincts. 

La  loi  sur  la  presse,  quoique  temporaire,  a  excité 
l'opposition  de  ceux  qui  invoquent  toujours  les  prin- 
cipes, et  qui  ne  veulent  jamais  se  plier  aux  circons- 
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tuices,   îji   propiigande  genevoise   est   trôs  active,   avec 
Llout  le  zèle  qu'on  lui  cunnalt  depuis  loiigU?ni|>s  l»rs<|u'il 
[ifagit  de  reformer  ou  de  gouverner  la  France. 

On  vient  de  découvrir  une  correspondance  dont  Napo- 
Uiin  est  le  moteur  et  l'objet;  il  ne  s'agit  maintenant 
ijue  du  désir  de  connaître  ce  qui  se  passe  en  France, 
^^de  faire  nallrc  les  fspérances  d'un  changement  et  de 
^^■iveiller  l'inl^rCt  dans  rarmê«.  Les  frais  do  ccllu  agence 
^^Bont  payés  par  un  bunsau  à  Nice. 'Lu  projet  était  d'en 
^^Bbiblir   un  autre  à    l'aris. 

^^V  Getta  circonslaucc,  rt'unie  à  tant  d'autres,  a  renouvelé 
^^Ph  alarmes  sur  les  dangers  provenant  do  lit  présence  de 
^  Oonaparte  dans  l'Ile  d'Elbe  et  de  l'inHuence  que  doit  avoir 
sur  tous  les  calculs  d'Iiuiovations  la  possibilili'^  de  Irou- 
^W  un  tel  chef.  I.'arni6o  en  chcrelie  un  et  situ  encore' 
iglemps  dans  cetto  disposition.  J'ai  déjà  niandû  .'i 
Votre  Excellence  que  le  gouveroemi-ut  actuel  n'a  aucun 
tproelic  h.  se  faire  envers  elle.  Son  mécontentement  con- 
î  dans  lo  vide  iuimensi'  rjui  se  trouve  entre  son  exis- 
mcâ  actuelle  et  celle  qu'elle  a  eue  autrefois.  Le  temps 
loi  p«ut  calmer  son  irritation  et   faire    naître   d'autres 


Lft  minist^^e  prési^nlera  aux  Chambres,   dans   le  cou- 

niil  de  la  semaine,  le  budget  et  l'état  de  la  nation.  Ce 

iMTai]  a   déjà  été   lu   et  approuvé  par   le  conseil.   Les 

ibjels  qu'il  renferme  et  les  mesures  qu'il  doit  nécess&i- 

!nl  amener  occuperont  utilement   le  public.  11  était 

mp»  de  diriger  l'altention  vers  un  sujet  éminemment 

il,  de  suspendre  les  discussions  de  théorie  etd'oc- 

r  lue  e^rit*  de  la  manière  d'administrer  le  pays  et 
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de  le  tirer,   s'il   est   possible,   par  des  expédients  pra- 
tiques, de  la  situation    embarrassante  où  il  se- trouve. 

Le  roi  prendra  décidément  le  cordon  de  la  Liégion 
d'honneur. 

M^  le  duc  d'Angoulême  a  trouvé  un  très  mauvais  esprit 
dans  la  garde  nationale  de  Vannes,  en  Bretagne.  Elle 
a  refusé  de  lui  rendre  les  honneurs,  jusqu'à  l'abolition 
des  droits  réunis.  Ce  prince  a  cassé  la  garde  et  s'est 
fait  soutenir  par  les  .troupes  de  ligne,  qui  se  sont  bien 
montrées;  il  parait  que  cette  affaire  est  maintenant 
arrangée. 

En  récapitulant  les  actes  du  gouvernement,  les  mou- 
vements de  l'opinion  et  les  agitations  des  partis,  Votre 
Excellence*  doit  s'attendre  à  voir  souvent  répéter  les 
mêmes  incidents.  Cependant  je  me  suis  décidé  à  être 
plutôt  prolixe,  qu'à  passer  sous  silence  des  faits  ou  des 
conjectures  dont  les  conséquences  peuvent  avoir  une  si 
grande  influence  sur  l'ordre  public.  Je  persiste  à  croire 
qu'il  ne  sera  pas  essentiellement  troublé  et  que  le  besoin  où 
la  France  se  trouve  d'être  gouvernée,  ainsi  que  le^  circons- 
tances générales  de  l'Europe,  qui  ne  permettent  plus 
d'espérer  une  guerre  heureuse  à  l'étranger,  contiendront 
la  turbulence  du  moment,  et  neutraliseront  en  partie  les 
fautes  que  l'on  pourrait  reprocher  à  l'administration. 
J'espère  toutefois  que  celles-ci  ne  deviendront  jamais 
assez  graves  pour  être  irrémédiables. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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i«  partietiHfix .  ' 

IV'ii,  'J/21  juiUoI  1811. 

Je  TOUS  eitvoie  beaucoup  de  papiers  qui  contiennent  bii^ii 
1  de  choses  ;  c'nsl  un  grand  6loge  de  notre  situation  ici. 
lyei-moi,  elle  est  assez  hnnne  et  serait  parraîte  si  on 
)  voulait  pas  intrigaillor  au  lieu  de  gouverner.  Mais 
minent  changer  do  iialureT  Le  roi  acquiert  tous  les  jours 
n  respect,  il  ne  lui  manque  que  de  convertir  ses  minislrei^ 
I  ministère  ;  celle  opération  parait  simplp,    mais  les 

ttostis  simples  sont  les  plus  dilTSciles,  ici  comme  partout 

pilleurs. 

;  J'ai  fait  pour  le  mariage  plus  que  vous  ne  m'avez 
niiuidé.  Si  on  »o  rcrusait  à  une  lettre  qui  ne  p^rle  que 
t  probabiliU-s  d'une  conversion,  ttans  obliger  à  aucun  acte 

(itérieur,  ce  senul  une  preuve  que  l'on  ne  dtsirc  pas  la 

feoso  die-mème.  C'est  une  occasion  qu'il  ne  faudrait  pa$ 
rfchapper.  Le  monde  n'a  pas  encore  une  idée  juste 
s  la  France  ;  elle  n'est  plus  c^llo  de  Bonaparte  et  de 

#uis  XVïlI  à  Hartwell  ;  ellt'  est  la  monarchie  française 

|0UE  ses  roi»  k^times,  et  je  vous  promets  que  dans  inl's 
d'années  elle  reprendra  son   lustre,    peut-i^trn   sou 

luibitioli,  mais  en  tout  cas  son  imporlanc. 
Paris  offre  maintenant  un  spectacle  d'un  intérêt  nouveau  : 

br««l  lo  changement  de  rtMes  parmi  des  gf'ns  qui  perulaiil 
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des  années  n'en  ont  eu  qu'un,  et  la  manière  dont  ils  se 
i*egardent,  se  jugent  et  se  déchirent  ;  ce  sont  les  décou- 
vertes de  leurs  turpitudes  passées  qui  viennent  se  mêler 
aux  formes  de  leur  conversion  présente,  et  enfin  la  dexté- 
rité avec  laquelle  on  cherche  à  ne  pas  se  détacher  des 
extrêmement  mauvais,  tandis  que  Ton  veut  tenir  aux 
extrêmement  bons  ;  je  vois  tout  cela  comme  je  verrais  une 
pièce  de  Beaumarchais  ! 

D'Osmond  *,  que  Ton  a  voulu  déjouer,  a  fini  par  l'être  ; 
Talleyrand  a  mis  en  œuvre  la  grâce  et  la  fourberie  qu'il 
possède  i)our  le  forcer  à  accepter;  il  l'a  fait  appeler  par 
le  roi  ;  il  y  a  eu  une  scène  d'attendrissement  et  notre  bon 
ami  va  à  Turin  lorsque  Dalberg  •  et  Noailles  •  vont  pour 
commencer  à  Vienne  et  Pétersbourg  ;  on  lui  a  fait  espérer 
l'ambassade  d'Angleterre. 

Ma  présence  ici  a  été  de  quelque  utilité  ;  j'ai  soutenu 
toutes  les  mesures  intérieures  qui  m'ont  paru  propres  à 
satisfaire  les  classes  remuantes  et  actives  de  la  nation  et 
jusqu'à  présent  je  n'ai  pas  à  me  repentir  d'un  conseil 
donné.  Si  on  voulait  mieux  s'entendi'e  dans  le  cabinet,  ils 
ne  rencontreraient  pas  un  seul  obstacle. 

1.  Le  maixiiiis  RcDé-Ëustache  d'Osmond  [1751-1828]  fut  désigné  pour 
le  pûstc  d'ambassadeur  à  Turin,  en  1814. 

2.  Emmericli-Joscph,  duc  de  Dalberg  [1773-1833].  Fut  membre  du 
gouvernement  provisoire.  Accompagna  Talleyrand  au  congrès  de 
Vienne. 

3.  Le  comte  de  Noailles,  diplomate  [1783-1835],  ambassadeur  do 
France  en  Russie. 


ET  DE  NESSELRODE.  29 


xn 


Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

'.  Dépêche,) 

Calais,  21  jnin/2  juillet  1814. 

Monsieur  le  général, 

En  arrivant  ici  j'y  ai  trouvé  un  courrier  de  Tempercur 
que  je  dois  vous  renvoyer  avec  une  commission  dont  je 
ne  saurais  mieux  vous  instruire  qu'en  vous  transcrivant 
littéralement  le  passage  de  la  lettn^  de  Sa  Majesté  Impî*- 
riale  qui  vous  cona^ne. 

«  Ma  belle-mére  m'a  écrit  sur  une  idée  qu'elle  a  d'arranger 
un  mariage  entre  la  princesse  Amélie  et  le  comte  d'Artois. 
—  Celui-ci  étant  grièvement  malade,  j'ai  attendu  qu'il 
fiU  mieux  pour  entamer  l'affaire.  Écrivez  donc  à  Pozzo 
par  un  courrier,  pour  qu'il  sonde  de  loin  et  délicatement 
le  terrain  et  qu'il  me  tienne  au  courant  des  progrés  et  de 
Pissue  qu'auront  s(»s  démarches  on  adrt's«iani  ses  dépêches 
à  Carlsruhe  ou  Bruchsal.  » 

Ce  passage  renferme  toutes  les  instructions  que  Votre 
Excellence  pourrait  recevoir  sur  cet  objet  :  il  ne  me  reste 
à  y  ajouter  (lue  Tavis  (jue  renipercur  ne  compte  s'arrêter 
à  Carlsruhe  que  jusqu'au  3/lo  juillet. 

Agréez,  général,  l'assurance  de  ma  considération  très 
distinguée. 

{Particulière.) 

Je  vous  la  donne,  mon  cher  Pozzo,  comme  je  l'ai  revue, 
celte  commission  qui  réclame  toute  votre  adresse,  même 
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pour  essuyer  un  refus  que  je  rt^anlo  dans  mon  ojrf 
comme  presque  cerUiin. 

Envoyez  ce  courrier  ù.  Corlsruhe,  maiâ   lant   que  nous 
pensons  à  voyagei-,  soycx  prudent  dans  vus  lelli-es  parti- 
culit^res.  Voua  n'aurez  pas  de  peineU  doviner  le  pouit{W 
Je  vous  prùviondrai  qiiaud  vous  pourrez  île  nouveau  i 
laisser  aller.  Ma  Lraver^ée  a  l'il/i  longue,  mais  au   i 
pas  désagréable.  J'ai  (jtiillé    l^udros  le  lendemaî* 
I  débats  sur  la  paix,  doul  le  ministère  s'est  fort  bien  É 

M.  Pousouby  a  n-grellfque  la  Pologne  ne  soit  f 

kUie.  Czartoryski  est  encore  resté  à  Londres.   Touffl 

V  malheureuses  idées  n'ont  pas  fait  de  bien  à  l'afTaire  1 

E  dette,  et  je  n'ai  pu  obtenir  (|ue  des  arrangements  c 

[  tionnels.  Voici  à  quoi  on  s'est  arrêté  :  adopter  en  princiiie 

F  ^e  la  Hollande  se  chargera  d'uu  tiers  ei  l'Angleterre  de 

F  Tautre  tiers.  Mais  on  demande  ijuc  la  Puisse  et  l'Autriche 

F  renoncent  h   des  prétentions  semblables  et  que  leurs  de- 

(  mandes  se  IrouveuL  comprises  dans   ces  deux  sommes, 

[.ce  qui  diminuerait  d'auloiil  la  pari  de  la  Russie.  Et  puis 

[  OD  désire   un  cliaugeuiont  de  tarif  et   enfin  on  fait   dé- 

drc   le  luul   d*un   arrangement   général  de  l'Europe. 

qui.  ï'il  n'était  pus  de  nature  h  offrir  des  garanties  d'une 

paix   durable,   mettrait  r.\ngIeteiTe   hors  d'état  de  è 

porter  eetle  charge.  Vous  voyez   que  nous  sommes^ 

I  core  loin  du  résultat  et  que  cet  objet,  comme  l 

d'autres,  dépend  de  cetlt'  funeste-  question  polonaise. 

Adieu,  mon  cher  général,  mille  amitiés  à  M.  de  Talley- 
raiid,  mille  choses  tendres  pour  vous,  auxquelles  n 
se  joint  de  bon  cœur. 


)mmes  ^^H| 
;  beatM^Hj 
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Pozso  di  Borij"  à  \esselrode. 


t  partkulièrr.} 


Parii,  l«  M/33]ailIet  IS14. 


I  Le  mariage  esl  l'aiTairc  sur  latiuello  on  aimerail  à  savoir 
Iphis&quuî  s'enU'nir;  il  esl  naluii'l  q je  notre  silence 
|ufêU>  ;  il  suspend  tous  les  autres  pi'ujcls  qui  nu  iiiaQ- 
leroat  pas  d'uxisler  si  par  niullicur  nous  abandnnnotis 
Uni  qninous  concerne. 

V  ML-tI«mich  a  juué  un  lour  df  sa  façon  fn  se  ilounanl  les 

s  de  montrer  &  Talleyrand  plus  de  confiance  qu'il  n'en 

ait  obtenu  di'  nous  sur  les  arrangements  Faits  IL  Londres; 

\  fA  vrai  qu'ils  ne  sont  pas  intéressants;  mais  ils  sont 

Mjours  plus  que  rien. 

\  Le  pauvre  d'Osinond  a  é((J  C'conduil  avec  peu  ou  point 
)  méOi^enient ;  Talleyrand  a  voulu  Dalb^rg  malgré  le 
i  et  l'Allemiague  ;  iMontesquiou  a  porté  Uamas,  et  notre 
9  ami  qui  D*est  qu'un  honniïte  et  habile  homme,  n  l'-tc- 


f  Tidiczde  nous  mettre  en  rapport  avec  ia  France  actuelle: 

1  n'y  sommes  pas  encore,  nous  qui  l'avons  créée.  J'ai 

Metlemîch  et  j'ai  beaucoup   causé  avec  lui  ;  chacun 

^he  modération  hors  de  chez  soi  ;  on  a  Parme,  Modëac 

I  Plaisance,  on  vise  aux  légations ';  par  là  on  [.omni  unique 

I  la  Toscane.    Murât  tombera  à  propos,  surtout  s'il  est 

I  J.  On  appelait  lÛKations  (en  ItïltJ  le  Uo)ûnai9  et  le  Ferrarau. 
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conservé  imcom  quelques  années,  et  sou  apanage  sera  bon 
it  prendre,  L'IUiIie  est  devenue  la  teira  incognila  ;  on  la, 
livre  d'apri^s  li's  dogi-ts  couinie  si  cllt'  n'avail  janiai 
habilée. 


I 


fozzo  di  Doriji)  ù  NfsselfOile^ 

(lettre  purlkiiliérf.; 
I  l'uris.  13/^  juiUel  I8Hi 

Vousw'avez  écril  de  Curlsriilic  de  tenir  les  nùgociatioiis 
idu  mariage  ouvertes  malgré  la  d(';cJ3inii  du  synode  qui 
Itt^ette  rarrangemcnl  projeté  par  li'  roi  ;  c'est  ce  que  j'ai 
F'^t  cominc  vous  lerrez  jinr  mes  dép^khcs  h  ce  sujot.  En 
■irrita  je  suis  au  dèsesjioir  qiiu  daiis  louiez  nos  communî- 
Btions  avec  cette  cour  il  y  ait  eu  jusqu'à  présent  un 
f  ïonimerce  di*  »  non  ».  Si  vous  faites  quelque  chose  pour 
Ei^nurr  au  roi  lu  inojvn  de  su  tiror  d'tin  barras,  il  s'asso- 
rciera  à  tous  les  projets  qui  lui  Ibuniiraient  des  raisons  ou 
Ifles  prétextes  pour  venir  à  nous.  Ceux  qui  n'gnrdeiit  li' 
iriage  coinmo  une  circonslauce  ordinaire,  àlaipielle  on 
l.]>eul  renoncer  lég&n?ment,  ni;  couniiissent  ni  la  situation 
(■de  l'Rurojx;  aî  la  ikMfc. 

Vous   ne    sauriL<z  vouf^  imaginer  l'agilaticm  qui  règne 

^partout;    iiu  est  parvenu  jusqu'à    un    certain    point    h 

|ttlaviner  l'J'^uropi^  cunM'e  noiLs.  Ni  nos  dosseins,  ni  les 

!  que  nous   lui  avons    rendus  ne    méritent  cette 

récompense.  Comme  vous  êtes  à  la  télé  des  afFaires,  il 

est  de  uion  devoir  de   vous   coujui-er  de  détruire  cette 
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tendance  par  tous  les  moyens  en  votre  pouvoir;  je  n*aime 
pas  à  avoir  l'univers  pour  rival  et  encore  moins  pour 
ennemi. 

Les  menées  de  Bonaparte  et  de  ses  partisans  sont  le  seul 
motif  d'inquiétude  qui  trouble  encore  le  repos  du  pays. 
Au  reste  les  Bourbons  régneront;  la  nation  s'accommode 
d'eux  tous  les  jours  davantage  et,  qui  plus  est,  ne  voit 
de  salut  nulle  part  ailleurs. 


XV 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche,) 

[N«  33J 

Paris,  13/25  juillet  1814. 

Monsieur  le  comte, 

La  dépêche  de  Votre  Excellence  en  date  du  1"/13  de 
ce  mois,  relative  au  mariage  de  M^^*"  le  duc  de  Berry  avec 
Son  Altesse  Impériale  Madame  la  grande-duchesse  Anne, 
m'annonçait  que  le  moyen  terme  proposé  par  le  roi  avait 
été  regardé  à  Saint-Pétersbourg  comme  un  changement  de 
religion,  et  que  dès  lors  il  était  impossible  de  l'admettre; 

Que,  cependant.  Sa  Majesté  Impériale,  attachant  le  plus 
grand  inférét  à  la  conclusion  de  l'union  projetée,  désirait 
voir  adopter  la  proposition  faite  de  conserver  à  Madame 
la  grande-duchesse  une  chapelle  particulière  où  elle  sui- 
vrait le  rite  grec,  tandis  qu'elle  assisterait  en  pubUc  à 
toutes  les  cérémonies  de  la  religion  catholique. 

I.  3 
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Ayant  communiqué  à  M.  de  Blacas  la  teneur  de  ces 
instructions,  il  me  témoigna  tous  les  regrets  qu'il  avait 
de  voir  le  projet  du  roi  rejeté,  et  il  me  déclara  qu'il 
regardait  l'affaire  comme  rompue. 

N'étant  pas  découragé  moi-même  jusqu'à  ce  point,  je 
le  priai  de  porter  l'affaire  à  la  connaissance  du  roi,  et,  en 
attendant,  je  me  rendis  à  Saint-Cloud  pour  en  conférer 
avec  Monsieur,  dont  les  opinions  sont  regardées  comme 
strictement  attachées  aux  maximes  exclusives  du  culte 
catholique  dans  la  famille.  Ma  conférence  ne  parvint  pas 
à  le  décider  définitivement,  mais  je  le  laissai  fortement 
ébranlé  par  les  raisons  que  je  lui  suggérai  en  faveur 
d'une  mesure  qui  pouvait  contribuer  si  essentiellement 
au  bonheur  de  la  France  et  à  la  stabilité  du  trône.  Il  se 
rendit  on  ville  pour  consulter  avec  le  roi,  et  quelques  jours 
après,  j'eus  une  audience  de  Sa  Majesté  elle-même. 

Sans  entixîr  dans  des  questions  de  dogmes,  j'observai 
que  l'union  de  famille  avec  la  cour  la  plus  puissante  de 
l'Europe,  loin  d'être  une  simple  cérémonie,  comme  il 
arrive  d'ordinaire  dans  desc^  pareils,  amènerait  avec  elle 
une  réciprocité  d'affection  et  d'intérêts,  soutenue  par  la 
cordialité  la  plus  intime; 

Que  l'influence  de  cette  union  sur  les  esprits  en  France 
serait  incalculable,  et  que  le  roi  devait  la  regarder  comme 
un  des  plus  grands  moyens  de  gouvernement  que  les 
circonstances  lui  offraient  i>our  le  bonheur  de  la  France. 
J  ajoutai  que  la  différence  existant  entre  les  deux 
%lises  n'étant  pas  par  elle-même  un  empêchement  cano- 
nique au  mariage,  on  devait  dans  ce  cas  ne  faire  atten- 
tion qu'à  l'édification  ou  au  scandale  qu'il  pouvait  pro- 
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doire  sur  les  consciences  ;  que  la  question  était  résolue 
par  Tassentiment  universel  de  tous  les  bons  Français,  qui 
suaient  malheureux  de  voir  renoncer  aux  avantages  imr 
menses  que  cette  union  présente,  pour  le  motif  qui  en  est 
aujourd'hui  le  seul  obstacle. 

Il  sera  facile  à  Votre  Excellence  de  saisir  les  détails 
dans  lesquds  j'entrai  durant  cette  discussion,  et  les  raisons 
que  le  roi  ne  manqua  pas  de  m'objecter  pour  persister 
dans  son  opinion.  Sa  Majesté  prit  note  des  arguments 
principaux  dont  je  m'étais  servi,  et  me  congédia  en  me 
priant  de  mander  pour  le  moment  sa  réponse  dans  les 
termes  suivants  : 

€  Que  le  roi  voit  avec  peine  le  refus  donné  par  l'au- 
»  torité  compétente  à  Saint-Pétersbourg  au  plan  proposé 
i  par  lui  à  Paris  ; 

»  Que  le  désir  constant  d'amener  à  une  conclusion  heu- 
»  reuse  l'union  projetée,  le  tient  encore  éloigné  de  regar- 
»  der  cette  contrariété  d'opinions  conmie  irréconciliable  ; 

d  Que,  sans  accepter  la  dernière  proposition  faite  de 
1»  notre  part,  il  déclarait  en  môme  temps  qu'il  ne  la  reje- 
»  tait  pas  définitivement,  mais  qu'il  voulait  donner  à  Sa 

*  Majesté  Impériale  le  temps  de  trouver  dans  sa  sagesse 

*  quelque  nouvelle  facilité,  tandis  que  lui,  de  son  côté, 
»  penserait  à  toutes  celles  que  la  réflexion  pourrait  lui 
»  suggérer.  » 

Le  roi,  les  ministres  et  la  nation  en  général,  font  des 
vœux  sincères  pour  que  cette  union  ait  lieu,  mais  des  idées 
qui  tiennent  à  l'ancienne  éducation  et  aux  anciens  usages 
de  la  monarchie,  et  l'influence  du  clergé,  qui  sur  ces 
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matières  n'est  pas  indifférente  à  la  cour,  suspendent 
encore  la  décision. 

M»'  le  duc  de  Berry,  auquel  j'ai  communiqué  cette 
affaire  avec  la  discrétion  convenable,  ne  montre  aucune 
objection  à  tout  ce  qui  peut  convenir  à  Madame  la  grandes 
duchesse,  mais  sa  soumission  au  roi  et  le  respect  pour  son 
père  lui  ont  dicté  une  conduite  mesurée  et  délicate  dans 
oette  circonstance  * . 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche) 

fN*  34] 

Paris,  13/25  juiUet  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Dans  la  dernière  conférence  que  j'ai  eue  avec  le  comte 
de  Blacas,  à  l'égard  du  mariage,  il  m'a  proposé  le  moyen 
suivant  : 

1.  PoziO  (H  Borgo  à  Nesselrode. 

Paris,  13/25  juillet  18U. 

Les  réparations  que  le  gouvernement  a  fait  faire  dans  rancien  hôtel 
Thélusson  (a)  l'ayant  rendu  habitable,  je  m'y  établirai  au  pre- 
mier jour,  d'après  ce  qui  a  été  convenu  au  départ  de  Votre  Excel- 
lence de  Paris. 

Comme  la  mission  française  va  arriver  à  Saint-Pétersbourg,  j'ai  cru 
qu'il  convenait  de  l'informer  de  cette  particularité. 

(a)  L'hôtel  Thélusson  avait  été  bâti  rue  de  Provence  par  l'architecte  Ledoaz. 
L'ambassade  de  Russie  fut  transférée  ensuite  à  l'ancien  hôtel  La  Reynie,  cons- 
truit à  l'angle  de  l'avenue  Gabriel  et  de  la  rue  Boissy-d'Anglas. 
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Le  métropolitain  catholique  de  Mobile w  S  après  avoir 
parlé  à  Madame  la  grande-duchesse,  pourrait  informer  le 
ministre  de  la  maison  du  roi,  comme  particulièrement 
chargé  de  cette  négociation,  que  la  princesse  lui  paraît 
montrer  des  dispositions  prononcées  pour  ce  culte; 

Que  le  mariage  avec  M*'  le  duc  de  Berry  pourrait 
décider  définitivement  Son  Altesse  Impériale  à  Tadopter 
publiquement,  et  que  cette  union,  dans  les  circonstances 
actuelles,  est  propre  à  accélérer  une  telle  résolution. 

M.  de  Blacas  m'a  protesté  qu*il  n'a  aucune  instruction 
du  roi  à  ce  sujet,  mais  il  espère  que  cette  tournure 
théologique,  pourra  fournir  à  Sa  Majesté  le  prétexte  qu'elle 
désire  pour  faire  cesser  les  obstacles  qui  s'opposent  à  la 
conclusion  de  cette  affaire. 

Si  Votre  Excellence  peut  me  fournir  plus  de  facilités, 
je  la  prie  de  n'en  négliger  aucune,  bien  persuadée  que  je 
n'en  ferai  usage  que  d'après  les  ordres  qui  me  seront 
transmis. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(ùépéché) 

[N-  36] 

Paris,  13/25  juiUet  1814. 

Monsieur  le  comte, 

La   marche  du   gouvernement,    depuis   ma  dernière 
dépêche,  paraît  avoir  produit  quelques  bons  résultats.  Les 

1.  Mohiiew,  sur  la  rive  droite  du  Dnieper,  a  un  archevêque  latin. 
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rapports  faits  aux  deux  Chambres  sur  Tétat  de  la  nation, 
et  principalement  celui  du  ministre  des  finances*,  ont 
excité  tout  Tintérôt  qu'on  pouvait  en  attendre.  L'opinion 
a  été  éclairée  par  des  renseignements  authentiques,  et 
malgré  le  désordre  extrême  dans  lequel  Tadministration 
passée  a  jeté  toutes  les  parties  de  l'économie  publique,  il 
est  démontré  que  si  la  France  conserve  la  tranquillité  au 
dedans,  elle  pourra  se  relever  de  ses  pertes  et  trouver  dans 
ses  ressources  permanentes  les  moyens  de  les  réparer. 

Le  projet  annoncé,  non  seulement  d'assurer  les  intérêts 
des  créanciers  de  l'État  déjà  reconnus  pour  tels,  mais 
encore  de  ceux  dont  les  prétentions  ont  besoin  d'être  liqui- 
dées, a  augmenté  les  partisans  de  l'ordre  parmi  une 
classe  de  gens  qui  avait  été  employée  par  le  gouverne- 
ment passé*  et  qui,  se  croyant  lésée  dans  ses  espérances 
et  dans  sa  vanité,  élevait  jusqu'à  présent  des  clameurs 
dangereuses,  et  cherchait  des  chances  de  profit  dans  de 
nouvelles  révolutions. 

La  paix  étant  la  condition  indispensable  pour  obtenir 
les  avantages  qu'on  lui  promet,  le  sentiment  national, 
d  accord  avec  les  vues  du  gouvernement,  commence  à 
influer  dans  ce  sens  sur  l'esprit  de  larméé  qui  parait  se 
réconcilier,  quoique  lentement,  avec  sa  situation  actuelle 
et  les  mesures  que  l'on  prend  à  son  égard. 

1.  Le  budget  fut  présenté  à  la  Chambre  le  22  juillet. 

2.  a  Le  débat  porta  surtout  sur  deux  questions  :  sur  la  liqtiidatioa 
de  rarrièré  et  sur  les  centimes  additionnels.  Quelques  insinuations 
furent  bien  dirigées  contre  les  fournisseurs,  mais,  il  faut  le  dire  à  rhon- 
neur  du  gouvernement  et  de  la  Chambre  de  1814,  personne  ne  proposa 
de  les  spolier.  »  (Duvergier  de  Hauranne,  Histoire  du  gouvernement 
parlement  aire  en  FranoCy  p .  274.) 
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Malgré  la  différence  qui  existe  entre  les  prétentions 
qui  tiennent  au  temps  passé  et  l'existence  régulière  dans 
laquelle  on  travaille  à  la  faire  rentrer,  la  vérité  est 
qu'il  n'est  aucun  officier  dont  le  sort  ne  soit  ménagé, 
autant  que  les  principes  du  système  actuel  le  permettent. 

M*'  le  duc  de  Berry  se  familiarise  tous  les  jours  davan- 
tage avec  les  militaires  ;  sa  popularité  dans  Tannée  aug-^ 
mente  et  il  ne  cesse  de  faire  tout  ce  qui  dépend  de  lui 
pour  la  mériter. 

Le  soldat,  et  surtout  les  prisonniers  venant  de  l'étran- 
ger conservent  encore  un  grand  attachement  à  la  mé- 
moire de  Bonaparte.  Ces  dispositions  sont  entretenues 
par  ceux  qui  se  croient  plus  particulièrement  irréconci- 
liables avec  le  roi.  Les  derniers  ministres  de  Napoléon 
et  les  régicides,  quoique  par  des  motifs  différents,  con- 
tinuent plus  ou  moins  à  agiter  l'esprit  public,  avec  la 
facilité  que  leur  donnent  leur  expérience  et  la  connais- 
sance qu'ils  ont  des  moyens  et  des  agents  secondaires 
pour  réussir  ;  mais  cette  minorité  n'est  pas  jusqu'à  pré- 
sent alarmante  et  elle  serait  tout  à  fait  impuissante  si 
le  gouvernement,  qui  à  la  vérité  s'abstient  de  tout  acte 
d*injustice  politique,  adoptait  les  mesures  que  l'avantage 
de  sa  position  lui  donne  pour  se  rendre  encore  plus 
populaire. 

Les  Chambres  agissent  avec  assez  de  succès  et  gagnent 
de  la  considération  auprès  du  peuple;  leur  résistance 
même  sur  quelques  objets  est  favorable,  selon  moi,  à  la 
royauté,  parce  qu'elle  prouve  que  la  représentation 
nationale  n'est  pas  un  vain  nom. 

Le  ministère  se  ressent  des  inconvénients  de  sa  compo- 
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sition  et  de  la  manii^re  dont  on  se  .«erl  de  lui,  qui  ne 
correspond  pas  exactement  h  l'espril  d'un  gouverna». 
ment  représentatif. 

Le  prince  do  lïijoévcnt  cliercbe  h  se  faire  un  appil 
M,  de  Blacas,  tandis  que  M.  l'abbé  de  Monlasquiou,"' 
est  l'inlcrpri^tfi  des  volonti^s  du  roi  auprfe  des  Chaoïbree. 
marclic  sans  dévier  dans  le  chemin  qu'il  s'est  tracé,  de 
défendre  la  prérogative  de  la  couronne  jusqu'au  scrupule. 

M.  de  Talleyrand  s'est  dècbnj  contre  le  pmjet  de  loi 
sur  la  presse:  il  en  a  présenté  au  roi  ini  tout  dilTépent 
qu'il  &  signé  avec  quelques  membres  du  oâbinet.  Il  tra- 
vaille h  faire  rejeter  celui  mis  en  avant  par  M.  de  Mon- 
tesiiuiou,  et  s'attend  à  ce  que  la  défaite  qu'il  lui  prépare 
obligi^ra  ce  dernier  à  se  retirer. 

Mon  avis  est  que  M.  de  Montijsquiou  restera  ministre 
s'il  le  veut;  sa  probité  reconnue  force  l'estime  générale, 
quoiciue  ses  doctrines  ne  soient  pas  toujours  populaires. 
D'ailleurs  le  roi  ne  se  détacherait  qu'à  la  dernière  oïlré- 
milé  d'un  homme  qui,  pendant  la  Kévolution.  a  cons- 
tamment partagé  avec  lui  les  mc'imcs  opinions  sur  les 
grandes  questions  de  l'Etat. 

Le  duc  d'AlLuféra  est  désigné  par  le  public  coniuui 
I  ministre  de  la  guerre;  mais  le  fçénéral  Dupont  se  souUeul, 
parce  qu'il  est  euli'é,  dès  le  commeucemeni.  dans  I» 
projets  du  gouvernenienl  sur  la  réduction  de  l'armée.  L'am- 
bition et  la  vanité  d'un  maréchal  auraient  de  la  répu- 
gnance à  se  conformer  h  ce  système,  le  seul  qui  puisse 
sauver  la  France  d'une  banqueroute  et  d'une  révolutia|M 
inévitables. 

C'est  dans  ce  même   esprit  de  paix   et  de  conciln 
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<[ue  le  roi  se  propose  d'agir  au  congrès.  Il  m'a  assuré 
qu'il  n'a  aucune  prétention  d'agrandisssement  à  faire  va- 
loir ;  que  toutes  ses  vues,  presque  exclusivement,  tendent 
à  éloigner  les  causes  qui  mettent  encore  en  danger  la 
tranquillité  de  son  royaume,  c'est-à-dire  la  présence  de 
Bonaparte  à  Tîle  d'Elbe  et  celle  de  Murât  à  Naples.  Quant 
aux  autres  questions,  toutes  délicates  qu'elles  soient,  il 
espère  les  voir  terminer  à  l'amiable  par  les  puissances 
qui  y  sont  plus  directement  intéressées,  étant  bien  décidé 
en  même  temps  à  ne  négliger  aucune  occasion  de  donner 
à  Sa  Majesté  Impériale  toutes  les  preuves  d'une  déférence 
amicale  et  sincère. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

XVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  parlicvlièi-e,) 

Paris,  19/31  juillet  1814. 

Rien  de  nouveau  depuis  mes  dernières  dépêches  ;  tout 
se  soutient  dans  le  même  état  ;  le  crédit  public  s'améliore. 

M.  de  Noailles,  l'ambassadeur  nommé  à  notre  cour, 
compte  s'y  rendre  vers  la  fin  d'août.  Caraman  n'est  pas 
encore  parti  pour  Berlin.  D'Osmond,  qui  avait  formelle- 
ment refusé  Turin,  a  fini  par  l'accepter  après  une  invita- 
lion  directe  du  roi  ;  il  sera  pair  à  la  première  fournée. 
La  duchesse  de  Saint-Leu  est  à  Plombières  et  l'archidu- 
chesse Marie-Ix)uise,  à  Aix,  où  elle  est  arrivée  avec  seize 
voitures  :  on  voit  bien  que  ce  n'est  pas  la  modestie  ou 
du  moins  l'économie  autrichienne. 
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XIX 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N-  451 

Paris,  28  jaiUet/9  août  1814. 

Monsieur  le  comte, 

La  teneur  de  mes  dépêches  concernant  le  mariage  de 
M^  le  duc  de  Berry,  doit  avoir  convaincu  Votre  Excel- 
lence qu'aucune  décision  définitive  ne  serait  prise  par 
cette  cour,  avant  les  réponses  de  la  nôtre  aux  dernières 
communications. 

Le  comte  de  Blacas  croit  que  l'expédient  proposé  dans 
ma  lettre  suffira  pour  déterminer  le  roi  à  permettre  la 
chapelle  particulière  du  rite  grec,  en  laissant  aux  mira- 
cles de  la  grâce  d'amener  avec  le  temps  la  conversion 
volontaire  de  Son  Altesse  Impériale  Madame  la  grande- 
duchesse. 

Le  cardinal  Consalvi  *  s'est  ofTert  de  décider  le  pape  à 
régulariser  cette  mesure  pour  ce  qui  le  concerne. 

Toute  la  nation  attend  avec  le  plus  vif  intérêt  la  con- 
clusion heureuse  de  cette  affaire  ;  elle  est  regardée  à  juste 
titre  comme  une  des  plus  importantes  pour  la  tranquillité 
et  la  gloire  de  la  monarchie. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


1.  Consalvi  (1757-1824),  créé  cardinal  par  Pie  VU,  signa  le  concordat. 
Fut  envoyé  au  congrès  de  Vienne  comme  représentant  du  Saint-Siège. 
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XX 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesëclrode. 


(Dépêche). 

[N*  47]. 


Paris,  28  juiUet/9  août  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Llntervalle  qui  s'est  passé  depuis  ma  dernière  expédi- 
tion offre  une  amélioration  sensible  dans  l'esprit  public, 
qui  se  réconcilie  journellement  davantage  avec  le  nouvel 
ordre  des  choses.  Plusieurs  mesures  ont  essentiellement 
contribué  à  ce  résultat  désirable.  D'abord,  celle  qui  a  pour 
but  d'assurer  à  tous  les  militaires  une  existence  d'acti- 
vité ou  de  retraite  :  on  l'a  trouvée  équitable  ;  ensuite  la 
résolution  franchement  prise  de  maintenir  l'institution  de 
la  Légion  d'honneur,  et,  finalement,  le  tableau  de  l'état 
de  la  nation  fait  aux  deux  Chambres. 

La  maxime  principale  que  le  gouvernement  actuel  n'a 
jamais  dû  perdre  de  vue,  c'esit  de  convertir  les  intérêts 
majeurs  créés  par  la  Révolution  en  droits  réels  que  l'on 
lût  autorisé  à  réclamer  du  monarque  légitime.  Parmi  ces 
intérêts  il  n'en  existait  aucun  d'une  nature  plus  délicate 
que  ceux  de  l'armée.  Les  membres  qui  la  composent 
ont  eu  de  la  peine  à  se  convaincre  qu'ils  pourraient  pré- 
senter au  roi  la  liste  de  leurs  services,  demander  la  réa- 
lisation de  leurs  espérances,  et  appuyer  la  justice  de  leurs 
prétentions,  sur  des  ordonnances  de  Napoléon. 

D  fallait  des  exemples  répétés  et  une  démonstration 
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complète  pour  faire  œsser  toutes  les  incertitudes.  Les 
règlements  journaliers  que  le  roi  a  publiés,  Texactitude 
des  payements,  l'impartialité  avec  laquelle  leurs  récla- 
mations ont  été  examinées  par  leurs  propres  compagnons 
d'armes,  et  par  une  administration  militaire  à  laquelle  ils 
étaient  habitués  à  recourir,  les  a  rassurés  autant  qu'il  est 
permis  de  l'espérer  dans  les  circonstances  actuelles,  et  au 
milieu  des  instigations  malignes  de  personnes  qui  cherchent 
à  exciter  des  troubles  afin  de  devenir  nécessaires  pour  les 
apaiser. 

A  mesure  que  l'ordre  s  établit,  on  voit  baisser  l'impor- 
tance individuelle  des  chefs.  Celle  des  maréchaux  est  réel- 
lement réduite  à  l'autorité  que  le  roi  leur  donne  dans  les 
commandements  assignés  à  plusieurs  d'entre  eux  ;  ils  en 
ont  très  peu  qui  leur  soit  personnelle.  La  bonne  conduite 
des  troupes  dépend  plus  immédiatement  des  génér8.ux  et 
des  colonels,  et  comme  ils  n'influent  que  sur  des  fractions 
très  faibles  du  tout,  il  leur  est  presque  impossible  ou  d'agir 
isolément  ou  de  se  concerter  entre  eux  dans  un  mauvais 
sens . 

La  croix  de  Saint-Louis  accordée  à  des  services  rendus 
pendant  la  Révolution,  a  produit  un  très  bon  effet  :  ce  signe 
de  royalisme  contribue  à  monarchiser  pour  ainsi  dire  la 
gloire  militaire  de  l'armée  ;  il  semble  légitimer  la  con- 
duite passée  de  ceux  qui  l'obtiennent  ;  il  est  surprenant 
de  voir  le  prix  qu'ils  y  mettent. 

L'activité  de  M»*"  le  duc  de  Berry  et  la  vivacité  franche 
qu'il  met  dans  tous  ses  rapports  avec  les  militaires  lui 
ont  mérité  un  attachement  que  je  crois  sincère  ;  il  ne  pa- 
raît presque  devant  aucun  corps  sans  que  des  fêtes,  des 
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'  réjouissances  vl  de^  baiiqiiels  aient  lieu  :  le  ton  de  fami- 
S  qui  K-guc  dans  l'armée  française  rend  ces  démon- 
rations  plus  nécessaire-^  que  dans  aucune  autre. 
I  Li  inaimn  inilitaim  du  roi  s'or^iise  avce  ia  célérilé 
l'on  peut  mettre  dans  une  formation  dispendieuse 
',  difUcUe,  puisque,  ouliv  rintaiilLTie.  elle  comproiidra 
paviron  sis  mille  chevaux. 

j  Quelques  critiques'  s'êli'-vent  cxinlro  cet  établissement; 

puitree  lo  croient  tri>s  appropria  ix  ia  nature  des  circons- 

VMX9  uù  se  trouvera  la  couroime  pendant  longtemps. 

f  IlÉduite  à  la  li^te  civile,  elle  a  ccrtâincmeul  perdu  une  parllo 

L  de  Kin  éclat  dans  un  pays  où  l'on  aime  lanl  fk  ùlm  êliloui  ; 

î  k  l'influence  de  la  représentation  nationale,  elle 

A  expCKh'A  aux  tumultes  des  factions  et  mettrait  eu  dangcE' 

I  sQivté  sans  un  ajipui  immédiat  contre  les  violences  du 

Si  cette  garde  est  une  fob  autour  du  trdne  il 

idra  une  guerre  civile  pouf  le  rcnverscT;  une  conspira- 

I  qui  éclalerail  subitement  ne  pourrait  l'atteindi-o.  el 

s  meneurs  de  Paris  ne  sauraient  plus  s'empaRT  iinpu- 

lent  de  la  dictature  de  la  France. 

\  J'ai  souvent  démontré  à  Votre  Excellence  les  inconvé- 

icDls  qui  fêsullaicnt  de   la  conduite  du  m>Dist>!n'e  dans 

■  r^iports  du  gouvernement  avec  lesChambres.il  n'extsle 

ms  le  conseil  ni  plan  concerti^  pour  agir  sur  les  corps 

iiîbérants,  ni  sincérité  entre  les  ministres  pour  soutenir 

I  public  les  mesures  arrêtées  dans  le  cabinet.  M.  de  Tal- 


t.  Voir  OuTergicr  du  Uauranne,  loc.  cil.,  p.  213.  «  Ni  Tann^, 
Iiplv  m  pouvaient  toir  avec  iDdiKércaco  reparaître  des  torpa  e' 
■  privil^Aa...  Lu  loaison  du  roi,  loin  de  ToKiSer  û  mr 
1,  idll  pour  elle  oae  cause  d'affaibli  sscneat  et  d'impopularitc 
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leyrand,  qui  n'a  pas  le  don  de  la  parole  à  la  tribune,  se 
sert  de  cette  imperfection  pour  ne  jamais  prononcer  haute- 
ment son  opinion  sur  rien  ;  bien  traité  du  roi,  il  voudrait 
néanmoins  ajouter  à  son  importance  par  la  popularité 
auprès. de  ceux  qui  s'élèvent  contre  la  cour;  cette  tactique 
devient  une  intrigue  habituelle,  et  le  roi  perd  ainsi  l'avan- 
tage qu'il  retirerait  des  talents  et  de  Thabileté  d'un  des 
ministres  principaux. 

M.  de  Montesquieu  est  censé  trop  partial  dans  ses 
idées  sur  le  pouvoir  monarchique,  et  le  manque  de  sou- 
plesse et  de  savoir-faire  lui  suscite  des  difficultés  qu'il  ne 
rencontrerait  pas  sans  son  rival  et  la  sécheresse  de  ses 
doctrines. 

La  loi  sur  la  liberté  de  la  presse  occupe  maintenant  tous 
les  esprits;  ils  en  ont  fait  une  question  de  théorie  qui 
les  jette  dans  les  abstractions,  sans  avoir  égard  ni  à  leur 
propre  caractère,  ni  à  leur  situation  actuelle.  Comme  tous 
les  orateurs  lisent  leurs  discours,  personne  ne  répond  pen- 
dant le  débat  aux  arguments  de  l'adversaire;  ainsi  chaque 
opinion  reste  isolée  sans  avoir  détruit  les  objections  con- 
traires. Ce  manque  de  méthode,  la  médiocrité  des  talents 
et  la  fureur  de  débiter  une  harangue,  rendent  les  discus- 
sions interminables  ;  l'homme  qui  les  ramènerait  et  qui  en 
imposerait  par  quelque  supériorité  n'existe  pas  :  c'est  pour- 
quoi ils  risquent  ou  de  tomber  dans  un  ridicule  nuisible, 
ou  de  se  précipiter  dans  des  écarts  plus  nuisibles  encore. 
Ce  n'est  que  la  nature  du  sujet  qui  les  occupe  qui  pourra 
les  préserver  de  cet  inconvénient. 

Des  qu'il  s'agit  de  lois  administratives,  ils  sont  obligés 
d'obéir  au  sens  commun;   mais  toutes  les  fois  qu'ils  sont 
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jotraltiâii  dans  les  discussions  théoriques,  alors  Icuriucxpé- 
fence  n'a  pas  de  bornes.  Malgré  tout  ce  qu'on  puul  eiicori: 
,  la  constitution  agit  pour  ainsi  dire  virlucllcinent, 
fiua  parce  qu'il  y  en  a  une,  que  parce  que  les  honimos 
raviûlknt  k  la  Taire  valoir.  Le  ciibinet  est  obligé  de  rëflé- 
i  effets  do  sc.«  démarches  sur  le  public;  la  liberté 
fedJviduelJe  est  assurrâ  et  l'argent  ne  |>eut  être  ni  eni- 
loyC-,  ni  dc^mandé,  ni  obtenu,  que  pour  l'avantage  de 
tat.  Ces  principes  sont  la  constitution  tout  entière,  le 
teUï  est  un  ornement. 

I   Les  finances  se  soutiennent  avec  un  crédit  supérieur  à 

Hit  ce  qu'on   attendait;    il  n'y  a  aucun  doute  que  la 

ince  ne  se  mette  au  courant  dans  peu  de  temps.  Celait 

minisLration  de  Bunuparte  qui  était  mauvaise  ;  la  lé- 

lation  financii'rc,   quoique   un   peu  trop   fiscale,  était 

%  tinbile.  U^  i-oi  a  Irouvî  un  système  d'impositions  |>ai^ 

kilcnieut  organisé;  il  lui  devra  en  grande  partie  la  consiT- 

^tion  de  son  trône.  Jamais  un  monarque  rétabli  n'aurait 

!,  et  pcul^trc  n*aurail  su  découvrir  la  matii're  imposable 

1  point  oii  on  l'a  fait  sous  le  régime  im|iérial  ;  cet  objet, 

levcnu   celui  des  accusations   de  tant   de  monde  contre 

bpoléoii,  esl,  h  mon  avis,  un  bienfail  auquel  lu  France 

1  son  salut. 

I  Comme  c'est  de  la  stabilité  de  ce  royaume  que  dépend, 
s  les  circonstances  actuelles,  la  tranquillité  de  l'Europe, 
I  devoir  soumettre  régulièrement  U  Votre  Exeel- 
iace  la  marche  des  événements  intérieurs,  la  conduite 
I  l'aulorité,  la  conRaiiU'  qu'elle  inspire  et  les  dangers 
p*elle  pourrait  craindre.  .Malgré  les  diUïcultés  qui  empé- 
•nl  de  prévoir  jusqu'où  la  diversité  des  intérêts  et  la 
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violence  des  passions  peuvent  entraîner  les  individas  ou 
les  classes  de  cette  nation,  je  suis  tous  les  jours  plus 
convaincu  qu'à  moins  de  fautes  qu'il  est  impossible  de 
prévoir  et  qu'on  ne  devrait  jamais  appréhender.  Tordre 
sera  conservé. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

{Lettre  particulière.) 

10/22  août  1814, 

Vous  partagerez  sans  doute,  mon  cher  général,  les  re- 
grets que  j'éprouve  de  n'avoir  pas  de  résultat  plus  satis- 
faisant à  vous  mander.  On  ne  trouve  ici  aucune  espèce 
de  modification,  et  Ton  est  plus  sévère  que  je  ne  l'aurais 
jamais  supposé.  Maintenant  il  me  reste  à  former  le  vœu 
qu'on  le  soit  moins  eij  France.  Je  suis  presque  sûr  que 
le  mariage  une  fois  fait,  on  parviendra  à  obtenir  de 
la  grande-duchesse  beaucoup  de  choses  qui  à  présent 
paraissent  impossibles.  Elle  fera  en  France  ce  qu'elle  ne 
peut  pas  faire  ici;  et  le  parti  qu'elle  prendra  ne  produira 
pas  la  même  impression  chez  nous.   L'essentiel  est  qu'elle 
sorte  de  Russie  sans  que  rien  puisse  faire  supposer  un 
changement  de  religion.  Le  pape  ne  pourrait-il  pas  con- 
tribuer à  lever  beaucoup  d'obstacles?  Nous  avons  trop  fait 
pour  lui  pour  ne  pas  en  obtenir  beaucoup,  et  peut-être  une 
dispense  satisferait-elle  le  roi  et  Monsieur.  Quant  à  moi, 
je  suis  vraiment  au  désespoir  de  toutes  ces  difficultés  ;  je 
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Tois  s'évanouir  avec  chagrin  le  beau  rêve  d'un  premier 
établissement  convenable  pour  une  de  nos  grandes- 
duchesses.  Je  soupçonne  que  Ton  craint  ici  que  les  Bour- 
bons ne  se  maintiennent  pas,  et  que  cette  appréhension 
inQue  beaucoup  sur  la  marche  de  cette  affaire.  Toutes 
ces  réflexions  je  les  confie  à  votre  amitié,  mon  cher  Pozzo, 
n'en  faites  usage  que  pour  vous-même  et  ne  les  citez 
jamais  dans  vos  dépêches.  Le  commerce  de  îion  va  donc 
continuer  encore. 

Adieu,  cher  général,  mille  amitiés  à  madame  de  Boigne 
et  au  nouvel  ambassadeur  à  Turin  ;  c'est  à  Londres  qu'il 
eût  fallu  l'envoyer.  Le  comte  Kotschubey  se  rappelle  à 
votre  souvenir. 


XXII 

•  Pozzo  di  Bar  go  à  Nesselrode, 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  juillet  1814. 

Comme  c'est  moi  qui  écris  toujours  et  que  ma  cor- 
respondance consiste  plus  dans  des  narrations  que  dans 
des  aifaires,  ce  n'est  pas  ma  faute  si  elle  devient  tous 
les  jours  moins  intéressante. 

Il  est  aisé  de  vous  imaginer  combien  j'ai  été  interrogé 
sur  le  départ  de  l'empereur,  sur  le  vôtre,  sur  tel  bruit 
ou  telle  supposition  ;  n'ayant  aucun  fait  à  dire,  je  m'en 
suis  tiré  par  des  raisonnements  qui  dans  ces  cas  ne 
sont  que  manière  de  parler.  C'est  par  Vienne  qu'on  a 
i.  à 
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reçu    quelques  renseignements  positifs  sur    notre   cour 
depuis  Tarrivée  de  Sa  Majesté  à  Pétersbourg. 

Vous  voyez  que  je  ne  me  suis  pas  trompé  sur  les 
espérances  que  j'ai  données  de  la  marche  satisfaisante 
des  affaires  intérieures  en  France.  Malgré  beaucoup  de 
difficultés  qui  doivent  exister,  c'est  un  pays  qu'on  aurait 
tort  de  rayer  de  la  carte  politique  et  de  mettre  hors  de 
page. 


XXIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N-  58]  / 

Paris,  15/27  août  1814. 

Monsieur  le  comte, 

L'affaire  concernant  le  mariage  de  W^  le  duc  de  Berry 
est  encore  telle  que  j'ai  eu  l'honneur  de  la  représenter 
à  Votre  Excellence  dans  ma  dépêche  du  14/26  juillet  et 
dans  l'autre  du  8  août. 

Le  roi  n'a  fait  aucune  démarche,  en  attendant  la 
réponse  de  notre  part  qui  doit  fixer  sa  détermination  ; 
cependant  je  ne  dois  pas  dissimuler  que  les  délais  com- 
mencent à  devenir  importuns,  et  le  besoin  de  prendre 
un  parti  très  urgent. 

La  nation  et  la  cour  en  général  désirent  unanime- 
ment l'union  projetée;  mais  si  les  obstacles  qui  l'ont 
empêchée  jusqu'à  présent  doivent  encore  se  prolonger, 
sans  que  l'adoption  d'aucun  des  rapprochements  proposés 
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fasse  espérer  une  conclusion  promple,  mon  opinion  est 
que  le  roi  se  trouvera  dans  la  nécessité  d'aviser  à  un 
autre  établissement  et  de  ne  plus  différer  le  moment 
où  Fexistence  d'enfants  dans  la  famille  pourra  rassurer 
la  France  sur  la  succession  à  la  couronne.  C'est  la  pré- 
férence décidée  en  faveur  de  la  Russie,  qui  seule,  a  pu 
faire  sacriûer  au  désir  de  cette  alliance  un  temps  précieux 
pour  les  intérêts  les  plus  délicats  de  la  monarchie.  Un 
silence  prolongé  de  notre  part  ne  pourrait  qu'affaiblir 
l'espoir  du  succès  et  même  le  faire  regarder  comme 
impossible. 

Dans  les  différentes  conférences  que  j'ai  eues  sur  ce 
sujet,  j'ai  toujours  soutenu  qu'il  convenait  d'attendre  la 
réponse  à  ma  dépèche  du  14/26  juillet  et  j'ai  démontré 
qu'aucune  explication  nouvelle  ne  pourrait  être  donnée 
de  notre  part  avant  d'avoir  reçu  les  renseignements  que 
j'avais  demandés.  Toutes  les  démarches  ultérieures  ont 
donc  été  suspendues,  sans  diminuer  cependant  l'anxiété 
avec  laquelle  on  désire  arriver  à  une  décision  définitive. 
Comme  c'est  une  affaire  de  famille,  chacun  y  porte  son 
inclination  et  son  caractère  personnel  ;  il  est  prudent, 
si  on  veut  en  assurer  la  réussite,  de  ne  pas  décourager 
par  une  indifférence  qui  refroidirait  le  zèle  et  la  bonne 
volonté  du  roi  et  de  tous  ceux  qui  apprécient  la  conve- 
nance et  les  avantages  de  cette  union. 

Je  sais  que  le  chancelier  HardenbergS  à  son  dernier 
passage  à  Paris,   a  fait  dire  indirectement  qu'une  prin- 


1.  Charles-Auguste,  prince  de  Hardenberg  [1758-18221,  chancelier 
pnittien. 
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œsse  de  Prusse^  n'aurait  aucune  difficulté  à  se  faire 
catholique  dans  le  cas  où  le  roi  croirait  la  proposition 
d'un  mariage  convenable  sous  d'autres  rapports.  Cette 
ouverture  n'a  pas  eu  de  suite  jusqu'à  présent. 

Dans  la  ferme  persuasion  où  je  suis  que  les  ordres 
de  Sa  Majesté  Impériale  sur  ce  sujet  ne  tarderont  pas  à 
me  parvenir,  je  cherche  à  écarter  toute  nouvelle  dé- 
marche jusqu'à  l'arrivée  d'un  courrier,  et  me  réserve  de 
reprendre  alors  l'affaire  d'après  les  instructions  que  je 
recevrai.  Cependant  je  n'ai  pas  voulu  tarder  à  informer 
Votre  Excellence  de  l'impatience  qui  se  manifeste  chaque 
jour  davantage  et  des  inconvénients  qu'une  plus  longue 
incertitude  pourrait  produire. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[  N»59J 

Paris,  16/28  août  1814. 

Monsieur  le  comte, 

M^   le  duc  de  Berry,  à  sou  retour    d'Angleterre,  a 
informé  le    roi   que  le  voyage  anticipé  de  lord   Castle- 

1.  Ce  projet  de  mariage  avec  une  princesse  de  Prusse  ne  fut  pas 
définitivement  abandonné.  Voir  la  lettre  de  Jaucourt  à  Talleyraad  (13  fé- 
vrier 1815). 

c  Monsieur  veut  que  vous  nous  parliez  des  princesses  de  Prusse, 
de  Saxe,  du  Portugal,  afin  que  vous  lui  arrangiez  un  mariage.  >  (Pal- 
lain,  /oc.  ct(.,  p.  185.) 
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reagh*  sur  le  continent  avait  pour  but  non  seulement 
d'accélérer  les  négociations  entamées  avec  les  Améri- 
cains à  Gand,  mais  plus  particulièrement  de  se  rendre  à 
Vienne,  afin  de  concerter,  sans  l'intervention  immédiate 
de  la  France,  les  mesures  préliminaires  qui  doivent 
former  la  base  du  congrès;  et  que  le  ministre  anglais 
en  s'expliquant  sur  cet  objet  Tavait  fait  de  manière  à 
inspirer  de  grandes  inquiétudes  sur  le  rôle  que  Ton 
destinait  à  ce  cabinet  dans  Içs  transactions  futures. 

A  peine  apprit-on  le  débarquement  de  lord  Castle- 
reaghy  que  le  roi  l'invita  à  venir  à  Paris,  où  il  s'est  en 
^et  rendu  avant-hier.  Il  parait  que.  les  explications  qui 
ont  eu  lieu  sur  cet  objet  délicat  ont  été  plus  satisfai- 
santes. Ayant  moi-môme  parlé  à  lord  Castlereagh  de 
manière  à  lui  faire  connaître  que  j'étais  instruit  des 
motifs  de  son  arrivée,  il  m'a  dit  que  l'alarme  excitée  par 
sa  communication  précédente  avait  été  exagérée  ; 

Que,  l'ayant  prévue,  il  avait  prié  le  prince  Métternich, 
à  son  retour  de  Londres,  de  bien  faire  comprendre  à 
M.  de  Talleyrand  que  l'union  anticipée  des  principaux 
ministres  alliés  à  Vienne  n'avait  d'autre  but  que  celui 
de  s'entendre  sur  quelques  points  qui  les  concernaient 
particulièrement,  et  qui  tenaient  encore  aux  transactions 
précédentes  passées  entre  eux,  et  non  de  décider,  à  l'insu 
de  la  France,  les  questions  générales  ou  particulières  sur 
lesquelles  elle  était  naturellement  appelée  à  donner  son 
consentement  direct; 


1.  Robert-Henry  Stewart,  second  marquis  de  Londonderry,  vicomte 
Castlereagh  11769-18221,  homme  d'État  anglais. 


54  CORRESPONDANCE  DE  POZZO  DI  BORGO 

Que  les  traités  faits  en  temps  de  guerre  ayant  été 
dictés  par  un  esprit  hostile  et  en  supposant  le  cas  où 
Napoléon  régnerait  en  France,  ils  cessent  d'être  appli- 
cables à  la  monarchie  légitime,  portée  par  caractère  à 
s'associer  aux  projets  communs,  et  qui  trouve  dans  le 
rétablissement  et  la  durée  de  la  paix  générale  les  moyens 
les  plus  efDcaces  d'assurer  sa  propre  conservation. 

Malgré  cette  manière  équitaole  d'envisager  le  sujet,  je 
ne  crois  pas  que  les  inquiétudes  de  ce  cabinet  soient 
entièrement  calmées.  Toute  réunion  à  laquelle  le  roi  ne 
serait  pas  appelé  dès  son  commencement,  et  qui,  par 
conséquent,  serait  supposée  fondée  sur  des  motifs,  des 
vues,  ou  des  intérêts  quelconques  séparés  de  la  France,  ne 
saurait  jamais  être  regardée  avec  indifférence.  Ainsi  M.  de 
Talleyrand  est  décidé  à  partir  assez  à  temps  pour  être 
rendu  à  Vienne  vers  le  15  septembre,  afin  de  se  trou- 
ver sur  les  lieux  au  moment  où  les  pourparlers  pourront 
commencer.  Son  intention  est  de  laisser  le  portefeuille 
par  intérim  à  M.  de  Jaucourt*,  dont  l'amitié  le  rassure 
contre  les  conséquences  de  l'absence  et  de  l'ambition. 

Le  roi  déclare  qu'il  n'a  ni  l'intention  d'agrandir  son 
territoire,  ni  celle  de  mettre  en  avant  des  prétentions 
opposées  aux  principes  d'équilibre  que  l'on  se  propose 
d'établir  ;  mais  il  sent  que  sa  propre  dignité  et  ses 
devoirs  envers  la  nation  lui  prescrivent  de  participer 
avec  une  parfaite  égalité  aux  arrangements  et  aux  stipu- 
lations destinés  à  fixer  les  intérêts  et  la  sûreté  de  tous. 

1 .  François,  marquis  de  Jaucourt,  député  à  l'Assemblée  législative, 
sénateur,  membre  du  gouTemeroent  provisoire  en  18U,  accompagna 
Unis  XVHI  k  Gand  [1757-1852]. 
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Dans  un  tel  esprit  d'impartialité  générale,  je  peux 
cependant  assurer  Votre  Excellence  que  cette  cour  est 
disposée  à  s'entendre  avec  Sa  Majesté  Impériale,  et  à  cher- 
cher dan^  Notre  Auguste  Maître  Tappui  qui  est  néces- 
saire à  son  crédit  futur,  comme  elle  y  a  déjà  trouvé 
celui  qui  lui  a  rendu  son  existence  actuelle. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

LN*  601 

Paris,  16/28  aoftt  18H. 

Monsieur  le  comte, 

Les  affaires  intérieures  de  ce  pays  ont  continué  à 
marcher  d'une  manière  assez  satisfaisante  depuis  mon 
dernier  rapport.  La  loi  sur  la  presse  a  passé  à  la  Chambre 
des  députée,  malgré  une  opposition  considérable.  Elle 
rencontre  dans  colle  des  pairs  des  obstacles  également 
forts;  mais  il  est  à  présumer  que  la  majorité  l'adop- 
tera*. Cette  mesure  est  la  seule  sur  laquelle  les  opinions 
du  corps  législatif  et  du  public  aient  été  partagées.  ]je 
rapport  de  la  commission  de  la  Chambre  sur  le  budget 
est  entièrement  dans  le  sons  du  gouvernement  ;  les  nou- 

1.  A  la  Chambre  des  pairs,  la  loi  fut  votée  article  par  article.  I^ 
préambule  fut  rejeté  à  la  majorité  de  76  voix  contre  55.  L'article  qui 
établissait  la  commission  de  censure  ne  passa  qu'à  une  seule  voii  de 
mérité.  L'ensemble  de  la  loi  fut  adopté.  (Voir  Ouvergier de  Uauranne, 
/oc.  ciL,  p.  265.) 
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veaux  éclaircissements  sur  l'état  des  finances  ont  démon- 
tré la  facilité  de  les  rétablir.  Les  fonds  publics  sont  déjà, 
à  78,  les  actions  de  la  Banque  à  plus  de  15  pour  100  au- 
dessus  du  pair  et  Tintérôt  des  bons  du  Trésor  à  7.  Il 
est  presque  inouï  d'avoir  vu  la  confiance  renaître  à  un 
tel  point,  immédiatement  après  une  révolution  et  une 
guerre  qui  avait  porté  quatre  cent  mille  ennemis  dans 
le  cœur  de  la  France. 

Le  liste  civile  sera  bientôt  fixée  à  l'unanimité.  Le  roi 
recevra  plus  de  trente  millions  par  an,  cx)mpris  les 
domaines  dépendant  des  châteaux  et  seigneuries  qui  appar- 
tiennent à  la  couronne.  Ce  revenu  n'est  grevé  d'aucune 
dépense,  ni  militaire,  ni  civile,  ni  politique,  ni  adminis- 
trative; il  est  uniquement  destiné  à  soutenir  l'éclat  de  la 
couronne  et  à  donner  au  souverain  le  moyen  de  faire  des 
récompenses  extraordinaires. 

Les  princes  auront  leurs  apanages  particuliers  évalués 
en  tout  à  huit-millions  ;  les  branches  collatérales  trouvent 
encore  des  biens  considérables  qui  leur  sont  rendus. 

L'armée  devient  meilleure,  à  mesure  qu'elle  s'organise 
et  que  la  paye  lui  est  régulièrement  distribuée;  cependant 
il  existe  encore  quelque  IVrmontalion  et  quelque  mécon- 
tentement sans  objet  et  sans  motif  réel.  L'état  où  la  res- 
tauration de  la  monarchie  et  le  retour  de  la  paix  l'ont 
jetée,  c'est-à-dire  la  modération  et  la  tranquillité  que  le 
systc'me  actuel  exige,  sont  en  contradiction  avec  le  sou- 
venir des  victoires  et  avec  les  chances  de  fortune  qui 
existaient  dans  le  temps  piissé;  s'ils  [)ensentaux  désastres, 
c'est  pour  désirer  s'en  relever.  Les  militaires  français,  en 
général,  formaient   une  population  à  part. .Ils  ont  delà 
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peine  à  s'avouer  (pi'ils  font  maintenant  partie  de  .a  nation 
et  qu'ils  ne  peuvent  plus  se  séparer  de  ses  intérêts. 

Gomme  ils  ne  désirent  qu'un  général,  leurs  regrets  se 
portent  souvent  sur  Napoléon  ;  tous  les  hommes  mécon- 
tents ou  les  malintentionnés  cherchent  à  les  entretenir 
dans  ces  dispositions  :  celui  qui  veut  forcer  le  roi  à  lui 
donner  une  place,  comme  celui  qui  désespère  de  l'obtenir. 

La  présence  de  l'impératrice  Marie-Louise  a  donné 
quelque  consistance  de  plus  à  ces  dispositions.  Elle  a 
reçu  et  encouragé  les  visites  de  gens  notoirement  mal- 
veillants, a  tenu  des  propos  indiscrets  et  conservé  une 
correspondance  suspecte. 

Le  roi  s'est  refusé  à  prendre  aucune  mesure  extraordi- 
naire contre  toutes  ces  menées  ;  il  a,  pour  ainsi  dire,  voulu 
prouver  qu'il  ne  les  craignait  pas,  et  je  suis  d'avis  que 
son  imperturbabilité  à  cet  égard  en  a  plus  imposé  que 
des  recherches  inquiètes  et  des  menaces  craintives.  Cette 
princesse  doit  avoir  déjà  quitté  le  sol  de  la  France  où  on 
ne  l'aurait  pas  tolérée  plus  longtemps,  si  elle  avait  voulu 
persister  à  prolonger  s<:)n  séjour. 

Le  mécanisme  du  gouvernement  représentatif  n'est  pas 
pas  encore  suffisamment  entendu.  Comme  le  ministère 
n'est  pas  formé  par  l'influence  des  deux  Chambres,  il  est 
impossible  qu'il  agisse  de  concert  dans  ses  démarches 
envers  elles  du  moment  qu'il  n'en  est  pas  le  résultat.  11 
faudra  du  temps  avant  que  les  Français  saisissent  l'esprit 
de  leurs  institutions  acluelles;  il  y  a  beaucoup.de  noms 
sans  valeur  réelle,  et  beaucoup  de  choses  qui  ne  sont  pas 
encore  exactement  nommées. 

Rien  ne  prouve  plus  l'imperfection  de  leurs  assemblées 
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révolutionnaires,  que  le  manque  d'expérience  qu'ils  trahis- 
sent à  chaque  instant  dans  l'art  de  se  gouverner  par  des 
formes  représentatives.  Cependant,  comme  la  liberté  de 
s'améliorer  existe,  il  suffit  d'un  talent  un  peu  transcen- 
dant dans  ce  genre,  pour  donner  k  la  longue  une  direction 
régulière  aux  différents  pouvoirs  qui  exercent  l'autorité 
souveraine  et  législative. 

Jusqu'au  renouvellement  des  élections  il  serait  prudent 
de  ne  penser  qu'à  des  mesures  conservatrices,  surtout  à  la 
prospérité  des  finances  et  à  la  discipline  de  l'armée,  les 
deux  grandes  bases  sur  lesquelles  reposent  la  stabilité  et 
la  gloire  des  empires.  Le  perfectionnement  des  lois  orga- 
niques ne  doit  arriver  que  très  lentement.  Il  est  malheu- 
reux qu'il  existe  en  France  un  nombre  trop  considérable 
de  gens  médiocres  qui  voudraient  dicter  un  code  entier 
tous  les  jours  et  qui  croient  la  patrie  en  danger  du  moment 
où  ils  ne  peuvent  pas  convertir  en  lois  du  pays  leurs 
conceptions  particulières  et  leurs  projets  de  réformes. 
Cette  secte  agite  Tesprit  public,  l'empêche  de  s'habituer  à 
la  patience  et  d'acquérir  la  force  d'attendre,  qui  est  la  plus 
grande  vertu  et  la  plus  essentielle  des  [peuples  libres. 

La  France  ayant,  pour  ainsi  dire,  une  existence  nou- 
velle, j'ai  cru  de  mon  devoir  de  la  représenter  selon  qu'elle 
parait  à  mon  esprit  ;  les  idées  que  l'on  ptuit  avoir  sur  une 
telle  puissance  et  une  telle  nation  ne  sont  jamais  indiffé- 
rentes, et  c'est  dans  ces  vues  que  depuis  la  restauration, 
je  me  suis  attaché  à  faire  connaître  la  situation  de  ce 
pays,  afin  qu'il  entrât  dans  les  calculs  de  notre,  politique 
avec  tout  le  poids  et  la  considération  qu'il  mérite. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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XXVI 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 


(Dépêche.) 
[N-63.1 


Paris,  25  août/7  septembre  1S14. 


Monsieur  le  comte, 

Le  manque  total  de  nouvelles  depuis  le  1«'/13  juillet  de- 
vait naturellement  occasionner  beaucoup  de  demandes  de 
la  part  de  cette  cour,  et  un  intérêt  bien  vif  d'en  expliquer 
ou  du  moins  d'en  interpréter  la  cause.  Ma  situation  ne 
me  permettant  pas  d'offrir  aucune  notion  positive,  j'ai 
cherché  simplement  à  conserver  le  roi  dans  les  dispositions 
amicales  et  confidentielles  qu'il  est  porté  à  entretenir 
avec  notre  cour,  et  à  le  convaincre  qu'il  doit  s'attendre 
à  la  môme  réciprocité. 

Le  prince  de  Benévent  partira  le  1*V13  courant  pour 
Vienne,  où  il  se  propose  d'être  rendu  le  8/20.  Le  système 
de  la  France  étant  entièrement  pacifique,  l'influence  du 
prince  sera  principalement  employée  à  le  faire  partager 
aux  autres  et  à  amener  une  conclusion  si  heureuse  et  si 
nécessaire  au  monde.  Son  crédit,  en  ce  qui  concerne  la 
politique  européenne  et  les  attributions  de  son  ministère, 
est  complet  ici  ;  s'élant  fort  rapproché  du  comte  de  Blacas, 
il  obtiendra  de  son  maître  durant  le  congrès  la  confiance 
la  plus  illimitée. 

Informé  des  matières  qui  peuvent  devenir  objet  de 
discussion  entre  les  puissances  dans  le  cours  de  la  n^o- 
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ciation,  il  se  propose  de  tenir  la  balance  autant  qu'il  sera 
possible  au  milieu  des  prétentions  différentes,  et  de  faire 
adopter  au  roi  le  caractère  d'une  grande  impartialité. 
Cependant,  comme  il  désire  satisfaire  en  même  temps 
Sa  Majesté  Tempereur,  Notre  Auguste  Maitre,  dans  tout 
ce  qui  pourra  lui  être  agréable>  et  la  Russie  et  la  France 
n'étant  pas  destinées  d'ailleurs  à  avoir  beaucoup  d'intérêts 
contradictoires  à  concilier,  la  bonne  intelligence  et  les 
bons  offices  mutuels  deviennent  une  conséquence  naturelle 
de  cet  état  des  choses.  C'est  dans  ce  sentiment  et  avec  des 
ordres  semblables  de  la  part  du  roi  qu'il  se  présentera  à 
Vienne. 

J'ai  l'honneur  d*6tre,  etc. 


XXVII 

Pozzodi  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

fN»  64] 

Paris,  25  août/6  septembre  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Depuis  mon  dernier  rapport  sur  les  affaires  intérieures 
de  ce  pays,  rien  n'est  arrivé  qui  ne  confirme  l'opinion  que 
j'ai  cru  de  mon  devoir  d'indiquer,  à  l'égard  des  progrès 
de  la  nouvelle  réorganisation  et  de  la  stabilité  du  monarque 
et  du  trône. 

Le  budget  présenté  par  le  ministre  des  finances  a  obtenu 
l'assentiment  de  la  Chambre  des  députés  après  une  dis- 
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cussion  très  lumineuse  et  quelques  amendements  qui  ont 
été  jugés  raisonnables. 

La  liste  civile  a  été  également  votée  à  la  presque  unani- 
mité, puisque  dix-sept  voix  seulement  se  sont  trouvées  en 
opposition,  quoicpie  le  scrutin  soit  secret  et  que  chaque 
votant  n'ait  à  consulter  que  ses  dispositions  personnelles. 
,,<Ces  deux  projets  de  loi  seront  portés  immédiatement  à  la 
Chambre  des  pairs.  Celle-ci  vient  de  rejeter  le  préambule 
de  la  loi  sur  l'usage  de  la  presse;  elle  en  a  néanmoins 
adopté  les  articles  et  le  dispositif  presque  eu  entier,  à  une 
grande  majorité. 

Demain  la  garde  nationale  et  les  troupes  de  ligne  de  la 
garnison  de  Paris  et  des  environs  se  réunissent  au  Champ 
de  Mars  pouf  recevoir  les  nouveaux  drapeaux.  Le  roi  et  la 
famille  royale  assisteront  à  cette  importante  cérémonie  ; 
on  croit  qu'il  y  aura  environ  quarante-cinq  mille  hommes 
sous  les  armes. 

La  fête  donnée  par  la  ville  s'est  passée  avec  le  plus 
grand  ordre  et  beaucoup  de  cordialité  ;  le  peuple  de  Paris, 
qui  s'était  répandu  dans  les  Champs-Elysées,  a  paru  sentir 
le  bonheur  de  ne  pas  être  gêné. 

Monsieur,  frère  du  roi,  part  jeudi  pour  faire  une  tour- 
née qui  durera  environ  six  semaines  ;  il  visitera  la  Cham- 
pagne, la  Franche-Comté,  la  Bourgogne,  Lyon,  le  Dau- 
phiné  et  la  Provence. 

M.  le  duc  et  madame  la  duchesse  d'Orléans  sont  attendus 
bientôt;  la  grossesse  avancée  de  la  princesse  rend  leur 
voyage  très  lent. 

Au  milieu  des  bonnes  dispositions  de  la  nation,  de 
l'amélioration  de  l'esprit  de  l'armée,  du  rétablissement  du 
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crédit,  et  des  habitudes  qui  se  forment  en  faveur  de  la 
restauration,  je  ne  saurais  mettre  tout  à  fait  de  côté  la 
turbulence  des  mécontents  et  les  desseins  des  méchants. 
Cependant,  je  ne  les  regarde  encore  que  comme  des 
inconvénients  inhérents  au  grand  changement  qui  vient 
de  s'opérer,  sans  leur  donner  aucune  importance  alarmante, 
ou  même  capable  d'entraver  la  marche  ordinaire  du 
gouvernement.  C'est  sous  ce  point  de  vue  que  j'ai  cru 
de  mon  devoir  de  représenter  la  France,  et  d'appeler  l'at- 
tention de  Sa  Majesté  Impériale  sur  ce  royaume. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Dépêche,) 

[No  661 

Paris,  25  août/  6  septembre  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Aucune  nouvelle  démarche  n'a  été  faite  jusqu'à  présent 
de  la  part  du  roi,  à  l'égard  du  mariage  de  M.  le  duc  de 
Berry.  Sa  Majesté  se  croit  engagée  avec  notre  cour  jusqu'à 
ce  que  des  explications  ultérieures  donnent  à  cette  affaire 
un  caractère  décisif  et  déterminé. 

Le  retard  des  réponses  aux  communications  qui  ont  lieu 
en  conséquence  de  la  dépêche  de  Votre  Excellence,  en 
date  du  1"/13  juillet,  occasionne  beaucoup  d'anxiété. 
J'espère  qu'elles  ne  tarderont  pas  à  me  parvenir  et  que 


ET   DE   NESSELRODE.  63 

je  serai  mis  à  portée  de  fixer  l'opinion  du  roi  sur  une 
question  qui  est  si  fortement  Jiée  à  Tintérét  de  ses  peuples 
et  au  bonheur  de  sa  famille. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXIX 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

Lettre  particulière,) 

Paris,  27  août,  8  septembre  1814. 

Selon  le  dire  de  tout  le  monde,  vous  devez  être  à  Vienne 
dans  trois  jours,  et  je  dirige  mon  paquet  sur  Varsovie  ;  ce  ne 
serait  pas  le  chemin  pour  se  rencontrer,  mais  quelle  direc- 
tion dois-je  prendre  dans  les  ténèbres  où  vous  me  laissez? 

Je  fais  sur  les  lieux  ce  que  je  crois  de  mon  devoir,  et 
je  vous  répéterai  sans  cesse  que  le  roi  est  ferme  sur  son 
trône  et  que  la  France  marche  à  grands  pas  vers  un  état 
d'ordre,  de  force  et  de  bonheur  que  beaucoup  d'autres 
peuples  ne  partagent  pas  au  même  point.  C'est  une  vérité 
que  je  désire  faire  entendre  parce  qu'elle  est  fondamen- 
tale. 

XXX 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière.) 

Saint-Pétersbourg,  18/30  août  1814. 

Votre  second  courrier  m'est  arrivé  avant  le  départ  du 
mien.  J'ai  soumis  de  suite  à  l'empereur  vos  dépêches  rela** 
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tivement  au  mariage.  Elles  Tont  déterminé  à  prendre  cette 
affaire  encore  une  fois  en  considération.  Mais  Sa  Majesté 
Impériale  ne  saurait  cependant  vous  donner  une  réponse 
définitive.  Elle  désire,  mon  cher  général,  que  vous  laissiez 
dormir  la  chose  et  ne  rompiez  pas  entièrement  la  négo- 
ciation. Incessamment,  elle  vous  fera  parvenir  de  nouvelles 
instructions  à  cet  égard. 

En  attendant,   je  vous  renouvelle  l'assurance  de   tous 
mes  sentiments. 


XXXI 

Nessehode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  jmrticulière.) 

Saint-Pétersbourg,  19/31  août  1814. 

Votre  dernière  expédition  a  fait  beaucoup  de  bien  pour 
l'affaire  du  mariage.  Maintenant,  je  vois  clairement  que 
Ton  désire  la  chose,  mais  que  Von  voudrait  encore  gagner 
quelques  semaines  pour  avoir  plus  de  garanties  de  la' 
solidité  du  rétablissement  des  Bourbons.  Ce  que  vous- 
même  en  dites  est  admirable.  Vous  savez  comment  je 
pense  à  cet  égard.  Vous  ne  doutez  donc  pas  du  plaisir 
que  j'éprouve.  Je  pars  d'ici  dans  deux  jours  ;  l'empereur, 
le  l^yiS  septembre.  Que  Dieu  nous  protège,  et  ce  sixième 
acte  se  dénouera  comme  les  autres! 

Ayez  la  complaisance  de  ne  pas  retenir  le  courrier  et 
de  me  l'envoyer  à  Vienne  où  je  voudrais  l'employer.  Je 
ferai  en  sorte  soit  de  vous  y  faire  venir,  soit  de  vous 
donner  un  rendez-vous  en  Allemagne,  car,  avant  que  je 
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ne  rclounie  de  là  en  Russie,  je  serai  charmé  de  vous 
voir  et  ce  sera  môme  bien  utile  sous  tous  les  rapports. 
Continuez  conmie  vous  avez  fait.  Vos  dépêches  plaisent  beau- 
coup; je  ne  vous  demande  pas  de  continuer  à  m'aimcr, 
je  compte  à  jamais  sur  votre  amitié. 

P.-S.  —  L'aflaire  du  mariage  marchera;  le  billet  en 
date  d'hier,  je  vous  Técris  par  ordre  de  Sa  Majesté.  Ainsi, 
de  la  persévérance  et  tout  ira  bien. 


XXXIl 

Pozzo  di  Borgo  à  Nessdrode. 

(Dépêche,) 

[N-  68] 

Paris,  14/26  septembre  1814. 

Monsieur  le  comte, 

Le  roi  attendait  avec  anxiété  les  réponses  à  mes  der- 
niers rapports  concernant  le  mariage.  L'arrivée  du  cour- 
rier ne  pouvait  que  réveiller  encore  davantage  l'attention 
de  Sa  Majesté;  aussi  nVt-on  pas  manqué  de  me  deman- 
der immédiatement  toutes  les  explications  que  j'aurais  à 
donner  sur  ce  sujet.  Le  comte  de  Blacas  s'étant  rendu 
chez  moi,  pour  en  obtenir,  je  lui  parlai  dans  les  termes 
exacts  contenus  dans  la  première  partie  de  la  dépêche 
que  je  venais  de  recevoir  de  Votre  Excellence.  11  m*a  dit 
que  le  roi  serait  bien  affligé  de  voir  que  nous  avions  fait 
si  peu  de  progrès,  après  tant  d'explications  réciproques. 

Les  ordres  de  Sa  Majesté  l'empereur,  me  prescrivant  de 
I.  & 
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différer  cette  affaire,  en  la  conservant  dans  une  situation 
susceptible  d'un  rapprochement  définitif,  me  décidèrent  à 
donner  à  ma  conversation  la  tournure  que  je  croyais  la 
plus  propre  à  remplir  ses  intentions,  et  j'eus  le  bonheur 
de  persuader  le  comte  de  Blacas. 

11  se  retira  pour  prendre  les  ordres  du  roi.  Nous  avons 
eu  depuis,  une  autre  conférence,  dans  laquelle  il  m'a 
remis  la  lettre  ci-annexée,  que  j'adresse  à  Votre  Excellence 
en  original.  J'espère  qu'elle  est  conçue  dans  les  termes 
que  nous  aurions  désirés  pour  le  moment,  et  que  l'affaire 
se  trouve  justement  au  point  où  il  m'était  prescrit  de  la 
tenir,  jusqu'à  nouvelle  résolution  de  notre  part. 

Je  dois  maintenant  observer  à  Votre  Excellence,  que 
l'idée  mise  en  avant  par  M.  de  Blacas  et  soumise  par  moi 
à  Sa  Majesté  l'empereur,  dans  mon  n®  3i,  ne  tend  pas  à 
exiger  que  Madame  la  grande-duchesse  adopte  le  culte 
grec  uni.  Le  projet  consiste  uniquement  dans  une  simple 
lettre  du  métropolitain  de  Mohilevv,  dans  laquelle  ce  prélat 
dirait  que,  selon  son  opinion,  Son  Altesse  Impériale  a  des 
dispositions  pour  devenir  catholique,  et  que  son  mariage 
avec  M*""  le  duc  de  Berry  ne  manquera  pas  de  la  fortifler 
dans  ces  sentiments.  Cela  fait,  on  renonce  à  tout  acte 
positif,  à  toute  démarche  ou  déclaration  quelconque  de  la 
part  de  Madame  la  grande-duchesse.  Elle  conservera  sa 
religion  et  son  culte,  et  les  autres  attendront  les  miracles 
de  la  grâce  pour  sa  conversion,  si  elle  a  lieu.  La  prin- 
cesse peut  môme  ignorer  que  cette  lettre  ait  été  écrite. 

Je  suis  entré  dans  ces  explications,  afin  d'éviter  toute 
équivoque  qui  aurait  pu  se  glisser  dans  la  manière  d'envi- 
sager la  proposition  à  laquelle  on  tient  encore,   et  que 
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Ton  regarde  comme  sufiisaiite  pour  lever  tous  les  obstacles 
et  pour  calmer  les  scrupules  des  théologiens. 

La  nécessité  de  ne  pas  différer  rétablissement  de  M^  le 
duc  de  Berry,  est  déjà  devenue  un  sentiment  national. 
Désespérant  de  voir  des  enfants  à  Madame  la  duchesse 
d'Angoulôme,  le  peuple  a  besoin  d'assurer  ses  intérêts  par 
une  union  qui  puisse  donner  des  héritiers  au  trône,  et  le 
roi  aura  de  la  peine  à  différer  encore  pour  bien  longtemps 
cette  satisfaction  réclamée  par  tous  ses  sujets. 

Le  prince  de  Talleyrand  n'a  jamais  été  admis  à  traiter 
de  cette  affaire  et  je  suis  persuadé  qu'on  continuera  à  la 
conduire  de  la  manière  observée  jusqu'à  présent. 

Dans  le  cas  où  Votre  Excellence  aurait  quelque  com- 
munication plus  encourageante  à  ;ne  transmettre,  je  la 
prie  de  m'autoriser  à  la  faire  connaître  à  cette  cour  qui 
l'attend  avec  la  plus  vive  sollicitude. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXXIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N*  701 

Paris,  14/26  septembre  1814. 

Monsieur  le  comte. 

Si  mes  dernières  expéditions  pour  SaintrPétersbourg 
sont  parvenues  à  Votre  Excellence,  elle  aura  pu  connaître 
ia  marche  des  événements  et  des  mesures  administratives 
qui  concernent  rintérieur  de  la  France.   Dans  toutes  les 
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occasions,  je  me  suis  fait  un  devoir  de  porter  à  la  connais- 
sance de  Sa  Majesté  Tenipereur,  les  fiits  et  les  observations 
qui  pouvaient  contribuer  à  former  une  opinion  fondée  sur 
la  stabilité  de  cette  monarchie,  dans  un  moment  où  les  négo- 
ciations du  congrus  vont  fixer  le  sort  du  monde,  et  où  le  roi 
est  appelé  à  y  prendre  part  d'une  manière  solennelle.  Je 
crois  qu'il  est  essentiel  de  se  former  une  idée,  aussi  juste  et 
déterminée  que  les  circonstances  peuvent  nous  la  suggérer, 
sur  la  durée  de  l'établissement  actuel,  afin  d'agir  d'après 
une  base  ccrtidne  et  de  considérer  la  France  dans  ses 
rapports  permanents  avec  les  autres  puissances  de  l'Europe. 

La  restauration  des  Bourbons  n  a  été  ni  provoquée  ni 
môme  désirée  avant  l'événement,  parce  que  la  majorité  de 
la  nation  la  croyait  ii/ipossible  pendant  l'existence  de  Bona- 
parte; mais  du  moment  que  l'obstacle  principal  a  cessé, 
l'idée  de  la  légitimité  s'est  présentée  naturellement  à  la 
presque  universalité  des  Français  ;  c'était  la  seule  qui  assu- 
rait plus  directement  la  fin  des  révolutions  et  des  troubles 
civils,  qui  arrêtait  les  progrès  de  l'ambition  personnelle,  et 
qui  menait  innnédiatement  à  la  paix  avec  les  puissances 
étrangères. 

Cette  faveur  générale  devait  elle-même  soufl*rir  quelque 
altération,  loreque  l'autorité  du  roi  commencerait  à  ôtrc 
mise  en  pratique.  L'oppression  causée  par  la  présence  de 
Bonaparte  ayant  cessé,  et  les  malheurs  de  la  guerre  avec 
eUe,  les  sectes,  les  partis  et  tous  les  genres  d'intérêts  et 
d'ambition  devaient  paraître  sur  la  scène,  renforcés  de  la 
pétulance  inhérente  au  caractère  national,  de  toute  la  pré- 
somption des  demi-lumières,  et  de  tout  le  mélange  de 
bassesse  et  d'insolence,  de  patriotisme  et  de  corruption 
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que  vingt-quatre  ans  de  révolutions  et  de  guerres  inouïes 
ont  dû  produire.  C'est  au  milieu  de  tous  ces  contrastes 
(pie  la  constitution  a  paru  :  chaque  parti  y  a  trouvé  quelque 
chose  à  redire,  et  tout  le  monde  s'y  est  soumis. 

La  bonté  et  la  valeur  des  institutions  ne  peuvent  être 
jugées  que  par  l'expérience  ;  ainsi  le  roi  et  ses  conseillers, 
les  pairs  et  les  députés,  les  critiques  et  les  panégyristes 
ont  tous  été  étonnés  de  voir  que  cette  constitution  en  était 
une  véritable;  qu'elle  renfermait  tous  les  éléments  propres 
à  conserver  une  véritable  liberté;  que  la  difficulté  ne  con- 
siste pas  dans  le  défaut  des  institutions,  mais  dans  l'art 
de  s'en  ser\'ir  avec  cette  délicatesse  qui,  sans  ôter  au  pou- 
voir rien  de  sa  force  et  de  son  éclat,  conserve  à  la  partie 
populaire  de  la  nation  la  gravité,  le  respect  et  je  dirai 
les  bienséances  qui,  seules,  peuvent  l'amalgamer  avec  la 
rovauté  d'une  manière  utile  à  tous. 

Ces  vérités  deviennent  tous  les  jours  plus  sensibles. 
A  mesure  que  les  matières  sont  soumises  aux  deux  Cham- 
bres, elles  découvrent  l'immensité  de  leur  pouvoir,  et  celle 
du  bien  et  du  mal  qu'elles  peuvent  faire.  Il  existe  encore 
beaucoup  d'inexpérience  et  un  grand  manque  de  disci- 
pline; mais  l'habitude  de  délibérer  sur  des  affaires  graves 
vient  à  chaque  instant  fortifier  leur  médiocrité.  C'est  ainsi 
qu'elles  ont  voté  le  budget  à  la  presque  unanimité,  après 
un  examen  très  prolongé,  adopté  définitivement  le  projet 
de  la  liste  civile,  notifié  au  roi  qu'elles  sont  prêtes  h  payer 
ses  dettes,  tempéré  les  formes  sévères  de  la  perception 
des  droits  réunis,  réformé  le  tarif  des  douanes  et  pris 
d'autres  mesures  que  le  roi  leur  a  présentées  comme  néces- 
saires à  son  gouvernement. 
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La  malveillance  ou  Taigreur  ne  se  manifestent  que  dans 
les  petites  choses  et  dans  les  questions  de  simple  théorie, 
qui  permettent  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  turbulent  ou  de  mal- 
intentionné de  déclamer  contre  le  pouvoir,  et  de  menacer 
avec  d'autant  plus  de  fierté  qu'il  n'y  a  aucun  risque  à  courir. 

C'est  le  ministère  qui  devrait  éviter  soigneusement  de 
donner  de  pareils  prétextes,  mais  Votre  Excellence  est  déjà 
informée  de  la  différence  qui  existe  dans  les  éléments  de 
sa  composition.  Le  prince  de  Talleyrand  cherche  constam- 
ment à  s'attacher  aux  deux  extrêmes  sans  se  compromettre 
avec  personne.  Sa  paresse  et  sa  réserve  lui  permettent 
toujours  de  parler  des  choses  lorsqu'elles  sont  faites,  et 
d'en  parler  dans  le  sens  qui  devient  le  dominant,  soit  à  la 
cour,  soit  dans  le  public,  sans  avoir  égard  au  mérite  réel 
de  l'affaire. 

L'abbé  de  Montesquiou  prend  franchement  sur  lui  la 
responsabilité  de  ses  propres  opinions  ;  il  en  encourt  le 
blâme  ou  l'éloge  sans  chercher  à  éluder  aucune  des  consé- 
quences de  sa  conduite  ;  son  rival  a  l'avantage  de  l'in- 
trigue, quelquefois  de  la  raison  ;  mais  l'autre  jouit  d'une 
réputation  de  franchise  et  de  pureté,  qui  le  lie  à  tout  ce 
qu'il  y  a  de  plus  moral  à  la  cour  et  dans  le  public,  quoique 
le  nombre  de  ces  bons  exemples  soit  encore  bien  loin 
d'être  proportionné  aux  besoins  que  l'on  en  aurait. 

Le  département  des  finances  continue  à  être  administré 
avec  succès,  mais  non  pas  sans  critique.  Malgré  les 
détracteurs  du  ministre,  le  public  est  persuadé  de  son 
intégrité.  C'est  la  conviction  de  posséder  d'immenses  res- 
sources financières  qui  a  beaucoup  contribué  à  la  tranquil- 
lité des  esprits  et  au  rétablissement  de  l'ordre. 
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La  mort  de  M.  Malouet  ^  a  laissé  vacant  le  ministère 
de  la  marine  ;  M.  Ferrand  '  le  demande,  nonobstant  une 
santé  délabrée  et  menaçante.  Le  roi,  qui  en  désirerait  un 
autre^  a  de  la  peine  à  rejeter  celui-ci,  auquel  il  daigne 
accorder  de  la  confiance  personnelle.  L'abbé  de  Montes- 
quîou  a  proposé  le  général  Dumas  '  ;  ce  choix  est  géné- 
ralement approuvé,  d'autant  plus  qu*il  est  tiré  de  la  classe 
à  la  fois  des  hommes  nouveaux  et  des  constitutionnels. 
(Test  une  preuve  que  M.  de  Montesquiou  a  voulu  offrir 
de  la  droiture  de  ses  intentions.  Le  choix  définitif  est 
encore  indécis. 

Le  ministre  de  la  guerre  a  été  le  plus  combattu  et  le 
plus  critiqué.  L'armée  était  dans  un  état  difficile  à  dé- 
crire :  désordre  dans  toutes  les  parties  de  son  organisation, 
cadres  immenses,  emplois  superflus,  misère  parmi  les 
subalternes,  ambition  dans  la  majorité  des  chefs;  avec 
le  souvenir  des  victoires  passées  joint  au  sentiment  de 
l'humiliation  présente,  et  le  désir  de  se  relever,  sans 
l'espoir  de  trouver  un  guide.  Il  a  fallu  classer  cette 
masse  informe  et  désorganisée,  renvoyer  les  uns,  employer 
les  autres,  et  marcher  graduellement  à  un  état  de  choses 
fixe  et  intelligible. 

Dans  cette  opération,  les  plaintes  ont  été  nombreuses, 
les  erreurs  inévitables,  et  les  préférences,  quoique  rares, 

1.  Malouet  (Pierre- Victor,  baron)  [1740-1814],  député  aux  états 
généraux,  conseiller  d'État  en  1810,  ministre  de  la  marine  le  2  avril 
1814. 

2.  Ferrand,  ancien  conseiller  au  parlement,  auteur  d'un  livre,  V Esprit 
de  t^ Histoire  [1751-18251  ;  il  fut  reçu  membre  de  l'Académie  en  1816. 

3.  Le  général  Dumas  [1753-1837],  lieutenant  général,  député  et 
écriTain. 
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souvent  remarquées  :  on  a  cherché  à  inspirer  de  la  jalou- 
sie sur  la  maison  du  roi,  à  rendre  odieuses  quelques  no- 
minations de  pure  cérômonic,  faites  en  faveur  d'un  petit 
nombre  d'anciens  serviteurs,  et  même  à  exciter  des  mécon- 
tentements. Cependant  ces  menées  ont  échoué  presque 
partout,  le  travail  marche  vers  sa  fin,  et,  lorsqu'il  sera 
tout  à  fait  terminé,  ceux  qui  sont  en  activité  sentiront 
l'avantage  de  leur  situation  et  voudront  s'y  attacher. 

Il  serait  prématuré  de  dire  que  l'arméç  est  dans  cet  état 
de  quiétude  et  d'obéissance  qui  caractérise  les  soldats  des 
autres  souverains  ;  mais,  en  considérant  toutes  les  circons- 
tances, il  aurait  été  présomptueux  de  l'espérer  subitement. 
La  nation,  qui  Ta  devancée  dans  les  bonnes  dispositions, 
l'attirera  et  l'amalgamera  insensiblement  avec  elle. 

Le  prince  de  Talleyrand  marche  sur  la  route  nouvelle 
sans  sortir  de  son  caractère  ;  c'est  le  môme  homme  agis- 
sant dans  des  circonstances  différentes.  11  ne  fait  pas  tout 
le  bien  qu'il  pourrait  faire  par  ses  talents;  mais  ce  reproche 
devient  puéril,  lorsqu'on  pense  que  les  talents  ne  peuvent 
être  séparés  des  qualités,  des  défauts  et  des  liens  du  per- 
sonnage. Il  est  rninistre  absolu  de  son  déparlement  et 
aime  à  le  faire  sentir  au  public;  il  signe  avec  la  même 
plume  la  nomination  de  Bourricnnc  *  à  Hambourg  et  celle 
de  M.  de  Rivière'  h  Conslantinople,  pour  atteindre  les 
deux  extrêmes.  Le  roi  agit  envers  lui  avec  beaucoup  de 
mesure  et  de  convenance  ;  il  lui  donne  une  grande  latitude 

1.  Bourricnne  (Louis-Antoine  Fauvelel  de)  [1769-1834],  secrétaire 
inlime  de  Napoléon. 

2.  Rivière  (Charles-François,  marquis  puis  duc  de)  [17G8-1828], 
maréchal  de  camp  en  1814,  pair  de  France,  ambassadeur  à  Constanti- 
nople  en  1816,  devint  en  1826  gouverneur  du  duc  de  Bordeaux. 
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sur  les  affaires  politiques  el  le  conservera  dans  son  poste. 
Le  comte  de  Blacsls  s'est  beaucoup  rapproché  de  lui,  parce 
qu'il  a  plus  d'expérience  dans  l'art  de  gouverner  les  indi- 
vidus, et  de  transiper  avec  les  passions  bonnes  ou  mau- 
vaises des  principaux  acteurs  qui  sont  en  scène  ou  qui 
veulent  s'y  mettre. 

Les  ordres  que  le  roi  lui  a  donnés  sont  d'une  nature 
toute  pacifique.  Sa  Majesté  est  persuadée  qu'une  nouvelle 
guerre,  sur  quelque  point  de  l'Europe  que  ce  soit,  devien- 
drait universelle  et  entraînerait  infailliblement  de  nouvelles 
révolutions  toutes  calamiteuses,  quoique  dans  dos  vues  et 
gous  des  prétextes  différents. 

L'Autriche  se  trouve  entre  Tltalie  et  la  Pologne,  sans  lien 
quelconque  avec  ces  peuples  que  celui  de  la  force;  la 
Prusse,  disséminée  partout,  sans  être  encore  reconnue 
presque  nulle  part  dans  les  acquisitions  projetées;  l'Al- 
lemagne, sans  chef  ni  intérêt  commun  ;  la  nouvelle 
monarchie  de  la  Hollande  et  'des  Pays-Bas,  à  peine  dan-^ 
le  germe;  la  France,  impossible  à  contenir  dès  que  lo 
yinon  grondera  quelque  part  ;  la  Suisse,  prèle  h  so 
dépecer  en  mille  morceaux  ;  l'Espagne,  au  moment  d'être 
expulsée  du  nouveau  monde,  et  l'Angleterre  elle-même, 
fatiguée  des  efforts  passés  et  embarrassée  dans  la  lutte 
d'Amérique;  tous  les  peuples  sont  épuisés  d'argent,  et  les 
finances  de  tous  les  gouvernements  dans  le  plus  grand 
désordre,  ce  qui  obligera  h  recourir  h  des  réquisitions 
ruineuses  et  à  des  méthodes  presque  barbares  pour  sub- 
sister :  une  guerre,  au  milieu  de  cette  confusion  univer- 
selle, ne  peut  ôlre  dirigée  au  gré  des  souverains  ;  elle 
mettrait  le  monde  en  désolation  sans  perspective  d'en 
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prévoir  la  fin.  Convaincu  de  ces  vérités  et  efifrayé  de  ce 
tableau,  le  roi  est  résolu  d'employer  toute  l'influence 
dont  il  peut  disposer  à  une  pacification  définitive. 

La  tendance  de  sa  politique  particulière  est  d'éloigner 
autant  qu'il  sera  possible  les  deux  puissances  allemandes, 
et  surtout  l'Autriche,  de  sa  frontière,  soit  en  limitant  leurs 
acquisitions,  soit  en  diminuant  leur  influence  future,  jus- 
qu'à un  certain  point,  sur  les  États  de  second  ordre; 
mais  cette  opposition,  qui  est  dans  la  nature  de  ses 
intérêts,  ne  sera  pas  un  sujet  de  rupture.  La^  seule 
question  sur  laquelle  il  insistera,  sera  l'expulsion  de 
Murât  de  Naples.  Ce  royaume  n'a  jamais  été  cédé  par  son 
souverain  légitime,  ainsi,  il  n'existe  pas  de  véritable  titre 
à  la  possession.  Placé  entre  la  Sicile  et  les  intérêts  de 
tous  les  Bourbons,  Murât  ne  saurait  s'y  maintenir  long- 
temps, L'Autriche  attendrait  donc  sa  chute  probable  pour 
s'emparer  de  ce  royaume  dans  une  autre  circonstance. 

L'usurpation  de  ce  nouveau  roi  dans  une  position 
qui  le  met  en  contact,  par  la  ^navigation  et  autrement, 
avec  toute  l'Europe,  rappelle  un  système  qui  n'est  plus. 
Telles  sont  les  raisons  principales  qui  feront  insister  sur 
la  réintégration  de  Ferdinand  IV*  dans  tous  ses  droits. 
Je  ne  crois  pas  qu'on  veuille  se  départir  fie  cette  réso- 
lution qui  est  fort  populaire  en  France. 

En  exposant  h  Votre  Excellence  la  politique  générale  et 
le  système  du  roi,  les  pa^^sions  et  les  intérêts  de  ses  mi- 


1.  Ferdinand  IV,  roi  des  Deux-Siciles,  né  en  1751,  mort  en  1825, 
succéda  en  1759  à  son  père  Charles  Vif,  devenu  roi  d'Espagne. 
Chassé  de  son  trône  en  1798  et  en  1806,  il  se  réfugia  en  Sicile  où 
il  resta  jasqu*en  1815. 
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nistres,  Tinfluence  des  corps  représentatifs,  les  dispositions 
actuelles  de  l'armée,  la  tendance  de  la  nation  et  les  résul- 
tats probables  de  toutes  ces  causes  réunies,  j'ai  eu  pour 
but  de  montrer  la  France  telle  qu'elle  est,  considérée  en 
grand,  et  de  faire  envisager  la  restauration  comme  un 
état  assez  fixe  et  assez  permanent  pour  établir  avec  le  roi 
et  la  dynastie  des  Bourbons  tous  les  rapports  que  la  Russie 
désire  entretenir  avec  la  France. 

11  m'est  aisé  de  connaître  qu'il  existe  des  plaintes  indi- 
viduelles des  gens  titrés  qui  sont  loin  d'être  contents  et, 
peut-être,  d'autres  qui  forment  des  désirs  criminels  et  des 
projets  sinistres  ;  mais  ces  personnes  sont  connues,  on  peut 
les  compter  et  le  nombre  n'en  augmente  pas. 

Je  prie  Votre  Excellence  de  ne  pas  croire  que  je 
regarde  tout  ce  qui  se  fait  ici  comme  un  ouvrage  de 
perfection  :  la  critique  trouve  de  quoi  s'exercer  plus  que 
partout  ailleurs,  parce  que  la  tâche  est  aussi  plus  diffi- 
cile. Je  juge  ,des  mesures  par  rapport  à  leur  influence 
générale,  et  je  n'en  vois  aucune  propre  h  provoquer  ou 
à  faire  craindre  des  dangers  publics. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XXXIV 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo, 

(LeUre  particulière.) 

Vienne,  19  septembre  181  i. 

Je  suis  arrivé  ici  le  13  et  je  profite,  mon  cher  Pozzo, 
d'un  courrier  de  lord  Castlereagh  pour  vous  en  faire  part. 
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L'empereur  sera  ici  au  plus  tard  le  2^.  H  mènera  avec 
lui  Ouvarof,  Wolkonsky',  Koulousolî,  Troubetzkoï '. 
Notre  grand  maréchal  ne  sera  pas  de  la  partie,  c'est  Wol- 
konsky  qui  fera  ses  fonctions.  Voici  le  seul  fait  curieux 
que  j'aie  à  vous  mander,  en  attendant  que  le  congrus 
prononce  sur  le  reste,  et  ce  reste  n'est  autre  chose  que  le 
sort  de  l'univers. 

Je  dois  encore  vous  occuper  de  quelques  affaires  parti- 
culières et,  quoique  ce  soit  toujours  une  grande  besogne 
qui  fixe  votre  prédilection,  jç  pense  que  ce  sera  bien 
davantage  lorsqu'il  s'agit  d'une  belle  dame.  Vous  saurez 
donc  qu'il  va  vous  arriver  madame  Phillis*,  actrice  et 
chanteuse  du  théâtre  de  Saint-Pétersbourg,  qui,  aprt'S 
le  renvoi  de  la  troupe,  est  restée  encore  au  service  de 
la  cour,  et  s'y  trouve  toujours.  L'empereur  a  toujours  eu 
pour  elle  beaucoup  de  bienveillance;  et  Sa  Majesté  m'a 
ordonné  do  vous  la  recommander  particulièrement.  Elle 
désire  qu'elle  soit  considérée  comme  étant  h  son  service, 
et  mise  à  l'abri  des  persécutions  de  la  direction  du  théâtre 
Feydeau,  où  jadis  elle  avait  été  engagée.  Je  vous  prie 
de  ne  pas  traiter  cette  alTaire  en  bagatelle  :  elle  est  plus 
sérieuse  qu'on  ne  pense;  j'aurais  même  dû  vous  en  écrire 
par  le  dernier  courrier  que  je  vous  ai  expédié  de  Péters- 

1.  Oiivarof  (Fédor-Pctrovitch),  gônôral  russe  [1709-1824"],  aide  de 
camp  de  rcinpereur  Alrxandrc. 

2.  Wolkonsky  (le  prince  Pierre),  feld-maréchal  russe  [1776-1852], 
fut  nommé  ministre  do  la  marine  en  18il. 

3.  Troubetzkoï  (prince  Basile- Serpoiévitch),  né  en  1773,  mort 
en  1841,  aide  de  camp  général  de  IVmpereur  Alexandre. 

A.  Madame  Phillis,  cantatrice  française,  née  en  1780,  morte 
en  1838,  alla  en  1803  au  thôAtre  de  Saint-rétersbounç,  où  elle  resta 
pendant  dix  ans. 
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bourg.  J'attends  de  vos  nouvelles  avec  impatiena?,  j'espère 
eu  recevoir  par  le  prince  de  Béuévent  que  l'on  dit  en 
chemin.  Envoyez-moi  une  boîte  par  une  bonne  occasion 
qui  dans  ce  moment  ne  saurait  vous  manquer. 

Adieu  ;  je  vous  renouvelle  l'assurance  de  mes  senti- 
ments.  Ma  femme  en  a  beaucoup  trop  pour  vous. 


XXXV 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière,) 

Vienne,  12/24  septembre  1814. 

Je  ne  veux  pas  laisser  partir  le  courrier  de  lord  Castle 
reagh  sans  vous  donner  de  nos  nouvelles.  L'empe- 
reur arrive  demain  ;  le  roi  de  Prusse  aussi  ;  les  autres 
Majestés  sont  déjà  établies.  Dalberg  est  arrivé  hier; 
j*espère  donc  que  M.  de  ïalleyrand  ne  tardera  pas  à 
arriver*.  Nous  n'avons  pas  beaucoup  travaillé,  mais 
assez  pour  que  je  sois  convaincu  que  tout  s'arrangera 
bien  ;  ainsi  démentez  toute  supposition  que  le  congrès 
puisse  aboutir  à  autre  chose  qu'à  un  état  de  paix 
duiable.  Vous  nous  manquez  bien  dans  cette  affaire. 
Mais,  d'un  autre  côté,  comment  vous  éloigner  de  votre 
poste  à  une  époque  encore  pleine  d'incertitude  et  qui 
n'est,  par  conséquent,  que  trop  intéressante  pour  l'inté- 
rieur de  la  France!  Toutefois  il  faudra  que  je  vous  voie 

1.  XalUyraud  arriva  k  Vienne  le  i3  septembre  au  soir. 
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avant  de  retourner  en  Russie,  ne  fût-ce  que  pour   vous 
instruire  de  tout;   ce  qui  serait  bien  long  à  écrire. 

Adieu,    mon   cher  Pozzo,    vous  savez   combien  vous 
pouvez  compter  sur  moi. 

P.-5.  —  Ma  femme  vous  dit  mille  choses  tendres.  Ne 
m'oubliez  pas  auprès  de  madame  de  Boigne. 


XXXVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  14/26  septembre  1814. 

J'espère  que  vous  serez  content  de  Tctat  où  se  trouve 
encore  notre  affaire  de  mariage.  En  vérité,  la  lettre 
qu'on  demande  n'est  rien.  Personne  n'a  le  droit  de  s'alar- 
mer de  ce  que  le  métropolitain  de  Mohilew  *  croit  que 
la  grande-duchesse  pourrait  devenir  catholique,  tandis 
qu'elle  conserve  en  attendant  sa  religion  et  son  culte 
et  que,  si  on  veut,  on  peut  même  lui  laisser  ignorer 
qu'une  telle  lettre  a  été  écrite.  De  tous  les    mezzi  ter- 

1.  Pozxo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N«  76: 

Si  Sa  Majesté  l^empereoi*  désirait  connaître  plus  positivement  la 
nature  de  Texpédient  proposé  dans  l'affaire  du  mariage  moyennant 
la  lettre  du  métropolitain  de  Mohilew  dont  j'ai  fait  mention  dans 
mes  dépêches  précédentes,  il  serait  convenable  de  m'autoriser  à 
demander  le  projet  de  cette  lettre  pour  juger  si  elle  est  compatible 
avec  les  vues  de  notre  cour;  ce  serait  un  moyen  de  gagner  du 
temps  sans  trop  décourager  le  roi,  dans  le  cas  où  on  aurait  encore 
des  raisons  de  différer. 
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mini  que  Ton   pourrait   imaginer  celui-ci  me  parait  le 
plus  innocent. 

On  dit  que  le  prince  héréditaire  de  Wurtemberg*  est 
sur  les  rangs;  indépendamment  des  grandes  considéra- 
tions politiques,  épouser  un  homme  qui  vient  de  divorcer, 
et  entrer  dans  une  famille  où.  depuis  cent  cinquante 
ans,  toutes  les  femmes  ont  été  malheureuses,  me  paraît 
un  jeu  bien  hasardeux  en  fait  de  morale  et  de  bonheur. 

Ici  les  régicides  et  quelques  maréchaux  s'agitent;  les 
premiers,  parce  qu'ils  voudraient  avoir  Fouché  dans  le 
conseil  ;  les  seconds,  parce  qu'ils  sont  jaloux  de  leurs 
collègues,  qu'ils  croient  mieux  traités.  Berthier  et  Mar- 
mont  se  conduisent  bien  ;  Soult  a  agi  à  merveille  en  Bre- 
tagne et  on  cherche  à  le  satisfaire.  Le  reste  de  l'armée 
s'arrange  peu  à  peu,  et  comme  la  nation  [ne  veut  pas  de 
révolution  et  que  vraiment  il  n'existe  aucun  grief  pour  en 
justifier  une.  je  suis  dans  la  ferme  persuasion  que  les 
Bourbons  sont  les  rois  nécessaires  de  la  France. 

La  paix  est  indispensable.  Vous  verrez  dans  ma  dépêche 
l'idée  que  j'ai  du  monde  en  cas  de  rupture;  ce  serait  plus 
terrible  que  ce  qui  vient  de  finir;  aussi  je  ne  saurais 
douter  que  le  congrès  ne  se  termine  par  une  réconciliation 
du  moins  temporaire.  Le  rôle  que  l'empereur  peut  y  jouer 
est  immense. 

J'ai  gémi  souvent  sur  la  conduite  de  Talleyrand  ;  c'est 
un  homme  qui  ne  ressemble  à  aucun  autre;  il  gâte,  il 
arrange,  il  intrigue,  il  gouverne  de  cent  manières  dilTc- 
rentes  par  jour.  Personnellement,  il  ne  peut  se  plaindre  de 

1.  Guillaume  I*',  prince,  puis  roi  de  Wurtemberg. 
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rien  de  la  part  du  roi,  quoiiiu'il  excite  souvent  des  tem- 
pêtes pour  les  calmer,  mauvaise  et  impolitique  manière 
d'agir.  En  rélléchissant  aux  motifs  de  la  froideur  de 
Tempereur  envers  lui,  je  vois  qu'il  la  mérite;  Dieu  sait 
comment  il  s'est  compromis  dans  l'aiïaire  de  Colmar,  et 
la  nomination  de  Noailles  a  dû  Tachever.  Son  intérêt  pour 
les  autres  est  proportionné  au  besoin  qu'il  en  a  dans  le 
moment  ;  ses  civilités  mêmes  sont  des  placements  à 
usure  qu  il  faut  i>ayer  avant  la  fin  de  la  journée.  Il  sera 
utile  au  congrès  parce  qu'il  a  une  grande  routine;  quant 
à  sa  profondeur,  elle  ne  va  pas  bien  loin,  quoiqu'il 
sache  en  cacher  la  limite  mieux  que  personne  au  monde. 
Nous  avons  toujours  été  assez  bien;  vous  connaissez 
mon  abandon  et  je  m'étais  un  peu  laissé  aller  à  compter 
sur  ses  sentiments,  mais  dés  que  j'ai  vu  qu'il  n'en  a  pas 
plus  que  le  marbre,  je  me  suis  tenu  avec  lui  dans  une 
mesure  parfaite.  11  est  jaloux  de  tout,  même  d'un  mot 
pour  rire  qui  vous  échappe  et  qui  fait  faire  la  grimace  à 
son  vieux  sérail.  Ceci  bien  entre  nous  ;  au  reste,  vous  con- 
naissez l'animal  mieux  que  moi. 


XXXVII 

Nesselrode  à  Pozso  di  BorgOé 

(Dépêche,) 

Vienne,  15/27  septembre  1814. 

Mon  général, 

Sa  Majesté  l'empereur  est  arrivé  ici  le  2o  septembre. 
Rien  n'empêche  donc  que  l'ouverture  du  congrès  ait  lieu 
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à  Tépoque  fixée  du  !•'  octobre.  Les  nouveaux  rapports 
qui  en  deviendront  le  résultat  nécessiteront  de  nouvelles 
instructions  pour  toutes  nos  légations  à  l'étranger;  Sa 
Majesté  Impériale  a  pensé  quHl  serait  surtout  utile  que  son 
ministre  en  France  fût  complètement  informé  du  système 
qu'elle  jugera,  en  conséquence  du  congrès,  le  plus  con- 
venable d'adopter  pour  les  intérêts  de  son  empire.  Je  suis 
donc  chaîné,  monsieur,  de  vous  inviter  *  à  vous  rendre  à 
Vienne  et  à  vous  mettre  en  route  immédiatement  après 
la  réception  du  présent  courrier. 


XXXVIII 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

{Dépèche.  Très  secrèie.) 

Vienne,  15/27  septembre  1814. 

Le  début  de  l'ambassade  française  n'a  pas  été  tel  que 
vos  dernières  dépêches  auraient  dû  le  faire  supposer.  Elle 
manifeste  une  opposition  ouverte  contre  les  idées  qu'elle 
peut  facilement  supposer  être  celles  que  nous  soutiendrons 


1.  «  Louis  XVUI  au  pbince  de  Tallsyrand  (14  octobre  1814).  —Vous 
savez,  sans  doute,  que  Tempereur  de  Russie  a  mandé  le  général  Pozzo 
di  Borgo.  Dieu  Teuille  que  cet  esprit  sage  ramène  Fon  souverain  à  des 
vues  plus  sensées.  » 
Le  ministre  de  la  guerre  écrit,  le  8  octobre,  à  M.  de  Talle^rnnd  : 
c  Je  suis  charmé  que  le  général  Pozzo  di  Borgo  ait  été  appelé  ù 
Vienne;  il  nous  connaît  bien  et  il  no  nous  veut  pas  de  mal.  »  (PaUain, 
Correspondance  inédite  du  prince  de  Talleyrand  et  du  roi  Louis  XVI II 
jjendant  le  congrès  de  Vienne,  p.  48.) 

I.  6 
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au  congrès.  Le  duc  de  Dalberg  tient,  à  ce  sujet,  des  propos 
fort  extraordinaires.  Si  ce  n'est  que  l'esprit  d'intrigue,  in- 
hérent au  caractère  des  deux  plénipotentiaires  français, 
qui  agit  dans  cette  circonstance,  aucune  conséquence  n'est 
à  prévoir.  Il  n'en  saurait  être  de  même  si  leur  conduite 
tenait  à  un  système  combiné  avec  l'Autriche  et  l'Angleterre 
dans  le  but  de  contrecarrer  les  vues  de  Sa  Majesté  Impé- 
riale relativement  à  la  Saxe  et  au  duché  de  Varsovie. 
C'est  là  ce  qu'il  s'agit  d'approfondir,  et  j'invite  Votre  Ex- 
cellence à  m'apporter  sur  ce  point  les  notions  les  plus 
exactes  et  les  plus  détaillées. 


XXXVIII  bis 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière.) 

Vienne,  lô/i7  septembre  1814. 

J'espère,  mon  cher  Pozzo,  que  vous  ne  serez  pas  fâché 
de  l'ordre  que  je  vous  envoie  aujourd'hui.  Aucune  grande 
affaire  en  Europe  ne  peut  plus  se  faire  sans  vous;  ainsi 
il  faut  bien  que  vous  voyiez  ne  fût-ce  que  la  queue  du 
congrès.  Au  reste,  ne  lambinez  pas  ;  ne  calculez  pas  sur 
les  lenteui-s  inhérentes  à  uuo  circonstance  conuno  celle-ci. 
Nos  affaires  marchent  bien  en  avant  et  reinpercur  ne  veut* 
rester  ici  que  trois  semaines  au  plus.  Que  Paris  ne  vous 
voie  donc  plus  dans  ses  nmrs  vingt-quatre  heures  après  la 
réception  de  la  présente.  N'ayez  que  le  plus  léger  équi- 
page de  voyage  et  comptez  sur  un  prompt  retour  à  Paris. 
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On  est  trop  content  de  vous  pour  ne  pas  y  prolonger 
votre  séjour.  J'ai  la  conviction  que  le  mariage  se  fera  et 
que  c'est  vous  qui  le  déciderez.  Munissez-vous  de  toutes 
les  facilités  possibles  pour  le  point  de  la  religion.  Imaginez 
avec  M.  de  Blacas  quelque  nouveau  moyen.  L'affaire  est 
trop  importante  pour  que  nous  n'y  donnions  pas  tous  nos 
soins. 

Ce  soir. 

iMa  dépêche  4>ecr(^e  est  écrite  sur  des  notions  recueillies 
dans  la  journée,  oi  TAutriche  ne  cède  pas  de  bonne 
grâce,  je  ne  sais  où  nous  irons.  L'appui  de  l'Angleterre 
et  de  la  France  ne  lui  serait  que  négativement  utile.  Nous 
avons  la  Prusse  et  cinq  cent  mille  hommes;  il  n'y  aura 
donc  à  employer  contre  nous  que  des  représentations  ami- 
cales; si  elles  échouent,  il  n'y  aura  pas  autre  chose  à  faire 
qu'à  céder,  ce  que  je  suis  loin  de  regarder  comme  un  si 
grand  malheur.  Car  je  ne  vois  pas  que  le  monde  soit  perdu 
parce  que  nous  gardons  deux  bicoques  polonaises  en  plus. 
Soutenez  le  contraire  tant  que  vous  pourrez. 


[Pozzo  di  Borgo  étant  parti  pour  assister  au  Congrès  de 
Vienne,  M.  de  Boutiaguine  fut  nommé  chargé  d'affaires 
en  son  absence.  Après  le  retour  de  l'île  d'Elbe  et  le  départ 
de  Louis  XVIII,  Pozzo  alla  reprendre  ses  fonctions  diplo- 
matiques auprès  du  roi,  qui  s'était  réfugié  à  Gand.] 


ANNÉE  1815 
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Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(lettre  parlicuîièrt,) 

Vienne,  19/31  mars  1815. 

Vous  êtes  un  homme  éiomiant  d'exactitude.  J*ai  déjà 
de  vos  nouvelles  par  le  \ieux  Bombelles.  Continuez  à 
m'en  donner  de  môme.  Ici,  il  ne  s'est  rien  passé  depuis 
votre  départ.  D'après  les  nouvelles  de  Strasbourg,  vous 
trouverez  le  roi  à  Bruxelles  et  aucune  forteresse  n'aura 
pu  être  consi.Tvée  !  !  !  Nous  marchons  en  avant  dans  nos 
préparatifs. 

Adieu,  bon  voyage  et  bon  courage*, 

1.  Nesselrode  à  Poszo  di  Borgo. 

Vienne,  iO,  22  avril  1815. 

J'ai  rhonneup  de  vous  transmeUre  une  lettre  que  j'adresse  au  duc 
de  Wellington  dans  le  but  ah  vous  nccréditer  à  son  quartier  général 
durant  cette  guerre.  Votre  Excellence  voudra  bien  la  lui  remettre  à  son 
arrivée  à  BruxcUes  et  je  ne  doute  pas  qu'elle  ne  remplisse  complète- 
ment les  formalités  exigées  en  pareil  cas  (a). 

(a)  Le  géoéral  Pozzo  va  fe  mettre  en  ruulc  pour  se  rendre  auprès  de  Votre 
Majesté.  Je  n'ai  pas  voulu  le  laisser  partir  sans  le  charger  d'une  lettre  pour 
^le.  >  (Vienne,  30  mars  1815,  TaHeytanU  au  roi  Louis  XMll,  Pallaio,  loc,  cit,, 
p.  J71.) 
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XL 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Bruxelles,  5/17  avril  1815. 

Je  VOUS  envoie,  mon  cher  comte,  tout  ce  que  Minerve 
m*a  suggéré  dans  Tendroit  où  je  suis.  Nous  en  sommes 
jusqu'à  présent  aux  paroles;  les  faits  qui  vont  s'ensuivre 
nous  apprendront  encore  mieux  la  politique  qu'il  faut 
tenir;  pour  le  moment,  la  plus  simple  est  la  meilleure. 
Mon  arrivée  ici  a  été  l'apparition  de  l'ange,  quoique  je 
ne  prétende  pas  l'être;  la  lettre  de  l'empereur  a  été  la 
première  consolation  qu'ils  ont  eue  depuis  leur  malheur. 
Le  peuple  les  désire  comme  on  désire  le  calme  dans  la 
tempête;  i^'est  la  création  révolutionnaire  qui  ne  s'en 
accommode  pas,  parce  qu'elle  ne  s'accommodera  jamais 
d'aucun  établissement  pacifique  et  modéré. 


XLl 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

{Déj)éche.) 

[NM] 

Bruxelles,  5/17  avril  1815. 

Monsieur  le  comte, 

La  lettre  de  Sa  Majesté  Impériale,  Notre  Auguste  Maître, 
au  roi,  lui  a  été  remise  à  Gand  dans  une  audience  parti- 
culière. Après  un  désastre  aussi  affligeant  que  celui  que  ce 
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monarque  venait  d'éprouver,  il  est  facile  de  s'imaginer 
reflet  qu'ont  dû  produire  les  sentiments  d'intérêt  et  les  pa- 
roles de  consolation  qu'elle  contenait  :  c'était  le  premier  mo- 
tif d'encouragement  et,  pour  ainsi  dire,  la  première  lueur 
d'espérance  qui  venait  le  soutenir  dans  son  malheur,  et 
il  en  témoigna  la  plus  vive  reconnaissance. 

La  réponse  que  Votre  Excellence  trouvera  ci-joinle  ex- 
prime en  partie  la  situation  dans  laquelle  le  roi  est  placé  ; 
il  m'a  en  outre  particulièrement  chaîné  de  représenter 
que  ni  la  nature,  ni  Tesprit  de  son  gouvernement,  ni 
l'usage  constitutionnel  qu'il  a  fait  de  son  autorité,  n'ont 
nullement  contribué  à  la  nouvelle  révolution  dont  la  France 
et  lui  viennent  d'être  les  victimes. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XLII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode^ . 

(Dépêche.) 

[N-  2J 

Braxelles,  5/17  avril  1815, 

Monsieur  le  comte, 

Dans  la  position  où  le  roi  de  France  est  placé  pour  le 
moment,  Votre  Excellence  n'attendra  pas  que  je  puisse 
lui  fournir  des  renseignements  bien  intéressants  sur  les 

1.  Pozio  di  Borgo  à  Nessdrode, 

(Dépêche). 

Bruxelles,  5/17  avril  181S. 

Le  brait  B^est  répandu  ici  que'  le  sieur  de  Montrond^  homme  notoire- 
ment attaché  à  H.  de  TaUeyrand,  était  parti  pour  Vienne  :  cette  cir- 
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mesures  réelles  que  ce  monarque  est  en  état  de  prendre 
afin  de  concourir  au  soutien  de  sa  propre  cause  et  de 
celle  de  TEurope,  qui  se  trouvent  si  étroitement  liées  en- 
semble. 

C'est  la  situation  actuelle  de  la  France  entre  les  mains  do 
Bonaparte  et  de  ses  complices  qui  mérite  de  fixer  l'atten- 
tion, beaucoup  plus  que  les  efforts  de  son  roi  tant  qu'il 
sera  expulsé  et  proscrit  par  la  faction  dominante. 

11  est  indubitable  que  le  changement  de  gouvernement 
en  France  *  n'a  été  opéré  par  l'esprit  révolutionnaire 
dans  les  principaux  jacobins,  et  par  celui  de  domination 
dans  Tarmôe.  Les  premiers  ont  cru  ne  pouvoir  exister  que 
sous  un   cher  de  leur  création  afin  de  f»ouverner  d'après 

ûonstanco  a  cxcilé  les  plus  vives  alaiiiics  ;  j'ai  de  mon  cùté  clicrchc  à  les 
calmer,  connaissant  que  ni  l'un  ni  l'autre  de  ces  individus  ne  sanraicnt 
nuire  par  des  intrigues  à  la  marche  des  affaires,  adoptée  d  après  des 
considérations  d'une  si  grande  importance  et  qui  concernent  des  inté- 
rêts d'où  le  salut  et  la  tranquillité  du  monde  dépendent  immédiatement. 
Le  i-oi  accorde  à  M.  de  ïallcyrand  toute  l'autorité  dont  celui-ci  a 
besoin  pour  conduire  les  affaires,  mais  la  conJiance  ne  se  commande 
pas  ;  le  public  est  encony  plus  inexorable,  et  ne  voit  en  lui  que  l'homme 
qui  cherclie  à  rentrer  en  France  par  la  porte  qui  lui  sera  la  plus 
commode. Votre  Excellence,  étant  sur  les  lieux,  pour  raveiller  plus  eûlca- 
ccmcnt  sur  sa  conduite  ;  sans  trop  lui  faire  sentir  qu'on  la  soupçonne, 
il  serait  toujours  prudent  de  l'observer. 

1.  «  D'après  les  nouvelles  de  France  et  les  rapports  de  ceux  qui 
en  viennent,  Votre  Majesté  a  pour  elle  le  corps  entier  de  la  nation  et 
contre  elle  deux  partis  :  celui  de  l'armée,  qui  est  tout  entier  pour  Bo- 
naparte;, ce  qui  sy  trouve  de  bien  intentionné  étant  subjugué  ou  en- 
traîné par  la  masse;  et  le  parti  formé  par  ce  qui  reste  des  anciennes 
factions  révolutionnaires.  Le  second  ne  s'est  joint  au  premier  que  parce 
que,  celui-ci  ayant  pris  les  devants  sur  lui,  l'autre  s'est  trouvé  dans  la 
nécessité  de  suivre.  Us  ne  s'accordent  qu'en  un  seul  point:  que  tous  les 
deux  veulent  un  changement.»  (TALLEYnA>D  au  roi.  Vienne,  23  avril 
1815;  Pailain,  Correspondance  inédite  du  prince  de  Talleyrand  avec 
Unis  XVIII,  p.  399.)  .s  • 


^Ktopre 
Hutq 
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kan  pniici|)C!!.  iteloti  leurs  iiitéi'Ctâ  el  leur  ambition  insa- 
tialilc,  les  seconds  ont  voulu  se  rendre  les  maîtres  de  leur 
>pre  patrie  et  reprendre  sur  le  reste  de  l'Europe  l'ascen- 
int  qu'ils  avaient  perdu.  L'expulsinn  <les  Bourbons  étail 
e  prélimin^re  nécessaire  pour  |>arvenir  ensuite  à  exécutri- 
l'on  ou  l'autre  de  ces  projets.  Les  dou.\  partis  ont  cliacuu 
calculé   leurs  Torées,   quoique  dans  des  vues  différentes; 

ISuifl  tous  les  deux  ont  senti  (Qu'elles  î-laieiit  iusuflisantes 
fOur  produira  un  si  grand  résultat  :  alors,  nia]g;rë  l'oppo- 
litiu»  do  li'urs  ilessciii?,  ils  se  sont  ri-uni*  afin  d«  rappeler 
Bonaparte. 
Celui  ci,  dan,»  le  rdie  qu'il  joue,  n-tiri  ra  tous  lesavaii- 
uges  de  celte  [losition  bizams  l<es  jaculiins  croieul 
pouvoir  contenir  son  aulorité  par  kur  inlict-  et  par  ie> 
foritiules  soi-di^nl  cnnstilulionncllos  qu'ils  vont  prendre 
s  rassemblée  proeliuine,  mais  ils  sont  obliyôs  en  mérne 
inps  de  se  prêter  aux  armements  qu'exifîc  la  situation 
I  lai|nelle  ils  ont  jeli!'  la  Francp;  une  telle  utisure  tend 
cclemont  Sx  détruire  leur  ouvrage.  Napoti^ou .  cflinnie  chel" 
t'I  exclusif  «le  la  Ibrw  annôc,  doit  rester  nt-ecssaire- 
mt  le  maître  à  In  lui  de  cette  lutte  sourde  entre  les  deux 
irlis;  cl  le  dettpolisine  purement  militaire,  abstraclion  faite 
I  événements  que  la  guerre  étrange  re  peut  produire, 
I  devenir  le  gouvernement  Je  la  France. 
X'ssscmblèe  du  •  Cliauip  de  Mai  «  qu'on  projette  est  une 
|iroduction  de  la  rédéralion  do  1789.  Cette  invention  de 
oioa  féodale  iou^  Ctiarlenugno,  appliquée  aux  éleck-urs 
luix  Iù};ionnaiFes  nommés  p:tr  .Napoléon  et  l-'ouché.  n'est 
ïujie  parodie  ridicule  aux  yeux  de  la  raison  ;  mais  chez 
:  nation  connue  la  France,  on  doit  craindre  jusqu'à 
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un  certain  point  qu'elle  ne  produise  quelque  impression 
propre  à  l'animer  contre  la  guerre  étrangère.  C'est  plus 
dans  ce  but  que  pour  légitimer  l'usurpation  de  l'autorité 
souveraine  en  France,  qu'une  pareille  mesure  a  dû  être 
adoptée.  La  faction  dominante  sait  évidemment  que  l'ar- 
mée, telle  qu'elle  existe  actuellement,  ne  saurait  la  sauver 
des  conséquences  d'une  invasion  étrangère;  elle  cherche 
donc  à  compromettre  dans  sa  cause  la  nation  entière  et  à 
ramener  l'esprit  qui  se  montra  dans  les  premières  années 
de  la  guerre  révolutionnaire.  Dans  une  telle  situation, 
il  ne  serait  pas  prudent  de  mépriser  tout  à  fait  ces  efforts, 
mais  il  ne  con\îendrait  pas  non  plus  de  voir  dans  les 
deux  époques  une  conformité  absolue  de  circonstances. 

La  révolution  de  1789  avait  presque  toute  la  nation 
pour  appui  ;  elle  présentait  des  intérêts  réels  à  conserver 
ou  des  droits  à  conquérir.  Ceux  qui  l'avaient  adoptée  de 
bonne  foi  voyaient  l'établissement  d'une  liberté  raison- 
nable ;  d'autres,  les  voies  ouvertes  au  pouvoir  et  aux  ri- 
chesses, et  plusieurs,  les  moyens  d'humilier  les  classes 
privilégiées  et  de  se  venger  d'une  infériorité  de  rang, 
qui  leur  paraissait  insupportable. 

Les  assignats  attachèrent  à  la  révolution  la  nation  en- 
tière ;  les  biens  du  clergé,  ceux  de  la  noblesse  et  enfin  la  spo- 
liation universelle  réveillèrent  la  cupidité  de  tout  le  monde. 
Les  armements  de  1792  étaient  réellement  formidables  : 
un  million  de  gardes  nationaux  disciplinés  depuis  deux 
ans,  une  armée  de  ligne  de  cent  cinquante  mille  hommes 
au  moins,  l'artillerie  parfaite  et  le  matériel  immense.  11 
manquait  dans  les  premiers  temps,  à  tous  ces  éléments,  la 
direction  et  l'ensemble:  les  fautes  des  Alliés,  leurs  divisions. 
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riûsuffisaxice  de  leurs  moyens^  firent  de  la  première  caiii^ 
pagne  une  école  militaire  pour  l'armée  française,  dont  les 
conséquences  devinrent  ensuite  ruineuses  pour  toute  TEu^ 
rope;  mais  aujourd'hui  il  n'existe  nienUiousiasmeniaucun 
objet  d'intérêt  ou  de  séduction  générale,  et  encore  moins 
de  grands  instruments  de  résistance  préparés  d'avance. 

Les  principales  ressources  de  Bonaparte  et  de  ses  corn* 
plices  consistent  dans  le  mouvement  qu'ils  espèrent  impri* 
mer  à  l'esprit  public,  et  dans  les  délais  qu'ils  voudraient 
se  ménager  auprès  des  puissances  étrangères.  Si  j'ose 
soumettre  mon  opinion,  il  semblerait  qu'on  doit  les 
déjouer  et  les  combattre  par  des  mesures  opposées  ;  c'est- 
à-dire  qu'il  est  prudent  de  chercher  à  s'attacher  cette 
Dation  en  la  rassurant  sur  son  sort  et  en  l'éclairant  sur 
les  vues  ultérieures  des  Alliés,  par  l'aveu  franchement 
exposé  du  principe  de  la  guerre  et  des  engagements 
stipulés  entre  les  puissances. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XLIII 

Pozzo  di  Borgo  a  Nesselrodc. 
(Dépèche.) 

[N-31 

Bruxelles,  5/17  avril  1815. 

Monsieur  le  comte, 

En  sortant  de  France,  le  roi  a  été  suivi  par  environ 
cinq  cents  hommes  de  sa  maison  militaire.  Parmi  les 
personnes  qui  l'ont  accompagné,  se  trouvent  :  le  duc  de 
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Feltre,  ministre  de  la  guerre,  les  maréchaux  Marmont 
et  Victor,  et  quelques  autres  généraux  ;  MM.  de  Jaucourt, 
Lally-Tollendal  et  Chateaubriand. 

Les  maréchaux  Macdonald  et  Oudinot  ont  promis  qu'ils 
ne  serviraient  pas  Bonaparte;  Soult  lui-même  a  fait  dire 
que,  malgré  les  soupçons  jetés  sur  sa  conduite,  il  prouve- 
rait qu'il  est  encore  digne  do  la  confiance  du  roi,  dés  qu'il 
pourra  se  montrer  avec  quelque  utilité  pour  son  souverain 
et  son  pays. 

L'argent  emi>l)rtc  n'excède  pas  cinq  millions  S  outre 
les  diamants  de  la  couronne,  qui  sont  évalués  à  douze. 

Le  roi  s'occui)c  du  plan  qu'il  devra  suivre  au  moment 
de  son  entrée  en  France  et  pendant  la  guerre  :  on  formera 
des  cadres  destinés  à  servir  de  commencenieut  à  une 
nouvelle  armée;  ceux  des  maréchaux  restés  fidèles  ou  ceux 
d'entre  eux  qui  voudraient  rejoindre  seront  préposés  au 
commandement  de  ces  'nouveaux  corps,  quelle  que  soit 
l'imperfection  de  leur  première  organisation  ;  la  maison 
du  roi  sera  dissoute,  et  tous  ceux  en  état  de  servir,  em- 
ployés dans  la  nouvelle  formation. 

Quant  à  l'administration  civile,  on  est  dans  rinlenlion 
de  nommer  des  conseils  de  département  à  mesure  qu'on 
avancera,  et  de  les  charger  de  tout  ce  qui  est  relatif  à  la 
police,  aux  finances,  et  aux  autres  détails  d'administra- 
tion et  de  sûreté.  Le  roi,  durant  la  guerre  civile  et  étran- 
gère, est  autorisé  à  exercer  une  autorité  illimitée,  tempérée, 
autant  qu'il  sera  convenable,  par  l'équité  pt  la  prudence. 


1.  c  Jaucourt  a  Talleyband,  26  avril  1815.  —  M.  de  Blacas  n'a  id 
que  quatre  miUioDS  cinq  cent  mille  francs.  »  (Pallain,  loc.  et/.,  p.  421.) 
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Dans  ranéantissement  de  toute  magistrature  constitution- 
nelle  et  Timpossibilité  de  la  réunir,  le  souverain  doit 
veiller  seul  au  salut  de  la  patrie. 

Toutes  ces  mesures  paraissent  raisonnables  S  leur  effica- 
cité dépendra  des  dispositions  du  peuple  et  des  succès  des 
Alliés. 

J*ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XLIV 
Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêdie  secrète.) 

[N-81 

Bruxelles,  5/17  avril  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  duc  de  Wellington  m'a  confié,  à  mon  arrivée  ici, 
que  Foucbè  lui  avait  communiqué  ses  inquiétudes  sur  la 
stabilité  des  afTaires  en  Franco  et  sur  les  dangers  qu'il 
courait  de  la  part  de  Napoléon  ;  en  ajoutant  qu'il  espérait 

1.  Posso  di  Borgo  à  CoiUereagh. 

GanJ,  il  avril  I8ts.  (N.  S.; 

On  peut  convenir  que  le  monde  a  bien  changé  depuis  notre  dé« 
[lart  :  nous  sommes  ramenés  par  les  événements  au  commencement  de 
la  ^erre  révolutionnaire;  mais  j*espère  que  les  oonsé«|uences  en 
seront  dilTûrontes  comme  la  nature  des  deux  époques  Test  en  effet. 

Je  persiste  ù  croire  que  le  roi  est  le  seul  que  nous  devons  recon- 
naître et  mettre  en  avant;  si  nous  sortons  de  celte  régie,  on  ne  sau- 
rait plus  où  s*arrêter.  Tout  autre  établissement,  même  s'il  était  tiré 
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trouver  un  asile  en  Angleterre,  dans  le  cas  où  il  serait 
forcé  de  s'y  réfugier. 

Le  duc  a  foit  répondre  qu'il  pourrait  exister  des  circons- 
tances dans  lesquelles  Fasile  qu'il  désirait  lui  serait  offert, 
mais  qu'il  ne  saurait,  dans  le  moment,  ni  les  prévoir,  ni 
les  caractériser  d'après  les  craintes  vagues  que  M.  Fouché 
avait  sur  son  propre  avenir. 

Cette  démarche  est  une  précaution  dictée  par  l'inquié- 
tude naturelle  à  la  situation  et  à  la  conscience  de  Fouché  : 
jusqu'à  ce  moment  il  n'a  donné  aucune  explication  ulté- 
rieure. 

J*ai  l'honneur  d'être,  etc. 


de  la  famille  des  Bourbons,  ne  serait  qu'un  pacte  avec  les  jacobins,  et 
ce  chef,  quel  que  soit  le  titre  qu'on  lui  donnerait,  un  instrument  entre 
leurs  mains  ;  la  nature  de  ce  gouvernement  continuerait  à  être  révo- 
lutionnaire, et  ses  dangers,  pour  TEurope,  les  mêmes  que  ceux  contre 
lesquels  nous  combattons  depuis  vingt  ans,  quoique  sous  des  formes 
différentes .  U  serait  également  impolitique  de  jfîaire  supposer  de  notre 
part  de  la  facilité  à  se  prêter  à  deâ  mesures  de  ce  genre.  Le  roi  étant 
le  seul,  que  nous  présentons  à  la  France,  comme  moyen  d'établir  des 
rapports  ^vec  elle,  ce  serait  de  la  dernière  imprudence  d'atténuer  l'in- 
térêt qu'il  peut  inspirer  à  la  nation  par  l'indifférence  que  nous  lui 
témoignerions  mal  à  propos  et  hors  de  saison. 

Je  sais  qu'on  l'accuse  de  n'avoir  pas  su  gouverner;  il  a  commis  une 
grande  faute,  celle  de  ne  pas  avoir  un  ministère,  mais  les  actes  séparés 
de  son  administration  sont  irréprochables  en  général.  Quant  aux  diffi- 
cultés en  elles-mêmes,  jamais  homme  n'en  a  eu  autant  à  combattre; 
nous  l'avons  laissé  front  à  fi-ont  avec  tous  les  démons  de  la  Révolution, 
et  nous  l'avons  chargé  de  nos  imprudences  et  des  siennes.  Bonaparte 
étant  survenu  dans  cette  position,  l'armée  a  renversé  le  trône  qu'elle 
devait  soutenir,  le  peuple  a  été  spectateur  étonne  et  stupide  :  il  applau- 
dira  davantage  la  pièce  contraire  (a). 

(a)  Gastlereagh  répondait  le  8  mai  :  <  Que  ses  désira  et  ses  principes  étaient 
les  mémos  et  que  d*accord  avec  lui  sur  le  but,  il  ne  pouvait  différer  que  sur  le 
meilleur  moyen  de  l'atteindre.  » 
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(Dépêche.) 

[N-  11  j 


XLV 

Pozso  di  Borgo  à  Nes$elrode. 

Bruxelles,  12/24  aTril  1815. 

Monsieur  le  comte, 


Laperçu  que  j'ai  eu  Thoaneur  de  présenter  à  Votre 
Excellence  de  Tétat  de  la  France,  dans  ma  dépêche  du 
5/17  de  ce  mois,  parait  journellement  confirmé  par  l'ex- 
périence. Deux  circonstances  contribuent  principalement 
à  la  caractériser  :  la  situation  incertaine  où  Bonaparte  se 
trouve  sur  le  rôle  qu'on  lui  destine,  et  les  efforts  qu'il  fait 
pour  se  rendre  indépendant  de  ceux  qui  préparent  des 
chaînes  à  son  autorité;  l'autre,  le  dessein  ouvertement 
prononcé  des  jacobins  d'aller  à  leur  fin  en  se  servant  de 
lui  comme  d'un  instrument  tant  qu'il  leur  sera  utile, 
décidés  ensuite  à  le  briser,  s'il  dévient  incommode  ou 
dangereux. 

L'existence  de  cette  lutte  est  démontrée  par  la  marche 
des  deux  factions.  Les  militaires,  à  Paris,  ne  parlent  que 
de  leur  chef  et  des  années  dojit  il  faut  Tentourer  pour  lui 
assurer  la  couronne  et  résister  aux  étrangers,  Los  jacobins 
profanent,  à  leur  ordinaire,  les  noms  de  constitution  et  de 
liborlO,  et  appellent  le  peuple  à  les  soutenir.  Bonaparte, 
entouré  de  sa  garde,  est  assez  fort  pour  se  délivrer  des 
chefs  de  la  faction  opposée  ;  une  telle  exécution  cependant 
le  priverait  des  seuls  instruments  qui  exercent  le  pouvoh* 


9e  CORRESPONDANCE  DE  P02Z0  Dl  BORGO 
civil  el  (lirigciil  loules  les  aulorilés  administralives;  dans 
la  situation  od  il  est  placé,  il  n'ose  pas  encore  renoncer 
Il  ce  seconrs. 

Sans   les   dangers  de   In   guerre  ^■l.rangi^rc,  il  pouiTail 

peut-iître  remédier  ù  cet  inconvénient  ;  mais,  à  la  veille 

L  d'une  invasion  gf nî-rale,  un  pareil  excès  de  tyrannie  ennirc 

L-Bcs   pnjpres  complices   l'isolcrail   entiLTcment  et   ne  lui 

L  laisserait  aucun  parti  sur  lequel  il  pHt  compb^r. 

Le  »  Champ  de  Mai  »  est  évidemment  l'ouvrage  desji 
t',fc>ns;  pour  le  Tormor  à  leur  manière,  ils  ont  couvf 
iFrance  d'émissaires.  Le  ministre  de  la  police  a  nul 
■  fies  licultinanls  généraux  choisis  parmi  les  terroristes^ 
^na  forcenés,  et  le  ministre  de  la  guerre  lui-même  i 
f  une  commission  pour  épurer  l'armi**  dnn»  ce  a 
ï  Bonaparte  voit  la  tendance  de  ces  mesures;  il  y  c 
forcé  par  la   nécessité.   Un    sait   iju'il  désirerait  diffî^rer 
rassemblée  projetée  parce  qu'il  craint  de  voir  son  auli>- 
rité  et  son  tilre  transformé!,  en  unelqui-  institution  répu- 
blicaine; il  serait,  dans  ce  cas,  dt^U'ûné  de  fait  et  ne 
deviendrait  qu'un  s^-néral  i^xposé  k  la  guillotine,  comtite_ 
(xax  de  17!):i.  l/Europc  doit  à  cet  esprit  do  dia 
peu  de  progrès  que  font  les  armements  en  FranM.  < 
celte  frontière,  il  n'existe  pas  de  rassemblement  qui  n 
œ  Bom;  les  places  sont  occupées,   mais  infiniment  au- 
dessous  de  leur  ganiisoii  complète. 


comtite 
li  Oièr^^^ 


La  nation, 


lëral,  i-Vsl-.'i-fiirc  tinile  In 


pai'tie  4 


i.  Vitigi-deiiv  cmimiti^lK»  cilraonllnsim  avaiuit  élu  ^i 
les  uoUbilJiOa  lie  la  r^ubliigue  m  de  l'empire...  •  Itmt  Iw  H 
reparaître  iIes  hoitiinos  dont  la  câktbrité  tlnislro  igotUaartlD'oi  p 
(t)uvGrgior  ûe  «auraniie,  lOf.  ni.,  p.  hSB.) 
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xloble,  qui  ne  partage  ni  les  passions,  ni  les  intérôls  des 
|eux  factions,  alteod  le  moment  d'i^lre  délivrée;  il  s'éta- 
blit des  difTi^reDces  d'opioion  mâme  dans  les  garnisons, 
fci'appruchc  de  la  guerre,  la  juste  idée  iiu'on  y  a  mainle- 
LDt  de  la  force  des  Alliés,  leur  propre  dénuement,  les 
roumgent  d'autant  plus  que  le  commun  des  offîciers  el 
s  soldats  s'est  flatté  de  ne  pas  être  obligé  d'en  venir  à 
tne  (jareille  Épreuve, 
Ce  n'est  pas  simplement  la  manière  de  \-oîr  du  roi  et 
e  ses  agents  qui  me  porte  à  juger  de  l'état  de  la  France 
i  le  point  de  vue  que  je  viens  de  présenter  à  Votre 
silence.  Ce  sont  des  renseignements  qui  dérivent  d'une 
mroe  plus  impartiale  et  très  éclairée,  et  c'est  en  même 
mps  une  certaine  expérience  qui  suggère  des  inductions 
fondées  sur  le  caractère  el  la  nature  des  événements. 

Quelque  idée  que  l'on  ait  des  :igilations  dont  ce  p;^s 
ÎBt  travaillé  dans  ce  moment,  il  ne  faut  pas  cependant 
bp6rcr  qu'elles  seront  de  longue  durée;  ou  l'un  des  partis 
revaudra,  ou  il  pourra  arriver  entre  les  chefs  quelque 
X)inniod entent  commandé  par  leurs  dangers  communs; 
t  il  est  im[>ossible  d'en  prévoir  aucun  qui  pourrait  se 
WDcilier,  d'une  manière  stable,  avec  la  tranquillité  de 
"Europe,  La  sagesse  exige  de  la  part  des  Alliés  de  les 
wrprendre,  pour  ainsi  dire,  au  moment  de  la  formation, 
t  est  toujours  un  moment  do  désordre,  de  s'associer 
I  sentiment  véritable  de  la  nation,  qui  ne  réside  ni 
î  Jes  régicides,  ni  dans  la  famille  de  Bonaparte,  el  de 
e  mettre  à  l'abri  des  convulsions  en  affermissant  le  seul 
Ofdre  de  choses  qui  soiL  compatible  avec  la  paix  publique. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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XLVI 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

IN*  12] 

BraxeUes,  12/24  arnl  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  roi  s'est  occupé  à  préparer  une  ordonnance  pour 
régler  l'exercice  provisoire  de  son  autorité  en  France,  au 
moment  de  l'entrée  des  Alliés,  moyennant  des  commis- 
saires qui  seront  spécialement  attachés  à  chacune  des 
armées  des  puissances. 

Parmi  les  attributions  principales  données  à  ces  com- 
imssaires  se  trouve  celle  des  approvisionnements  des 
armées  alliées  :  le  roi  regarde  cette  partie  du  service 
comme  un  des  moyens  les  plus  essentiels  de  succès  ;  ainsi, 
tout  ce  que  son  intérêt  et  sa  sollicitude  peuvent  opérer  à 
cet  effet  sera  fait,  sans  restriction  et  sans  retard. 

Il  y  aura  quatre  commissaires  principaux,  un  auprès  de 
chaque  armée,  des  commissaires  ordonnateurs  auprès  des 
corps,  et  des  agents  subalternes,  qui  suivront  les  détachements 
selon  les  circonstances  et  les  ordres  qui  leur  seront  donnés. 

Toutes  CCS  opérations  n'auront  lieu  que  d'accord  avec  les 
cours  et  les  généraux  alliés  :  c'est  dans  l'intention  de  rendre 
leur  présence  en  France  populaire  et  de  mieux  réoi^niser 
le  service,  qii'elles  viennent  d'être  proposées;  c'est  aussi  à 
cette  époque  que  l'ordonnance  devra  seulement  être  publiée. 

J'ai  l'honneur,  etc. 


NESSELRODli. 


Posso  cli  iloryo  à  Sesselrode  '. 

Ciiiid,  %i  inri!/3  moi  1815. 
Monsieur  le  couile, 
te  comte  Alexis  de  Noaillcs  est  arrivé  ici  avanUhier  por- 
nir  de  dépêches  de  M.  de  Talleyraiid,  dans  lesquelles  as 
CTQÎer  rendait  compte  au  roi  d'une  audience  qui  venait  de 
li  ôtre  accordée  pai'  Sa  Majesté  l'empereur,  Notre  Auguste 
bltre,  et  des  opinions  qui  avaient  iStô  esprimées  à  cette 
Iccasion  (-oncemanl  les  affaires  de  France. 
[  L'objet  pnnci|ial  de  cette  communication  paraît  avoir  été 
I  démontrer   au  rni  la  nécessité  de  former   h,   l'avenir 
ioD  mJoisti^re  conrorniénicul  fi  lacoustitution:  c'esL-k-dire 
e  composer  un  caliincl  qui  ait   un  système  d'udininiu- 


yemlroiie  à  Fosjo  di  Borno, 

I  Le*  <Up4che«  do  Voiro  Excellence  sont  orrivk's  uu  moment  où  te 

r  porteur  <lc  la  présente  cvpéilitiun  allait  pnrlir.  Sd  Majesté 

[kirialo  en  n  prit  i»naais-<ance.  Les  observations  qui  y  «ont  conai- 

M  font  apprécier  ilavanta^'e  l'inti-rât  majeur  <le  la  commissioa  que 

~  Jesté  confie  I  votre  lèle  et  1  totre  actitilé. —  On  aiaît  prosMoU 

tsion  lia  gûoÉril  comte  île  Damas  en  Suiaee.  L'empereitr  ap- 

e  U  prËcaQlion  avec  laquelle  Votre  Exceltenoe  s'est  conduite  i 

H.— Le  JfonJteurdesIBeiISavrilse  pcrmel,  commeiTor* 

Il  menxiuges  indcccni^  Us  porient  esaeniiellemeat  sur  l'opi- 

a  de  l'empcrinir.  Notre  AugUJîii.'  Maître,  relativement  i  Sa  Mqjcsté 

i  roi  de  France.  L'empereur  ilésire  que  vous  tataict  sentir  dans  lea 

)Ue  vons  jugerei;,  monsieur,  les  plus  comcnablcs,  l'indigna.- 

c  laquiiUe  Sa  M^iestù  a  reuiarquA  ïe  nouveau  trait  Je  periiilia 

Il  d^rrngonce. 
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tration  qui  puisse  être  considéré  comme  unanime  dans 
ses  résolutions  et  solidairement  responsable  de  toutes  les 
démarches  ;  qui  se  place  enfin  comme  en  Angleterre  entre 
la  nation  et  le  roi  pour  mériter  l'approbation  de  sa  con- 
duite, ou  en  encourir  le  blâme  sans  compromettre  la 
majesté  du  trône  et  la  personne  du  monarque. 

Depuis  mon  arrivée  ici  je  n'ai  cessé  d'inculquer  ces 
principes,  d'autant  plus  que  je  les  avais  suggérés  et  sou- 
tenus durant  mon  séjour  à  Paris.  Le  duc  de  Wellington 
et  le  chevalier  Stuart,  qui  ont  reçu  des  instructions  con- 
formes de  leur  gouvernement,  ont  constamment  tenu  le 
môme  langage. 

L'évidence  de  nos  raisonnements  avait  déjà  disposé  le 
roi  à  adopter  cette  mesure  et  le  comte  de  Blacas  lui- 
môme,  dont  la  retraite  devient  une  conséquence  naturelle 
de  ce  système,  y  était  préparé.  C'est  dans  ces  vues  qu'on 
avait  prévenu  M.  de  Talleyrand  de  se  rendre  auprès  du 
roi  aussitôt  que  sa  présence  au  congrès  n'aurait  plus  été 
indispensable.  M.  de  Noailles  lui  apporta  les  mêmes  ordres 
et  dans  les  mêmes  intentions. 

Aussi  longtemps  que  le  roi  sera  hors  de  France,  la 
nomination  d'un  ministère  complet  serait  exposée  au 
ridicule.  11  a  dd  repousser  les  importunités  de  MM.  de 
Chateaubriand  et  de  Lally-Tollendal  qui  aspiraient  à  des 
portefeuilles,  quoique  vide  d'affaires,  en  récompense  de 
leur  émigration;  mais  dès  que  les  événements  le  mettront 
dans  une  situation  à  devoir  gouverner  le  royaume  en  tout 
ou  en  partie,  je  suis  convaincu  que  son  intention  est  de 
former  un  cabinet  tel  qu'on  le  désire.  M.  de  Talleyrand 
y  aura  la  plus  grande  influence,  c'est  donc  lui  qui  doit 
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s'anner  de  zèle  et  d'impartialité  pour  ne  pas  soumettre 
ses  choix  à  ses  convenances  ou  à  ses  vues  personnelles. 

La  résolution  de  le  mettre  à  la  tète  des  affaires  est 
indispensable  ^  ;  cependant  il  entreprend  une  carrière  dans 
laquelle  j*oserai  dire  qu'il  est  tout  à  fait  neuf;  il  faut 
cesser  d'être  courtisan,  il  faut  quitter  l'intrigue,  pour  ne 
s'attacher  qu'à  un  système,  renoncer  à  admettre  les  femmes 
de  tous  les  âges  dans  le  secret  des  affaires,  surtout  dans 
le  choix  des  premières  places,  et  savoir  résister  aux  princes, 
en  leur  opposant  une  fermeté  qui  les  contienne  dans  les 
bornes  prescrites  par  la  constitution.  Je  n'ai  rien  vu  qui 
ressemble  à  cette  marche  pendant  mon  séjour  à  Paris  ;  si 
elle  était  le  fruit  de  la  terrible  leçon  qu'on  vient  de  rece- 
voir, il  serait  résulté  un  grand  bien  d'un  grand  malheur. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XLVIII 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Dépêche.) 

IN»  151. 

Gand,  21  avril/3  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

lladame  de  YitroUes  se  trouvait  ici  lors  de  l'arrestation 
de  son  mari  à  Toulouse;  alarmée  des  conséquences  de 

1.  c  Jaucourt  ▲  Talleyband,  28  avril  1815.  —  11  faut...  que  vous 
arrivies.  Vous  ferez  en  ce  moment  votre  place  comme  vous  voudrez. 
Le  ministère  sera  composé  comme  vous  le  voudrez  encore...  si  ce 
ministère  est  fort,  les  anciennes  habitudes,  les  prédilections,  les  pré- 
jugés de  Monsieur  lui  céderont.  >  (Pallain,  loc,  cit,,  p.  375.) 
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cet  événement,  elle  prit  la  résolution  de  se  rendre  à  Paris, 
fleur,  frère  du  roi,  lui  remit  un  billet  conçu  en  ces 
18  :  «  Je  serai  éternellement  reconnaissant  à  celui 
»  qui  sauvera  les  jours  et  rendra  la  liberté  à  M.  de  Vi- 
»  troUes.  »  Munie  de  cet  écrit,  elle  arriva  en  effet  à  Paris 
vers  la  fin  d'avril.  Ayant  importuné  Fouché  pour  obte- 
tenir  la  permission  de  voir  son  mari,  un  nommé  Gaillards 
ami  intime  du  premier,  vint  la  voir  chez  elle  et  la  ques- 
tionna sur  les  intentions  du  roi  et  les  projets  ultérieurs 
des  Bourbons.  Madame  de  VitroUes,  qui  a  de  Tintelligence, 
accommoda  ses  réponses  à  sa  situation  et  enfin  montra  le 
billet  de  Monsieur.  Gaillard  s'en  empara  avec  des  démons- 
trations de  joie,  l'assura  que  son  mari  était  sauvé  et  vola 
chez  Fouché.  Le  lendemain,  elle  fut  avertie  de  se  rendre 
chez  ce  dernier  ;  il  la  reçut  dans  son  cabinet  assez  brus- 
quement et  commença  par  une  critique  des  ministres  qui 
ont  servi  les  Bourbons,  déplora  l'aveuglement  des  princes, 
en  parla  avec  un  air  d'intérêt,  et  se  déchaîna  ensuite  très 
amèrement  contré  Bonaparte  ;  il  ajouta  enfin  :  «  Madame, 
»  votre  mari  est  sauvé;  j'en  ai  arraché  la  promesse  à 
»  l'empereur;  il  m'appartient  déjà,  et  vous  pouvez  vous 
»  tranquilliser  sur  son  sort.  Vous  devez  en  même  temps 
»  partir  pour  Gand,  je  vous  ai  fait  préparer  une  voiture 
»  et  vous  ferai  accompagner  par  un  homme  de  confiance.  » 
Tous  deux  sont  en  effet  arrivés,  l'homme  a  parlé  au  roi  et 
lui  a  dit  que  Fouché  était  prêt  à  se  défaire  de  Bonaparte  s'il 
obtenait  la  promesse  de  demeurer  ministre  de  la  police  et 
si  M.  de  Talleyrand  était  mis  à  la  tôte  de  l'administration. 

1.  Gaillard,  ancien  oratorien,  conseiller  à  la  cour  royale  de  Paris. 


ET   OB  NESSELItOUE.  103 

Votre  EsceJIeacc  pourra  aisément  coiu)>i-enilro  combien 
I  il  èuit  dtflicilo  au  roi  du  se-  compromettre  sous  la  foi  d'une 
[  pnreiliu  ainluLïsade  ;  la  moindre  imprudeiuv  aurait  pu  doii- 
I  Div  lieu  A  l'aarusatioD  d'avoir  négocié  un  assosi^ifml  et  de 
I  promettre  pour  récompense  le  gouvernement  du  ruj'auine 
I  A  ceux  qui  en  seraient  les  auteurs.  Dans  ces  circonstances 
|.le  roi  c'est  Imrnc  à  lémoigticr  l'înlèrél  nu'il  inoltait  au 
I  salut  de  M.  df  Vilrolles  cl  le  c-is  qu'il  fcrait  de  la  conduite 
I  de  M.  Fouclié  à  cet  éj^ard,  eu  ajoulaut  qu'il  sera  toujours 
I  pr61  il  rccomialtre  les  services  que  ce  dernier  i)Ourra  lui 
Lieiulre,  ainsi  qu'à  la  France  daiie  I  etai  critique  et  )>érilleux 
|oâ  elle  se  trouve. 

FcHicbé  tpuist  dans  ce  monmnt  toute  la  ferlilité  de  sou 
I  (6uie  pour  se  tnûnujfer  nu  parti  sâr,  de  quelque  manière 
i-que  l(S  aftULir'^  tourneul.  H  cherche  h  si--  préparer  un 
I  ftsilo  en  Angleterre.  C'est  pour  le  cas  où  tout  espoir  de 
Irestur  ministre  de  la  police  an  Fronce  sc-i'ait  perdu.  Il 
I  BQoritreàM.  h*  duc  d'Orléans  le  Irûncen  perspective;  cet 
F-espédJcnt  remédie  à  l'impossibilité  do  se  réconcilier  avec 
1  l/M»  XVIII.  il  propose  a  ce  dernier  de  le  mettre  surson 
I  Mot!  ol  lie  une  intrigue  depuis  liand  jusqu'à  Vienne. 
L'Une  telle  ouverture  peut  lui  frayer  le  chemin  du  ministi-re 
Iftprte  la  restauration.  Toutes  ces  menées  u'ontrien  d'utile, 
1  de  rét-'l  ;  ce  qu'il  y  a  de  positif,  c'est  qu'il  sert  Itona- 
IparlD  ta  tout  ce  qui  peut  L-tre  nuisible  aux  Alliés,  et  qu'il 
I  le  trahit  dans  des  vue^  qui,  selon  les  événements,  peuvent 
|ttro  utiles  à  lui  seul. 

Fouchc  ^-oit  la  guerre  s'approclier  ;  tant  que  Napoléon 
[  pourra  se  soutenir,  U  restera  spectateur  du  combat  ;  si 
I  celui-ci    succombe,  on  le  verra  paraître  aux  barrières 
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de  Paris,  recevoir  les  troupes  des  Alliés,  chercher  à 
s'emparer  s'il  peut  du  gouvernement,  afin  de  convertir 
toute  Tinfluence  des  événements  à  soa  profit  et  à  celui 
des  siens.  Avant  cette  époque,  on  n'obtiendra  de  Fouché 
que  des  intrigues  et  des  communications  stériles  qu'il 
rappellera  comme  des  services  réels,  lorsque  le  triomphe 
sera  assuré. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XLIX 

Nesselrode  à  Poszo  di  Borgo, 

(Lettre  particulière.) 

Vienne,  22  avril  1815. 

J'attendais  de  vos  nouvelles,  mon  cher  Pozzo,  pour 
vous  écrire.  M.  de  Talleyrand  vient  de  me  remettre  un  mot 
qui  m'annonce  que  vous  êtes  heureusement  arrivé  ;  j'es- 
père que  le  courrier  ne  tardera  pas  à  suivre.  Nous  sonmics 
ici  à  attendre  que  les  armées  se  réunissent  pour  agir. 
Nous  croirions  imprudent  de  le  faire  avec  des  demi- 
moyens,  c'est  ce  qui  a  dicté  la  réponse  que  le  comité  mi- 
litaire envoie  à  lord  Wellington.  D'ailleurs,  le  grand  motif 
pour  lequel  il  conseillait  d'opérer  immédiatement  n'existe 
malheureusement  plus,  et  en  effet  il  a  jugé  la  circonstance 
comme  nous,  car  dès  qu'il  eut  appris  la  catastrophe  du 
Midi,  il  a  changé  d'avis  et  préféré  attendre. 

Du  l"  au  10  mai,  les  principales  forces  autrichiennes 
arriveront  seulement  sur  le  Rhin,  et  sans  elles  il  n'y  a 
pas  à  songer  à  une  invasion.  Les  nôtres  n'y  seront  même 
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pas  alors,  et  plus  tard  que  je  ne  Tavais  pensé  d'abord. 
La  mission  de  Montrond  intriguera  probablement  chez 
vous,  n  était  évidemment  envoyé  pour  savoir  si  nous 
pensions  encore  comme  le  13  mars.  Nous  l'avons  chargé 
de  dire  à  tout  le  monde:  a  Point  de  paix  avec  Bonaparte 
et  rien  de  plus^  »  Voilà  aussi  le  sens  dans  lequel  nous 
sommes  décidés  à  parler,  à  proclamer  et  à  agir.  Évitez 
tout  ce  qui  pourrait  tendre  à  nous  faire  faire  un  pas  de 
plus  pour  le  moment.  L'empereur  est  inébranlable  dans 
ce  principe,  et  nous  croyons  que  c'est  la  meilleure  et 
même  la  seule  manière  de  servir  la  cause  du  roi.  Tout 
ce  qui  nous  revient  de  la  situation  intérieure  de  la 
France,  et  tout  ce  que  nous  disent  des  gens  dévoués  au  roi 
sans  partager  les  préjugés  de  sa  famille,  nous  confirme 
dans  cette  opinion. 


Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche,) 

[>'•  19] 

BruxeUes,  22  avril/4  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

En  parlant  de  Tétat  de  la  France  dans  ma  dépêche  sub 
n*l  1,  j'eusrhonneurdemanderà  Votre  Excellence  que  Bona- 

1.  Lire  la  réponse  de  Nesseirode  à  l^Iontrond  dans  la  dépêche  de 
Talletrand  à  Louis  XVIU.  —  Vienne,  13  avril  1815.  —  c  H  a  cherché 
à  connaître  par  M.  de  Nesseirode  quelles  étaient  les  dispositions  de 
Tempereur  Alexandre.  <  La  destruction  de  Bonaparte  et  des  siens  »,  a- 
t-il  dît,  <  et  les  choses  en  sont  restées  là.  »  (Pallain,  toc.  dt,  p.  381). 
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parte  ne  pouvait  pas  voir  sans  inquiétude  le  a  Champ  de 
Mai  »  se  réunir  pour  lui  dicter  une  constitution,  sous  Tin- 
fluence  de  Fouché  et  de  ses  associés,  et  qu'il  a  en  consé- 
quence cherché  à  différer  cette  assemblée  afin  de  prendre 
des  mesures  propres  à  déconcerter  les  desseins  des  jacobins 
qui  travaillent  à  affaiblir  son  autorité  et  à  se  procurer 
môme  les  moyens  de  le  renverser,  si  leur  intérêt  ou  leur 
salut  les  forçait  à  cette  résolution  extrême. 

Les  derniers  événements  ont  confirmé  cette  opinion. 
Au  lieu  de  permettre  que  Ton  s'occupât  de  faire  une 
constitution,  Bonaparte  Ta  composée  et  publiée  lui-même 
et,  sans  la  soumettre  à  aucune  discussion  préalable,  il  Ta 
présentée  seulement  à  l'acceptation  du  peuple,  c'est-à-dire 
qu'il  l'a  soumise  à  une  formule  dérisoire,  sans  examen  et 
sans  réalité.  Par  cette  démarche  il  a  détruit  entièrement 
le  projet  de  la  faction  opposée.  Elle  voulait  une  consti- 
tution qui  fût  son  ouvrage;  Bonaparte  l'a  prévenue  en 
s'emparant  lui-même  de  ce  moyen  et  en  s'en  rendant 
l'auteur  dans  la  forme  qui  lui  était  le  plus  convenable. 

Le  t  Champ  de  Mai  »,  dans  les  desseins  des  jacobins, 
devait  être  une  assemblée  souveraine  destinée  à  fixer 
la  nature  et  la  forme  du  gouvernement.  Par  les  mesures 
que  Napoléon  vient  de  prendre,  cette  réunion  ne  fera  que 
reconnaître  les  vœux  supposés  du  peuple  sur  la  constitu- 
tion et  deviendra  ensuite  la  trompette  d'alarme  pour  exciter 
Ja  nation  à  soutenir  la  guerre  étrangère.  Il  résulte  de  ce 
fait  que  l*importance  des  jacobins  est  inférieure  à  leurs 
prétentions  et  que  le  gouvernement  se  concentre  tous  les 
jours  davantage  dans  la  personne  de  Bonaparte. 

Je  ne  saurai  me  dispenser  de  soumettre  à  Votre  Excel- 
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K)Ce quelques  observations  sur  celte  nouvelle  consltluUon. 

Ue  e»t  piv^ijue  en  enlior  la  copie  de  celle  qui  existait  dtjà. 

I  L'bèrétiitâ  de  la  Chambro  dos  pairs  est  une  des  modili- 
Uoas,  mais  ce  privilège  qui  repose  en  Angleterre  sur 

De  aristocratie  qui  possède  plus  de  la  moilic  doâ  lorres 
I  royaume,  est  dérisoire  en  Fraoce,  o(i  un  grand  nombre 
I  pairs,  c'est-à-dire  les  anciens  sC-nateurs  à  la  iieusiun, 

ni  des  litres  sans  propriétés  héréditaires,  et  sunl  par 
■qucnl  sans  importance  dans  l'État. 

vLa  liberté  de  la  presse  esl  soumise  à  l'inspection  de  la 


rLe  roi   avait  interdit   la  confiscaliou, ;   Bonaparte  s'est 

lervé  cette  arme  terrible  en  omettant  l'article. 
I  Toute  condition  d'éligibilité  à  Ja  Chambre  des  députés 

t  abolie. 
1 1«  mode  d'élection  devait  être  réglé  par  une  loi  ;  Napo- 
n  conserve  les  anciens  collèges  électoraux  iiomuiés  par 
,  do  manière  qu'il  n'existe  pas  un  clioix  qui  puisse  lui 
lapper. 
(11  s't>st  adressé  au  peuple  et  aux  armées  poiu'l'accepta- 
,  moyen  immanquable  d'obtenir  l'unanimité;    car  là 
i  TtogtHjinq  millions  de  sujet»  sont  admis  à  délibérer, 
i  discussion  cH  impossible  et  on  peut  dire  que  per- 
me  n'iulervieul . 

3'ïvoiio  que  ces  réflexions  paruitrotil  sans  objet,  para^ 
e  la  O)n.slitulion  elle-même  n'en  a  aucun  de  réel;  c'est 
Bcoup  d'un  parti  pour  déjouer  l'autre;  mais  la  souniis- 
a  de  la  nation  à  lou$  ces  changeinL-iitn,  cl  la  facitilé  avec 
piello  elle  cïl  sujette  à  devenir  l'instrument  de  chaque 
I,  méritent  d'élrc  prises  eu  coosidération  très  sérieusv, 
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parce  que  c'est  de  cette  instabilité  que  proviennent  toutes 
les  inquiétudes  qui  peuvent  agiter  l'Europe  à  l'avenir. 

La  France  est  moralement  partagée  en  trois  grandes 
divisions  :  Bonaparte  et  l'armée;  les  régicides  et  ceux  des 
révolutionnaires  qui  aspirent  à  dominer  par  ambition,  ou 
parce  qu'ils  croient  le  pouvoir  nécessaire  à  leur  sûreté; 
enfin  la  masse  éclairée  des  hommes  modérés  qui  désirent 
vivre  sous  un  gouvernement  constitutionnel.  Ces  derniers 
se  trouvent  plus  à  l'unisson  avec  les  sentiments  et  les 
intérêts  de  la  nation,  mais,  par  la  nature  de  leur  caractère, 
ils  ne  peuvent  jamais  prendre  de  l'influence  dans  les  révo- 
lutions et  n'ont  pas  eu  le  temps  d'en  acquérir  dans  le 
court  espace  de  la  restauration. 

Dans  les  circonstances  où  nous  sommes,  l'armée  et  le 
chef  qui  la  commande  dominent  la  France,  et  c'est  contre 
tous  les  deux  que  l'Europe  est  ouvertement  en  guerre. 
Les  jacobins  sont  entraînés  dans  ce  système  parce 
que,  ayant  eu  besoin  de  Bonaparte  pour  aller  à  leur  fin 
contre  les  Bourbons,  l'instrument  s'est  trouvé  trop  fort 
pour  élre  maniable.  Dès  qu'ils  l'ont  mis  sur  le  trône,  ce 
sont  eux-mêmes  qui,  à  leur  tour,  sont  devenus  les  instru- 
ments obséquieux  d'un  pouvoir  dont  ils  se  flattaient  d'être 
les  directeurs.  Dans  cette  position,  ils  sont  forcés  de  se  réu- 
nir a  lui  pour  Taidcr  à  soutenir  la  guerre  contre  les  étran- 
gers. N'osant  pas  s'en  défaire,  ils  sont  obligés  de  le  servir. 

Il  résulte  de  cet  état  de  choses,  que  les  Alliés  doivent 
s'attendre  à  combattre  Bonaparte  et  l'armée,  l'un  et  l'autre 
aidés  de  tous  les  moyens  que  le  ministère  jacobin  saura 
leur  fournir. 

Les  intrigues  de  Fouché  auprès  des  puissances  et  les 
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communications  vagues  qu'il  cherche  à  entretenir  ne  sont 
qu'une  ressource  éventuelle  qu'il  veut  se  ménager  dans  le 
cas  où  Bonaparte  viendrait  à  disparaître  par  suite  de  la 
guerre.  Mais  alors  les  Alliés  se  trouveraient  si  bien  les 
maîtres  de  prendre  le  parti  qui  leur  convient,  qu'ils  n'au- 
raient pas  besoin  de  transiger  avec  des  gens  de  son  espèce» 

Si  on  veut  rendre  la  nation  française  à  elle-même,  il 
faut  aider  le  gouvernement  qui  succédera  à  établir  une 
force  conservatrice  dans  un  esprit  de  modération  et  de 
sagesse.  Alors  nous  aurons  les  véritables  gages  de  la  paix, 
qui  consistent  moins  dans  la  teneur  des  conventions,  que 
dans  la  nature  du  pouvoir  avec  qui  elles  sont  faites. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LI 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche) 

[N-ÎO] 

Gand,  25  aYrU/6  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

J'ai  l'honneur  d'adresser  à  Votre  Excellence  la  copie  d'une 

déclaration  que  le  roi  se  propose  de  publier  *.  Depuis  long- 
s 
1.  Extrait  d'une  lettre  de 

PoMO  di  Borgo  au  comte  de  Lieven, 
Ambassadeur  de  Russie  à  Londres. 

Bruxelles,  4  mai  iSiS. 

Ha  cour  de  Gand  est  bien  malheureuse;  on  la  juge  en  yérité 
aiec  une  séyèrité  que  la  justice  et  la  charité  ne  justifient  pas.  C'est 
même  une  fausse  politique  que  de  diminuer  la  considération  d*un 
moyen  qui  est  le  premier  en  ligne  de  ceux  qui  nous  restent  pour 
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temps,  le  plus  grand  nombre  des  personnes  qui  composent 
son  conseil  croient  qu'il  était  convenable  de  parler  à  la 
France;  mais  cette  mesure  avait  été  constamment  différée, 
en  attendant  le  moment  de  l'entrée  des  troupes  alliées  sur 
le  territoire  français.  Dans  l'intervalle,  Bonaparte  ayant 
publié  sa  constitution  et  déclaré  que  la  famille  régnante 
était  exclue  du  trône,  il  a  paru  nécessaire  de  s'adresser  à  la 
nation,  afin  de  la  mettre  en  garde  contre  la  démarche 
dans  laquelle  on  voudrait  l'entraîner,  et  pour  lui  donner 
une  juste  idée  de  sa  véritable  situation. 

Après  avoir  examiné  différentes  rédactions,  le  roi  s'est 
arrêté  à  celle-ci,  la  jugeant  plus  conforme  aux  vœux  des 
Alliés  et  plus  propre  à  lui  concilier  les  esprits  en  France, 
en  ne  désignant  pour  ennemi  que  celui  que  l'Europe  a 
reconnu  pour  tel. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LU 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Lettre  particulière.) 

BruxeUes,  28  avril  1815  (N.  S.). 

Mon  cher  comte. 

Un  courrier  napolitain,  venant  de  Londres,  me  laisse  à 
peine  le  temps  de  vous  écrire  ces  deux  lignes.  Je  doute 

bien  terminer  les  malheurs  du  monde;  je  n'excuse  pas  ses  fautes, 
mais  elles  sont  un  peu  amalgamées  avec  celles  commises  par  les  Alhés 
à  Paris,  qui  s'étaient  flattés  de  trouver  dans  Parmée  de  Booaparte  et 
dans  les  jacobins,  de  petits  saints  qui  n'auraient  désiré  que  de  vivre 
en  paix. 
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qu'elles  puissent  vous  parvenir  à  Vienne,  que  vous  aurez 
quitté  probablement  avant  leur  arrivée.  Les  deux  corps 
d'armée  français,  sous  d'Erlon  et  Reille,  qui  sont  placés  sur 
cette  frontière,  viennent  de  recevoir  des  renforts;  on  les 
porte  h  cinquante  mille  hommes  environ,  les  garnisons  des 
forteresses  comprises. 

Napoléon  gagne  du  terrain  sur  les  jacobins;  il  les  bat 
à  coups  de  constitution,  en  attendant  qu'il  les  chasse  à 
ooups  de  pied,  si  on  lui  en  donne  le  temps. 

Lord  Wellington  ne  se  donne  pas  de  repos  pour  orga- 
niser son  armée  de  nations  différentes;  il  me  paraît  assez 
content  du  résultat  de  ses  peines.  Les  Anglais  se  renforcent 
journellement,  surtout  en  cavalerie.  Lord  Uxbridge,  qui 
doit  la  conmiander,  est  attendu  prochainement.  Je  passe 
ma  vie  sur  le  chemin  entre  Bruxelles  et  Gand.  M.  de  Tal- 
leyrand  devrait  venir  rejoindre  le  roi;  sa  présence  est 
indispensable. 


LUI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Bargo. 

(Lettre  particulière.) 

Vienne,  1*'  mai  1815. 

J'espère,  mon  cher  général,  pouvoir  vous  réexpédier  de- 
main votre  courrier.  En  attendant,  je  ne  veux  pas  laisser 
partir  votre  collègue  sans  vous  assurer  de  tout  l'intérêt  avec 
lequel  nous  avons  lu  vos  dernières  dépêches.  D'ici,  je  n'ai 
rien  de  nouveau  à  vous  mander.  Schwarzenberg  est  parti 
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hier,  et,  dans  une  quinzaine  de  jours,  je  suppose  que 
nous  en  ferons  tous  autant.  J'ignore  quelle  direction  nous 
suivrons  et  me  réserve  de  vous  en  instruire, 

U  m'est  revenu  qu'on  avait  la  funeste  idée  d'envoyer 
Monsieur  en  Suisse.  Au  nom  du  ciel,  empêchez  son  départ 
de  tous  vos  moyens!  Qu'on  laisse  cette  maudite  Suisse  en 
repos,  elle  a  manqué  nous  brouiller  une  fois;  il  serait  trop 
piquant  que  cela  arrivât  encore  dans  cette  guerre-ci.  En 
général,  si  Monsieur  pouvait  se  retirer  en  quelque  coin  et 
ne  se  mêler  de  rien,  il  rendrait  service  à  la  Suisse  et  surtout 
au  roi. 


LIV 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Broxellcs,  4  mai  1815.  (N  S.) 

Mon  cher  comte, 

Mes  dépêches  contiennent  plus  de  raisonnements  que  de 
faits,  parce  que  nous  ne  pouvons  pas  faire  beaucoup  en  ce 
moment.  Ne  comptez  pas  trop,  je  vous  prie,  sur  les  intri- 
gues de  Fouché.  Cet  homme  se  réserve  d'être  à  nous  quand 
nous  serons  à  Paris,  c'est-à-dire  quand  nous  n'aurons  plus 
besoin  de  lui  et  qu'il  voudra  se  servir  de  nous  pour  rester 
maître  du  pavé,  en  dépit  de  tous.  Le  roi  formera  pour  sûr 
uù  ministère  comme  il  le  voudra.  Talleyrand  a  été  déjà 
mandé  dans  cette  intention,  mais,  selon  moi,  l'obstade 
à  ce  ministère  sera  Talleyrand  lui-même.  L'arrivée  de 
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Noaillcs  a  réveillé  toutes  les  intrigues.  Blacas  *  me  dit  h 
chaque  instant  qu'il  est  prêt  à  se  retirer,  mais  il  ne 
peut  pas  le  faire  avant  que  quelqu'un  d'autre  ne  soit  ici 
pour  se  charger  des  affaires.  Parmi  les  émigrés  de  Gand, 
il  n'y  a  personne.  Lally*  et  Chateaubriand  sont  des  auteurs 
qui  connaissent  tout,  excepté  les  choses  et  les  hommes. 


LV 

Posso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particuUère.j 

Gand,  6  mai  1815. 

Un  courrier  anglais,  parti  le  4  à  midi,  s'est  chargé  d'un 
gros  paquet  pour  vous.  11  est  probable  que  M.  de  Noailles, 
à  qui  je  recommande  celte  lettre,  le  précédera  ;  le  voyage 
de  ce  dernier  avait  pour  but  d'insinuer  au  roi  le  renvoi  de 
Blacas.  Aucun  des  Français  qui  se  trouvent  ici  n'a  ni 
l'influence  ni. les  moyens  de  faire  opérer  ce  changement, 
parce  que  M.  de  Blacas  quittant  sa  place,  il  faut  que  le 
ministre  (et  si  c'est  possible   le  ministère)  lui  succède 


1.  <  La  cour  de  Gand  est  malheureusement  dans  une  anarchie  minis- 
térielle complète;  on  attend  M.  de  Talleyrand  qui  ne  se  presse  pas 
de  Tenir  et  qui  joue  au  plus  fin.  M.  de  Blacas  se  regarde  comme  dans 
la  néeeasité  de  devoir  se  retirer;  de  manière  que  personne  ne  dirige.  » 
iPosxo  di  Borgo  à  Lieven  ;  Bruxelles,  4/16  juin  1815.) 

2.  LaUy-Tollendal  (Trophime-Gèrard,  marquis  de)  [1751-1830], député 
aux  états  généraux,  pair  de  France  sous  la  restauration,  membre  de 
TAcadémie  française. 

1.  8 
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immédiatement.  M.  de  Talleyrand  seul  peut  conduire 
cette  affaire  à  bonne  fin;  priez-le  donc  de  partir  immé- 
diatement et  de  se  rendre  auprès  du  roi,  qui  lui  écrit 
dans  le  môme  sens  et  dans  les  termes  les  plus  pressants. 
Je  ne  doute  pas  qu'il  ne  trouve  tous  les  moyens  de  faire 
du  bien. 

Le  chancelier  Dambray  vient  d'arriver,  c'est  une  très 
petite  acquisition.  Madame  de  Vitrolles,  dont  je  vous  ai 
parlé  bien  à  fond  dans  ma  dépêche  du  4,  part  aujour- 
d'hui pour  Paris.  Le  roi  Ta  chargée  d'assurer  Fouché  que 
les  services  qu'il  pourra  rendre  seront  agréés  et  récom- 
pensés. 


LVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode» 

(LéUre  particulière.) 

Gand,  30  avril/12  mai  1815. 

Les  rapports  de  France  continuent  à  être  satisfaisants, 
autant  qu'il  est  raisonnable  de  Tespérer.  La  nation  montre 
une  répugnance  décidée  contre  les  mesures  où  on  cherche 
à  l'entraîner.  11  règne  à  Paris  une  hardiesse  inconnue  aux 
gouvernements  révolutionnaires  ;  toutes  ces  dispositions  ne 
produiront  de  résultat  qu'à  l'approche  des  armées. 

Vous  devez  avoir  reçu  mon  expédition  du  22  avril/4  mai 
par  le  courrier  anglais,  et  ma  lettre  du  6,  recommandée  à 
M.  de  Noailles.  Si  M.  de  Talleyrand  n'est  pas  parti,  chassez-le 
de  Vienne;  sa  présence  ici  est  indispensable;  il  ne  peut 
maintenant  être  utile  qu'auprès  du  roi.  Si  vous  aviez  pu  me 
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dire  l'époque  à  laquelle  nos  armées  pourront  se  trouver  sur 
la  ligne  d'opération,  vous  m'auriez  donné  le  moyen  de  ré- 
pondre à  beaucoup  de  questions  ;  le  silence  des  gazettes  à  cet 
^ard  fait  craindre  des  délais.  Les  troupes  saxonnes,  surtout 
rinfanterie,  continuent  à  montrer  le  plus  mauvais  esprit*; 
on  se  propose  de  les  renvoyer  en  Gallicie;  il  faut  renoncer 
à  les  mettre  en  ligne  dans  ces  dispositions.  Vous  n'avez 
besoin  de  prendre  aucune  mesure  à  l'égard  de  M.  de  Damas 
ou  d'aucun  autre  agent  du  roi  en  Suisse.  Le  roi  soumet 
toutes  ses  démarches  sur  cet  objet  aux  vues  et  à  la  volonté 
de  Sa  Majesté  l'empereur. 


LVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[NO  251 

BruxeUes,  11/23  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

.  La  dépêche  secrète  de  Votre  Excellence  et  la  teneur  du 
traité  qui  s'y  trouvait  annexé*  ont  produit  sur  mon  esprit 

1.  D*après  le  traité  qui  cédait  à  la  Prusse  une  certaine  portion  du 
royaume  de  Saxe,  le  gouTemement  prussien  avait  prétendu  faire  un 
triage  parmi  les  troupes  saxonnes  et  en  détacher  ceux  des  soldats  nés 
sur  le  territoire  dont  la  Prusse  Tenait  de  faire  l'acquisition.  Les  soldats 
prirent  les  armes  et  s^opposèrent  aux  recherches  qu*on  voulait  faire 
pour  s'emparer  de  leurs  camarades  ainsi  destinés  à  devenir  propriété 
prussienne. 

2.  Le  traité  secret  du  3  janvier  1815,  signé  entre  la  France,  l'Au- 
triche et  TAngleterre  contre  la  Russie  et  la  Prusse.  (Voir  Pallain,  Cor^ 
mpondanee  de  TaUeyrand  et  de  Louù  XVIII,  p.  254  et  255.) 
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la  sensation  que  tout  serviteur  fidèle  de  Sa  Majesté  Tem- 
pereur,  Notre  Auguste  Maître,  ne  peut  s'empêcher  d'en 
éprouver. 

Cet  acte,  que  Votre  Excellence  caractérise  avec  tant  de 
raison  un  monument  de  légèreté  et  de  faiblesse,  prouve 
combien  l'ignorance  et  les  intrigues  peuvent  compromettre 
les  plus  grands  intérêts  des  États.  Il  est  glorieux  qu'au 
moment  où  Ton  vient  de  découvrir  un  dessein  qu'aucune 
raison  politique  ne  pouvait  justifier,  le  souverain  contre 
lequel  il  était  projeté,  se  trouve  à  la  tôte  de  l'alliaDce 
générale  qui  va  de  nouveau  sauver  l'Europe  et  ceux  même 
qui  avaient  si  mal  jugé  de  ses  intentions  magnanimes. 
Me  trouvant  dans  l'habitude  de  causer  confidentielle- 
ment d'affaires  avec  le  duc  de  Wellington,  je  n'ai  pas 
manqué  de  lui  dire  que  je  venais  d'être  instruit,  quoique 
d'une  manière  non  officielle,  qu'un  tel  traité  avait  eu  lieu. 
Je  lui  ai  témoigné  combien  cet  acte  m'avait  paru  con- 
traire non  seulement  aux  principes  de  justice,  mais  aux 
règles  de  convenance  et  h  l'esprit  de  concorde  et  d'huma- 
nité qui  avait  présidé  à  toute  la  politique  des  Alliés  avant 
cette  époque. 

Le  duc  m'a  dit  qu'il  a  totalement  ignoré  cette  transac- 
tion jusqu'à  son  arrivée  à  Vienne  ;  qu'alors  tous  les  diffé- 
rends qui  avaient  causé  des  alarmes  et  donné  lieu  à  cette 
niesure  venaient  de  cesser,  et  qu'en  conséquence  le  traité 
était  considéré  comme  non  avenu  ; 

Que  néanmoins,  il  a  éprouvé  un  véritable  sentiment  de 
peine  à  ne  pas  en  faire  l'aveu  lui-même  à  Sa  Majesté 
l'empereur,  toutes  les  fois  qu'il  en  était  reçu  avec  tant  de 
bonté  et  traité  avec  tant  de  confiance.  Mais  outre  que  ce 
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kn'éUût  pa^  sou  secret,  il  a  craint  qu'une  tixplicition  sur^ 

kune  aOîLirc  aussi  scabruusc,  daus  le  uiuiueuloù  l-IIc  vtait 

f  dëji  cleiatc  et  oubliée,  nv  pût  produire  des  iiicouvénienU  ; 

Qu'ayant  voulu  s'iiironiicr  dus  motifs  qui  aviùent  donné 

I   lieu  i  cul  acte,  il   lui   a   paru  les  recounallre  dans   les 

menaces  de  guerre  faites  dans  le  temps,  par  le  prince  de 

Uanlimbei^.  cl  (|ue  ws   mesures   s'étant    trouvées  sans 

h  effet  au  moment  de  son  arrivée  à  Vienne,  tous  ses  soins  se 

lODl  porU-s   h   facililer  les  ari-aiigcoients  communs  pour 

Ir^viler  les  moindres  prétextes  Je  rupture  ; 

Que  c'est  dans  cet  esprit  qu'il  a  insisté  auprùs  de  lÂu- 
htriche  pour  la  cession  de  Torgau  et  de  (]ueli(ues  autres 
fTiJIes  de  la  Saxe,  el  qu'il  ne  saurait  oublier  que  Sa 
^Majestù  l'ompcreur,  Nutiv  Au^^uslu  Maître,  a  contribué 
IploE  que  personne  h  celle  œuvre  de  paix,  par  dos  sacrî- 
LJcgs  en  Pologne  et  d'autres  concession*  qui  ont  décidé- 
l:tncjit  raeililé  l'arrangement  désire. 

Pendant  celle  explication,  j*ai  reconnu  qu'il  avait  forle- 

ment  k  cœur  de  détruire  toute  impression  d^ravorable  qui 

■pourrait  encore  restiT  dans  notre  cabinet  h  cet  égard.  Eii 

loonvenantdu  la  purolv  de  ses  intentions  personnelles,  jo 

ïi'ai  pas  manqué  d'ijisister  i^ur  l'incouveuauce  de  la  mesure 

i  Utm  égards,  cl  lui  ai  fait  remarquer  que  la  Itussic  el  la 

Crusse,  qui  élaient  censées  mcoacer  ou  vouloir  la  ^erre, 

e  trouvent  n'avoir  jamais  iwagiDè  se  lier  dans  ce  but, 

ht  que  ce  sont  les  autres  puissances,  qui  prennent  l'ini- 

altvc  par  une  convention  hostile,  contre  des  souverains 

!  lesquels  ils  avaient  une  alliance  positive  et  syslè- 

latique  qui  durait  encore. 

J'ai  ajouté   que   rien  ne  précipite  plus  la  guerre   que 
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les  précautions  excessives  pour  se  mettre  en  mesure  de 
la  soutenir,  parce  que  ces  précautions  sont  odieuses  et 
provoquent  des  réciprocités  du  même  genre,  qui  mènent 
à  des  ruptures  ouvertes.  Lorsqu'il  m'a  paru  que  la  supé- 
riorité de  l'argument  tournait  en  faveur  de  notre  thèse, 
j'ai  cherché  à  TaSSurer  que  Sa  Majesté  l'empereur  s'élève- 
rait au-dessus  de  tout  ressentiment,  comme  de  toute  poli- 
tique passionnée,  et  que,  malgré  cet  incident  que  tous 
les  hommes  sensés  doivent  désapprouver,  la  conduite  de 
Notre  Auguste  Maître  se  trouverait  toujours  conforme  à  la 
grandeur  de  ses  vues  et  à  la  noblesse  de  son  caractère. 

Je  chercherai  une  occasion  convenable  pour  avoir  une 
explication  encore  plus  sérieuse  avec  le  roi  de  France.  Il 
est  dans  ce  moment  si  alarmé  sur  son  sort  que  je  ne 
voudrais  pas  ajouter  de  nouvelles  inquiétudes  à  sa  situa- 
tion. J'espère  que  Votre  Excellence  approuvera  les  motifs 
de  ce  délai. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

LVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 
(Dépêche,) 

[N-29] 

Bruxelles,  11/23  mai  1815. 

Monsieur  le  comte. 

Le  roi  a  écrit  à  M.  le  duc  d'Orléans  de  se  rendre  auprès 
de  lui  au  moment  où  la  campagne  va  s'ouvrir.  Son 
Altesse  Sérénissime  a  répondu  qu'il  était,  prêt  à  obéir, 
mais  qu'il  voulait  connsdtre  d'avance  le  poste  qu'on  lui 
destinait,  et  surtout,  si  Sa  Majesté  se  proposait  d'entrer 
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en  France  avec  les  étrangers,  démarche  à  laquelle  le  duc 
ne  paraît  nullement  disposé  à  se  prêter. 

Comme  cette  lettre  ^t  à  peine  arrivée,  j'ignore  encore 
quelle  sera  la  réponse;  mais  je  suis  porté  à  croire  qu'en 
continuant  à  témoigner  le  désir  de  voir  un  prince  de  son 
sang  agir  pour  la  délivrance  de  la  patrie  commune,  le  roi 
lui  démontrera  la  nécessité  où  il  est  de  ne  pouvoir  pas  se 
dispenser  du  secours  de  ses  alliés^  et  que,  dans  l'alternative 
ou  de  voir  la  France  sous  le  joug  de  Bonaparte,  ou  de 
s'associer  au  reste  de  l'Europe  pour  la  sauver,  le  parti  à 
prendre  ne  peut  pas  être  douteux. 

n  serait  difScilc  de  dire  quel  est  le  motif  réel  qui  règle 
la  conduite  du  duc  d'Orléans  dans  cette  circonstance.  Son 
ambition  s*éléve-t-elle  jusqu'au  trône?  A-t-il  des  intelli- 
gences et  des  projets  suivis  pour  y  parvenir  ?  Ou  bien, 
comme  il  est  probable,  craint-il  les  embarras  d'une  situa- 
tion secondaire,  et  ne  préfèrc-t-il  pas  le  rôle  de  frondeur, 
en  attendant  les  événements,  à  celui  d'acteur  sur  un  si 
grand  théâtre,  sans  cette  conscience  de  soi-même  qui  fait 
aspirer  aux  grands  succès? 

Les  usurpateurs  des  grandes  monarchies,  qui  ont  prospéré, 
sont  rares  dans  l'histoire.  Il  faut  une  force  infinie  pour 
réconcilier  les  hommes  avec  les  injustices  de  ce  genre. 
Quelles  que  soient  les  vues  de  M.  lê  duc  d'Orléans,  je  ne 
crois  pas  qu'il  ait  le  caractère  à  se  soutenir  dans  une  situa- 
tion qui  demande  beaucoup  d'efforts.  Bonaparte,  entouré 
du  prestige  de  mille  succès,  a  pu  comprimer  autrefois  tous 
les  germes  d'opposition  et  de  résistance,  et  peut  encore 
aujourd'hui  s'associer  aux  espérances  des  compagnons  de 
son  ancienne  gloire  et  à  certains  crimes  de  la  révolution, 
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qui  ne  se  croient  malheureusement  en  sûreté  que  sous  un 
tel  protecteur.  Mais  le  duc  d'Orléans,  qui  n*a  que  son  nom 
et  un  funeste  exemple  à  donner  à  ceux  qui  voudraient  s'en 
servir,  ne  saurait  jamais  en  imposer  à  personne.  Après 
avoir  été  instrument,  il  deviendrait  infailliblement  victime. 

Si,  par  ma  position,  il  arrive  que  je  sois  appelé  à  mani- 
fester quelque  opinion  sur  ce  sujet  délicat,  je  ne  me 
départirai  jamais  de  la  plus  grande  modération  et  je  cher- 
cherai à  concilier,  s'il  est  possible,  tout  ce  qu'il  y  a  de 
discordant  entre  des  personnages  dont  la  conduite  peut 
influer  si  essentiellement  sur  le  sort  et  la  conclusion  des 
affaires. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LVIII  bis 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesseirodc, 
(Dépèclie.) 

[N-  30] 

Bruxelles,  11/23  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Tous  les  renseignements  sur  la  marche  de  l'autorité 
dominante  en  France,  paraissent  justifier  le  jugement  que 
l'on  avait  porté  sur  la  nature  de  son  gouvernement  actuel, 
c'esl-k-dirc  qu'il  était  une  transaction  continuelle  entre  le 
despotisme  militaire  et  le  terrorisme  révolutionnaire.  Ces 
deux  principes  continuent  à  se  soutenir  et  à  se  déjouer  à  la 
fois  ;  l'approche  de  la  guerre  étrangère  les  maintient  en 
équilibre.  Dans  cette  circonstance,  le  chef  de  l'armée 
serait,  lui  tout  seul,  le  chef  et  l'arbitre  de  l'État.  D'un 
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côlé,  Bonaparte  augmente  et  organise  sa  garde  au  centre 
de  Paris,  appelle  aux  armes  les  anciens  soldats,  envoie 
des  commissaires  militaires  pour  mettre  en  activité  les 
gardes  nationales,  et,  sans  oser  prononcer  le  mot  de  cons- 
cription, cherche  à  attirer,  par  différents  moyens,  le  plus 
de  monde  possible  sous  ses  drapeaux.  De  l'autre  côté,  les 
jacobins  forment  des  fédérations,  le  faubourg  Saint-An- 
toine a  reparu  en  scène,  et,  sous  prétexte  de  combattre  les 
étrangers,  les  doux  partis  visent  en  môme  temps  à  se  for- 
tifier Tun  contre  l'autre . 

C'est  au  milieu  de  cette  lutte  et  sous  l'influence  de  ces 
différents  intérêts,  que  va  se  réunir  l'assemblée  désignée 
sous  le  nom  de  «  Champ  de  Mai  ».  Les  élections  auraient 
donné  la  majorité  aux  jacobins  parce  qu'elles  sont  dirigées 
par  Fouché  et  Carnot,  à  la  tête  de  leur  département 
ministériel,  aidés  des  commissaires  qu'ils  ont  envoyés 
dans  toutes  les  parties  de  la  France;  mais  Bonaparte  a 
autorisé  les  membres  de  la  Légion  d'honneur  à  y  concourir 
de  droit.  Béunion  informe  ;  ainsi  les  ofTiciers  à  la  demi- 
solde,  devenus  représentants  de  la  nation,  en  seront  les 
législateurs.  Au  reste,  les  travaux  du  «  Champ  de  Mai  » 
sont  déjà  faits  par  anticipajtion.  Le  souverain  existe,  Napo- 
léon s'est  nommé  lui-même.  La  constitution  est  parfaite, 
c'est  lui  qui  la  donnée.  L'assemblée  doit  déclarer  que  le 
peuple  l'accepte,  proscrire  les  Bourbons  et  crier  aux  armes. 

Dans  cet  état  de  choses,  la  nation  attend  la  guerre; 
on  la  craint  sur  les  frontières  qui  en  ont  été  le  théâtre  il 
n'y  a  que  deux  ans  ;  on  la  désire  là  où  elle  ne  s'est  pas 
montrée  et  surtout  où  on  se  flatte  qu'elle  ne  parviendra 
jamais.  Le  Dauphiné,  la  Franche-Comté,  la  Bourgogne, 
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en  partie  l'Alsace,  la  Lorraine  et  la  Champagne  sont  irrilès 
à  l'idée  d'une  nouvelle  invasion  et  on  les  provoque,  avec 
quelque  succès,  à  prendre  les  mesures  pour  la  repousser. 
Les  autres  provinces  montrent  une  répugnance  décidée 
contre  tous  les  actes  du  gouvernement. 

Paris  est  subjugué  par  la  garde  et  les  cris  de  la  population 
que  l'on  paye,  mais  il  règne  un  esprit  d'opposition  et  de 
fronderie  inconnu  autrefois  à  Bonaparte  ;  on  imprime,  on 
critique,  on  cause  de  tout,  impunément.  Les  fortifications 
de  Montmartre  irritent  les  uns  et  effrayent  les  autres  ;  tous 
les  regardent  comme  un  signe  de  détresse. 

Foilché  et  son  parti  sont  dans  une  position  forcée.  S'il 
voulait,  et  encore  plus,  s'il  pouvait  détruire  Bonaparte, 
nul  doute  qu'il  le  ferait  sans  hésiter,  parce  qu'il  se  trou- 
verait l'homme  le  plus  puissant  de  la  France.  Dans  cette 
situation,  au  lieu  d'intriguer  ou  de  négocier  pour  s'assurer 
une  place  après  le  rétablissement  du  roi,  il  imposerait  ses 
conditions  lui-même,  et  la  grandeur  du  service  rendu  à 
l'Europe  ferait  disparaître  les  obstacles  que  sa  conduite 
passée  oppose  à  ses  prétentions.  Mais  il  est  bien  loin  de 
posséder  le  pouvoir  ou  le  courage  nécessaire  pour  hasar- 
der une  pareille  entreprise  ;  non  seulement  il  sert  Bona- 
parte, mais  il  est  forcé  de  mettre  en  vigueur,  pour  le 
soutenir,  toutes  les  lois  les  plus  révolutionnaires;  la  teneur 
du  rapport  (ci-joint)  démontre  cette  vérité.  La  prudence 
exige  certainement  de  ne  pas  décourager  Fouché  dans  ses 
projets  utiles,  s'il  en  a  ;  mais  elle  défend  aux  Alliés 
d'admettre  dans  leurs  calculs  les  services  que  cet  honmie, 
selon  toutes  les  probabilités,  ne  rendra  jamais. 

Jusqu'à  présent,  l'augmentation  de  l'armée  n'est  pas 
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assez  forte  pour  prouver  de  l'enthousiasme,  môme  parmi 
les  gens  qui  tiennent  à  la  profession  des  armes.  Le  gou- 
vernement ne  cesse  d'insinuer,  dans  les  papiers  publies, 
que  la  guerre  n'aura  pas  lieu,  ou  qu'elle  ne  sera  pas 
générale.  Cette  opinion,  qui  n'est  contredite  par  personne, 
a  acquis  du  crédit,  et  c'est  elle  qui  suspend  la  désertion. 
Si  tout  le  monde  était  convaincu  de  ce  qui  en  est,  le 
découragement  serait  à  son  comble,  car  personne  n'ose 
espérer  pouvoir  résister  à  l'Europe  armée  et  coalisée  dans 
un  même  but  et  un  même  intérêt. 

Le  roi  est  vraiment  attendu  par  une  grande  partie  de  la 
population,  en  Flandre,  en  Artois,  en  Picardie:  les^com- 
munications  qui  existent  avec  ces  provinces  sont  plus 
immédiates,  et  on  peut  en  juger  avec  connaissance  de 
cause.  On  espère  des  mouvements  dans  les  autres  parties 
de  la  France,  dès  que  les  hostilités  commenceront,  surtout 
en  Normandie,  en  Bretagne,  à  Bordeaux  et  dans  le  Midi. 

Tai  l'honneur  d'être,  etc. 


LIX 

Pozzo  di  Bargo  à  Nesselrode. 
(Dépêche,) 

[N«31] 

Bruxelles,  11/23  mai  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  mémoire  ci-joint  m'a  été  remis  par  le  baron  Louis, 
ministre  des  finances,  et  par  M.  Beugnot,  qui  après  avoir 
été  à  la  tête  de  la  police,  se  trouvait  ensuite  ministre  de  la 
marine  en  France. 


124        CORRESPONDANCE   DE    POZZO    DI    BORtiO 

L'opinion  de  deux  hommes  éclairés,  admis  dans  les  con- 
seils du  roi,  quoique  leur  carrière  et  leur  fortune  soient 
révolutionnaires,  m'a  paru  digne  d*attention. 

Il  n'existe  aucun  fait  ni  aucun  principe  développé  dans 
ce  précis  qui  ne  me  paraisse  à  la  fois  juste  et  compatible 
avec  la  monarchie  légitime  et  constitutionnelle  ;  il  est  écrit 
évidemment  dans  cette  conviction. 

Si  M.  de  Talleyrand  veut  rejoindre  le  roi,  avec  la  résolu- 
tion de  soutenir  franchement  ce  système,  je  ne  doute  nulle- 
ment qu'il  ne  réussisse  à  le  faire  adopter.  A  la  vérité,  M.  de 
Blacas,  après  avoir  convenu  de  la  nécessité  de  quitter  sa 
placé,  se  flatte  de  pouvoir  s'associer  à  une  administra- 
tion formée  dans  l'esprit  du  mémoire  ;  mais  il  ne  compte 
que  sur  la  docilité  qu'il  rencontrera  dans  M.  de  Talleyrand 
à  accepter  cet  arrangement;  si  ce  calcul  se  trouve  mai 
fondé,  son  éloignement  est  inévitable. 

Persuadé,  cormne  je  l'ai  toujours  été,  que,  sans  l'indépen- 
dance et  l'unité  du  ministère,  il  était  impossible  de  bien  gou- 
verner un  pays  dont  le  système  politique  est  essentiellement 
mixte  et  représentatif,  j'ai  toujours  inculqué  cette  doctrine. 

Aussi  longtemps  que  le  roi  ne  sera  pas  en  pleine  posses- 
sion de  l'administration  du  royaume,  il  n'est  pas  absolument 
nécessaire  que  tous  les  ministres  soient  nommés.  M.  de 
Talleyrand,  M.  Laine  comme  chancelier,  le  baron  Louis  et 
le  duc  de  Feltre,  suffisent  dans  les  premiers  moments,  soit 
pour  former  un  cabinet,  soit  pour  diriger  les  affaires  qui  se 
présenteront  jusqu'au  rétabUssement  définitif  ;  en  attendant, 
les  autres  places  restent  vacantes  afin  d'encourager  les  pré- 
tendants à  bien  servir. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


! 


ET   DE   NESSELRODE.  125 


LX 


Nesselrode  à  Poszo  di  Borgo. 

(Dépêche.) 

Vienne,  51  a\Til/3  mai  1815. 

Monsieur  le  général, 

L'empereur  a  daigné  accorder  une  attention  particulière 
aux  dépêches  de  Votre  Excellence  en  date  du  3/17  avril. 
L'exposé  de  l'état  intérieur  de  la  France,  ainsi  que  les  con- 
sidérations qui  l'accompagnent,  font  également  honneur  à 
vos  lumières  et  à  votre  zèle.  Sa  Majesté  l'empereur  se  plaît 
à  vous  témoigner,  monsieur,  sa  satisfaction  et  à  vous  don- 
ner, par  les  communications  consignées  dans  la  présente 
dépêche,  un  nouveau  témoignage  de  sa  confiance. 

Ces  communications  portent  essentiellement  sur  la  né- 
cessité de  faire  marcher  dans  la  même  ligne  et  vers  le 
même  but  les  armées  alliées,  ainsi  que  la  politique  des 
cabinets  respectifs.  Les  armées  vont  combattre  l'ennemi. 
La  politique  doit  le  leur  montrer  d'avance  et  le  séparer 
autant  que  possible,  par  le  fait,  de  la  nation  française. 

Si,  par  une  suite  inévitable  des  complications  inhérentes 
à  une  guerre  fédérative  portée  en  France  iK>ur  combattre 
des  principes,  on  confondait  les  objets  et  Ton  perdait  de  vue 
celui  auquel  se  rallient  les  intérêts  véritables  de  l'Europe, 
dès  lors,  la  jalousie,  les  méfiances,  la  divergence  des  opi- 
nions, relâcheraient  les  liens  de  coalition  ;  dès  lors,  les  défec- 
tions deviendraient  possibles  et  les  revers  immanquables. 

L'empereur  a  jugé,  par  conséquent,  que  le  moyen  le  plus 
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simple  et  le  plus  sûr  pour  prûvcuîr  dI  ccarUir  d^s  ca  mo- 
joent  des  ÎDConvënii>uls  aussi  graves,  est  de  faire  iiftltre  un 
accord  nécessairo  dans  les  vues  de  tous  les  cabinets  et 
dans  liiur  coopération  respective;  de  déterminer  d'une 
manière  îrrî^ïocable  l'objel  de  la  guerre  et  le  système  poli- 
tique, au  moyen  duquel  ou  tâchera  de  l'atteindre;  de 
fouder  ce  systt^me  sur  des  princijics.  déduits  de  i'ôtat  véri- 
table de  la  nation  française;  de  faire  professer  ces  principes 
au  cabinet  du  roi,  et  de  les  faire  adopter  par  son  entre- 
mise aux  puissances  alliées. 

Leurs  armées  vont  entrer  tio  France.  L'ennemi  qu'elles 
se  proposent  de  combattre  demandera,  au  nom  do  la  aa- 
tioD.  ce  que  l'Europe  aruéc  a  à  déniSler  sur  son  territoire. 
Le  roi  se  considère  comme  ayant  seul  la  droit  de  parler 
au  uom  de  la  nation.  Les  Allii^s  le  reconnaissent.  Parlera- 
t-il  en  son  propre  nom  et  au  nom  des  puissances?  Seront- 
ce  elles  qui  parleront  au  noiu  de  Louis  XVlll?  II  faut  donc 
s'accorder.  Et  qui  peut  mieux  produire  cet  accord,  que  le 
roi  lui-m^me,  en  faisant  connaître  avec  franchise  le  sys- 
tème qu'il  se  propose  de  suivre  pour  contribuer  de  tous 
ses  moyens  à  la  délivrance  de  sa  patrie?  Ces  moyens  n'ou- 
trepassent certainement  puinl  le  cercle  de  l'influence  mo- 
rale. Elle  est  grande,  elle  peut  puissamment  seconder  le 
succès  de  la  guerre,  c'cst-i-dirc  sa  prompte  Du. 

Ces  considérations  ont  déterminé  Sa  Majesté  Impériale  à 
faire  rédiger  le  méno'tre  ci-joint.  Les  principes  qui  l'ont 
dicté  se  fondent  sur  des  faiU  incontestables.  I^  nécessité 
de  leur  application  semble  également  prescrite  par  la  na- 
ture des  choses  et  par  l'expérience  du  passé.  Étant  intime- 
ment pénétré  de  cette  conviction,  Sa  Majesté  désire  la  faire 
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partager  au  roi.  Elle  ne  doute  pas  que  ce  prince,  en  ren 
dant  justice  à  la  loyauté  avec  laquelle  elle  s*est  expliquée 
avec  lui,  lors  de  son  arrivée  en  France,  sur  ce  qu'un 
peuple,  créé  par  trente  ans  de  révolution,  avait  droit  d'at- 
tendre de  sa  sagesse  et  de  sa  libéralité,  ne  reconnaisse 
l'urgence  d'admettre,  dans  les  conjonctures  actuelles,  un 
système  dont  la  nécessité  est  démontrée  par  les  preuves 
les  plus  irréfragables. 

Plutôt  que  de  proposer  ce  système  comme  une  condition 
de  nouveaux  sacrifices  que  l'empereur  va  faire  au  salut  de 
la  France,  Sa  Majesté  désire  le  présenter  comme  un  gage 
de  bonheur  que  le  roi  réserve  à  son  pays,  après  tant  de 
calamités  qui  l'ont  affligé  et  qui  le  menacent  encore. 

Au  lieu  de  faire  l'objet  d'une  négociation  directe  avec 
ses  alliés  et  la  base  d'une  stipulation  formelle  avec  eux. 
Sa  Majesté  désire  que  ce  soit  le  roi,  qui,  de  son  propre 
mouvement,  en  fasse  apprécier  la  nécessité  et  l'importance 
aux  cabinets  respectifs,  conformément  à  cette  direction. 

La  commission  qui  vous  est  confiée,  monsieur  le  général, 
consiste 

1^  A  faire  suivre  au  roi  le  système  développé  dans  le 
mémoire; 

2«  A  en  faire  adopter  les  principes  aux  Alliés,  par  les 
insinuations  efficaces  du  cabinet  du  roi  ; 

3**  A  faire  concourir  le  duc  de  Wellington  au  môme 
résultat. 

Votre  Excellence  appréciera  assez  l'importance  et  la  déli- 
catesse de  la  négociation  qui  lui  est  confiée,  pour  éviter  de 
l'entamer  formellement,  soit  avec  le  duc  de  Wellington,  soit 
avec  les  ministres  du  roi,  soit  avec  Sa  Majesté  elle-même. 
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avant  d'avoir  acquis  au  préalable  la  certitude  du  succès. 

Toute  démarche,  même  confidentielle,  faite  sur  cet  objet, 
au  nom  de  Tempereur,  ne  saurait  être  justifiée  que  par  la 
conviction  que  vous  aurez  pu  vous  procurer,  d'une  pro- 
pension à  y  acquiescer  complètement  de  la  part  du  cabinet 
d'Angleterre  et  de  celui  de  Louis  XVill. 

Du  reste.  Sa  Majesté  Impériale  abandonne  à  votre  con- 
naissance profonde  des  hommes  et  des  affaires,  et  à  la  pru- 
dente sagacité  çui  vous  caractérisent,  le  choix  des  moyens 
les  plus  propres  à  réaliser  promptement  ses  intentions. 

Vous  voudrez  bien,  monsieur  le  général,  me  faire  part, 
le  plus  tôt  que  faire  se  pourra,  des  résultats  qu'auront 
obtenus  les  soins  accordés  à  cette  affaire  majeure. 

J'ai  l'ordre  de  communiquer  cette  expédition  à  Son  Excel- 
lence M.  l'ambassadeur  comte  de  Lievcn.  Sa  Majesté  désire 
qu'à  cette  occasion,  vous  vous  mettiez  en  rapport  avec  lui 
sur  cet  objet,  afin  de  travailler  de  concert  à  le  fahre  réussir. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXI 

MÉMOIRE 
ENVOYÉ    PAR    LE    CABINET    RUSSE 


Bonaparte  est  à  Paris,  il  se  proclame  empereur.  L'ar- 
mée le  soutient.  La  corruption  des  intérêts  et  les  habi- 
tudes révolutionnaires  le  favorisent.  L'assemblée  du 
a  Champ  de  Mai  »  peut  aisément  faii*e  embrasser  sa 
cause  à  une  grande  majorité  du  peuple  français. 
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L'Europe  a  lancé  !>ur  cet  homme  l'atT^t  de  proscrip- 
tion. Elle  De  peut,  elle   uc   doit,  dans  aucun  cas  I0  re- 
^eonnaltre,  ni   coinnie   souverain    ni   comme    chef  de   la 
ton  ^nçaise,  sous  quelque  titre  que  ce  puisse  être. 
l  dî<clar)ltiOD  du  13  et  le  traité  du  SS  mars  annoncent 
lOe  manière  positive  lus  motifs  qui  ont  déterminé  les 
europî^nues  à  prendre   les  armes,   les   prin- 
■  lesquels  se  fonde  leur  alliance,  le  but  qu'elles 
B  proposent,  les  forces  militaires   qui   seront  employées 
r  l'atteindre. 

i  l'arrivée  de  ikinaparte  en  France,  on  pouvait  peut- 
i  prévoir  ses  succès;  on  les  a  tous  prévus  :  l'Europe 
l  déclarée.  Elle  a  parlé  aux  Français;  des  armées 
nidables  vont  prouver  qu'elle  n'a  point  parlé  en  vain. 
Pn  a  séparé  Bonaparte  de  la  nation  française  ;  on  l'a 
îfie  attachée  sincèrement  à  son  roi  et  à  la  charte 
tetitutionncllo  qui  l'unissait  à  lui.  Il  se  peut  encore 
Pslle  ne  se  soit  soumise  que  par  élonnement  et  stu- 
ir,  au  joug  d'une  année  parjure  et  à  l'ascendant  des 
tsioQB  révolutionnaires.  iJes  armées  alliées  vont  l'af- 
jchîr.  Néanmoins  a-s  suppositions  out  différents  degrés 
t  probabilité.  Il  importe  de  les  examiner  attentivement 
ar  déterminer,  d'après  l'état  actuel  des  choses  en  France, 
Sbjet  de  la.  guerre  et  les  moyens  politiques  pour  la  faire 


PLe»  liens  qui  unissaient  la  nation  française  h  ses  insti- 
llons ont  été  rompus.  La  chute   de   la   royauté  donna 
1  k  toutes  -les  horreurs  de  la  révolution,  et  ces  hor- 
s  ont  nécessilé  et  rendu  puissant  le  despotisme  mi- 
î  et  le  règne  de  Bonaparle.  Le  despotisme  s'écroula 
I  son  propre  poids;  mais  les  causes  qui  l'ont  amené 
joeurcnt  certainement  les  mêmes. 

s  (pli  semble  constater  la  vérité  de  celle  observation. 
lit  la  facilité  avec  laquelle  Bonaparle  s'est  emparé  du 
tnvoir  suprême  et  l'impossibilité  dans  laquelle  s'est  cru 


130       CORRESPONDANCE  DE   POZZO   DI   B0R60 

le  roi  de  prévenir  cette  catastrophe,  d'y  opposer  une  ré- 
sistance ou  d'en  créer  une. 

La  déclaration  du  13  mars  fournissait  de  grands  moyens 
pour  y  réussir.  Néanmoins  Louis  XVIII  s'est  vu  obligé 
de  chercher  un  asile  dans  la  Belgique.  Les  princes  de 
sa  famille  ont  été  abandonnés.  Nulle  émigration  considé- 
rable ne  dépose  en  faveur  des  sentiments  ou  de  l'énergie 
des  Français  que  l'on  suppose  attachés  au  roi,  à  l'indé- 
pendance véritable  et  à  l'honneur  de  leur  patrie. 

En  approfondissant  ce  fait,  on  est  conduit  nécessaire- 
ment à  une  seconde  observation,  savoir:  que  la  nation 
française,  dans  son  état  actuel,  ne  semble  point  disposée 
à  soutenir  une  cause  peu  analogue  et  point  favorable 
aux  intérêts  et  à  l'esprit  dominant  qui  sont  les  résultats 
de  la  révolution. 

Cette  cause  est  celle  de  la  légitimité  et  des  principes 
de  modération  que  le  roi  a  essayé  d'établir. 

Cet  esprit  est  celui  des  armes,  des  conquêtes  et  des 
prétentions  à  une  domination  universelle. 

Ces  intérêts  sont  ceux  des  hommes  qui  doivent  à  la 
révolution  leur  fortune,  leur  crédit,  leur  influence,  qui 
trouvent  en  elle  des  aliments  à  leur  insatiable  ambition. 
La  puissance  de  Bonaparte  se  compose,  ou  peut  se  com- 
poser, de  l'esprit  et  des  intérêts  de  la  France,  créés  par  la 
révolution,  c'est-à-dire  de  la  France  actuellement  existante. 

La  puissance  du  roi  ne  peut  résulter  que  de  la  force 
des  armes  des  Alliés,  des  vœux  des  Français  demeurés 
étrangers  à  la  révolution  par  principe  ou  par  intérêt,  des 
espérances  de  ceux  qui  désirent  jouir  en  paix  des  avan- 
tages d'une  bonne  administration  et  du  commerce,  enfin 
de  la  coopération  de  ces  mêmes  enfants  de  la  révolution, 
si  toutefois  ils  peuvent  trouver,  dans  le  système  que  le 
roi  va  suivre  à  l'avenir,  une  garantie  suffisante  pour  la 
permanence  des  rangs  et  des  avantages  qu'ils  sont  fer- 
mement décidés  à  conserver. 

Quant  au  parti  de  Bonaparte,  il  peut  devenir  très  fort 
par  suite  de  rassemblée  du  «  Champ  de  Mai  ».  Les  formes 
constitutionnelles  peuvent  encore  exalter  l'orgueil  d'un 
peuple  démoralisé,  et  donner  une  sanction  nationale  à 
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tous  les  crimes  qui  ool  reporlé  cet  homme  sur  lu  trône. 
Celui  du  roi  peut  s'alîaiblir  davanta^^e.  si  le  roi  et  les 
luiasants  alliés  laissent  igaorer  à   la  Franco  le  véritable 
^jet  de  la  présente  guerre. 


Lesctnl  inlérât  qui  rend  la  Grande- Alliance  intUssoluble, 
_cst  d'affermir  sur  des  bases  solides  le  système  européen, 
lût  des  sacriiices  laits  durant  l'anuëe  1813  <?t  1811  par 
i  Ëtala  respectifs  pour  leur  salut  et  le  maintien  de 
wr  indépendance.  Ce  système  se  fonde  sur  le  traité  de 
'  >  et  sur  les  stipulations  subséquentes  du  congrès  de 
ne. 

t  Op,  résistance  de  Bonaparte  en  France,  celle  de  la 
"  Hilutioa  à  laquelle  il  doit  son  retour,  le  régime  néces- 
sairement tynmnique  qui  doit  en  résulter,  ne  sont  et  ne 
seront  jamais  conciliables  avec  cet  inlérflt  européen.  De 
ce  principe  découlent  la  justice  et  la  nécessité  de  la  pré- 
iDte  ^erre.  Et  c'est  conformément  il  ce  seul  principe 
B'oii  {)eul  en  déUtnniner  l'objet  :  «  Il  consiste  ii  mettre 
f  Bonaparte  lior*  de  tonte  ]>ossibiliIé  de  régner  en  France, 
i  ou  d'e:iercer  une  influence  quelconque  ;  et  à  placer  la 
I  nation  française  elle-même  dans  l'impossibilité  de  re- 
t  devenir  le  formidable  instrument  du  despotisme  mili- 
)  taire,  uu  des  fureurs  d'une  faction  démoralisée  et  par 
t  conséquent  redoutable.  * 

'  Tout  autre  objet  rendrait   la  guerre  injuste  envers  la 

ince  et  surtout  à  l'égard   des  nations  qui  sont  prêtes 

[  la  soutenir  au  prix  de  leur  sang  et  de  leurs  ressources. 

f  Ij»  intérêts  du  roi  s'accordent  parfaitement  avec  ceux 

t  la   Grande-Alliance.   Ce  prince   ne   peut  désirer  son 

ipui,  que  dans   le  but  de  délivrer   son   pays  du  joug 

;  lui  impose   un   étranger  essentiellement   ennemi  de 

t  repos  H  de   sa  gloire.  Louis  Wlll  ne  peut  et  ne 

^t  point  désirer  que  la  guerre  ait  pour  objet  de  sou- 

VtUn  la  France  k  un  autre  joug,  savoir:  à   celui  des 

I  et  des  institutions  qui  oc  sont  plus  compatibles  avec 
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l'esprit  du  peuple,  el  avec  lt?s  intérêts  qui  résultent  de 
l'altération  totale  de  ses  rapports  intérieurs,  opéi-és  dans 
t'espace  de  viiigtrctnq  aiis.  Ce  prince  ne  peut  pas  vouloir 
régner  sous  l'égide  seule  de  ses  alliés  et  mellrc  la  force 
de  la  coalition  à  une  telle  épreuve. 

Cependant  son  silence  et  celui  des  Alliés,  au  moment 
de  l'entrée  de  leurs  armées  en -France,  autorîseraienl  toute 
espèce  de  soupçons,  de  craintes  et  d'inquiétudes. 

Les  Alliés  et  le  roi  s'y  montreraient  en  couquéRUils, 
dont  les  prétentions  n'ont  d'autre  borne  que  leurs  suocès 
militaires.  Les  uns  seraient  les  maîtres  de  morceler  la 
France  ;  l'autre,  de  la  punir  el  de  la  soumettre  k  un  itactc. 
qu'elle  el  les  roncUonoÉcires  publics  ont  violé  par  tant 
de  parjures  ou  par  une  indifTérence  également  criminelle. 

Ce  silence  ne  saurait  donc  convenir  ni  au\  inl^Têts  de 
la  coalition  ni  &  ceux  du  roi,  en  ci-  qu'il  serait  le  plus 
puissant  obstacle  à  des  succès  décisifs.  Mais  si  les  Alliés 
ut  Louis  XVill  doivent  faire  conaaiire  à  toute  la  France 
ce  qu'ils  viennent  lui  demander,  il  est  préalablemcnl 
nèc^sairo  qu'un  accord  parfait  sètabUsse  entre  leurs 
cabinets  respectifs,  qu'un  môme  principe  préside  à  leurs 
conseils  comme  à  leur  conduite,  et  que  leur  action  réunie 
tende  conjointement  ii  un  seul  et  unique  but.  ^^h 


ptiopHis  A  ASSURER  LE  &DccAs  DE  L4  eosnnit 

On  l'a  dit,  on  ne  saurait  trop  le  répéter  :  le  point  de 
ralliement,  le  but  unique  auquel  doivent  tendre  tous  les 
eiTorts,  est  de  délivrer  la  France  de  Bonaparte.  Mais  la 
France,  ou.  si  l'on  veut,  le  parti  qui  exerce  maintenant 
une  influence  prépondérante,  ignorant  te  sort  qui  lui  est 
réservé,  coopérera-t-il  encore  une  Fuis  jl  la  cliute  de  cet 
homme?  La  France  arrai^ée  à  l'oppression  par  uni' force 
étrangère,  se  replacera-trelle  spontanément  sous  le  réginie 
de  la  charte  constitutionnelle  que  le  roi  lui  a  donnée  ? 

En  admettant  la  réalité  de  cette  supposition,  les  puis- 
sances alliées  peuvent^es  trouver  dans  cet  ordre  de 
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Utoses  une  garanliti  stable  do  l'adhësioD  future  de  la  France 
1  système  européen,  garantie  qu'elles  viennent  dcman* 
:  une  seconde  fois,  les  armes  à  la  main? 
[  Quelcpie  prématurées  que  puissent  paraître  ces  ques- 
loiis,  on  ne  saurait  toulefoia  révoquer  en  doute,  qu'en 
't  lussant  indÉciscs,  lo  roi  el  les  Alliés  n'auraient  point 
tiaogiige  positif  etunifornie  JL  tenir  au  peuple  français  et, 
ir  oonsf-queiit ,  pas  de  moyen  pour  isoler  Bonaparte 
I  faire  renaître  un  inlért^t  national  propre  à  favoriser 
opérations  et  lus  succès  de  la  guerre. 
F  Pour  le  présent,  on  se  horiiera  ici  à  une  considération 
'  lérale  qui  embrasse  toutes  ces  questions  et  trace  une 
jne  de  conduite,  au  moyen  de  laquelle  les  puissances 
plit^s  peuvent  contribuer,  de  concert,  à  l'accomplissement 

i  vœux  de  t'Europo  et  de  la  nation  française. 
[  Afin  de  détacher  do  Bonaparte  et  de  rallier  au  roi  le 
i  dominant,  il  est  nécessaire  de  reconnaître  ce  prin- 
tpc  :  le  droit  qu'a  la  nation  de  se  donner  un  acte  cons- 
tulionnel. 
[  Celui  qu'elle  a  reçu,  lui  a  été  imposé.  U  devait  être  ré- 
■  A  la  nation  de  le  rejeter,  de  le  modifier  ou  de  le 
tnctionner  dans  les  formes  légales.  Le  pacte  que  Bona- 
s'apprête  â  lui  dicter  par  l'asscEnblée.  du  a  Champ 
3  Mai  »  ne  peut,  daas  aucun  cas,  être  considéré  comme 
l'expression  de  la  volonté  libre  de  la  nation. 
l  Li    France   ne  peut   vouloir   partager   la   proscription 
mcée  contre  Bonaparte  ;  elle  ne  peut  pas  opter  pour  la 
lerre  contre  tous  les  Étals  de  l'Europe. 
I  Ibis  une  cbarte  constitutionnelle  qu'elle  !se  donnerait 
I  elle-même,  sous  les  auspices  de  son  roi.  la  réconcilierait 
:  l'Europe,  on  offrant  à  celle-ci  la  certitude  d'un  ordre 
i  choses  permanent, 

I  Ce  principe,  proclamé  solennellement  par  Louis  XVIIl, 
:  tous  les  développements  dont  il  est  susceptible  et 
}  la  prudence  peut  suggérer,  appuyé  de  l'assentiment 
inime  de  toutes  les  puissances,  présenterait  Â  ta  nation 
uac^ise  la  garantie  de  loules  les  libertés,  et  donnerait 
I  il  des  combinaisons  favorables  aux  opérations  mili- 
t  et  que  le  succès  ferait  prospérer  h  son  tour. 
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En  suivant  cette  marche,  les  puissances  alliées  ne  fe- 
raient réellement  la  guerre  qu'à  Bonaparte  ;  elles  pro- 
mettraient de  respecter  scrupuleusement  et  par  le  fait,  l'in- 
dépendance des  Français.  Ceux-ci,  rendus  à  eux-mêmes, 
discuteraient  librement  leur  pacte  social  sous  les  auspices 
de  Louis  XVIII. 

Le  roi,  en  déliant  les  deux  Chambres  du  serment  qu'elles 
ont  prêté  à  la  charte  constitutionnelle  de  l'année  1814, 
en  invitant  les  corps  électoraux  à  envoyer  leurs  représen- 
tants à  une  Assemblée  législative,  à  mesure  que  les  dépar- 
tements se  verraient  soustraits  au  pouvoir  arbitraire  de 
Bonaparte,  arriverait  en  France  au  milieu  de  ses  Alliés, 
non  pour  être  replacé  sur  le  trône  par  la  force  des  armes, 
mais  pour  y  être  élevé  par  les  suffrages  de  la  nation, 
comme  il  le  fut  naguère  par  ses  vœux. 

On  ne  saurait  trop  se  le  dissimuler,  ce  système  impose 
au  roi  de  grands  sacrifices;  peut-être  même  est-il  de 
nature  à  donner  une  tendance  pernicieuse  à  l'esprit  du 
siècle.  Mais  aussi  quelle  serait  l'impulsion  que  recevrait 
ce  même  esprit?  combien  n'en  coûterait-il  pas  au  coeur 
paternel  de  Sa  Majesté  si,  par  une  conséquence  de  l'assem- 
blée du  «  Champ  de  Mai  »,  les  Alliés  avaient  à  combattre 
Bonaparte,  l'armée  et  la  nation  françaises? 


LXII 

Pozsio  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N-  32] 

Braxelles,  11/23  mai  1815. 

Monsieur  le  comte. 

J'ai  lu  la  dépêche  de  Votre  Excellence  du  23  avril/3  mai 
et  le  mémoire  annexé,  avec  toute  l'attention  que  m'impo- 
saient à  la  fois  les  ordres  de  Sa  Majesté  l'empereur.  Notre 
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[liste  Maître,  et  l'importance  du  sujet.  Voulant  me 
nformer,  dans  la  conduite  de  cette  affaire  délicate,  aux 
islructîons  qui  m'ont  été  transmises,  j'ai  reconnu  qu'avant 
t  f^re  aucune  proposition  au  roi  ou  à  ses  ministres,  il 
ft'£tait  prescrit  de  découvrir  la  manière  de  penser  du  duc 
I  Wellington  sur  l'objet  en  question,  sans  cependant 
itler  aucune  confidence  fornaelle,  m**me  envers  lui, 
I  moins  d'Ctre  assuri;  d'avance  de  la  conformité  de  son 
pinioo  et  de  son  concours. 

Avec  ces  précautions,  j'ai  donc  Eimcné  plusieurs  conver- 
sations très  sérieuses  sur  ce  sujet  et  lui  ai  développé,  comme 
le  résultat  de  mes  propfes  méditations,  tout  le  contenu  du 
htiûire.  en  l'invilanl  h  me  communiquer  de  son  cbté  ses 

»ions  &  cet  égard . 
Aprte  différeote^  discussions,  le  duc  m'u  dit  en  suli- 
mee,  que  rien  n'était  plus  évidemment  démontré  que  le 
una  où  la  France  se  trouve  d'être  gouvernée  par  mie 
institution  sage  et  libérale,  l'ondée  sur  des  principes  con- 
s  aux  opinions  modérées,  et  aux  intérêts  réels  créés 
r  la  révolution. 

Qoe  ces  intér/ïts  consistent  principalement  dans  la  con- 
rvation  des  avantages,  de  quelque  genre  qu'ils  soient, 
î  à  la  suite  des  événements  précédents  en  faveur  de 
btaincs  classes  d'hommes  devenus  importants  par  liur 
ubre  ot  par  leur  influence,  et  dans  l'établissement  d'une 
iniaistration  responsable  qui  exerce  l'autorité  selon  des 
s  l^ales,  et  surtout  d'une  manière  franclie  et  ouverte, 
I  offrir  de  prétexte  ii  la  malignité  des  hommes  per- 
ù  causer  du»  alarmes  à  la  raison  des  hormues  sensés. 
LOoe  toute  oouvelle  insUIulton.  en  France,  doit  tendre 
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à  ce  double  but,    c'est-h-dire  à  présenter  des  garanties 
coQstilulionnelles,  et  à  produire  dans  les  esprits  une  sécu- 
rité qui  fasse  considérer  un  tel  ordre  de  choses  comme 
définitivement  établi. 

Le  duc  croit  que  la  charte  constitutionnelle  offerte  par  le 
roi  contient,  à  quelques  modi6cations  pr^.  tous  les  prin- 
cipes propres  à  assurer  une  liberté  réelle  en  France  et  un 
gouvernement  capable,  par  sa  ilignittS  cl  par  les  moyens 
qu'il  s'est  réservés,  de  pourvoir  à  sa  propr«  conservation, 
do  maintenir  l'autorité  If-gale,  qui  est  nécessaire  afm  de 
préserver  le  peuple  de  l'anarchie  et  du  despotisme,  et  que, 
si  cette  charte  peut  être  taxée  de  quelque  imperreclion, 
Vexislence  de  la  représentation  nationale  doit  nécessaire- 
ment en  corriger  les  défauts,  k  mesure  que  l'expérience 
tes  indiquera  dans  le  cours  de  l'administration  ordinûre. 

Lord  Wellington  est  persuadé  que  les  derniers  événe- 
ments en  France  ne  sont  nullement  l'elTel  de  la  difTérenco 
d'opinions  sur  les  Tonnes  conMttutionnellcs,  mais  au  ooa^ 
traire  résultent  d'une  insurrection  contre  toute  cou 
tien,  excitée  par  la  présence  de  Bonaparte  soulend 
l'armée  et  suivi  par  un  grand  nombre  de  personnes,] 
n'étant  pas  salisTaites  de  leur  situation  à  la  fin  do  la  fl 
lution,  aimeraient  k  en  commencer  une  nouvelle;  qu'a 
l'expulsion  des  Uourhons.  n'a  pas  eu  pour  but  une  d 
Utulion  plus  libre  ou  un  gouvernement  plus  modéré,  ] 
simplement  l'usurpation  du  pouvoir  au  prolit  de  la  ttC 
qui  s'est  trouvl^^  la  plus  fort*!;  c'est-à-dire  do  la  i 
armée,  du  même  chef  et  des  mêmes  partisans, 
l'Europe  venait  d'être  délivrée. 

Ayant  moi-même  observé  qu'un  nouve^-m  parti  i 
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â  Bflfail  l'ouvrage  de  la  nation,  pourrait  éviter  la  répéti- 

n  de  malheurs  semblables,  le  duc  m'a  répondu  qu'en 

iosidërant  la  question  d'une  manière  abstraite,  celte  me- 

•  parait  au  premier  abord  simple  et  cOicacc  ;  niais  dès 

"^'oQ  l'examine  dans  ses  dtilails,  on  reconnaît  les  dangers 

et  l«<  inconvénients  inévitables  qu'il  y  aurait  à  la  mettre 

en  pratique.  Le  choix  des  représentants  fait  par  les  mêmes 

Kteurs  qui  viennent  de  nommer  au  >  Champ  de  Mai  u 

i  manquera  pas  de  sit  ressentir  de  l'esprit  des  factions 

1  agitent  la  France. 

['One  assemblée  ainsi  élue,  sans  contrepoids,  sans  contrôle, 

mdonnée  à  l'intrigue,  à  la  loyauté  ou  à  l'éloquence 

I  meneurs,  n'aurait  aucune  n^gle  de  conduite  Gxe,  et 

rrait  se  jeter  dans  des  écarts  qui  amèneraient  de  nou- 

lux  troubles.  Ce  danger  lui  paraît  d'autant  plus  à  crain- 

p  qu'elle  ne  manquerait  pas  de  s'ériger  en  Convention 

lale,  de  se  croire  déliée  de  toutes  les  lois  positives 

i  l'auniicnt  précédée,  et  appelée  h  réorganiser  la  société 

e  dans  ses  premiers  éléments.  Il  a  ajouté  qu'un  corps 

libérant  unique.  Investi  d'un  pouvoir  absolu,  ne  saurait 

nais  pacifier  la  France,  et  qu'on  s'exposerait  à  voir  se 

HlTcler  les  cxci^  dont  nous  avon^  tous  été  témoins. 

B  Sur  l'objection  que  je  lui  ai  faite  que  dans  ce  cas  les 

Qiés  courraient  risque  de  voir  le  peuple  en  armes  pour 

■  coraballre,  si  ou   n'offrait    pas  k  la  nation  la  faculté 

I  s'organiser  h  sa  volonté,  il  m'a  répiHé  (jue  si  cet 

[ument  avait  quelque  fondement  dans   l'esprit  et  les 

Btîmcnts  des  Français,  Bonaparte  devrait  ôtre  la  prc- 

viclime,   puisqu'il  a  imposé  la   constitution  â  la 

I  de  l'armée,  et  qu'il  a  défendu  do  délibérer  sur  le 
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choix  du  souverain,  s'étant  nommé  lui-même  d'une  ma- 
nière absolue.  Il  a  ajouté  que  la  mesure  que  je  lui  pro- 
posais, loin  de  nous  attirer  des  partisans,  diviserait  encore 
davantage  la  masse  de  la  nation  et  nous  jetterait  dans 
des  incertitudes  dangereuses,  parce  que  nous  aurions 
renoncé  à  un  système  déjà  connu  et  bon  en  soi,  pour 
nous  mettre  entre  les  mains  des  gens  avec  lesquels  les 
Alliés  n'ont  aucun  rapport,  et  dont  ils  ne  peuvent  ni 
prévoir  ni  calculer  les  vues  et  les  desseins. 

Le  duc  n'a  pas  manqué  de  saisir,  par  sa  propre  pénétra- 
tion, l'idée  indiquée  dans  le  mémoire,  c'est-à-dire  qu'une 
pareille  mesure  imprimerait  probablement  une  tendance 
pernicieuse  à  l'esprit  du  siècle.  U  a  observé  que  l'exemple 
du  roi  de  France,  se  démettant  pour  ainsi  dire  de  son  titre, 
avec  le  concours  de  toutes  les  puissances,  afin  de  l'obtenir 
de  nouveau  d'une  Convention  nationale,  et  celle-ci,  même 
en  lui  supposant  la  plus  grande  modération,  formant  un 
pacte  social,  comme  condition  de  légitimité  et  origine  de 
toute  autorité  publique,  ce  serait  prononcer,  en  quelque 
sorte,  un  jugement  contre  tous  les  gouvernements  qui 
existent  de  fait,  c'esi>4-dire  tous  ceux  de  l'Europe,  ce  qui 
pourrait  provoquer  des  innovations  dont  les  conséquences 
sont  aisées  à  prévoir. 

Lorsque  je  lui  ai  observé  qu'il  était  cependant  nécessaire 
de  combiner  des  moyens  propres  à  corriger  les  défauts  qui 
pourraient  se  trouver  dans  l'acte  constitutionnel  existant,  et 
d'y  parvenir  d'une  manière  populaire  et  satisfaisante  pour 
la  nation;  il  m'a  répondu  qu'il  serait  prêt  à  s'entendre  à 
cet  égard,  avec  tous  ceux  qui  voudraient  s'occuper  de  cette 
question,  et  à  suggérer  au  roi  toutes  les  modifications  et  les 
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èlioralions  tiu'iin  examen  sage  et  réflûchi  pourra  in<ii- 
qa«r.  Mais  il  a  coustamiDeot  soutenu  qu'il  ne  se  prélerail 
jamais  Ei  conseiller  l'anéantiAsemest  de  la  représentation 
•etuelle  :  c'est-Ji-diR>  le  roi.  la  Chambre  des  pairs  et  celle 
,  pour  en  attendre  une  nouvelle,  sous  quetijue 
icquc  ce  soit,  «t  la  reconnaître  commi-  le  rûsullat  d'une 
lalion  rtiiniB  à  œt  effet.  Il  a  ajouté  qu'en  Angleterre. 
l'époque  de  la  restauration,  le  parlement,  tel  qu'il  se  trou- 
lit  alors,  fut  l'auteur  de  toutes  tes  lois  conservatrices  de  la 
>ert£  ;  que  les  autres  perfectionnements  de  la  constitution 
laiitnt  d«  lu  mCuRT  aulorilé.  lorsque  Guillaume  et  Marie 
nt  appelés  au  trône,  ainsi  quo  la  maison  de  Hanovre. 
8  des  temps  plus  récents,  sans  que  jamais  l'on  ail  eu 
Hir»  à  la  dtwlrine  d'une  Convention  nationale  ;  que  ces 
nimes  sont  devenues  pour  ainsi  dire  la  religion  politique 
(touji  li.-s  hommesd'Ëtat  dans  son  pays,  et  que  le  gouvrr- 
lent  britannique  ne  s'autoriserait  jamais  à  soutenir  ou  à 
Kiraf;er  le  ooutrairc. 

lelles  que  soient  les  erreurs  ou  la  justessL'  de  ces  r:ii- 

!nts.  Votre  Excellence  peut  être  assurée  qu'ils  Bout 

,'     eiactement  et  fidMement  rendus  tels  que  le  duc  les  a  d(:-- 

dnito  dans  (rois  conversations  différentes,  et.  comme  la  di^ 

oiasioo  a  éib  grave  et  sérieuse  des  deux  cdtés,  il  ne  me 

reste  aucun  espoir  de  lo  voir  coopérer  en  faveur  de  la  me- 

>  telle  qu'elle  »  été  proposée,  il  sera  par  conséquent 

de  recourir  à  d'autres  moyens,  si  on  persiste 

)  les  desseins  de  la  faire  adopter. 

n  est  il  présumer  que  le  roi  lui-inôme  ne  s'y  prirlera  qu';i 

kmiftre  extrémihK  non  pas  tant  parce  qu'il   répu^oïc 

mue  modificatitni  de  la  charte  consUlutionncUe  ou  A 
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aucun  système  de  gouvernement  libéral,  mais  parce  qu'on 
déliant  les  Chambres  du  serment  de  ûdflilé.  il  craindra 
que  cet  acte  ne  soit  pris  pour  une  abdication.  En  dépo- 
sant sa  couronne  entre  les  niains  d'une  assemblôe.  sur 
laquelle  il  n'aurait  aucime  influence,  personne  ne  pnul 
ri^pondrc  qu'elle  ne  disposera  pas  du  trûne  dans  le  tumulte 
d'ime  séance  et  A  la  majoritti  extorquée  de  quelques  voii. 
Afin  de  prévenir  cellfl  objection,  il  serait  nùcvssairc  de 
présenter  quelques  garanties  en  faveur  de  la  dyn&idie, 
indépendamment  des  caprices  du  nouveau  corps  dèlibêraDt. 
En  faisant  cette  observation,  je  ne  prflenils  pas  juger  du 
mérite  de  la  question,  je  dis  seulement  que,  devant  trailfr 
avec  le  roi  de  Fraucn.  le  premier  moyen  d'obtenir  son 
assentiment,  consiste  à  le  convaincre  qu'on  lui  conseille 
uue  chose  utile,  ttanl  naturel  qu'il  doit  considérer  la 
conservation  de  eon  existence  politique  comme  le  premier 
but  de  ses  propres  décisions  et  de  ses  démarches, 

M.  de  Talleyrand  est  deviné  A  devenir  le  ministre  pré- 
pondérant du  cabinet  du  roi.  Je  suppose  que  Votre  Exa'l 
lence  aura  sondé  son  opinion  sur  la  conduite  qu'il  se 
propose  de  conseiller  à  Son  Maître  ;  une  insinuation  bi.\e 
Â  Vienne  produira  plus  d'effet  qu'une  longue  né^odation  ' 
Â  Gand  ;  ce  ministre  est  celui  qui  devrait  s'accommoder  le 
plus  facilement  à  des  mesures  populaires. 

La  manière  de  voir  du  duc  de  Wellington,  quoique  ma- 
nifestée sur  une  thèse  que  je  lui  ai  proposée  comme  mise 
en  avant  de  mon  propre  mouvement,  m'a  inlerdil  toute 
communication  ultérieure  avec  qui  que  ce  soit.  L'instruc- 
tion de  Votre  Excellence  me  le  défendait  expressément  : 
j'attends  donc  des  ordres  ultérieurs. 
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I  d'éclairer  encore  davantage  cette  question,  je  crois 
r  (aire  observer  à  Votre  Excellence,  que  les  corps  élec- 
i;  actuellement  existants  sont  les  niCnies  que  ceux  qui 
ont  ^  formés  par  l'ancien  gouvernement  impérial,  depuis 
enviroD  douie  tam,  et  que  tous  les  membres  qui  les  com- 
posent, après  avoir  nommé  il  y  a  peu  de  jours  les  députés 
1  la  Chambre  des  reprôsculuuts,  ou  vertu  de  la  constitution 
prescrite  par  Bonaparte,  sont  mandés  pour  assister  en  per- 
sonne au  0  Champ  de  Mai  i; 

Que,  intiêiicndamjnent  de  ces  derniers  événements,  rira- 
perfection  de  leur  composition  avait  déjà  décidé  le  roi,  avant 
son  expulsion,  à  préparer  une  loi  pour  fixer  les  coudilions 
de  vote  et  d'éligibilité,  dans  l'intention  de  la  proposer  aux 
Qiaoïbres; 

Que  cette  intention  existe  toujours  et  que  ee  sera  le  pre- 
mier ut  peuUélre  le  seul  travail  de  la  législation,  lorsque  sa 
réuuioD  aura  lieu  après  te  rétablissement  de  la  monarchie  ; 
Que  le  mode  d'éligibilité  une  fois  fixé  d'une  manière 
l^ale.  la  Chambre  actuelle  des  députés  peut  être  dissoute, 
une  nouvelle  élection  ordomiée,  et  que  ce  sera  par  le  pou- 
voir législatif  ainsi  complètement  oi^^anisé,  qu'on  procédera 
à  loutus  les  réformes  et  à  tous  les  notes  qui  seront  jugés 
oooTenables. 

il  pensé  que  la  connaissance  des  projets  du  roi  et  de 
ejtlers  à  cet  égard,  pourrait  fixt-r  davantage  ia  lua- 
5  de  présenter  la  question,  en  l'examinant  sous  tous 
ses  rapports,  ceux  où  elle  dilTère  et  ceux  où  elle  peut  s'ac- 
lOOnJer  avec  l'esprit  du  tnémoire,  et  fournir  de  nouveaux 
i  l'appui  des  ordres  fpji  me  seront  transmis. 
I  Ilwaaeur  d'être,  etc. 
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LXIII 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière,) 

VienDe,  i"/\3  mai  1815. 

J  ai  reçu  hier,  par  le  courrier  de  Qancarty,  vos  dépèches 
du  lâ/24  et  vos  plaintes  sur  mon  silence;  je  vous  ai 
pourtant  écrit,  d'abord  par  un  courrier  anglais,  puis  par 
Vienne,  et  aujourd'hui  je  suppose  que  vous  serez  ccmiplète- 
ment  satisfait  sous  le  rapport  du  volume.  Pour  commencer 
par  le  plus  essentiel,  je  vous  parlerai  d'abord  subsides.  U 
paraît  que  l'Angleterre  se  fait  bien  tirer  l'oreille  et  se  place 
à  dessein  en  seconde  ligne  pour  donner  moins  d'argent, 
donnant  toujours  à  entendre  qu'elle  n'a  aucun  intérêt  di- 
rect dans  cette  affaire  et  ne  doit  par  conséquent  y  paraître 
que  comme  auxiliaire.  Ce  beau  raisonnement  perdrait  le 
monde  si  nous,  qui  depuis  1812  sommes  moins  exposés 
que  personne,  voulions  également  en  faire  le  principe  de 
notre  politique. 

Ce  qui,  au  contraire,  semblerait  donner  un  espoir 
certain  de  réussite,  c'est  que  l'on  n'a  envisagé  le  retour 
de  Bonaparte,  ni  au  point  de  vue  de  l'égoïsme,  ni  avec 
des  idées  d'émigration;  mais  oii  a  pris  les  mêmes  mesures 
que  l'on  aurait  adoptées  dans  le  temps  de  sa  toute-puis- 
sance, pour  lui  faire  la  guerre.  Voilà  pourquoi  l'Angleterre 
ne  devrait  pas  rester  en  arrière.  Deux  millions  de  livres 
sterling  de  plus  ne  la  tueraient  pas.  Elle  nous  en  donnerait 
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un,  distribuerait  l'autre  parmi  les  princes  d'Allemagne, 
non  compris  dans  l'armée  du  duc  de  Wellington,  et  réser- 
verait les  deux  qui  restent  pour  les  troupes  étrangères  de 
cette  armée. 

Expliquez  un  peu  au  duc  que  la  Bavière,  qui  a  trois 
millions  et  demi  d'âmes,  fournit  soixante-cinq  mille 
honunes  et  des  subsistances  à  moitié  prix  aux  armées  russe 
et  autrichienne.  Le  royaume  des  Pays-Bas,  qui  contient 
cinq  millions  d'âmes,  n'en  fournit  que  quarante  mille,  et 
les  armées  anglaises  enrichissent  le  pays  en  payant  tout 
comptant.  Wittgenstein,  les  gardes,  les  cosaques,  tout  a 
reçu  ordre  de  marcher  ;  mais  vous  verrez,  par  la  dépê- 
che de  mon  beau-père,  que  nous  marchons  à  la  banque- 
route si  l'Angleterre  ne  fait  pas  davantage.  Un  million 
de  plus  ne  porterait  la  totahté  qu'à  2,666,666;  ainsi,  ce 
ne  serait  pas  même  ce  que  nous  touchions  dans  la  dernière 
guerre.  On  pourrait  appeler  ce  million  première  mise,  ce 
qui  a  été  toujours  d'usage,  ou  le  fournir  en  billets  de 
crédit;  nous  nous  prêterions  à  toutes  les  dénominations  qui 
seront  jugées  nécessaires.  Lord  Castlereagh  nous  doit  en 
vérité  cette  réparation  pour  le  beau  traité  du  3  janvier, 
dont  la  conception  lui  appartient  principalement.  L'empe- 
reur a  pris  la  chose  avec  beaucoup  de  grandeur  d'âme. 
Elle  ne  lui  fera  pas  retenir  un  seul  soldat  en  deçà  de  ses 
frontières,  quoiqu'elle  l'ait  fort  affecté. 

11  serait  possible  que  nous  fussions  dans  le  cas  de  prier 
Roger  de  Damas  de  quitter  la  Suisse.  Je  regrette  que  vous 
n'ayez  pas  pu  encore  empêcher  son  envoi  qui  ne  fera  aucun 
bien  et  nous  indispose  tous.  Ne  négligez  rien  pour  rendre 
le  roi  plus  encUn  à  entrer  dans  les  vues  que  l'empereur  lui 
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fait  communiquer  aujourd'hui  '.  Rien  ne  sers'ira  mieux  sa 
cause.  U  nous  faut  en  France  un  gouveriiemenl  qui  donne 
la  w^'curilé  au  dehors  et  .soit  assez  forl  pour  se  soutenir  san»i 
swours  ttranfrers.  Cette  dernière  condition  ne  sera  jamais 
remplie  si  le  roi  y  i-evient  avec  iee  idées  de  Monsieur  et 
de  son  pitoyable  entourage.  Le  projet  des  commissaires  à 
attacher  aux  diflërents  corps  d'armée  sera  bon  pour  l'opi- 
niuii,  mais  peu  efilcace  pour  le  maintien  de  l'ordre.  Si  le 
nombre  était  trop  multiplié,  je  craindrais  que  ce-  ne  fussent 
autant  d'espious.  Schwarzenberg  est  parti  et  j'espère  que 
l'on  commencera,  aussitôt  que  nos  années  seront  un  peu 
plus  rapprrichées.  Nous  avons  dans  la  première  armée 
quarante  mille  hommes  de  cavalerie  et  six  cent  quat 
vingts  pièces  de  canon. 

Vos  dépêches  sont  parfaites  comme  toujours,  maû 
désirerais  pour  tous  cl  pour  eux,  que  vous  fussi^  mom? 
crflment  bourbonnùfue.  Vous  les  servirez  mieux  par  lA. 

N'y  aurail-il  donc  aucun  moyen  de  faire  revenir  au  quar- 


mee 
oms      I 


1.  o  DopDîs  qaeiqne  teiupa,  j'ai  eu  lieu  de  remarquer  gue  si  l'em- 
pereur de  Russie  ayait  é\é  soineot  opposé  i  ce  que  désirait  Votre 
Majesté,  il  n'y  a  pas  loujour»  été  porli-  seulement  par  le  but  <iu'il  m 
proposait  lui-même,  maia  encore,  dans  quelques  circonalancea,  parce 
qu'il  s'est  trouvé  blessé  :  !•  de  ce  que  Votre  Majesld  oe  lui  a  point 
offert  le  cordon  bien,  l'ayant  donné  au  prince  ré^t;  3*  de  l'im 
de  son  inlerrenUon  et  de  ses  instances  en  ftvenr  du  duc  de  Vi 
â  qui  il  s'intéresse  vivement;  3'  de  la  fennelé  aiec  laqoeDe 
Moiesié,  dans  le  question  du  maringe,  a  rerusi^  de  condescendrfe  k 
désirs  sur  le  point  religieni  ;  *•  fnfln  de  ko  qui-  la  charte  coostitu- 
Uonnelle  s'éluigntil  «iir  plusieurs  pulnts  des  vues  qu'il  avuit  mani- 
fesiées  é  Paris  à  ce  sujet,  et  que  son  atiacliemcni  pour  lei  idées  libé- 
rales lui  raiaait  regarder  comme  très  utiles  et  Ir^  imporUnlea, 
(TALLiTttAND  AD  Aor  LouiB  XVIII,  Vleune,  i3  avril  1815;  ~  "  ' 
Im,  cit.,  p.  397,  398  et  309.) 
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r  tiur  génûral  lord  CasUere^li  ou  quelque  uulre  membre 
L  du  cahinel  britaiitiic{UQ7  Rien  ne  marchera  sans  cela,  et 
[  noiis  »eroi»  miitinudlement  {ilacés  enlre  la  nàce^iiit^  de 
f  reooDcer  à  beaucoup  de  bons  projeLs,  ou  de  les  manquer 
I  pour  atti;tidre  des  réponses  de  Londres. 

Lord  Clancarty.  excellent  en  second,  est  trop  dilScul- 
I  tueux,  jnimilieux  et  pédant  pour  être  en  preznier.  Quant  i 
Ctlhcart  et  Stuart  \  vous  les  connaissez. 
Croyez,  nioa  cher  ami,  etc. 


Posso  éi  Borgo  à  Nessetrode. 

lUUrt  parUculiire.) 

Knuclles,  11/:^  niai  ISIâ. 

Mon  cher  comte, 
Voire  lettre  do  13  et  en  général  votre  correspondance 
particulière  m'aSIige  beaucoup.  J'y  vois,  comme  à  l'ordi- 
natru,  lot  preuves  de  votre  amitié,  mais  malheureusement 
aoisi  la  conviction  où  vous  Otes,  que  ma  manière  de  voir 
sur  lus  affaires  de  France*  ne  rencontre  pas  beaucoup 
d'approbation. 


1.  Stiurt.  Bmtiauadeur  d'Angleieire  il  Paris. 

S.  Voir  l«  Correipondanca  il»  Talleyrand  et  da  Lomt  XVIll,  et  «n 
farliculior  la  d^p&hc  lin  6  janvier  1815  iTallejrani]  an  roi)  : 

•  Le  ianfçago  soulenn  de  H.  le  giinénil  Poiiu  i  Vienne  était  trop 
fannble  i  ta  Franee  pour  w  trouTpr  d'aeconl  avee  ce  ijoe  voulait 
but  ici  l'empereur  de  Russie.  •  (["aliaio,  loc  cil.,  p.  âlT.) 

1.  10 
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J'ai  servi,  je  sers  l'empereur  avec  (oui  le  dévouement 
que  je  lui  dois,  comme  il  mon  maître,  d  mon  souverain  et 
à  mon  bicDraiteur.  Dans  les  choses  où  les  ordres  sont  po- 
sitifs, j'obéis;   dans  celles  où  mon  jugement  est   libre, 
j'agis  selon  ma  conscience  et  mes  faibles  lumières.   Et  moi 
aussi  je  pourrais  deviner  les  intentions,  écriR*  dans  le 
mfime  sens,  quelle  que  fAt  dans  le  fond  mon  opinion,  et 
obtenir  la  faveur,  je  ne  dirai  pus  au  prix  de  la  vérité  (poret! 
que  je  ne  veux  inculper  personne,  ni  prétendre  de  voir 
mieux  que  les  autres),  mais  par  une  marclic  contraire  i 
ma  propre  conviction.  Nonl  Jamais  Pozso  n'aura  pareille 
faute  à  se  reprocher:  il  existe  dans  mon  cœur  un  sentiment 
qui  me  commande  do  me  respecter  moi-même;  si  j'av&ii 
'  le  malheur  de  l'ëloufTer,  je  ne  serais  plus  rien  à  mes  propres 
yeux.  Je  dois  A  cette  conduite,  soutenue  par  vingl-cinq  ans 
I  d'àpreuves,  la  considération  que  le  monde  est  obligé  de 
I  m'accordcr.  Qu'otais-jc  on  entrant  dans  la  carrière  de  la 
['Vie  politique,  en  me  séparant  de  la  révolution  à  l'ûgc  0(1 
[  elle  flattait  toutes  le»  passions,  et  ne  contrariait  aucun  de 
I  mes  intérêts T 

I  >  Un  individu  lanc6  dans  des  paj-s  inconnus,  Bans  protec- 
I  dotis,  et  sans  aucun  de  ces  avantages  que  le  monde  a  ren- 
dus nécessaires  presque  â  tous  les  genres  du  succès.  A  quoi 
dois-je  attribuer  la  place  que  j'occupe  dans  l'opinion 
des  hommes  de  bien,  si  ce  n'est  d  U  droiture  de  mes  seu- 
timcntsT  Mou  cxisteuce  n'est  pas  le  résultat  d'accidents 
imprévus;  oUe  s'est  formée  par  di'S  épreuves  qui  ont  ou 
pour  examinateurs  cl  pour  juges  tous  les  gouvernements, 
et  tous  les  hommes  qui  méritent  d'ûtro  nommas  en  Europe. 
A  cinquante  ans,   mon  cher  comte,   on  peut  me  rendre 
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aïs  il  n'appartient  à  personne  de  m'humi- 


'  On   me   taxe   rîe  juger  les  Bourbons  mieux  qu'ils  m; 
ttïriU'iil  ;  cort05,  s'il  a  jamais  existé  un  honiaïc  qui  ait 
ktutena  leur  canse  par  rinflueiict!  des  principes  exclusi- 
,  je  suis  celui-là.  C'est  la  justice  (qui,  dans  ce  cas. 
kst  la  vârilabic  politique)  que  je  soutiens;  les  Bourbons 
KDt  une  iriâlitution  «t   non   un^;   raiirille;    je  mets  tous 
n  souverains  dans  la  infime  cat<l-gorie.  U's  usurpations 
Hit  ta  wurce  do  mille  calamités;  pour  une  qui  a  prospéré, 
ï  y  en  a  cenl  qui  ont  fait  le  malbeur  des  peu[iles,  et  qrii 
nt  tenniné  comme  elles  avaient  commencé,  d'une  maniêrt! 
gif|ue  Pl  criminelle.  Je  vais  plus  loin,  je  les  juge  avix; 
Ipdiilgence.  Je  n'ai  pus  la  présomption  de  croire  (juil 
Bit  aisti  de  gouverner  la  France  au  milieu  des  crimes  et 
I  criminels  de  la  révolution.    Je  connais  beaucoup  de 
nrs  Taules;  j'ignore  celles  que  j'aurais  commises  moi- 
me,  n'ayant  7103  été  A  l'épreuve.  Je  cherche  à  leur  ins- 
pirer lc«  conseils  qui  me  paraissent  Ics  plus  sages,  cl  je 
FdAplore  souvent  de  voir,  ou  qu'ils  se  trompent,  ou  qu'ils 
Bont  mal  jugés  au  milieu  de  ces  difllculli^s  inliérenUis  à 
la  biMetne  humaine  et  surtout  an  niallicur.  Je  suis  encore 
jcrsuadé  que  l'Europe  a  besoin  d'eux  pour  être  en  paix, 
t  qa«  la  France  ne  peut  s'en  dispenser  pour  fitrtii  libre. 
Quant  il  FoQché,  je  crois  tjuc  vous  aies  tous  dans  Ter- 
ne croyez  jamais  que  sa  londiiite  dépende  de  nos 
30tiragement8.  S'il  conspire  contre  Bouap^rI<-  et  qu'il 
,  il  sait  que  vous  sere^  tous  ses  trfs  humbles  et 
«reconnaissants;  s'il  ne  fait  qu'intriguer,  il  ne  faudrait 
s  être  sa  dupe  [wur  rien. 
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Il  est  temps  de  finir  mes  plaintes  parce  que  je  sais 
qu'elles  vous  affligent;  je  n'ai  d'autre  consolation  que 
celle  de  pouvoir  vous  les  confier,  et  c'est  beaucoup  pour 
moi. 

Adieu,  mon  cher  comte;  il  y  a  un  meilleur  monde; 
j'espère  le  retrouver  même  avant  la  mort»  dans  quelque 
retraite,  où  l'on  a  besoin  plus  que  jamais  de  se  voir  en 
dedans  sans  rougir. 


Lxv: 

Nesselrôde  à  Pozso  di  Borgo, 

(Lettre  partiadière,) 

Vienne,  12/24  mai  1815. 

Je  profite  en  toute  bâte,  mon  cher  général»  .d'un  courrier 
de  lord  Oancarty  pour .  vous  annoncer  que  l'empereur  a 
quitté  Vienne  cette  nuit.  Il  s'arrêtera  une  couple  de  jours  à. 
Munich,  autant  à  Stuttgart,  d  se  rendra  de  là  à  Heilbronn 
où  il  établira  son  quartier  général.  Je  compte  suivre  in- 
cessamment Sa  Majesté  Impériale,  mais  je  suppose  que 
les  affaires  du  congrès  m'arrêteront  encore  ici  jusqu'à  la 
fin  de  la  semaine  prochaine.  On  peut  les  considérer  comme 
presque  achevées.  11  ne  reste  que  le  grand  traité  à  rédiger, 
et  comme  lord  Clancarty  s'en  occupe  avec  son  activité 
ordinaire,  je  ne  doute  pas  que  nous  en  venions  bientôt 
à  bout. 

On  dit  que  Monsieur  et  les  princes  font  encore  la  laute 
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de  donner  des  pouvoirs;  si  c'est  vrai,  il  est  indispensable 
qu'ils  les  retirent;  sans  quoi  il  n'y  aura  plus  aucune 
unité  et  ils  jetteront  beaucou]^  de  confusion  dans  les  idées 
et  dans  les  actions.  Ne  nous  faites  envoyer  personne 
au  quartier  général,  ou  le  moins  de  monde  possible. 
Adieu. 


LXVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche:) 

[N*  34] 

Bruxelles,  23  iiiai/4  Juin  1815. 

Monsieur  le  comte, 

L'intention  du  roi  de  rétablir  son  gouvernement  dans 
toutes  les  provinces  françaises  qui  se  trouveront  occupées 
par  les  armées  alliées,  et  d'envoyer  à  cet  effet  des  corn* 
missaires  à  chaque  quartier  général  des  quatre  grandes 
puissances,  a  été  mandé  à  Votre  Excellence  dans  mes 
dépêches  précédentes. 

Au  moment  où  les  hostilités  vont  commencer,  celte 
résolution  vient  de  m'étre  communiquée,  ainsi  qu'à  mes 
collées,  d'une  manière  officielle.  La  note  ci-jointe  con- 
tient la  demande  et  les  raisons  qu'on  a  jugé  convenable 
de  mettre  en  avant  pour  la  faire  agréer  aux  puissances.  Le 
projet  de  règlement  dont  j'avais  déjà  rendu  compte,  éclair- 
cira  la  question  encore  davantage,  et  mettra  Votre  Excel- 
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leDc«  ù  môme  de  me  faire  parvenir  ses  ordres  ù  ce  s 
Le  roi  so  rei^arde  eoniiDo  le  seui  pouvoir  jiolitique  r 
si'ulant  la  France  dam  ce  moioent.  C'est  lui  qui  a  s 
Irailé  de  Paris,  moiiiimpiit  principal  sur  lequel  rep( 
poix  géiMinile  de  l'Ënropu,  rt  les  acles  subséquents  à 
grès;  c'est  avec  lui  que  l'on  a  traité  A  Vienne,  de  tous  les 
objets  concernant  les  întérCls  gi-néraux  t>t  particuliers  eo 
tant  que  la  Franco  pouvait  ou  duvait  y  concourir,  j 
ndnislres  ont  si;^  la  déclaration  du  13  mars  etcE>l 
12  mai,  et  les  Alli<;s,  en  annonçant  qu'ils  ne  prèlendl 
pas  prescrire  à  la  nation  française  la  forme  du  gouvf 
ment  qu'elle  voudrait  ae  donner,  ont  dû  cependant  r 
naître  celle  qui,  jusqu'alors,  et  encore  aujourd'hui,  a  éti 
considérée  par  elle  comme  la  seule  exislante  et  l6giUnie, 
U  serait  impossible  du  faire  abslnicUon  de  toute  réalilé  et 
de  regarder  la  société  civile  comme  entièrement  dissoute 
en  France.  Dés  que  Bonaparte  n'est  pas  le  souverain  de  ce 
pays  aux  yeux  des  Alliés,  le  roi  n'a  pas  cessé  de  l'élre.  La 
fuculLû  même  de  se  donner  un  nouveau  matlrâ  n'équivaut 
pas  à  la  destitution  de  celui  qui  existe;  c'est  le  droit,  i 
les  Alliés  veulent  respecter  dans  le  cas  où  il  leur  p 
qu'il  soit  librement  exercé;  mais,  tant  que  ce  dem 
ne  se  réalise  pas,  Louis  X\'IU  continue  à.  être  le  s 
et  le  chef  de  l'Ëtat. 

C'est  dons  cet  esprit  que  la  question  a  éU 
tous  mes  collègues,  daiL'^  une  réunion  que  i 
afm  de  régler  nos  démarches  d'uune  manière  unifonn^ 
duc  de  Wellington  a  même  cm  qu'une  simple  inslr 
de  la  part  du  roi  â  ses  commissaires,  laissait  trop  de  ^ 
dans  leurs  fonctions,  et  il  a  pi-ésenté  le  projet  d'une  o 
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lion  qu'il  désirerait  voir  signer  au  roi  :  ce  projet  a  été  écrit 
de  sa  main  en  anglais,  exactement  conforme  à  la  copie  ci- 
jointe;  celui  en  français  n'en  est  que  la  traduction  sous 
une  autre  forme. 

Mes  collées  rendent  compte  à  leurs  cours  de  cette 
affaire  et  demandent  des  ordres  par  la  même  occasion.  Je 
prie  Votre  Excellence  de  me  faire  connaître  ceux  que  Sa 
Majesté  l'empereur,  Notre  Auguste  Maître,  daignera  me 
prescrire,  et  de  fixer  une  question  qui  ne  saurait  être  plus 
longtemps  indécise  sans  inconvénient. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXVII 

Pozzo  di  Bargo  à  Nesselrode. 
(Dépêche.) 

[N*  35]  Bruxelles,  23  mai/4  juin  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  t  Champ  de  Mai  »  est  de  nouveau  différé  *.  Les  délais 
apportés  à  l'égard  d'une  mesure  jugée  aussi  essentielle  à 


1.  Poz2Q  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépécht,) 
[S*  36]  Bruxelles,  23  mai/4  juin  1815. 

Madame  la  duchesse  d*Angoulême  est  arrivée  à  Gand  il  y  a  quel- 
ques jours  pour  voir  le  roi.  Elle  va  retourner  incessamment,  peut-être 
at^ourd'hui  même,  en  Angleterre;  de  là,  elle  se  propose  de  passer  en 
Espagne,  dans  Tespoir  de  rentrer  en  France  et  de  se  présenter  de 
nouveau  à  Bordeaux,  où  elle  a  su  inspirer  beaucoup  de  respect  et 
dlntérèt. 
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]V-tai)lisseiiienl  et  au  ntaîntien  du  gouvernement  i 
tiennent  à  l'esprit  de  parti  qui  divisL-  infime  le  | 
dominant. 

Bonaparte  fient  r(iie  la  conâUtutioii  ({u'il  s'est  donnéafl 
mâme  n'a  sati»rait  ni  l'ambition  ni  les  ppêlentions  des  d 
des  jacobins.  Ceux-ci  voulùent  lui  imposer  des  i-ooditions, 
lui,  au  contraire,  les  a  déjoués  en  prenant  l'initiatire  d'mtj 
manière  absolue,  et  en  ne  perniettanl  pa.^  de   inetllfl 
question  son  litre  au  pouvoir  suprême. 

Cette  difïérence  d'opinions  pouvait  sans  doute  éclatff 
0  Cbamp  de  Mai  i,  quoicpie  les  Tonctions  de  l'assemblée 
soient  limitées  au  recensement  des  vote»,  que  l'on  suppose 
éinis  dans  les  dépaitemeats.  Comme  les  deux  factions  s'i^ 
leat.  Bonaparte  pour  s'assurer  l'obéissance,  et  1^  oppo- 
sante pour  lui  inciter  des  obstacles,  la  réunion  est  d 
dans  l'incertitude  du  suc«l<s. 

Les  ministres  dévoués  à  Ikinaparte  ont  travaillé  et  ri 
jusqu'à  un  certain  point,  dans  les  provinces,  K  détacher  S 
partie  des  jacobins  secondaires  de  leurs  chefs  avoués,  qui 
se  trouvent  dans  la  capitale.  Après  avoir  choisi  le  plus  , 
sraad  nombre  des  fonctionnaires  publics  parmi  les  gens  de 
celte  espèce,  c'est  également  ]>armi  eux  que  l'on  a  pris  la 
majorité  des  dépuU^.  On  a  voulu  même  leur  donner  de 
nouveaux  directeurs  ostensibles,  et  lïarrére  et  Garai  siége- 
ront dans  rassembl<!e,  en  opposition  H  Fouché  et  Caruot. 

Dans  ce  conllil,  tous  sont  néuiuaoîns  d'atx'^rd  pour  in- 
duire les  puissances  étrangères  en  erreur  (s'il  était  possible) 
ù.  r^ard  de  leur  caractère  véritable,  el  pour  faire  n^rdw 
cet  assemblage  informe  d'oStciers  et  de  soldats  lé^nuaircs, 
de  députatious  de  régiments,  de  régicides,  de  sept«mbti- 
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cetifs,  de  douaniers  et  de  préposés  aux  contributions,  aux- 
quels X  trouvent  méiës  par  force  quelques  noms  recom- 
manilables,  comme  les  représentants  de  la  nation,  cl  leurs 
dëlibériittonH.  tomme  l'expression  véritable  et  légale  de  la 
4ilé  du  peuple  français. 

n  existe  en  France  un  sentiment  général,  c'est  la  convic- 
I)  que  Bonaparte,  repoussé  par  une  grande  partie  des 
dlitant»,  et  attaqué  par  les  forces  réunies  de  l'Europe,  ne 
îOt  pas  ri'gner;  cette  opinion  circule  dans  l'armée,  qui 
Uït  ne  cesse  de  lui  être  fidèle.  L'action  entière  du 
nvemement  s'en  ressent  :  police,  finances,  armement,  tout 
xtntre  des  obstacles,  ou  un  manque  de  soumission  in- 
nu  jusqu'à  présent  aux  gouvernements  révolutionnaires. 
e  projet  d'opposer  le  menu  peuple  à  la  bonne  bourgeoisie 
idait  heureusement  peu  d'effets  :  la  fédération  des  fau- 
migs  de  Paris  a  été  si  fort  désapprouvée  par  l'opinion 
iblique,  qu'elle  est  restée  sans  conséquence.  Ce  plan,  que 
u  voulait  étendre  à  toutes  les  grandes  villes,  a  rencontré 
ê  même  sort,  depuis  Lille  jusqu'à  Marseille. 
3  rdgne  partout  un  esprit  d'inquiétude  dont  les  journaux 
oes  sont  forcés  de  parler.  Les  départements  oCi 
f  tnnipcs  sont  en  petit  nombre  se  refusent  surtout  & 
tyer  les  contributions  et  à  fournir  les  gardes  nationales; 
s'existait  dans  le  Trésor,  le  ai  du  mois  passé,  que  deux 
l^nîllions  en  numéraire;  le  crédit  est  une  ressource  nulle 
dans  ce  moment. 

Le  Dauphiné,  la  Bourgogne,  la  FrandusCouili  et  la  Lor- 
raine persistent  dans  leur  mauvais  esprit;  l'Alsace  et  la 
Champtgne  s'améliorent;  tout  le  reste  est  indifférent  ou 
j^  gouvernement.  Jamais  Bonaparte  et  les  siens 
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ne  porviendi'ont  à  intéresser  la  ii;iliuii  à  leur  causo,  si  I» 
Alliés  savcQl  flxer  l'esprit  public  sur  un  objet  il'inlénit 
gi-ail^ral  qui  convienne  &  tous,  et  donner  par  leur  conduite 
des  espéraucos  de  succès  et  dea  gages  di  uiodtTatlon, 

La  Vendée  a  été  forcée  de  se  dùrendre.  Le  roi  avait  duimâ 
les  ordres  de  se  tenir  trauquitJo  jusqu'à  l'eulrée  des  troupes 
alliées,  mais  Bonaparte  voulant  obliger  les  cheU  Jl  m  pré- 
senter K  Nant«s  devant  lu  conunissaire.  ceux-ci  se  scoil 
trouvés  dans  la  néct«sit«  de  prendre  les  armes  :  ce  uiouvd- 
nient  a  causé  beaucoup  d'alarmes;  des  troupes  ont  été 
envoyées,  parmi  lesquelles  trois  mille  hommes  de  la  garde. 

L'armée  se  ronforco  toujours,  cjuoique  lentcnienl:  on 
estime  les  forces  exiâtnnles  et  leur  distribution  à  l'époque 
du  14/26  mai,  selon  l'état  annexé.  Les  gardes  natioiudet 
ne  peuvent  pa»  être  évaluées.  Excepté  dans  les  départo 
nients  désignés  comme  mauvais,  on  assure  que  luur 
organisation  est  totalement  manquée,  ou  ineflicace  pour  le 
moment. 

Les  ouvrages  auprès  de  Paris  cootinuent.  La  capitale, 
morne  et  inquiète,  en  est  alarmée.  Selon  les  meUt^ 
avis,  on  suppose  que  le  plus  grand  rassembleu 
troupes  se  formera  dans  les  environs  de  Laou, 
Soissons.  Bonaparte  promet  &  ses  partisans  un  succès  q 
conque  dèn  le  connnenccment  ;  il  espère  suppléer  il  l'in- 
fériorilé  du  nombre  pur  l'habileté  et  la  promptitude  da  si 
manoeuvres. 

En  soumettant  le  résultat  di.:  mes  informations  ou  4 
raisonnements,  je  ne  fais  qu'exposer  ma  propre  convIcfltS 
L'exacte  vérité  est  si  diJQctIe  A  saisir  et  la  mobilité  des  par- 
tis si  impossible  k  fixer,  que  le  tempj  nécessaire  pour  i 
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B  parvenir  les  lellr^s  peut  avoir  modiBé  la  situatiua  des 
'  allbires,  cepiitidant  il  y  a  des  bases  qui  ne  sauraient  pas 
changer,  et  des  régies  de  conduite  qui  ne  peuvent  pa« 
induire  en  erreur. 

.  La  inanièru  dont  la  France  sera  constituée  décidera  de  la 
i)  de  la  paix  en  Europe.  L'influence  que  chaque  puia- 
!  exercera  sur  cet  f'vénement  déterminera  peut-être 
Bile  qu'elle  aura  sur  tout  le  reste.  Le  devoir,  la  recounais- 
»,  lus  nobli-'s  sentiments  capables  d'^ir  le  plus  sur  le 
cœur  de  l'homnio  nous  conduisent  tous  b.  désirer  que  Su 
Majesté  l'einpcreur.  Notre  Auguste  Maître,  continue  &  per- 
fectionner son  ouvrage,  L'Europe  lui  a  dû  sa  liberté  et  son 
salut  ;  la  présence  de  Bouaparle,  aidée  des  causes  que  le 
b^nps  n'avait  pas  encore  éteintes  ou  neutralisées,  a  amené 
de  nouveaux  troubles,  II  n'y  a  rien  d'extraordintùre  dans 
cet  Ëvëiiement;  il  peut,  il  doit  même  servir  à  consolider 
[a  félicité  publique.  Jo  sais  qu'en  Angleterre  les  meilleurs 
qirils  y  comptent.  Les  opinions  de  Grdiom  et  Graoville, 
s  quarante  ans  de  méditation  sur  les  droits  et  les  cons- 
tulioas  des  peuples,  exprimées  contre  les  intérêts  du  parti 
iqud  ils  appartiennent,  sont  une  circonstauoe  très  remar- 
iltlii.  Lis  particuliers  peuvent  faire  des  vœux,  et  servir 
î  d'instruments  selon  la  position  où  ils  sont  places, 
cû   n'est   qu'au  monarque   à   qui  la  Providence  a 
é  tant  de  faveurs  personnelles  et  confié  tant  de  forces 
EUlaircs  et  d'influence  politique,  qu'il  appartient  de  fixer 
B  lenne  aux  révolutions  et  d'être  l'auteur  de  la  padlica- 
tioD  du  monde. 
J'ai  l'iionneur  d'être,  etc. 
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LXVIII 

Pozso  di  Borgo  à  Neêêelrade. 

(Dépèche.) 
[N«40] 

Bruxelles,  le  30  mai/11  Jain  1815. 

Monsieur  le  comte, 

La  réunion  du  c  Champ  de  Mal  i  n'a  été  qu'une  oëié- 
monie  militaire  destinée  à  f  inauguration  des  drapeaux  et  à 
affirmer  le  projet  de  rendre  à  la  France  son  mUgrité  nadur 
relie.  Renforcé  des  légionnaires  et  des  députati(His  des  régi- 
ments, Bonaparte  a  interdit  toute  discussion.  Ainsi,  après 
avoir  abdiqué  le  pouvoir  suprême,  il  le  reprend  de  sa 
propre  autorité  en  déclarant  d'avance,  au  nom  du  peuple 
souverain,  que  ce  peuple  ne  délibérerait  pas  sur  la  souve- 
raineté. 

L'assemblée  des  députés,  dans  laquelle  il  existe  à  peine 
un  douzième  de  propriétaires,  a  été  réunie  ensuite  pour 
légaliser  ces  actes. 

Les  assemblées  révolutionnaires  de  la  France  offlreot 
constamment  ce  phénomène  particulier,  c'est  qu'à  mesure 
qu'elles  proclament  la  liberté  par  leurs  décrets,  le  gouver- 
nement exerce  la  tyrannie  par  ses  actes,  et  les  victimes 
augmentent  avec  les  constitutions  qui  protègent  la  sécurité 
individuelle.  Les  noms  qui  forment  en  grande  majorité  la 
Chambre  des  pairs,  le  Sénat  héréditaire  de  la  nation,  dé- 
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voilent  ouvertement  celte  mystification  politique.  En  effet, 
c'est  moins  une  constitution  réelle  que  Bonaparte  voulait, 
ou  même  pouvait  donner,  qu'un  moyen  de  réconcilier  la 
vanité  de  ses  collaborateurs  jacobins  avec  la  soumission 
qu'ils  lui  portent,  et  il  tenait  à  avoir  deux  Chambres,  au 
lieu  de  deux  comités  de  conscriptions  et  de  contributions, 
pour  l'aider  à  soutenir  la  guerre. 

La  grande  majorité  de  la  nation  montre  une  répugnance 
décidée  contre  un  tel  ordre  de  choses  ;  mais  le  gouverne- 
ment et  ses  agents,  soutenus  par  l'armée,  dominent  l'opi- 
nion, n  existe  partout  des  oppositions  sourdes,  et  en 
qadques  endroits  des  mouvements  prononcés;  cq)eDdant 
il  ne  faudrait  pas  compter  sur  une  explosion  considérable 
avant  la  présence  des  années  étrangères. 

Les  lettres  de  la  Vendée  en  date  du  26  mai  annoncent 
que  la  résistance  s'étend  déjà  à  plusieurs  d^Mutements. 
Bonaparte  profite  de  l'intervalle  qui  précède  l'ouverture 
des  hostilités  pour  étou£Ger  un  mouvement  qui  deviendrait 
dangereux  pour  lui,  s'il  pouvait  se  combiner  avec  la  guerre 
étrangère.  Fouché  et  son  parti  ont  renoncé  même  au 
projet  de  s'opposer  à  Boniq)arte;  leur  faiblesse,  qu'ils 
auraient  dû  juger  d'avance,  du  moment  où  ils  déposaient 
le  pouvoir  entre  les  mains  d'un  tel  homme,  est  mainte- 
nant démontrée.  Us  attendent  les  victoires  des  Alliés,  et 
lorsque  l'usurpateur  aura  été  abattu  par  des  coups  qui  ne 
viennent  pas  d'eux,  ils  chercheront  alors  à  paraître  pour 
s'associer  à  l'ordre  de  choses  établi. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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LXIX 

Xesseirode  à  Poxso  di  Borgo. 

(Dépêche,) 

Vienne,  23  maî/i  Juin  1S15. 

Mozisieur  le  comte, 

Les  cabinets  des  cours  alliées,  en  concertant  entre  eux 
les  mesures  nécessaires  pour  assurer  sur  un  plan  général 
la  subsistance  de  leurs  années  dans  le  cours  de  leurs  opé- 
rations, n'ont  pu  se  dispenser  de  prendre  en  considération 
l'ordonnance  que  Sa  Majesté  le  roi  de  France  a  rendue 
tout  récemment  à  Gan'd.  Dans  cet  examen,  les  cours  alliées 
n'ont  pu  se  dissimuler,  que  la  disposition  par  laquelle 
Sa  Majesté  Très  Chrétienne  attribue  à  ses  conunissaires 
royaux  le  soin  de  pourvoir  à  la  subsistance  et  au  mouve- 
ment des  armées,  ne  pourrait  suffisanunent  remplir  cet  objet. 

Chaque  armée  devant  avoir  dans  son  mode  d'adminis- 
tration la  certitude  de  couvrir  ses  ^besoins,  les  Alliés  ne 
peuvent  faire  dépendre  leurs  opérations  du  plus  ou  moins 
de  concours  des  délégués  du  roi,  qui,  avec  la  meilleure 
volonté,  ne  sauraient  remplacer  efficacement  le  senice 
administratif  propre  à  chaque  armée,  et  qui,  lors  môme 
qu'ils  le  pourraient,  auraient  encore  à  rencontrer  dans 
une  partie  de  leurs  sous-ordres  et  de  leurs  administrés, 
des  oppositions  sourdes  indirectes,  qui  n'existeront  pas  au 
même  degré  pour  les  ministres  et  les  ordonnateurs  des 
années  alliées. 


ET  DE  ; 


SKLRODU;. 


»  dirUculUi»  ii'allacbcraiciit  surtout  aux  premiers  pas 
|l  ka  armées  allifes  liraient  en  l''ranco,  cl  ces  premiers 
pw  K>ril  précisL-iiient  ceux  qui  doivent  avoir  les  cousA- 
(|acnces  les  plus  directes,  et  sur  le  df'veloppemenl  ultérieur 
ite  opt'raliuus,  et  sur  l'effet  moral  dos  csprils  en  France. 
,  si  (le  prime  altord  les  années  éprouvent  dans  les 
)  administratives  des  retards,  de  l'insuffisance,  des 
IRlr!iri*^ti\'',  on  verra  dans  ce  moment  même  s'ôlever  di« 
collisions  entre  les  troupes  allk'vs  et  les  agents  du  roi. 
Quelle  pourrait  en  iJtro  la  conséquence,  sinon  de  rendre  \e% 
comiaiitsiires  du  roi  odieux  aux  adniinîsti'és,  aux  mt'con- 
leuts,  aux  malintentionn>>s,  qui  ne  manqueront  pas  de 
pK-icxlus  pour  fte  croire  «urcUargii»  ? 

Dans  c^lte  pénible  allemalive,  ou  de  courir  r'm\iK  un 
faire  nian<|Der  le  ser\'ice  de  la  troupe,  œ  que  la  raimii 
iDilidiire  i)on.'<  enip«k;he  atisulument  d'admettre,  ou  do  voir 
■'ungagcr  dus  conHits  eiiti'e  les  administrations  militaires 
cl  lert  dél^ui»  royaux,  il  est  cvidcnl  que  les  Allit^s  no 
pi-uvent  s:  reposer  du  soin  de  la  subsislvico  de  leurs 
armées  que  sur  leurs  propres  mesures,  et  siu"  la  laliUule 
qui  leur  »er&  laissée  k  cet  ^ard. 

Indépendant  dans  lo  Biouvemenl  do  leurs  coqw  dar- 
UK-c  el  ccrlUufk  dan»   le  servJco  de   leurs   svhthlancts, 
\eXes  sont  les  coudilinns  ud'cussaires  uux  «[K'rations  des 
AUiùs,  et,  cert«»,  on  ne  peut  les  ezi^i-  du  concours  Inde» 
pcaidant  des  comiRissairea  niyaux,  qui   par  état  seraient   ] 
iHiitu  à.  des  t>gurds  et  il  des  ménagements  dont  la  loi  da  1 
la  (fuerre  dispense  au  ttesoUi  les  ordonnateurs  des  troupe^ 
étrangiircs. 
U  suit  de  là  que  lo^  délégué.s  du  roi  ne  pourront  servir 
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avec  l'eflicacilû  requiâe  la  cause  des  Alliés,  et  par  coiué- 
queut  celle  de  la  France,  que  lorsqu'ils  seroat  appelés  par 
uux  a  ordonoer  la  répartition  des  secoxin  dont  on  i 
besoin,  et  c'est  ce  qu'on  ne  peut  ni  no  veut  allc! 
leur  interveutioD  dans  les  premiers  moments. 

L'expérieucti  des  campagnes  anlérieures  r 
aux  Alliés  de  conserver  de.^  Jnœrlitudes  ft  cet  (! 
que  leur  juste  solUcitiido  pour  leurs  années  et  leurs  p 
prescrit  aux  souverain-'^  aili^«,  la  cvnTJction  que  le  roi  doit 
avoir  de  leur  modéraliou  cl  de  leurs  intentioiu,  eo  Ut 
nécessairement  uue  lui  conuiiuoe.  Et,  dans  cet  i 
choses,  les  Alliés  r^'ardent  comme  impossible  de  i 
rwuser  l'iolervention  des  commissaires  royaux  A  l'o 
ture  des  opérations. 

A  ces  motifs  généraux  se  joignent  d'autres  cousidéf 
également  pressantes  :  la  pénurie  des  vivras,  dans  les  r 
f^ons  où  do  nombreuses  armées  vont  se  trouver  coucen- 
trée^  ;  la  nécessité  d'agir  sur  plusieurs  pointa  pour  amener 
avec  promptitude  des  résultats  décisifs  ;  le  ^and  nombre 
de  troupes  et  la  diversité  de  leurs  ii'^lementâ  administra* 
tifs  ;  eurm  les  conséquences  irréparables  de  toute  fluctuation 
dans  le  développement  de  leiuB  opérations,  sont  autant  de 
raisons  qui  doivent  faire  exclure  les  demi-mesures  et  les 
hésitations  qui  rt'sul  te  raient,  pour  les  Alliés,  d'uo  système 
subordonné  à  leurs  mouvements. 

Les  trois  cours  de  Kus.sie,  d'Autriche  et  de  Prusse,  n'^ 
à  cet  é^ard  qu'une  manière  de  voir 
(aire  connaître  Â  Sa  Hajesti^  Très  Chrétienne. 

Les  circonstances  sont  trop  graves  pour  ne  paa  i 
une  entière  fraoclûse  et  pour  ne  pas  faire  taire  i 
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sidération  s<?coiidaire.  Les  Alliés,  ayant  une  grande  tâche 
à  remplir,  ne  peuvent  admettre  dans  leurs  moyens  que  des 
déterminations  positives  et  indé[)endantes. 

C'est  ce  que  Sa  Majesté  ^'empereur  vous  charge,  mon- 
sieur, de  ri'présfMiler  à  Sa  Majesté  Très  Chrétienne,  en  la 
prévenant  que  Ifs  cours  se  réservent  de  sVnlendre  avec 
ses  ministres  sur  1  epociue  et  la  manière  qui  seront  fixées 
plus  tard  pour  déterminer  la  c(K)pération  desdils  commis- 
saires. Toute  décision,  dcjn<  le  premier  moment,  ne  jwMit 
être  que  prt»inatun''e,  tant  j>our  les  Alliés  que  pour  les 
vrais  inténHs  du  roi. 

L'intention  de  Sa  Majesté  Impériale  est  (|ue  Votre  Excel- 
lence se  concerte  sur  cette  démarche  et  sur  ses  suites  avec 
MM.  ses  collèfiÇues  d'Autriche,  d^Anglelerre  et  de  Prusse. 
Le  premier  et  le  dernier  reçoivent  des  instructions  analo- 
gues de  leur  cour. 

Si  lord  Wellington,  ce  qui  serait  possible,  ne  voulait 
pas  faire  cause  commune  avec  nous,  vous  ne  vous  concer- 
teriez pas  moins  avec  MM.  de  Vincent*  et  de  Goltz'  sur 
la  démarche,  que  vous  vous  borneriez  à  faire  au  nom 
des  trois  cours. 

Vous  voudrez  bien,  monsieur,  diriger  votre  réponse  sur 
le  quartier  général,  où  je  compte  me  rendre  incessamment. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


1.  Ambassadeur  d'Autriche. 

2.  Ambassadeur  de  Prusse  auprès  de  Louis  XVnii 
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LXX 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselroik, 

(Dépêche,) 

Bruxelles,  2/14  juin  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Immédiatement  après  l'envoi  à  Votre  Excellence,  de 
mon  rapport  S  avec  la  copie  de  la  dépêche  de  lord  Castle- 
reagh  au  chevalier  Stuart,  ambassadeur  d'Angleterre,  con- 
tenant l'assentiment  du  gouvernement  anglais  au  projet  de 
convention  préparé  par  lord  Wellington,  le  général  baron  de 
Vincent  m'a  remis  la  dépêche  ci-mcluse  do  Son  Altesse  le 
prince  de  Mettemich. 

Quoique  je  n'aie  pas  reçu  directement  les  ordres  dont 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Bruxelles,  30  mai/il  juin  181G. 

M.  le  chevalier  Stuart,  ambassadeur  d^Angleterre,  vient  de  me 
remettre  la  copie  ci-jointe  de  la  dépêche  de  lord  Castlereagh,  contenant 
l'assentiment  de  la  Cour  de  Londres  au  projet  de  convention  pro- 
posée par  le  duc  de  Wellington  et  dont  j'ai  rendu  compte  à  Votre 
ExceUcnce  dans  mon  rapport  n*  34.  Cet  arrangement  étant  forte- 
ment demandé  par  le  roi  et  sollicité  par  tout  son  conseil,  et  se  trou- 
vant d'aiUeurs  accepté  par  le  ministère  britannique,  je  prie  Votre 
Excellence  de  me  transmettre  les  ordres  de  Notre  Auguste  Maître  aûn 
que  je  puisse  être  en  mesure  de  m'cxpliquer  définitivement  sur  un 
sujet  qui  me  paratt  être,  sous  tous  les  rapports,  de  la  plus  grande 
importance. 

J*ai  rhonneur  d'être,  etc. 
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sidération  secondaire.  Les  Alliés,  ayant  une  grande  tâche 
à  remplir,  ne  peuvent  admettre  dans  leurs  moyens  que  des 
déterminations  positives  et  indépendantes. 

C'est  ce  que  Sa  Majesté  ^l'empereur  vous  charge,  mon- 
sieur, de  représenter  à  Sa  Majesté  Très  Chrétieimo,  en  la 
prévenant  que  les  cours  se  réservent  de  s'entendre  avec 
ses  ministres  sur  l'époque  et  la  maniùix)  qui  seront  fixées 
plus  tard  pour  déterminer  la  coopération  desdits  commis- 
saires. Toute  décision,  dans  h»  premier  moment,  ne  peut 
être  que  prématurée,  tant  [)0ur  les  Alliés  que  pour  les 
vrais  intérêts  du  roi. 

L'intention  de  Sa  Majesté  Impériale  est  (pie  Votre  Excel- 
lence se  concerte  sur  cette  démarche  et  sur  ses  suites  avec 
MM.  ses  collègues  d'Autriche,  d'Angleterre  et  de  Prusse. 
Le  premier  et  le  dernier  reçoivent  des  instnictions  analo- 
gues de  leur  cour. 

Si  lord  Wellington,  ce  qui  serait  possible,  ne  voulait 
pas  faire  cause  commune  avec  nous,  vous  ne  vous  concer- 
teriez pas  moins  avec  MM.  do  Vincent  *  et  de  Goitz  '  sur 
la  démarche,  que  vous  vous  borneriez  à  faire  au  nom 
des  trois  cours. 

Vous  voudrez  bien,  monsieur,  diriger  votre  réponse  sur 
le  quartier  général,  où  je  compte  me  rendre  incessamment. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


1.  Ambassadeur  d*Âatriche. 

2.  Ambassadeur  de  Prusse  auprès  de  Louis  XVllI* 
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masure.  D  autant  plus  que  si  on  voulait  se  procurer  des 
indemnités,  on  les  obtiendrait  du  roi  d'une  manière  plus 
utile  on  traitant  avec  lui,  et  en  lui  laissant  les  moyens  de 
satisfaire  à  ses  enf;a{çemenls,  qu  en  administrant  pour  notre 
compte,  au  milieu  du  désoixlre  et  de  la  confusion  qu'il  sera 
impossible  d'éviter  ; 

Que  l'inteiprétatioii  qui  serait  donnée  en  France  au  refus 
d'admettre  le  roi  A  ladmiuistralion  du  myaume  ne  saurait 
être  équivoque,  et  qu'ainsi  nous  risquerions  de  délmire 
notre  propre  ouvrage  ; 

Enfin,  sans  s«^  dissinuiler  les  embarras  que  Ion  ne  sau- 
rait entièrement  éviter,  môme  en  adoptant  le  plan  proposé, 
ceux  que  son  rejet  fait  prévoir  lui  paraissent  infiniment 
plus  graves,  et  qu'il  désiœ  que  cette  affaire  soit  réexamim^e 
dans  toutes  ses  conséquences. 

Notre  cabinet  ainsi  que  les  autres  cours  sont  mainte- 
nant informels  de  l'état  de  la  question.  En  attendant  des 
ordres  ultérieurs,  mes  collègues  et  moi  nous  allons  prier  le 
roi  de  suspendre  la  nomination  de  ses  commissaires  jusqu'à 
de  nouveaux  éclaircissements.  11  serait  inutile  de  dire  com- 
bi(Mi  cette  explication  de  notre  part  doit  lui  être  pénible  et 
quelle  impression  elle  peut  faire  sur  ceux  qui  sont  intéressés 
à  son  rétablissement. 

Ce  rapport  est  fait  de  concert  avec  mes  autres  collègues. 
Nous  pai'tageons  les  mêmes  idées  et  nous  tenons,  selon  les 
ordres  reçus,  la  môme  ligne  de  conduite. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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LXXI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

» 

(Dépêche.) 
(Réseiyée.) 

Heulelberg,  5/17  juin  1815. 

Mon  général, 

Votre  Excellence  a  été  prévenue,  par  Texpédition  du 
30  mai/H  juin,  que  l'empereur  Notre  Auguste  Maître  se 
réservait  de  vous  faire  parvenir  des  instructions  ultérieures 
sur  le  contenu  de  vos  dépêches. 

Celles  qui  rendent  compte  de  la  situation  intérieure  de  la 
France  et  des  opinions  de  M.  le  duc  de  Wellington  sur  les 
moyens  d'y  rétablir  Tautorilé  royale,  se  rapportent  au 
mémoire  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  transmettre  et  qui 
développe  cette  question  importante  d'après  les  principes 
qui  ont  dicté  l'article  additionnel  inséré  par  le  cabinet 
britannique  au  traité  du  2o  mars. 

Vos  dernières  dépèches  se  lient  strictement  à  la  môme 
question,  et  annoncent  que  la  manière  la  plus  salutaire  de 
la  résoudre  pratiquement,  est  celle  qui  se  fonde  sur  les 
principes  de  la  légitimité. 

La  morale  et  la  politique  viennent  assuivuient  à  l'appui 
de  cette  opinion.  Sa  Majcst^'î  Impériale  en  a  la  conviction 
la  plus  intime.  Mais  celte  conviction  et  le  désir  de  la  voir 
partager  par  tous  les  cabinets,  et  qui  plus  est,  par  la  na- 
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lion  française,  ne  peut  pas  engi^r  l'empereur  A  se  p 
cer  excliisivpment  pour  un  système,  contre  lequel  dépc 
la  guerre  qu'où  va  entreprendre,  les  Avi-nenienls  n 
(jui  ont  lieu  en  France,  la  fl'Vlaration  britannique,  j 
an  ti-aitt^  du  2S  mars,  et  Ih  risonv'  mesura  qui  t 
rise  la  pt)litique  fies  fdliiH  de  Sa  Majesté  Impériale. 

Cette  mfiiup  considération  et  d'autres  encore  qu'il  ne  I 
fjit  pas  d'examiner  ici  autorisent  également  les  aulns  à 
nets  it  ne  point  se  dàclarcr  sur  ce  poiot.  Tous  cepen^ 
s'arcordenl  à  fixer  pour  objet  jrrévwahle  de  la  guerr 
destruction  de  la  puissance  de  Bonaparte. 

L'empereur  a  prévu  dès  le  comniencemeot,  et  ne  s 
se  dissimuler  actuellement,  tous  les  inconvénients  et  n 
tous  les  dangers  qui  sont  inhérents  à  celle  conduite,  | 
dée  sur  une  idi^e  m'^gative.  n'ayant  point  de  bul  délt^m 
et  ne  présentant  la  rfirtilude  «j'auani  r6sullBt  dot 
puisse  calculer  d'avance  la  valeur,  f^aisir  les  bornes  o 
les  rapports. 

Dire,  en  effet,  comme  on  l'a  souvent  n^pété  dans  !««  à 
rations  du  cougrès,  que  la  guorn'  acluelle  n'f^t  diri^^'l 
contre  Bonapaite  el  an  puissance  iisurix'*,  ne  rie»  i 
1er  sur  l'autoriti''  royale,  c'est  ouvrir  des  cliances  à  l 
les  combinaisons  possibles,  exciter  et  confondre  en  P 
loules  les  craintes,  toules  les  csptTanc<;*i,  Ions  les  inlè 


1.  Talleyrand,  dans  la  leUre  l'ilw  plus  haut  <Vi«nnc,  13  ivrll  tl 
faU  allusion  à  nn  arllde  insàni  dans  la  GoseUn  du  Fraucfitrl^ 
ùlait  ilU  qiio  les  p<ii>iaan''ea  ■  ne  vuiilainnl  tfoe  renverser  KipoUHifi 
>  qu'elles  nr  prétendaient  nuUeuient  se  m^lvr  du  ri^ima  IntA 
•  la  Frnare  dÎ  lai  imposer  un  gouvt>nieitinnt.  et  qu'elle  sera  lllm  il 
'  iloDner  celui  qu''eUt'  vonilni  •. 
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l'on  rallier  aiicuo  véritable  à  la  bonne  cause,  puisqu'elle 
leure  coinnu-  un  problème  que  les  Alliés  se  réservent 
résoudre  à  la  suite  des  événements, 
'ii  y  avait  un  moyeu  d'obvier  i\  Ions  ces  graves  incon- 
ients,  c'était  de  placer  la  personne  du  roi  dan»  ime 
hide  propre,  à  se  présenter,  dans  toutes  les  hypothèses, 
une  l'unique  et  seul  moyen  de  faire  activer  la  guerre 
de    rùconcilici-    la    France    avec    eUi^-mCine'   et   avec 


II»  iostmctioDs  anlOrieures  dont  vous  aviez  ^'té  muni, 

B  général,  perlaient  ks  développements  relalil's  à  cetl^ 

eeplàoD. 

Die  paraît  ne  pas  avoir  été  udoplée  par  M.  le  duc  de 

lUngton.  Elle  soulfrirait  peulr-âtn?  de.s  difDcultés  auprès 

son  cabinet.  Lo  roi  lui-inAnio  n'y  accéderait  point; 
Bpereur  y  renonce.  Sa  Majesté  Impériale  n'entend 
Ht  prendre  Vinitialive,  ni  souleoir  à  elle  seidc  l'oppor- 
ité  el  la  Juslesse  du  »y)<lème  qu'elle  avait  l^ao■^,  ou 
me  celle  d'aucun  autre  qu'on  fjourraîl  lui  suRgérer, 
Ble  se  àfic'uh  conséquemment  A  un  plan  très  simple, 
i  impartial  et  trài  propre  à  favoriRer  éminemment  la 
su  de  la  légiliniilé,  si  elle  trouve  un  appui  rC»:-l,  imt> 
!P  véritable,  une  base  solide  lians  la  coop^Talioii  aeUve 
k  partie  pensante  cl  énergique  do  la  nation  rran^tse. 
■es  armécî^  sont  en  marche;  t^iUs  vont  se  porter  sur 
tbé&tru  di!  la  guerre.  Kllew  m^  inettronl  aucun  autrç 
i  à  la  victoire  que  le  salut  de  la  France,  rintégrilé 
■on  li-nitoire,  le  rélablisseineut  d'un  ordre  de  clmses 

rende  cette  na^on  &  elle-nx^me.  et  A  la  grande  famille 
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L'empereur  se  plaît  à  esjXîrer  que  cet  ordre  de  choses 
pourra  consister  dans  Je  i*élablissenient  dt*  Tautorité  royale 
et  de  la  charte  constitutionnelle  sagement  modiOôe.  Sa 
Majesté  Impériale  désire  que  Sa  Majesté  le  roi  y  contri- 
bue de  tous  ses  efforts.  Mais,  sur  cet  espoir  et  ce  désir, 
Sa  Majesté  ne  peut  pas  fonder  un  système. 

Sa  Majesté  Impériale  ne  veut  point  admettre  dans  ce 
moment  la  nécessité  d  un  changement  dans  la  branche 
de  la  dynastie  qui  pourra  régner  en  France.  C'est  une 
hypothèse  qni  ne  peut,  à  elle  seule,  servir  de  base  à  la 
politique  de  Sa  Majesté. 

Enfin,  les  opinions  qui  envisagent  la  création  d'une 
régence  comme  la  mesure  la  plus  compatible  avec  la 
situation  intérieure  de  la  France,  et  la  moins  difficile  à 
mettre  à  exécution,  sont,  aux  yeux  de  Sa  Majesté  Impé- 
riale, également  dénuées  de  fondement  et  semblent,  sous 
plusieurs  rapports,  en  opposition  avec  les  principes  qui 
arment  les  augustes  Alliés. 

Toutefois,  on  le  répète  encore,  l'empereur  ne  favorise 
de  ses  voeux,  et  même  de  tous  les  moyens  qui  peuvent 
s'accorder  avec  les  principes  de  la  conduite  qu'il  s'est 
tracée,  que  le  retour  du  roi  Louis  XVIII;  surtout  si  Sa 
Majesté,  pénétrée  de  l'importance  de  contribuer  de  son 
propre  mouvement  au  succès  de  cette  grande  entreprise, 
veut  constamment  se  considérer  plutôt  comme  un  moyen 
de  sauver  la  France,  que  comme  le  but  et  l'objet  unique 
de  la  guerre. 

Si,  pour  réunir  la  nation  autour  de  son  trône,  le  roi 
devait  faire  des  sacrifices,  pourquoi  ne  les  ferait-il  pas 
avant  même  que  les  événements  en  constituent  des  con- 
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dilions  que  rËumpe  ou  la  nation  française  lui  impose- 
raient pour  lui  rendre  le  sceptre  de  ses  ancêtres? 

Si  le  roi  ne  croit  pas  devoir  recevoir  ce  sceptre  des 
suffrages  formels  de  sa  nation,  il  importe  au  moins  que, 
par  des  ménagements  indirects,  la  nation  renonce  spon- 
tanément à  ce  droit,  dont  le  «  Champ  de  Mai  »  lui  a 
renouvelé  le  souvenir. 

Ces  ménagements  paraissent  cousisUîr,  d'apivs  ce  que 
Votre  Excellence  annonce  par  ses  dépêches,  dans  la  com- 
position du  ministère.  L'empereur  désire  que  les  person- 
nages destinés  à  devenir,  pour  ainsi  dire,  les  organes  de 
conciliation  entre  la  France  actuelle  et  la  dynastie  des 
Bourbons,  aient  le  crédit,  l'influence)  et  la  force  néces^ircs 
pour  opérer  et  surtout  pour  maintenir  un  résultat  aussi 
salutaire,  indépendamment  de  la  force  extérieure,  odieuse 
à  la  France  et  à  toute  nation  civilisée  qui  sait  se  res- 
pecter. 

Telles  sont,  mon  général,  les  instructions  que  j'ai  l'ordre 
de  vous  communiquer.  L'intention  de  Notre  Auguste  Maître 
est  que  vous  en  fassiez  l'usage  le  plus  convenable  aux 
intérêts  de  son  service. 

Ce  qu'il  importe  essentiellement,  c'e^t  de  faire  con- 
naître, dans  les  formes  que  Votre  Excellence  pourra  juger 
les  plus  adaptées  aux  circonstances,  tant  au  cabinet  du 
roi  qu'à  M.  le  duc  de  Wellington,  les  principes  d'après 
lesquels  l'empereur  envisage  l'état  des  choses,  et  le  but 
que  Sa  Majesté  se  propose  d'atteindre. 

En  résumant  ce  qui  a  été  dit  ci-dessus,  il  s'ensuit 
que  ces  principes  consistent  dans  les  points  suivants  : 

Délivrer  la  France  de  Bonaparte  ;   y  établir  un  gou- 
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vemement  qui  puisse  faire  son  bonheur;  préférer  pour 
cet  effet,  à  tout  autre  moyen,  celui  du  retour  du  roi; 
mais  ne  point  perpétuer  la  guerre,  si  Texpérience  et  les 
faits  démontraient  l'impossibilité  de  ce  retour.  Dans  tous 
les  cas,  n'avoir  point  en  vue  d'agir  dans  l'intention  de 
profiter  des  conjectures  actuelles  pour  former  des  rapports 
exclusivement  intimes  avec  la  France;  ne  point  permettre 
qu'on  porte  atteinte,  soit  à  son  intégrité,  soit  à  sa  puis 
sance. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Bnixelles,  4  juin  1815. 

Mon  cher  comte, 

J'ignore  qu'elles  sont  nos  vues  définitives  sur  la  poli- 
tique intérieure  de  la  France,  mais  je  peux  vous  assurer 
qu'il  n'existe  aucun  cabinet  en  Europe  qui  ne  soit  décidé 
î\  soutenir  le  principe  de  la  légitimité,  avec  tel  ou  tel 
autre  arrangement  dans  la  formation  du  ministère  et  dans 
les  mesures  accessoires  qui  peuvent  contribuer  le  plus  à 
consolider  le  goût  constitutionnel  du  roi.  L'Angleterre  ne 
voit  de  salut  que  dans  ce  systt'me,  parce  que  tout  autre 
serait  l'ouvrage  des  régicides  et  des  chefs  de  l'armée.  La 
guerre  deviendrait  alors  inévitable  et  nous  l'aurions  pour 
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sûr  sans  Funion  actuelle  entre  les  puissances.  Examinez 
bien  cette  vérité  et  prenez-la  pour  Évangile. 

Quant  à  nous,  je  ne  vous  cache  pas  que  je  m'aperçois 
qu'il  existe  partout  une  inquiétude  qui  nous  fait  perdre 
une  partie  de  nos  avantages.  La  malignité  et  la  jalousie 
■inventent  sans  doute,  mais  par  prudence  on  ne  devrait 
pas  cesser  pour  cela  d'être  sur  ses  gardes.  Je  vous  ai 
parlé  dans  le  temps  du  besoin  que  nous  avions  de  faire 
comprendre  aux  autres  nos  propres  idées  sur  la  manière 
d'opérer  le  bien.  On  ne  nous  entend  pas  comme  il  serait 
à  désirer  sur  cet  article  ;  je  rencontre  cette  prévention 
dans  toutes  les  affaires.  Ce  n'est  pas  de  la  cour  de  Gand 
que  je  vous  parle  ;  ils  sont  si  tourmentés  par  tout  ce 
qu'on  leur  demande  à  tort  et  à  travers,  que  j'ai  besoin 
de  les  soutenir  contre  mille  alarmes  qui  les  menacent. 

Bruxellois  a  cessé  d'être  une  ville  de  province  depuis  que 
Wellington  s'y  est  établi;  son  quartier  général  est  une  capi- 
tale. Cet  homme,  que  j'apprends  à  connaître  chaque  jour 
davantage,  est  tout  formé  par  rexpéricnce  ;  ses  idées  sont 
simples  et  claires;  Umi  ce  qui  n'est  pas  cela,  ne  le  fixe  pas. 
On  no  saurait  avoir  des  idées  plus  justes  et  plus  favorables 
sur  tout  ce  qui  nous  concemo;  il  sont  tout  co  que  nous  vou- 
lons et  tout  ce  que  nous  pouvons,  et  il  est,  je  vous  l'assnro, 
malheureux  lorsque  ses  vues  no  s'aooordont  pas  avec  les 
nôtres.  Cette  différence  ne  consiste  que  dans  la  manière 
d  en\isagor  les  affaires  de  France.  Co  n'est  pas  moi  qui  lui 
parle  de  cet  objet  plus  qu'il  ne  faut  ;  les  correspondances 
pleuvent  de  toute  part. 

Les  ofïîciers  convoyés  sur  la  frontière  ne  sont  pas  de  l'in- 
vention de  Monsieur  ;   c'est  Clarke  qui  les  a  envoyés,  à  la 
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Jeltre,  de  son  chef.  Je  connais  les  fautes  el  les  bévues  des 
Bourbons,  mais  on  leur  impute  même  celles  qu'ils  ne  font 
pas,  ce  qui  n'est  nullement  nécessaire. 

Talleyrand  est  fort  attendu.  S'il  ne  veut  pas  faire  une 
grande  intrigue  de  la  plus  grande  affaii-e,  il  formera  un 
cabinet  comme  il  en  faut  un.  Blacas  partira  ;  les  princes  ne" 
seront  plus  du  conseil  ;  j'en  n^^ponds,  s'il  ne  gâte  pas  tout  ce 
que  je  lui  ai  prépaft'». 


LXXIII 

Pozzo  (H  Borgo  à  Ncsselrode, 

(Dépêche.) 
|N«  46] 

Bruxelles,  10/22  juin  ltjl5. 

Monsieur  le  comte, 

Le  roi  sera  demain  à  Mons  ;  c'est  le  duc  qui  lui  a  pro- 
posé cette  démarche  ^  M.  de  Talleyrand  est  arrivé  :  j'ai  eu 
avec  lui  une  longue  conférence,  et  j'espère  que  les  affaires 
seront  dirigées  de  la  manière  la  plus  convenable. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


1.  Après  la  bataille  de  Waterloo,  dont  il  avait  appris  le  résultat  le 
19  juin  au  matin,  Louis  XVUI  s'était  décidé  à  quitter  Gand  et  à  rentrer 
sur  lé  territoire  français.  M.  de  Talleyrand  était  à  Bruxelles  le  len- 
demain de  la  bataille. 
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LXXIV 


Pozzo  di  Bovgo  à  Nesselrode. 


(Dépêche.  ' 

Calcau-Caiiibrésis,  ih/ïù  juin  1815. 


Monsieur  le  comle, 

Les  événements  se  succèdent  avec  tant  de  rapidité  que  je 
nai  pas  trouvé  moyen  d'en  informer  Votre  Excellence  avec 
toute  la  célérité  que  j  aurais  désii'ée. 

Le  roi,  que  le  duc  de  Wellington  avait  engagé  à  se  rendre 
à  Mons  le  \  1/23,  trouva  à  son  arrivée  une  nouvelle  invita- 
tion qui  Tencourageait  à  entrer  en  Fiance  et  à  se  porter  sur  le 
Cateau  où  le  duc  se  trouvait  encore.  Sa  Majesté  adopta  cette 
proposition  et  partit  le  12/2i,  à  huit  heures  du  matin.  J'ar- 
rivai moi-même  à  Mons,  où  je  trouvai  M.  de  Talleyrand 
qui,  après  une  courte  audience  du  roi,  avait  refusé  de  le 
suivre  ;  les  autres  ministres  et  conseillers  étaient  également 
restés  dans  l'indécision.  Ce  scandale  m'affligea  vivement 
vivement  et  je  m*cmployai  à  le  réparer.  Il  fut  convenu 
que  je  partirais  dans  la  nuit,  que  je  parlerais  au  roi  et  au 
duc,  et  que  M.  de  Talleyrand  attendrait  une  i-éponse  avant 
de  se  mettre  en  marche  pour  Bruxelles,  comme  il  l'avait 
résolu. 

Hier  je  suis  arrivé  ici,  où  vraiment  j'ai  trouvé  que  les 
dispositions  étaient  différentes  de  celles  qu'on  appréhendait 
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OU  qu'on  avait  voulu  me  représenter  *.  Le  duc  avait  déjà 
écrit  à  M.  de  Talleyrand  de  se  rendre  auprès  du  roi,  et 
avant  même  de  recevoir  de  mes  nouvelles.  Ce  dernier  m'é- 
crit qu'il  sera  ce  soir  ici  et  demain  à  Cambrai  où  il  rejoindra 
le  roi. 

Le  duc  se  porta  à  Malplaquet  le  21,  et  au  Cateau  le  22.  Il 
brusqua  le  23  la  ville  de  Cambrai,  qu'il  prit  par  escalade 
avec  une  très  petite  perte  d'hommes,  parce  quelles  habitants 
en  imposèrent  h  la  garnison.  Le  connnandant  se  retira  dans 
la  citadelle,  le  roi  lui  a  ordonné  d'ouvrir  les  portes,  ce  qu'il 
a  fait.  Les  soldats  composant  les  bataillons  de  la  garde 
nationale,  qui  étaient  en  garnison,  ont  été  renvoyés  chez 
eux.  Les  oflTiciers  ont  ordre  d'attendre  le  roi  ;  la  conservation 
de  la  place  a  été  confiée  aux  habitants  ;  les  Anglais  en  sont 
sortis.  Le  duc  est  aujourd'hui  avec  son  quartier  h  Vermand, 
le  maréchal  Bliicher  à  Saint-Quentin.  Votre  Excellence  sera 
informée  que  Bonaparte  a  abdiqué  en  faveur  de  son  fils  ; 
qu'il  existe  un  gouvernement  provisoire,  dont  Fouché, 
Camot*  etQuinette'  sont  membres. 

Je  partirai  pour  Cambrai,  dès  que  Talleyrand  sera  arrivé 
et  une  forme  de  ministère  en  activité.  J'irai  trouver  le  duc 


1.  «  Si  j'avais  pu  m*entretenir  a\ec  vous,  écrivait  Wellington  à  Tai- 
levrand,  si  vous  aviez  connu  l'état  des  affaires  au  moment  où  vous 
avez  donné  au  roi  le  conseil  de  ne  pas  entrer  en  France,  vous  lui 
auriez  donné  un  avis  tout  différent  et  vous  l'auriei  accompagné.  »  Il 
engageait  M.  de  Talleyrand  à  rejoindre  le  roi  ;  la  réunion  eut  lieu  à 
Cambrai. 

2.  Carnot  (Lazare-Mcolas)  [175^-1823],  n»embre  du  directoire  en 
1795,  ministre  de  l'intérieur  pendant  les  Cent-Jours,  fit  partie  du  gou- 
vernement provisoire  après  la  seconde  abdication  de  Napoléon  1". 

3.  Quinette  [1702-1821],  député  à  l'Assemblée  législative,  membre  de 
la  Convention,  ministre  de  l'Intérieur  en  1799. 
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qui  m'a  fait  dire  de  le  rejoindre  aussitôt  que  je  pourrai, 
mais  j'ai  préféré  ne  pas  me  séparer  du  roi  jusqu'à  ce  qu'il 
soit  entouré  de  ses  conseillers.  Le  comte  de  Blacas  l'a  quitté 
à  Mons,  il  est  parti  pour  l'Angleterre. 

Je  prie  Votre  Excellence  d'implorer  pour  moi  l'indul- 
gence de  Sa  Majesté  Notre  Auguste  Maître,  si- des  rapports 
faits  dans  des  agitations  pareilles  ne  répondent  pas  à  l'im- 
portance des  circonstances  ou  à  son  attente,  le  temps 
et  la  tranquillité  pour  les  rendre  meilleurs  me  manquent 
absolument. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[NM8] 

Cambrai,  le  15/27  juin  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Bonaparte  s*est  rendu  à  Paris  dans  la  nuit  du  20  au  21 .  Son 
arrivée  fut  tenue  secrète  jusqu'à  onze  heures  du  matin  ;  le 
public,  qui  l'avait  pénétrée,  était  en  grand  mouvement.  Les 
Chambres  s'assemblèrent  et  l'abdication  fut  décidée  ;  il  la  fît 
en  faveur  de  son  fils,  elle  fut  acceptée  sans  conditions.  Un 
gouvernement  provisoire  fut  nonuné  :  Cariiot,  Fouché  et 
Quinette  en  sont  membres.  On  donna  ordre  aux  comman- 
dants des  avant-postes  de  demander  un  armistice  au  prince 
de  Blûcher  et  au  duc  de  Wellington,  l'abdication  ayant, 
d'après  leur  doctrine,  fait  cesser  la  cause  delà  guerre  ;  cette 
demande  fut  refusée  et  on  marcha  en  avant. 
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Dans  le  niAnic  temps,  le  goiivoraeineiit  provisoire  nomma 
une  dépulalion  destinée  k  négocier  avec  les  puissances 
étrangères  sur  la  basi?  dt?  l'exclusion  des  Bourbons.  M.  de 
La  Fayette  est  à  la  této  de  cette  ambassade,  qui  sera  proba- 
blement connue  d'une  manière  plus  dii-ect^  au  quartier 
général.  Votre  Excellence  voit  maintenant,  par  expérience, 
que  Fouché  et  tous  les  autres  conspii'ateui's,  sous  quelque 
dénomination  (prils  soi(»nt,  ont  attendu  le  moment  du 
triomphe  des  Alliés  pour  s'adresser  à  eux.  Et  c'est  lors- 
(|u'ils  n'ont  plus  d'espoir  de  succès,  qu'ils  cherchent  à  se 
faire  des  conditions  pour  eux-mêmes,  et  à  tyranniser  leur 
patrie  sous  de  nouvelles  formes  (s'ils  peuvent  y  réussir), 
gnlce  à  la  condescendance  des  puissances  étrangères. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXVI 

Pozzo  di  Bcrgo  à  Nesselrode. 

(Drpcche.) 

[N«  50] 

Cambrai,  lG/28  juin  1815. 

Monsieur  le  comte. 

Après  bien  diîs  consultations,  le  roi  s'est  décidé  à  par- 
ler à  ses  peuples  dans  les  termes  contenus  dans  la  procla- 
mation ci-joinle.  C'est  un  acte  très  grave  et  très  marquant 
fjui  promet  une  administration  toute  constitutionnelle. 
M.  de  Talleyrand  l'a  signé,  ce  qui  le  constitue  pour  ainsi 
dire  chef  du  ministère  qui  sera  nommé. 
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L'asservissement  de  la  France  entière  à  l'influence  de 
:*aris  est  telle,  que  les  ordres  datés  des  Tuileries  seront  la 
uison  suflisante  d'un  changement  universel  ;  tous  les  com- 
nandanls  des  places  qui  hésitent  ont  donné  pour  réponse 
jue  leur  [)arli  ctssera  d'être  douteux  dès  que  le  roi  ren- 
trera dans  la  capitale.  Les  conspirateui's  en  comiaissent  la 
conséquence,  et  c'est  pour  cette  cause  qu'ils  cherchent  à 
l'en  éloigner,  soit  par  des  menaces  de  résistance,  soit  par 
des  intrigues  politiques. 

Ma  présence  a  réellement  été  nécessaire  auprès  du  roi 
pour  aider  à  concilier  les  opinions  qui  sont  exprimées 
dans  la  pi*oclamation.  Je  me  trouverais  très  rt'compensé 
de  tout  le  travail  que  cette  sorte  de  médiation  m'a  coûté,  si 
Sa  Majesté  l'empereur  trouvait  le  langage  du  roi  con- 
forme à  ses  propres  vues.  Toutes  les  personnes  qui  abondent 
le  plus  dans  le  sens  constitutionnel  le  croient  complète- 
ment suflisant.  Ayant  terminé  ici  l'affaire  qui  me  paraissait 
la  plus  importante,  je  partirai  dans  la  nuit  pour  rejoindre 
le  duc  de  Wellington. 

J*ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesaelrode. 

(L'Utre  particulière.) 

Cambrai,  16/28  juin  1815. 

Mon  cher  comte, 

Je  vous  envoie  la  déclaration  du  roi  ;  dites-moi  s'il  est 
possible  d'ajouter  quelque  chose  à  cet  acte  vraiment  cons- 
1.  12 
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tituiioimei  *  ?  Si  l*cinpereur  n'eu  est  pas  coutenl,  je  ne 
sais  vraiment  pas  comment  y  réussir,  mais  j'espère  le 
contraiiv  et  j'y  compte.  J'ai  travaillé  daus  ce  but  (le  seul 
<iui  pouvait  me  faire  endui*er  les  difficultés  que  j'ai  ren- 
contrées) pour  concilier  tiint  de  vues  discordante.s. 

Chassez,  je  vous  prie,  ces  misérables  qui,  après  avoir 
llagorné  la  tyrannie,  viennent  aujourd'hui  se  dire  les  repré- 
sentants  de  la  nation  pour  négocier  avec  les  puissances. 

J'aurais  mille  choses  à  traiter  avec  Wellington,  mais 
voyez  avec  quelle  rapidité  les  événements  nous  entraînent. 
Vous  viendrez  à  Paris  et  je  serai  aloi*s  un  bon  ingrt»dieut 
pour  arranger  tout  à  notre  satisfaction. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 

LXXVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

LN-  54] 

Louvrcs,  19  juin/1"  juillet  1815. 

Monsieui'  le  comte. 

J'ai  quitté  Cambrai,  ainsi  que  j(î  l'ai  mandé  à  Votre 
Excellence,  dans  la  nuit  du  2^  au  29  (N.  St.)  et  je  n'ai 
pu  rejoindre  le  duc  ici  qu'hier  30. 

1.  «  Animée  d\in  tout  autre  esprit  que  celle  de  Catcau-Cambrcsis,  on 
peut  dire  que  la  proclamation  de  Cambrai  avait  pour  objet  de  la  faire 
considérer  comme  non  avi^nuo.  Celait  le  véritable  manifeste  du  gouver- 
nement ([ui  aliait  se  rétiblir...  On  l'avait  habilement  calculée  pour 
rassurer  les  esprits  contre  la  crainte  d'une  réaction,  pour  attirer  les 
ainis  de  la  liberté,  pour  ouvrir  à  la  masse  de  la  nation  les  voies  d'une 
conciliation  honorable.  »  (Viel-Castel,  Histoire  de  la  Restauraliorij 
t.  m,  p.  311  et  313.) 
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AvanUbier,  29,  le  général  AIld^éossi^  MM.  Flaugergues*, 
Boissy-d'Anglas  *,  de  Valence  *  et  La  Besnardière  *  se  sont 
rendus  en  députation  chez  le  duc  pour  démancher  une  sus- 
I)ension  d'armes  au  nom  des  deux  Chambre^  et  du  gou- 
vernement provisoire,  qu'ils  n'osent  pas  appeler  la  régence. 

Le  duc  leur  a  répondu  que  la  présence  de  Napoléon  à 
Paris,  son  influence  sur  les  dispositions  militaires  et,  en 
général,  Fétat  encore  incertain  des  affaires  dans  la  capitale, 
ne  pennettaient  pas  de  rétablir  des  rapports  pacifiques 
avec  des  autorités  qui  se  trouvaient  dans  une  situation 
aussi  peu  caractérisée. 

Les  députés  ont  offert  de  livrer  Napoléon  (»t  ils  ont 
désiré  savoir  de  quelle  manière  on  disposerait  de  sa  per- 
sonne. Le  duc  a  répondu  qu'il  le  ti*aiterait  comme  prison- 
nier de  guerre,  en  attendant  les  délibérations  ultérieures 
des  Alliés  ;  mais  il  a  ajouté  qu'il  ci*oyait  Napoléon  plus 
fort  qu'eux-mêmes  dans  le  moment  actuel,  et  qu'il  ne 
C4)mptait  nullement  sur  leur  promesse.  Les  députés  n'ont 
pas  contesté  cette  vérité. 

En  parlant  de  l'état  futur  de  la  Fi-ance,  ils  ont  voulu 
savoir  si  les  iVlliés  seraient  portés  à  reconnaître  la  régence. 


1.  Aadréossi  (Antoine-François),  général  d'artillerie  et  diplomate. 
[I761-18i8.] 

2.  Flaugergues,  vice-préiident  de  la  Chambre  pendant  les  Cent- 
Jours.  [1759-1836.] 

3.  Boissy-d'Anglas  (François- Antoine,  comte  de),  homme  d'état,  pré- 
sidait la  Convention  dans  la  journée  du  l***  prairial  an  II.  [1756-18i6.] 

h.  Valence  (Alexandre,  comte  de),  général  de  cav.ilerie.  [1757-1 8i0.] 

5.  La  Besnardière  (Jean -Baptiste  de  Gouey,  comte  de),  diplomate, 
fut  d'abord  oratorien,  puis  commis  aux  affaires  étrangères  en  1796. 
Qief  de  division  poUtique  sous  TËmpire.  [1 765-18 )3.J 
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Le  duc  leur  a  dit  qu'il  n'était  nullement  autorisé  à  répondre 
à  cette  question,  au  nom  d  aucun  gouvernement,  pas 
môme  du  sien;  mais  il  leur  a  fait  observer  que  ceux  qui 
ont  déclaré  ne  pas  vouloir  falix;  la  paix,  ni  avec  Napoléon, 
ni  avec  aucun  membre  de  sa  famille,  ne  reconnaîtraient 
pas  aisément  un  gouvernement  nommé  par  lui  comme 
conséquence  et  condition  de  son  abdication.  Les  députés 
ont  demandé  alors  si  un  prince  étranger  quelconque, 
api>elé  à  la  couronne,  serait  regardé  comme  mi  moyen  de 
pacification,  et,  à  la  fin,  ils  ont  indiqué  assez  ouvertement 
M.  le  duc  d'Orléans.  Le  duc  a  constamment  déclaré  qu'il 
ne  pouvait  ni  ne  devait  prendre  sur  lui  d'encourager 
aucune  résolution  de  ce  gem*e,  mais  qu'il  leur  faisait  envi- 
sager en  général  qu'un  changement  de  dynastie  *  rendait 
le  gouvernement  essentiellement  révolutionnaire  et  soumis 
à  Farmée  et,  en  conséquence,  disposé  à  entreprendre  de 
nouvelles  guerres.  Que  si  l'esprit  de  parti  en  France  pré- 
valait au  point  de  vouloir  se  donner  un  pareil  chef,  les 
puissances  alliées  chercheraient  dans  des  concessions  de 
territoire  les  seules  garanties  qui  pourraient  établir  leur 
sûreté  sur  des  bases  solides.  Cette  observation  a  déconcerté 
entièrement  les  projets  des  délégués. 

En  parlant  du  roi,  ils  ont  convenu  que  c'était  le  meilleur 
moyen  et  le  plus  naturel  de  se  réconcilier  avec  les  étrangers 


1.  Voici  le  langage  que  Viel-Caslel  fait  tenir  à  Wellington  :  «  Je  ne 
suis  pas  autorisé  par  mon  gouvernement,  encore  moins  par  les  Alliés, 
à  traiter  ce  sujet;  tout  ce  que  je  puis  faire  est  de  donner  mon  opinion 
comme  simple  particulier.  La  restauration  de  Louis  XVUl  est  ce  qui 
donnerait  le  plus  de  sécurité  à  TEurope.  Tout  autre  gouvernement 
conduirait  à  des  guerres  interminables.  » 
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et  de  conserver  l'intégrité  de  la  France;  mais  ils  se  sont 
beaucoup  étendus  sur  -d'autres  inconvénients  secondaires 
et  sur  la  critique  de  Tadininistration  passée,  qu'il  sei*ait 
inutile  de  répéter.  C'est  durant  cette  discussion  que  le 
duc  a  reçu  la  proclamation  du  28,  par  un  exprès  que  je 
lui  ai  envoyé  de  Pontr-Sainte-Maxence,  où  j'avais  appris 
qu'il  était  en  conférence  avec  des  députés.  11  la  leur  a 
communiquée  et,  à  quelques  modifications  près,  ils  s'en 
sont  montrés  éminemment  satis faites. 

Hier  je  suis  arrivé  ici  vers  une  heure.  Le  duc  m'a  com- 
muniqué tous  ces  renseignements.  Les  députés  y  étant 
encore,  j'ai  fait  savoir  à  La  Bosnardière  qu'il  pouvait  m(î 
voir  si  cela  lui  convenait.  Il  est  venu  et  m'a  mis  au  fait 
de  l'état  des  choses.  Bonaparte  attend  les  effets  de  la 
négociation  qu'il  a  fait  entamer  auprès  des  souverains 
alliés  par  la  députation  qui  leur  a  été  envoyée.  La  Bes- 
nardière  est  d'avis  qu  elle  soit  renvoyée  sans  réponse 
arrêtée  d'aucun  genre. 

L'armée  cherche  à  traiter  pour  elle,  et  c'est  l'objet  de 
la  défense  projetée  do  Paris.  Les  chefs,  qui  craignent  la 
dissolution,  voudraient  se  ménager  des  conditions. 

La  meilleure  partie  de  la  population  de  Paris  est  très 
bonne.  Elle  désire  le  retour  du  roi  et,  comme  tous  les 
gens  calmes  et  honnêtes  de  la  France,  un  gouvernement 
représentatif  et  modéré. 

M'étant  ensuite  rencontré  chez  le  duc  avec  toute  la 
députation,  Andréossi  m'a  parlé  longtemps  et  absolument 
dans  le  même  sens.  11  s'est  plaint  des  abstractions  et  des 
projets  vagues  de  ses  collègues  Boissy  d'Anglas  et  Flau- 
gergues,  et  il  m'a  beaucoup  conjuré  d'interc<*der  auprès 
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de  Sa  Majesté  l'empereur,  Notre  Auguste  Maître,  pour 
qu'il  sauve  la  France,  et  auprès  du  duc,  pour  qu1l 
épargne  à  Paris  un  désastre. 

Valence  se  recommande  déjà  au  roi,  et  Boissy  d'Anglas 
lui-même  m'a  fait  une  longue  histoire  de  tout  le  mérite 
de  sa  conduite  dans  les  dernières  circonstances.  Comme 
Votre  Excellence  peut  le  croire  aisément,  j'ai  répondu  à 
tous  d'une  manière  convenable. 

M.  de  La  Tour-Maubourg  est  allé  hier  à  quatre  heures 
î\  Paris  pour  mieux  connaître  Tétat  des  affaires;  il  n'est 
pas  encore  de  retour  au  moment  où  j'écris.  Chaque  heure 
peut  amener  un  changement  de  situation.  La  journée 
d'aujourd'hui  nous  fera  connaître  jusqu'à  quel  point  et 
comment  on  peut;  occuper  la  capitale. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXIX 


Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N*  571 

fionesse,  20  juin/2  juillet  1815. 


Monsieur  le  comte, 

Quelques  heures  après  le  départ  du  courrier  Vinberg, 
le   maréchal  Davout*  fit  parvenir  une  lettre  au  duc  do 

1.  Davout  (L.-Nic),  prince  d'Eckmûhl,  maréchal  de  France,  ministre 
de  la  guerre  pendant  les  Cent-Joups.  Chargé  du  commandement  de 
rarmée  de  Paris.  [1770-182].] 
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Wellington,  dans  laquelle  il  lui  demandait  une  suspension 
d'armes,  annonçant  en  môme  temps  qu*une  paralle 
convention  venait  d'avoir  lieu  entre  le  général  Frimont  *  et 
le  maréchal  Suchet  *.  Les  commissaires  français  ajoutèrent 
que  Bonaparte  était  [>arti  |)our  Rochefort,  où  le  gouver- 
nement provisoire  avait  fait  préparer  deux  frégates,  avec 
ordre  de  le  transporter  en  Amérique. 

Le  duc  répondit  au  maréchal  Davout  que  personne  plus 
que  lui  ne  désirait  épargner  l'effusion  du  sang,  pourvu 
cependant  que  la  suspension  des  hostilités  conduisit  à  la  fin 
de  la  guerre  et  à  une  pacification  stable. 

La  conférence  avec  les  commissaires  durait  encore, 
lorsque  le  courrier  envoyé  par  1(^  prince  de  Mettemich  le 
14/26  juin,  nous  apporta  la  lettre,  signtîe  conjointement 
avec  Votre  Excellence,  dans  laquelle  nos  cours  déclarent 
que,  n'ayant  pas  voulu  i^econnaître  Napoléon,  elles  refu- 
sent également  de  regarder  comme  Icigal  le  gouvernement 
créé  par  lui,  et  la  soi-disant  représentation  nationale  qui 
s'est  formée  sous  ses  ordres. 

Quoique  nous  eussions  toujours  agi  d'après  les  mêmes 
principes,  par  une  logique  toute  naturelle,  la  lettre  nous 
parvint  très  à  propos  pour  fortifier  notre  opinion  des 
instructions  positives  de  nos  souverains.  Elle  fut  comnm- 
niquée  aux  commissaires,  et  doux  d'entre  eux,  le  général 
Andréossi   et   La  Be5inardière  on    témoignèrent  m  secret 


1.  Frimont  (Jean,  baron  de),  général  au  service  de  TAutriche, 
commanda  la  cavalerie  autrichienne  en  18! 4.  [1756-1831.] 

t.  Suchet  (L. -Gabriel),  duc  d'.Vlbuféra,  créé  maréchal  de  France  en 
1808,  duc  d'Albuféra  en  1812,  nommé  pair  de  France  par  Louis  XVIII 
en  1814.  [1772-1826.] 
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leur  satisfaction,  parce  qu'elle  fixait  la  question  de 
manière  à  épargner  à  la  France  un  conflit  d'autorités  d*où 
il  ne  pouvait  résulter  aucun  bien. 

Le  temps  qui  s'est  éanilé  depuis  ce  moment  a  été 
employé  à  amener,  s'il  est  possible,  un  arrangement  con- 
venable. Davout,  avec  lequel  seul  le  duc  serait  porté 
à  signer  une  convention  militaire,  le  désire;  les  jacobins, 
furieux  des  Chambres  et  l'esprit  de  larmi^e,  opposent 
encore  de  grands  obstacles. 

Les  termes  que  le  duc   regarderait  comme  suffisants 
pour  amener  les  affaires  à  une  conclusion  désirable  sont 
les  suivants  : 
La  retraite  de  Farinée  française  derrière  la  Loire; 
Le  désarmement  et  la  dissolution  du  corps  des  fédérés; 
La  conservation  des  positions  actuelles  des  deux  armées 
alliées  devant  Paris; 

Enfin,  la  pronjesse  de  ne  pas  entrer  en  armes  dans  la 
capitale. 

11  est  indubitable  que  la  garde  nationale  et  la  munici- 
palité, une  fois  délivrées  de  la  tyrannie  des  jacobins  et 
de  l'armée,  appelleront  immédiatement  le  roi,  et  alors  son 
retour  serait  un  moyen  de  sauver  Paris,  et  l'influence  des 
Alliés  se  trouverait  réduite  simplement  à  lever  Tobstacle 
que  l'armée  et  certains  conspirateurs  y  ont  porté  jusqu'à 
présent. 

Le  maréchal  Bliicher,  à  qui  ce  plan  a  été  communiqué, 
refuse  d'y  consentir;  il  veut  entrer  à  Paris  à  main  armée. 
Le  duc  le  conjure,  de  la  manière  la  plus  amicale,  de 
renoncer  à  une  gloire  inférieure  à  celle  qui  résultera  d'une 
politique  plus   sage  et  plus  généreuse.  Mais  il  veut   en 
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même  temps  ne  rien  faire  que  d'un  comnuui  accord,  et 
préfère  renoncer  plutôt,  quoique  malgré  lui,  à  tout  moyen 
de  réconciliation,  que  de  faire  aucune  démarche  qui  ne 
serait  pas  le  résultat  d'un  accord  réciproque. 

Paris  se  trouve  en  attendant  dans  une  situation  extrê- 
mement critique  :  Tennemi  aux  portes,  dans  des  condi- 
tions telles  que  je  viens  de  le  dire;  le  rebut  de  sa  popu- 
lation armée  sous  le  titre  de  fédérés,  et  la  soldatesque 
indisciplinée  et  irritée  jusqu'au  dernier  point.  La  gard(i 
nationale  est  sous  les  armes  pour  se  garantir  des  violences 
de  se5  propres  compatriotes,  les  boutiques  et  les  spectacles 
sont  fermés  et  l'épouvante  a  saisi  toutes  les  familles.  La 
Chambre  dite  des  représentants,  composée  dans  la  grande 
majorité  de  tout  ce  que  la  France  offre  de  plus  dange- 
reux, s'est  jetée  dans  les  erreurs  de  l'ancienne  Convention; 
elle  vient  d'abolir  la  noblesse  ancienne  et  nouvelle,  et  ses 
commissaires  se  promènent  le  verre  h  la  main,  en  écharpo 
tricolore,  haranguant  les  soldats  sur  le  thème  de  1793. 

Tous  les  hommes  les  plus  odieux  de  la  Révolution  sont 
aujourd'hui  concentrés  dans  Paris.  La  France  les  aban- 
donne, et  on  ne  croit  pas  qu'aucune  partie  du  royaume 
obéisse  à  leurs  ordres  ou  prenne  part  à  leur  sort;  ils  sont 
complètement  isolés  et  nduits  aux  moyens  que  Bonaparte 
leur  a  laissées  en  succession.  Fouché  et  Davout  sont 
regardés  par  ces  forcenés  comme  des  modérés  et  môme 
des  royalistes.  En  effet,  l'un  et  lautre  voudraient  sauver 
leur  fortune,  et  se  faire  un  grand  mérite  en  contribuant 
à  préserver  la  capitale  d'un  grand  désastre. 

Les  souverains  trouveront  dans  cet  exposé  de  nouvelles 
raisons  de  s'applaudir  d'avoir  refusé  de  recevoir  la  dépu- 
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talion  des  Cliamhn^s  et  d'entrer  en  pourparlers  avec  elles. 
Il  n*y  a  pas  d'absurditi'»  qui  ne  serait  devenue  un  objet  de 
négociation  dans  laquelle  des  hommes  aussi  peu  modén^ 
auraient  voulu  entraîner  les  Alliés. 

Je  suis  fâché  de  ne  pouvoir  mander  quelque  chose  de 
plus  positif  «^  Votre  Excellence  sur  notre  situation  ;  elle 
est,  dans  le  moment  où  j'écris,  très  indéterminée;  quel- 
ques heures  peuvent  fixer  le  tout.  Rien  cependant  ne 
saurait  arriver  qui  altère  la  position  avantageuse  des 
affaires  en  général.  Le  temps  ne  peut  qu'accumuler  de 
nouveaux  moyens  de  succès  autour  de  Paris;  l'armée 
qui  occupe  la  ville  va  devc^nir  tous  les  jours  compara- 
tivement plus  faible  et  les  Alliés,  en  arrivant,  n'auront 
qu'à  consulter  leur  sagesse  sans  dépendre  nullement  de  la 
fortune. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXX 


Pozzo  (h  Borgo  à  Nesaelrode. 


(Dépêche.) 

LN"  581 

Goncsse,  20  juin/2  juiUct  1815. 


Monsieur  le  comte, 

La  capitulation,  dont  Votre  Exci»llence  trouvera  le  pnVis 
ci-joint,  est  un  acte  purement  militaire.  Le  duc  de  Wel- 
lington aurait  voulu  épargner  à  la  ville  de  Paris  la  pré- 
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sence  des  armées  étrangères,  .par  des  rt'îisons  que  Votre 
Excellence  comprendra  aisément;  mais  le  maréchal  Blû- 
cher  a  insisté  sur  Toccupation  de  la  capitale;  il  se  propose 
d  y  loî^er  son  armée,  parce  que  les  Français  ont  fait  de 
même  à  Berlin.  Le  duc  ordonnera  à  une  partie  de  la 
<ienne  de  camper  au  bois  de  Boulo^e;  le  reste  sera 
cantonné  dans  les  environs,  selon  ses  convenances. 

Je  dois  informer  confidentiellement  Votre  Excellence 
que  le  général  Gneisenau  *  montre  une  dureté  qui  va 
jusqu'à  la  vengeance.  Il  a  déclaré  qu'il  n'aime  pas  le  roi 
parce  qu'il  a  contrarié  les  prétentions  de  la  Prusse  au 
congrès  à  Tégard  de  la  Saxe;  il  indispose  la  nation 
en  parlant  hautement  de  contributions  et  de  sacrifices  qui, 
justes  ou  non,  ne  peuvent  pas  plaire  à  ceux  qui  en  sont 
lobjet. 

De  celte  conduite,  il  ne  peut  résulter  qu'irritation  et 
désordre,  et,  au  lieu  d'éteindre  l'esprit  de  parti,  on  ne 
fera  que  l'animer  et  rendre  la  pacification  intérieure  plus 
difficile  et  plus  incertaine. 

Il  serait  prudent  que  le  cabinet  prussien,  dans  le  cas  où 
il  voudrait  adopter  une  politique  plus  sage,  envoyât  au 
maréchal  des  instructions  et  môme  des  ordres  conformes. 

I^s  faits  que  j'ai  l'honneur  d'exposer  à  Votre  Excellence 
sont  notoires,  et  les  obsen-alions  qu'ils  ont  fait  naître 
ne  m'appartiennent  pas  exclusivement. 


1.  Gneisenau  (Auguste,  comte  de)  [176(^-1831],  feld-inaréclial  prus- 
sien. C'est  à  lui  que  Frédéric-Guillaume  confia  rorganisalion  de 
la  land>\'ehr  en  181i;  il  prit  une  part  importante  à  la  campagne 
de  1814  et  eut  le  commandement  de  l'armée  du  lUiin.  En  1825,  il  fut 
créé  maréchal. 
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Dans  le  cas  où  cet  exposé  donnerait  lieu  à  quelques 
démarches,  je  prie  Votre  Excellence  de  tenir  cette  com- 
munication secrète. 

J*ai  rhonneur  d'élre,  etc. 


LXXXI 

Pozzo  di  Bùrgo  au  prince  Wolkonsky. 

Goncsse,21  juin/3  juillet  1815. 

Prince, 

Une  capitulation  vient  d*étre  signée  à  Saint-Cloud,'  au- 
jourd'hui, à  huit  heures  du  soir,  entre  le  duc  de  Wel- 
lington et  le  maréchal  Blûcher,  d'une  part;  et  le  maré- 
chal Davout,  commandant  l'armée  française,  de  l'autre. 
La  teneur  est  à  peu  près  ce  qui  suit  : 

Le  poste  de  Saint-Denis  et  tous  les  autres  de  la  ligne 
extérieure  seront  remis  à  l'armée  anglaise  dans  la  journée 
de  demain; 

Après-demain,  la  môme  armée  prendra  possession  de 
Montmartre  ; 

Le  6,  l'armée  française  évacuera  entièrement  la  ville 
et  se  retirera  par  étapes  derrière  la  Loire.  Tous  les  offi- 
ciers à  la  demi-solde  sont  compris  dans  cette  disposition. 
Les  fédérés  auront  la  faculté  de  rester  à  Paris,  pounni 
qu'ils  déposent  leurs  armes  et  qu'ils  rentrent  dans  leurs 
domiciles  ;  ceux  qui  ne  voudront  pas  s'y  conformer  seront 
obligés  de  suivre  l'armée; 

Les  individus  et  les  propriétés  seront  respecU's,  ainsi 
que  les  autorités  actuelles»   tant  qu'elles  existeront.    Les 
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troupes  alliées  entreront  dans  Paris  le  7.  Le  marèehal 
Blûcher  se  propose  d'exiger  de  la  ville  des  logements 
militaires  pour  toute  son  armée.  Le  duc  de  Wellington 
fera  camper  ou  cantonner  la  sieime. 

J  expédie  par  la  route  de  Tournai,  sans  perte  de  temps, 
ut  je  profiterai  de  la  première  occasion  pour  envoyer 
la  copie  authentique  de  l'acte  lui-mém(^,  lorsque  la  com- 
munication directe  sera  étciblie. 

J  ai  l'honneur  d'être,  etc. 


LXXXII 

PojsZ'O  di  Borgo  à  Nesseïrude. 

tLeUre  particulière.) 

Quartier  général  de  Gonesse, 
3  juiUet  1815,  8  heures  du  matin. 

Mon  cher  comte, 

Je  n'ai  presque  rien  à  ajouter  à  mon  rapport  officiel. 
Si  Blûcher  est  raisonnable,  nous  pourrons  terminer  la 
chose  sans  de  nouveaux  sacrifices  et  sans  courir  le  risque 
de  faire  tomber  un  désastre  sur  Paris.  Gneiscnau  a  la 
tête  dans  les  nuages;  Miiffling  est  un  homme  fort  sensé, 
qui  voit  les  choses  beaucoup  mieux  et  les  juge  avec  plus 
de  sagesse.  Le  quartier  général  prussien  est  dans  une 
espèce  d'ivresse;  la  conduite  de  la  guerre  en  souffre. 
Dans  le  fond,  ils  ont  presque  toujours  manqué  de  pré»- 
voyance;  ajoutez-y  le  pillage  et  les  dévastations  qui  les 
fout  abhorrer. 


190        CORRESPONDANCE    DE   POZZO   Dl    BORGO 

La  résolution  de  ne  plus  admettre  les  envoyés  du 
nouveau  gouvernement  qui  s'est  formé  à  Paris  a  été,  à 
inon  avis,  très  utile;  ils  ont  été  à  moitié  désavoués  par 
cette  s«Hile  mesure.  Soyez  Iranciuille  sur  la  suite  de  tout 
eeci;  nous  en  sortirons  de  la  manière  la  plus  convenable. 
la  pir.s  eourte  et  la  nuîins  dispendieuse.  Les  grands 
dangers  de  la  France  diminuent,  Bonaparte  et  l'arnK'C 
hors  de  jeu...  Restent  les  fureui*s  jacobines  qu'il  faudra 
éteindre;  c'est  une  secte  et  non  j)as  une  force  réelle.  Quant 
aux  sottises  des  émigrés,  je  vous  assure  que  ix^i-sonne  plus 
que  moi  ne  leur  a  déclarè  la  guerre  à  mort;  les  choix 
de  Talleyrand  me  font  encore  peur;  mais  il  faudra  nous 
réunir  tous  et  lui  donner  une  force  et  une  conscience 
qu'il  n'a  pas. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


LXXXIII 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche,) 

[N-59  1 

iionessc,  22  juin/4  juillet  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Lassesseur  de  collège  Kakochkine  a  été  exptxlié  hier 
dans  la  nuit,  par  la  voie  de  Mons  et  ISamur,  avec  la 
nouvelle  et  le  précis  de  la  ciijûtulation  qui  a  été  conclue 
à  Saint-Cloud. 
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Celte  capitulation,  dout  Votre  Excellence  trouvera  une 
copie  ci-jointe,  a  été  ratifiée  aujourd'hui.  Un  agent  de 
Fouché  vient  d'arriver  prés  du  duc  pour  connaîtn^  son 
opinion  sur  le  parti  qui  i*este  à  pi'cndre.  Le  seul  (jui  est 
censé  convenir  à  la  France  est  le  rappel  du  roi.  La 
manière  de  le  réaliser,  les  conditions,  les  intérêts  indivi- 
duels, la  sûreté  des  pers(jnnes  compromises,  sunl  les  articles 
qui  deviennent  sujet  de  délibérations. 

Le  duc  a  écrit  de  sa  propre  main,  et  sans  la  signer,  l'opi- 
nion conteime  dans  l'annexe  ci-jointe  *. 

M.  de  Talleyrand,  l'ambassadeur  Stuart  et  moi,  étions 
présents  à  celle  conversation.  Vers  la  Cm  nous  avons  ajouté, 
d'un  connnun  accord,  que  le  roi  se  prêtemit  à  maintenir 
d'abord  la  charte  constitutionnelle,  en  y  comprenant  Tabo- 
lition  de  la  confiscation;  que  l'initiative  des  lois  pourrait 
être  exercée  également  par  la  couronne  et  par  les  Cham- 
bres :  la  première  moyennant  un  message,  et  Tautre  par 
proposition  directe;  que  la  loi  restreignant  la  liberté  de 
la  presse  ne  serait  pas  renouveljée;  que  la  Chambre  des 
j)airs  serait  héréditaire  et  ruiiité  du  ministère  assurée; 
enfin,  que  l'on  procéderait  dans  les  formes  convenables  h 
la  réélection  des  représentants. 

iNous  avons  ajouté  que  la  proclamation  du  roi  du 
16/26  juin,  outre  les  améliorations  et  les  garanties  qu'elle 
promet,  doit  calnier  les  inquiétudes  concernant  le  sort  de 

1.  «  Les  puis-sîmccs  alliées  étant  convenues  qu'elles  ne  traiteraient 
IK)int  avec  Napoléon  Bonaparte  ni  avec  son  {?ouverneinentj  les  Chambrer 
élues  sous  le  régne  de  Napoléon  Bonaparte  et  la  commission  créée  par 
les  Cliimbres  n'ont  rien  de  mieux  à  faire  que  de  se  déclarer  dissoutes, 
apri's  avo  r  eiprimé  au  roi,  dans  une  adresse  respectueuse,  leurs  scnli- 
menUi  et  leurs  \œu\.  >  ^Wellington  à  lord  Baliiurst.  Dépêche  n*  979.) 
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ceux  qui  craignent  une  réaction.  Le  roi  *  pardonne  à  tout 
le  monde  et  laisse  seulement  aux  Chambres  la  faculté  de 
désigner  les  auteurs  et  les  instigateurs  de  la  trahison  de 
Bonaparte.  Par  cetle  expression,  ceux  qui  ne  sont  pas  dans 
ce  cas,  et  les  régicides  eux-mêmes,  se  trouvent  exclus 
de  toutes  les  poursuites  qui  peuvent  concerner  leur  con- 
duite antérieure.  Dans  le  fond,  la  conspiration  positive 
se  réduit  à  un  petit  nombre  d'indi\idus,  elle  consiste  plu- 
tôt dans  la  disposition  morale  de  la  classe  des  personnes 
qui  se  sont  réunies  à  Bonaparte,  que  dans  des  actes  po- 
sitifs que  la  loi  peut  atteindre.  Avec  ces  dispositions  de 
part  et  d'autre,  j'espùre  quel  on  se  rapprochera  de  manière 
à  faire  de  l'entrée  du  roi  à  Paris  un  gage  de  réconciliation 
et  de  tranijuillité  publique.  Les  généraux  qui  commandent 
Tarmée  de  Paris  prétendent  qu'elle  est  forte  de  quatre-vingt 
mille  hommes.  Ce  nombre  est  exagéré;  mais,  dans  tous 
les  cas,  il  est  juste  de  s'attendœ  à  une  dissolution  presque 

1.  Pozso  di  Borgo  à  TaUeyrand. 

Goncsse,  3  juillet  1815,  il  heures  du  matin. 

Le  roi,  à  mon  avis,  doit  se  montrer  en  père  envers  tous,  mais  il  ne 
faut  pas  qu'il  traite  ou  qu'il  s'engage  avec  une  faction  ou  une  partie 
quelconque  de  ses  sujets.  Ses  engagements  sont  pris  envers  la  nation. 
La  déclaration  du  28  juin  les  contient  tous  ;  sa  sagesse  lui  en  dictera 
d'autres  s'ils  sont  nécessaires  au  bien  de  son  peuple... 

La  municipalité  et  la  garde  nationale  députeront  vers  le  roi  qui  se 

rendra  à  Paris  au  milieu  de  son  peuple;  les  souverains,  à  leur  arriréo, 

le  trouveront  sur  son  trône  et  traiteront  avec  lui. 

Votre  très  dévoue, 

Pozzo. 

p. 'S.  —  J'écrivais  cette  lettre  lorsque  le  duc  fait  dire  Qtte  tout  e^t 
heureusement  terminé  et  que  le  roi  est  prié  de  venir  à  Senlis.  Point 
de  composition  avec  les  Chambres  actuelles;  elles  ne  sont  rien... 
Soyez  ferme,  tout  ira  bien. 
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complète,  du  moment  où  ils  quitteront  la  capitale  sans 
soutien  et  sans  ressources  d'aucun  genre. 

Le  maréchal  Blûcher  paraît  résolu  à  vouloir  loger  son 
armée  en  ville;  nous  le  prierons  de  casemer  une  partie 
de  ses  troupes;  on  lui  fournira  les  rations  de  manière  à  le 
satisfaire,  en  ajoutant  une  somme  journalière  conune 
argent  de  table  pour  les  généraux  et  ofliciei*s.  Il  aurait 
grand  tort  de  s'y  refuser  ;  j'ai  écrit  sur  ce  sujet  d'une  ma- 
nière plus  détaillée  par  Kakochkine.  Rien  n  est  encore  fixé 
5ur  le  commandement  de  Paris.  Le  duc  a  insisté  pour  qu'au- 
cune troupe  n'cnirc  dans  la  capitale;  si  le  prince  Bliicher 
s'obstine,  il  ne  s'y  prêtera  lui-môme  que  pour  la  forme  * 
et  afin  d'éviter  une  contradiction  qui  serait  peut-être  trop 
sensible  pour  le  maréchal.  La  presque  totalité  de  son  armée 
campera  ou  sera  cantonnée  dans  les  environs.  Le  roi  s'éta- 
blira demain  à  Arnouville,  château  à  trois  lieues  de  Paris. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

LXXXIV 

PozZ'O  di  Borf/o  à  Nesselrode, 

[N^ 60.f  Paris,  26  juin/8  juillet  1815. 

Monsieur  le  comte, 
Le  départ  des  troupes  françaises  de  la  capitale  a  été 

1.  c  Gependaat  Blùcber  commençait  à  se  montrer  plus  traitable.  Il 
renonça  à  la  prétention,  qui  probablement  n'avait  jamais  été  de  $a 
part  bien  sérieuse,  d'obliger  Tannée  française  à  se  rendre  prisonnière; 
mais  il  insista  pour  qu'après  la  retraite  de  cette  armée  à  une  distancé 
(le  quarante  lieues  au  moins,  les  Alliés  pussent  occuper  Paris,  y  (Viel-  * 
Castet  Histoire  de  la  Restauration ^  t.  ITI,  p.  374.) 

I.  13 
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iuugu;iap« 
lit  leU|^ 

li:  duc  de      I 


accompagné  pur  de  grands  désordres.  Uii  a  vu  ^ItU 
fois  la  vilk'  eu  dauger  d'i^Ue  pillée;  mais  l'acUvilé  j 
garde  Dalioaale  vl  lappui  de  lu  population  l'onl  priservée 
ies  Turourg  d'ane  soldatesque   eQl'énûc.  Aussi  luagl£iDp« 
que  cet  état  de  choses  a  duriï,  cuux  qui  devaient  le  f 
cesser  ti'uiil  pas  osù  sb  comprameLtre. 

J'ai  déjà  l'eudu  compte  i  Voire  Eïcellence  des  c 
DJcatious  secrèl(!s  que  Fuuclié  outrHtvaait  avec  le  duc  ie 
Wellington  et  la  réponse  ùci'ite  que  celui-ci  avait  rail 
parvenir.  Ce  n'est  que  It:  £5  au  soir  que  FoucUil-  a  dei 
une  entrevue  à  Neuilly  :  il  y  est  arrivé  avec  MH. 
Manuel  *,  de  la  CLanibre  des  représeutiiiits,  et  de  Viï 
Le  duc  avait  prié  le  prîuce  de  Talleyianil,  M.  le  comL^ 
Goltz,  le  clievulier  Stuarl  et  moi  d'y  assister.  Les  dépulËs 
tran^^s  ont  établi  d'un  commun  accord  la  question,  en 
prenant  pour  base  lerutour  du  roi  dans  Paris;  utiûs  ils 
ont  ajouté  qu'il  devait  avant  tout  prononcer  une  am- 
nistie générale  et  pieiiUre  la  cocarde  tricolore. 

Aucun  de  nous  ne  se  trouvant  autorisé  à  réjwndr? 
pour  le  roi,  et  encore  moins  à  pre^^rirc  la  conduite  qu'il 
devait  teuir,  le  prince  do  Talleyrand,  élant  le  seul  qui 
pouvait  i>orter  ta  parole  d'une  luaiiièn;  oûlcielle,  leur  fit 
sentir  que  le  roi  avait  déjk  pardonné,  par  sa  proclamation 
du  ±8,  à  tout  ce  qui  6(ail  rébellion,  c'e&t-à-dire  h.  toutes 
les  personnes  qui,  cotradnées  par  le  mallieiir  descircons- 


1.  Mulu  (Mntbieu-Loui»,  comle)  L17Sl-ltl5^J,  minùU'c  dn  la  Justice 
«n  1813.  Plusieurs  foÎH  chargé  ilu  portefeuille  des  o&iixia  étran 
su  us  Luuis- Philippe. 

i.  Manuel (JacquM-AoloJ ai;)  [1175-lHi7J,  oummâ  repràwitw 
dant  lu  Ceat-Joim.  Expulsé  de  la  ClMiiilire  en  18£). 


,  avaient  recoimu  Napoléon  et  lioutuiiu  ^a  cause; 
la  K-servu  (Jéforéu  aiu  Chambres  était  limil^E:  uui- 
!Ut  aux  fauteui-s  de  son  retuur.  quu  le  nombre  en 
mt  réetlemenl  très  petit,  et  les  preuveâ  ditndles,  cette 
e  ëlail  plutôt  un  uioyeo  mural  de  conserver  le  respect 
t  l'autorité  publique  qu'un  dessein   d'inquiëter  et  de 


Quant  à  la  cocarde  tricolore,  le  duc  de  WeIliu({lou,  dont 

l' désirait  uonuaitre  l'avis*,   observa  que  s'il  avait  êlé 

hstllté  l'année   passée  au  niomeut  du   retour  du  foi,  il 

ail  incliné  en    faveur   de    l'opinion    proposée;  mais, 

I  la  circonstance  où  nous  sommes,  cette  cocarde  étant 

nue  le  signal    de  la  rtjbelliou  et  ayant   été  adoptée 

'  l'armée  qu'un  avait  dil  combattre  avec  de  si  grands 

ifioes,  le  roi  ne  pouvait  arborer  le  drapeau  sous  lequel 

atâur  avait  fait  la  guerre  k  l'Europe,  et  expulsé  le 

hveraÎQ  alors  reeounu  par  elle.  Il  ajouta  que  Marseille 

■  presque  le  Midi  tout   entier,    le  Nord,  la   Vendée,  la 

indie  el   en    ^néral    tous    les    départements    qui 

fttaienl  pascouleuus  par  la  force  arsuée,  avaient  pris  la 

nde  blauche,  et  que  l'on  s'exi>oserait  à  nouvelles  dilli- 

1  doiioaat  des  ordres  pour   adopter  celle  contre 

lelle  CCS  mouvements  venaient  d'avoir  lieu. 

^Cetle  conversation  demeura  sons    aucune  cooclusioi; 

Fouché,  qui  voulait  combiner  ses  vues  pcrson- 


c  Im  duc  (le  WelUngluD,  uvanl  nièue  il'nvalr  vu  Fuuuht^,  QX|irl- 
[  d4j'  l'oplni'iD  t|ue  Louis  XVllI  aviiit  ilcui  clioses  a  Dilce  [Kior 
ivrlr  Ut  porU«  de  l'iiris  :  adoplei'  les  trou  couleurs  ol  preiidie 
r  nU&litlv  le  duc  d'OUvnU;.  (Vii-l-Ciilel,  NUtoire  da  ta  Hettitai"X' 
I,  L  UI,  y.  va.) 
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nelles  avec  le  service  public,  était  gêné  par  la  préaence  de 

ses  collègues.   Il  convint  en  particulier  qu'il  reviendraîl 

le  IcQdemaiu  dtncr  chez  le  duc,  et  que  H.  de  Talleyrand 

et  moi  nous  y  serions  également. 

Le  G  juillet,  je  le  trouvai  en  arrivant  dùjil  eu  conft^renœ 

[  avec  le  duc  de  Wellington;  il  faisait  lecture  du  rapport 

F  des  comuiissaii'es  envoyée  aupi-i^  des  souveraine,  e(  de  la 

I  (oufi^reace  qu'ils  avaient  eue  à  Ka^euau  avec  M.  le  comte 

Ide  Capo  d'Istria*.  Valmoden  et  KnesebeclC  II  ajouta  que 

L  que  ce  rapport  avait  beaucoup  ému  la  Chambre,  t 

F  supposition  que  le^  souverains  alliés  reconnal'^saietit  J 

'■  possibilité  de  faire  râguer  Louis  XVIII. 

Le  duc  venait  de  recevoir  &   l'instaut  même  une  | 
\  de  mytord  Stuart,  avec  la  note  verbale  que  les  t 

s  souverain:!    avaient    aimmuniqurâ  aux  cummîaa 
\  des  Giambres;  il  avait  lu  le  rapport  du  général  Knesebeck 
I  au  prince  Bluctier,  et  comme  il  n'existait  dans  aucune  àei 
I  pes  pièws  uu  siHil  mot  qui  prouvât    l'assertion  suppt 
I  mus  déclarâmes,  ainsi  que  nous  l'aviuiui  toujours  fail 
I  Dous  nous  en  rapportions  entièrement  sur  celte  qtM 


ijouta  que 
!,  dan^^l 
îeut  j^^^H 

une  i^^^H 
inesebëck       I 


<  Votre  duc  d'OUtinte,  dii  en  revenanl  àe  cette  ei 
Tallo^rand  i  M.  de  Vilrnllus,  ne  iiuua  a  riea  ilit  du  loul.  - 
vous  que  ja  dise  A  des  gens  qui   ne  me  parlent  pu?  >   dit  qudi 
heures  après  Fonchâ  bu  niAme  M.  de  Viirolles.  Dn  deai  p 
jouait  miTÙ.  (Duvergler  de  Haaninne,  Bâloire  du  G 
temenlaire,  l.  H,  p.  l&â.j 

4.  Capo  d'Islrin  (Jean,  comte  de)  (n76-l»3l|.  né  à  CorfoB,  ■ 
nu  sernoe  ruane,  ministre  dee  ntHurai  étringËres  de  ItHS  A  )83Bti 
pràjaent  pur  les  Greu  en  1S27. 

3,  KneMbevk  (FrMËric,    baron  de)  [1768-16481.  prit  nne  g 
pari  h  In  râorguniwtion  de  l'armée  pntssiennr,  crié  fohl-nuinkhal  t: 
1814. 
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[  déclaranons  respectives  des  souverains  alliés,  elqiiaiil. 

'l'envoi  des  commissaires,   aux  instructions  contenues 

s  la  lettre  signée  par  Votre  Excellence,  conjointement 

;  le    prince  de  Meltiîrnich,  et  â  la  nolo   verbale  qni 

r  avait  été  remise,   sans   vouloir  entrer  dans  aucune 

IplicalioD  ult£rieiin>.  Fouché  parut  étonna  qu(>  les  com- 

aires  n'eussent  pas  présenté  la  note  verbaif^,  qui  était 

r^eule  pièce  authentique  qu'ils  avaient  Â  produire,  et  il 

ula  copie  pour  s'en  servir  auprt''s  de  ses  collègues. 
ï>ai]8  le  même  moment  H.  de  Talicyrand  lui  remit  l'ar- 
è  du  roi  qui  le  nommait  ministre  de  la  police;  sa  situa- 
I  ayant  changé  et  son  hut  /■lanl  rempli,  sa  conduite 
[vint  immédiatement  plus  prononcée. 
Aprfe  diner  il  fina  lui-même  et  écrivit  di"  sa  maJu  les 
s  suivante*,   qui  devaient  être  prises  le  lendemain, 
juillet  : 
ettre  au  ri>i  d«  la  p.ir[  de  l;i  commission  du  gtniverne- 
ml,  pour  annoncer  qu'elle  so  regarderait  ronune  dissoule ; 
Imasagedcla  même  commission  aux  Chanibrex,  pour 
mcer  sa  dissolution;   —  iniluence  qu'il   se  proposiiit 
KPrcer  pour  décider  ces  mêmes  Chambres  à  se  dissoudre 
mêmes  volontairement;  —  nomination  du  génér.il 
ïoles  au  commandement  de  la  garde  nationale,  lît  rela- 
ient dans  leurs  fonctions  des  officiers  destitués. 
Atcccc*  propiwttions  lYtnwnuPs  nnlif  M.  deTalleyrand 
Llui,   et  auxquiillcs  le  duc,  mylord  Castlereagh  et  moi, 
MIS  ira\non!<  nssisié  que  c«imme  témoins,  ils  parlircnl  b)U< 
Ë  deux  de  NcuUly,  lo  tJ  juillet  à  neuf  hpure^i  du  soir,  pour 
r  Iroiiver  le  ri»i  A  Saint-lk-nis  ;  et  de  14,  après  une  au- 
»>,  Fouché  retourna  à  Paris. 


198       CORRESPOND4NM:E   de    POZZO  DI    BOBfiO 

Durant  la  journée  d'hier,  les  barrières  rie  la  c^ 
furent  fermfes.  Lr  roi  resta  A  Saint-Denis  i>our  oUi 
les  événements;  je  jugeai  convenable  de  ne  pai  i 
gner.  A  dix  heures  du   soir,   t'ouch^.   Ip  baron  I 
H.  de  Vitrolles  se  rendirent  eheî  le  roi,  pour  lui  annçl 
que  rien  n'empêchait  son  entrée  à  Paris;  H  fut  ( 
qu'elle  se  ferait  aujourd'hui  A  trois  heures. 

M'étant  rendu  mni-mi^mc  en  ville,  j'ai  élé  informé ^3^ 
Iles  Chambres  avalent  refusé  de  se  dissoudre;  que,  voulant 
î  rendre  ce  malin  A  l'endroit  de  leurs  s^?ances,   les  d^ 
S  put/'S  ont  trouvé  les  portes  fermées,  et  là  garde  natu 
[leur  a  refusé  l'entrée;   il   paraît   qne  celle  mesuroV 
Lltilendue.  et  qu'ils  n'y  oppost'rent  aucun  oh.=lacle.  Toi 
■"événements  éLiient  déjà  pré\nis;  mais,  ee  qui  ne  i 
f  Tétre  nullement,  c'est  la  nature  du  mei^aço  '  qne  I 
1  A  fait  jî  ces  mêmes  Chambre*  pour  leur  annoncer  lad 
'  Julien  de  la  commission  du  niiuvernemenl. 

Rien  ne  pouvait  être  inventé  ni  de  plus  contraire 
[  Vérité,  ni  de  plus  funeste  au  «ervice  et  A  la  perw)i« 
,  Fouché  it  cédé  à,  la  vinlenre  de  ses  colléguoB  d 


1.  Meaage  de  FoueM  aux  pnkidailK  dei  rfcuc  Chambret.    i 
f  tleur  le  présjdeni,  Jnaqn'icî  nous  avons  ilft  croire  que  Ice  M>1li^ 
I   allié*  n'éuient  pa!<  ununimes  sur  le  choix  du  prince  qui  doitl 

n  France.  Nos  pli^nîpotenljiircs  nom  onldonnè  les  mémM  ai 
'  à  leur  retour.  Cppcndiinl  hs  minislns  et  les  généraux  dea  pnUl 
■Uiécs  ont  déclnré  Wmv,  dans  In  ronft^rence  iiu'iIh  ont  mta  I 
président  de  la  commission,  ijuc  ions  les  souverains  s'iSuipnl  m 
A  replacer  Loais  .VVIll  sur  le  Irùm  et  qu'il  doilTairecoioifoi)  d 
n  entrée  dans  la  capitale.  Lrs  tronpes  étrangSres  Tiennent  d'n 
les  Tuileries,  oA  sïâ^t!  le  gouvernemenl.  Etans  cet  ^til  dn  chos 
ne  pouvona  plus  que  faire  des  vient  pour  la  palriu  e 
tions  n'étant  pins  libres,  nous  croyons  devoir  nons  séparer.  »9 
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nilu  alliimer  dam  leur  patrie  loutes  les  flammes  de  la 

»pde  et  lie  la  guerre  civile;  il  a.  céà{-  afin  de  se  jus:- 

ier  auprès  do  soii  parti  d'avoir  n^ociû,  et  obtenu  le  mi- 

■tëre  de  la  police,  dont  il  avait  la  commission  ea  poche 

I  moment  où  il  a  signi'r  une  pareille  infamie. 

iLff  duc  de  Wellington,  lord  Castlereagh   et  moi  nous 

9  sommes  n^nni-t  il  y  a  qnelquei;  heures  chez  te  prina? 

k  TaJIeyrand  pour  l'appeler  A  t^^moin  contre  l'imposture 

I  plus  éhont^Vt  ([uo  l'ouché  Uiî-méme  ertl  encore  inventée, 

I  tous  nous  avons  protesté,  en  ce  qui  nous  conccnie,  que 

]ua  aviserions  aux  moyens  de  démentir  une  pareille  c&~ 

inie  auprès  de  nos  souverains  respecUi^. 

■Votre  Excellence  ohservera  dans  quelle  pa^ition  et  entre 

IrUes  mains  les  alTaires  de  ce  pays  se  trouvent,   lorsque 

I  ministre  qui  a  fatigue  l'I^urope  de  tant  d'intrigues  pour 

r  au  |>oinl  où  il  cjrt  arrlvo.  prépare,  par  le  premier 

son  administration,  une  nouvelle  catastrophe  au 

Riverain  dont  il  venait  de  baiser  la  main,   et  auquel  il 

ait  pr^ti'i    serment  de  fid^^liti''    quelques   heures    aupa- 


ICeux  qui  veulent  expliquer  sa  conduite  disent  que  son 
it  était  d'amener  Carnot  et  ses  .mires  collù^es  à  renoncer 
^pouvoir;  qu'il  ne  pouvait  les  y  dt'cider  qu'en  donnant 
I  message  la  tournure  la  plus  ndieuse  contre  le  roi,  et 
p'il  a  Mt^rifiil'  la  vC'rité  ulin  de  se  placer  dans  la  position 
i  hii  convenait  pour  le  moment,  sauf  ensuite  à  remé^ 
II  ma]  qu'il  aurait  fait.  Cette  explication  est  tr^s 
lemblable,  mais  elle  ne  sert  qu'à  rendre  la  conduite 
k  Pouché  encore  plus  noire  et  plus  criminelle. 
l'En  voulant  continuer  leur  exislt-nce,  les  Chambres  con- 
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linuaient  un  pouvoir  usurpé  ;  leur  mission  était  d'exercer 
les  fonctions  d'une  branche  du  pouvoir  législatif  selon  la 
constitution  que  Bonaparte  avait  donnée.  L'autorité  qui  les 
avait  créées,  et  le  but  pour  lequel  elles  avaient  été  convo- 
quées ayant  cessé,  elles  n'avaient  aucun  droit  de  s'ériger  en 
Convention  nationale  de  leur  propre  mouvement,  et  de 
dicter  des  constitutions.  Quant  à  leur  mérite  intrinsèque 
et  à  l'esprit  qui  les  gouvernait,  il  suffit  de  lire  leurs  déli- 
bérations pour  s'en  faire  une  juste  idée. 

L'armée  traite  partiellement  avec  le  roi  :  les  généraux 
Gérard*, Milhaud*  et  Haxo*  ont  tous  offert  de  se  soumettre. 
Votre  Excellence  trouvera  la  copie  de  deux  lettres  du 
prince  de  Talleyrand,  jointe  au  rapport  ;  elles  sont  destinées 
à  faire  reconnaître  les  nouvelles  autorités,  en  annonçant 
que  les  premières  n'existent  plus.  J'ose  espérer  que  le 
courrier  trouvera  Sa  Majesté  l'empereur,  Notre  Auguste 
Maître,  en  marche  vers  Paris,  et  ce  ne  sera  que  de  vive 
voix  que  je  pourrai  entrer  dans  des  détails  plus  circons- 
tanciés sur  la  situation  actuelle  des  affaires  ici,  qui,  quoique 
délicate,  peut  néanmoins  s'améliorer,  si  elle  est  ménagée 
avec  prudence. 

J'ai  rhonncur  d'être,  elc. 


1.  Gérard  (Maurico-ÉtienDC,  comte),  maréchal  de  France.  [1773-1^2.] 

2.  Milhaud  (Jean- Baptiste,  comte),  général,  se  battit  glorieusement  à 
Waterloo,  se  retira  sur  la  Loire  ;  arrêté  en  1817.  [1747-1839.] 

3.  Haxô  (le  baron),  général  du  génie.  [1774-1830.1 


"^f%^ 
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LXXXV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Paris,  26  juin/8  juiUet  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  roi  a  été  reçu,  sur  la  route  de  Saint-Denis,  par  la 
garde  nationale  parisienne,  qui  Ta  accompagné  au  milieu 
des  acclamations  jusqu'aux  Tuileries. 

La  cocarde  blanche  a  été  arborée  sans  la  moindre  résis- 
tance, et  la  ville  est  parfaitement  tranquille.  Il  est  bon  de 
remarquer  qu'hier  il  y  régnait  beaucoup  de  fermentation  et 
qu'aucun  n'osait  s'y  montrer  sans  la  cocarde  tricolore. 

L'art  d'agiter  et  de  calmer  Paris  est  devenu  une  profes- 
sion pour  certaines  gens.  Le  peuple  est  si  souvent  exercé  à 
ces  sortes  de  manœuvres,  qu'il  joue  la  joie  ou  la  colère, 
comme  sur  un  théâtre.  Rien  n'est  plus  incertain  que  do 
juger  de  la  volonté  de  celte  nation  par  ses  actes  extérieurs  ; 
il  faut  à  cet  égard  chercher  la  vérité,  s'il  est  possible,  dans 
ses  intérêts,  et  non  pas  dans  ses  déclarations. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

LXXXVI 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  8  juillet  1815  (N.  S.). 

Mou  cher  comte, 

La  guerre  est  un  état  de  tranquillité,  comparée  aux  in- 
trigues de  cette  Babylone.  Vous  voyez  comment  Fouché 
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commence  à  revoir  le  roi  ;  ce  sont  ses  collègues  qui  lui  ont 
forcé  la  main  ;  il  s'est  prêté  à  tout  pour  s'en  défaire.  Mal- 
gré cela,  ne  vous  tourmentez  pas,  tout  s'arrangera,  parce 
que  tous  ne  demandent  pas  mieux  que  de  s'arranger. 
L'Elysée  est  préparé  pour  Sa  Majesté  l'empereur. 

Un  journal  nomme  Richelieu  ministre  de  la  maison  du 
roi,  et  moi,  ministre  de  la  marine  *  ;  il  faudra  dire  à  ce 
coquin  qu'il  a  menti. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


LXXXVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Lettre  particulière,) 

Paris  9  juillet  1815  (N.  S.). 

Je  vous  ai  écrit  par  un  courrier  prussien  pour  vous 
rendre  compte  das  circonstances  qui  ont  accompagné  la 
dissolution  de  la  commission  du  gouvernement  et  des 
Chambres  assemblées  par  Bonaparte. 

J'ai  raconté  la  manière  dont  le  roi  avait  été  reçu  dans 
Paris;  la  ville  fut  illuminée  spontanément,  et  on  dirait 
qu'il  existe  un  trùs  bon  esprit,  autant  que  l'on  peut  le 
discerner  au  milieu  de  leurs  intrigues  et  rfes  troupes 
étranffères. 


1.  Il  fut  cependant  question,  qfuelques  mois  après,  de  réserver  à  Pozzo 
di  Borgo  le  ministère  de  l'intérieur.  On  lira  plus  loin  la  lettre  où 
Tambassadeur  expose  à  Tempereur  Alexandre  les  raisons  qui  Tem- 
pèchent  d'accepter  cette  combinaison. 
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^lies  Prussiens  font  sentir  leur  jnug  au-dessus  de  ce  que 
1  prudence  exige  ;  ils  ont  dt^mandé  à  la  ville  cent  mil- 
linns;  ils  ont  voulu  détruire  le  pont  d'I^na  ;  ils  bivouaquent 
sur  Ir  place  du  l^uvre,  en  Tace  des  Tuileries,  et  abusent 
en  g/in»5ral  de  leur  victoire.  Wellington  întercMo  et  attend 
de  la  jirésencc  des  souverains  un  plan  de  conduite  plus 
convenable  aux  circonstances  et  k  la  sc^ne  politique  '. 


is  établi,  d'npcord  nvec  les  attires  puitsancas,  un  sytlèmi;  à 

t  m*ers   la  Prancn  tit  noiu  sninmes   triDchement  décidas  à  lu 

âinlenir  el  i  k'  fniri.-  etèculer  si  l'Aiitrirhe  et  la  Tnisse  partagenl  les 

it  la  lotme  hinnu  Toi  ;  c'eut  ù  quoi  les  serviteum  île  IVm- 

r  ont  onlre  il»?  ïrUler  :  ipwnl  S  l'AnRlniPire,  les  espérantes  cin.i- 

il  à  devenir  meilleur».  Lord  CnnUoiingh  s'est  expliqué  aiv  lo 

I  USuB  roHniére  cncuuntgOBnlu  ci  le  diii:  de  Wellington  eit  re>'i'nii 

«entiniunls:   e'csl  donc  ii  \ci  contcrvcr  dans  «s  bonne-* 

MitiuM  que  nuuB  drvutu  travailler,  ainn  qu'i  prévoir  et  tntiw  i 

s  obitaeira  M  loiilej  lis  mcsurus  qui  s'en  ikarteraisnt.  Noire 

■ter  {a)  n'a  pas  vu  k  qn«tion  avec  ton  bon  sens  onlinsii'e, 

I  dOnnA  dan»   le   germanisuic  mal  et  Irèi  mal  cntnndu  ;  In  faction 

pruHifinne  l'a  enlralni^  dans  des  projets  da  b«uleTergetn«nl  eontre  o.' 

p«]t«-ei  ;  or  tout  déxtrdri?  en  Fran<^(!  nuioriae  la  Prusse  A  faire  de^ 

muiuAlM  *<i   Alteiniiitne  i  pane  qui-,   devi^nanl  nétesaire,   tUe  cher- 

«  Im  Ind^mnlt^  ii  «a  ecnviinanit;,  et  le  lUnovru  el  lu  lle-»e  l'ni'^ 

•diront  c«r<nin«niont  mleut  que  l'AIsuoo  et  la  Lorraine.  (Xi  vèritia 

k  «n  dfl  la  paiae  t  trUnapber  <1«  la  haiou  anti^^liicane,  qui  n  tant 

é  mal»  conduite  politique  de  lea  tueisieurs,  bUus  ont  ueiicndiiut 

>  taim  HULlr.  Jo  crois  lo  prim.'a  rôgeut  encore  loin  du 

tj  Turlvè»  lie  lord  Cimllerea^ch  loi  Maircira  beaucoup  de  rimant  qui 

ndronl  probablement  A  lu  modérer. 

I  naSar  lemml-riMtfte.  cnml*   dei   'iina-i«3^  ronlrliiui  twnuemip, 
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LXXXVIII 


INSTRUCTIONS 


DONNÉKS    PAR    NBSSELRODE    A    POZZO    DI    BOR60 


Paris,  18/30  septembre  1815. 

La  Fraoce  n'est  pas  encore  pacifiée  ni  dans  son  inté- 
rieur, ni  à  regard  des  puissances  qui  veulent  terminer 
cette  guerre  en  combinant  des  intérêts  particuliers,  au  lieu 
de  travailler  à  asseoir  ces  résultats  sur  la  conciliation  de 
ceux  qui  sont  communs  à  tous  les  États,  et  constituent  par 
cela  môme  un  intérêt  général  européen. 

L'empereur  a  fixé  les  conditions  qu'il  croit  devoir  sou- 
tenir comme  sine  quibus  non.  Vous  en  trouverez  l'expose 
dans  la  pièce  ci-jointe.  Sa  Majesté  Impériale  s'est  expliquée 
à  cet  égard  avec  le  roi  et  le  vicomte  Castlereagh. 

Sa  Majesté  ne  croit  pas  devoir  rompre  ses  relations  ami- 
cales avec  le  roi  et  la  nation  française  pour  soutenir  les 
prétentions  exorbitantes  de  ses  alliés.  Par  contre,  elle  ne 
veut  pas  manquer  aux  égards  qu'acné  doit  à  ses  alliés,  ni 
affaiblir  les  liens  qui  les  unissent,  pour  appuyer  un  refus 
du  gouvernement  français  d'accéder  aux  conditions  plus 
ou  moins  équitables  qui  lui  seraient  proposées. 

C'est  sur  cette  base  et  d'après  ces  considérations  que 
l'empereur  désire,  monsieur  le  général,  que  vous  employiez 
le  crédit  et  l'influence  que  vous  donne  votre  situation, 
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nir  amener  ta  prompte  conclusion  du  traité  dont  on  s'oc- 
fpe  ttctueltement. 


'L'empereur,  Notre  Auguste  Maître,  désire  monsieur  le 
^^£d6ri1,  que  vous  vous  appliquiez  constamment  â  soutenir 
le  roi,  son  niinistère  et  la  représentation  nationale  dans 
tous  tes  efforts  qu'ils  concerteront  pour  ètoulVer  le  germe 
de  l'esprit  révolutionnaire  et  pour  rallier  autour  du  trûne 
I  les  intérf'ts  nationaux,  et  par  conséquent  œox  qu'a 
il  ^-clnre  la  révolution. 
Ce  n'e*t  que  par  une  conduite  éminemment  libérale  cl 
■  qno   Sa  Majpjité  Trôs  Clirétienne  jiourrn  opposer, 
toyeunant  la  réunion  des  forces  morales  de  la  nation, 
résistance  vigoureuse  à    tout   ce   qu'une    politique 
loiue  pourrait  en! repiendre  pour  provoquer  de  nouveaux 
iblcB,  amener  une  nouvelle  guern\  et  nécessitt^r  le  dv- 
mbrement  ul  l'anéantissement  de  ce  royaume,  I.e  traité 
i^ou  espète  conclure  avec  Sa  Majesté  Très  Chrétienne,  :l 
BécuUon  duquel  vous  êtes  appelé  h  veiller,  vous  four- 
bira matière  pour  exercer  une  intervention  qui  pourrait, 
par  la  ^uiti'.  être  très  Favorable  a  la  cause  de  la  royauté 
l^itiuie  et  de  la  restauration  de  la  monarchie  française. 
,  Maïs  afin  que  cette  intervention  n'excite  point  de  jalou- 
n'oœasioone  point  de  conflit   entre  les  influences 
clives  que  les  ministres  des  autres  puissances,  surtout 
)  maréchal  duc  de  Wollington,  aspireront  à  exercer,  il  est 
B  toute  nécessité  que  vous  vous  employiez  de  prél'érenci- 
1  prévenir   les  complications   fâcheuses,    pour   éviter  la 

"  j  diflicile  d'avoir  à  les  aplanir. 
^Pana  cette  vue.   vous  aurez  soin,   monsieur  le  général. 
KBDtretcnir  constamment   les  rapports  les  plus  intimes 
;  vos  colli^ue.",  et  notamment  avec  le  maréchal  duc 
i  WellinKton. 
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HAPPUIIT    suif     LE    PROJET    DE    TRAITE 
PRÉSENTE    A    SA    MAJKSTt    l'eMPEREUR    I»E    0.4 


i.lL    GËNËRAL 


l'iris,  15/K  a 


J'ai  exammé  là  projet  de  Iruité  iluus  sa  iiutislai>c«  i;l  iliuia 
ses  conséquences,  abstraction  faite;  de  savoir  aï  Je  roi'E 
œplera  uu  uon,  uiiisi   quo  de   toute   quesUoa  de  J 
qui  en  est  totalement  étraogi^re. 

Les  cttssiuus  Icrrilorialt'S  et  dËSaîti^ea  qu'où  tixigc  <vec 
les  plact»  fortes  qui  &'y  trouvent,  ouvrent  les  b^intières 
de  la  France  sans  qu'il  ousle  le  inoindre  obstacle  entre 
les  iKjinls  c6dé8  et  Paris,  Les  autres  forteresses  soal  oi> 
ciii>éea  ou  déaanuèes.  de  mani^jc  qu'elIt»  restent  A  lu 
discrétion  de»  AlliOs  pendant  sept  ans,  sans  en  oxcepliii 
aucune  ;  leur  sort  dépend  de  l'exécuLiou  d'un  trallË  inexé- 
cutable ut  de  la  bonne  foi  des  cabhtels  intéroisèi. 

Ou  enige  six  cents  tnillions  de  contributions,  ploi 
cents  millions  pour  biltir  des  forteresses,  il  exîfl 
outre,  des  stipulations  pour  cent  soixante  'millions.  4 
ajoute  l'eutretieu  des  troupes  durant  l'occuitaliou,  el  ott 
s'uppi-ochora  d'uu  milliard  el  demi  :  et 
dont  on  détruit  les  ressources  et  duul 
dessein  le  reveuu. 


>Sf  avec     I 


ilÊ  inexé- 
piti^H 

PUB.  <^^^ 
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1  rùMuIU:  (le  ces  oLscrviilJuiis  quu,  si  )u  Fi^tiui  cunsuiiL 

I  pareil  arraiigeiimal,  elle  ust  «flacéti  dv  la  carte  poli- 

;  de  l'Europe.  A  la  vérité,  le  trailé  est  rédif^é  dans  en 

L,  Ouo"  "ju'oii  en  dise,  il  acquieii,  il  occupt;,  il  dOsania'. 

Dip<Jâe  des  cotiditions  impossibles  à  exécuter,  et  utieiid 

t  prèk-\lvs  df  l'iiiuxé<.:itliuii   puur  upérttr  de   uuuveuux 

npîélemeuls.  C'est  un  cliuf-d'ujuvre  de  duslruction  '  ;  aii 

U  d'y  voir  de  l;i  rweur,  je  n'y  aperçois  <iue  du  calcul  gui 

a  tius  d'uue  iiiaiiiêi-e  infaillible. 

tX>'accep(>itiou  du  roî  ne  sera  qu'un  moyeu  de  plu»  pour 

èlérer  lu  cuUia-lruplie,  parce  qu'elle  dooEieia  k  preuve  de 

^puissance  uû  le  pays  sv  trouve  de  s'uppoi>er  à  sa  propre 

'  Les  projuU  de^  Augluis  û  cet  é^aid  »oul  lixé^  ;  ils  n'y 

lUinceroDt  i]u'autaiit  qu'ils  verront  plus  de  danger  à  cou- 

ir,  va  jetant  la  France  dans  le  désespoir  et  euz-uiéines 

s  une  guerre  duul  ils  ne  sauraient  pi-évuir  la  fiu,  qu'à 

bivre  UQ  «ystëiue  de  modération  et  d'équité. 

jird  (>tsllerci^h  ue  s'arrêtera  jamais  qu'au  point  où  il 
|ti\'era  une  résistance  ([ui  le  compromette, 
e  roi  ne  peut  donc  acceptor  ce  qu'on  lui  pi'opose  ^ns 
buveler  l'exeiniile  d'un  grand  suicide  politique;  mais, 
Ollte  il  doit  faire  des  sacrifices  pour  ne  pas  autoriser  svn 

B  uil  que  \e  pm^el  de  IrnlU  auquel  fou»  di  Borgo  bit  allii- 
I,  eolevtit  i  k)  Cnnc  une  parlie  du  Dnupliini^,  une  partie  du  Bu^i-) , 
I  partie  de  la  trancbe-Comlé,  l'Aliacc,  uue  partù;  de  la  Ituste-Lur- 

r,  une  parUu  de  la  Uaulo-Chompigne,  le  Uoinaul  el  la  Ptandrf . 

L'em^rfuc   Aleuixlre   remU  au  duc   du  llichelieu   une  carte   mir 

le  étui  t   tracée  en  bleu  la  nuuvellc  fmnliËre  que  lexAUiéï  wii- 

It  donner  i  la  Prince.  iVo),  Le  duc  de  Hiclieiiai,  docunenls  el 

«,   p.   4U.    Ce   *uluiac  a   éiè  puLLé  eo  ISâT  i  Saiol- 

traïuf  par  la  Sociale  impéruli:  (iliiaiiiii'o  de  Eusiie.) 
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ennemis  à  persister  dans  toute  retendue  de  ceux  qu'on  vou- 
drait lui  imposer,  voici,  à  mon  avis,  les  concessions  aux- 
quelles il  pourrait  consentir,  afin  de  manager  à  lui  et  à  son 
peuple  quelque  espoir  de  salut  : 

1^  L'occupation  temporaire  des  places  désignées  pendant 
trois  ans.  (Une  plus  longue  période  suppose  d'autres  vues 
que  le  rétablissement  de  Tordre  en  France.) 

2®  La  conservation  d'une  garnison  française,  quoique 
modique,  dans  les  places  ([ui  lui  restent,  Strasbourg  com- 
pris. (Avec  les  projets  avoués  des  trois  puissances,  la  faci- 
lité de  prendre  amènera  la  prise  effective.) 

3®  Le  payement  de  six  cents  millions,  malgré  que  la 
somme  soit  Irùs  forte  ;  la  probabilité  de  sauver  Texistence 
politique  de  la  France  fera  trouver  des  ressources.  Le  mal 
du  traité  proposé  par  les  Alliés  est  qu'en  désespérant  du 
salut  de  la  patrie,  personne  ne  voudra  aventurer  sa  for- 
tune particulière  dans  des  emprunts  sur  un  État  dont  il 
sera  si  aisé  de  prévoir  la  ruine  :  les  auteurs  du  traité  en 
sont  convaincus. 

4®  Une  partie  de  l'entretien  des  troupes  destinées  à  rester 
en  France,  tel  que  les  vivres,  si  la  solde  est  aux  frais  des 
Alliés. 

8®  La  cession  de  tout  le  territoire  incorporé  à  la  France 
par  le  traité  de  Paris. 

6°  La  démolition  de  Huningue  et  peut-être  la  cession  de 
Landau  à  l'Allemagne.  Pour  ce  qui  concerne  l'étendue  à 
donner  à  la  neutralité  de  la  Suisse,  la  mesure  me  semble 
impolitique.  A  force  d'étendre  sa  neutralité,  la  Suisse  mul- 
tiplie les  chances  de  la  voir  violée  et  d'être  compromise 
avec  les  grandes  puissances. 
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Ce  plan,  propre  à  satisfaire  toute  personne  de  bonne  foi, 
est  sage,  parce  qu'il  est  exécutable,  et  parce  que  c'est  une 
preuve  que  les  Alliés  n'en  n'ont  pas  d'autre  en  vue.  Cette 
conviction  seule  peut  calmer  la  France  et  lui  donner  les 
moyens  d'exécution  qui  ne  résulteront  jamais  que  de  la 
confiance  dans  im  avenir  et  une  existence  assurés.  Celui 
que  l'on  propose  est  la  force  travestie  en  machiavélisme 
tout  à  fait  dérisoire. 


XC 


LETTBK   DU   ROI  LOUIS   XYIII 

A  SA  MAJESTÉ  L'EMPEREUR  ALEXANDRE 

[XoTB  DE  Pozzo  Di  BoRGO.  —  Lettre  concertée  entre  Tempe- 
reur  et  Louis  XVIII.  —  C'est  après  que  cette  lettre  fut  com- 
muniquée aux  Alliés  et  soutenue  par  la  Russie  qu'on  renonça 
au  démembrement  de  la  France,  et  qu'on  négocia  sur  la  base 
de  Toccupation  temporaire.  —  Pozzo  di  Borgo  proposa  cette 
mesure  et  rédigea  la  lettre.] 

Paris,  le  11/23  septembre  1815. 

Monsieur  mon  frère*, 

C'est  dans  l'amertume  de  mon  cœur  que  j'ai 
recours  à  Votre  Majesté  Impériale  pour  lui  expri- 
mer avec  abandon  le  sentiment  pénible  que  m'a  fait 

1.  L'original  de  ceUe  lettre  existe  aux  Archives  de  Saint-Pétersbourg. 
Elle  porte  la  date  du  11/23  septembre  1815.  Le  texte  ci-dessous  a  été 
copié  par  Téditeur  sur  un  manuscrit  conservé  dans  la  famille  du 
comte  Pozzo  di  Borgo. 

I.  14 


<  qui  me 
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Éprouver  la  leclure  tles  proposHions  i'aHes  àii 
ministère,  de  la  part  des  quulre  uubîimts  réunie 
qui  surtout  me  navre  profondément  ut  me  port 
désespérer  de  la  malheureuse  Fram^,  c'est  l'idée 
accablanlcque  Vulre  Majesté,  en  qui  jt^  fondais  moH 
espoir,  semble  avoir  autorisé  la  communication  qui 
m'a  été  adressée  officiel  leintHi  t. 

Vous  ayez  encore  aggravt-  ma  douleur,  Sire,  en 
manifesUiiiL  de  vive  voix,  dans  l'entretien  que  j'eus 
hier  avec  Votre  Majesté,  des  opinions  peu  différentes 
des  termes  de  la  Iransaetion,  tle  ces  termes  qui  me 
plongent  dans  une  situatio»  d'autant  plas 
i)ue  je  ne  m'y  étais  point  attendu  de  la  part  (j 
alliés. 

Vn  sentimenlde  justice,  fortifié  de  tonte  l'été 
de  ma  reconnaissance,  m'avait,  à  la  vérité,  convaincu 
de  l'obligation  de  supporter  de  grands  sacrifices  ;  je 
sentais  la  nécessité  de  renoncer  ù  cet  excédent  de 
territoire  qu'avait  dévolu  à  la  France  le  traité  de 
Paris  ;  j'appréciais  l'importance  de  consentir  à  l'oc- 
cupation  temporaire  de  quelques  places  fortes,  pour 
préserver  le  nouvel  ordre  constitutionnel  de  la 
funeste  influence  des  passions  aveugles;  je  ne  pou- 
vais méconnaître  le  devoir  de  dédommager  des  frais 
de  la  guerre  les  puissances  qui  s'étaient  armées  pour 
le  salut  de  mon  pays. 

Mais  aurais-je  jamais  pu  présumer  qu'au  lieu  de 
ces  conditions,  déjà  assez  onéreuses,  il  m'en  serait 
proposé  d'autres  qui  allient  la  ruine  au  déshonneur? 
Non,  Sire,  je  ne  saurais  encore  me  persuader  que 
votre  opinion  soit  irrévocable.  La  conliance  que 
m'inspire  votre  Ame  grande  et  généreuse,  se  refuse 
encore  à  la  triste  réalité. 

Mais  s'il  en  était  autrement  ;  si  j'avais  li;  malheur 
de  m'abuser;  si  la  France  n'avait  plus  à  espérer  la 
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révocation  de  l'arrêt  qui  a  pour  but  de  la  dégrader; 
si  Votre  Majesté  demeurait  inflexible,  et  qu'elle  ne 
voulût  point  employer  auprès  de  ses  augustes  alliés 
l'ascendant  que  lui  donnent  ses  vertus,  Tamitié  et 
une  gloire  commune  ;  alors  je  n'hésite  plus  à  vous 
l'avouer,  Sire,  je  refuserais  d'être  l'instrument  de 
la  perte  de  mon  peuple  et  je  descendrais  du  trône, 
plutôt  que  de  condescendre  à  ternir  son  antique 
splendeur  par  un  abaissement  sans  exemple. 

Votre  Majesté  reconnaîtra  sans  doute,  dans  la 
sincérité  de  cet  aveu,  qui  se  fonde  sur  une  résolu- 
tion inébranlable,  toute  l'étendue  de  ma  douleur, 
ainsi  que  la  constance  des  sentiments  avec  lesquels 
je  suis,  etc.. 


XCI 


A  SA  MAJESTÉ   L'EMPEREUR  DE   RUSSIE 


[Exposition    du    refus   de   Pozzo   di   Borgo   d'accepter   le 
ministère  de  rintérieor  en  France.] 


Sire, 

Le  projet  du  roi  de  prier  Votre  Majesté  de  me  permettre 
d'entrer  au  service  de  France  et  de  prendre  une  place  dans 
le  ministère  a  commencé  avec  la  restauration  de  1814. 

Ayant  constamment  refusé  de  donner  la  moindre  suite  à 
une  telle  proposition,  et  étant  bien  décidé  à  ne  jamais  me 
séparer  du  souverain  que  j'avais  le  bonheur  de  servir,  je 
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me  suis  abstenu  de  rendre  compte  de  œtte  circonstance, 
pour  ne  pas  m'exposer  à  faire  croire  que  je  voulais  ajouter 
du  prix  à  un  refus  qui,  loin  de  me  coûter  aucun  effort  ou 
aucun  sacrifice,  se  trouvait  conforme  à  mes  devoirs  et  à 
mon  inclination. 

Le  comte  de  Nesselrode  et  le  comte  Capo  d'Istria  vien- 
nent de  me  communiquer  maintenant  que  Votre  Majesté, 
frappée  des  diilicultés  et  des  dangers  qui  menacent  Tétat 
intérieur  de  la  France,  croirait  elle-même  que  mon  inter- 
vention dans  l'administration  de  ce  pays  pourrait  contri- 
buer à  consolider  le  pouvroir  constitutionnel  du  roi,  et  à 
remplir,  pour  ainsi  dire,  le  but  de  la  guerre,  en  faisant 
succéder  à  la  révolution  un  gouvernement  pacifique  et 
durable. 

Cette  question,  Sire,  est,  pour  moi,  la  plus  grave  et  la 
plus  épineuse  de  toutes  celles  qui  pouvaient  m'être  présen- 
tées ;  je  supplie  Votre  Majesté  de  vouloir  bien  fixer  son 
attention  sur  la  manière  dont  j'ai  dû  l'envisager. 

Mon  existence  actuelle  remplit  entièrement  mes  désirs. 
La  protection  do  Votre  Majesté  et  le  soin  que  j'ai  eu  de 
justifier,  autant  qu'il  dépendait  de  moi,  les  marques  de  sa 
confiance  et  de  sa  bonté,  m'ont  acquis  une  réputation  qui 
fait  toute  ma  fortune  et  ma  consolation.  Continuant  à  servir 
Votre  Majesté,  je  ne  vois  devant  moi  qu'une  perspective 
heureuse,  et  quels  que  soient  les  incidents  qui  peuvent 
survenir,  j'ai  toute  la  certitude  qu'on  peut  avoir  en  ce 
monde  de  terminer  mes  jours  d'une  manière  honorable. 

Une  vie  passée  au  milieu  des  événements  terribles  et 
instructifs  qui  ont  agité  rEurope,'et  une  longue  expérience 
des  hommes  et  des  intérêts  qui  les  gouvernent,  me  don- 
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mt  f|uelqiies  avantages  pour  ji^r  de  loin  la  carrière  que 

B'otn.-  Majesté  est  deslinto  h  parcourir.  Dniis  la  situation 

Biinente  el  presque  iacoraioensurablo  où  ulle  est  placôt;. 

Il  rt-gne  tioil  orner  une  de  ces  époques  qui,  par  la  gran* 

leur  et  l'influence  des  événements  dont  elle?,  sont  actoiii- 

^èes.  impriment  au  inonde  un  caractère  particulier  el 

pondant  des  siècles.    Mnlgré   les  choses  remar- 

((Uables  qui  ont  étl^  accomplies,  ca  règne  ne  fait  encore  que 

comiaencer.  L'essor  que  lui  ont  donnù  Iss  6véuement5  de 

a  dernières  amiiV^  est  le  principe  d'un  mouvement  nou- 

I  dans  l'aiiplication  de  sa.  puis)«.incc  politique,  dans  la 

gilance  de  son  admini^lralion  intérieure,  et  dans  l'emploi 

;  SCS  forces  mililairLis.  Si,  avec  l'aide  de  Dieu,  la  Pro- 

1  proportionne  les  cITcls  aux  causes,  à  leur  impul- 

1  et  &  leur  étendue,  il  est  permis,  Sire,  de  se  croire 

s  heureux  de  se  trouver  au  nombre  de  ceux  qui  peuvent 

ird'élru  appelfr*  h  servir  un  si  bon  Maître,  et  de  si 

and«  inl^TÔts. 

I  A  toutes  CCS  considû râlions,  Votre  Majesté  me  p<;riue[tr<i 

Kajoutcr  l'attachement  re-^iioctueux  que  je  porte  à  sa  per- 

me.   Je  sais  tout   ce   que  je  liû   dois,  soit  lorsqu'elle 

kigne  m'honorer  do  sa  protection,  suit  lorijqu'dle  veut 

i  m'accorder  son  indulgence. 
[  Dans  les  circonstances  les  plus  critiques,  je  n'ai  jamais 
Wirri  la  moindre  inquiétude  sur  mon  sort,  toute*  les  fois 
il  dé|iendaiL  dv  Votre  Majesté.  La  conviction  d'avoir  con- 
i5  son  estime  m'a  toujours  rassuré  sur  le  dénouement 
B  difficulté  où  la  nature  des  alTaircs,  et  quelquefois  celle 
ï  ma  position  auraient  pu  me  jeter  ;  le  succès  a  cons- 
mment  surpa^ié  mes  esirfrancc-". 
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Telle  est  la  situation,  Sire,  qu'il  me  faudrait  quitter 
pour  mo  jeter  dans  l'abîme  des  alTairGs  de  la  France 
nouvelle  carrière  qui  s'ouvre  devant  moi  se  pr^nte 
un  aspect  rormidable.  Les  obsljiclcs  f-normes,  les  di 
imminents,  la  réussite  éloignCe  et  incertaine  :  tout 
décourageant  dans  cette  entreprise.  Mais  comme  l'aveu  de 
ce  sentiment  pourrait  trop  m'tiumilier  aux  yeux  de  Voi» 
L.llajesté,  c'est  pour  ne  pas  m'y  esposer  en  succonihant  h.  un 
I  sentiment  de  faiblesse,  que  je  me  suis  décida  à  considérer 
rbypotht^se  où  Votre  Majesté  continuerait  h  persister 
l'opinion  que  je  pourrais  être  utile  au  bien  général, 
cette  situation  diflieilc  et  périlleuse. 
La  révolution  fran(;aisc,  et  les  modifications  diverses  qui 
ItTont  caractérisée  tour  à  tour  ftendant  sa  durée,  ont  aireclé 
certainement  le  systi^mc  et  les  intérêts  généraux  de  la 
société.  Ma  destinée  m'a  longlemps  porté  à  me  trouver 
placé  plus  ou  moins  en  évidence  contre  les  principes  sub- 
versifs et  les  tyrans  qui  ont  dominé  durant  cette  terrible 
I  période.   Devenu   serviteur  de  Votre  Majesté,  je  n'ai  eu 
r  d'autre  recommandation  auprès  d'elle  que  ma  conduite 
I  connue,  et  c'est  celte  même  raison  qui  m'a  rappelé  auprès 
I  d'elle  à  l'époque  0(1  la  Providence  l'avait  choisie  pour  son 
instrument,  afin  de  mettre  un  terme  h  tant  de  calamités. 

Quelle  qu'ait  été  la  marche  régulirTc  et  progressive  qu'il 
a  fallu  parcourir  pour  parvenir  à  la  délivrance  générale,  j*jû 
toujours  pensé  que  l'accomplissement  du  butvériLahlodO' 
guerre  consistait  dans  une  contre-rèvohition  de  prii 
adaptés  à  la  situation  où  la  France  se  trouverait  h.  l'éj 
&  laquelle  l'usurpation  viendrait  à  cesser.  Cette  conviction 
m'a  toujours  fmt  préférer  le  rétablissement  du  Rouveno' 
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lenl  IC-^time,  monarcliiquo  etconstiluUomiol,  à  tous  les 
■ditats  que  Tespril  révoliilmnnaire  en  Frauoe  a  mis  en 
mt  &  dïf^reatss  ép<}r|i]iis, 

i  constante  adhésion  à  la  restauration  des  Bourbons 

I  jamais  eu  pour  œolif  aucune  préférence  personnelle. 

i  regardé  la  succession  au  trône  comme  la  seule  inati- 

lUon  capalile  par  sa  nature  de  s'assimiler  et  de  s'associer 

t  consorvatiou  des  autres  souverains,  et  de  maintenir 

|acl$  les  principes  du  droit  public  de  l'Europt:',  sur  un 

int  au<|uel  sont  attacliès  l'exislencc  et  le  bonheur  des 

ides  société   pcilitiques  dont  elle  est  composée.  J'ai 

bvenl  pcsL'  les  avantages  et  les  inconvénients  des  autres 

témc-i,  et  ma  critique  s'est  exercée  sur  les  individus,  qui 

inséparables  du  mien.  Quoiqu'il  me  restAt  licao- 

\ap  k  désirer  h  cet  égard,  ni  ma  cnnscionee,   ni   mes 

Ibles  lumières  ne  m'ont  montré  aucun  équivalent.  Si  les 

inces  principales  partoiçent  cette  conviction,  si  le 

iiltat  de  leur  arrangement  défiuiliT  avee  la  France  n'est 

frun  moyen  dicté  par  In  modération  et  la  jiiilice  afin  de 

renir  Ù.  consolider  cp  grand   ouvrage,   Votre  Majesti'' 

idira  alors  disposer  de  moi  dans  la  nouvelle  «ilualion 

frclle  voudrait  me  destiner  comme  un  instrument  d'eié- 

lioD  dans  ce  système  général.  Toule  aulre  perspective 

Nignerait  h  ma  conscieiic**,  à  ina  manière  de  voir  et  à 

rtgle  d'une  vie  qui  a  déji  parcouru  plus  que  la  moitié 

^  sa  carrière.  C'est  (Clément  sons  celte  forme  qucj'au- 

Tjûs  be.'ioin  de  voir  regarder  mon  service  en  France  par 

le  petit  nombre  de  per>ionnapes  dont  l'estime  m'est  devenue 

indispensable.  Sans  doute,  l'opinion  de  Votre  Majesté  sera 

touîoui^  nia  principale  égide;  mais  »,  de  l'autre cAlé.  la 
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vois  de  la  malveillance  ou  de  la  jaluusit!  venait  h  s'èlovcr, 
et  que  la  démarche  que  j'aurais  faite  fût  toterprèlêe  d'une 
manitTo  dùsavaiitageuse,  ma  tli^licatcsso  et  ma  rëputatîOD 
pouiraienl  en  souffrir  au  poiiil  do  détruire  cette  toéme 

,  influence  pour  le  bieji,  que  l'on   voudrait  me  inetti; 

b|>orl^e  d'exercer  dans  ce  pays, 

Hue  des  plus  grandes  difOcullês  de  );oiivorner  la  F 
nijourd'bui  consiste  dans  le  manque  duce  genro  d'ai 

ErïtÈ  qui  dérive  de   la  considOratioii   in.lîvidufille  de  ceui 

i  gui  l'exercent.  Peut-{ltre  aurais-je  quelque  avantage  âou» 
ce  point  de  vue;  mais  je  me  tromperais  sans  doulc  ai  je 
voulais  compter  uniquement  Kur  mou  crédit  à  cet  i'gftrd. 
Ce  serait  d'abord  celui  que  je  tiendrai»  de  ^'otrc  Majesté, 
at  la  bonne  opinion  que  ju  conserverais  dans  le  publie  un 
général,  qui  donneraient  â  ma  nouvelle  e>Listeuce  en 
France  un  poids  considérable  dans  la  direelion  des  J 
faires,  el  qni  me  Teraient  espérer  de  rencontrer  ce  r 
et  cette  déKrencc  qui  proviennent  de  la  conûance  qpt 

(public  met  souvent  dans  l'homme  qu'il  eMime. 

Dans  l'ordre  du  raisonnement,  j'ai  dû  donner  lap 

Itence  k  ce  qui  concerne  ma  délicatcisc  personnelle,  f 

Iqn'il  convient  toujours  de  mettre  co  sentiment  en  | 
DÛère  ligne  ;  mais  l'état  véritable  de  la  question, 
consiste  dans  le  sort  que  les  Alliés  se  proposent  de  réserver 
à  la  Frana',  et  dans  l'existence  politique  qu'on  lui  desUne. 

Quiconque  a  suivi  la  marche  de  l'opinion  fi  cctég) 
et  saisi  les  vues  qui  dirigent  la  conduite  de  plusieur»  fj 
puissances  principales  depuiH  l'évasion  de  Bonapartej 
l'Ile  d'Elbe,  ne  saurait  s'abstenir  de  concevoir  de  I 
alarmes. 
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L'imprpssion  que  causa  ['entreprise  de  Bonaparte  n^unit 
î  cabioGls  de  l'Europe  dans  la  résolution  de  conserver 
\  oionarchie  légitime  en  France  et  de  mnintenir  le  traitô 
i  Paris.  Les  succès  rapides  du  Napnli^on  amenèrent  en- 
Dite  dans  les  déclarations  des  puissances  une  nouvelle 
Klificalion,  elles  ne  voulaient  pas  s'engager  k  soutenir 
clusivement  Louis  XVUl  sur  le  trône;  mais  celte  retenue 
kl  en  mi^me  temps  expliquée  roninne  une  nouvelle  marque 
e  respect  pour  les  droits  de  la  nation  française  dans  le 
s  où  elle  voudrait  en  i^xercor  d'autres,   et  rcpr^-sentée 
comme  un  moyen  de  plus  de  s'associer  k  elle,  et  de  la 
détacher  de  la  cause  de  Itonaparic:  mais  loin  d'alTaiblir 
BCDgngemcnls  envers  la  France,  celte  nouvelle  disposi- 
i  la  politique  des  souverains  ne  faisait  que  les 
inllrmer. 
i  Une  seule  bataille  a  termim-  la  guerre.  Depuis  Waterloo 
u'à  Paris,  les  armées  ont  marché  presquo  sans  coup 
,  et  elles  se  sont  répandues  à  titre  d'auxiliaires  sur 
B  quatre  septiôm&s  du  Iprriloire  de  ce  pays.  Le  succès, 
i  aurait  dû  inspirer  les  conseils  de  la  sagesse  et  de  la 
Knoe  Toi,  les  a  plus  ou  moins  bannis  de  tous  les  cabi- 
ieU,  Mcepté  diî  celui  de  Votre  Maje.slé.  U'  démcmbre- 
kcnt  du  la  France,  t'cxpol  ration ,  la  rapine,  tous  les  exc'-s 
do  la  fureur  et  les  abus  de  la  force  se  développèrent  d'une 
manière  ctTrayante.  La  Pra^se  s'est  mise  à  la  tête  de  cette 
Hlveltc  révolution;  fi  elle  n'est  pas  contenue,  l'Lurope 
I  être  jetée  dans  des  désordres  et  dans  des  guerres  sans 
.  Voi'  conspiration  militaire  vient  de  s'emparer  de  lau- 
;  le  principe  qui  guide  ces  gens  (si  toutefois  on  peut 
«icr  ainsi  leur  révolte),  est  la»  mélange  de  tout  ce  qui 
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est  Opposé  aa  bien  dans  tous  les  systèmes.  Maximes  démo- 
craliques  jointes  à  l'avidité  du  pouvoir,  constitution  déli- 
bérée dans  un  conseil  de  guerre,  politique  extérieure  soii* 
mise  au\  caprices  et  auic  exigences  de  l'armée;  patrio- 
lismrt  allemand,  et  projet  ûvideiit  de  conquérir  ceux  mêmes 
qu'on  a  l'air  d'exciter  i  la  libert^^  ;  jargon  religieux,  sans 
culte  et  sans  verve,  avec  toule  l'acrimonie  de  l'esprit  do 
secte,  et  les  mystères  d'une  socii-lé  swii'-le:  telles  sont  le* 
[  idées  de  ceux  qui.  ayant  plus  d'activité  que  d'espaca  à 
parcourir  chez  l'ux,  voudraient  se  jeter  chez  Irs  autres,  et 
introduire  dans  Ips  armÉes  le  jacobinisme  des  clubs. 

L'habitude  d'être  témoins  des  érénerofnts  devient  une 

cause  d'insensibilité,  qui  ôte  aux  hommes  la  délicatesse  de 

I  soitc  ni'-cessaire  pour  les  bien  apprécier.  Nous  sommes  déjà 

familiarisés  avec  l'idée  que. l'armée  prussienne.  îmbue  de 

l'esprit  dont  on  vient  de  faire  l'anali-so.  a  attiré  dans  son 

quartier  général  Tinflurnce  du  cabinet,  et  que  le  roi  n'est 

plus  que  toléré   par  les  principaux  de  ses  généraux.  Son 

chancelier  est  forcé  tous  les  jours  de  metlre  en  avant  h 

satisfaclion  due  à  l'armée,  comme  un  argument  qui  doit 

I  justifier  et  faire  accepter  les  mesures  les  plus  odieuses,  et 

1  les  prétentions  les  plus  exagérées.  L'opinion  publique,  foi^ 

I  mée  par  des  avi'int  et  des  actes  semblables,  giandît  s'il  esl 

I  possible  les  dangers  d'un  tel  état  d*-  choses.  antîcilKr  sur 

Flos  événements  et  regarde  déjà  le  chef  d'une  monarchie 

I  essentiellement  militairp,  comme  dénué  d'autorité  et  d'in- 

I  flucnce. 

Lorsqu'on  médil*»  sur  les  conséquences  di)  cette  révolu- 
lion  d'un  nouveau  genre  qui  menace  de  se  développer  au 
centre  àe  l'Europe,  et  dont  les  auteurs  sont  des  perGOanei 
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agissant  avec  nous  et  jouissant  de  tous  les  avantages  que 
le  monde  peut  donner,  on  est  étonné  de  l'indifférence 
avec  laquelle  chacun  voit  les  tentatives  de  ce  nouvel 
enthousiasme  armé,  qui  prend  à  la  fois  pour  guide  la 
plume  de  Machiavel  et  le  sabre  de  Mahomet. 

L'Autriche,  dans  des  dispositions  et  un  système  intérieur 
tout  à  fait  contraire,  vise  également  à  la  destruction  de  la 
France  par  les  moyens  qui  lui  sont  propres  ;  elle  désor- 
ganise par  cette  force  d'inertie  qu'elle  sait  employer  mieux 
que  toute  autre,  parce  que  c'est  le  seul  genre  de  mouve- 
ment inhérent  à  sa  nature  depuis  plusieurs  siècles.  Son 
projet  est  de  se  bien  établir  en  France,  et  de  détruire  les 
obstacles  qui  s'opposent  à  ses  progrès  futurs;  placée  ainsi 
en  amphithéâtre  avec  tous  les  démons  de  la  discorde  à 
ses  côtés,  elle  veut  montrer  aux  Français'  le  roi  de  Rome 
dans  le  lointain,  et  du  haut  des  tours  de  Strasbourg,  les 
exciter  à  se  battre  comme  des  gladiateurs  dans  une  arène  ^. 


XCIII 
Posso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépèche,) 

IN- 2] 

Paris,  le  5/17  octobre  1815- 

Monsieur  le  comte, 

Le   général  Knesebeck ,  à  son  départ  de  Paris,  a  eu 
avec  moi  une   conversation  sur  les  tiffaires  de  Prusse, 

1 .  La  fin  de  cette  lettre  ne  s'est  pas  retrouvée  dans  les  papiers  du 
comte  Pono  di  Borgo. 
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lient  le  contenu  m*a  paru  digne  d'être  mis  sous  lc!S  yeui 
dp  Sa  Majesté  reinpcreur,  Notre  Auguste  Maître. 

Li'.  roi  et  toutes  les  personnt^  atlach'''es  au  monarqiif 
et  aux  vrais  intérêts  du  pays  sont  inquiets  de  rinfluenci> 
exercée  sur  larmfMï  et  sur  le  cabinet  par  les  gOnéraui 
lîtieisenau,  Grollmann,  et  les  créatures  secondairL-s  qu'ils 
sont  parvenus  à  s'associer. 

Leur  influence  dérive  d'une  ambition  sans  mesure, 
animée  par  resi)rit  de  secle  el  de  réforme  dont  le  but 
vague  est  inconnu  Ji  ses  auteurs  mêmes.  Le  germanisme 
mal  entendu,  la  liaiue  avi^ugle  coula-  la  Franco,  les  rap- 
ports avec  tous  les  factieux  e.\altés  de  rAltemagne,  ajou- 
tent encore  h  la  confustou  et  au  déâoii3re  des  idées  qui 
caraetériscnt  la  conduite  de  ces  enthousiastes.  Les  inconvé- 
nients qui  ont  résulté  de  leur  audace  et  de  leurs  desseins 
se  sont  fait  sentir  dans  la  direction  domiée  k  la  politique 
générale  envers  la  France;  mais  les  dangers  directs  aux- 
quels le  roi  et  la  mnnarctiic  prussienne  vont  Htg  expo- 
sés, si  ce  mélange  de  république  militaire,  d'agitation 
intérieure  et  de  doctrines  insensées  devient  le  systime  de 
gouvernement,  ont  frappé  tous  les  esprits  bien  pensant*. 

Cette  alarme  a  été  cncorr  renforcée  |»ar  le  dessoin  re- 
connu du  général  Gneisi-uau,  do  con-ierver  une  grande 
armée  sur  le  bas  Ithiii  dont  il  serait  le  commandant.  Une 
telle  autoriti'^,  confiée  h  un  pareil  liuminc  ot  réunie  à  une 
force  aussi  considérable,  placi^  au  foyer  do  la  secte  dont  il 
est  censé  le  généralissime,  ne  pourrait  manquer  de  deve- 
nir funeste,  surtout  au  moment  où  l'État  encore  indëiGni 
et  informe  de  la  Confiidêralion  germanique,  oITre  aux  agi- 
tateurs taol  de  uliances  d'exercer  leur  dangereuse  activil^.  . 
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Toutes  ces  conditions  paraissent  avoir  décidé  le  roi  à 
détruire  cette  faction,  non  seulement  en  refusant  aux 
chefa  la  continuation  de  leur  commandement  militaire, 
mais  en  les  éloignant  totalement  des  affaires  et  du  pays, 
sous  des  prétextes  plausibles. 

La  vérité  reconnue  de  Texposé  sur  la  situation  de  la 
Prusse,  et  la  prudence  de  la  mesure  m'ont  décidé  à 
ajouter  ma  faible  opinion  h  celle  qui  venait  de  m'être  pré- 
sentée, mais  j'ai  observé  en  même  temps  au  général 
Knesebeck  que.  Sa  Majesté  l'empereur  devant  faire  un  sé- 
jour à  Berlin,  cette  circonstance  heureuse  offrait  au  roi 
l'occasion  de  s'expliquer  sans  réserve  et  franchement  sur 
ses  projets  ;  bien  sûr  qu'il  aurait  trouvé  dans  Notre  Au- 
guste Maître  non  seulement  tous  les  avantages  qui  déri- 
vent de  la  sagesse  de  ses  conseils,  mais  encore  l'appui 
de  son  amitié  personnelle  pour  le  roi  et  de  son  influence 
politique. 

Le  comte  de  Goltz  vient  de  me  faire  une  communica- 
tion  par  laquelle  il  paraîtrait  que  ce  plan  projeté  com- 
mence déjà  à  être  mis  en  exécution. 

Le  commandement  général  de  l'armée  prussienne  ces- 
sera au  moment  de  la  signature  du  traité  avec  la  France  ; 
il  n'y  aura  que  des  commandements  de  corps. 

Le  général  Gneisenau,  déjoué  dans  ses  desseins,  a  de- 
mandé et  obtenu  la  permission  de  faire  un  voyage  en 
Italie,  sous  prétexte  de  santé. 

M.  de  Humboldt*  quoique  censé  ministre  à  Paris,  est 


1.  Humboldt  (Charles-Guillaume,  baron  de)   [1767-1835],  ministre 
d*État  prussien. 
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chargé  d*uDe  mission  à  Francfort  ;  c'est  le  comte  de  Goltz 
qui  le  remplace  en  attendant. 

Toutes  ces  mesures,  si  elles  se  vérifient,  sont  un  -prélude 
heureux  à  celles  qui  doivent,  dans  la  suite,  soustraire  le 
roi  et  son  conseil  à  la  domination  des  factieux. 

Parmi  les  événements  d'où  dépend  la  tranquillité  de 
l'Europe,  Votre  Excellence  me  permettra  de  lui  observer 
qu'il  n'en  existe  aucun  à  mon  avis  plus  propre  à  y  con- 
tribuer, que  de  voir  le  cabinet  prussien,  après  de  si  gran- 
des acquisitions,  adopter  un  système  conservateur  et  une 
marche  ferme  et  mesurée  au  milieu  de  tous  les  germes  de 
révolution  que  les  mauvais  principes  et  l'abus  des  bons 
y  ont  semés.  Le  mal  qui  peut  résulter  d'un  mouvement 
général  dirigé  par  l'esprit  de  réformes  violentes  est  incal- 
culable. On  ne  saurait  s'imaginer,  à  la  fois,  la  Prusse 
avec  une  armée  et  une  assemblée  délibérante  occupée  à 
Ubeller  une  constitution,  l'Allemagne  réunie  en  diète  pour 
établir  le  pacte  fédéral  et  se  donner  de  nouvelles  lois,  les 
princes  secondaires  de  cette  fédération  agités  par  des  se- 
cousses dans  leur  petit  intérieur,  l'existence  de  la  France 
réduite  en  problème  par  ses  propres  dissensions  et  par  les 
desseins  de  la  politique  étrangère,  sans  avoir  des  inquié- 
tudes justifiées  sur  le  résultat  de  cette  épreuve  simultanée. 
C'est  de  la  conduite  de  la  Prusse  principalement  qu'il 
dépend  d'arrêter  ces  dispositions  dangereuses  et  de  donner 
une  direction  plus  mesurée  et  plus  sage  aux  changements 
qui  vont  s'opérer.  Aussi  longtemps  que  les  hommes  qui  ont 
précipité  le  cabinet  prussien  dans  des  mesures  violentes 
conserveront  leur  suprématie,  ni  le  roi  ni  son  ministère 
ne  pourront  déUbérer  ni  agir  librement  ;  il  leur  convient 
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donc  de  s'émanciper  de  cette  servitude,  et  de  détruire 
l'opinion  générale  en  Europe,  que  le  cabinet  prussien  est 
dominé  par  l'ascendant  de  la  faction  militaire. 

Aucune  circonstance  ne  pourrait  contribuer  davantage 
à  fixer  les  résolutions  du  roi  à  cet  égard,  que  la  présence 
de  Sa  Majesté  l'empereur  à  Berlin.  Les  rapports  avec  la 
Prusse  intéressent  de  si  près  le  service  de  Notre  Auguste 
Maître,  qu'il  est  essentiel  de  les  connaître  dans  tous  les 
cas,  et  c'est  ce  motif  qui  seul  pourra  justifier  la  liberté 
que  j'ai  osé  prendre,  de  donner  à  une  conversation  les 
développements  que  je  viens  de  lui  soumettre. 

J*ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XCIII 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 
[N-3] 

Paris,  5/17  octobre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

La  séance  royale  pour  l'ouverture  des  Chambres  se  passa 
avec  beaucoup  de  solennité.  Le  discours  du  roi  produisit 
un  très  bon  efiet.  Les  ministres  principaux  des  cours 
étrangères  à  Paris  témoignèrent  le  désir  d'en  avoir  con- 
naissance avant  sa  publication,  sous  prétexte  d'empechcr 
les  expressions  qui  auraient  pu  avoir  rapport  aux  négo- 
ciations. Le  roi  jugea  avec  raison  que  cette  démarche  lui 


appel  ouBu- 
is  conlroâlHI 
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aurait  dté,  aux  yeux  de  la  nation,  lout  caraclùre  d'irï- 
di-pcodancf  ;  (I  prit  à  lAche  dn  ne  rion  insérer  qui  pûl 
prêter  h  la  critique  et  celle  conduite  évila  enlièremcnt  lis 
incoDVÛuieuts  qui  C-taieûl  &  craindre  dans  les  deux  cas. 

Id  nf'cessitiS  de  détruire  les  faux  bruils-quc  la  malveil- 
lance clierchait  &  répandre  sur  le  dessein  d'altérer  la 
constitutiun.  d('^d;i  le  roi  à  proposer  le  serment  de  fUltUli 
à  sa  persomw  et  irobéiisance  à  la  charte.  Li!s  priiiocs  le 
prononcèrent  et  le  présentèrent  individuellement,  les 
membres  des  deux  Chambres  répondirent  tt  l'appel  ouBÛ- 
nai  en  disant  :  o  Je  lu  jure  !  » 

.MM.  de  Polignae  et  de  La  Bourdonoayii  prêle 
ajouter,  pour  restriction,  «en  ce  qui  n'est  pas  s 

religion  i  ;  un  député  voulut  parler  dans  le  . 
«ens  ;  le  duc  de  Kidiclieu  annonça  au  nom  du  roi  que. 
ni  les  anciens  usages  de  la  monarchie,  ni  les  Kiglement^ 
arrêtés  d'après  la  charte,  ne  permettaient  L  personne  de 
jirondre  la  parole  devant  Sa  Majesté  sans  son  ordre.  L'ap- 
pel nominal  Tut  continué,  et  la  cérémonie  se  termina  h  la 
Gatisraction  gMérale. 

A  la  prcmif>re  séance  de  la  Chambre  des  pairs,  ceux  qui 
n'avaient  pas  prêté  le  serment  pur  et  simple  en  furent 
exclus.  On  adopta  le  principe  obsen'C-  en  pareil  cas  en 
Anglelarre.  Le  titre,  étant  héi'édilaire,  est  censé  inamo- 
vible; mais,  si  l'individu  qui  en  est  investi  refuse  de 
profesHer  la  même  foi  politique  que  k."  autres,  il  est  e. 
des  fonctions  législatives. 

Le»  princes  ont  assisté  au^  premières  délibérationej4 
participation  a  pu  être  regardée  comme  une  preuve 
plus  de  leur  adlié^Iou  i  la  charte  ;  mais  leur  prèscnco 


tue  de 
itey^ 

uve  a^ 
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I  les  dèbaU  serait  sujette  k  des  inconvéDieiits.  Mon- 

Ur,  frère  du  roi,  surtout,  étant  près  du  trône,  doit 

ttslenir  de  se  protioacer  dans  les  questioDs  ordÎDaires 

i  dât^énèrent  souvent  eu  questions  de  parlj.  J*ai  Heu 

I  croire  qu'il  est  persuadé   de  cette   v^rilti  et  qu'il  ne 

aîtrs  que  dans  les  cîrconslaoctJS  soienDclles.  Celle  ré- 

)  ciiip{!chem  égalemeat  M.  le  duc  d'Orléans  de  ïrè- 

leiitcr  i'A»»fml)lée,  où  il  cherche  évidemment  à  gagner 

i  popularité  par  4i:s  opinions  outrées  qu*il  est  si  aisé 

ifTccler    lorsqu'on    n'csl  (las  dans  la  nfeessilè  de  rou- 


i  adre>â<»  des  deux  Chambres  donneront   à    Votre 

>;llcnce,  par  leur  contenu,  une  juste  idée  de  l'esprit  dont 

icunc  d'elles e^l  animée.  Celle  des  i>airs  est  plus  mesurée 

k  plus  grave,  et  maigre  la  violence  de  quelques  individus, 

t  parviendra  à    la  maiutenir  dans   cette  marche.  La 

inbre  des  députéij  est  plus  passionnée  dans  le  sens  des 

falistes,  et  plus  turbulente  ;  elle  incline  aux  mesures  do 

[ueur  cl  aux  choix  exclusifs. 

tLa  sagess».'  et  la  iKiune  foi  prescrlvonl  de  circonscrire 

■  promièrcs,  pour  ce  qui  concerne  le  passé,  h  l'ordonnance 

,  alin  de  ne  pas  alTaiblir  l'effet  salutaire  de  l'ani- 

■  îttsiic  par  des  inquIHudes  sans  but  et  sans  lernie;  quant 

aux  choix,  ce  sont  des  actes  journaliers  d'administration 

qui  De  doivent  pas  être  indiqués  d'avance  si  l'oa  ne  veut 

(  créer  des  classes  entières  de  mécontents  ;  c'est  dans 

i  sens  que  le«  e-sprits  sage<>  travaillent  îk  dtri|;er  ceux  qui 

^  lo  sont  pas  sulUsamment,  et  j'esp'ire  qu'on  parviendra 

s  résultats  satisfaisunls. 

iLes  anciens   ministres  trouvent  dans  l'éloi^e  des  nou- 
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veaux  S  contenu  dans  l'adresse  des  députés,  leur  propre 
censure  ;  il  aurait  été  plus  convenable  de  ne  pas  irriter 
des  gens  déjà  assez  humiliés  par  leur  défaite. 

Votre  Excellence  demandera  peut-être  pourquoi  ces 
nuances,  quoique  délicates,  n'ont  pas  été  observées?  Cest 
qu'il  est  impossible  de  produire  complètement  par  des 
conseils  indirects,  sur  des  esprits  aussi  vains  et  aussi  pas- 
sionnés, un  effet  qu'on  obtiendrait  difficilement  même  par 
une  partitsipation  réelle;  cependant  Tamélioration  est 
visible  et,  en  réfléchissant  à  tous  les  écarts  qu'on  est  par- 
venu à  éviter,  on  a  raison  d^espérer  que  le  résultat  de  la 
session  méritera  en  gros  l'approbation  générale. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XCIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 
[N-  4] 

Paris,  5/17  octobre  1815. 

Monsieur  le  comte. 

L'état  intérieur  de  la  France  est  dilïicile  à  définir  dans 
co  moment,  toutes  les  grandes  questions  et  les  mesures 
qui  doivent  le  fixer  étant  encore  incertaines  et  attendues. 

1.  Le  duc  de  Richelieu  avait  été  nommé  le  25  septembre  ministre  des 
afraires  étrangères.  Deux  jours  après  une  autre  ordonnance  lui  confia 
la  présidence  du  conseil.  Le  duc  de  Feltre,  le  vicomte  Dubouchage^ 
le  comte  de  Vaublanc,  MM.  Decazcs,  Barbé-Marbois  et  Corvetto  étaient 
ministres  de  la  guerre,  de  la  marine,  de  Tintérieur,  de  la  police,  de  la 
justice,  et  des  finances. 
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KLb  tranquillité  di-  ce  pays  dépend  à  la  vérité  de  la  con- 

knti!  ties  Français  envers  eun-m^mes,  mais  cette  cooduilc 

I  trouve  en  même  temps  influencée  d'une  manière  iné- 

tbie  par  la  politique  étrangère. 

Les  conditions  du  traité,  s!  éloignées  des  espérances  qu'on 

avait  fait  concevoir,  ne  peuvent  manquer  de  produire  une 

sensation  fâclieuse,  et  les  dilTicultés  inséparables  de  son 

niUon  seront  encore  unt-  source  de  mécontentement. 

lanmoins  le  roi  et  les  ministres  sont  décidés  il  remplir 

mollement  cL  sincèrement  les   obligations  iju'ila   vont 

iptracter,  el  ils  ne  doUlunl  même  f>as  d'y  parvenir  dans 

Icas  où  lu  tranquillité   publique,   une   foif^  établie,  leur 

mettrait  de  faii'e  usage  des  moyens  de  crédit  appuyés 

r  la  stabilité  du  gouvernement. 

iLes  principes  politiques  du  roi  sont  sages,  et  ceux  de  sa 

aille    s'améliorent    journellement;    quelques-uns    des 

bnces  se  proposent   même  de  s'éloigner  de  la  capitale, 

ID8  pouvoir  ni  mission  d'aucun    genre,  et   uniquement 

nr  emmener  avec  eux  celle  portion  de  gens  exaltés  et 

ilxpérimentéâ  qui  pourraient  les  compromettre  durant  la 

HÏoiides  Cliambres. 

\  Les  As^mblées  ne  se  laisseront  eutraluer  dans  aucune 

(Siusso  mesure  grave.  Il  est  peut-Étre  heureux  qu'elles  aient 

l'air  d'abonder  dans  le  sens  royaliste,  parce  que  le  roi,  en 

ies  conlenant,  acquiert  par  coit«  conduite  une  [jopularité 

oiitenue. 

'  Lu  désir  de  sauver  la  patrie  commence  k  devenir 
loininant.  On  s'uuil  tous  les  jours  davantage  h  l'aspect 
»  malheurs  politiciues  qui  menacent  la  France,  et  comme 
S'est  par  la  tranquillilé,  et  non  i>ar  des  efforts,  qu'on  peut 
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y  parvenir,  la  masse  de  la  nation,  qui  a  l'espoir  du  repos 
et  en  sent  le  besoin,  se  trouve  naturellement  dans  le  sys- 
tème qui  convient  h  son  gouvernement  et  à  ses  intérêts. 

Rien  ne  pourrait  détruire  de  si  justes  espérances,  sinon 
le  mauvais  usage  de  Tinfluencc  étrangère,  et  je  suis  très 
peiné  de  devoir  annoncer  à  Votre  Excellence  qu'elle  con- 
tribue dans  ce  moment  d'une  manière  nuisible  à  toutes 
les  spéculations  dangereuses  qui  agitent  les  tètes  des 
factieux  réunis  dans  la  capitale. 

11  ne  m'appartient  pas  encore  de  préjuger  jusqu'à  quel 
point  les  principaux  personnages  ont  une  juste  idée  du 
mal  qu'ils  font,  mais  il  est  certain  qu'il  en  existe  et  que, 
jusqu'à  un  ct^rtain  point,  ils  ne  sauraient  l'ignorer. 

Le  prince  de  Mellernich  varie  ses  discours  selon  le  désir  de 
ceux  qui  l'écoutent;  il  fréquente  et  ne  décourage  nullement 
ceux  qui  lui  parlent  des  intérêts  du  roi  de  Rome  :  il  leur  a 
fait  espérer  qu'il  n'en  sera  pas  fait  mention  d'une  manière 
exclusive  dans  le  traité.  Ce  soupçon  vient  d'être  confirmé 
par  le  premier  projet  qu'il  a  présenté  à  cet  égard,  où  l'article 
se  trouvait  supprimé  nialgré  les  principes  déjà  convenus 
d'avance  ;  celui  qu'il  a  substitué  est  vague  et  incomplet. 

L'enlèvement  des  tableaux  a  excité,  comme  on  l'avait 
prévu,  de  fortes  clameurs  contre  les  Anglais  *  ;   l'orgueil 

1.  c  Ainsi  disparurent  du  Musée  ces  chefs-d  œuvre  qui  en  faisaient  la 
t'ioire  principale  :  la  Transfiguration,  de  Raphaël  ;  ?a  Communion  de 
saint  Jéromi'y  du  Dominiquin  ;  V Apollon  du  Bdvédère,  la  Vénus  de 
MédiciSy  le  Laocoon  et  tant  d'autres.  Les  Chevaux  de  Saint-Marc  qui 
ornaient  l'arc  de  triomphe  du  Carrousel,  en  descendirent  pourretourner 
à  Venise,  et  le  duc  de  Wellington  en  uniforme  assista  à  leur  enlève- 
ment, comme  s'il  eût  voulu  contenir  par  sa  présence  le  mécontente- 
ment de  la  foule  accourue  à  ce  spectacle  »  (Vicl-Castcl,  Uisftoire  de  la 
nentauralion,  t.  IV,  p.  69.) 
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riU  de  ceiu-ci  les  a  jettes  dans  des  errements  très  iiui- 

ibles  ;  on  crie  k  l'ingratitude  dvs  Bourbons,  à  la  If'gèrctL- 

l  \  la  ba.«sesse  dfs  Français  el,  ayant  |>erdu  la  populariu^ 

Irmi  les  bons,  on  n'çoit  les  plajatcs  et  les  confidences 

s  méchants  qui  en  font  un  abus  pervers.  La  protecttoa 

^i-erto  accordée  h  l'ancien  minisliTC  ne  les  a  pas  encore 

tpprocbés  du  nouveau,  et  la  réunion  de  Foucli6,  des  deux 

Merlia  cL  d'autres  révolutionnaires  notoires  sous  leur  l'gîde 

à  llraxelles.  prête  aux  spéciilntioiia  criminelles  de  tous 

s  Tacticux  dont  Paris  est  inondt>. 

.  A  mcflUR'c|uc  le  départ  deji  troupes prussienncss'approche, 

ft  cabale  qui  se  tient  k  leur  quartier  général  s'occupe  de 

jQviscr  les  esprits.  M.  de  finciscnau  alfticte  d'être  royaliste 

cené  à  Paris,  et  dans  les  campagnes,  ses  agents  ne  parlent 

e  de  chasser  le  roi.  11  eu  existe  qui  ont  fait  ù  cet  égard 

s  prnpoBilion.«  au  maréchal  Davout  qui  les  a  rejetées,  et 

^t  est  venu  s'établir  à  Paris  par  crainte  d'être  compromis. 

^'un  autre  c*)U;   leurs    folliculaires   du   Ttliin   dépassent 

niUs  mesure.  La  feuille  ci-Joinle  en  contient  la  preuve  la 

1  évidenle  ;  imprimée  à  Oiblentz,  tolérée  et  protégée 

r  les  autorités  prussiennes,  elle  est  colportée  et  dislH- 

0  surtout  dans  les  provinors  llmitroplies  françaises,  qui 

lutTrent  le  plus  de  leurs  exigences  et  de  leurs  vexations. 

'  Ces  vérités  doivent  être  connues  afin  de  se  former  une 

nte  idée  de  la  position  relative  où  les  serviteurs  de  Sa 

dieiUi  l'empereur.  Notre  Auguslo  MaUre,  sont  placés. 

iL'entreprise  du  salut  et  de  la  tranquillité  de  la  France, 

i  élK  facile,  est  heureusement  bien  loin  d'être  impos- 

Eblo  :  ulle  est  même  immanquable  si  les  gouvcrnemejits 

rincipaux  de  l'Europe  TOÎcat  dans  ce  grand  résultat  le 
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triomphe  de  la  justice,  de  la  morale  et  celui  de  leur  intérêt 
bien  entendu.  Si,  au  contraire,  une  politique  erronée  et 
les  calculs  rétrécis  de  petites  passions  les  entraînent  in- 
sensiblement dans  le  système  opposé,  le  succès  devient 
problématique,  et  les  maux  qui  peuvent  en  dériver  sont 
incalculables. 

Pour  ce  qui  me  concerne,  dans  la  situation  délicate  où 
je  suis  placé,  je  ne  cesse  de  rapprocher  tout  le  monde,  et 
d'expliquer  ces  brouilleries  dans  un  sens  qui  admette  une 
réconciliation.  Celle  du  duc  de  Wellington  avec  la  cour 
m'occupe  particulièrement  ;  il  existe  déjà  quelques  pro- 
grès sensibles,  et  j'espère  que  mon  accès  auprès  de  lui  me 
rendra  cette  influence  qui,  dans  d'autres  circonstances,  a 
pu  être  de  quelque  utilité  au  bien  général.  Mais  il  sera 
indispensable  en  même  temps  que,  dans  toutes  les  commu- 
nications directes  du  cabinet  de  Sa  Majesté  Impériale  avec 
ceux  des  autres  puissances,  on  répète  sans  relâche  la  ré- 
solution ferme  d'éviter  à  la  France  de  nouveaux  troubles  S 

1.  Le  duc  de  Richelieu  à  l'empereur  de  Russie, 

Paris,  17  octobre  1815  (N.  S.). 
Sire, 

Nous  avons  signé  hier,  après  des  débals  bien  pénibles,  la  convention 
pécuniaire  qui  a  rapport  aux  contributions.  11  était  impossible  de  pro- 
longer longtemps  l'état  de  désolation  où  se  trouve  la  France,  et  j'ai 
dû  consentir  à  tout  pour  le  faire  finir.  Les  plénipotentiaires  de  Votre 
Majesté  m'ont  été  infiniment  utiles  et  je  me  plais  à  reconnaître  que 
c'est  à  votre  puissante  intervention  que  nous  devons  les  adoucisse- 
ments que  nous  avons  obtenus...  La  loi  que  la  France  a  subie  sera 
telle  qu'elle  est  bien  difficile  à  exécuter.  Si  les  charges  devaient  en(  ore 
s'accroître,  je  n'oserais  répondre  que  nous  pussions  remplir  nos  enga- 
gements... La  situation  intérieure  de  la  France  est  loin  d'être  rassu- 
rante, la  violence  des  partis  est  toi^ours  extrême;  cependant,  je  ne 
désespérerais  pas,  avec  une  marche  prudente  et  ferme,  d'arriver  à  d'heu- 
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de  lui  épargner  de  nouveaux  crimes  et  de  nouveaux  mal- 
heurs, et  de  considérer  Télat  futur  de  TËurope  comme 
fondé  sur  les  conventions  positives  signées  à  Paris,  et  nul^ 
lement  exposé  aux  arrière-pensées  et  aux  futurs  contin- 
gents attendus  par  ceux  qui,  n'ayant  pu  désoler  ce  pays 
par  un  démembrement  fatal,  voudraient  peut-être  le  perdre 
par  des  guerres  civiles  encore  plus  fatales  et  plus  désas- 
treuses. 

Ces  communications  faites  à  temps,  et  la  conviction 
qu'elles  produiront  que  tel  est  le  système  invariable  de 
Sa  Majesté  l'empereur,  détruiront  tous  les  faux  principes 
et  écarteront  toutes  les  fausses  mesures  de  ceux  qui,  par 
ambition  ou  par  légèreté,  s'exposent  encore  à  troubler  la 
paix  du  monde. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


reux  résultais,  si  les  étrangers  qui  doivent  servir  à  maintenir  la  tran- 
quillité en  France  ne  sont  pas  les  premiers  à  la  troubler.  Si  j'en 
voulais  croire  les  rapports  qui  me  parviennent  de  toutes  parts,  n')us 
aurions  tout  à  craindre  de  ce  côté,  et  Tesprit  que  j'ai  vu  percer  dans 
cette  triste  négociation  n'est  pas  fait  pour  me  rassurer.  Les  plénipo- 
tentiaires de  Votre  Majesté  n'ont  pu  s'empêcher  de  faire  la  même 
observation,  et  bien  certainement  il  n'y  a  qu'un  appui  énergique  de 
Votre  Majesté  qui  puisse  nous  sauver  dans  les  circonstances  plus  que 
diflQciles  où  nous  nous  trouvons...  Pour  nous  sauver  de  l'abîme,  nous 
ne  pouvons  compter  que  sur  l'appui  de  Votre  Majesté  :  qu'elle  veuUie 
bien  dire  qu'elle  veut  que  la  France  existe,  et  soutenir  cette  volonté, 
et  j'ose  espérer  que  nous  nous  sauverons.  (Le  duc  de  RichdieUf  Cor- 
respondance et  documents,  p.  451  et  452.) 
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XCV 


Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 


(Dépêche,) 

[^•81 


Paris,  16/28  octobre  1815. 


Monsieur  le  comte, 

L'organisation  d'une  force  armée  fidèle  et  obéissante  est 
si  indispensable  au  salut  de  cette  monarchie,  que  je  ne 
cesse  de  la  solliciter  et  de  ra'informer  des  progrès  que  le 
ministre  de  la  guerre  fait  à  ce  sujel. 

La  brièveté  du  temps,  la  présence  et  Tinfluence  des 
étrangers,  ajoutées  à  la  confusion  du  licenciement,  élèvent 
des  difficultés  sans  nombre  contre  Texécution  d'une  mesure 
aussi  délicate  et  aussi  compliquée  dans  les  circonstances 
actuelles. 

Le  duc  de  Fcltre  m'assure  néanmoins  qu'au  l®*"  janvier, 
au  plus  tard,  le  roi  pourra  se  dispenser  d'une  garnison 
étrangère  à  Paris,  et  que  la  garde  sera  suffisamment  nom- 
breuse et  organisée  pour  répondre  de  la  tranquillité  de  la 
capitale.  . 

La  formation  des  légions  doparli:mcntaIes  sera  plus  lente, 
quoique  les  cadres  ne  tarderont  pas  à  se  rassembler  ;  ce- 
pendant comme  il  faut  beaucoup  d'argent  et  d'autres 
moyens  qui  ne  sont  pas  encore  à  la  disposition  du  gou- 
vernement, ce  ne  sera  que  progressivement  et  avec  le 
temps  qu'elles  pourront  acquérir  une  attitude  militaire. 


ET  DE   NESSELRODB.  233 

MoD  opinion  est  de  limiter  la  force  armée  du  moment 
à  la  tranquillité  intérieure,  et  d'employer  les  autres  res- 
sources durant  l'occupation  provisoire,  à  satisfaire  aux 
engagements  pris  envers  les  étrangers.  Si  la  France  rentre 
pacifiquement  dans  le  territoire  qui  lui  est  conservé  par  le 
traité,  et  reste  à  l'abri  de  ses  propres  fureurs,  son  impor- 
tance politique  est  dans  son  existence  même,  sans  qu'elle 
fasse  aucun  effort  pour  la  reprendre.  Des  tentatives  pré- 
maturées inspireraient  de  la  jalousie  en  fournissant  des 
prétextes  à  ses  voisins. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


XCVI 
Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Paris,  16/28  octobre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Toute  la  sollicitude  que  j'apporte  à  me  procurer  des 
renseignements  et  à  fixer  un  jugement  raisonné  sur  l'état 
intérieur  de  la  France,  ne  peut  fournir  que  des  conjec- 
tures dans  ce  moment  ;  aussi  longtemps  que  les  ministres 
principaux  de  l'Europe  séjourneront  dans  la  capitale  avec 
une  attitude,  sinon  hostile,  du  moins  dominante,  il  sera  im- 
possible de  juger  les  Français  dans  leur  état  naturel. 

Les  Prussiens  ont  une  armée  qui  accable  pour  soutenir 


tj.  •:m  Ikm^ 
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les  prétentions  les  plus  odieuses,  une  police  dont  le  but 
est  d'intimider  le  gouvernement  afin  (ju'il  cède,  et  d'ex- 
citer les  Français  à  des  troubles  pour  avoir  le  prétexte  de 
ne  jamais  sortir  de  leur  territoire.  L'Autriche  donne  lieu 
à  toutes  les  suppositions  sans  en  décourager  aucune,  et 
l'Angleterre  conserve  une  sorte  de  neutralité  qui  prête 
à  des  interprétations  différentes. 

Dans  cette  confusion,  on  ne  doit  pas  s'étonner  si  Paris 
est  sourdement  agité.  Les  provinces,  celles  surtout  où  les 
étrangers  ne  sont  pas,  demeurent  tranquilles  sans  aucune 
force  répressive,  et  j'ai  la  confiance  que  l'état  de  la  capi- 
tale s'améliorera  sensiblement  dès  que  la  négociation  sera 
terminée. 

Le  duc  de  Wellington,  chargé  seul  des  rapports  de  sûreté 
avec  le  gouvernement  français,  verra  sa  propre  gloire  dans 
le  résultat  honorable  de  sa  conduite,  et  agira  selon  la 
noblesse  de  son  caractère,  dès  qu'il  se  trouvera  délivré  des 
embarras  de  plus  d'un  genre  qui  jusqu'à  présent  l'empê- 
chent de  se  montrer  selon  ses  sentiments.  L'explication 
qu'il  a  eue  avec  le  roi  a  détruit  l'irritation  produite  entre 
eux  par  l'enlèvement  des  tableaux.  C'est  un  service  que 
j'ai  cru  rendre  à  tous  deux  et  à  la  cause  générale,  que 
d'avoir  amené  cette  réconciliation.  N'ayant  pu  éviter  l'évé- 
nement, il  était  urgent  d'en  arrêter  les  conséquences. 

Ces  détails,  quoique  encore  loin  d'être  précis,  seront 
peut-être  en  contradiction  avec  ceux  qui  arrivent  à  Berlin, 
et  dont  les  correspondants  n'avoueront  pas  assez  qu'ils 
sont  en  grande  partie  les  auteurs  des  dangers  qu'ils 
annoncent. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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XCVI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Sans  date.) 
(Lettre  particulière.) 

Le  dernier  courrier  ne  m'a  porté  que  des  dépêches  de 
votre  part,  mais  pas  un  petit  mot  d'amitié  ;  c'est  de  quoi 
je  suis  pourtant  le  plus  avide  dans  les  tribulations  de  ce 
bas  monde.  Je  me  figure  les  vôtres,  mon  cher  Pozzo,  au 
milieu  de  ces  fous,  pendant  leurs  ridicules  débats  dans  les 
deux  Chambres. 

Je  vois  avec  plaisir  que  vos  rapports  avec  le  duc  de 
Wellington  vont  à  merveille*  et  j'en  tire  les  plus  heu- 
reux présages  pour  l'avenir. 

1.  Nesselrode  à  Pozso  di  Borgo 

Berlin,  i9/3i  oclobre  1815. 
MoQ  général, 

Les  dépêches  que  Votre  Excellence  m'a  adressées  par  le  conseiller 
honoraire  Séverine  ont  été  mises  sous  les  yeux  de  Tempereur.  J'éprouve 
une  vraie  satisfaction  en  lui  annon(;aDt  que  Sa  Majesté  a  donné  son 
entière  approbation  à  la  marche  que  vous  avez  suivie.  Elle  n'aurait 
pour  le  moment  d'autres  instructions  à  nous  donner  que  de  nous  enga- 
ger à  y  persévérer.  Elle  apprécie  surtout  l'importance  mjgeure  qu'il 
y  a  à  faire  disparaître  jusqu'aux  dernières  traces  de  l'aigreur  qui  sub- 
sistait entre  la  famille  royale  et  le  duc  de  Wellington,  et  tous  les 
progrés  que  vous  ferez  dans  ce  sens  vous  mériteront  de  nouveaux 
suffrages  de  sa  part.  L'empereur  ne  saurait  encore  se  faire  une  idée 
juste  de  la  nature  de  la  proposition  que  les  Prussiens  ont  faite  au 
gouvernement  français.  Je  partage  complètement  votre  opinion  que 
ce  goiiTemement  ne  saurait  se  soutenir,  s'il  devait  continuer  à  n'exister 
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XCVllI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière,) 

Berlin,  19/31  octobre  1815. 

Nous  n'avons  pas  beaucoup  à  vous  dire,  mon  cher 
Pozzo,  puisque  vous  ôles  de  ces  gens  qui  font  sans  qu'on 
leur  dise.  Le  rapprochement  avec  Wellington  m'enchante; 
et,  puisque  yous  êtes  en  train  d'opérer  des  miracles,  don- 
nez donc  un  peu  de  iiens  commun  à  Monsieur  et  à  ses 
fils  !  Ne  voilà-t-il  pas  qu'ils  se  jettent  entre  les  bras  de 
Justus  Gruner  *  ?  Cela  fait  vraiment  pitié  !  Tenez  pour  cer- 
tain quun  des  moyens  dont  la  faction  prussienne  se  sert 
pour  troubler  la  France,  est  d'encourager  les  princes  et  les 
royalistes  à  persécuter  les  protestants,  tout  en  engageant 
leur  propre  gouvernement  à  les  soutenir.  Rendez  Riche- 


que  sous  les  aaspices  des  puissaDces  étrangères  ;  il  s^agit  aussi  avant 
tout  de  s'assurer  si  cette  démarche  prussienne  a  été  faite  par  TaTCU 
du  roi,  ou  si  ce  n'est  qu'un  expédient  imaginé  par  la  faction  militaire 
pour  avoir  un  prétexte  de  conserver  une  forte  armée  sur  le  Rhin  et 
Poccasion  de  s'immiscer  continuellement  dans  le^  affaires  de  la  France. 
C'est  ce  que  notre  séjour  à  Berlin  nous  mettra  à  même  d  approfondir, 
et  je  ne  manquerai  pas,  mon  général,  de  vous  faire  connaître  le  résul- 
tat de  nos  recherches. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

1.  Grûner  (Charles-Justus  von),  homme  d'État  et  diplomate  alle- 
mand, directeur  de  la  poUce  de  Berlin  en  1809,  chargé  par  Hardenborg 
de  la  haute  police  de  Paris,  après  l'entrée  des  Alliés.  Ambassadeur 
en  Saxe.  [1777-1820.] 
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I  lieu  allcntifk  ce  goure  de  mani>ge.  Voire  dëpëcho  sur  le 
chapitre  pmssien  est  parfaite  el  produira  son  efTet.  Ici  le 
mal  n'esl  pas  aussi  grand  que  je  le  croyais,  et  il  est  temps 
iacnre  d'aviser  aux  moyens  d'y  remédier, 
Cunseilk-z  h  niudamc  de  Boif^ne  de  laissiir  son  père  allor 
I  en  Angleterre,  car  je  ne  vois  pa^  non  plus  qu'il  soîl  Tort 
iablo  pour  eux  de  rester  daiis  ce  momeut-ci  au  milieu 
B  leurs  cùiupalriotes. 
t  Croyez,  mon  cher  Pozzn,  elc. 


Le  Cabinet  russe  à  Poz:o  di  Horgo. 


Berlin,  37  octobre/V  n 


Général, 


Les  souviTniiis  allit'-s  ont  jugû  nûcossaire,  pour  le  Iticn 
1  service  public,  que  la  correspondance  entre  le  gouver- 
ment   Tramais   el  M.  le  mari-clial  duc  de  Wellington, 

bminaudaQl  en  ihcr  des  troupes  qui  restent  dans  eu  pays, 
U  coniiuîle  par  leurs  ministres  respectifs  accrL'ditf's  à  la 
lor  des  Tuileries,  agissant  eti  commun.  J'ai  l'honneur, 
1  ci>n5&]ncncc.  de  vous  Irausmt^llre,  gfrnt'ïral,  les  ordres 
i  Sa  Majosl»'-  l'empereur,  pour  que  vous  vous  concertiez 

^If  délai  avt'c  les  mttiislrcs  de  Sa  Majesté  l'emfici'eur 
Autriche  et  ôo-  Uîurs  Majestés  les  rois  d'Angleterre  el  rie 
fasse,  sur  les  moyens  les  pins  convenables  d'exécuter 
mriî  iiii|iorlantc. 

iVous  trouverez  ci-joint  lu  copie  d'une  dé|>ik:he  adressée 
t  commun  à  M.  le  duc  dç  Wellington,  cl  je  désire  que 
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VOUS  confériez  avec  MM.  vos  collègues,  et  ensuite  avec 
le  maréchal  lui-môme,  sur  le  meilleur  moyen  de  réaliser 
le  concert  dont  il  s'agit. 

On  a  jugé  convenable  de  borner  d'abord  les  instructions 
aux  principes  généraux  qui  doivent  rî^ler  la  conduite  des 
troupes  alliées  en  France.  Plus  tard,  il  pourra  être  uUle 
de  leur  donner  une  application  plus  détaillée^  et  que  les 
souverains  décideront  sans  retard  sur  les  rapports  qu'ils 
recevront  à  cet  égard  de  leurs  employés  diplomatiques  et  du 
commandant  en  chef.  Cependant,  pouvant  compter  entière- 
ment, comme  ils  le  font,  sur  la  prudence,  le  zèle  et  le 
jugement  de  M.  le  duc  do  Wellington,  assisté  des  obser- 
vations éclairées  de  leurs  ministres  à  Paris,  ils  aiment 
mieux  s'en  remettre  aux  mesures  que  sa  discrétion  lui 
suggérera,  dans  le  moment,  pour  le  bien  de  leur  service 
et  pour  le  maintien  de  la  tranquillité  de  TEurope,  que  s'ex- 
poser à  entraver  l'emploi  de  leurs  forces  par  des  ordres 
dont  les  événements  pourraient  empêcher  Tapplication 
dans  des  cas  d'urgence  momentanée. 

Vous  connaissez  suffisamment  les  principes  de  l'empe- 
reur sur  la  politique  de  la  France  en  général,  pour  savoir 
que  vous  avez  à  faire  dans  toutes  les  occasions  les  plus 
grands  efforts  pour  soutenir  le  gouvernement  royal  et 
l'ordre  de  choses  actuellement  établi.  Le  temps  corrigera 
ce  qu'il  peut  y  avoir  de  défectueux  dans  cet  ordre  de 
choses,  mais  vous  protesterez  constamment  contre  tout  ce 
qui  peut  menacer  la  dynastie  des  Bourbons,  l'ordre  ré- 
gulier de  la  succession,  ou  l'établissement  constitutionnel 
sur  la  foi  duquel  le  roi  a  été  rétabli  sur  son  trône;  et 
vous  ne  cesserez  de  représenter  tout  ce  qui  conduirait  à 
l'un  ou  à  l'autre  de  ces  bouleversements  comme  com- 
promettant, dans  les  principes  de  votre  cour  et  de  tous 
ses  alliés,  non  seulement  la  tranquillité  intérieure  de  la 
France,  mais  le  repos  et  la  sûreté  de  l'Europe. 

Veuillez  agréer,  général,  etc. 
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Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

LN-  16] 

Paris,  11/23  novembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

J*ai  reçu  la  dépêche  de  Votre  Excellence,  en  date  du 
27  octobre/8  novembre  avec  l'annexe  contenant  les  ins- 
tructions données  par  les  quatre  cours  principales  au  duc 
de  Wellington,  en  sa  qualité  de  commandant  en  chef  de 
l'armée  combinée  en  France. 

Ces  deux  documents  étant  destinés  à  régler  ma  conduite 
dans  la  marche  des  affaires  graves  que  nous  aurons  à 
ménager  ici,  je  ne  manquerai  pas  de  m'y  conformer  avec 
toute  la  soumission  et  le  zèle  qu'il  me  sera  possible. 

Mes  collègues  et  moi  avons  eu  des  communications 
sur  le  mode  de  nos  réunions  futures,  sur  les  formes  que 
nous  observerons  pour  améliorer  Texpédition  des  affaires 
qui  nous  regardent  en  commun,  et  pour  conserver  entre 
nous  la  meilleure  intelligence.  J'ai  lieu  d'espérer  que  rien 
ne  pourra  la  troubler,  et  que  nous  répondrons  à  l'attente 
de  nos  cours  respectives.  Quant  à  moi,  je  prends  la  liberté 
d'assurer  de  nouveau  Votre  Excellence  que  mon  premier 
objet  sera  de  mériter  l'indulgence  et,  si  j'osais  l'espérer, 
l'approbation  de  Notre  Auguste  Maître. 

J'ai  rhonneur  d'être,  etc. 
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CI 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesseirode, 


(Dépêche.) 
[N-  19] 

Paris,  11/23  novembre  1815. 


Monsieur  le  comte, 

Les  rapports  du  duc  de  Wellington  avec  la  cour  conti- 
nuent de  s'améliorer  journellement.  Depuis  ma  dernière 
expédition,  il  s'est  donné  une  chasse  à  Saint-Germain,  à 
laquelle  les  princes  et  Madame  la  duchesse  d'Angoulômc 
ont  assisté.  Le  duc  de  Wellington,  plusieurs  dames  an- 
glaises et  un  grand  nombre  de  généraux  et  d'officiers  de 
cette  nation  y  ont  été  invités. 

A  l'arrivée  de  la  duchesse  de  Wellington  à  Paris,  le 
roi  a  offert  au  duc  de  s'établir  à  TÉlysée.  Nous  avons  été 
si  empresses  de  lever  tous  les  obstacles,  que  le  comte  Capo 
d'istria  a  immédiatement  quitté  son  appartement,  ci  est 
venu  se  loger  avec  les  personnes  de  sa  chancellerie  à 
l'hôtel  de  la  mission. 

La  présence  du  duc  de  Wellington  à  l'Elysée  sera 
regardée  comme  une  preuve  matérielle  de  sa  bonne  intel- 
ligence avec  les  Tuileries.  Le  public  de  Paris,  qui  jug(î 
presque  tout  par  les  apparences,  n'a  pas  manqué  de  saisir 
celle-ci. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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Cil 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Dépêche,} 

[N-  211 

Paris,  11/23  novembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  duc  de  Richelieu,  prévoyant  qu'il  allait  communi- 
quer aux  Chambres  les  traités  qu'il  vient  de  signer  avec  les 
Alliés,  s*était  préoccupé  d'avance  de  préparer  le  discours 
qui  doit  précéder  cette  communication. 

La  confiance  qu'il  met,  à  juste  titre  et  à  tous  égards, 
dans  mes  sentiments  pour  lui.  Ta  porté  à  me  confier  son 
projet.  Tout,  dans  cet  essai,  était  dicté  par  les  motifs  les 
plus  nobles.  Cependant,  le  comte  Capo  d'Istria  et  moi, 
nous  avons  jugé  qu'il  était  nécessaire  d'y  apporter  des 
modifications  et  de  changer  des  tournures  qui  auraient 
pu  prêter  à  la  critique. 

La  matière  est  extrêmement  délicate;  il  s'agit  de  repré- 
senter à  la  France  tous  les  sacrifices  qui  lui  sont  imposés 
afin  de  ne  pas  lui  donner  une  fausse  idée  de  sa  situation, 
et  le  ministre  du  roi  ne  saurait  se  dispenser  d'exprimer 
ses  regrets  d'avoir  été  obligé  de  consentir  à  les  porter  si 
loin;  de  l'autre  côté  il  convient  de  ne  pas  exaspérer  les 
Alliés,  encore  maîtres  de  la  grande  question,  et  de  ne 
pas  leur  inspirer  la  moindre  appréhension  que  la  rigueur 
de  leur  conduite  sera  jamais  saisie  comme  un  prétexte  de 
I.  16 
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résistance.  C'est  daas  cet  esprit  que  nous  avons  tous 
cherché  à  rédiger  la  pièce  n®  1.  Il  faudra  attendre  les 
suffrages  du  public  avant  d'être  sûr  que  nous  avons  réussi. 

I^  duc  a  réuni  le  7/19  un  conseil  extraordinaire  en 
présence  du  roi.  Les  princes,  plusieurs  minisires  d'État, 
et  le  prince  de  Talleyrand  y  ont  assisté.  On  a  fait  lec- 
ture des  différentes  conventions.  Tous  les  membres  de  ce 
conseil  ont  opiné  pour  Tacceptation.  Le  discours  dont 
je  viens  de  parler  a  été  également  lu  et  a  rencontré  leur 
approbation.  M.  de  Talleyrand,  qui  n'est  pas  dans  notre 
secret,  en  a  parlé  avec  les  plus  grands  éloges. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


cm 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N«  23] 

Paris,  11/23  novembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Les  traités  et  les  conventions  avec  la  France  étant 
signés,  le  ministre  du  roi  se  proposait,  à  juste  titre,  d'être 
le  premier  à  les  communiquer  formellement  aux  deux 
Chambres  S  lorsque  le  cabinet  prussien  en  a  fait  à  l'insu 
de  la  conférence  une  spéculation  de  librairie.  Au  moment 
où  la  signature  fut  apposée,  un  banqueroutier  de  Stras- 

!•  Le  traité  fut  communiqué  aux  Chambres  le  2^  novembre. 
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boui^,  nommé  S***,  attaché  à  la  légation  prussienne  et 
libraire  de  profession,  les  a  publiés  et  jetés  dans  le 
commerce. 

Le  public  a  été  scandalisé  d'une  pareille  effronterie,  et 
le  duc  de  Richelieu  s'est  plaint  de  cette  violation  de  toute 
règle  de  convenance  et  de  délicatesse.  Les  ministres  de 
la  conférence  l'ont  désapprouvée,  tandis  que  les  spécula- 
teurs partageaient  le  profit. 

L'armée  prussienne  n'a  pas  encore  évacué  le  territoire 
français,  malgré  les  ordres  et  les  promesses.  Elle  se  pro- 
mène, pour  ainsi  dire,  afin  de  désoler  les  districts  que  la 
l)onne  discipline  des  autres  troupes  avait  épargnés.  Les 
plaintes  et  l'irritation  que  cette  conduite  provoque  sont 
sans  mesure. 

Le  général  MûfOing  a  résigné  le  gouvernement  de 
Paris.  Dépuis  son  entrée  dans  cette  capitale,  outre  les 
frais  d'établissement  qui  lui  étaient  payés  par  la  ville,  il 
a  touché  de  la  cassette  du  roi  quatre  mille  francs  par  jour, 
payables  d'avance  par  décade.  Le  prince  Hardenberg  a 
également  fait  supporter  à  la  commune  toutes  ses  dépenses, 
et  celles  de  ses  collaborateurs  sans  exception. 

11  est  pénible  d'entrer  dans  ces  détails,  et  je  m'en 
serais  volontiers  abstenu,  s'ils  ne  caractérisaient  la  con- 
duite de  ces  hommes  et  leurs  vues  à  l'égard  de  la  France. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CIV 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

Paris,  11/23  novembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  prince  Rasoumoffsky  et  le  comte  Capo  d'Istria  m'ont 
donné  la  commission  de  communiquer  au  roi  le  traité 
autographe  •  signé  par  Sa  Majesté  Tempereur  Notre  Au- 
guste Maître,  et  les  souverains  d'Autriche  et  de  Prusse. 

L'accession  du  roi  et  la  lettre  qui  l'accompagne  forment 
le  complément  de  cette  affaire.  Sa  Majesté,  en  me  remet- 
tant cet  acte,  m'a  dit  qu'elle  le  regardait  comme  un  lien 
sacré  et  indissoluble  qu'aucune  circonstance  ne  pourra 
jamais  affaiblir; 

Que  la  France,  plus  que  tous  les  autres  pays  de  l'Eu- 
rope, a  besoin  d'assurer  son  salut  et  sa  tranquillité  en 
revenant  à  la  religion,  et  qu'un  tel  mouvement  devrait  être 
gravé  dans  le  cœur  de  tous  ses  sujets. 

Le  roi  a  ajouté  qu'en  écrivant  sa  lettre  il  aurait  voulu 
féliciter  Sa  Majesté  l'empereur  sur  le  mariage  de  Son 
Altesse  Impériale  M^  le  grand-duc  Nicolas,  et  sur  tout  œ 
qui  arrive  d'heureux  dans  cette  circonstance  à  son  au- 
guste famille,  mais  qu'il  a  mieux  aimé  me  charger  de 

2.  Le  traité  de  la  Sai&te-Alliance. 


NESSELROn  ite 

part  de  se  entimcnlâ.  que  d'introduire  dans  un 
^t  aussi  sérieux  que  celui  du  trailé  aucune  considération 
i  lui  fiU  étrangère. 

0E>  ne  saurais  me  dispenser  de   lépélflr  encore  tout  le 

Intenlenienl  que  le  roi  a  montré  de  celle  communlca- 

.  Inquiet  de  voir  les  afTaires  de  l'Europe  se  décider 

pie  sans  aucunn  iiiWvention   de  sa  pari,  et  alannù 

I  système  dont  la   tendance  paraît  ^tra  de   prési-nler 

uice  sriuR  un  [ujinl  de  vue  liostile  k  loules  les  autres 

ms.  il  considi're  ii  juslo  titre  l'eugagemenl  personnel 

i  vient  de  lui  èlre  offert  comme  la  base  d'une  associa- 

I  d'inl*rèts  et  de  mesures  pour  le  bien  de  tous,  et  qui 

ipne  h  la  nation  française  une  nouvelle  Raranlie  contre 

l  projets  moins   Juslcs  et   moitis   équitables  que   l'on 

Wrrait  former  contre  elle. 

ftj'ui  l'honneur  d'Clre.  etc. 


i  Bor-()0  â  \esselrode. 


rafi%,  U/i3  novembre  1815 
Monsieur  le  comte, 
lEn  parlant  de  l'état  pour  idnsi  dire  momentané  de  la 
tnce,  je  me  bornerai  à  quelques  considérations  ^né- 


,_i  nation  manifrate  une  grande  disposition  h  se  sou- 
IBttre  et  même  à  se  réunir  au  gouvernement  du  roi, 


Malgré  la  faiblesse  actuelle  des  moyens  de  répression, 
les  désordre*  sont  très  rares;  les  impûls  rentrent  au  delS 
de  toute  attente,  iH  s'il  existe  des  exceptions  A  c-el 
^ard,  elles  provicnneut  uniquement  de  la  pauiiTet^  dp* 
contribuables  ruinés  par  les  effets  de  la  guerre. 

Le  roi  est  personnellement  ilisposé  à  gouverner  d'une 
manière  équitable  et  conslilutionnelle,  il  accorde  à  wn 
ministère  une  cunllancL'  sans  bornes. 

La  Chambre  des  pairs  partage  en  Bènéral  les  mômes 
principes;  sa  composition  donne  la  certitude  qu'olle  le* 
conservera.  Il  n'en  est  pas  ainsi  de  la  Chambre  des  dé- 
putés, qui  est  jusqu'à  présent  un  grand  objet  d'inqutttude. 
Depuis  sa  premit>re  réunion,  il  s'est  formé  un  parti  exa- 
soi-disanl  royalistes  exclusifs,  sans  talents,  sans 
connaissances,  et,  ce  qui  est  encore  plus  alarmant,  s 
aucune  idée  du  mal  qu'ils  font.  Leur  plan,  i 
eu  ont  un,  est  d'étendre  les  punitions  et  de  ciro 
les  emplois  et  les  bienfaits,  c'est-à-dire  de  se  sépare 
la  nation  qu'ils  prétendent  gouverner.  Leurs  erreurs  pa- 
raissent filrc  partagées  par  Monsieur,  frère  du  i 
1(36  princes  de  la  famille  dont  ils  aifectent  de  r 
l'appui. 

Le  duc  de  Richelieu  est  justement  inquiel  de  r 
des  obstacles  ob  il  devait  s'attendre  k  trouver  des  moyens 
de  succès;  cependant,  mon  opinion  esl  qu'il  triomphera 
k  son  entière  satisfaction. 

Le  roi,  malgré  le  soin  qu'il  a  d'éviter  les  querelles 
domestiques,  abandonne  k  sou  ministre  toute  l'influence 
de  l'autorité,  et  les  princes  ne  risqueront  jamais  de  le  voir 
s'éloigner  dans  l'état  d'énerveraent  où  ils  sont. 


rmant,  ^S^^ 
loulofii^^H 

sépar^^^ 
erreurs  pa- 
1  roi.  et  MT 
i  rechei^^H 

c  rencomH^^ 


KT    DK   fiESSELRODE.  2t7 

I  DiD»  quelques  jours,  les  miDistres  proposeroDt  la  loi 
mcernant  l'amnistie.  Le  projet  est  de  n'excepter  que  les 
sdividus  compris  dans  l'ordont^ance  du  roi.  Les  listes 
brinées  par  le  prince  Talleyrand  et  Fouch6  sont  sujeltt?s 
s  doute  à  des  objeclions;  mats  il  est  politiquement 
B  avantageux  de  s'attacher  à  tetlc  règle,  que  de  la  fran- 
fcir  avec  le  risi|viâ  évident  d'être  entraîné  par  la  fureur 
des  royalistes  elTrénés  dans  des  mesures  qui  alarmeront  la 
conscience  et  inquiéleronl  l'exislencc  de  tout  le  monde, 
1  prudence,  dans  ces  cas,  doit  tenir  lieu  de  justice.  Si 
Itle  loi  est  adoptée  par  la  majorité  des  Chambres,  il 
ixistera  plus  de  motif  réel  de  discorde  pntre  les  différents 
uvoirs. 

lAvant  de  connaître  l'influence  du  traita  sur  l'espril 
iblic,  et  les  moyens  d'en  acquitter  les  charges  terribles, 
f  faudra  se  donner  le  temps  d'examiner  les  ressources.  Si 
B  mesures  intérieures  du  gouvernejuent  sont  sages,  et  les 
I  des  étrangers,  sincères,  on  doit  espérer  de  voir  se 
tabltr  le  crédit,  sans  lequel  tout  autre  expédient  serait 
fficace. 
I  Au  milieu  de  la  confusion  d'idées  et  de  la  complication 
LtTatres  qui,  dans  ce  pays,  doivent  naturellement  suc- 
kd«r  h  la  révolte  et  à  la  guen-e  litrangére,  je  prie  Votre 
ellence  d'ôtre  persuadée  que  ma  conduite  n'aura  d'autre 
bt  que  celui  de  répondre  aux  vues  magnanimes  et  libè- 
res de  Noire  Auguste  Maiire.  et  do  me  rendre  digne  de 

1  approbation, 
kj'aî  l'honneur  d'être,  etc. 


248        CORRESPONDANCE  DE   POZZO   DI   BORGO 


CVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  12/24  novembre  1815. 

Je  VOUS  remercie  du  reproche  que  vous  m'avez  adressé 
de  Berlin,  pour  n'avoir  pas  reçu  quelques  mots  à  cœur 
ouvert  de  ma  part.  J'aime  les  alarmes  de  l'amitié,  quoique 
la  nôtre  soit  à  l'épreuve  des  bomb(»s.  Mon  expédition 
n'est  qu'un  bulletin  de  Paris. 

Tout  est  fini  pour  les  autres  et  tout  commence  pour 
moi;  je  suis  à  me  tourner  de  tous  côtés  comme  un  chien 
piqué  par  les  mouches  :  il  faut  faire  ma  cour  à  Welling- 
ton, moi  qui  suis  le  moins  courtisan  des  hommes;  repré- 
senter au  roi  qu'il  a  besoin  de  fermeté,  dire  à  son  ministre 
qu'il  ne  convient  pas  de  se  décourager  et  de  s'irriter,  à 
Monsieur  qu'il  se  perd  avec  les  siens  s'il  ne  change  pas 
de  système,  aux  jacobins  qu'ils  sont  des  coquins,  ot  aux 
voltigeurs*  qu'ils  sont  des  fous.  Les  modérés  sont  les 
plus  raisonnables,  mais,  au  milieu  des  extravagances  de 
lous  les  partis,  ils  n'ont  d'influence  sur  aucun  ;  malgré 
ce  carillon,  je  suis  décidé  de  faire  entendre  raison  et  je 
ne  désespère  pas  du  succès.  Vous  savez  que  je  ne  donne 
jamais  pour  perdues  les  causes  que  j'aime,  et  je  me  gar- 
derais de  commenœr  par  celle  qui  les  comprend  toutes. 

1.  Les  royalistes  tdtra. 
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Castlereagh  est  parti  ce  matin,  nous  nous  sommes 
séparés  très  bons  amis  comme  à  l'ordinaire  ;  il  me  paraît 
convaincu  que  le  rétablissement  de  Tordre  en  France  con- 
^ient  à  son  pays  beaucoup  plus  qu'une  révolution  qucl- 
conciue  qui  mettrait  en  danger  le  système  que  nous  venons 
d'établir  et  qui  n'a  pas  encore  pris  de  fortes  racines;  il  a 
promis  au  roi  que  Wellington  le  soutiendrait  de  toute  son 
influence. 

Los  Prussiens  vont  leur  train  :  MûfQing,  de  gouverneur 
de  Paris,  est  devenu  aide  de  camp  du  duc;  Gneisenau 
retouraj^  Aix-la-Chapelle,  et,  en  général,  il  me  paraît 
•;«ip  votre  séjour  à  Berlin  n'a  pas  diminué  Tinfluencc  de 
la  faction  S  plus  acharnée  et  plus  dangereuse  que  jamais. 


CVII 


Pozzo  di  Borgo  à  Neiselrode, 

(Dépêche,) 

1 N*  311 

I»aris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  procès  du  maréchal  Ney  s'est  terminé  d'une  manière 
fatale  pour  lui.  La  Chambre  l'a  déclaré  coupable  à  l'una- 
nimité, et  Ta  condamné  à  mort,  à  l'exception  de  dix-sept 
membres  qui  ont  opiné  pour  la  déportation. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

1.  La  faction  militaire  dont  Pozzo  avait  signalé  les  progrès  dans 
plusieurs  de  ses  dépèches  pi*écédentes,  dépêches  du  20  juin/2  juillet 
1815,  du  5/17  octobre  1815,  du  16/28  octobre  1815. 
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CVIII 


Pozzo.  di  Borgo  à  Ncsselrode. 


(Dépêche.) 
[No  32]    , 


Ù 


Paris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte; 

Les  documents  annexés  à  cette  dépêche  m'ont  été  con- 
fiés par  le  ministre  de  la  police;  ils  prouvent  différents 
faits  importants. 

Fouché  n'a  considéré  le  rétablissement  du  gouverne- 
ment royal,  et  son  propre  ministère,  que  conmie  une 
transaction  temporaire  pour  arriver  à  l'usurpation  du  duc 
d'Orléans. 

Il  serait  inutile  de  rechercher  les  motifs  de  cette  préfé- 
rence. Les  passions,  les  intérêts,  la  mémoire  des  choses 
passées,  la  gêne  de  la  situation  présente  et  l'inquiétude 
sur  l'avenir  qui  tourmentent  les  vieux  auteurs  des  crimes 
révolutionnaires,  se  réunissent  pour  les  entraîner  dans  ce 
système. 

Leur  activité  et  leur  hardiesse  se  montrent  en  propor- 
tion des  fautes  de  la  cour,  et  des  probabilités  de  succès 
que  les  événements  présentent  à  leur  esprit.  Ainsi,  lorsque 
le  duc  de  Wellington  a  paru  se  détacher  du  roi,  ils  sont 
tous  accourus  et  ont  cherché  à  mettre  tout  en  œuvre  pour 
le  circonvenir  et  l'entourer  de  complices  et  d'associés 
qu'ils  recrutèrent  entre  autres  parmi  les  Anglais;  mais, 
du  moment  que  ce  personnage  a  refusé  expressément  de 
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correspondre  avec  Fouché  et  qu'alarmé  des  intrigues  et 
des  projets  sinistres  de  ces  conspirateurs,  il  les  a  éloignés 
de  sa  confiance,  ils  se  sont  tous  déchaînés  contre  lui, 
humiliés  à  la  fois  d'avoir  été  déjoués  et  de  le  voir,  par 
son  influence  et  son  attitude,  contrarier  ouvertement  la 
malignité  de  leurs  desseins. 

La  correspondance  interceptée  prouve  également  qu'il  a 
existé  des  communications  entre  Fouché  et  la  faction 
prussienne.  Le  changement  du  ministère  en  France  a  jeté 
du  désordre  dans  la  marche  de  leurs  projets,  mais  on  n'a 
aucune  raison  de  croire  qu'ils  y  aient  renoncé. 

Justus  Grtiner,  dans  son  explication  avec  Fabry,  secré- 
taire intime  de  Fouché,  proteste  que  sa  nomination  à 
Dresde,  loin  d'avoir  pour  but  de  surveiller  ce  dernier, 
n'est  faite  que  dans  Vintenlion  de  se  concerter  avec  lui  sur 
tous  les  desseins  dans  lesquels  on  jugera  convenable  dH en- 
trer en  vue  des  intér4ts  de  la  Prusse  et  de  VAngleteirc, 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CVIX 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

'Dépêche,) 

[N-331 

Paris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Avant  de  rendre  compte  à  Votre  Excellence  de  la  ques- 
tion concernant  l'amnistie  qui  agite  maintenant  la  Chambre 
des  députés,  il  m'a  paru  nécessaire  de  fournir  quelques 
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renseignements  sur  la  composition  et  les  dispositions  de 
cette  assemblée. 

Les  personnes  dont  elle  est  formée  peuvent  être  divisées 
en  trois  classes  principales  qui  sont  elles-mêmes  subdi- 
visées en  plusieurs  autres. 

Les  royalistes  prononcés,  dont  la  majorité  n'a  pas  de 
répugnance  à  se  réunir  à  la  constitution,  moins  par  choix 
que  par  nécessité;  un  petit  nombre  d'entre  eux  aurait  le 
projet  d'y  apporter  das  altérations  considérables,  mais  ils 
voudraient  surtout  acquérir  assez  d'influence  et  de  faveur 
pour  participer  au  ministère. 

Les  royalistes  modérés,  essentiellement  constitutionnels, 
qui  voient  le  salut  de  l'État  dans  le  gouvernement  repré- 
sentatif, les  uns  comme  doctrine  quMls  préfèrent,  et  tous 
ensemble  comme  moyen  indispensable  d'attacher  la  nation 
à  la  monarchie  légitime  ;  plusieurs  d'entre  eux  réunissent 
à  des  talents  distingués  une  longue  expérience  des  affaires. 

Enfin  un  petit  nombre  de  gens  peu  affectionnés  aux 
Bourbons,  mais  qui,  ne  voulant  pas  avouer  leur  faiblesse, 
se  réunissent  aux  modérés. 

Dès  les  premières  réunions,  la  divergence  des  opinions 
politiques  parmi  les  députés  a  éclaté  avec  la  vivacité  et 
l'imprudence  qui  les  caractérisent.  Les  royalistes  soi-disant 
purs  se  sentent  particulièrement  attachés  à  Monsieur  et  à 
sa  famille  ;  ils  ont  même  montré  ime  préférence  marquée 
pour  les  ministres  qu'ils  ont  cru  le  plus  en  faveur  auprès 
de  lui  :  ceux  de  l'intérieur,  de  la  guerre  et  de  la  marine. 

Devant  ce  mélange  de  passions  et  d'inepties,  le  duc  de 
Richelieu  s'est  appuyé  du  roi,  de  l'opinion  publique, 
de  la  sagesse  de  ses  propres  principes  et  de  la  fermeté  de 
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i  caractère  ;  en  attendaut,  chaque  parti  dans  la  Chambre 
iberché  h.  paraître  avec  les  avantages  de  la  majorité. 

roy&lisl£s  exagérés  oui  formé  une  union  dans 
Uelle  ils  préparent  et  r<l'(;ulariseul  la  conduite  à  tenir 
I  t'assembléE!,  el  cette  tactique  leur  a  valu  la  supé- 
fité  dans  plusieurs  nominations  concernant  la  for- 
lion  des  bureaux  et  des  commissions  qui  rapporleut 
ui  expédient  les  afïaires.  Les  modérés,  à  leur  tour,  ont 
k  leur  exemple. 

bus  se  disent  dévoués  au  roi,  constilutionncls  et  minis- 
,  mais  on  remarque  dans  la  politique  celte  dilTé- 
:  les  royalistes  s'op|>osent  au  miQist^^e  parcu  qu'il 
trop  indulgent,  et  les  modérés  se  réunissent  à  lui  h 
i  de  sou  indulgence  même;  ainsi  les  premiers,  mal- 
leur purisme,  contrarient  le  gouvernement,  et  les 
^ds  votent  pour  lui  ;  il  résulte  de  lit  que  les  rûlc!>  se 
ivent  intervertis,  c'est-à-dire  que  les  partisans  des  Bour- 
9  combattent  le  système  du  roi,  el  que  ceux  qui  sont 
isés  par  eux  de  ne  pas  l'être  assez,  le  soutiennent. 
ea  divisions  sont  devenuc^s  plus  marquantes  dans 
tes  les  questions  qui  concernent  tes  j>ersonncs  el  les 
jlois.  el  c'iïsl  en  elTi'l  dans  cet  esprit  que  les  députés 
s  ont  voulu  présenter  au  roi  un  projet  de  loi  ten- 
t  i.  punir  los  crimes  politiques  de  la  derniCre  révulle 
B  attendre,  comme  il  était  convenable  de  le  faire,  les 
UQunîcations  du  gouvernemenl  à  ce  sujet. 
a  proposition,  selon  le  règlement,  fut  envoyée  aux 
Baux,  el  ceux-ci  l'adressiirent  à  une  commission  que  ses 
Min  eureul  l'inlluencc  de  composer  avec  les  fxagtrCs 
plus  notoires. 
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Le  duc  de  Richelieu  se  trouva  alors  dans  la  nécessité 
de  se  mettre  en  communication  avec  eux  ;  mais  il  fut 
impossible  de  les  porter  à  se  désister  du  projet  qu'ils 
avaient  rédigé,  et  qui  avait  le  terrible  inconvénient  d'at- 
teindre trop  de  personnes  et  d'en  inquiéter  un  nombre 
infini.  L'affaire  fut  sérieusement  examinée  dans  le  con- 
seil des  ministres.  Tous  convinrent  que,  malgré  les 
objections  qu'il  est  aisé  d'élever  contre  l'ordonnance  du 
24  juillet,  il  était  impossible  de  ne  pas  la  prendre  pour 
règle,  parce  que  c'est  une  mesure  déjà  arrêtée,  et  parce 
qu'elle  empêche  des  recherches  ultérieures  qui,  au  milieu 
des  inquiétudes  et  des  exaspérations  dont  la  France  est 
travaillée,  produiraient  une  alarme  universelle. 

Dans  cette  résolution  il  fut  convenu  d'attendre  l'issue 
du  procès  du  maréchal  Ney  et  de  présenter  à  la  Chambre, 
immédiatement  après,  une  loi  qui  proclamerait  l'amnistie 
générale,  à  l'exception  des  individus  déjà  désignés  nomi- 
nalement et  de  la  famille  Bonaparte.  En  effet ,  le  duc  de 
Richelieu,  accompagné  de  tous  les  ministres,  fit  cette 
communication  telle  qu'elle  se  trouve  insérée  dans  la 
feuille  ci-jointe,  avec  le  discours  qui  l'a  précédée. 

Le  parti  modéré  la  reçut  avec  enthousiasme  ;  les  exa- 
gérés furent  blessés  de  se  voir,  à  ce  qu'ils  prétendaient, 
déjoués  et  peu  considérés. 

Depuis  ce  moment  il  s'est  établi  une  lutte  très  vive 
entre  les  deux  partis,  et  quoique  le  ministère  ait  des 
espérances  fondées  d'obtenir  la  majorité,  il  n'y  parviendra 
qu'avec  beaucoup  de  peine.  Le  roi  le  soutient  ouvertement; 
Monsieur,  qui  voudrait  contenter  les  siens,  parle  de  modi- 
fications et  confond  toutes  les  idées. 


ET  DE   NESSELRODE.  2^ 

Après  avoir  lu  le  numéro  précédent  de  cette  expédition 
et  les  faits  graves  qu'il  contient,  Votre  Excellence  sera  sans 
doute  étonnée  de  voir  qu'il  puisse  exister  un  sujet  atta- 
ché au  roi,  et  encore  plus  des  individus  de  sa  famille, 
qui  ne  sacrifient  ni  les  préjugés,  ni  les  erreurs,  ni  les 
ressentiments  et  les  passions  de  tout  genre  au  besoin  de 
leur  propre  conservation  et  au  salut  de  leur  patrie; 
cependant  la  vérité  est  que,  malgré  les  conseils  et  les 
raisonnements  les  plus  évidents,  on  tend  vers  des  mesures 
qui  seraient  infailliblement  ruineuses,  si  elles  n^étaient  pas 
arrêtées  par  les  bonnes  dispositions  du  roi  et  par  la  fer- 
meté, j'ajouterai  même  Timpétuosité,  des  personnes  qui 
sont  intervenues  avec  une  force  proportionnée  aux  dan- 
gers qui  en  seraient  la  conséquence  inévitable. 

Tous  les  ministres  et  correspondants  étrangers  qui  sont 
à  Paris  ajoutent  encore,  ou  par  leurs  dispositions  person- 
nelles, ou  par  défaut  d'examen  et  de  connaissances,  au 
tableau  que  je  viens  de  tracer.  Quoiqu'il  soit  loin  d'être 
satisfaisant,  j'ose  espérer  néanmoins  que  la  conclusion 
de  cette  session  nous  donnera  un  résultat  moins  mauvais 
qu'on  ne  paraît  le  craindre.  La  loi  d'anmistie  passera  pro- 
bablement, et  si  même  l'imprudence  du  plus  grand  nombre 
des  députés  amenait  son  rejet,  le  roi  la  prononcerait  de 
plein  droit,  parce  que  c'est  une  attribution  sacrée  de  la 
couronne  que  celle  de  pardonner. 

Dans  toutes  les  autres  questions  d'administration  et  de 
finances  il  y  a  presque  unanimité  dans  les  Chambres. 
C'est  sans  opposition  qu'on  vient  de  créer  les  rentes  néces- 
saires pour  les  payements  mensuels  de  la  contribution  due 
aux  étrangers.  Le  budget  général  passera  de  même,  et  la 
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loi  sur  les  élections  futures  ne  rencontrera  que  les  discus- 
sions inséparables  d'un  sujet  aussi  profond  et  aussi  diffi- 
cile. Cela  fait,  le  roi  remerciera  les  députés  de  leur  zèle 
et  de  leurs  sacrifices  et  il  les  ajournera  jusqu'à  Tannée  pro- 
chaine. Presque  tous  sont  fatigués  du  séjour  à  Paris  et  des 
dépenses  qu'il  entraîne. 

M.  de  Richelieu  prendra  un  grand  ascendant  dans  le 
cours  de  l'administration  ordinaire.  Les  factieux  de  tous 
les  partis  ont  compté  sur  les  dégoûts  qu'il  rencontre  et  le 
peu  d'ambition  qu'il  a  de  garder  sa  place.  De  mon  côté 
je  n'ai  eu  de  cesse  qu'il  ne  se  soit  décidé  à  s'y  maintenir 
et  à  annoncer  qu'il  déjouera  leurs  intrigues  et  terrassera 
leurs  complots.  Cette  résolution  est  maintenant  publique 
et  il  en  ressent  déjà  les  grands  avantages. 

Les  provinces  sont  tranquilles,  les  impôts  rentrent  avec 
une  régularité  surprenante  et  le  crédit  s'améliore. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


ex 

PozMO  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Dépécfie.) 
fN-  34] 

Paris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  duc  de  Wellington  m'a  recommandé  la  lettre  ci- 
incluse,  avec  prière  de  la  mettre  aux  pieds  de  l'empereur 
Notre  Auguste  Maître. 

C'est  avec  une  véritable  satisfaction  que  je  puis  assurer 
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à  Votre  Excellence  la  droiture  des  intentions  et  la  récon- 
ciliation sincère  de  ce  personnage  important,  non  seule- 
ment avec  le  système  que  tous  les  bons  esprits  désirent 
voir  s'établir  en  France,  mais  encore  avec  la  personne  du 
roi  et  les  princes  de  sa  famille. 

Le  jugement  qu'il  porle  sur  les  difficultés  que  ceux-ci 
opposent  à  leur  propre  conservation,  est  partagé  par  tous 
ceux  qui  connaissent  les  effets  de  leurs  préjugés  et  de  leur 
maladresse  sur  les  dispositions  de  ce  pays  ;  c'est  à  écarter 
ces  difficultés  qu'il  convient  de  travailler  sans  cesse,  sur- 
tout dans  le  moment  actuel  où  il  est  nécessaire  de  com- 
biner les  mesures  de  sûreté  indispensables  avec  la  marche 
du  gouvernement  constitutionnel  et  la  réconciliation  des 
partis. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc.  ' 


CXI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Paris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  gouvernement  du  roi  a  prié  le  duc  de  Wellington 
de  faire  partir  toutes  les  troupes  étrangères  de  Paris. 
Avant  de  prendre  cette  résolution,  nous  nous  sommes 
réimis  avec  M.  le  duc  de  Richelieu  pour  examiner  si 
la  mesure  pouvait  être  adoptée  sans  compromettre  la 
tranquillité  de  la  capitale.  Ce  ministre  nous  a  assuré  qu'il 

I.  17 
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n'avait  aucune  appréhension  à  cet  égard;  que  la  garde 
nationale,  la  gendarmerie,  la  légion  de  la  Seine,  qui  est  à 
peu  près  formée,  et  différents  détachements  de  la  garde 
royale,  qui  grossissent  journellement,  lui  paraissent 
suffisants  contre  toutes  les  tentatives  possibles. 

En  conséquence  de  cette  explication,  le  commandant  gé- 
néral a  ordonné  à.  la  portion  de  son  armée,  qui  formait 
la  garnison  de  Paris,  de  se  mettre  successivement  en 
marche  pour  rentrer  dans  la  ligne  tracée  par  le  traité 
durant  l'occupation  temporaire.  Les  dernières  troupes 
quitteront  dans  quinze  jours. 

Le  quartier  général  du  duc  est  fixé  à  Cambrai  ;  il  se 
propose  d'y  résider  en  personne  habituellement.  L'éta- 
blisement  de  l'Elysée  lui  sera  néanmoins  conservé. 

La  duchesse  est  partie  pour  Londres  ;  elle  parle  de  reve- 
nir. L'absence  des  troupes  étrangères  de  la  capitale  ne 
peut  qu'être  honorable  pour  le  gouvernement,  et  agréable  à 
la  nation,  et  c'est  dans  cet  esprit  que  la  question  a  été 
examinée  et  décidée  définitivement. 

J'ai  l'honneur  d'ôtrc,  etc. 


CXIl 

Pozzo  di  Borgo  à  Ncsselrode. 

(Dépêche.) 
[N*  36] 

Paris,  3/15  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte. 

Le  mémoire  ci-joint  contient  l'exposé  confidentiel  que 
le  ministre  de  la  guerre  m'a  remis  sur  l'état  actuel  de  la 
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i  année  en  France,  ol  sur  les  projets  qui  existent  il 

li  son  oi^anisation  future. 
1  Citisant  abstniclion  de  louU.'a  les  cii'CoasUinces  poli- 
)  de  ce  pays,  on  esc  étonna  da  voir  à  quel  degré 
'itiférioritÈ  rétablissement  militaire  de  la  France  t^st  ré- 
duit rclativoment  aux  autres  puissances;  mais   lorsqu'on 
observe  que  le  gouvernement  s'est  trouvé,  premièrement, 
IBS  la  nëoessilé  de  dissoudre  et  presque  d'anéantir  l'ar- 
I,  dont  l'esprit  était  devenu  incompatible  avec  l'ordre 
kil.  et  qu'ensuite  il  a  fallu  recueillir  les  débris  fpars  de 
■  corps  formidable  pour  en  créer  un  autre  dans  des  pro- 
rlîons  infiniment  plus  rélK'cies,  et  sacrifier  le  mérite 
"ureraent  militaire  des  individus  h  l'ialluenco  des  opinious 
et  de  la  conduite  politique  qu'ils  professent,  on  peut  aisé- 
ment so  rendre  compte  du  l'êlal  de  faiblesse  et  de  lan- 
leur  dans  lequel  les  artnôcs  de  la  France  sont  tombées, 
i  pénurie  des  finances  et  la  nécessité  d'appliquer  les 
;  de  r£tat  à  l'exécution  îles  engagements  con- 
LCtés,  est  une  nouvelle   raison   de   la   lenteur  et  de  lu 
iltocrilé  des  formations  militaires.  Los  pensions  de  re- 
laie absolue  ou  temporaire  sont  encore  uu  embiirras  de 
;  le  bureau  de  la  guerre  paye,  h  ce  litre,  soixante-six 
llionfl  de  francs  avant  d'appliquer  un  seul  denier   au 
LoUen  de  l'armée  attive. 
\  n  cxîiftc.  dans  u»  grand  nombre  des  généraux  et  ofli- 
qu'on  vient  de  choisir,  beaucoup  d'ÎDaxpérience: 
h  craiote,  et  J'ajouterai  la  terreur  de  voir  se  renouveler 
I  dÉfections  qui  ont  perdu  la  Fiance,  donne  une  grande 
pêpoudùrancc  au  mérite  des  opinions  polilî(|ues  sur  les 
lUlés  purement   militaires,  et   malheureusement  cette 
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précaution,  excessive  dans  plusieurs  cas,  provoque  à  son 
tour  de  nouveaux  mécontentements  parmi  les  personnes 
exclues,  et  il  en  résulte  des  difficultés  qui  renaissent  sans 
cesseï 

La  règle  que  le  ministre  de  la  guerre  a  adoptée,  d'en- 
cadrer chaque  militaire  dans  une  classe  plus  ou  moins 
éloignée  de  la  probabilité  d*étre  employée,  et  surtout  la 
publicité  formelle  de  cette  règle,  a  rencontré  une  forte 
désapprobation,  quoique  le  duc  de  Feltre  paraisse  se 
flatter  du  contraire;  cependant,  malgré  ce  qu'il  y  a 
d'humiliant  dans  cette  nomenclature,  on  a  vu  les  officiers 
courir  en  foule  subir  Texamen,  et  demander  à  être  inscrits 
sans  aucune  réserve  dans  la  caste  pour  ainsi  dire  qui 
leur  était  destinée. 

Il  existe  une  vérité  dont  on  est  tous  les  jours  plus  con- 
vaincu à  mesure  que  Ton  observe  de  près  Tétat  de  ce 
pays  :  c'est  la  sagesse  de  la  résolution  prise  de  dissoudre 
l'ancienne  armée.  Un  prince  actif,  militaire,  ferme,  insi- 
nuant, qui  aurait  ranimé  l'orgueil  du  soldat  et  flatté  ses 
espérances,  n'aurait  pas  manqué  de  s'en  emparer;  mais 
dans  le  dénuement  où  l'on  se  trouvait  de  toutes  ces  qua- 
lités, l'armée  française  en  corps  aurait  été  un  instrimieat 
de  despotisme  et  de  troubles  d'autant  plus  indestructible, 
qu'elle  aurait  été  soldée  et  alimentée  par  le  pouvoir  môme 
qu'elle  aurait  infailliblement  renversé. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CXIII 
Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

{Lettre  particulière.) 

Pans,  le  4/16  décembre  1815. 

Mon  cher  comte, 

La  France  est  plutôt  taquinée  que  tourmentée  par  de 
petites  passions  et  de  petites  vues.  La  queue  de  ia  révolu- 
tion s'est  concentrée  dans  Torléanisme  ;  mais  si  le  génie 
de  la  sottise  ne  se  surpasse  lui-même,  ce  germe  de  discorde 
sera  étouffe  durant  la  vie  du  roi.  U  n'aurait  garde  de  se 
montrer  si  on  met  à  profit  la  période  probable  que  nous 
avons  devant  nous;  peut-être  les  choses  iront-elles  alors 
d'elles-mêmes? 

Ma  présence  ici  fait  beaucoup  de  bien  ;  en  examinant  ce 
que  ma  situation  et  les  circonstances  personnelles  qui  me 
concernent  me  mettent  à  portée  de  faire,  je  ne  crois  pas 
me  vanter  en  vous  disant  que  si  la  machine  ne  va  pas 
trop  bien,  elle  n'irait  pas  du  tout  sans  moi.  Lorsqu'on  pense 
à  ce  qu'un  grand  prince  pourrait  faire  à  la  place  de  ceux 
que  nous  avons,  on  regrette  de  ne  pas  avoir  ce  phénix  ; 
mais,  comme  il  convient  de  les  prendre  tels  qu'ils  sont,  je 
vois  alors  les  difficultés  réelles  qui  existent  dans  la  nature 
des  choses  et  je  les  juge  avec  plus  d'indulgence.  La  France 
guillotinée  a  perdu  les  idées  et  de  religion  et  de  morale  : 
tout  le  monde  cherche  à  vendre  sa  propre  obéissance  ;  les 
constitutions  sont  dans  les  mœurs  et  dans  les  habitudes 
plus  que  dans  les  lois.  Celles  de  nos  jours,  faites  à  la  hâte, 
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ne  parlent  que  de  droits;  quant  aux  devoirs,  qui  sont  le 
fond  véritable  de  toute  bonne  institution,  personne  de  nos 
Solons  modernes  n'en  dit  mot.  La  France  se  trouve  donc 
dépourvue  des  grands  instruments  de  gouvernement. 
Cependant,  avec  un  peu  d'adresse  et  de  ménagements,  elle 
se  laisserait  gouverner  moins  par  l'influence  des  hommes 
que  par  celle  des  choses.  Vingt-cinq  millions  d'habitants 
qui  se  tiennent  ensemble,  s'ils  ne  sont  pas  dirigés  par  leur 
vertu,  sont  soumis  par  leurs  besoins. 

Wellington  est  parfait,  et  nous  ne  devons  attendre  de 
lui  que  ce  qui  est  bien;  Stuart  se  fait  beaucoup  d'ennemis; 
les  Anglais  de  Paris  sont  en  général  peu  recommandables; 
les  uns  méprisent,  les  autres  conspirent  et  tous  se  croient 
quelque  chose  de  plus  que  chez  eux.  Les  journaux  alle- 
mands sont  remplis  de  poison  ;  j'attends  le  fruit  de  votre 
séjour  à  Berlin.  J'ai  fait  bonne  guerre  à  tous  ceux  qui 
voulaient  ruiner  ce  pays-ci. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


CXIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépèche,) 

IN0  44] 

Paris,  18/30  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

J'ai  eu  l'honneur  d'informer  Votre  Excellence  du  résultat 
du  procès  intenté  à  M.  de  La  Valette,  et  de  l'arrêt  de  la  cour 
de  cassation  qui  confirmait  le  jugement  rendu  contre  lui. 
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L'activité  de  ses  amis  et   la  longueur  biévitable  de  la 

iure  avaient  rëveillê  en  sa  faveur  àes  sentiments  de 

passion.  Le  duc  de  Richelieu  lui-même  pensait  qu'il 

liait  oonunucr  la  peine  et  lui  faire  grâce  de  la  vie. 

Le  roi  s'est  montré  inOexlble.  Sa  r^lution  se  fondait 

l'évidence  du  délit,  sur  la  légalité  du  jugement  et  la 

iit«   de   calmer    celte    portion    du    public    et   des 

ires  (jui   incline   en  général  vers  les  mesures   sé- 

craignait,  eu  usant  d'indulgence   dans  un  cas 

l'on  était  autorisé  par  toutes  les  circonstances  à  faire 

acte  de  justice,  de  provoquer  des  ressentiments  qui  ne 

iqucraient  pas  de  se  tourner  contre  des  personnes  tjue 

politique  commandait  de  ne  pas  inquiéter. 

l'urmi  les  amis  les  plus  zélés  du  condamné  était  le  muré- 

il  Marmont.  Celui-ci,  apr^  avoir  échoué  dans  toutes 

les  tentatives,  imagina  de  présenter  madame  de  La  Valette 

au  roi,  à  son  passage  k  la  messe.  Il  força  la  consigne  et 

irovoqua  une  scC'ne  toujours  euibarrassanle  pour  un  sou- 

n  lorsque,  dans  ces  cas,  il   est  décidé  à   refuser  la 

qu'on  demande. 

L'espoir  de  quelques  ministres  de  fléchir  la  justice  du 

roi,  et  tous  les  incidents  journaliers  qu'on  aimait  h  recher- 

ctier  pour  atteindre  ce  but  ont  dû  prolonger  la  conclusion 

cette  affaire  jusqu'au  dernier  ternie  permis  par^la  loi. 

moment  étant  enfin  arrivé,  it  fut  décidé,  le  9/21  du 

lUrant,  de  livrer  le  condamné  au  ministère  public,  qui 

préparer  les  moyens  d'exécution  )>our  le  lendemain  h  la 

de  Grève. 

La  veille  au  soir,  madame  de  Li  Valette,  accompagnée 
ta  fille  âgée   de  douze   ans,   obtint  la  permission  de 


iprovo 
^berair 
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communiquer  avec  son  mari.  Dans  ce  colloque  elle  le 
couvrit  de  son  manteau,  le  ut  sortir  travesti  en  femme, 
et  resta  elle-même  dans  la  prison. 

Le  condamné  trouva  la  chaise  dont  sa  femme  s'était 
servie,  se  fit  porter  pendant  quelques  minutes  et  s'évada 
ensuite  dans  une  rue  où  il  était  probablement  attendu 
par  des  œmplices  qui  Font  fait  disparaître. 

Sans  se  perdre  dans  toutes  les  suppositions  que  la  mali- 
gnité ou  la  curiosité  se  plaisent  à  inventer,  on  peut  con- 
sidérer les  délais  apportés  dans  J 'exécution  du  jugement 
comme  relTet  de  l'intérêt  que  quelques  ministres  et  quelques 
magistrats  ont  témoigné  pour  l'accusé.  Dans  cet  intervalle 
la  vigilance  et  la  rigueur  des  gardiens  se  sont  relâchées. 
Outre  cela,  nul  doute  qu'un  des  geôliers,  porte-clefs  au 
moins,  n'ait  été  corrompu  et  n'ait  aidé  l'évasion,  puis- 
qu'il est  démontré  que,  sans  une  telle  complicité,  elle 
devenait  impossible.  Toutes  les  autres  versions  ne  sopt 
nullement  probables. 

Les  royalistes  exagérés  de  la  Chambre  des  députés  ont 
saisi  l'occasion  pour  faire  de  cet  événement  l'objet  des 
plaintes  les  plus  amôres  contre  Barbé-Marbois,  garde  des 
sceaux  ^  Après  des  débats  très  violents,  l'alTaire  a  été 
renvoyée  à  une  commission,  où  peut-être  elle  s'amortira 
avec  les  passions  qui  ont  cherché  à  lui  donner  plus  d'éclat 
qu'elle  ne  mérite. 


1.  31.  de  Sesmaisons  avait  proposé  à  la  Chambre  <  qu'U  fût  demandé 
au  garde  des  sceaux  et  au  ministre  de  la  police  les  éclaircissements 
nécessaires  sur  la  fuite  de  La  Valette  » .  La  projwsition  fut  prise  en 
considération.  On  nomma  pour  Tcxaminer  une  commission  qui  devait 
préparer  un  projet  d'adresse  au  roi. 
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Ud  accident  pareil  aurait  été  représenté  par  des  gens 
modérés  comme  loin  d'être  inouï  et  surtout  d'une  grande 
conséquence  ;  il  se  serait  enseveli  avec  tant  d'autres  faits 
passagers  que  la  légèreté  du  public  écarte  pour  faire 
attention  à  de  nouveaux  qui  paraissent.  Mais  le  zèle  in- 
considéré de  ceux  qui  se  disent  les  amis  privilégiés  de  la 
monarchie,  l'a  converti  en  projet  d'attaque  contre  un 
ministre  qu'ils  aimeraient  à  écarter,  pour  le  remplacer  par 
un  autre  qui  leur  donnerait  encore  plus  d'influence  sur  le 
ministère. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


cxv 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

{Dépêche.) 

[^•  45] 

Paris,  18/30  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Le  duc  de  Wellington  continue  à  se  conduire  avec  la 
plus  grande  sagesse.  Il  déplore  l'abus  coupable  que  les 
royalistes  exagérés  font  de  la  confiance  mal  avisée  que 
Monsieur  leur  accorde,  et  les  difficultés  qui  en  résultent 
contre  le  gouvernement  du  roi. 
Dans  plusieurs  conversations  il  s'est  expliqué  avec  moi 
^  de  la  manière  la  plus  franche  ;  il  m'a  assuré  qu'il  avait 
exigé  du  gouvernement  de  nouveaux  ordres  pour  main- 


266        CORRESPONDANCE  DE   POZZO  DI   BORGO 

tenir  la  restauration   de  la  dynastie  légitime,  telle  que 
TEurope  Ta  reconnue  par  les  derniers  traités,  et  qu'il 
continuera  à  agir  dans  le  même  sens  ;  mais  il  partage  les 
alarmes  de  tous  les  bons  esprits,  en  voyant  jusqu'à  quel 
point  une  affaire  qui  concerne  le  monde  entier  peut  être 
compromise  par  une  conduite  aussi  imprudente  et  des 
erreurs  qui  paraissent  inexplicables.  Il  m'a  ajouté  que, 
croyant  avoir  été  utile  à  son  siècle  dans  sa  carrière  mili- 
taire, il  mettra  désormais  toute  sa  gloire  à  devenir  paci« 
Gque,  et  que  seuls  la  force  des  événements  et  de  nouveaux 
malheurs  publics,  pourraient  lui  faire  abandonner  ce  sys- 
tème. Ses  opinions  sont  connues  aux  Tuileries,  mais  elles 
n'ont  pas  détruit  les  exagérations  qui  nous  occasionnent 
tant  d'inquiétudes. 

Lord  Castlereagh  a  fait  dire  que  l'amnistie,  telle  que  le 
roi  venait  de  la  proposer,  avait  rencontré  une  approbation 
universelle  en  Angleterre,  mais  que  la  manière  dont  elle 
avait  été  reçue  par  une  grande  partie  de  la  Chambre 
avait  excité  do  nouvelles  alarmes.  Toutes  ces  nouvelles  ont 
circulé  môme  parmi  les  forcenés  du  parti  qui,  au  lieu 
de  changer  de  conduite,  se  révoltent  contre  ce  qu'ils 
appellent  riniluencc  étrangère. 

J  ai  mandé  à  Votre  Excellence  que  le  duc  de  Richelieu 
avait  prié  lord  Wellington  de  faire  évacuer  Paris  par  les 
troupes  anglaises.  Les  craintes  que  les  députés  nous  don- 
nent ont  fait  suspendre  cette  mesure;  il  restera  ici  encore 
deux  brigades  d'infanterie  jusqu'à  ce  que  la  sagesse  du 
gouvernement,  s'il  est  possible,  parvienne  à  calmer  l'agi- 
tation des  esprits. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CXVI 

Pozzo  di  Bùrgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 
LNo  46] 

Paris,  18/30  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Ceux  des  mioistres  qui  n'avaient  pas  opiné  pour  faire 
grâce  à  La  Valette,  c'est-à-dire  MM.  de  Vaublanc*,  Clarke 
et  Dubouchage  *,  auxquels  se  sont  joints  les  funestes  con- 
seillers qui  obsèdent  Monsieur,  l'ont  décidé  à  exiger  le 
renvoi  de  Barbé-Marbois.  J'ai  lieu  de  croire  que  ce  renvoi 
avait  été  promis,  puisque  Monsieur  m'en  a  parlé  le  soir 
du  H/23  comme  d'une  résolution  arrêtée.  Je  lui  deman- 
dai si  le  duc  de  Richelieu  avait  été  consulté,  et  la  réponse 
ayant  été  négative,  je  n'ai  pas  manqué  de  lui  observer 
que  son  intervention  dans  les  affaires  d'État  et  dans  les 
changements  ministériels  perdrait  la  monarchie  et  sa 
famille  ;  que  sans  doute  le  duc,  blessé  de  cet  affront,  et 
dans  l'impossibilité  d'exercer  toute  l'influence  qui  lui  est 
nécessaire  pour  gouverner,  se  déciderait  à  les  abandon- 
ner. J'ajoutai  que  j'allais  lui  en  parler,  parce  que  le  salut 
de  la  France,  et  la  délicatesse  exigeaient  qu'il  fût  prévenu 


1 .  Vaublanc  (Viénot,  comte  de)  [1756-1845] ,  député  à  T Assemblée  légis- 
lative, condamné  à  la  déportation  après  le  18  Fructidor,  — -  fut  chargé 
en  1815  du  ministère  de  rintêrienr. 

2.  Dubouchage  (François-Joseph,  vicomte),  général  d'artiDerie,  ministre 
de  la  marine  sous  Louis  XVI  et  sous  Louis  XVIII  [1749-1821]. 
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d'une  mesure  dont  il  devait  être  le  premier  Juge  dans  le 
cas  où  il  la  regarderait  comme  nécessaire.  Le  lendemain, 
le  duc  de  Richelieu  eut  avec  Monsieur  une  explication  très 
franche  sur  ce  sujet,  et  comme  ce  dernier  fut  convainca 
que  le  renvoi  de  Barbé-Marbois  occasionnerait  probable- 
ment la  dissolution  de  tout  le  ministère,  il  y  renonça 
pour  le  moment. 

Ayant  Tintenlion  de  parler  plus  en  détail  dans  le  cours 
de  cette  expédition  de  l'état  des  partis,  je  m'abstiens  de 
toute  observation  ultérieure  sur  cet  incident ,  qui  d'ailleurs 
était  le  premier  fruit  que  les  intrigants  voulaient  recueillir 
de  l'impression  produite  à  la  cour  par  l'évasion  de  La 
Valette. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N-  47] 

Paris,  18/30  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

Ma  dépêche,  en  date  du  3/13  de  ce  mois,  contenait  IVx- 
posé  des  opinions  et  des  intérêts  différents  qui  divisent 
l'assemblée  des  députés.  Je  rendais  également  compte  à 
Votre  Excellence  de  la  manière  dont  la  loi  d'amnistie  avait 
été  proposée  par  les  ministres,  et  des  doutes  qui  exis- 
taient sur  son  acceptation  de  la  part  de  la  majorité  de  la 
Chambre. 
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1  cûiuiiiissioa  vit^ul  de  Taire  la  rapport  ci-joint.  Il 
bit  des  iatentionp  hostiles  envers  lo  niinistèrt'  et  mar- 
que très  iK'ii  lie  respect  pour  le  roi.  La  publication  en  a 
fait  la  plus  mauvaise  sensation  sur  le  public  en  g^-iii^ral. 

Jfi  fonds  ont  baissé   coiiâidéRiblenient'  et  l'inquiéludc 

Bni  CQ  est  la  cause  augmente  encore  par  cela  mC-me. 
H^'Cent  personnes  envii-on  se  sont  inscrites  avec  le  projet 
de  parler  pour  et  contre  la  loi.  L'exaltation  des  royalistes 
forcenés  et  le  dépit  des  autres  ont  été  à  leur  comble  du- 
rant la  séance. 

La  discussion  qui  va  s'ouvrir  dans   quatre  jours  *  so- 

coucrade  nouveaux  Qajnk-aux  de  discorde;  il  est  impos- 

■  Vble  de  calculer  tout  ce  que  les  passions  et  l'ignorance 

nrront  mettre  dans  la  bouche  de  la  plupart  des  ora- 

llirs,  dont  les  discours  sont  faits  par  des  journalistes,  e( 

s  des  bureaux  d'écrituiti. 


[.  Le  Uut  delà  r«nlc,  qui  s'èlait  ^evé&  6i  [raoca,  tomba  i  5'jrnincf. 

L  Les  déliats  aur  ta  loi  d'amnigtie  s'ouvrirent  Le  ±  janvjur,  lu  tlis- 

îon  géoënle  remplit  qaaLrc  séaaces,  la  commiisibo  avait  voulu  in- 

pdnirB  dans  le  projet  de  loi  présenté  par  le  mioistÈrt!  du  larges  i^stégo- 

■  d'eneeption.  Elle  CLcln&it  de  l'amniEiie  :  1*  cea\  qui  avaient  étéiwm- 

~  jt  du  retour  de  NapoIéoD;  3*  ceai  qui,  uvsat   lu  S3  oiarB,  avaient 

Ipti  let  [bactions  de  minislre  ou  de  coaieillDr  d'Étal  ;  3'  Les  préfela 

>î,  qui  avaient  reconnu  l'empereur  avant  le  i3  mare; 

)  les  niamLluini  na  ^-éiièraux  qui  s'Étaient  déclarés  pour  lui  avant 

R  cnliie  i  Paris.  A    la  discussion,  te  mpporleur  niaialiat  toutes  les 

e  de  la  commimion,  le  duc  de  Riclielieu  dut  <inrtter  la  siancc 

t  aUer  prendre  les  ordres  du  roi  ;  il  revint  au  bout  d'une  heure  et 

«CD  didarantquc  le  rai  refusnit  d'accepter  les  iimeuileinenlspro- 

I,  Muf  celui  qui  lui  Bttribnait  la  fieuliè  de  liannir  les  trenle-liuit 

JHlidna compris  dans  lu  sccoode  liste  nominative,  au  lieu  dcles  eil- 

Epor  voie  législative.  La  question  préalable  ajaatétâ  miseanx  voix, 

t  des  calâgorles  tut  repoussé  A  la  m^orlté  de  sent  ^wilre- 

remix  contre  cent  luixante-iiuinie. 
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Le  roi  est  décidé  a  rejeter  tous  les  amendemeats  ajoutés 
à  la  loi  qu'il  a  fait  proposer.  11  m'a  dit  lui-même  qu'il  ue 
consentira  jamais  à  traiter  les  régicides  d'une  manière  plus 
sévère  que  les  autres,  parce  que  ayant  amnistié,  au  moment 
de  sa  restauration,  les  délits,  les  opinions  et  les  votes,  sa 
parole  doit  être  sacrée.' 

Quant  aux  ministres  nommés  par  Bonaparte,  le  roi 
croit  les  avoir  absous  le  jour  où  il  a  mis  Fouché  au  nom- 
bre des  siens.  La  dignité  tient  essentiellement  à  la  suite 
et  à  la  conséquence  dans  la  conduite.  Exposé  par  la  déli- 
catesse de  sa  position  à  être  jugé  de  l'univers  entier,  il 
se  gardera  de  perdre  le  respect  et  la  considération  qu'il 
inspire,  et  qui  forment  toute  sa  force,  par  l'abandon  de  ses 
propres  maximes. 

La  Chambre  des  pairs,  et  tout  le  monde  en  général 
manifestent  et  affirment  les  mômes  principes.  Il  reste 
à  considérer  s'il  ne  conviendrait  pas  de  retirer  la  loi 
avant  le  scandale  de  la  discussion  qui  va  agiter  la 
France  par  des  aveux  et  des  récriminations  sans  fin, 
au  lieu  de  la  rejeter  quand  tout  le  mal  qui  peut  résulter 
de  la  lutte  entre  les  partis  sera  déjà  arrivé.  Le  roi  en  a  le 
droit;  et  ce  fut  une  légèreté  de  M.  de  Talleyrand,  dans 
sa  proclamation  de  Cambrai  (et  de  laquelle  il  fut  averti 
dans  le  temps),  d'avoir  aventuré  au  milieu  des  tumultes 
d'une  assemblée  délibérante,  une  mesure  qui  rentre  entiè- 
rement dans  les  attributions  du  gouvernement,  et  qui  ne 
peut  être  examinée  sans  inconvénient  que  dans  le  cabne 
et  le  secret  du  cabinet.  Je  serais  d'autant  plus  d'avis  de 
soutenir  cette  idée,  qu'un  pardon  désiré  par  tous  les 
gens  raisonnables,  et  l'intervention    de  l'autorité  royale 
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poiiT  faire  taire  les  cxcAs  de  la  vengeance  et  de  l'ani- 
l>ltiun,  ne  sauraicnL  manquer  d'obtenir  l'approbation 
universelle.  La  tranquillilé  et  le  salut  de  la  France,  et 
surtout   de  la    dynastie    n-gnante,    loin    de   devoir  i^tre 

Bvrage  du  triomphe  d'nn  parti  sur  les  autres,  ne  peu- 
^  résullor  quude  la  rûconcilialion  de  tous.  La  légili- 
i  ne  doit  pas  détruire,  elle  doit  légitimer  par  sou  oc- 
qoiescement  les  inlùrôts  particuliers  miïiiic  îlk-gitinics. 
crèés  par  ta  révolution,  et  qui  sont  dL>venus  indcâtrucli- 
We«;  elle  doit  se  hâter  do  faire  entrer  le  gouvernement 
dans  cette  marche  ordinaire  où  les  lois  protègent  tous  les 
cjloy^s  et  ne  s'arment  contre  personne.  J'ai  cru  de  mon 
devoir  d'exposer  les  raisons  qui  guident  tna  conduite 
dans  cette  circonstance  critique,  et  essentielle  à  la  paix 
du  monde.  Klles  dil-rivenl  d'ubord  do  la  nature  do  i-es 
iiiïtrucliona  que  jp  ne  manquerai  jatnaÎB  de  suivre  avec 
un  âcrupiilo  reli;;ieux,  et  ensuite  de  ma  propre  conviction 

fleaue  par  le  suffrage  unanime  de  tous  ceux  qui  ont 
lltts  d'cxpèrieiioe  des  afTaircs  do  ce  pay*. 
;  ta  veille  d'une  crise  aussi  délicate,  aincai!i:  par  la  fai- 
Uesse  d'un  cdtë,  par  l'ignorance,  l'ineptie  et  l'irritation 
de  l'autre,  il  est  dillkile  de  donner  une  juste  idèedc  l'état 
5  CtiDses.  An  moment  où  j'écris,  le  roi  continue  dans 
^bOQs  principes  et  ses  l>on»  sentiments,  mais  il  nedt- 
t  pas  sa  famille  avec  assez  d'autorité  pour  étouffer  les 
iolenicnts  qu'elle  cxciti;  contre  son  système  de 
kTcnieinent.  Il  désapprouve  ceux  qui,  à  force  de  vouloir 
,  voot  jeter  daas  k-  désespoir  eettu  portion  de  la 
utnaulf- qui  possMe  la  plus  grande  masse  d'activité 
ie  lumières.  En  parlant  de  cette  uiatiùre  il  m'a  dît  fjue 
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si  ces  messieurs  (les  royalistes)  avaient  pleine  libertéy  on  fini- 
rait par  répurer  lui-même.  ' 

Monsieur  s'est  faitTappui  de  tous  ceux  qui  (implorent 
son  intervention  contre  la  libéralité  et  l'indulgence  du  roi. 
Entouré  de  brouillons  médiocres,  et  incapable  de  discer- 
ner lui-même  lés  mauvaises  alTaires  dans  lesquelles  ou 
l'entraîne  sans  cesse,  il  cède  juste  autant  qu'il  faut  pour 
nourrir  les  intrigues  d'autrui  sans  avoir  lui-même  Di[suite 
ni  application  pour  les  diriger. 

Le  ministère,  sans  être  essentiellement  divisé  de  prin- 
cipes, Test  néanmoins  par  la  diversité  des   caractères. 
MM.  de  Vaublanc,  Clarke  et  Dubouchage,  qui  sont  plus 
particulièrement   les   créatures  de    Monsieur,   voudraient 
conserver  son  patronage  sans  cependant  trop  s'éloigner  du 
premier  ministre;  il  résulte  de  cette  tendance  servile beau- 
coup de  choix  et  beaucoup  d'actes  qui  sont  très  impru- 
dents. A  la  nomination  de  MM.  de  Bruges,  de  Polignac, 
dont  j'ai  déjà  rendu  compte,  le  ministre  de  l'intérieur  a 
ajouté  celle  du  duc  de  Fitz-James,  comme  commandant 
de  la  garde  nationale  à  cheval  de  Paris,  c'est-à-dire  qu'il  a 
tiré  de  l'antichambre  inconstitutionnelle  du  prince  les  chefs 
de  la  partie  de  la  nation  constitulionnellement  armée. 

Le  duc  de  Richelieu  et  les  autres  ministres  se  sou- 
tiennent parce  que  la  faction  des  exagérés  n'ose  pas  encore 
compter  sur  une  réunion  d'hommes  capables  de  les  rem- 
placer; en  attendant,  on  est  parvenu  à  leur  ôler  une  partie 
de  leur  influence  en  faisant  accorder  des  places  à  ceux  qui 
votent  contre  eux  et  en  les  mettant  dans  une  position 
défensive  qui  blesse  leur  dignité,  et  les  prive  en  grande 
partie  des  moyens  de  gouverner. 
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La  nulion  conserve  encore  une  axtaiuc  dJsposilion  h 
e  laisser  guider;  ai&is  si,  au  lieu  de  trouver  le  re[>os 
|<qa'elle  cherche,  elle  se  a>nt  agitée  par  cette  pétulance 
Igoii!;  force  qui  empùche  toute  idée  de  slabi1it<:  et  d'unl- 
I  Jbrmité,  le  moindre  iiicideat  peut  la  l'aire  sortir  de  l'ôtat 
d'indifférence  où  ellB  est.  Je  ne  vois  pas,  dans  la  situation 
,  oîi  l'on  a  jeté  les  esprits,  quel  serait  lobstaclc  que  le* 
I  royalistes  pourraient  opposer  à  vingt  mille  hommes  de  la 
I  vieille  armi-e.  qui  se  réuniraient  et  se  déclareraient  pour 
l  on  chef  dont  ils  n'auraient  pas  fi  rougir. 

Un  pareil  i^Ial  d'indécision  et  d'anarchie  parmi  lesgou- 
.  TCniants  no  saurait  durer  longtemps.  Ou  il  faut  que  le  roi 
ket  son  ministère  se  prononcent  contre  l'inQuence  de  Hon- 
9  doivent  s'attendre  à  se  trouver  enveloppés 
^daofi  des  difUcultC's  cai>ables  de  tout  entraîner  h  une  perle 
XTtaine. 
J'aurû  l'honneur  dt»  rendre  compte  à  Votre  Excellence 
Ide  la  marche  ultérieure  des  événements.  La  nature  de  ma 
■correspondance  peut  lui  faire  connaître  aisément  le  genre 
Id'inilucnce  que  je  cherche  à  y  exercer. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

CXVIII 

l'os:o  di  Borgo  à  Nesselrode. 


Pari",  18/31)  iléceiiiljre  181S. 


i^lonsieur  le  comte, 
Lo  duc  de  Wellington  est  ' 


1  nie  trouver  hier  pour 
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m'entretenir  des  objets  contenus  dans  la  dépêche  pré- 
cédente. Il  m'a  dit,  comme  nous  en  sommes  souvent 
convenus,  que  les  obstacles  contre  la  marche  d'un  bon 
gouvernement  en  France  proviennent  uniquement  de  Tin- 
fluence  des  princes  sur  le  roi,  et  des  intrigues  que  leurs 
créatures  excitent,  afin  de  s'emparer  des  places,  en  flat- 
tant leurs  préjugés  et  leurs  ressentiments.  U  a  ajouté  que 
le  ministère  du  duc  de  Richelieu,  loin  de  se  trouver  à 
l'abri  de  ces  attaques,  est  menacé  au  contraire  d'une  dis- 
solution inévitable  et  que,  malgré  la  juste  considération 
que  le  roi  avait  pour  lui,  l'action  journalière  de  la  famille 
sur  un  homme  travaillé  d'infirmités  et  isolé,  pour  ainsi 
dire,  dans  son  cabinet,  triomphait,  comme  l'expérience  le 
prouve,  de  sa  raison  et  même  de  ses  propres  inclina- 
tions; 

Que  le  seul  remède  contre  un  principe  aussi  irrésistible 
de  désordre  était,  selon  lui,  de  placer  un  homme  entre  le 
roi  et  les  princes,  qui  fût  à  même  d'empêcher,  par  sa 
situation  et  la  confiance  personnelle  du  monarque,  l'in- 
tervention de  ces  derniers  dans  les  affaires  publiques  et 
qui  serait,  pour  ainsi  dire,  le  gardien  des  mesures  minis- 
térielles; enfin  que  cet  homme  ne  pouvait  être  que  M.  de 
Blacas,  habitué  à  la  société  du  roi,  aimé  de  lui  et  exercé 
dans  la  manière  de  déjouer  les  intrigues  de  sa  famille. 
En  proposant  cet  expédient,  lord  Wellington  n'entendait 
nullement  le  voir  adopter  sans  le  consentement  du  duc 
de  Richelieu.  Il  me  pria,  en  conséquence,  de  lui  en  parler, 
et  me  demanda  ep  même  temps  mon  avis  et  ma  coopé- 
ration. 
«  Avant  d'entrer  en  matière,  je  lui  demandai  si  cette  dé- 


ET  DE  NESSKLItODK.  ^75 

pch6  ëlait  TaiLc  de  l'aveu  de  son  gouverneEm^tat  ';  j>our 

loi,  je  ne  me  croyais  pas  uulorist  à  décider  d'une  affaire 

n  grave  sans  des  ordres  supérieurs  et  je  lui  dis  que,  pour 

I  qui  eoaceraail  le  duc  de  fticlielieu,  j'allais  l'Informer 

bmëdiatemeat  de  la  proposition.  En  elTet,  aprùg  nous 

oonsullés,  le  duc  a  rt^pondu  hier  au  soir  à  lord 

Wellington  <[ue,  {)our  le  moment,  il  ne  se  trouvait  pas 

.  adopter  une  mesure  «lui,  en  elle-même,  lui 

traissait  accompagnée   d'inconvcaients  graves;  et  c'est 

is)  ({ue  celle  alTairc  se  trouve  maintenant  suspendue. 

I  Le  duc  de  Richelieu  doit  nÉceâsuirrmenl  prendre  quel- 

|Ue  résolution    pour   se  délivrer  des   embarras  que  les 

binces  lui  suscitent,  ûu'il  réussisse  ou  non,  l'expérience 

B  mettra,  dans  les  den\  cas,  h  m^me  de  mieux  juger  de  sa 

eilioD  et  d'adopter  un  parti  en  conséquence. 

Les  ministres  des  autres  puissances  craignent  de  voir 

taoelque  réunion  monslrucusi.'nient  ridicule  succéder  au 

baïnifitL^rc    actuel    et,  dans    ce    cas,  ils   sont    prêts   h 

btervenir   dipeclenwHil  pour  s'y  opposer.  Comme    cette 

lémarche  serait  fatale  à  l'indèitendance  de  la  France,  je 

I  Dë^igerai  aucun  moyen  de   l'ëviter,  surtout  en  con- 

eillant  au  roi  do  ne  |ias  s'y  exposer.  La  raison  m'uuto- 

^serait  à  répondre  du  succès,  mats  l'infatuation  et  l'in- 


*  Leduc  du  WcIl'iDglon,  inrinné  <ki  inlrij^Gi  qu[  l'apiUïntl  cii 

hvenr  de  11.  de  BUcas,  en  parla  tu  duc  de  Richelieu  et  à  l'envoj'é  de 

ie.  le  général   l'ouo  parul  colrer  dans  Is  pensée  ilo  ceoi  qui 

rappel  de  l'anden  minisire;  mm  il  ciprîmi  le  ddsir  qne, 

»  la  eu  où  l'on  tondrait  3  donner  suite,  on  lui  lalaitt  le  temp» 

f  ftiputr  l'emperear  Alexaailre.  M.  de  llichelieu  ic  montra  décl- 

ml  conlraire  k  ce  prcijet.  t  (Yiel-Coslcl,  Biitoire  de  la  Italau- 

l.  IV,  p.  395.) 


276        CORRESPONDANCE   DE   POZZO   DI  BORGO 

trigue  sont  portées  à  un  tel  point  que,  même  les  plus 
raisonnables  combinaisons  peuvent  échouer. 

Dans  cette  situation,  Votre  Excellence  jugera  aisément 
combien  j'ai  besoin  d'éclaircissements  pour  régler  ma  con- 
duite conformément  aux  intentions  de  Notre  Auguste 
Maître.  Je  conviens  qu'il  serait  difficile  de  me  fournir  des 
instructions  positives  dans  l'incertitude  et  la  confusion  des 
affaires.  Cependant  j*ose  encore  le  prier  de  les  étendre 
aussi  loin  que  la  prévoyance  peut  atteindre.  Au  milieu 
des  factions  qui  agitent  ce  pays,  les  meilleurs  arguments 
ne  sont  qu'une  ressource  secondaire,  il  faut  les  appuyer 
de  l'influence  et  de  l'autorité,  et  en  imposer  à  la  faiblesse 
lorsqu'on  ne  peut  pas  convaincre  la  raison. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


cxix 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N«  501 

Paris,  18/30  décembre  1815. 

Monsieur  le  comte, 

J'ai  l'honneur  d'adresser  à  Votre  Excellence  le  budget 
présenté  à  la  Chambre  des  députés  par  le  ministre  des 
finances.  Ce  travail  est  remarquable  par  sa  clarté,  sa 
simplicité  et  les  vérités  qu'il  contient. 

Laissant  à  Votre  Excellence  le  soin  de  l'approfondir 
dans  ses  détails,  je  me  bornerai  à  en  indiquer  les  par- 
ties principales. 


"ET  DE   N'ESSELRODK. 

\  Toiilc  la  dette  flottante  de  la  Praace,  sous  le  nom  d'ar- 
lérè,  Boît  à  titre  de  crôaDCes  nou  liquidées,  suit  h  titre 
Bengagenicats  précédents,  ou  déficit  dans  la  rentrée  des 
ntribulîons  jui^qu'au  1"  janvier  1816,  est  évaluée  comme 
maximum  à  la  somme  de  T'O  mîIHoas. 

Bd  la  fhanl  ainsi,  le  ministre  s'est  proposé,  en  même 
temps,  de  la  séparer  entièrement  de  l'exercice  de  i816,  et 
i  lui  assigner  des  moyens  et  des  formes  de  rembourse- 
nt indépendants  des  autres  ressources  destinées  k  salis- 
î  aux  chairs  futures.  Le  pris  de  100  000  hectares  de 
lois,  ajouté  au\  300  000  que  la  loi  de  l'année  passée  avait 
1  vente,  et  quelques  autres  expédients  indiqués,  suf- 
seul  amplement  pour  acquîUcr  cette  dette. 
Les  dépendes  de  l'année  1810,  en  comprenante  la  fois 
elles  appliquées  au  gouvernement  intérieur,  et  les  autres 
Bstinèes  au  payement  de  la  contribution  étrangère  et  à 
iiVntrclien  des  troupes,  sont  évaluées  à  800  millions. 
Les  impôts  ordinaires  ligurent  dans  la  recelte  éventuelle 
m  millions.  Le  restant  se  trouve  dans  Us  sacririw!8 
s  par  le  roi  d'une  partie  de  sa  liste  civile,  dan»  le»  rete- 
s  sur  les  appointements,  et  dans  une  augmentation  de 
putionnemenU  dont  sont  ctiai^ées  les  places  de  finances 
Ipuinises  ^  celte  condition.  Ain^  la  dette  fondée  ne  sera 
a  augmentée  par  des  emprunts.  Il  ne  [M'isera  aucun  nou- 
mpAt  sur  le  peuple,  et  tous  les  besoins  indbpcnsablcs 
fbssi  bien  que  tou«  les  cogagemeuts,  seront  .satisfaiU. 
[  La  caisse  d'amortissement  fondée  par  \a  gouvernement 
lenl  avait  été  en  grande  partie  appliquée  k  d'autres 
ibjets.  A  la  dernière  apparition  de  llona|)artc,  le  reliqLLit 
les  fonds   destinés  à  cette   institution    fut   aliénû  i>our 
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les  besoins  courants.  Le  ministère  actuel  propose  d'en 
créer  une  nouvelle  dont  la  première  dotation  sera  de 
14  millions  provenant  du  revenu  des  postes.  Son  admi- 
nistration est  également  confiée  à  des  personnes  plus 
indépendantes  de  l'influence  du  Trésor. 

Les  augmentations  de  revenus  qu'on  doit  à  l'amélio- 
ration des  formes  de  perception  sont  dignes  de  fixer 
l'attention  de  l'observateur. 

Le  roi  désire  procurer  par  des  mesures  lentes  et  bien 
combinées  une  existence  plus  heureuse  et  plus  respectable 
au  clergé.  Les  curés  sont  maintenant  les  premiers  pauvres 
de  leurs  paroisses,  ce  qui,  en  avilissant  leur  personne  aux 
yeux  du  peuple,  les  prive  de  la  dignité  qui  est  nécessaire 
à  l'influence  de  leur  saint  ministère.  Le  budget  contient 
quelques  dispositions  à  cet  égard,  qui,  si  elles  ne  sont 
pas  bien  efficaces,  annoncent  du  le  moins  projet  de  com- 
pléter cette  grande  et  utile  réforme. 

L'exposé  des  ressources  de  l'État,  dans  un  moment 
où  tout  paraissait  devoir  être  dans  la  pénurie  et  la 
confusion,  avait  excité  la  joie  et  la  confiance  univer- 
selles. 11  n'existe  nul  doute  que,  si  les  extravagants  dont 
j'ai  parlé  dans  mes  autres  dépêches  n'étaient  pas  sun^enus 
pour  alarmer  les  espérances  et  les  calculs  de  tout  le  monde, 
ce  travail  aurait  contribué  de  la  manière  la  plus  efficace 
à  consolider  la  tranquiUité  publique. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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cxx 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Lettre  particulière.) 

Pans,  18/30  décembre  1815. 

Mon  cher  comte, 

Ma  correspondance  ne  doit  pas  vous  paraître  trop  ras- 
surante ;  je  n'ai  voulu  rien  ménager,  il  est  bon  que  Ton 
sache  tout.  J'espère  que  Monsieur  n'aura  pas  le  pouvoir 
de  se  perdre,  et  d'entraîner  les  siens  et  la  France  avec 
lui  ;  cependant  la  frénésie  peut  aller  jusqu'à  ce  point. 
Comptez  que  je  fais  tout  ce  qui  est  possible  ;  j'ai  besoin 
de  montrer  toute  l'autorité  de  J 'empereur,  et  de  pro- 
duire la  crainte  là  où  la  raison  cesse  de  persuader. 
Richelieu  n'écrit  pas  ;  il  est  dans  un  moment  d'embarras 
d'où  il  faut  qu'il  sorte  avec  vigueur.  Vous  savez  que  je 
n'ai  pas  de  nouvelles  depuis  celles  de  Berlin  ;  j'en  invente 
de  mon  mieux  pour  la  circonstance.  Les  ressources  finan- 
cières de  la  France  doivent  vous  étonner;  elles  sont,  à  la 
lettre,  réelles  et  immanquables,  peut-être  supérieures  si 
M.  de  Bruges  voulait  renoncer  à  la  gouverner.  Je  suis  bien 
avec  mes  collègues,  très  bien  avec  Wellington.  Si  un  pa- 
villon des  Tuileries  laissait  l'autre  exercer  son  autorité,  tout 
serait  dans  l'ordre  à  un  point  qui  surpasserait  même  mes 
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espérances  ;  je  ne  veux  pas  me  décourager  parce  que  ce 
sentiment  m'humilie,  mais  j'en  suis  affligé  plus  que  d'au- 
cune chose  au  monde.  On  était  flatté  de  se  casser  la  téta 
contre  une  colonne  de  bronze,  aujourd'hui  c'est  contre 
des  matelas  ;  pas  l'honneur  d'une  blessure. 
Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


ANNÉE    1816 


CXXI 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 
I N*  58] 

Paris,  29  décembre  1815/10  janvier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

J*ai  eu  rhonneur  d'informer  Votre  Excellence,  par  mon 
rapport  n®  47,  de  Tétat  où  se  trouvait  la  discussion  con- 
cernant Tamnistie,  et  de  Tinquiétude  qu'avait  produit  dans 
le  public  la  divergence  d'opinions  à  ce  sujet  parmi  les 
députés  de  la  Chambre*.  Le  projet  de  retirer  la  loi  et  d'y 
pourvoir  par  ordonnance,  ainsi  que  le  roi  en  a  le  droit, 

1.  Le  comU  de  Nesselrode  au  duo  de  Richelieu, 

Saint-PélersbouTg,  26  janvier  1816. 

Ces  discussions  à  la  Chambi*e  des  dépulés  sont  vraiiuent  révoltantes 
et  présagent  de  grands  malheurs,  si,  par  de  nouvelles  élections,  vousj 
ne  parvenez  pas  à  la  composer  dins  un  meilleur  esprit.  Nous  envoyon^ 
à  Pozzo  tout  ce  qu'il  faut  pour  qu'il  tienne  un  langage  ferme  et  clair. 
Dieu  veuille  que  cela  produise  quelque  effet.  Je  \ous  porte  trop 
d'attachement  pour  ne  pas  le  désirer  du  meilleur  de  mon  cœur. 

(Le  duc  de  Richelieu,  Correspondance  et  documents,  loc.  cU,  p.  465.) 
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afin  d'éviter  les  inconvénients  qui  pouvaient  résulter  de  la 
chaleur  des  débats,  fut  abandonné,  les  ministres  espérant 
obtenir  la  majorité.  La  discussion  ayant  donc  été  ouverte, 
l'opposition  redoubla  d'activité  pour  les  faire  échouer. 

Votre  Excellence  aura  pu  se  persuader,  par  la  teneor 
de  ma  correspondance,  de  l'intérêt  que  j'ai  sans  cesse 
porté  à  l'issue  de  cette  affaire.  Elle  mettait  les  royalistes 
zélateurs  en  opposition  directe  avec  les  ministres  du  n»; 
dans  le  cas  où  les  premiers  auraient  remporté  un  avantage 
complet,  personne  n'aurait  osé  espérer  de  contenir  les  im- 
prudences qui  seraient  dérivées  infailliblement  de  Tabos 
de  leur  triomphe,  et  la  marche  de  l'administration  actuelle 
pourrait  devenir  impossible  si  l'autorité  parvenait  entre 
leurs  mains.  L'alarme  serait  devenue  encore  plus  géné- 
rale, soit  par  leur  incapacité  reconnue,  soit  par  la  convic- 
tion où  l'on  est  de  leur  tendance  vers  des  mesures  de 
rigueur  ou  exclusives. 

Au  milieu  de  toutes  ces  agitations,  le  roi  a  persévéré 
avec  une  grande  constance  dans  la  résolution  de  maintenir 
la  loi  proposée  par  lui  ;  il  a  saisi  toutes  les  occasions  pour 
manifester  directement  sa  volonté  et  l'a  fait  annoncer 
d'une  manière  formelle  par  ses  ministres. 

Le  rapport  de  la  commission  de  la  Chambre  contenait 
cinq  classes  ou  catégories  de  personnes  désignées  coupables, 
et  qui  devaient  ôtre  recherchées  et  poursuivies  ;  il  propo- 
sait d'ajouter  la  confiscation  des  biens,  abolie  par  la  charte, 
à  la  peine  afllictive  qui  serait  prononcée  contre  les  préve- 
nus. Ces  deux  articles,  qui  étaient  remplis  d'inconvénients 
sans  nombre,  ont  été  rejetés,  mais  à  une  faible  majorité 
de  neuf  voix  seulement. 


KT  DB  SESSELRODE.  Î83 

ins  la  dUposilion  qui  concerne  lu  famille  Ilonaparte, 
li  a  hiit  subililiier  le  mot  deicendarUs  à  celui  d'enfants, 
avec  l'inttintion  dVmpécher  toute  poursuite  contre  le  prince 
Eugène  de  Beauharnais.  sous  prétexta  de  son  adoption. 
Q  seul  article  concernant  cenx  des  régicides  qui  avaient 
!  des  (>uipIois  pL-ndant  l'apparition  de  Ronapai'le, 
^ui  avaient  signé  l'acte  d'abdication,  n'a  pu  ôlre 
.  Toute  l'iVssemlilée  sans  e.\ception  a  voulu  auto- 
r  lu  roi  4  les  «xpulser  du  France.  Ce  sentiment  a  été 
aime  et  irr&iistible.  Liis  députés,  se  trouvant  tous  déln 
Très  d'une  discussion  gênante  et  p^iblu,  paraissent  avoir" 
été  Halles  de  se  rencontror  ^l'accord  sur  le  sort  d'individus 
en  faveur  desquels  aucun  n'a  voulu  porter  la  parole;  ainsi 
la  dis[iosition  qui   les  concerne   est  la   seule  ajoutée  au 

f'et de  loi.  Le  roi  aurait  voulu  l'éviter  sincèrement;  mais, 
;uè  des  dilTicullés  plus  graves  et  plus  essentielles  qu'il 
l  vaincre,  et  entraîné,  pour  ainsi  dire,  par  l'unanimité 
deui  Chambres,  il  ne  pourra  s'empêcher  d'adopter  la 
loi  ainsi  ameudêe'. 

Le  roi  se  pro]iose  d'employer  dans  l'exécution  la  plus 
^nade  èquilù  et  de  faire  usa^  de  cette  clémence  et  de  cette 
^Hiêration  qu'il  aurait  voulu  cmployLT,  d'une  manière 
^Bft  positive  et  mCmc  avec  plus  d'éclat. 
^BEa  6d  de  celte  discussion  orageuse  a  l'ail  cesser  en  graude 
|nie  le«  inquiétude  publiques.  Le  duc  de  Richelieu  en 
a  retiré  beaucoup  de  gloire  et  un  peu  plus  de  consistance. 
Liï9   Chambrer  n'ayant  pas  de  questions  personnelles  & 


t.  Le  0  janTicT,  Je  duc  de  Kii-liclicu  alla  porter  In  lui  d'suiaUlie  i 
U  Choinbrc  des  piiir«,  elle  )   rut  adoplôc  par  ceni  eingl  voix  coolre 
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traiter,  on  s'occupera  à  Tavenir  avec  moins  de  passion 
des  affaires  réelles  où  la  force  des  choses  en  impose  à 
Tégoïsme  et  aux  ressentiments. 

L'intervalle  qui  s'est  écoulé  depuis  ce  débat  est  si  court, 
qu'il  serait  trop  hardi  de  prévoir  dans  ce  moment  des 
conséquences  plus  décisives.  Votre  Excellence  peut  être 
persuadée  que  je  ne  négligerai  rien  de  mon  côté,  pour  les 
diriger  vers  le  bien  général  et  la  réconciliation  de  tous 
les  partis,  dont  à  mon  avis,  dépendent  exclusivement  le 
salut  de  la  France  et  la  paix  de  l'Europe. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXII 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode 


[Dépêche.] 
[N«  591 

Paris,  29  décembre  1815/10  janvier  1816. 


Monsieur  le  comte. 

Peu  de  jours  après  l'envoi  de  mon  dernier  courrier,  je 
fus  averti  qu'il  circulait,  d'une  manière  mystérieuse,  uu 
soi-disant  rapport  manuscrit  sur  l'état  de  la  France,  sou- 
mis par  moi  à  Sa  Majesté  l'empereur,  et  surpris  à  l'indis- 
crétion des  personnes  attachées  ù  la  mission. 

La  police  en  ayant  été  informée,  je  priai  le  ministre  de 
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ce  département  d'en    saisir  un  exemplaire,  et  je  parvins 

*  moi-même  à  me  le  procurer  *. 

>       La  fausseté  de  cette  production  me  rassura  sur  tous  les 
genres  d'inquiétude  qu'elle  avait  fait  naître,  et  je  ne  me 
suis  occupé  en  conséquence  qu'à  la  démentir  et  à  décou- 
vrir, s'il  était  possible,  la  source  de  cette  imposture. 
C'est  M.  de  Staël,  attaché  à  la  mission  de  Suède,  qui 


1 .  Posso  di  Borgo  à  Nessdrode, 

(Dépêche.) 
(!«•  60) 

Paris,  S9  décembre  1815/10  janvier  1816. 
Monsieur  le  comte, 

J'ai  rhonneur  d'adresser  à  Votre  ExcelloDcc  la  continuation  des  rap- 
ports de  la  police  secrète  concernant  surtout  la  conspiration  permanente 
des  révolutionnaires  anglais  en  France. 

Le  gouvernement  britannique  est  sans  doute  informé  de  toutes  leurs, 
démarches.  Que  l'ambassadeur  d'Angleterre  reçoive  leur  confidence  ou 
qu'il  encourage  leur  conduite,  la  vérité  est  qu'ils  sont  en  communica- 
tion avec  lui,  et  que  le  nombre  en  augmente  surtout  par  l'adhésion  des 
militaires. 

Le  motif  principal  qui  conduit  ceux-ci  est  la  jalousie  contre  lord 
WeUington.  Ils  savent  que  le  prince  régent  n'a  pas  de  sentiments 
vrais  et  généreux  envers  lui,  et  cette  persuasion  les  enhardit  à  former 
toutes  les  mauvaises  intrigues  qu'ils  peuvent  inventer. 

Ayant  demandé  au  chevalier  Stuartsur  quel  point  l'opposition  portera 
son  attaque  contre  les  ministres  à  l'égard  du  traité  de  Paris,  il  m'a 
répondu  que  lord  Granville  leur  reprochera  d'avoir  préféré  l'argent 
aux  acquisitions  territoriales;  que  ce  sont  les  provinces  françaises  et 
la  ligne  militaire  qu'il  fallait  arracher  à  la  France  et  non  quelques 
miUions  stériles. 

Le  ministère  soutiendra  sans  doute  et  justifiera  sa  conduite,  mais 
de  pareils  débats  sur  un  sujet  qui  intéresse  la  rivaUté  et  flatte  l'am- 
bition nationale  ne  peut  manquer  de  laisser  une  forte  impression  sur 
le  public,  et  le  gouvernement  se  tiendra  pour  averti  de  ne  pas  laisser 
passer  une  seconde  occasion,  si  elle  se  présente. 

Les  moyens  immanquables  de  faire  avorter  tous  les  mauvais  desseins, 
et  ceux  qui  existent  et  ceux  qu'on  pourrait  combiner  à  l'avenir,  sont 
sans  contredit  la  sagesse  et  la  modération  du  gouvernement.  J*ai  ob- 
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le  premier  l'a  comniuaiquOo  au  club  des  Jacobins  angluv 
pK'sidé  par  sir  Robert  Wîlson  •.  Celaî-ci,  qui  est  en  tajv- 
porl  avec  l'ambassadeur  d'Angleterre,  sir  Charles  Stinit. 
û'v.  pas  manque  de  lui  en  faire  la  conGdeneu.  Lord  Ki- 
naird  l'a  fait  lire  en  secret  au  prince  de  Talleyrand,  qui 
n*a  pas  été  fîchâ  de  voir  une  intrigue  de  plus  sur  le  patf 
de  Paris,  et  au  ducde  Wellingtou  qui.  par  son  bon  senseî 
son  discerneineiil,  l'a  déclarée  apocr)'])he  au  premier  cou|> 
d'ceil,  et  m'en  a  parlé  dans  cet  esprit  immédiatement. 

Le  roi.  les  prinos  et  les  ministres,  ont  été  les  premiers 
à  rejeter  celtf  imposture;  mais  mal|iTé  les  invraisem- 
blances qu'elle  conliont  et  qui  n'ont  pas  échappé  à  ceoi 
qui  ont  quelque  idée  de  ma  manière  d'agir  et  do  niDD 
8tyte,  une.  partie  considérable  de  la  société,  en  a  W 
inquiétée  et  il  a  fallu  mulUplicr  les  démarches  poor 
désabuser  lus  esprits. 

I.es  auteurs  de  cette  imposture,  se  voyant  dijoaé»  i 
l'aiis.   r.ut  déciili'   de  la   faire    publier  k  Loudrcs  dus 


«ervë  qu'à  l'inslani  tnbne  où  les  ioqaiiituUea  des  purtia  tUninnMt, 
l'esprit  TraDtais  augmente  et  prcntl  son  ascendant,  et  qu'on  pool  (o 
appeler  encure  i  des  qualités  lortes  el  cstiiDablcs  qui  oc  suât  pu  luot 
i  bit  étejnles  dans  la  nation,  si  on  sait  lea  l'éveillEr. 

n  est  de  mun  devoir  <le  répéter  à  Votre  Eicetleoce  que  la  vlgiluc 
de  notre  guuTemement,  et  l'aulùrilé  bienroisauto  de  Sa  ll^ieaté  Temyt- 
reui'  Notre  Autruste  Maître,  deviennent  tous  lea  jours  plus  utcemint 
au  salut  de  cette  monarchie.  Ses  conseils  seront  suivii  en  propsitiM 
de  riatdrét  qu'il  daignem  prendre  au  sort  du  roi  cl  de  son  ptjst  et  ' 
raccomplisseiiient  de  son  ouvrage. 

J'aJfbDnneur  d'itre,  etc. 

I.  WilsoQ  (sir  Robvrl-Ttiouiui),  j^néral  auglais,  utUuh£  au  ^auàtt 
lignerai  russe  en  ]BU,  eondainné  4  trois  mois  de  prison  pour  oâl 
aidé  è  l'évasion  du  La  Vulcite:  publia  diffcreneea  broobtires  pgUlifUS. 
Hounil  gouverneur  de  Gil>raltar  |_  1177-18*9]. 
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les  jouruaux.  Volrt^  Excellence  verra,  par  les  rensei- 
gnements UK-s  (le  la  police  et  contenus  dans  le  numéro 
subséquent,  avec  quelle  noirceur  et  quelle  aclivil6  ils  s'en 
occDpenL  Pour  mettre  quelque  obstacle  à  ce  complot,  j'at 
îufonaji  H-  Tambassaduiir,  comte  Lieven,  de  toute  e 
intrigue,  et  lui  ai  envoyc  une  copie  du  libelle  afin  qu'il 
puisse  le  démentir,  s'il  était  publié  avec  des  indicutiou& 
propres  il  faire  supposer  que  je  puis  en  ëlre  l'auteur. 

Il  existe  dans  to  rapport  de  la  police  une  cirtonstance 
qui  m'a  paru  di^ne  d'attention.  Le  chevalier  Sluart  est 
au  nombre  de  ceux  qui  m'ont  assun?  de  la  manière  la  plus 
positive  qu'ils  regardent  cette  production  comme  apo- 
u^'pbe,  telle  qu'elle  l'est  en  efTel,  et  qu'il  en  éciiraiL  dans 
ce  sons  k  son  gouvemenieut.  Cependant  il  parait  que  c'est 
cfaez  lui  tpïon  la  copie  avec  prurusion,  et  qu'il  l'envoie 
sans  uf-cessilj''  partout  où  il  y  a  des  conespoodanccs. 

Pour  ce  qui  regarde  ces  sortes  de  producUons  en  ellef 
m6ni(%,  Votre  Eicellence  n'ignore  pas  qu'il  existe  à  F 
des  pruTesseurs  de  libelles  qui  se  vendent  à  tous  les  pa 
vt  que  rusa(,'e  d'en  jeter  dans  le  pul)lic  n'a  jamais  ét£ 
interrompu  depuis  la  révolution. 

ha.  protection  accordée  k  celle  monarcbie.  et  l'intérêt] 
eTBcace   employé   en    faveur  de   la    restauration  par   : 
Bbj^é   l'empereur  Notre  Auguste   Maltiv,  est   une  i 
bases  les  plus  solides  sur  lesquelles  repose  la  confiai 
de  tous  les  l-'raoçais  dans  leur  avenir.  Aussi  les  [)erturba-^ 
teuTB  (étrangers  dont  un  grand  nombre  s'agite  dans  cette 
capitale,  d'accord  avec  ceux  de  l'intérieur,  oul-ils  saisi  le 
moment  de  la  discussion  orageuse  concenianl  l'amnislic 
pour  ajoulvr  eucore  aux  iuquitUudes  publiques  en  inspirant 
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(les  craintes,  autant  qu'il  dépendait  d'eux,  sur  la  conti- 
nuation de  cette  protection,  dans  l'espoir  d'âter  au  rai 
l'appui  imnieDse  que  lui  dooue  l'ainitië  do  la  Rushs  eL 
j'oserai  le  dire,  l'emploi  que  je  cherche  U  en  faire  pour 
le  bien  général  ' . 

(Juout  au  chevalier   Stuart,   quelle  que  soit  son  îglKK 
rance  ou  sa  complicité  dans  œtl£  affaire',  j'ai  lieu  ik 

1.  Poiso  di  liorgo  à  Neutlrode, 


Hoa 


La  ganJc  roj-sle  a  coromeiioî  à  foin!  lu  wrviL-c  du  I"  jaa%  icr  tK.  £l-> 
—  Elk-  (compte  â  Panstix  mille  hommes  cntiron,  donl  quînw  CenK 
de  (xvnicrie.  La  lenue  en  ust  Urs  belle,  et  on  m'omira  que  la 
liomiDCâ  sont  uiiiné*  il'un  bon  esprit.  Le  reste  des  iorormatioiii  t 
lieu  ddii^  les  provinces.  Le  scrupule  qu'on  apporte  dan»  les  Aai, 
et  las  difficultés  naturelles  i  ces  sorlca  d'operutions,  exigeront  nKon 
trois  mois  avant  que  ce  corps  soit  lu  complet. 

En  pnssaui  devant  Uontniartre,  où  se  irouvp  eururu  un  poste  u- 
glals,  le  détacbempDi  rraaeais  a  montré  de  l'Irritation.  !■>  gvde  naliu- 
Dnle,  qui  hi^ureunutent  était  de  eervice,  et  la  prudi-nm  des  olEâtn, 
ont  L'viii'  lei  incouvcniculs  Un  celle  rcncoolre  dangr'reuse.  Li  bclioo 
dry  Jnuoliins  anglais  a  cherche  k  répandre  l'alarme,  mnis  If  duc  dt 
Welliugtou  r«  unliiirumeat  uolmée. 

L  eiisle  encore  ù  Paris  deux  hrigodes  d'inranteric  anglaise;  oliet  aU 
dA  partir,  (l'aprâs  h»  errangeinimts  dont  j'ai  rendu  compte  1  Vottt 
Excellence.  Les  inquiâtudaa  do  ce«  doruiers  Jours  avaient  décidé  !■ 
cooiinuaiion  de  leur  prL'scuco.  J'cipvre  qu'on  pourra  Ici  rentuj«r 
tiisiitiil  sans  iDcoDVéïiienU- 

J'ai  l'honneur  d'étr«,  etu. 


jVépêchi.j 


Posîo  di  Boit/o  à  .Vfwrfrorfp. 


^      .        ,  l'ATi».  7/1»  Janrier  lia 

Uonsiear  le  comte. 

J'ai  eu  l'houDeur  d'iothmicr  Votre  Btcnllentc,  par  ma  dépic^  b*  Hi 

du  Uéiiuiire  apocryiJie  qui  circulait  soiis  mon  nom,  et  des  memirct  qM 

J'arnis  prises  afln  do  mettre  U.  l'amlinSsaiIeur  comte  Liereu  dtia  h 

eas  de  le  dâmentir  ai  (comme  j'H\ats  îaîsoa  de  le  croire)  l«t  tnli 
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krc  qae  l'iiinuencc  qu*il  me  voit  exercer  par  la  rcpré- 
pitatiou  dont  jo  suis  inveslt,  la  confiaucL-  qu'on  m'ac- 
corde, cl  l(]  poids  qne  duil  apporter   naturel  Icinenl  dans 
l'-s  affaires  du  nioint*rit  tout  servileur  zt\6  de  Sa  Majestû 
mporeiir,  blijssfnt  mn  liiimeiir  jalouse  et  hautaino,  et 
É*!!  ne  serait  pas  Rclu^  de  voir  iiiniinui?r  cvs  avanla^^es, 


e  ve(t(>   ]>t\Htiicli«n   lo   luiMilenl  las^rcr  dans  leur  journal  û 

toile  VDfpMttlon  «lont  de  m  ViJriUci'.  L'â<lileur  du  Morning  Chro- 

n  oeé  In  piitillcr  comme  venant  de  mui  ;  le»  aulnEi  gazeUes  ont 

t  Tulevù  Im  iiiTraiMml>lfiDoe«  cl  1m  coniradiiiliont  de  vElte  raiistidio 

I0gne  et  trivlili?,  mai»  jo  n'ni  encore  refu  aucun  rOnBelRicnictii 

1  ite  la  part  de  noire  ambaModcar.  ta  convenance  el,  je  dirai,  lu 

«Vier  une  pareille  calomnie  m'ODl  dëcidii  à  rÉilérer  mca 

I  lupris  do  lui  ot    d  redamer  de  noQTeaa  ses  bons  oQlces 

Minant  la  lettre  dont  la  copie  m  trouve  ci  joi nie. 

n  du  gL-nfcml  Wilnon,  dont  Je  parlerai  plus  au  lonf  dana 

iniiDniârn  suivant,  la  ùieontaU;^  finies  pur  la  aaisic  et  reiamca  de 

n»  papiers,  la  nii<pria  i\wt  le  mi,  la  c«ur  ot  tons  les  gens  de  bien  «ans 

cxei'ptiun  ont  Jeté   rar  cette  basée  Intrigue,   l'avaient  déJÂ  étouOie  â 

•taris,  uù  nllis  n'a  prixluit  aniinne  coniùincnicc  ;  mais  le  public  d'An- 

^^■■Bmt  ■  bcMin  pcnl-^tru  d'un  di^snvro  formel  et  soutenu.  Le  doc  do 

^^Hplin(lcnl  croit  qu'il  contiendrait  dl^  iiourmlvm  el  de  faire  punir 

^^Hbtmr  dn  Ifomiflfr  Clitvniclr;   il  m'ii  dît  lui-mAma   n^tlendre  qiiu 

^^^■b  de  fsvuet  gAnrral  pour  intenter  un  procùi  contre  ce  tlbellïsle,  â 

'  enae  d'autrm  nilomnies  dont  il  eet  l'ubjei.  MalgnJ  le  droit  ot  le  désir 

qne  J'aurais  d'obtenir  satiaraclinn  d  une  impustuni  aussi  insl^c,  je  no 

aBorais  me  dikider  sans  l'auturlsatiun  souvunino,  i  des  dânarohe*  qui 

a  manqueront  pas  'le  fain)  un  iirand  ôdai. 

%iiia  Ions  les  cas,  Voire  Excellence  me  peruietlra  de  lai  observer 

a  pnrall  uulI^eudllu  que  la  téitoarte  qui  luo  sera  udi'ussào  sur 

I;  aSiini  (lar  oiilrc  de  Sa  Majesté  reiiipnmir  loit  de  nature  à  devu- 

elqii'il  ftindralt  m'antcriscron conaâqiionee  â  la  publier. 

0  done  iIm  termes  i|>ic  bi  engc^sn  no  manquera  pas  de  auggûrer, 

a  utile  parr'o  que  bIIp  déeourogiira  eeui  qui  punacront  i  répéter 

rau'Hïns  A  l'nTcnir.ct  qn'clledlMÎperaluns  les  soupçons 

Elles  laierprfici  tmaéraircs  ou  malveillants  cltereficnt  à  incltrc  rn 

tit-in  nae  notre  cour  continue  i  tfmoif^nor  pour  celle  dc^ 

I,  el  |io«r  la  paix  de  la  Fraoïie.  Ce-i  potitiquea  telateurs  se  mulli- 
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«ins  se  ftdre  scriitiiili"  sur  \cs  moyens,  [loiirvw  qu'il 
puisse  réussir. 

V.U  rtitidaiit  il  Voire  Euccllence  un  coinjiU;  dï-laillé  de 
celte  afîaire,  je  dois  ajouter  qu'elle  eal  à  peu  près  éteinte 
à  Paris.  J'ignore  si  la  cabale  la  reproduira  h  l'étranger, 
Dans  ce  cas  je  ne  saurais  Taire  autre  chose  (jue  la  déiiien- 
Itr  el  la  livrer  au  mépris  iju'ello  mirrile'. 

J'ai  l'honneur  d'ôtrc,  etc. 

pliuutloiulta Jours  daTsmUigc,  il  ciiMtparmieuiqiUjUiuBlumalifcdB 
oonvuaanvv  devraient  cntfager  à  se  Uiiro.  Il  b'eùgte  aucun  ilonM  qot 
le  préteailD  ragiporl  a  ét£  rabriijué  «la  i-oiKtjrt  entre  le  duli  dut  rim- 
hitjonnairtiij  aiigUi»,  tls  jaculiins  (brr«nûa,  et  lua  liruiullun^  inâ»ittenu 
DJiluurenl  H.  de  Tailcyranil  ;  ils  oot  luus  OBpér£,  quoirga*  dans  de* 
ni»  diOËrealMi  que  l'obsUnalion  dos  rojaliatea  exagbréa  i  soaloitir  k* 
nccptiuns  i  la  loi  d'aumiatie  coHin.'  l'utiï  da  iniiiûtèrc,  am^nerlit  U 
relniite  du  duc  ili;  KicbeLeu,  A  cel  Ovénenienl  ib  uni  voulu  aanœr 
par  aniii'ipuliDn  l'idée  de  la  mauvaisii  impresciuD  qu'il  Jetait  fairg  1 
Ujnsle  litre  sur  notre  cabinet,  en  accoinulaat  toutus  cna  <auwi  d'in- 
\  quiélode,  pn^iuirer  i  la  cour  de  grands  eniliarras  et  loi  iinpoter  de 
[  fortes  lernnm  pour  le  loonient  où  la  crise  attendue  BiTivitmiI.  Cotln 
I  été  eDilêremcnt  dfjauéc,  puisiiue  rien  de  ce  iguo  le»  pCN 
Lurbateun  espéraient  ne  s'est  râatiw.^  et  que,  d'un  uOIx-,  In  [iri'vautlon 
prise  d'éviter  les  uoïcni dln^nies,  ellutermDtéiooalnndiU'aiilrepuiu' 
'a  mesures  aiodêrfe»  qu'il  avait  pro|Kj»*f»,  ont 
amen Ë  une  eonclusioD  dont  le  public  a  ÈiâsulIlHinmcnisatlsOiit,N^ 

X  peuvoirv  re^fJifa  do  l'Élnl  dr  ao  ri 
et  de  s'entendra. 
J'ai  l'bonnciir  d'ftrc,  ew. 

fuito  cil  llorgo  a  Naidriide. 


nhi,  î/(i  jasviu  « 


[«■•H 

Honaleiu  le  ce 
La  réunion  des  Anglais  révuliiliennuim  i  tat\S,  ijni  a 
l'objet  de  ma  correspondaace,  devenait  tons  les  jout«  pliut  âti^ 

Lcnr  intention  6Uit  d'eicitor  de*  iraiiblea  en  France,  ik  m 
i  cet  elTet  avec  tous  les  inét.'oii tenta  du  pays,   de  lea  irriter  a 

l'attaquer  la  eonduite  du  due  de  Wellinglun,  et  ai 
rendre  impopulaire  dana  sa  propre  armée. 
Le  but  final  de  ee  ceinpiol.  par  rapport  au  gouvemctiMit  A 


ET   DE  NESSELRODE.  291 


CXXIII 

Pozzo  (Il  Ihrgo  à  Nesselrode. 

(Dépèche.  ) 
[>'•  67] 

Paris,  7/19  janvier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  loi  d'amnistie  paraît  avoir  en  général  satisfait  tous 
les  partis  ;  il  existe  cependant  des  hommes  qui  auraient 
voulu  également  exempter  ceux  des  régicides  qu'elle  a 
atteints.  Le  roi  l'avait  proposé  lui-môme,  mais  la  marche 


la  France,  n*était  pas  déterminé  ;  tantôt  c'était  le  duc  d'Orléans,  et 
tantôt  le  roi  de  Rome  qui  devaient  occuper  le  trône,  et  souvent  leurs 
idées  no  s'arrêtaient  sur  aucun  ;  il  fallait  à  ces  agitateurs  des  désordres, 
afin  d'attaquer  radministration  actuelle  à  Londres,  et  de  lui  reprocher 
l'existence  des  troubles  qu'eux-mêmes  cherchaient  à  exciter,  lorsque  les 
ministres  anglais  seraient  revenus  au  Parlement  annoncer  le  rétablis- 
sement de  la  paix  générale. 

Sir  Robert  Wilson  paraît  avoir  été  l'homme  choisi  pour  diriger  cet 
ouvrage  de  confusion  ;  son  activité  et  sa  hardiesse  connues  étaient 
sans  doute  des  moyens  de  succès,  mais  sa  légèreté  et  son  imprudence 
l'exposaient  à  chaque  instant  à  être  découvert  et  compromis.  La  police 
avait  déjà  saisi  le  fd  de  sa  correspondance,  ainsi  que  je  l'ai  mandé 
régulièrement  à  Votre  Excellence,  et  le  gouvernement  délibérait  sur  le 
moment  convenable  pour  l'expulser  avec  ses  coopérateurs,  lorsqu'un 
nouvel  incident  survint,  qui  jeta  ces  perturbateurs  dans  la  situation 
qu'ils  méritaient  depuis  longtemps. 

Le  gouvernement,  qui  les  observait,  avait  conçu  le  soupçon  d'un 
départ  précipité,  lorsque  Wilson  disparut  en  effet.  Le  télégraphe  joua 
dans  toutes  les  directions,  mais  la  journée  étant  extrêmement  bru- 
meuse, la  communication  fut  impossible  à  établir.  Trois  jours  après, 
Wilson  reparut  de  nouveau.  11  avait  à  peine  gagné  son  logement  qu'il 
s'empressa  d'informer  lord  Grey  qu'il   venait  d'emmener  La  Valette 
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de  la  discussion  dont  j'ai  déjà  eu  l'honneur  de  rendre 
compte  à  Votre  Excellence  et  le  ressentiment  que  Ten- 
thousiasmc  des  Chambres  a  excité  contre  eux  ont  rendu 
cette  mesure  inévitable.  Tous  demandent  des  passeports 
pour  se  réfugier  en  pays  étrangers  ;  je  sais  qu'on  s'est 
adressé  aux  ministres  d'Autriche  et  de  Prusse  qui  en  ont 
informé  leur  cour.  Le  roi  facilitera  les  arrangements  qui 


hoiTj  (les  frontières.  L'unncxo  ir  1  cunlient  la  traductioD  littérale  de  sa 
lettre  et  les  détails  curieux   et  intéressants  de  cette  expédition. 

Le  général  Wilson  l'ecumnianda  ce  document  à  un  homme  quil 
croyait  de  sa  conûance,  n\ec  ordre  de  le  remettre  à  rambassadeur 
d'Angleterre,  pour  qu'il  fût  transmis  à  Londres  par  le  courrier  qui 
partait  le  jour  même.  Le  commis  infidèle  ouvrit  le  paquet,  en  relira 
Toriginal,  mit  du  papier  blanc  à  la  place  dans  Tcnveloppe  qu'il  no 
manqua  pas  de  recacheter,,  présenta  ce  simulacre  à  Tambassadeur 
d'Angleterre,  en  retira  le  reçu  qu'il  vint  remettre  à  Wilson  comme 
une  preuve  de  son  exactitude,  et  s'empressa  ensuite  de  faire  part  à  la 
police  du  détournement  et  de  la  découverte  qu'il  venait  de  faire. 

Le  ministre  vint  me  trouver  à  l'instant  mémo,  au  nom  du  duc  de 
Richelieu,  pour  me  consulter  sur  les  mesures  à  prendre.  Je  fus  d'avis 
d'arrêter  les  coupables  sans  aucune  hésitation.  Un  pareil  acte  de 
vigueur  montrait  à  la  France,  que  l'autorité  du  roi  demeurait 
intacte  malgré  la  présence  des  troupes  étrangères;  il  flattait  l'amour- 
propre  national,  il  dissipait  d'une  manière  éclatante  une  association 
dangereuse,  il  détruisait  les  inquiéludes  des  Chanibn^s  sur  la  con- 
duite de  quelques  ministi-es  à  l'égard  de  l'évasion  de  La  Valellc, 
et  enfin  il  se  trou \ ait  conforme  aux  lois  du  pavs.  Cctle  résolution 
prise,  elle  ne  put  être  exécutée  que  le  lendemain.  Le  général  Wil- 
son, le  capitaine  Hulchinson  et  le  sieur  Bruce  furent  arrélés/'aj.  Une 
heure  après,  lord  Wellington  et  le  chevalier  Stuart  en  furent  infor- 
més. Le  premier  répondit  qu'il  s'en  rapportait  aux  lois  du  pays,  et  en 
général  sa  conduite  a  été,  comme  A  l'ordinaire,  franche  et  loyale.  Le 
second  qui,  d'après  l'exposé  de  Wilson,  paraît  avoir  déUvré le  passeport 

a)  i\'csselrodc  ù  Pozzo  di  Jhryo. 

Sainî-lV'Urelwiirg,  31  janAitT  12  février  1816. 

Nous  avons  appris  l'arrestation  de  Wilson  et  C'«  et  nous  trouvons  qu'on  a 
bien  fait.  Il  est  difflcile  qun  Ton  soit  plus  intrigant  que  l'ont  été  ces  aventu- 
riers anglais.  L'afTaire  de  votre  mémoir»»  ^tail  une  des  actions  les  plus  noires 
qu'ils  pouvaient  commcltro. 


BT   IIK  NKSSELRODE.  : 

"onl  niudri!  cullo  ^migralion  moins  péiiibli>:  vWc  sl- 
lduir&  i  Irontc  individus  cuviron. 
ftj.es  Cliauibros sont  occui)^^»  maiiilcnanl  du  budget;  le 
sir  de  se  rctiilrc  ioU^re^sunlos,  les  desseins  aiubilieuA 
Iptre  kn  nÛDÎsLro^,  rtiiidcnl  cclU!  discutision  ptinililc;  mai- 
mme  il  fuul  de  l'ur^ont  el  i\av  ]cs  délais  godI  impos- 
plf»  à  obUmir  siins  lu  ruioo  ft  la  confusion  lolak-  de 
tat,  on  a-ra  obligé  do  se  réunir  au  plan  ilo  l'admini:?- 
,  puistiiril  ii'cii  cxiâlc  Jiucuû  propre  îl  le  rempiacer 
hnc  niani^ru  réelle  et  cRicaee. 

[La  charte  a.  fï\Ë  le  renouvellciiioiil  dos  dépulés  juir  ciii 
ttièuic  pondant  l'année  1SI6.  Les  royalistes  désignés  sous 
Inoro  d'exagérés,  qui  funnciil  la  majorité  du  la  Chambre, 
I  proposent  d'éluder  celtr  proptisltion.  c'est-à-dire  de  recu- 

I  un  nom  inc^onnu  qui  b  si-ni  à  fetililiT  l'L-ïJsiun,  a    rcnvojè 


Au  niuuwnl  où  J'écrii,  la  nipuiue  n'ost  iwiot  encore  ari'ivâo  <1<^ 
nilrw,  mail  il  o'eunte,  i  mnn  avis,  ntmin  motif  d'apprélieailcr  que 
feK»n*enioaiuiiI  brilaniiiiiuf!  vruillc  «atuirnlre  A  Vaetioa  des  lois,  i\t» 
dlvidus  iiui  ti't<li)bli»Gat  iIaus  un  pays  iknnKer  pour  les  violer. 

9  p«iii(.'rs  luisis  ou  n  tr<m>É  l'anni-'ic  n-  î;  rorigioal,   qui 
lÉen ingliil^,  nViit  ixilnlsigniS,  Onli.'GruitdolurdGn^j'iOuràliKiJparson 
I,  d'a|ir£a  In  lenuor  de  la  corroiponilance  (Miieéc.  Voire  Kusllciu-i- 
niUgiR^o  »»M  iloutu  du  la  clialcur  uviw  lai|udlc'  un  »e  [ilnînt  qui< 
iiilli^.  (!nTir-iil  «édaler. 

■  nvuri  unp  ropic  du  M|i|inrt  ipii  m'»  il6  aUribuè; 
i.uii  iacuuDUi',  uvoi;  dce  rcotnis  el  dM  oorreclions 
'  immMial  de  l'auk-ur  ou  de  hiw  coopérstcura.  ■ 
.  ivnniH  de  répoiidr»  au*  inlerro^iliuns;  le  sieur 
»v.:ig>!  imii  i'L<  ijHJ  lu  convurno  é  l'^snl  de  l'iïvaïiun  lU  La 
Urtln,  moi"  H'tilMtiont  do  râ|>i>ndre  sur  oucun  autre  ubjut. 
'  '  )  yntt»  do  tous  ces  pn-Weiius  son  joint  â  celui  àea  concierges 
I  mtr»  («nuanu  iui[>Iiquàua  dan«  la  prsmiËre  érosion  Je  k  Con- 
i:*<nt  la  cour  d'assi!u*s  qui  on  connaîtra,  selon  la  tormes,  La 
■  porUfl  par  le  uude  Mt  rin<i  an«  liit  dëleniion. 
fil'li  l'honntiiir  d'^cnt.  ific. 
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1er  le  premier  tirage  à  Tannée  1820  et  de  s'assurer  ainsi 
la  continuation  de  leur  droit  de  séance.  Cette  mesure  ne 
peut  avoir  lieu  que  du  consentement  de  la  Chambre  des 
pairs  et  du  roi;  Tun  et  Tautre  sont  décidés  à  la  rejeter; 
c'est  de  toutes  les  prétentions  celle  qui  est  témoins  justiOée 
par  la  loi  positive,  par  la  politique  et  par  la  prudence. 

Le  duc  de  Richelieu  rencontre  sans  cesse  les  inconvé- 
nients qui  résultent  des  intrigues  de  M.  de  Yaublanc  et 
du  manque  de  moyens  du  duc  de  Feltre;  ces  deux  mi- 
nistres, dont  les  départements  embrassent  presque  tous 
les  affaires  de  TÉtat,  flottent  entre  le  roi  et  Monsieur,  et 
occasionnent  à  chaque  instant  des  contradictions  et  des 
affaires  fâcheuses.  C'est  une  des  causes  principales  qui 
empochent  l'administration  actuelle  d'acquérir  un  grand 
crédit,  et  de  donner  elle-même  au  reste  de  la  France  le 
premier  exemple  d'union. 

Le  ministre  de  l'intérieur  a  élevé  une  querelle  contre 
celui  de  la  police,  sous  prétexte  que  ce  dernier  a  fait  mé- 
chamment publier  les  opinions  que  l'autre  avait  pronon- 
cées durant  l'Assemblée  législative.  Cotte  intrigue  avait 
suffi  à  Monsieur,  qui  protège  M.  de  Vauhianc,  pour  de- 
mander le  renvoi  de  M.  Dccazos.  I^  roi  et  le  duc  de 
Richelieu  s'y  sont  opposés  et  le  coup  a  été  détourné; 
mais,  après  de  pareilles  tentatives,  la  conCance  entre  les 
parties  intéressées  est  éteinte,  et  la  réconciliation  presque 
impossible. 

Quelles  que  soient  les  sources  d'où  les  fausses  nouvelles 

puissent  émaner,  il  en  circule  des  plus  absurdes  dans  la 

capitale  et  dans  les  provinces;  elles  tendent  à  inquiéter 

les  esprits;  cependant,  comme  elles  sont  dénuées  de  fon- 
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dément,  il  faut  laisser  au  temps  le  soin  de  fatiguer  même 
la  légèreté  et  la  curiosité  françaises. 

D'après  les  derniers  rapports,  il  n'existe  aucun  point 
qui  soit  menacé  de  désordres,  et  où  Tautorité  du  roi  serait 
méconnue;  et  si  Paris  n'était  pas  le  foyer  de  toutes  les 
intrigues,  dans  tous  les  sens,  le  peuple  se  trouverait 
heureux  d'être  gouverné  et  de  jouir  du  repos  qu'il  désire. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nessdrode. 

» 

(Dépêche.) 
[N-  68] 

Paris,  7/19  janvier  1817. 

Monsieur  le  comte, 

M.  le  duc  d'AngouIême  a  tenu,  pendant  sa  tournée 
dans  les  départements  du  Midi  et  de  l'Ouest,  la  conduite 
la  plus  louable.  C'est  lui  qui  a  contribué  essentiellement 
à  réconcilier  les  catholiques  et  les  protestants,  à  protéger 
le  culte  de  ces  derniers,  et  h  dissoudre  des  associations 
dangereuses  qui,  formées  sous  prétexte  de  royalisme, 
devenaient  un  instrument  d'oppression.  Le  prince  étant 
de  retour  à  Paris  depuis  peu  de  jours,  je  me  suis  douté 
qu'on  chercherait  à  l'entraîner  dans  des  opinions  moins 
modérées;  et  comme  je  sais  que  sa  manière  de  voir  peut 
avoir  beaucoup  d'influence  sur  sa  propre  famille  et  sur 
ceux  qui  leur  sont  le  plus  attachés,  je  lui  ai  demandé 
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une  audience  particulière  qu'il  a  eu  la  bonté  de  m*ac- 
corder  immédiatement.  Dans  cet  entretien,  jai  cherché  à 
lui  exposer  Tétat  de  la  France,  soit  dans  sa  situation  inté- 
rieure; soit  à  l'égard  du  reste  de  l'Europe.  Je  lui  ai  fait 
observer  que  l'attachement  des  Français  à  sa  famille  ne 
pouvait  se  fortifier,  qu'en  associant  l'idée  de  la  restau- 
ration à  celle  de  la  tranquillité  et  de  la  considération 
publiques; 

Que,  dans  un  pays  où  la  génération  presque  tout  en- 
tière avait  été  élevée  d'après  un  système  différent  ou 
opposé,  au  lieu  de  scruter  la  conduite  des  individus  et 
encore  moins  des  classes  de  la  société,  on  devait  tout 
rejeter  sur  les  circonstances,  et  offrir  à  chacun  une  excuse 
propre  à  calmer  sa  conscience  et  à  assurer  ses  intérêts; 

Qu'il  était  indispensable  de  prendre  pour  base  Tétat 
des  choses  tel  qu'on  l'avait  trouvé,  et  de  s'abstenir  des 
réformes  et  des  réactions,  qui  ne  pouvaient  avoir  lieu  sans 
blesser  une  infinité  d'intérêts  prêts  à  se  réunir  contre 
l'autorité  qui  les  menace; 

Que  les  lois  et  les  mesures,  même  bonnes,  considérées 
d'une  manière  abstraite,  peuvent  mener  à  la  ruine  lors- 
qu'elles se  trouvent  en  opposition  avec  l'esprit  du  temps 
et  des  hommes  pour  lesquels  elles  sont  faites  ; 

Qu'il  faut  se  garder  de  changer  à  chaque  instant  de 
ministres,  et  encore  plus  de  ministères,  parce  que  ces 
convulsions  politiques,  qui  tiennent  à  l'esprit  du  palais, 
trahissent  le  manque  de  stabilité  et  annoncent  l'incerti- 
tude qui  mène  à  la  chute  des  monarchies,  surtout  de 
celles  aussi  peu  affermies  que  la  leur; 

Que  même  le  zèle  pour  la  religion  peut  nuire  à  celle-ci 
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et  à  rÉtal,  lorsqu'il  est  inconsidéré  et  lorsqu'il  n'est  pas 
dirigé  par  la  politique; 

Que  Tamélioration  du  sort  temporel  du  clergé  est  une 
chose  désirée  de  tout  le  monde;  mais  que  le  projet  d'en 
faire  un  pouvoir  dans  l'État,  comme  des  gens  insensés 
le  prétendent,  est  un  abîme  dans  lequel  le  clergé,  la 
couronne  et  tout  ce  qui  reste  d'ancienne  noblesse  pour- 
raient être  engloutis; 

Que  si  un  prince  reconnu  religieux  n'en  est  que  plus 
respectable  aux  yeux  du  monde,  somnettre  le  gouverne- 
ment à  l'esprit  de  religion  a  toujours  été  un  système 
erroné,  et  que,  de  tous  les  pays  de  l'Europe,  la  France  est 
le  moins  propre  à  se  laisser  guider  maintenant  par  une 
inQuence  que  l'on  supposerait  sortir  de  la  sacristie; 

Que  le  but  de  la  maison  de  Bourbon  ne  doit  pas  être 
de  fortifier  un  parti  dans  l'État,  mais  de  réorganiser  l'État 
lui-même,  de  s'associer  h  lui,  et  de  se  confier  à  tous  les 
Français  sans  réserve; 

Que  cette  confiance  était  indispensable  pour  reprendre 
une  attitude  de  force  propre  à  fiattcr  le  sentiment  natio- 
nal, à  forcer  la  considération  des  étrangers  et  à  montrer 
à  Sa  Majesté  l'empereur,  qu'en  soutenant  l'exécution  des 
traités,  il  sera  sûr  de  trouver  un  appui  dans  le  pays,  et 
dans  le  trône  qui  lui  a  coûté  tant  de  sollicitude,  et  dont 
il  regarde  la  prospérité  comme  une  partie  de  sa  propre 
gloire. 

Le  prince  m'a  écouté  avec  le  plus  vif  intérêt  ;  il  m'a 
assuré  qu'il  partageait  entièrement  cas  opinions;  que, 
comme  sujet  et  enfant  soumis  au  roi,  il  en  recevra  les  ordres 
aveuglément,  mais  que,  autant  que  sa  manière  de  penser 
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et  sa  conduite  pourront  influer,  il  agira  d'après  ces  prin- 
cipes. 

Votre  Excellence  connaît  suffisamment  Tétat  des  choses 
et  le  caractère  des  personnes  pour  s'attendre  ^  des  dé- 
marches assez  sérieuses  et  assez  énergiques.  Cependant  il 
résulte  toujours  quelques  avantages  de  pareilles  explica- 
tions lorsqu'elles  sont  dictées  par  l'esprit  du  bien,  et,  d'ail- 
leurs, j'aime  à  répéter  souvent  les  doctrines  politiques  que 
j'ai  ordre  de  professer  et  que  je  partage,  auprès  des  per- 
sonnes qui  ont  besoin  de  les  connaître. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


cxxv 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 


(Dépêche,) 
[!*•  69] 


Paris,  7/19  janvier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  question  concernant  le  départ  des  troupes  anglaises 
de  cette  capitale  a  été  de  nouveau  traitée  dans  notre 
conférence  ministérielle.  Le  duc  de  Wellington  a  ajouté 
aux  autres  motifs  qui  le  décident  à  désirer  l'évacuation 
de  Paris,  la  nécessité  d'enlever  à  l'opposition  en  Angle- 
terre, un  prétexte  dont  elle  ne  manquerait  pas  de  se  pré- 
valoir pour  prouver  l'instabilité  des  choses  en  France. 

Le  roi,  à  qui  on  m'a  donné  la  commission  d'en  parler, 
est  également  d'avis  qu'on  s'éloigne;  c'est  le  ministre 
d'Autriche,  seul,  qui  persiste  à  voir  dans  cette  résolution 
trop  d'inconvénients. 
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Quoi  qu'il  en  soit,  toutes  les  troupes  seront  parties  pour 
le  13/28  de  ce  mois  et  rentreront  dans  la  ligne  de  leur 
cantonnement. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXVl 

Posso  di  Borgo  à  Nesseirode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  7/19  janvier  1816. 

Mon  cher  comte, 

Je  vous  ai  raconté  dans  mes  dépêches  tant  de  connnéra^^es, 
que  je  ne  trouve  pas  de  place  pour  l'amitié.  Vous  me 
traitez  un  peu  mal,  mais  je  ne  vous  en  veux  pas  ;  le  pavé 
de  Pétersbourg  absorbe  tout  :  pourvu  que  vous  ne  soyez 
pas  mécontent  de  moi,  je  me  résigne.  11  existe  ici  des 
méchants  et  des  fous  :  nous  verrons  si  des  sages,  ou  ceux 
qui  prétendent  l'être,  passeront  entre  les  deux  et  sauveront 
la  France. 

Vous  avez  dû  être  indigné  de  l'impudence  avec  laquelle 
on  a  osé  m'attribuer  le  bavardage  (appelé  Mémoire)  envoyé 
à  l'empereur.  Écrivez-moi  de  manière  à  pouvoir  rendre  la 
lettre  publique  ;  les  chevaliers  errants  du  jacobinisme  m'en 
veulent,  mais  ils  ne  m'ont  pas  encore  entamé.  Wilson,  qui 
en  était  le  chef  ici,  est  en  cage,  démasqué  et  attrapé  d'une 
manière  honteuse  et  ridicule.  Wellington  se  conduit  à 
merveille  ;  Stuart  est  plus  ténébreux  que  jamais. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 
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CXXVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 
(Dépêche.) 

[N*  74] 

Paris,  7/19  jan>ier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Les  troupes  anglaises  ont  définitivement  évacué  Paris 
dans  la  journée  d'hier.  A  tous  les  motifs  d'utilité  et  de 
convenance  qui  justifient  cette  mesure,  le  duc  de  Wel- 
lington a  ajouté  ceux  de  mettre  un  terme  aux  clameurs  de 
l'opposition  en  Angleterre,  qui  ne  cesse  de  représenter  la 
force  étrangère  dans  cette  capitale  comme  indispensable  à 
la  sûreté  du  gouvernement,  et,  en  conséquence,  de  déclarer 
celui-ci  dans  l'impossibilité  de  se  soutenir  lui  même. 

Je  dois  avouer  à  Votre  Excellence  que  mes  collègues  ne 
partagent  pas  entiéitnnent  ma  sécurité  sur  les  dangers  qui 
peuvent  naître  de  l'absence  totale  des  troupes  alliées  de 
Paris.  Quant  h  moi,  je  pei*siste  dans  la  conviction  que  h 
tranquillité  n'en  sera  pas  troublée  et  s'il  peut  exister 
quelque  doute  vague  à  cet  égard,  il  ne  mérite  pas  de 
contre-balancer  les  avantages  de  la  considération  que  le 
roi  acquiert  aux  yeux  de  la  France  et  de  l'Europe  en  géné- 
ral, en  se  trouvant  au  milieu  de  ses  sujets,  exclusivement 
servi  et  gardé  par  eux,  et  sans  l'appui  des  baYonnetle! 
étrangèras. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CXXVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N*  76] 

Paris,  17/29  janvier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

L  esprit  de  la  capitale,  qui  est  presque  toujours  le  pro- 
duit (les  discussions  qui  sont  agitées  dans  la  Chambre  des 
députés,  commence  à  se  calmer,  depuis  que  celle-ci  a  cessé 
de  s'occuper  de  mesures  personnelles,  ou  qui  alarment 
indirectement  les  intérêts  de  ceux  qui  tiennent  le  plus 
strictement  à  la  conservation  de  la  charte. 

Le  bannissement  des  régicides*  et  de  ceux  compris  dans 

1.  Pozso  di  Borgo  à  Lieven. 

Paris,  2  février  181Ô  (N.  S). 

J'ai  lu  dans  le  Courrier  une  conversation  entre  M.  de  Talleyrand 
et  moi.  La  manière  dont  elle  est  rendue  est  incomplète  et  exagérée  ; 
cependant  il  est  vrai  qu^unc  conversation  de  ce  genre  a  eu  lieu.  Ce  fut 
le  jour  même  où  M.  de  Talleyrand  proposa  à  la  Chambre  des  pairs  la 
loi  d'amnistie  avec  Tamendcmcnt  de  celle  des  députés  contre  les  régi- 
cides, que  je  trouvai  M.  de  Richelieu  dissertant  avec  chaleur  pour 
démontrer  que  le  roi  aurait  dû  plutôt  dissoudre  la  Ghamhre  qu^ban- 
donner  sa  première  proposition  dans  laquelle  les  votanU  n^étaient  pas 
compris.  Je  lui  dis  que  cette  résolution  extrême  avait  trop  d'inconvô- 
nients,  et  que  c'aurait  été  un  grand  solécisme  en  politique  de  voir  le 
roi  rompre  avec  les  repi*ésenlants  de  la  nation  parce  qu'ils  lui  pro- 
posaient d'expulser  les  régicides.  La  discussion  traîna  quelque  temps 
sur  des  lieux  communs  de  ce  genre.  Mais  comme  il  s'échanlTait  très 
inutilement,  je  passai  insensiblement  dans  une  antre  pièce,  afin  de  ne 
pas  entendre  ou  dire  ce  que  je  ne  voulais  pas.  Voici  le  fond. pour  ce 
qui  uic  concerne,  vous  pensez  bien  qu'il  n'aurait  jamais  fait  de  per- 
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l'ordonnance  du  12/24  juillet,  leur  séparation  d'une  foule 
d'amis  et  de  connaissances  dont  la  plus  grande  partie 
réside  à  Paris,  ne  pouvaient  manquer  de  donner  quelque 
degré  d  activité  de  plus  au  mécontentement  du  parti 
révolutionnaire  à  outrance.  Ces  agitations  diminuent  à 
mesure  que  la  cause  s'éloigne,  et  je  suis  convaincu  que 
ces  individus  cesseront  d'être  regrettés  dès  qu'ils  pass^x)Dt 
la  frontière*. 
La  Chambre  s'occupe  de  fixer  le  budget,  d'accord  avec 


sonnalités  d^aucun  genre  devant  moi  et  surtout  sans  réj^qœ.  Le 
Courrier  me  fait  passer  pour  un  imbécile  eu  à  peu  près  ;  je  loi  es 
suis  obligé.  Rien  n'est  plus  dangereux  que  Tesprit  que  ces  geo^là 
vous  donnent,  parce  que  c'est  toujours  le  leur  ou  celui  de  leon  cor 
respondants.  M.  de  Tallcyrand  me  paraît  fâché  de  cette  publication, 
où  on  lui  fait  dire  du  mal  de  tout  le  monde,  aux  régicides  prêt. 

La  Chambre  s'occupe  maintenant  du  budget.  Sur  plusieurs 

points  elle  est  en  désaccord  avec  le  projet  des  ministres  ;  comme  il 
faut  trouver  de  Targent,  ils  finiront  par  s'arranger.  J*avoue  que  je 
désirerais  voir  ces  braves  gens  retourner  chez  eux  pour  le  moment. 
Us  sont  très  respectables  par  leurs  sentiments,  mais  on  ne  peot 
jamais  répondre  de  ne  pas  voir  paraître  des  propositions  à  contretemps 
et  même  fort  dangereuses  ;  ils  manquent  trop  d'expérience. 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

[N-  751 

„      .        ,  Paris,  17/29  jantier  f8<6. 

Monsieur  le  comte, 

Votre  Excellence  connaîtra  par  la  note  incluse  n*  1  les  mesares 
que  M.  le  comte  de  Lieven  a  prises  afin  de  désavouer  le  rapport  qui 
m'avait  été  faussement  attribué.  Cette  imposture  est  maintenant  re- 
connue universellement;  ni  la  malignité  ni  Tinjuslice  n'osent  plos  la 
soutenir. 

Le  gouvernement  anglais  a  donné  les  ré|X)nses  les  plus  satisfaisan:cs 
concernant  l'arrestation  des  prévenus.  On  devait  s'attendre  que  le 
ministère  ne  serait  nuUement  fâché  de  représenter  les  agents  de  l'oppo- 
sition comme  des  novateurs  chargés  de  troubler  l'ordre  établi  dans  les 
pays  qui  les  reçoivent,  et  de  manquer  ainsi  aux  lois  de  l'hospitalité  et 
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i  des  finances.  On  ne.  consUile  aucune  différence 
»ur  PO  fiui  concerne  los  d^punses  cotiranles  et 

ité  d'y  6U[i(ilL'ur  ;  mais  les  difpnti'-s  prffi'Teraiont 
dette  arriért'e,  au  lieu  d'en  jwyer  le  capilal,  afin 

la  V(^(e  (k-A  buis,  dont  ils  vuudraiiiiil.  avt-ct  Ii- 
blir  un  fonds  pour  la  sutjsisl»ncc  du  cler^^ë.  Lt; 
s'y  oppose,  parcu  [lu'il  existe  des  engagemealâ 

(  les  anciens  créanciers,  et  parce  qu'une  trop  forte 

oUon  de  capilal,  ajoulùu  &  l'ancienne  dette,  ta 

■oit  sans  mi^suro.  11  résultera  du  ce  conflit  iptelque 

oyen  qui  rendra  le  service  praticable. 

on  OH  mande  qu'il  s'était  formé  un  conqilot  dont 
Didier,  llonune  connu  par  sa  turbulence,  était 
Son  inlenlioii  et  celle  de  ses  TOrnpIioes  paniît 


Il  esl   an  autre  svantage  qui  rëBullera  dos  il6bsls  dvi 

cette  MllïirR.  Loril  Livei'piwl  et  lord  Casilcrciigli 

11^,  par  la    naturr^  m'allie  de  la  i|umiUoii,  de-  soutenir 

int  le  Mji,  t!l  tlo  dire  en  favtuir  de  lu  restniirnlion  des 

la  tlucuraion  rendra  nêceianires,  et  qnu  le  lËle  n'aumit 


■);ement  ilniis  le  InngHgo  do  sir  Charles  Sluart  en  isl 
wplAme;  il  a  dit  au  duc  de  Hichalleu,  el  l'a  répété  i  moi- 
n  «eiikniciil  la  vormcrvatiuii  du  gouTeraeineiit  lègiljme 
litalt  indùpeusatile  à  la  paix  ilii  mondi*,  mais  encore  uelio 
tlitre  prindpal  dam  ce  oiouiotit,  et  qu'ainsi  il  avait  Ive  unlrt^s 

I  et  l'autre  de  la  maniâre  la  plnj  franciie. 
de  Wellingtun  voit  avuc  une  aelislacliou  exti'imi'  «itlc  déda- 
la  part  dvis  minialivs.  Il  m'a  dit  confidentlellemeiit  qu'il 
i  raison  d'ilri;  L-untïnt  du  leur  conduite  envun  lui  el  do 
'Ih  avalent  gardi:,  lorsij^UR  le  fanatisme  et  l'unviD  l'avaient 
toi  t«8  guett»  parce  qu'il  avait  soutenu  lei  draiti  du  roi 
)aU!nvtttiOD  jlrfui)^re  dans  le*  affaire»  intérieures  de  son 
el  parcu  iju'il  o\Bit  mandé  la  vi^iilô  sur  co 
en  Frauee. 
r  d'être,  etc. 
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• 

avoir  été  d  exciter  une  insurrection  en  faveur  du  fils  de 
Napoléon,  et  de  faire  circuler  de  fausses  proclamations  au 
nom  de  l'empereur  d'Autriche.  Le  chef  s'est  évadé  en 
Piémont,  à  ce  que  l'on  croit.  Un  marchand  papetier,  un 
médecin  et  quelques  autres  individus  obscurs  ont  été 
arrêtés. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXIX 

Poz30  di  Borgo  à  Nefselrode. 

(DcjHxhc.) 
[N-  7U] 

Paris,  17/20  janvier  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  Qiambrc  des  députés  n'a  traité  aucun  sujet  impor- 
tant depuis  la  date  de  ma  dernière  expédition.  La  ques- 
tion du  budget  se  trouve  encore  devant  la  commission 
nommée  pour  l'examiner  ;  on  en  attend  le  rapport  avec 
beaucoup  d'intérêt. 

Le  plan  du  ministre  souffrira  quelque  altération  :  la 
législature  est  portée,  en  général,  à  consolider  une  partie 
de  la  dette  flottante  qui  constitue  l'arriéré.  La  vente  d'une 
plus  grande  masse  de  bois  pour  payer  le  capital  lui  paraît 
ruineuse  pour  l'État,  et  une  trop  grande  augmentation 
d'iujpots,  dangereuse  pour  la  tranquillité  publique.  Tous 
sont  convaincus  que  la  somme  demandée  par  le  gouver- 
nement est  indispensable  ;  ils  conviennent  que  le  service 
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courant  doit  ôtre  assuré.  La  divergence  d'opinions  con- 
siste dans  le  choix  des  moyens,  en  ce  qui  concerne  seu- 
lement la  dette  non  encore  consolidée.  Puisque  Ton  est 
d'accord  sur  les  bases,  les  mesures  particulières  n'affec- 
teront essentiellement  ni  le  plan,  ni  le  service  général. 

La  probabilité  de  voir  un  nouveau  capital  ajouté  h  l'an- 
cienne dette  et,  en  conséquence,  la  création  de  nouvelles 
rentes,  tend  à  déprécier  les  fonds  publics  ;  mais  cette  dé- 
préciation jnvite  les  capitalistes  étrangers  à  faire  des 
placements  sur  ces  fonds  mêmes,  à  cause  de  l'intérêt  avan- 
tageux qu'ils  en  retirent.  Les  Anglais  achètent  considé- 
rablement, et  cet  appoint  a  amené  de  nouveau  l'élé- 
vation du  cours  et  la  soutient.  Les  ressources  réelles  de 
la  France  offriront  constamment  les  moyens  de  répondre 
à  ses  engagements.  Le  vrai  trésor  consiste  dans  la  sta- 
bilité et  la  sagesse  du  gouvernement.  La  question  des 
finances,  importante  dans  tous  les  pays,  est  maintenant 
la  première  dans  ce  pays-ci,  parce  qu'elle  se  relie  non 
seulement  au  bien-être,  mais  à  l'existence  de  l'État,  à 
cause  des  rapports  avec  les  étrangers.  Chacun  la  considère 
ainsi,  et  ce  courant  d'opinion  portera  à  la  résoudre  d'une 
manière  plausible. 

Le  ministère  agit  avec  plus  d'union  que  par  le  passé. 
L'impopularité  du  garde  des  sceaux  auprès  des  princes  et 
des  royalistes  zélés  n'a  point  diminué.  On  attaque  sa  capa- 
cité avec  quelque  raison.  C'est  un  homme  intègre,  mais 
qui  n'a  pas  l'habitude  des  lois.  Malgré  cet  inconvénient, 
il  est  prudent  de  ne  pas  le  sacrifier  à  des  clameurs  incon- 
sidérées, qui  dérivent  de  motifs  capables  de  déplaire  au 
public,  et  encore  moins  de  le  faire  remplacer  par  quel- 
I  20 
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qu'un  qui  porterait  dans  le  conseil  des  opinions  opposées 
à  la  modération  du  duc  de  Richelieu.  C'est  après  la  fin 
de  la  session  que  ce  changement,  dont  le  premier  ministre 
serait  l'auteur,  pourrait  avoir  lieu  avec  quelque  avan- 
tage, surtout  en  faisant  tomber  le  choix  sur  un  nom  qui 
forcerait  l'approbation  générale. 

Paris  est  beaucoup  plus  Ciilme  depuis  quelques  jours. 
Le  départ  des  troupes  étrangères  a  produit  un  très  bon 
effet,  et  les  plus  timides  conviennent  qu'il  n'en  est  résulté 
aucun  de  mauvais.  Le  service  se  fait  par  la  garde  royale; 
elle  s'est  trouvée,  à  la  dernière  revue,  de  trois  mille 
chevaux  et  de  cinq  mille  hommes  d'infanterie  environ, 
tous  en  assez  bonne  tenue;  la  majorité  est  composée  de 
vieux  soldats.  Les  officiers  prétendent  qu'ils  peuvent 
compter  sur  eux.  Si  leur  fldélité  est  à  l'épreuve,  il  est 
certain  que  leur  présence  donnera  h  ce  corps  la  consis- 
tance et  la  considération  militaire  dont  il  conmience  à 
jouir.  Hier,  il  y  a  eu  grand  repas  de  tous  les  corps  dans 
la  galerie  du  Louvre.  La  banquet  était  offert  à  douze 
cents  personnes.  Le  roi  et  la  famille  royale  s'y  sont 
rendus  et  ont  été  bien  accueillis. 

Tout  est  calme  dans  les  provinces.  La  tranquillité  des 
départements  sera  constamment  en  raison  directe  de  celle 
de  Paris.  La  conspiration  de  Lyon  était  sans  consistance; 
les  exagérés  de  tous  les  partis  l'ont  agrandie  dans  des  vues 
différentes.  Cinq  individus  assez  obscurs,  arrêtés  h  cette 
occasion,  seront  traduits  devant  les  tribunaux. 

Le  départ  des  personnes  exceptées  par  la  loi  d'amnistie, 
l'arrestation  des  agitateurs  anglais  et  le  calme  qui  com- 
mence à  s'établir  dans  la  Chambre  des  députés,  ont  coupé 
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le  fil  des  intrigues  qui  agitaient  la  capitale;  il  s'en  forme 
d'autres  maintenant,  mais  qui  paraissent  être  moins  dange- 
reuses. 

M.  de  Talleyrand,  ayant  pris  à  tâche  de  fronder  amère- 
ment tout  ce  qui  se  fait,  s'est  attiré,  comme  on  devait  s'y 
attendre,  des  répliques  également  désagréables  dans  la 
situation  où  il  se  trouve.  Son  opposition,  fondée  ou  injuste, 
cfst  toujours  regardée  comme  Teffet  de  son  ambition  et  le 
résultat  d'un  plan  sinistre,  lorsque  souvent  ce  n'est  que 
légèreté,  sarcasme  et  amour-propre  irrité  du  moment. 

Les  intrigants  de  toute  espèce  qui  l'entourent  travaillent 
à  le  compromettre  ;  ayant  perdu  du  terrain  à  Paris,  ils  ont 
choisi  leur  arène  à  Londres,  où  ils  sont  parvenus  à  établir 
une  correspondance  politique  qu'ils  publient  par  la  voie 
des  journaux. 

Cette  correspondance  est  formée  de  pièces  fabriquées, 
de  conversations  mal  rendues,  et  de  critiques  malignes 
contre  le  roi  et  sa  famille.  M.  de  Talleyrand  y  est  représenté 
comme  un  sage  persécuté,  dont  Tabscnce  du  ministère 
produit  tous  les  inconvénients  contre  lesquels  ils  réclament. 
Sans  trop  en  faire  l'aveu,  ils  travaillent  à  diminuer  l'in- 
fluence de  notre  cour  sur  les  affaires  de  France,  et  blâment 
indirectement  la  déférence  de  ce  gouvernement  envers 
elle. 

Le  duc  d'Orléans  encourage  sous  main  cette  tactique, 
et  ses  partisans  h  Paris  ne  manquent  pas  d'y  prendre  part. 
L'ambassadeur  d'Angleterre,  médiocre  dans  ses  vues, 
incertain  dans  ses  principes  et  blessé  de  ne  pas  jouer  ici 
un  rôle  dominant,  donne  des  facilités  à  ces  intrigants, 
surtout  par  la  protection  qu'il  accorde  à  leur  correspon- 
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dance.  Mon  avis  est  que  le  gouvernement  anglais  ignore 
ces  menées  obscures  et  qu'il  est  en  général  disposé  à  les 
désapprouver. 

Ayant  conféré  sur  ce  sujet  avec  le  duc  de  Wellington 
(sans  faire  allusion  à  ce  qui  peut  concerner  le  che\'alier 
Sluart),  nous  sommes  convenus  de  représenter  à  M.  de 
Talleyrand  la  fausse  position  dans  laquelle  il  se  laisse 
entraîner,  et  la  nécessité  de  s'en  retirer  au  plus  tôt.  En 
effet,  ses  vues  d'ambition  personnelle  ne  sauraient  être 
satisfaites  sans  de  nouvelles  révolutions  que  nous  travail- 
lons tous  à  empêcher,  et  que  certainembnt  il  ne  saurait 
jamais  diriger  ni  contenir  lui-même.  Avec  moins  d'aigreur 
et  de  faiblesse,  il  sentirait  qu'un  maintien  grave  et  réservé 
amènerait  sa  tranquillité,  rendrait  son  existence  heureuse 
et  l'autorité  de  son  opinion  respectable;  s'il  a  la  force  de 
devenir  raisonnable,  nous  étoufferons  ce  nouveau  foyer 
d'intrigues.  C'est  le  duc  qui  se  charge  de  cette  commission 
auprès  de  lui. 

Après  avoir  exposé  à  Votre  Excellence  les  faits  principaux 
qui  peuvent  lui  donner  une  idée  juste  de  la  situation  des 
affaires  au  moment  où  j'écris,  mon  opinion  est  que  nous 
parviendrons  à  éviter  toute  commotion  intérieure,  et  qu'il 
dépendra  du  roi  et  de  son  gouvernement,  non  seulement 
de  se  conserver,  mais  de  se  fortiOer,  en  s'identifiant  aux 
bonnes  dispositions  qui  existent  dans  la  majorité  de  la 
nation. 

La  bienveillance  des  gouvernements  étrangers  ajoutera 
sans  doute  un  grand  poids  dans  la  balance,  mais  ce  qui 
me  paraît  essentiellement  nécessaire,  c'est  l'intérêt  constant 
de  Sa  Majesté  l'empereur,  Notre  Auguste  Maître,  à  soutenir 
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un  ouvrage^  auquel  sont  attachés,  en  grande  partie,  Tordre, 
la  morale  et  la  paix  du  monde. 
J'ai  rhonneur  d'être,  etc. 


cxxx 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N-SO] 

Paris,  25  janvier/G  février  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Votre  Excellence  sera  probablement  informée  de  Tétat 
où  se  trouvent  les  différends  entre  TAutriche  et  la  Bavière. 
Les  nouvelles  arrivées  au  ministre  du  roi  à  ce  sujet  parais- 
sent ne  laisser  aucun  doute  que  cette  dernière  puissance, 
menacée  par  une  supériorité  de  force  irrésistible,  ne  cède 
à  l'autre  les  pays  qui  forment  l'objet  de  la  discussion, 

1.  Capo  (Tlsiria  à  Poszo  di  Borgo, 

f  Lettre  particulière., 

Paris,  26  janvier/7  février  1816. 

...  L*empereur  a  été  et  demeure  constamment  très  satisfait  de  votre 
besogne.  Sa  M&jesté  Impériale  vous  croit  aussi  essentiel  aux  succès 
politiques  de  la  restauration,  que  la  présence  de  l'armée  peut  l'être 
au  maintien  de  la  tranquillité  en  France.  Aussi,  courage  et  marchez 
de  pied  ferme.  Les  munitions  de  guerre  que  vous  recevez  par  la  pré- 
sente expédition  vous  mettent  à  même  de  batailler  longtemps  et  de 
vaincre.  Employez-les  donc,  et  vous  n*en  manquerez  pas  à  Tavenir... 

L'empereur  veut  la  paix.  Il  veut,  par  conséquent,  la  plus  stricte,  la 
plus  loyale,  la  plus  religieuse  exécution  des  engagements  desquels 
doit  résulter  cet  état  de  paix. 

VeoUlez  croire,  etc... 
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avec  le  projet,  néanmoins,  d'obtenir  des  indemnités  propoN 
tionnécs,  sur  le  Rhin,  limitrophes  avec  la  France. 

Le  roi,  dont  la  politique  fondamentale  est  de  conserver 
les  puissances  intermédiaires  qui  le  séparent  de  rAutriche, 
ne  peut  voir  qu'avec  satisfaction  la  Bavière  devenir  sou- 
veraine du  territoire  qui  reste  encore  disponible  en  Alle- 
magne et  qui  est  adhérent  à  ses  propres  frontières;  ainsi 
Sa  Majesté  est  toute  disposée  à  favoriser  les  prétentions  de 
celle-ci,  autant  que  les  circonstances  et  la  situation  pour- 
ront le  permettre. 

En  me  parlant  de  celte  affaire,  le  duc  de  Richelieu  a 
ajouté  que  ce  système,  sage  en  lui-même  pfaur  la  France, 
se  trouve  également  utile  à  tous,  parce  qu'il  tend  à  pré- 
server, dans  son  intégrité,  l'avantage  principal  qui  résulte 
de  l'existence  des  puissances  de  second  ordre  ;  c'est-à-dire 
d'empêcher  le  contact  et,  en  conséquence,  de  diminuer  les 
causes  et  les  occasions  de  querelle  entre  les  grandes. 

Ce  principe,  qui  a  été  si  souvent  le  régulateur  de  la  poli- 
tique générale  avant  la  révolution,  lui  parait  encore  plus 
particulièrement  applicable  dans  cette  circonstance. 

Il  n'existe  point  de  contiguïté  de  territoire  entre  l'Au- 
triche et  la  France  ;  lo  point  que  la  première  occuperait  sur 
lo  Rhin  se  trouverait  donc  isolé  ;  il  serait  regardé  comme 
une  pierre  d'attente  pour  do  nouveaux  agrandissements,  et 
ne  manquerait  pas  do  gêner  la  Bavière  et  tout  le  midi  de 
rAllemagnc,  par  la  nécessité  ou  le  prétexte  du  passage  des 
troupes,  et  autres  inconvénients  inséparables  de  la  nature 
d'une  pareille  acquisition. 

Dans  le  temps  où  le  chef  de  la  maison  d'Autriche  était 
également  le  chef  de  l'Empire,  son  influence  immédiate,  la 
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présence  de  ses  troupes  et  l'exercice  de  son  autorité  ces- 
saifnl  d'être  menaçants  ou  odieux  loiiles  les  fois  qu'ils 
étaient  constitutionnels;  mais  à  l'avenir,  les  mêmes  faits 
dérivant  d'un  principe  dilTèrent  aiu^îent  un  tout  autre 
caractère.  Dans  ce  cas,  ou  la  Baviftre  l't  les  autres  Étals 
devraient  se  soumcllrc  sans  casse,  et  alors  un  tel  ordre 
de  cboses.  devenu  indispenaalde.  ne  leur  laisserait  au- 
cune ombre  d'indépendance,  ou  ils  feraient  des  elTorts 
pour  résisler,  et  ce  serait  une  source  intarissable  de  que- 
relles. 

t Prusse,  déjh  en  contact  avec  la  France,  et  ayant  des 
s  avoués,  quoiqui:  L'vcutue.ls,  sur  le  nord  il<>  l'Alliv 
e,  verra  avec  inl^'rét  l'Autriche  adopter  le  mt^me  sys- 
tt'^me  envers  la  |wirtie  méridiotjalc  de  cotte  contrée.  Tanl 
que  1a  cabinet  de  Beriio  n'osait  pa»  aspirer  hautement  à 
de  (trands  projets  de  domination  et  de  conquélP,  il  a  dé- 
feudu  son  existence  en  combattant  pour  la  liberté  germa- 
nique; aujourd'hui  qu'il  a  substitu-!'  le  syatéjne  d'envalii»- 
semenl  à  celui  de  proiection.  son  rûlo  envers  l'Aulne 
change  n^cessaircmeni  avec  ses  vue»  |>oliliques,  et  a 
d'un  étal  de  jalousie  ctitro  elles  h  l'égai-d  des  alTaires  d'A 
lema^nt-,  il  peut  en  résulter  une  association  de  pouviiii 
lie  domination,  qui  ne  manquera  pas  de  dégénérer 
injustice»  ioC-vilables. 

Le  ministère  da  roi  est  persuadé  que.  dans  la  diâtiibu-^ 
Uon  actuelle  de  lerritoire  et  de  pouvoii-  en  Europe,  c'est  jl 
la  Rnssie  et  h  la  France  iju'il  appartient  plus  sp^^cialemcol 
de  protéger  les  puissances  do  second  oi'dre,  cl  qu'une  d 
mesure»  le»  plus  efficaces  pour  y  réussir,  consiste  h  éloigner 
l'Autriche  du  Itliin,  nù  la  présence  de  ses  armes  no  iieul 
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qu'être  nuisible  aux  Allemands  indépendants,  et  menaçante 
pour  la  France. 

Telles  sont  les  considérations  que  le  duc  de  Richelieu 
m*a  prié  de  porter  à  la  connaissance  de  Sa  Majesté  l'empe- 
reur, qui  décidera  dans  sa  sagesse  de  l'importance  qu'il 
faut  leur  accorder*. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

1.  Pozzo  d%  Borgo  à  Nessdrode, 

(Dépêche.; 
[N»  82] 

ss  janvier/6  fé\Tier  isift. 

Monsieur  le  comte, 

Le  procès  contre  sir  Robert  Wilson  et  ses  complices  n^est  pas  encore 
commencé,  bien  que  la  procMure  préparatoire  continue. 

Un  trop  long  retard  serait  un  grand  inconvénient;  Tindignation  qa*i 
produite  leur  conduite  dans  les  bons  esprits  à  Londres  pourrait  se 
changer  en  intérêt  pour  cu\  si  leur  détention  sans  jugement  parvenait 
à  fatiguer  la  patience  ou  à  blesser  Tamour-proprc  du  public  anglais. 
Ces  considérations  m'ont  décidé  à  solliciter,  autant  qu'il  dépend  de 
moi,  la  conclusion  de  ccltu  affaire,  dont  il  serait  imprudent  d'atténuer 
les  avantages  par  des  maladresses. 

Lord  Kinaird  a  été  averti  de  quitter  la  France.  Sur  son  refus,  l'am- 
bassade d'Angleterre  a  demandé  au  duc  de  Richelieu  les  raisons  qui 
motivaient  cette  démarche. 

Une  note  ayant  été  communiquée  sur  ce  sujet,  lord  Kinaird  a  adressé 
une  lettre  au  ministre  du  roi,  dans  laquelle  il  nie  les  inculpations  for- 
mulées contre  lui,  en  se  soumettant  néanmoins  aux  oixircs  reçus. 

Le  départ  de  cet  homme  devenait  nccessaii'e,  depuis  que  sa  présence 
à  Paris  était  regardée  comme  TefTet  d'une  protection  particulière  en 
dépit  du  gouvernement.  Tous  les  bons  Anglais  ici,  et  le  duc  de  Wel- 
lington lui-même,  doivent  8'ap[)laudir  d'être  délivrés  d'un  sujet  trop 
en  évidence  par  sa  mauvaise  conduite  pour  ne  pas  désirer  de  le  voir 
s'éloigner;  ayant  la  môme  réputation  dans  son  pays,  il  n'est  pas  à 
présumer  qu'il  y  trouve  des  protecteurs  respectables. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CXXXl 


Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 


{Lettre  particulière,) 


Saint-Pétersbourg,  26  janvier/7  février  1816. 


Mon  cher  comte, 

Mon  beau-père*  est  dans  Tadmlration  des  œuvres  de 
M.  Corvetto",  et  vraiment  cette  France  est  inépuisable  en 
éléments  de  bonheur.  11  ne  lui  faudrait  qu'un  autre 
Monsieur,  Faites-lui  donc  comprendre  une  bonne  fois  que 
les  puissances  ne  sont  pas  là  pour  soutenir  ses  sottises,  et 
pour  le  faire  monter  un  jour  sur  le  trône  avec  un  sys- 
tème de  réaction  aussi  insensé.  Tout  cela  fait  vraiment 
pitié  l  Quant  au  roi,  je  vous  avoue  que  je  ne  l'aurais  pas 
cru  faible  à  ce  point. 

1.  Le  comte  Gourieff,  ministre  des  finances  en  Russie. 

2.  Corvette  (Louis-Emmanuel,  comte),  financier  et  homme  d'Étaty 
no  à  Gènes.  Entra  au  service  de  la  France,  fut  conseiller  d*État  sous 
Tempire  et  la  restauration,  ministre  des. finances  en  septembre  1815 
[1756-1822]. 
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CXXXII 

Poszo  di  Borgo  à  Nesseirode. 

(Dépêche.) 
[  N*  86] 

Paris,  19  févricr/2  mars  1816. 

Monsieur  le  comte. 

La  Chambre  des  députés,  poussée  par  les  courtisans  *  et 
flattée  ouvertement  par  Monsieur,  frère  du  roi,  n'a  pas 
cessé  de  manifester  tous  les  jours  davantage  ce  système 
d'innovation  et  de  réforme  précipitée,  qui,  depuis  son 
installation,  agite  la  France  et  alarme  l'Europe*. 


1.  Pozzo  di  Borgo  à  Lieuen. 

Paris,  17/29  février  1816. 
Je  dois  vous  avouer  que  les  conseils  des  vrais  amis  du  roi  et  de  sa 
famille  n'ont  pas  une  influence  suffisante.  Les  intrigants  de  la  cour  cl 
les  Tartufes  sottement  ambitieux  déjouent  les  vues  du  roi  et  abusent 
de  la  bonté  de  Monsieur  au  point  d'exciter  des  alarmes.  Nous  a>ions 
fait  le  miracle  de  mettre  tout  le  monde  dans  leurs  intérêts;  ils  ris- 
quent de  tels  avantajjjes  pour  des  puérilités  qui  me  feront  mourir  de 
douleur.  Mon  désespoir  ne  fera  pas  tort  à  mon  activité;  soyez  sûr  que 
je  remplirai  mon  devoir  et  que  je  chercherai  de  nouveaux  motifs  de 
mériter  l'approbation  de  l'empereur  et  Testime  de  mes  amis. 

2.  Pozxo  di  Borgo  à  Lievcn, 

La  France  est  tranquille,  mais  l'approche  des  Chambres  inquiète 
tout  le  monde,  nous  nous  occupons  à  prendre  un  parti  propre  à 
éviter  le  scandale  que  les  exagérés  nous  préparent.  La  paix  de  TEu- 
rope  dépend  du  succès  des  mesures  qu'on  prendra  à  cet  égard. 

Les  difficultés  financières  sont  très  sérieuses,  il  faut  à  la  France  un 
accord  parfait  et  toutes  ses  ressources  sans  exception  pour  en  sortir; 
les  sommes  exigées  sont  immenses. 
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i  concernant  Ip  clergé,  dictées  par  un  espril  de 
s  débats  imprudents,  avec  des  formes  scanda- 
leuses, et,  enfin,  un  éloigucmcnt  prononce-  contre  le  minis- 
tère du  roi.  ba.s6  sur  le  refus  do  mlui-ci  de  participer  A  un 
pareil  boulm-erscment.  ont  fté  li?  sujet  do  ses  cl^libËrations 
duput!^  i-nvimn  un  mois, 

La  ChambrR  des  pairs,  de  son  cûté.  n'a  pas  inan()ué 
d'opposer  obstacle  A  ce  torrent  d'imprudences  et  di^ 
fausses  mesuris.  Les  propositions  pr^sent^es  ont  Èlô 
rejetf'esou  modifiées,  et  on  a  vu  l'abbé  de  Moniescjuinu 
et  M.  de  Baussct  '.  les  deux  flambeaux  encore  existants 
dfl  i'f^lise  gallicane,  et  tous  deux,  hommes  d'une  pua'li'' 
tvang^'Iique  et  d'une  ronduiti;  politique  sans  reproche, 
liiurner  Itiur  ftloqucnce  Contre  le  funatisme  ignorant  des 
mmâniem  de  la  cour,  et  l'hyiMjcrisic  intéressée  des  Tar- 

Kt  «  ullm-royalislen  », 
Ssespérés  de  parvenir  à  leurs  fins,  les  députés  ont 
lu  de  cha»):;er  \r  nânistire.  Pour  enlr.iiner  Monsieur 
dans  ce  projpt,  ils  ont  renouvelé  leurs  déclarations  eoutn" 
le  garde  des  sceaux.  Barbé-Marbois.  et  le  ministre  di-  1.] 
police.  Profilant  de  l'aversion  qu'ils  uni  inspirée  d  ce 
prince  pour  ces  deux  peraonni^çes.  ils  l'ont  intéressé  à  leur 
expulsion,  et  l'ont  décidé  A  l'exiger  du  duc  de  Rtclielieu. 
Si  )u  duc  avait  eu  la  faiblesse  d'y  consentir,  ils  auraient 
trionipbé  de  leurs  adversaires  et  de  lui  en  même  temps  ; 
^Am,  son  refus  l'aurait  fiiit  regarder  comme  encore  plus 

^E-  Btinwt  (t-F.  de),  unliDSl  [ITtS-Iffi^l.  dËputâ  A  l'usembléA  dca 
UQIaltlGa  rn  17^,  pulilii  une  Hintoiri  de  FvneUm  pI  \'Ili$toire  tla 
Hmtuel.  tal  cTii  pnli'  iipef\s  ln>  Cent-Jniirs.  et  reçut  le  chapunn  île 
çinliiulcnISII. 
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iucommocle  à  celte  partie  de  la  famille  royale  qu'ils  ont 
associée  à  leurs  projets. 

Cette  dernière  alternative  s'est  vérifiée.  On  a  résolu 
alors  de  traîner  en  longueur  la  question  du  budget  et  de 
la  tenir  en  réserve  pour  mettre  Tadmiiiistration  dans 
rimpossibilité  de  marcher.  A  cette  ruse  criminelle  ils  ont 
ajouté  mille  scrupules  religieux  inspirés  à  la  conscience 
du  roi  sur  le  payement  du  traitement  aux  ministres  pro- 
testants, et  la  continuation  de  la  vente  des  bois,  autrefois 
appartenant  à  des  communautés  catholiques.  Étant  par- 
venus à  confondre  jusqu'à  un  certain  point,  dans  Tesprit 
du  monarque,  les  motifs  de  piété  et  les  devoirs  poli- 
tiques, ils  ont  diminué  la  résistance  qu'il  opposait  à  leurs 
projets  et  à  leurs  propositions  dangereuses. 

Le  ministre  de  Tintérieur,  ébloui  par  son  crédit  à  la 
cour  de  Monsieur  et  fier  d'une  popularité  que  les  députés 
n'accordent  qu'à  sa  faiblc^^se,  a  paralysé  par  une  sorte 
de  complicité  les  obstacles  que  le  conseil  pouvait  op- 
poser à  ces  manœuvres.  Ce  ministre  ne  manque  jamais 
de  distribuer  les  places  au  gré  des  députés,  parce  qu'ils 
sont  supposés  royalistes,  et  les  députés,  à  leur  tour, 
combattent  impunément  le  ministère,  parce  qu'ils  ont 
les  places;  ainsi  l'instrument  le  plus  efficace  du  pouvoir 
est  tourné  contre  le  gouvernement  lui-même.  Chaque 
jour  ayant  augmenté  l'arrogance  de  cette  faction,  elle 
était  prête  à  porter  le  dernier  coup,  en  détruisant  entiè- 
rement le  budget  présenté  par  le  ministre  des  finances 
pour  en  substituer  un  autre  inefficace  et  insuffisant. 

Votre  Excellence  sait  déjà  que  le  plan  du  ministre  con- 
siste en  trois  parties  distinctes  ; 
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1®  L'arriéré  jusqu'au  l*""  février  1818,  qui  devrait  être 
acquitté  moyennant  la  vente  de  300  000  hectares  de  bois 
ordonnée  déjà  en  vertu  d'une  loi  de  1814  et  sanctionnée 
par  le  roi  ; 

2"  Le  déficit  résultant  de  181S,  qu'il  proposait  de  rem- 
bourser en  disposant  de  100  000  hectares  de  bois  de  plus, 
et  en  continuant  la  vente  de  certains  biens  communaux, 
ordonnée  par  l'administration  de  Bonaparte; 

3®  Enfin  l'exercice  de  1816,  pour  lequel  il  avait  destiné 
les  taxes  courantes  et  les  améliorations  indiquées  dans  le 
système  de  perception. 

Ce  plan  avait  obtenu  les  éloges  et  inspiré  la  confiance 
des  gens  à  portefeuille  à  Paria  et  ailleurs,  et  le  Trésor  s'est 
trouvé  avoir  une  réserve  de  82  millions,  indépendamment 
des  recettes  courantes,  pour  faire  face  aux  engagements  et 
aux  besoins  journaliers.  La  commission  de  la  Chambre  a 
néanmoins  résolu  de  le  détruire.  Après  avoir  épuisé  la  pa- 
tience et  la  force  des  ministres  en  demandant  des  rensei- 
gnements dont  elle  ne  faisait  aucun  usage,  et  des  conces- 
sions qui  étaient  toujours  insuffisantes,  elle  a  annoncé  la 
détermination  de  révoquer  la  vente  des  propriétés  appar- 
tenant au  clergé,  dans  l'intention  secrète  de  les  restituer  à 
ce  corps,  et  celle  des  biens  communaux  pour  acquérir  de  la 
popularité,  avec  le  dessein  également  nuisible  de  jeter  sur 
le  grand  livre  de  la  dette  publique  l'immense  capital  que 
ces  ventes  étaient  destinées  à  acquitter. 

Prévoyant  cette  attaque,  le  roi  a  déclaré,  par  un  mes- 
sage, que  le^  ventes  ordonnées  par  sa  propre  loi  antérieure 
ne  pouvaient  être  arrêtées  que  par  une  loi  nouvelle,  et  qu'en 
conséquence  il  interdisait  à  la  Chambre  d'en  faire  un  sujet 
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de  débat  à  roccasion  du  budget,  excepté  d'après  certaines 
formes,  prévues  par  la  constitution  et  suivies  dans  plu- 
sieurs occasions  pendant  la  session  actuelle.  Cet  acte  de 
l'autorité  royale  a  produit  parmi  de  pareils  royalistes  l'irri- 
tation et  les  scènes  les  plus  scandaleuses.  Au  lieu  de  se 
soumettre,  ils  ont  renvoyé  l'afTaire  à  leur  commission,  qui 
parle  de  regarder  le  message  du  roi  comme  non  avenu. 

C'est  dans  ce  moment  de  crise  que  le  rescrit  de  Sa  Ma- 
jesté Impériale  et  les  autres  instructions  de  Votre  Excel- 
lence me  sont  parvenus. 

Après  l'avoir  communiqué  au  duc  de  Richelieu,  je  me 
suis  rendu  immédiatement  chez  le  roi  ^  auquel  j'ai 
exposé  les  vues  amicales  et  les  sentiments  généreux  de 
Notre  Magnanime  Souverain.  Je  lui  ai  soumis  les  extraits 
de  la  correspondance  adressée  à  nos  ministres  auprès  des 
cours  principales  de  l'Europe  et  de  celle  qui  venait  de  m'ar- 
river.  Cette  lecture  m'a  paru  nécessaire  pour  préparer  le 
roi  à  recevoir  la  teneur  du  rescrit  avec  des  sentiments  de 
sagesse  et  de  bienveillance.  Ayant  constamment  tenu  le 
même  langage,  j'ai  présenté  les  explications  que  j'avais 
ordre  de  lui  donner  comme  la  conGrmation  de  ce  que 
j'avais  osé  lui  prédire  sans  cesse,  et  je  l'ai  conjure  de  dis- 
siper par  une  résolution  efficace  envers  sa  famille,  l'orage 
qu'elle  avait  accumulé  sur  elle-même  et  sur  la  France. 

Le  roi  me  parut  profondément  ému  de  sa  situation,  et 

1.  Le  général  Pozzo,  qui  avait  cru  longtemps  qu'on  pourrait  contenir 
la  Chambre  en  la  ménageant,  pressé  maintenant  par  les  ordres  de  sa 
cour,  ût  auprès  du  roi  et  de  Monsieur  des  démarches  analogues  à  celles 
du  duc  de  Wellington.  Le  roi  lui  répondit,  comme  à  ce  dernier,  en 
termes  vagues  et  peu  significatifs.  (Vicl-Castel,  Histoire  de  !a  lieslau- 
raiiotij  t.  X,  p.  5.) 
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Ippé  (les  vérités  qu'il  voyail  malmenant  provenir  d'uuc 
Ibrité  aiDîsi  augusU;  et  aussi  décisive.  Il  nie  pria  d'en 
Irler  h  son  frère.  En  lui  avouaal  quu  j'avais  ordre  du 
b  bire.  jo  ne  manquai  pas  de  lui  observer  qtie  cette  pn)- 
silion,  inalhcureusemcnl  nécessaire,  prouvait  combien 
I  MSptre  était  divisé,  et  que  do  ce  partage  d'influence 
n\-aient  toutes  les  catamilt^s  qui  niL'nu(;«ûeut  son  pays. 
H'étïQt  ruidu  auprès  île  Monsieur  en  sortant  de  chez  le 
,  j'observai  la  mâme  int'thodo  dans  mus  œnimunica- 
i.  J'{youtai  cusuite  que  la  conduite  des  dC'putés,  si  die 
lit  pas  contenue  ou  mieux  dirigî*,  perdrait  la  France; 
!  l'Europe  entière  le  rendait  responsable  de  l'abus 
is  courtisans  Taisaient  de.  sou  nom  pour  donner  de 
connst^K'e  U  toulus  les  maures  imprudentes  qui 
laient  tant  de  division  el  oxcJtaienl  Unt  d'alarmes: 

B  je  voyais,  ainsi  que  toute  la  l'rante  et  tous  mes 
[lègues,  le  projet  forniô  de  renverser  le  miuislÈre,  c'est- 
iiru  d'Ëloign(;i'  un  pcrsonna^  qui,  pour  ainsi  dire,  a  ètâ 
ardé  aux  Bourbons  comme  un  gage  d'amîti^^,  el  qui  est 
j  preuve  vivatile  de  leur  propre  inodèratiou.  de  la  délî- 
latesse  et  de  l'élévation  de  leurs  sentiments  ; 

(jue  les  ministres  qui  lui  succéderaient,  sans  importance 
aucune  dans  la  nation  el  sans  considération  auprès,  des 
{ers,  Buccomlicraieut  aux  premières  difUeulltl's  qui  ne 
uiqueroDt  pas  de  se  multiplier,  etqu'alors  il  serait  obligé, 
1  de  cljanger  pour  devenir  plus  faible,  ou  de  tomber 
1  les  mains  dec«ux  qu'il  appelle  ses  ennemis  ; 
I^Que  s'il  laUsait  le  roi  gouvi'fncr  d'upn'-s  un  systèniequi 
ncoiltrurait  l'approbation  de  l'Europe,  la  France  serait 
K|ns  aiséoient  tr^quille  el  il  en  l'ecueillerait  les  fruits; 
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sinon,  les  ennemis  de  sa  maison  s'agiteraient  encore,  et 
alors  Hnfïuence  et  les  forœs  des  étrangers  devraient  ^Ire 
employées  pour  exterminer  les  perturbateurs. 

Je  lui  observai,  pour  la  millième  fois,  que  le  principe 
de  la  légitimité  n'avait  pas  été  le  seul,  et  certainement  pas 
le  premier  motif  qui  avait  décidé  les  souverains  de  l'Eu- 
rope en  faveur  de  la  restauration  de  sa  djTiastie;  que  la 
raison  la  plus  efficace,  la  plus  pratique  et  sans  contredit 
la  plus  permanente,  provenait  du  bien  qui  en  résulterait 
pour  l'Europe  par  la  tranquillité  de  la  France,  et  qu'après 
cette  explication  il  pouvait  envisager  les  conséquences 
qui  résulteraient  d'une  expérience  contraire. 

Monsieur  déplora  la  division  entre  la  Chambre  et  les 
ministi'es,  se  plaignit  du  refus  constant  du  duc  de  Riche- 
lieu de  ne  pas  vouloir  en  sacrifier  quelques-uns  pour  se 
réconcilier  avec  la  majorité  des  députés,  et  en  général  me 
parut  plus  embarrassée,  que  prêt  à  prendre  un  parti  qui 
le  tirût  de  la  position  critique  oîi  il  s'est  placé. 

La  gravité  des  circonstances,  et  la  nécessité  de  multiplier 
le5  impressions  sur  l'esprit  du  roi  pour  le  déterminer  à 
parler  d'une  manière  absolue  à  sa  famille,  dont  dépend 
définitivement  une  intrigue  qui  peut  devenir  fatale  pour 
elle-même,  me  décida  à  communiquer  le  rescrit  au  duc  de 
Wellington,  et  à  l'informer  de  la  démarche  que  je  venais 
de  faire.  Nous  convînmes  qu'il  écrirait  au  roi  la  lettre  dont 
la  copie  est  ci-jointe,  mais  il  désira  en  faire  mention 
dans  le  protocole  de  nos  conférences,  ce  qui  eut  lieu  dans 
la  séance  d'hier. 

Le  duc  de  Richelieu  a  xn  le  roi  après  la  réception  de 
celte  lettre  ;  Sa  Majesté  lui  a  parlé  avec  une  grande  soUi- 
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citude,  sans  cependant  lui  en  avoir  permis  la  lecture. 
Craignant  qu'il  ne  la  cache  à  Monsieur,  ou  bien  que  celui- 
ci  ne  prétende  Tignorer,  le  duc  ira  ce  soir  lui  en  parler 
lui-même. 

Telle  est  la  situation  vraiment  pénible  où  la  faiblesse 
d'un  côté,  l'intrigue  et  la  présomption  de  l'autre,  ont 
amené  les  affaires.  Si  le  roi  assumait  son  autorité,  si  les 
siens  consultaient  la  raison  et  leur  salut,  il  ne  me  serait 
pas  difficile  d'en  prédire  à  Votre  Excellence  la  conclusion; 
mais  au  milieu  de  tant  d'incertitudes  et  d'ignorance  sur 
le  véritable  état  des  choses,  ce  qui  paraît  le  plus  évident 
devient  obscur,  et  il  convient  d'attendre  les  résultats  réels 
avant  de  hasarder  les  conjectures  les  plus  raisonnables. 

J'ai  regardé  l'appui  du  duc  de  Wellington  et  la  mesure 
de  le  mettre  en  première  ligne,  non  seulement  comme 
utile  au  succès,  mais  comme  éminemment  convenable 
à  ma  situation  ici  ;  c'était  le  seul  moyen  de  ne  pas  trop 
compromettre  l'autorité  de  Notre  Auguste  Maître,  et  de  se 
placer  au  second  rang  dans  une  démarche  qui  sera  rap- 
pelée un  jour,  et  qui,  quoique  indispensable,  ne  cessera 
jamais  d'être  odieuse. 

Quant  aux  ministres,  mes  collègues,  je  me  suis  abstenu 
de  leur  faire  la  moindre  confidence  ;  ils  sont  assez  alarmés 
par  eux-mêmes  sans  avoir  besoin  de  leur  faire  connaître 
jusqu'à  quel  point  je  le  suis  moi-même. 

Les  esprits  en  général  sont  indécis,  sans  être  remuants 
pour  le  moment;  on  ne  conspire  pas,  mais  on  resserre 
sa  fortune;  la  circulation  des  capitaux  est  ralentie,  et  l'on 
ne  traite  d'autres  affaires  que  celles  qui  n'admettent  pas 
de  délai.  On  remai'que  quelque  retard  dans  le  payement 

I.  21 
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des  contributions.  La  suspension  du  budget  depuis  deux 
mois  et  la  menace  de  le  rejeter,  diminuent  la  confiance. 

Je  prie  Votre  Excellence  de  pardonner  la  longueur  et 
probablement  Tobscurité  de  ce  rapport;  on  risque  de 
s'égarer  à  travers  le  labyrinthe  de  tant  de  petites  choses, 
appliquées  à  des  objets  si  grands  ^ 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXXIll 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  parUculiêre,) 

Paris,  1-V13  mars  1816. 

Mon  cher  comte, 

Si  j'ai  attendu,  vous  m'en  avez  complètement  récompensé 
par  votre  expédition  ;  elle  est  arrivée  à  temps  pour  arrêter, 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Paris,  i9  février/2  mars  I8i6. 

(Dépêche) 

[N»  01] 

Monsieur  le  comte, 

Les  ralifications  du  traité  avec  la  France  ont  été  échangées  hier 
entre  M.  le  duc  de  Richelieu  et  moi.  La  révserve  concernant  rarticlc 
qui  regarde  les  réclamations  du  royaume  de  Pologne,  a  été  insércc 
dans  le  protocole  conformément  aux  instructions  qui  m'ont  été 
adressées. 

La  même  formalité  a  été  remplie  avec  l'ambassade  d'Angleterre. 
Les  actes  seront  expédiés  par  le  prochain  courrier. 

J'ai  Phonneur  d'être,  etc. 
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s'il  est  possible,  les  extravagances  *  qui  vont  perdre  ce 
royaume,  et  probablement  mettre  de  nouveau  FEurope  en 
armes.  J'espère  que  vous  ne  serez  pas  mécontent  de  moi  ; 
pour  content  je  n'ose  pas  le  prétendre,  lorsqu'on  a  le  mal- 


1.  Capo  d'Istria  à  Poszo  di  Borgo, 

Saint-Pétersbourg,  83  mars/3  avril  1816. 

Votre  lettre  du  !•'  mars  m'a  fait  beaucoup  de  peine.  Vous  nous 
mandez  ce  que  j'avais  appris  déjà  en  suivant  avec  attention  la  marche 
des  a£faires  en  France.  Je  doute  très  fort  que  la  cause  générale  puisse 
atteindre  son  but.  La  question  n'est  pas  de  conserver  la  France  tran- 
quille parce  que  150|000  baïonnettes  parlent  en  faveur  de  la  légiti- 
mité, mais  de  mettre  la  légitimité  en  état  de  se  passer  des  baïonnettes 
étrangères.  Aucun  ôfi  vos  Démosthèncs  de  la  Chambre  des  représen- 
tants n'a  l'âme  assez  élevée  au-dessus  des  passions  vulgaires  pour 
sentir  cette  grande  vérité  dans  toute  son  étendue.  Je  les  plains  et  je 
plains  plus  encore  des  millions  de  Français  et  de  non  Français  qui 
seront  encore  les  victimes  de  tant  d'immoralité,  de  faiblesse  et  de 
folie.  La  France  pacifiée  avec  ellc-niôme  sous  ses  rois  légitimes  serait 
devenue  un  des  poids  solides  du  véritable  équilibre  du  monde... 

Malgré  toutes  ces  considérations,  nous  persévérons  avec  une  cons- 
kince  antique  dans  l'espoir  de  réaliser  la  restauration  sous  les  aus- 
pices des  actes  du  mois  de  novembre.  L'empereur  est  d'une  fermeté 
admirable. 

Capo  d'htria  à  Pozzo  di  Borgo. 

Saint-Pétersbourg,  l«^V13  avril  1816. 
Votre  expédition  du  4/16  mars  ne  nous  est  arrivée  qu'avanl-hier.  — - 
L'empereur  a  accordé  une  attention  très  particulière  à  tous  vos  rap- 
ports... On  a  observa  qu'ils  n'annoncent  point  les  démarches  que  vous 
aurez  assurément  faites  sur  les  points  les  plus  essentiels  de  vos  ins- 
tructions. On  avait  pensé  qu'après  avoir  communiqué  au  roi  le  rescrit. 
vous  en  auriez  traité  en  détail  chaque  partie  avec  son  ministère  et 
s'il  fallait  avec  les  matadors  de  la  Chambre  des  représentants.  On 
avait  espéré  que  vous  feriez  semblant  de  mettre  des  conditions  sine 
quibiLs  non  à  l'échange  des  traités,  et  que  ces  conditions  porteraient 
sur  les  points  les  plus  essentiels,  savoir:  A/}'ermissement  du  ministère 
acltiel.  Suppression  de  la  place  de  ministre  de  la  maison  du  roi. 
Renouvellement  de  la  Chambre  des  députés  par  le  vote  d'une  loi  sur 
les  élections,  Éloignement  de  toute  influence  princière  de  l'administra- 
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beur  d  avoir  affaire  h  des  gens  qu'aucune  sagesse  humaine 
paraît  ne  pouvoir  diriger.  Avec  toutes  les  qualités  pour 
faire  le  bien,  ils  se  sont  jetés,  par  une  condescendance 
fatale  les  uns  envers  les  autres,  et  tous  envers  leur  entou- 
rage, dans  la  voie  qui  les  mènera  à  la  ruine,  s'ils  persistent 
à  y  rester.  Le  Feldjâger  ne  partira  qu'avec  le  résultat  de 
toute  cette  guerre  de  pygmées. 
Veuillez  croire,  etc. 


tioD.  Garantie  aui  propriétaires  de  biens  nationaux  par  Texécution  des 
lois  aotcrieures  sur  la  vente  des  bois...  On  s'était  enfin  flatté  d^obteoir, 
dans  un  moment  aussi  décisif,  par  la  force  ce  qu*on  n*a  pu  atteindre 
par  la  raison  et  par  les  insinuations  amicales.  Cette  force  était  redou- 
table avant  l'échange  des  ratifications.  Elle  est  nulle  politiquement 
dans  ce  moment.  Nous  ne  pouvons  plus  nous  désavouer.  Et  il  est  de 
fait  cependant  que  nous  venons  d'échanger  des  ratifications  avec  un 
gouvernement  qui  est  à  la  veille  d'être  renversé  par  sa  fiiute,  et 
notamment  pour  ne  vouloir  pas  écouter  avec  confiance  les  conseils  de 
Tamitié. 

...  Je  ne  puis  vous  cacher  qu'on  commence  ici  â  être  fatigué  et 
ennuyé  de  toutes  ces  misères  et  de  tant  d'inutilité  bien  complète  des 
efforts  que  nous  avons  tentés  pour  les  faire  gradueUement  disparaître. 
J'ai  cru  de  mon  devoir  de  vous  en  prévenir  afin  que  vous  tâchiez  de 
ramener  les  choses  là  où  nous  les  avons  laissées  au  moment  de  la 
clôture  des  négociations.  Sans  cela,  je  n'ose  pas  vous  répondre  des 
mesures  qu'on  prendra,  car  à  vrai  dire,  il  ne  vaut  pas  la  peine 
de  se  brouiller  avec  tout  le  monde  et  de  tenir  en  suspens  le  sort  des 
nations,  pour  le  bon  plaisir  d'une  poignée  d'égoïstes  qui  ne  sont  bons 
à  rien  parce  qu'ils  n*ont  rien  fait,  au  moment  où  ils  pouvaient  se 
montrer  honorablement  sur  le  théâtre  des  actions  humaines. 

Potzo  di  Borgo  à  Capo  distria. 

Mon  cher  comte. 

Votre  lettre  du  3  avril  m'avait  électrisé,  je  l'avais  méditée  et  com- 
prise. Celle  du  1H  m'a  causé  une  peine  infinie  et,  si  je  n'espérais  pas 
mieux,  un  découragement  accablant.  Six  semaines  de  séjour  à  Paris 
dans  ma  situation  auraient  sufli  pour  vous  rendre  plus  équitable, 
autant  du  moins  que  le  public  l'est  ici  sur  mon  compte. 
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CXXXIV 


Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

{Dépêche,) 
LN»  97] 

Paris,  4/16  mara  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  situation  des  affaires  ne  s'est  nullement  améliorée 
ici  depuis  mon  rapport  en  date  du  19  février/2  mars. 

Le  duc  de  Wellington  se  rendit  chez  Monsieur,  frère 
du  roi,  ainsi  que  j'eus  l'honneur  de  l'annoncer  à  Votre 
Excellence*.  La  teneur  et  le  résultat  de  leur  conversation, 

Il  ne  m'est  pas  donné  de  changer  ni  les  Bourbons,  ni  la  France,  ni 
les  Français.  Il  faut  supporter  les  inconvénients.  Vous  n'auriez  jamais 
pu  les  éviter  :  ceux  que  nous  voyons  sont  grands,  peut-être  d'autres 
auraient-ils  été  plus  grands  encore.  La  révolution  n'est  pas  venue 
pour  purifier  le  monde. 

...  Votre  amitié,  la  juste  idée  que  vous  avez  des  hommes  et  des 
choses  et  la  conclusion  supportable  de  cette  lutte  qui  permet  d'en 
commencer  une  autre  avec  quelque  probabilité  de  succès,  me  font 
espérer  que  je  recevrai  des  paroles  de  consolation. 

1 .  Monsieur  prétendit  d'abord  n'avoir  et  ne  rechercher  aucune  in- 
fluence sur  les  affaires...  Le  duc  de  Wellington  lui  ayant  montré  qu'il 
était  informé  de  son  action  sur  les  personnes  de  sa  cour,  Monsieur 
ne  dissimula  pas  que,  tout  en  rendant  justice  au  caractère  du  duc  de 
Richelieu,  il  était  résolu  à  ne  pas  lui  prêter  son  appui  tant  qu'il  ne  se 
serait  pas  séparé  de  quelques-uns  de  ses  collègues.  (Vicl-Castcl,  toc.  cit,f 
t.  V,  p.  4). 
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qui  se  trouvent  contenus  dans  la  pièce  ci-jointe,  prouvent 
le  peu  d'effet  que  même  une  intervention  aussi  forte  est 
parvenue  h  faire  sur  Tesprit  de  ce  prince. 

L'inquiétude  que  la  désapprobation  des  étrangers  inspire 
au  parti  des  novateurs  royalistes  avait  décidé  M.  de 
Bruges  à  prier  le  général  Fagel  *  de  s'informer  si  l'oppo- 
sition de  notre  part  contre  leur  système  était  réelle,  et  sur- 
tout unanime.  M.  le  duc  de  Polignac  alla  môme  se  pré- 
senter chez  le  duc  de  Wellington  pour  le  sonder  sur  les 
conséquences  qu'il  croyait  devoir  résulter  de  Téloignement 
du  duc  de  Richelieu.  Us  reçurent  des  explications  propres 
à  les  désabuser  et  à  les  décourager,  s'ils  étaient  capables 
de  quelque  modération. 

Déjoués  dans  tout  ce  qui  pouvait  leur  faire  espérer  quel- 
que différence  d'opinion  parmi  les  membres  de  la  confé- 
l'ence,  les  agents  de  Monsieur  et  de  Madame,  d^accord 
avec  les  meneurs  de  la  Chambre,  n'ont  pas  moins  per- 
sisté dans  l(î  d(\ssoin  de  faire  de  la  question  du  budget 
une  question  do  parti.  Sans  avoir  égard  au  message  du  roi, 
qui  interdisait  d'abolir  par  un  simple  amendement,  inter- 
calé avec  malice  dans  le  règlement  des  dépenses  de 
l'année,  la  loi  concernant  la  vente  des  bois  et  le  payement 
de  l'arriéré,  la  conmiission  do  la  Chambre  vient  de  faire 
son  rapport,  où  elle  propose  do  bouleverser  entièrement 
tout  le  plan  du  ministre  des  finances. 

Selon  ce  projet,  les  bois  no  seront  point  vendus.  Les 
biens  des  communes  seront  restitués. 

Les  créanciers  de  l'arriéré,  au  lieu  du  payement  en  to- 

1.  Ministre  des  Pays-Bas  à  Paris. 


f 
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laMtA,  seroot  iadenuiisës  en  inscriptions  sur  le  grand  livre 
àiO  pour  100  de  perte. 
^J1  rëâulle  de  ce  renvereemflnt: 

e  la  garantie  conBtttutinnnellQ  envers   les  créanciers, 
lafirmûi>  pur  une  loi  particulière,  se  trouve  violée: 
I  Qu'en  refu!<ant  le  payement  intégral  qui  leur  avait  v\v 
POniis,  la  biin<|Ui'route  partielle  est  prononcée  contre  la 
\  donnée; 

Qu'eu  cliargcatit  te  j^n-and  livre  int'uii'  de  cette  portion 
^scriptions  qu'on  leur  accorde,  et  en  ajoutant  celles 
bvenant  des  liquidations  faites  ou  il  faire  en  faveur  des 
ingers,   la  UelLe  publique  su  trouvera  augmentée  subi- 
tement environ  de  moitié  ; 

Que  Ltelle  augmentation,  el  surtout  la  facilita  avec  la- 

niellc  on  détruit  les  enjiçagementA  les  plus  sacrés,  ajout(^e.s 

t  incpiiétudes  sur  la  situation  politique  du  pay^:,  alToi- 

e  crédit  d'une  manière  sensible  ; 
Enfin,  que  le  manque  de  crédit,  la  stagnation  du  com- 
lÊR»  maritime  et  les  remise»  à  faire  aux  étrai^ere,  épui- 
lat  tellement  la  Franco  de  numèrfûre,.  qu'elle  se  ti'ou- 
i  dans  l'alt/imalive,  ou  de  manquer  à  ses  engagemenl-«, 
,  en  sacrifiant  tout  h  cet  objet,  de  no  pouvoir  appti- 
mr  aucune  somme  considérable  à  Taoïélioration  du  [>ays 
b  surtout  à  son  établissement  mililaîre,  qui  est  mainte- 
lai  moralement  et  physiquement  anéanti. 
kToutoi  cos  considérations  n'ayant  pu  eontcair  dans  des 
mus  de  modération,  ni  les  agitateurs  de  la  Chambre,  ni 
I  If^slattrurs  des  salons,  le  niiuistî-re  est  décidé  à  l^'nter 
!  un  effort  pour  s'opposer  k  leur  succès. 
a  discussion  est  déjîi  ouviTto,  On  est  ooiivenu  de  sou- 
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tenir  la  prérogative  royale,  et  de  ne  pas  consentir  à  ce 
que  Ton  délibère  sur  la  loi  concernant  la  vente  des  bois, 
d'après  des  formes  inconstitutionnelles,  ainsi  qu'on  vient 
de  le  proposer.  On  soutiendra  ensuite  le  principe  du 
payement  intégral  en  faveur  des  créanciers  de  rarriéré. 
Ceux  qui,  dans  la  Chambre,  défendront  ces  doctrines 
contre  les  soi-disant  royalistes,  sont  les  mêmes  que  ces 
derniers  vouent  à  Tanalhème  comme  révolutionnaires. 
Telle  est  la  confusion  des  idées  et  la  perversité  de  l'esprit 
de  parti  qui  domine  celte  assemblée. 

Si,  comme  il  est  probable,  le  ministère  a  le  dessous  dans 
ces  doux  questions,  le  duc  de  Richelieu  est  disposé  à  se 
retirer  ;  MiM.  Corvetto,  Decazcs  et  Barbé-Marbois  suivraient 
son  exemple  ;  mais  ils  croient  que,  même  dans  le  cas  où 
la  majorité  se  déclarerait  contre  le  plan  des  finances,  au 
lieu  de  s'avouer  vaincus,  il  serait  plus  utile  au  roi  et  à 
rÉtat  de  porter  la  discussion  à  la  Chambre  des  pairs,  où 
elle  sera  examinée  et  fixée  selon  l'esprit  du  gouvernement. 

Ils  ajoutent  que  si  les  députés  introduisent  dans  le 
budget  des  matières  qui  sont  étrangères  au  service  cou- 
rant, en  voulant  confondre  astucieusement  la  révocation 
de  la  loi  sur  la  vente  des  bois  et  sur  l'arriéré,  avec  les 
dépenses  de  l'année,  les  pairs  sont  autorisés  à  faire  une 
distinction  entre  ces  deux  objets.  En  rejetant  le  premier, 
ils  peuvent  adopter  tout  ce  qui  concerne  le  second,  et  le 
roi,  se  réunissant  à  eux,  moyennant  la  sanction,  se  trouvera 
muni  de  lois  suffisantes  pour  percevoir  légalement  l'argent 
nécessaire  à  la  marche  de  l'administration  de  l'année,  du- 
rant laquelle  on  avisera  à  des  expédients  qui  nous  délivrent 
des  diflicultés  actuelles. 
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Il  serail  impos^iMc  de  dôciiler,  tlani  ce  moment,  du  suc- 
I  de  celto  tactique.  Quoique  lu  seule  qui  reste  à  suivre, 
it  n'est  rien  moins  que  certaine,  d'autant  plus  que  M.  de 
[Ihublaac,  ministre  de  l'intérieur,  livrO  entièrement  â  $a 
ion  de  réform&tcurs,  ne  manquera  pus  de  la  leur  si^^na- 
t  d'avance,  dans  l'intention  de  la  rendre  inutile. 
Votre  Excellence  me  demandera  avec  raison  quoi  est  le 
tojot  déflnitir  que  se  proposent  les  auteurs  de  loutL-a  ces 
gi  talions? 

Au  milieu  de  liuirs  pn'îjugf's,  de  la  nullité  de  leurs  talents 

comme  hommes  d'filat,  et  de  lu  variûtù  des  incidents  qui 

donnent  à  tout  ce  qu'ils  font  le  caractère  d'instabilité,  il 

est  nËacmnins  des  pointa  prinoi|)aux  qu'ils  ont  plus  par- 

limlittri'menl  en  vue. 

^^— Us  veulent  former  nu  ministèn;  dont   le  sjatèine  li'ud- 

^^hoiiitration  soit  assez  exclusif  pour  concentrer,  dans  les 

^^Ptoimes  qu'ils  appellent  royalistes  purs,  toute  la  force  et 

^niutorilé  de  l'Étal.  Quelle  sera  la  nature  et  l'étendue  du 

pui-isme  conditionnel  dont  un  employé  dnit  faire  preuve? 

_  11  aurait  imiiossibte  de  le  livcr  d'après  une  ré^te  générale, 

9  il  est  aisé  de  prévoir  combien  l'application  à  chaque 

S  particulier  en  sera  bizarre  : 

S'assurer  le  droit  do  séance  à  la  Cliambro  des  ilépmés 
Klani  cinq  an»,  et  obtenir  la  majorité  qii'îk  n'uni  pas 
I  celle  des  paim,  moyennant  l'introduction  de  nou- 
ux  individus  destinés  ù  renforcer  leur  parti  ; 
tevHtiir  maltrea  de  tous  les  pouvoirs  ;  écraser,  selon 
r  loiiga^,  loutfis  les  factions.  Ce  mot  ue  peut  égale- 
l  itiaiiqut'r  d'être  arbitraire,  puisqu'il  dépendra  de  lu 
ique  de  ceux  qui  doivent  l'appliquer; 
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Rendre  au  clergé  les  propriétés  non  vendues  et  porter 
rinfluenee  des  prêtres  au  dernier  terme  qui  sera  compa- 
tible avec  la  patience  de  la  nation. 

Quant  à  la  question  des  biens  dits  des  émigrés,  les  uns 
parlent  d'une  indemnité  de  TÉlat  en  faveur  des  anciens 
propriétaires  (ce  qui  serait  à  désirer  au  moment  où  !a 
mesure  deviendrait  praticable)  ;  d'autres,  au  contraire, 
pensent  offrir  Tindemnité  aux  acquéreurs,  nul  doute  que 
ce  moyen  ne  soit  préféré  dès  qu'ils  auront  le  coiu*age  ou 
l'imprudence  de  le  tenter. 

Ces  points  forment  l'ensemble  des  motifs  et  des  intérêts 
d'après  lesquels  ils  agissent. 

Monsieur,  frère  du  roi,  et  Madame  sont  dans  ces  senti- 
ments, et  leur  condescendance  enhardit  les  auteurs  de 
toutes  les  extravagances  qui  agitent  la  Chambre  des  dépu- 
tés. Les  salons  de  Paris,  en  général,  dont  l'influence  est 
très  grande,  soutiennent  ces  projets.  Les  courtisans  et  les 
intrigants  de  tout  genre  s'y  rallient,  parce  qu'ils  voient 
dans  le  succ<'s  de  leur  plan  les  moyens  de  conserver  une 
supériorité  insultante. 

IjSl  réalisation  de  ce  système,  si  elle  a  lieu,  blessera  les 
intérêts  et  l'amour-propre  d'un  si  grand  nombre,  que 
l'irritation  sera  probablement  irrésistible.  La  crainte  du 
danger  amènera  de  la  pail  d'un  tel  gouvernement  des 
précautions  outrées,  et  colles-ci,  FinquiéUide,  la  résistance 
et  les  troubles.  En  supposant  môme,  ce  qui  est  difficile  à 
croire,  que  l'autorité  parvienne  à  les  éloigner  ou  à  les  con- 
tenir, la  confiance  sera  si  affaiblie  et  l'administration  si 
exclusive,  que  le  pouvoir  politique  de  l'État  se  trouvera  nul 
et  presque  anéanti  dans  ses  rapports  avec  les  étrangers. 
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msimir  et  Madame  régneront  de  fait;  ils  auront  les  ml- 
Mres  à  leurs  ordres,  et  l'anarchie,  dont  loulgouvenic- 
lent  cherche  à  préserver  cous  qui  nti6it»(!nl,  se  trouvera  en 

!  parmi  ceux  qui  commandent. 

Le  roi  voit  une  grande  partie  des  maux  qui  se  prépa- 

ivnt:.'(eR  idùes  sont  môme  jualcs;  mms  ci>ux  qui  ont  eu 

l'art  de  confondre  dans  soq  esprit  et  doos  sa  conscience 

I  ÎQlAr^ls  de  ({uelques    prétn'is  fanntiqutiâ  et   intrigants 

c  ceux  de  la  religion,  l'ont  disposa-  à  favoriser  toutes 

k  questions  qui  tiennent  au  clergû,  et  celles-ci  étant  insi'- 

Sbles  de  cclies  i|ui  concerneul  la  politique  et  tes  évé- 

menl»  précédenL"!  de  la   révolution,  l'influence  de  l.i 

ronne.  au  lieu  de  se  inanift^-st^r  d'une  manière  décidée 

t  oclenHible,  prt^le,  par  le  manque  de  précision  dans  sas 

larcties,  â  UuiU's  k-s  in terpi'éUi Lions.  Elle  tombcainsi 

i  une  décooKÎ dération  f&cheusa. 

yi)  est  une  autre  idéc^  que  lo<  courtisans  ne  cessent  de 

ï  valoir  auprès  de  lui  :  c'est  le  retour  do  M.  de  Blacas. 

I  doulu  que  h  roi  no  le  dé^iro  inrmiment,  et  qu'il  y 

1  grande  partie  son  btmhour  personnel.  Le  miuis- 

i  aeluel  lui  fournit  pou  d'e.tpoir  de  voir  cetévénomenl 

rtSrifitT.  tandis  quo.  dans  le  cas  d'un  changement,  il  en 

ait  la  conséquence  immédiate. 

algré  ces  dispositions,    connue   il  lui  répugne  de  s^• 

r  d  des  mesure»  oxtnimi'.*,  il  se  croirait  très  heureux  de 

|k>-otr  sortir  de  la  lutte  par  quelque  expédient  qui,  sans 

ler  d«  ruplure  avec,  les  dépuWs,  pourrait  perraettri* 

mainlion  du   duc  de  nichulicu.  Ayant  eu   l'honin-ur 

I!  lui  parler  il  y  a  iIhux  jours,  je   lai  trouvé  souffrant  tli: 

ta  gouHe,  doublement  accablé,  et  j'ai  eu  malheuitusemenl 
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raison  de  me  convaincre  que,  dans  cet  état,  circonvenu 
par  les  importunités  de  sa  £amillc,  il  ne  se  décidera  jamais 
à  faire  usage  de  son  autorité,  avec  la  résolution  qui  seule 
pourrait  mettre  un  terme  aux  intrigues  domestiques,  et 
assurer  le  succès  môme  auprès  de  la  Chambre. 

Au  milieu  de  cette  confusion  d'idées,  de  préjugés  et  de 
faiblesse,  mon  opinion  est  que  le  duc  de  Richelieu  doit 
persévérer  dans  son  poste  aussi  longtemps  qu'il  est  raison- 
nable et  humainement  possible. 

Les  règles  politiques  qui  conviennent  à  la  nature  du 
gouvernement  représentatif  ne  sont  pas  encore  assez  fixées 
en  France  pour  apprécier  les  raisons  de  la  retraite  d'un 
ministre.  Si  le  duc  de  Richelieu  se  trouve  à  la  tête  des 
affaires  à  la  fm  de  la  session  des  Chambres,  tout  le  monde 
dira  qu'il  a  triomphé,  et,  n'étant  pas  obligé  de  réunir  les 
députés  au  moins  pendant  un  an,  il  pourra  employer 
son  crédit  à  se  donner  de  meilleurs  associés  et  à  dompter, 
en  tout  ou  partie,  l'influence  de  Monsieur,  seul  obstacle 
qui  s'oppose  aujourd'hui  à  la  marche  d'un  gouvernement 
raisonnable  en  France. 

Votre  Excellence  pourra  aisément  conjecturer  que  cette 
longanimité  répugne  au  caractère  d'un  personnage  déjà 
blessé  dans  ses  sentiments  de  délicatesse,  et  qui  regarde  la 
conservation  du  poste  où  il  est  placé  comme  un  grand 
sacrifice  ;  il  faudrait  néanmoins  qu'il  en  fît  un  plus 
grand  encore,  celui  de  vouloir  y  rester  à  toute  extrémité, 
et  de  persuader  de  cette  résolution  ses  pitoyables  adver- 
saires. 

M.  de  Talleyrand  trouve  aisément  matière  à  critiquer  et 
à  intriguer.  Quoique,  dans  un  changement  de  ministère. 
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il  soit  certain  de  devenir  le  premier  objet  d'observation 
et  d  animadversion  de  la  cour,  sa  pusillanimité  naturelle 
et  sa  prévoyance  cèdent  pour  le  moment  au  plaisir  de 
voir  les  difficultés  d'un  gouvernement  qu'il  ne  dirige  pas. 
H  se  plaint  d'avoir  été  contraiié  par  l'influence  de  la 
Russie,  et  cherche  à  se  rattacher  à  ceux  qui  ahnent  à  jeter 
de  l'odieux  sur  l'ascendant  de  notre  cour;  d'un  autre  côté, 
comme  les  extrêmes  doivent  toujours  se  rencontrer,  quel- 
ques royalistes  forcenés,  quoique  en  petit  nombre,  désire- 
raient ou  trouver  moins  de  libéralisme  dans  nos  principes 
sur  la  politique  intérieure  de  la  France,  ou  être  appuyés 
par  d'autres  qui  conspireraient  avec  eux,  c'est-à-dire  qui 
les  précipiteraient  sans  remède  dans  l'abîme  dpnt  nous 
cherchons  à  les  préserver. 

La  Chambre  des  députés  a  adopté,  dans  son  projet  de 
loi  sur  les  élections  futures,  le  principe  du  renouvelle- 
ment intégral,  au  lieu  du  cinquième  annuel  selon  la  charte: 
la  conséquence  serait  la  continuation  du  droit  de  séance 
encore  pendant  quatre  ans,  à  moins  que  le  roi  ne  voulût 
la  dissolution. 

Il  est  presque  certain  que  la  Chambre  des  pairs  rejettera 
cet  article,  que  la  cour  soutient  de  toutes  ses  forces  et  que 
le  roi  ne  contrarie  pas. 

Le  duc  de  Wellington  juge  la  situation  des  affaires  dans 
le  sens  que  je  viens  d'exposer  à  Votre  Excellence.  La 
noblesse  et  la  sincérité  de  son  caractère,  la  teneur  de  sa 
lettre  au  roi,  sa  démarche  auprès  de  Monsieur,  sont  des 
preuves  évidentes  de  cette  vérité.  J'agis  envers  lui  en  toute 
confiance.  Quant  à  mes  collègues,  je  me  borne  strictement 
à  ce   qui  doit  conserver   notre  union,    sans  cependant 
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aller  plus  loin  que  la  prudence  ne  pourrait  le  justifiera 
Le  but  de  ma  conduite,  dans  la  situation  vraiment  épi- 
neuse où  je  me  trouve,  est  surtout  de  me  conformer  aux 
ordres  et  intentions  de  Notre  Auguste  Maître  et  de  conserva 
intacte  dans  l'opinion  publique  cette  conviction,  que  Sa 
Majesté  a  inspirée  à  tant  de  titres,  de  la  générosité  et  de 
la  modération  de  ses  vues  envers  la  France.  En  persévé- 
rant dans  un  système  aussi  sage,  ou  cette  monarchie  par 
viendra  à  se  réorganiser  sous  la  dynastie  actuelle  et  le 
succès  sera  complet  *,  ou  bien  les  fautes  que  Ton  n'a  pu 


1 .  Pozzo  (U  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépidie., 

Paris,  4/16  mars  1816. 
Monsieur  le  comte, 

Le  comte  de  Lieven  me  paraît  satisfait  des  renseignements  que  je 
n'ai  pas  manqué  de  lui  fournir  sur  les  affaires  de  France,  ainsi  que  dn 
bon  usage  qu'il  en  a  fait  pour  détruire  les  jalousies  que  la  concs- 
daiice  du  chevalier  Stuart  avait  excitées  dans  le  gouvernement  anglais 
à  regard  de  Tinfluence  supposée  de  notre  cabinet  sur  les  ministres  de 
Sa  Majesté  Très  Chrétienne. 

Voire  Excellence  me  iKîrmctlra  d'ajouter  que  je  regarde  ces  explica- 
tions avec  le  ministère  britannique  comme  un  événement  très  heureux, 
puisqu'elles  ont  déjoué  une  intrigue  dont  j'avais  vu  la  naissance,  et 
qui  avait  pour  but  non  seulement  d'altérer  la  bonne  intelligence  avec 
r Angleterre,  mais  de  disposer  l'Europe  à  prendre  l'alarme  sur  notre 
supériorité  réelle  ou  présumée. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

2.  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépt'cfie.) 

Paris,  4/16  mars  1816. 
Monsieur  te  comte, 

J'ai  déjà  informe  Votre  Excellence  que  le  mariage  de  Son  Altesse 
Royale  M»'  le  duc  de  Berry  avec  la  princesse  de  Naples  était  délini- 
tivement  arrêté. 

La  princesse  se  trouvant  encore  en  Sicile,  M.  le  comte  de  Blacas  a 
reçu  oinlre  de  s'y  rendre  pour  l'accompagner  à  son  retour  à  Napîcs. 
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empêcher,  et  des  événements^  que  Ton  ne  saurait  pré- 
venir amèneront  d'autres  combinaisons,  et  alors  (même 
dans  ce  cas  que  Dieu  veuille  éloigner  à  jamais  !)  il  sera 
encore  très  glorieux  et  très  politique',  d'être  regardé  une 
seconde  fois  par  cette  nation  comme  l'auteur  de  sa  liberté 
et  l'appui  de  son  indépendance. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

Les  miuistres  du  roi  croient  que  M.  de  filacas  continuera  son  séjour 
à  Rome  où  il  est  nommé  ambassadeur  ;  ceux  qui  traînaillent  à  un  chan- 
gement préféreraient  au  contraire  qu*il  conduisît  la  princesse  à  Paris, 
pour  ensuite  reprendre  ses  plans  et  sa  faveur. 

J*ai  déjà  rendu  compte,  dans  ma  dépêche  sur  la  situation  des  aCEaires 
en  France,  du  cas  que  Ton  était  autorisé  à  faire  de  toutes  ces  conjec- 
tures. 

J'ai  rhonneur  d'être,  etc. 

1.  Le  duc  de  Richelieu  à  V empereur  de  Russie. 

Paris,  a/u  mars  1816. 
Le  général  Pozzo  aura  déjà  informé  Votre  Mcyesté  de  la  marche  des 
événements.  Je  ne  puis  vous  cacher,  Sire,  que  loin  de  gagner  du 
terrain  dans  la  direction  que  nous  avons  cru  devoir  prendre,  nous  nous 
éloignons  toijgours  plus  du  but,  celui  de  rallier  les  esprits  à  Tautorité 
oyale  en  éteignant  les  haines  et  calmant  les  passions.  Apparemment 
que  le  talent  de  diriger  les  assemblées  nie  manque  tout  à  fait,  mais 
la  nOtre  marche  dans  une  direction  absolument  opposée  à  celle  que 
j'aurais  voulu  lui  donner.  11  me  semble  qu'elle  veut  dérouter  la  révo- 
lution en  sens  contraire,  ce  qui  doit  amener  des  orages  tout  aussi  à 
craindre  que  ceux  à  travers  lesquels  on  a  déjà  passé.  Le  budget  qu'on 
traite  ai^'ourd'hui  se  ressentira  de  ces  agitations.  A  celui  que  nous  avons 
proposé  on  en  substitue  un  autre  absolument  différent  et  qui  attaque 
par  la  base  tout  ce  qui  a  existé  jusqu'à  cette  heure.  (Le  Duc  de 
RichelieUf  loc.  cit.,  p.  467  et  468.) 

2.  V empereur  de  IîusHi(j  au  duc  de  Hichelieu. 

Sainl-P^îtersbourg,  5/17  avril  1816. 

Je  ne  cesse  de  prendre  un  intérêt  bien  vif  à  tout  ce  qui  se  fait 
chez  vous,  comme  à  tout  ce  qui  vous  regarde  personnellement,  et  je 
vois  avec  une  peine  extrême  que  la  marche  qu'on  suit  de  part  et 
d'autre  laisse  beaucoup  à  désirer.  Ce  n'est  certainement  pas  le  moyen 
d'amener  un  bien  être  réel.  (Le  Duc  de  Richelieu^  loc,  cil,,  p.  469.) 
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cxxxv 


Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 


(lAilrô  particulière.^ 


Saint-Pétersbourg,  h/iù  mars  1816. 


Après  un  long  silence,  votre  courrier  du  1"  mars  nous 
a  porté  de  tristes  détails,  mon  cher  Pozzo  ;  on  dirait  que 
ce  mois  de  mars  est  destiné  à  voir  tour  à  tour  rétablir 
et  troubler  la  tranquillité  du  monde. 

Vous  recevrez  encore  aujourd'hui  de  bons  ai^imients. 
La  lettre  de  Wellington  est  poivrée!  Dites-lui  que  j'en 
suis  enchanté  ;  on  ne  peut  leur  faire  du  bien  que  malgré 
eux,  et  en  les  tirant  de  leur  sot  aveuglement.  Si  cette 
crise  ne  finit  pas  par  le  renvoi  de  Vaublanc,  j'augurerai 
mal  de  la  stabilité  des  choses.  Il  faut  qu'elles  soient  bien 
désespérées  puisque  vous-ménie  voyez  tout  en  noir.  Dites, 
je  vous  prie,  à  Richelieu,  avec  mes  amitiés,  combien  je 
prends  part  à  tous  ses  chagrins. 

Ma  femme  me  charge  de  mille  choses  tendres  pour 
vous,  et  moi  je  suis   toujours  à  vous  de  cœur  et  d'Ame. 
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CXXXVI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

LN-  116] 

Paris,  9/21  mars  1816. 

Monsieur  le  comte. 

Un  courrier  expédié  de  Maubeuge  le  5/17  mars  doit 
avoir  apporté  à  Votre  Excellence  mon  expédition  de  la 
veille. 

La  discussion  sur  le  budget  paraît  avoir  pris  une  tour- 
nure susceptible  d'amener  un  accommodement  entre  les 
députés  et  les  ministres. 

Après  une  discussion  très  animée  de  plusieurs  jours, 
la  commission  de  la  Chambre  a  reçu  ordre  de  se  réunir. 
La  majorité  vient  d'ordonner  à  son  rapporteur  de  modi- 
fier le  premier  projet  de  la  manière  suivante  : 

1®  Les  bois  ne  seront  point  vendus  ni  rendus  au  clergé; 
ils  continueront  à  être  administrés  comme  propriété 
nationale  ; 

2®  La  promesse  de  payement  intégral,  garantie  par  les 
lois  précédentes  aux  créanciers  do  l'arriéré,  sera  main- 
tenue; 

3^  Il  leur  sera  délivré  des  bons,  à  mesure  que  leur 
créance  sera  reconnue  et  liquidée  par  la  commission 
déjà  existante  à  cet  effet  ; 

4®  Les  bons  porteront  un  intérêt  à  5  pour  100  qui  leur 
I.  2i 
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sera  régulièrement  payé  jusqu'à  ce  que  Ton  avise  aux 
moyens  de  rembourser  ou  de  consolider  le  capital  en 
entier  ; 

5^  Ces  bons  ne  seront  pas  négociables  aGn  de  ne  pas 
charger  la  place  d'effets  qu'il  est  impossible  de  réaliser; 

6^  Les  créanciers  pourront  se  faire  inscrire  sur  le  grand 
livre  en  prenant  la  rente  au  pair,  s'ils  le  préfèrent.  Le 
projet  ainsi  arrêté  doit  être  présenté  demain. 

Cette  nouvelle,  répandue  hier  fort  tard  à  la  Bourse,  a 
fait  monter  les  fonds.  Le  public  est  avide  de  tout  ce  qui 
peut  tendre  à  la  conciliation,  et  on  m'a  assuré,  qu'excepté 
quelques  intrigants  qui  visaient  à  renverser  le  ministère, 
la  majorité  de  la  Chambre  se  réjouissait  sincèrement  de 
se  voir  tirée  de  la  position  extrême  où  on  Tavait  jetée. 

Il  existe  des  personnes  qui  ne  voient  dans  cet  arran- 
gement que  ce  qu'il  y  a  d'incomplet,  par  cela  même  que 
c'est  un  arrangement.  M.  de  Talleyrand  me  disait  hier 
qu'une  marche  pareille  ne  mènerait  jamais  à  un  remède 
radical  ; 

Que  la  république  avait  fini  par  les  inepties  des  théo- 
philanthropes; le  directoire  par  l'avilissement  de  ses  mem- 
bres; Bonaparte  par  ses  propres  extravagances,  et  que 
ceci  finirait  également  par  Timpéritie  de  ceux  qui  pré- 
tendaient maintenant  devenir  ministres  et  s'emparer  du 
gouvernement  de  la  France; 

Que  le  seul  moyen  de  les  corriger  et  de  les  déconsi- 
dérer est  de  les  meltre  à  l'épreuve.  11  est  bien  sûr  que, 
dans  trois  mois,  ils  seront  obligés  de  céder  la  place  à 
d'autres  plus  habiles,  et  qui  méritent  la  conflance  de  la 
nation . 
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I  sereil  ÎQuUle  do  répéter  ici  les  raisons  qui  s'opposent 

Vcc  système,  et  {es  dangers  dont  il  est  accoinpagQL',  mdé- 

mdamaiont  des  vues  qui    peuvent  l'avoir  dicliï;  je  les 

I  souvent  exposC-os  îi  Votre  Esoillence. 

(La  loi  sur  le^  élections  est  mainlciiaiit  devant  la  Chambre 

B  pairs;  les  députés  ont  dteidC  qu'ils  sifgerait-ot  encore 

^daol  quatre  ans;  il  ^era  projK>»i  d'ajourner  la  que»- 

n  à  la  session  procliaioe,  ce  qui  laisserait  en  vigueur 

I  disposilioQ  de  la  charte   ordonnant  le  renouvellement 

[icinquifime,  c'esl-à-dire  de  quatre-vingts  nouveaux  mem- 

;.  Ce  sont  ces  deux   points   qui   rormcront  l'objet  du 

Mit. 

r  J'ai  vu  le  roi  liier  au  soir;  il  était  mieux  portant  et  trèa 

tUsfaîtdu  projet  d'accommodement.  Son  ojiinion  est  de 

Dlisenlir  à  écarter  le  renouvellement  ptir  cinquième  pour 

t  prochaine  session;  je  lui  ai  fait  des  ubscr\'ations  con- 

.  S'il  garde  1a  neutralité,  la  Chambre  des  pairs  rejet- 

a  la  proposition  do$  députés  et  rendra  un  f;rand  service 

[  roi  ist  il  la  France  ;  sinon  il  sera  dinicile  do  l'umpurtcr, 

lais  on  le  tentera.  A  plus  forte  raison,  lo  roi  s'est  conslam- 

lent  rufu^^é  A.  toute  idée  de  dissoudre  la  Oiaïubre;  la  fa- 

Bille  royale  s'y  op|)ose  encore  davantage,  s'il  est  possible. 

)  duc  de  Richelieu  n'ose  pas  prendre  sur  lui  l'embarras 

)  nouvelle  élection  intégrale,   et  surtout  la  respon- 

WiM  des  conséquences,  au  cas  où  les  députés  élus  dans 

)  moment  d'in'itation  se  trouveraient  dans  dus  principes 

p  apposés  au  roi.  1^3  duc  de  Welliugtou  t>ense,  de  son 

,  qu'on  ne   peut  faire  une   demande  formelle  de  ce 

;  ainsi  la  mesure  a  été  abandonnée  et  l'on  s'est  réduit 

I  traoBiger  avec  la  Chambre  actuelle  en  attendant  quelque 
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bénéfice  du  temps,  et  du  cinquième  qu'on  espère  &dre 
renouveler. 

Au  milieu  de  la  diversité  d'idées  et  d'intérêts,  et  de  la 
corruption  qui  règne,  les  partis  simples  et  bons  sont  im- 
possibles à  prendre,  surtout  faute  de  points  d'appui  sufiQ- 
sants.  Je  supplie  Sa  Majesté  l'empereur  de  vouloir  bien  ne 
pas  perdre  de  vue  cette  triste  vérité,  toutes  les  fois  qu'elle 
daignera  juger  de  ma  conduite.  Nous  sommes  réduits  à 
n'avoir  d'autre  but  principal  que  celui  de  voir  terminer  la 
session,  sans  que  le  ministère  soit  changé  ou  obligé  à  des 
concessions  qui  le  dégraderaient  dans  l'esprit  de  la  nation 
dont  il  est  l'espoir.  On  verra  après,  et  avec  plus  de  calme, 
ce  que  Ton  pourra  faire  pour  rendre  le  roi  plus  fort, 
seul  moyen  de  rendre  les  autres  plus  sages. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXXVII 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N*  117] 

Paris,  9/21  mars  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  pièce  ci-jointe,  contenant  la  déclaration  des  principes 
secrètement  convenus  entre  les  députés  formant  la  majo- 
rité de  la  Chambre,  nous  a  été  communiquée  hier,  à  la 
conférence,  par  l'ambassadeur  d'Angleterre,  comme  un 
document  qu'il  venait  de  se  procurer  d'une  manière  con- 
fidentielle. 
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Les  observations  sur  cette  déclaration  m'ont  été  remises 
ce  matin  par  la  personne  qui  en  est  Tauteur,  et  à  qui 
d'autres  gens,  qui  ont  participé  à  la  déclaration,  venaient 
de  faire  la  même  ouverture;  elles  me  paraissent  raison- 
nables et  complètement  décisives.  On  pourrait  ajouter 
qu'un  engagement  pareil,  pris  d'avance,  fait  de  l'Assem- 
blée une  secte,  et  détruit  l'effet  de  toute  discussion  sur  les 
délibérations  qu'elle  doit  prendre. 

Cette  vérité  se  vérifie  malheureusement  à  chaque  ins- 
tant, et  Votre  Excellence  pourra  aisément  imaginer  quelle 
action  constante  il  faut  employer  pour  que  des  gens  asso- 
ciés de  cette  manière  ne  se  précipitent  pas  dans  tous  les 
écarts,  avec  la  violence  et  la  ténacité  qui  résultent  de  la  loi 
antérieure  qu'ils  se  sont  imposée. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXXXVIII 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche) 

[N-  126] 

Paris,  2/14  ayrU  1816. 

Monsieur  le  comte,  » 

Mes  rapports  précédents  ont  dû  se  ressentir  de  l'incer- 
titude qui  régnait  dans  la  marche  de  l'autorité,  et  de 
la  difficulté  de  prévoir  avec  quelque  probabilité  l'issue 
des  divisions  qui  agitaient  les  différentes  branches  de  la 
législature  ;  j'ai  donc  été  obligé  de  soumettre  à  Sa  Majesté 
l'empereur  l'histoire  des  partis,  plutôt  que  celle  de  la 
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réorganisation  de  la  France,  et  le  mal  que  Ton  s'efforçait 
d'empêcher  encore  plus  que  le  bien  qu'on  aurait  voulu 
opérer  réellement. 

Mes  instructions  générales  et  les  ordres  qui  m'ont  été 
transmis  m'ont  paru  avoir  en  vue  quatre  objets  princi- 
paux : 

1®  D'empêcher  tout  changement  dans  le  ministère  ac- 
tuel par  l'influence  des  courtisans,  et  de  la  majorité  de  la 
Chambre  des  députés  qui  s*est  associée  à  leurs  erre- 
ments; 

2**  De  se  ménager  tous  les  moyens  possibles  afin  de 
réunir  une   législature  moins  passionnée  que   celle  qui 
,  existe  aujourd'hui  ; 

3®  De  mettre  obstacle  à  tout  système  de  réaction  et  de 
gouvernement  exclusif  tendant  à  monopoliser  l'autorité 
sous  le  noip  de  royalisme,  et  à  la  confier  à  des  mains  im- 
populaires et  inhabiles  ; 

4<*  Enfin  de  maintenir  avec  le  duc  de  Wellington  et  les 
ministres  des  quatre  cours  alliées  la  bonne  intelligence, 
utile  aux  intérêts  de  tous,  et  indispensable  à  leur  in- 
fluence et  à  leur  dignité  dans  la  situation  délicate  où  ils 
sont  placés. 

Cette  marche  se  trouvait  diamétralement  opposée  à 
celle  que  les  courtisans  et  les  zélateurs  royalistes  vou- 
laient adopter  ;  et  comme  c'était  de  la  présence  de  l'assem- 
blée des  députés  que  leur  plan  tirait  toute  sa  force,  la 
lutte  est  devenue  plus  vive  à  mesure  qu'on  se  rappro- 
chait insensiblement  de  la  fin  de  la  session. 

J'ai  rendu  compte  à  Votre  Excellence  de  la  manière 
conciliatrice,  quoique  incomplète,  dont  s'était  terminée  la 
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lion  principale  annexée  au  budget  sous  le  tilro  de 

nationaux,  auln^fois  biens  du  clergé,  ainsi  que  la 

arriérée.   N'ayant   pu   parvenir  à  renverser    ainai 

linistration,   ceux   qui    voulaient   k  toulf    furce   un 

changement,  l'ont  attendu  de  la  mesure  prise  par  les  dé- 

put''!9,  d'éluder  les  di9|iositions  de  la  charte  qui   ordonne 

le  renouvellement  du  cinquième  pour  la  session  prochaine. 

Les  ministres  n'aïu'aient  pu  y  consentir,  non  seulement 

se  dégrader  dans  l'opinion  du  public,  mais  encore 

18  se  préparer  d^  obstacles,  beaucoup  plus  sérieux, 

s'il  était  possible,  que  ceux  qui  ont  fait  tant  de  mul  à  a 

France  durant  la  session    actuelle.  Ne  pouvant  éviter   a 

lentaUve  de  la  mïyoritê  des  députés,  la  résolution   fut 

prise  de  l'arrôter  h  la  Chambre  des  pairs.  Le  combat  a 

été  très   vif  et  très  obstiné;   chacun  prévoyait  que  si  le 

Intstère  succombait  dans  une  question   aussi  décisive 

.nt  les  deux  Chambres,  sa  dissolution  était  inévitable. 

une  telle  perspective  encourageait  les  royalistes  exa- 

•s,  d'autre  part  elle  réunissait  des  modérés  résolus  à 

lever  &  ces  derniers  un  triomplie  qui  serait  devcim 

•te  h   tous.    Après    une    discussion    fort    courtoise 

liquô  très  animée,  les   pairs  rejel^wut  la  proposition 

députés  par  une  majorilé  de  02  voix  contre  H.  Ce 

[Itat  occasionna  une  satisfaction    universelle   dans  la 

lilaltï.  Paris  n'est  pas  la   Franco,  mais  il  sert  à  îndii|uer 

inion  générale,  puisqu'il   contient  en   quelque  sorte 

représentants  de  tous  les  inl/;réts,  de  tous  les  senti- 

it*,  de  toutes  les  erreurs,  de   toutes  les  vertus  et  de 

les  vices  du  royaume. 

On  a  vu  avec  peine  que  les  personnes  employée  îi  la 
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cour,  à  quelques  exceplions  prés,  ont  volé  coatre  | 
de  Richelieu;  les  capitaines  des  gardes  du  corps  qulfl 
présents  k  la  Chambre  sont  de  ce  nombre.  Les  mai 
qui  comniandenl  la  garde  royale  ont  appuyé  le  i 
cetti:  circonstnnce  caractérise,  à  mon  avis,  la  dispc 
des  esprits  plus  qu'ancuno  autre,  et  je  n'ai  pas  maoqui 
d'en  faire  sentir  toute  rimporlance, 

Durant  la  discussion,  le  roi  a  refusé  de  manifeslcr  son 
opinion  personnplle;  c*  silence  a  prêté  a  des  interprëtar- 
lions  que  chacun  tournait  à  l'avantage  de  son   sysL 
La  manière   dont  venait  de  finir  une  discusslai 
les  meneurs  antiminïslérJels  regardaient  comme  un  n 
immanquable    de   s'enip-ircr   du   gouvernement,  le*'^ 
dans  une  irritation  proportionna*  à   leur   surprise.  1*8 
principaux  députés  qui  dirigent  la  majorité  de  la  Chai 
se  réunirent  en  particulier  et  décidèrent  de  décla] 
patrie  en  danger  ;  cette  proposition,   annoncée  fort 
ment  dans  un  moment  de  fureur,  fut  regardée  comme' 
,  Bbsiu'de  apri'-s  réflexion  faite,  d'autant  plus  que  le  roi  leur 
,  fit  savoir  indirectement  qu'il   n'aurait  jamais   reçu  l 
adresse  semblable. 

Réduits  11  l'impuissance  d'accomplir  leur  projet,  ilafl 
,  tèrent  alors  d'une  manière  amicale  vers  les  minislr 
I  préparer  une  loi  tendant  d.  régulariser  l'élection  i 
.  quième,  jusqu'à  ce  que  celle  destinée  à  fixer  les  f 
d'éligibilité  ft^t  définitivement  arrêtée.  Le  duc  de  Rie 
s'y  préla  et  la  rédaction  eu  fut  faite  d'un  commun  accord, 
mais  â  peine  la  loi   fut-elle  présentée  à  la  Qiambre  q 
l'on  y  ajouta  un  amendement   par  lequel  aucun  t 
vcUemenl  ne  devrait  avoir  lieu  qu'en  cas  de  diss 


ilerprèta- 
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^Dtale.  ce  qui  tendait  à  éviter  le  renouvellement  par  ein- 
Eqoiëme,  et  à  regagner  le  point  qu'on  venait  de  pei-dre. 

A  l'ouverture  de  la  discussion  il  s'éleva  une  question 

KVordre  h  laquelle  le  président,   M.  Lain^>,    fut  obligé  de 

rendre  part.   Votre   Excellence   en  trouvera   les  détails 

Bigcauts  et  scandaleux  dans  le  journal  cï-joiut  '.  Ce  per- 

lonnage,  respectable  à  tant  d'égards,  se  trouva  rùellement 

insulté  ;   son   indignation    l'ontratna  â  quitter  le  faulpuil 

j'il  n'aurait   plus  voulu  réoccnper  sans  les  ordres  qu'il 

a  rt^us  depuis. 

Une  («Ile  soigne  affecla  le  roi,  embarrassa  les  princes  et 
confondit  môme  les  députés,  étonnés  de  l'irritation  qu'ils 
araient  excitée  contre  eux  dans  le  public.  L'intérêt  per- 
sonnel et  l'amour- propre  engagés,  les  décidèrent  néanmoins 
|.i  persister  dans  les  altérations  qu'il  leur  convenait  d'ajou- 
■hr  à  Ix  loi  convenue  avec  les  ministres,  mais,  au  moment 
RW  elle  fat  présentée  au  roi  ainsi   amendée.  Sa  Majesté, 
(Taprès  le  conseil  de  son  cabinet,  au  lieu  de  la  renvoyer 
&  la  Chambre  des  pairs  pour  y  élte  disculée,  a  répondu 
qu'elle  aviserait,  et  a  saisi  cette  occasion  pour  exhorter 
s  députés  à.  mettre  lin  au  budget,  travail   qu'on  lui  a 
mis  de  terminer  dans  le  courant  de  la  semaine. 
•"Après  avoir  tracé  dans  ce  rapport  et  dans  ceux  qui  l'ont 
ïdé  le  précis  des  événements  qui,  depuis  six  mois. 


a'ngjt  d'aiK  Ecioe  qui  âclala  A  la  Chambre  des  dépotés  duut 
Il  téBDi'c  <tu  9  avril.  M.  Lïinc,  préjïdeat  de  la  Chambre,  njant  vouin 
Interlire  li  M.  de  TiU6)e  la  leclnre  du  rapport  bui-  le  projet  de  loi 
élecionle,  ptrcc  qu'il  n'avait  pœ  été  annoiicé  à  l'ordre  du  jonr  confor- 
I  r^rmeiit,  la  questioQ  Tut  miac  au\  voix.  La  majorité 
I  proauncéc  contre  M.  Laine,  le  président  quitta  la  «aile  an 
rtHl  qiw  sa  santé  ne  toi  perœeltaii  pas  de  cootiauer  tet  roactiou. 


ont  plus  servi  à  dévoiler  les  passions,  que  la  sagesif, 
chex  la  ptupnrl  des  personnes  appelées  à  réorganiser  6t  i 
calmer  la  France,  je  crois  de  mon  devoir  d'exposer  en 
m^me  temps  la  siluation  dans  laquelle  nous  allons  qoiu 
trouver  à  la  fin  da  cAIb  session. 

Les  Cliambres  seront  prorogées  au  1"  octobre,  ^ 
se  ménager  quelques  mois  d'avance  pour  préparer  II 
get  de  1817. 

Les   ministres  conttnueronl  leurs  fonctions,  et  \ 
cbangement  n'aura  lieu  par  l'influence  des  courtisa 
comte  de  Bbcas  prolongera  son  séjour  en  Italie  G 
tera  probablemenL  l'ambassade  de  Home. 

La  n'action  projetée  par  les  exagérés  a  èUi  Hu^ 
moins  à  l'égard  des  questions  esseutielles  ;  il  sera  i 
saire  d'en  écarter,  à  l'avenir,  m^-me  la  possibililô,  et  de  pro- 
duire cette  conviction  dans  l'esprit  de  tous  les  Françi^. 

L'union  dans  la  marche  des  ministres  des  cours  alliée» 
D'à  jamais  été  allêice,  et  les  ordres  reçus  sur  la  n£c«8Nté 
do  conserver  la  meilleure  intelligence  avec  le  duc  de  Wel- 
lington ont  été  exécutés  avec  scrupule,  et  je  dirai  avec  le 
succès  lu  plus  complet. 

La  situation  que  je  viens  d'e^sposer,  quoique  dilTérente 
de  celk-  où  l'imprudence  et  l'erreur  ont  menacé  de  jeter 
le  royaume,  est  néanmoins  l*ien  loin  des  avantages  qu'on 
aurait  pu  obtenir  sans  les  dilBcuités  et  les  obstacles  dont 
je  n'ai  cessé  de  rendre  compte  à  Votre  Eicellence.  Si  l'élal 
de  choses  dans  lequel  nous  allons  nous  trouver  ïnsp'ire 
quelque  confiance,  c'est  qu'il  n'est  point  assez  mauvais 
pour  ne  pouvoir  s'améliorer.  Une  des  sources  principales 
de  désordre  a  été  la  conriposition  hél^rog^ne  du  ministère; 
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(ifectioD  du  ininislrc  de  l'intérieur  a  paralysé  l'ia- 

3  de  la  couronne  sur  les  Cbambres. 
[  duc  de  Richelieu  doit  donc  âter  le  portefeuille  à 
6  Vaublanc  ;  le  remplacer  à  la  satisraclîon  générale 
g  plus  difGcile.  Malgré  la  répiignauce  des  exagérés, 
j^  baron  Pasquier  est  celui  auquel  il  serait  )e  plus  sage 
pùnfier  une  branche  aussi  étendue  et  aussi  essentielle 
Tadministration  publique. 
M.  Burbé-Marbois,  garde  des  sceaux,  est  sans  talent  et 
sans  pnpularitti  véritable  ;  les  modénl'S  rendent  justice  ii  sa 
probiti'  et  il  SCS  bonnes  intentions  ;  les  puristes  le  déles- 
tent; et  tous  conviennent  que  son  incapacité  et  ses  lini- 
sons  de  famille  avec  larchitrésoriei'  Lebrun  le  rendent 
impropre  pour  une  place  aussi  délicate. 

M.  Lain<5  ûtaul  dêcidô  à  renoncer  h  la  présidence  de  la 
Chambre,  il  n'existe  pas  d'homme  en  France  plus  digne 
de  diriger  l'administration  Je  la  justice  tt,  qui  réunirait 
^anlagi:  tous  les  suf&ages  ;  ceux  mêmes  qui  ne  le  désire- 
^^pt  pas  n'oseront  jamais  élever  la  voix  contre  lui. 
^^Eoii  pouvait  décider  le  roi  à  changer  le  ministre  ia  la 
lurinc,  le  cabinet  ferait  sans  peine  quelque  meilluure 
acquisition  ;  quant  au  ministre  de  la  guerre,  il  a  beaucoup 
?  défauts  et  peu  de  moyens.  Cependant,  quoique  tous 
us  ne  soient  pas  des  appuis,  il  n'est  pas  impossible 
ntendre  jusqu'à  un  certain  point  avec  eux. 
I  ministère  ainsi  réformé  acquerra  l>eaucoup  de  force, 
i  avoir  ainsi  prouvé  sa  coiisistaiico,  il  lui  faudra 
juper  do  la  Chambre  des  députés.  Le  roi  doit  au  moins 
lec  &  l'élection  du  cinquième  avant  la  session  pro- 
.  Les  corps  électoraux  oxJslaiils  sont  si  limités  qu'il 
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^rait  diHicile  dans  ce  moment  de  répondre  du  résuHiti 
d'ailleurs  les  opinions  dilTt^reiit  selon  les  départmienl*. 

D  existe  une  grande  question  sur  laquelle  un  sera  appdt 
îi  délibérer,  savoir  ;  la  dissolution  et  la  réélection  entlte 
de  la  Chambre  actuelle  des  dOpults.  Le  roi  ne  s'y  ità- 
derait  qu'avec  la  plus  grande  répugnance.  Le  duc  de 
Wellington,  le  duc  de  Kichelieu  lui-même,  considèreul  b 
mesure  comme  tmp  liasardéc;  quant  à  moi,  si  j'osaîf 
mettre  mon  opinion  en  balance  avec  celle  de  pareils  per- 
sonnages, je  ne  craindrais  pas  les  risques  qu'ils  paraissent 
appréhender.  Une  seule  particularité  me  fait  iK-aiter,  c'csl 
le  défaut  de  loi  sur  l'ôligibilîté;  cette  circoDstance  utTre 
deux  inconvénienU  majeurs  :  l'un,  que  la  nouvelle  Chambre 
serait,  ainsi  que  l'actuelle,  une  représentation  nommÉv  pur 
des  collèges  clectoraux  incomplets  et  imparfaits  ;  l'autre, 
que  les  élections  seraient  incertaines,  attendu  que  les  inté- 
rêts de  l'Etat  et  l'opinion  de  la  nation  ne  se  trouvent  pu 
aujourd'hui  sulQsamment  compris  par  les  électeurs.  Faire 
l'épreuve  d'un  cinquième  dans  cet  état  d'imperfcclioo, 
n'amènera  pas  de  grands  inconvénients,  quels  que  soient 
les  choix  ;  mais  si  on  avait  le  malheur  d'échouer  sur  le 
tout,  on  risquerait  un  dtïsa&tre,  parce  qu'une  seconde  dis> 
solution,  en  appelant  aux  mêmes  collèges  électoraux,  gê- 
nerait les  mômes  résullats. 

Sans  anticiper  sur  les  événements  ni  précipiter  iea 
ments  sur  des  hypotlitecs.  la  prudence  exige  do 
avec  mesure.  Le  mlntslèi'e  examinera  les  avaulages  qu'il 
lire  de  son  existence  conservée,  ceux  qui  doivent  p^o^■eûir 
de  sa  propre  réforme,  l'influence  qu'il  aura  sur  l'esprit  do 
roi,  l'éloiguement  dans  lequel  il  [wurra  tenir  les  prtuces. 
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le  dûcoura^emenL  des  courlisans  et  des  députés  qui  se  soQt 
fiatt^-s  de  s'emparer  de  l'autorîti,  enfin  les  dispositions 
géïkérales  du  peuple.  Votre  Excellence  me  permettra  d'a- 
jouter qu'en  se  rappelant  les  dilTlcultés  qu'on  a  vu  se  mul- 
tiplier sans  mesure  pendant  les  six  mois  qui  vieunent  de 
passer,  il  n'est  pas,  à  mon  avis.  indilTérent,  de  se  trouver 
à  même  de  faire  des  expériences  qui  présentent  encore 
tant  du  données  probables  de  succès  '. 

Parmi  toutes  les  conséquences  de  la  division  des  esprits 
(Jurant  la  session  actuelle,  la  plus  fâcheuse  est  sans  con- 
tredit k  pénurie  de^  finances  ;  le  travail  du  ministère 
ayant  été  presque  entièrement  bouleversé  par  ta  Chambre. 
\v  ctùdit  ut  le  revenu  ont  Été  atteints  k  la  fois.  Malgré  tous 
ces  inconvénients,  j'ose  encore  espérer  que  si  le  duc  de 
f£Ucbelieu  peut  assurer  le  public  de  sa  coasistance  minis- 

IWle,  il  trouvera  dans  le  respect  et  la  confiance  qu'il 
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tfparU>-H. 


intrigants  et  li^a  dépota  qiii  ie  InUsaicnl  randuin:  par  gui  noas 
ocablonnâ  beaDioiip  <riiii]iiïéttidc.  Kciireiisemcnl  que  leui-s  erreun 
pas  prévalu.  I.c  roi  les  a  orr^tf?  cl  li-s  n  fait  renoDi'er,  au  moins 
panr  le  monient,  à  s'emparer  de  I  outorilc', 

L«  tranquillité  règno  pnuablement  et  »b  vonsoliden  du  moment  que 
l'uni 'orsotiti  de  In  nation  serti  tirée  de  reltc  îafcrtltude  dans  Inquellc 
1«  tiennent  encore  la  mémoire  des  événements  pnssvg,  la  pélulatiGe  des 
rofuti«tea  eitgArés,  et  In  malignité  do  rtrotutionnaires  qai  edilenl 
eneam;  ei>tix-ci  serant  beaucnnp  moins  i  imindre,  lorsque  (xux  qui  ne 
le  Mni  pfl9  se  ronJttironl  nveo  phi«  de  prudcnRC. 

La  qupcUnn  des  flninns  présenta  beaucoup  de  diiDctillés  ;  le*  dé- 
penKi  sont  énormes,  et  celle*  qui  tiennent  aux  contributions  étrat^ 
gire»  doublement  onéreuses,  paicc  que  le  numèrairn  '.■st  ciportd;il 
fiiudrall  trouver  te  moyen  de  s'ailler  un  peu  par  le  ci'ù'lit,  et  utors  k' 
buccdi  terait  mrlain. 
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inspire  des  ressources  qui  lui  permeltroDl  de  faire  face  un 
dépenses  courantes,  jusqu'à  ce  que  l'expérience  ail  mr- 
vaincu  les  dûputés,  que  leur  budget  est  èvidenuneiil 
insulTisant. 

Le  pays  est  génëratemeut  tranquille,  quoiqu'il  sott  loin 
d'être  uni.  Il  est  très  remarquable  qu'on  ni>  Eignale  pasde 
crimes  ou  de  violences  commis  par  les  mililaires  lieenàte; 
je  suis  môme  assuré  qu'ils  se  surveillent  K'ciproquement. 
el  qu'ils  conservent  une  sorte  de  point  d'honneur  et  d'cs- 
prit  de  «irps  dont  il  faudrait  tirer  parti,  si  l'on  avait  les 
moyens  pécuniaires  de  réunir  les  plus  désœuvrûs  siu 
légions  dûpartemeutales  ;  mais  le  manque  d'argent,  l'effet 
de  l'exportaLion  exorbilante  du  numéraire  el  des  d 
extraordinaires,  le  souticu  de  l'armée  d'occupatioi 
pendent  le  plu»  grand  nombre  des  opëralions  t 
l'intérinur. 

Au  milieu  de  toutes  ces  dilTicullés,  la  France  a  n 
lemcnl  Iwsoia  de  la  sageii«e  de  ceux  qui  guuvBm 
dedans,  mais  encore  de  l'intérât  constant  et  de  lit  bten- 
veillance  de  ceux  (|ui  la  prot^^ent  au  dehors  ;  aucune  puis- 
sance au  niotide  n'influera  plus  sur  les  destinées  du 
royaume  que  Sa  Majestt-  l'empereur  ÎSotre  Auguste  Maître. 
La  conviction  où  la  nation  franijaise  est  qu'il  veut  fct 
sauver,  forme  la  hase  de  ses  espérances  ;  le  roi  la  partage 
cntiiirement,  et  sa  famille,  quoique  entraînée  plus  qu'il  oc 
conviendrait  dans  des  iiréjugOa  que  la  prudence  désap- 
prouve, ne  voit  la  consolidation  de  la  dynastie  el  du 
royatmie  que  dans  la  générosité  et  la  conslaoce  d'ui 
grand  pro lecteur. 

J'ai  l'honneur  d'être,  elc. 


uvrcs  su 
;ent,  l'effet 

«d4Ma|y 

a  QO^^^I 
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Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Lettre  particulière,) 

Paris,  2/14  arril  1816. 

Mon  cher  comte, 

Mes  rapports  vous  paraîtront  longs  jusqu'à  l'ennui,  et 
moi  j'ai  la  prétention  de  vous  épargner  cent  mille  choses 
qui  vous  égayeraient  encore  moins.  Imaginez-vous  ma  po- 
sition entre  les  fous  et  les  coquins  !  Il  a  fallu  tenir  bon 
pour  éviter  une  confusion  universelle.  Si  le  salut  de  la 
France  n  était  pas  lié  à  la  tranquillité  du  monde  entier, 
la  besogne  aurait  été  trop  pénible  et  souvent  très  désa- 
gréable, mais  le  but  est  si  grand,  si  nécessaire,  qu'il  faut 
prendre  sa  patience  et  son  courage  à  deux  mains,  et  triom- 
pher de  la  vertu  comme  nous  avons  fait  du  vice. 

Nous  attendons  la  duchesse  de  Berry  au  commencement 
du  mois  prochain.  C'est  un  mariage  en  miniature.  Quand 
on  pense  au  nôtre  ! 
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Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

Paris,  18/30  avril  1816. 

Monsieur  le  comte. 

Le  budget  voté  à  la  Chambre  des  députés  a  été  agréé 
par  celle  des  pairs  dans  la  séance  d  avant-hier,  après  ce- 
pendant un  rapport  très  circonstancié  qui  en  relève  les 
défauts,  et  qui  indique  ceux  qui  devront  être  corrigés  à  la 
législation  prochaine. 

La  Chambre  des  députés  a  été  prorogée  aujourd'hui  jus- 
qu'au 1^*^  octobre.  Aucune  loi  sur  le  nouveau  mode  d'éli- 
gibilité n'ayant  été  votée,  et  le  roi  ayant  rejeté  la  proposi- 
tion qui  tendait  à  conserver^  en  entier  les  députés  actuels, 


1.  Le  duc  de  Richelieu  à  V empereur  de  Russie, 

Paris,  23  arril/io  mai  1816. 

La  Chambre  des  dépatés,  composée  en  très  grande  majorité  ^'hommes 
honnêtes  et  animés  du  désir  du  bien,  mais  sans  aucune  expérience 
des  affaires,  et  passionnés,  se  jeta  bient(3t  dans  une  exagération  qui 
pouvait  nous  mener  aux  plus  grands  malheurs...  Que  pouvions-nous 
l'aire  au  milieu  do  ce  choc  des  passions  ?  Dissoudre  la  Chambre  et  en 
convoquer  une  autre.  Avec  reffervescence  générale,  nous  n^a viens  que 
deux  chances  à  courir  :  ou  de  voir  les  révolutionnaires  s'emparer  des 
élections  et  nous  tombions  dans  une  extrémité  encore  plus  dangereuse  ; 
ou  bien  que  le  même  parti  qui  avait  élu  les  députés  actuels  prévalût 
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iur  renouvellement  psr  cinquième  dans  les  collèges  élcc- 
lux   existants  reste  de  droit,  et  aura  lieu  pendant  la 

urogatÏM] . 
I  Les  amendemenls  ajoutés  par  les  députés  à  k  loi  con- 

fnant  l'entretien  et  le  salaire  du  clergé  ont  été  rejetés  ; 

I  me  réserve  d'entrer  dans  de  plus  auiples  détails  an 

lOmcal  où  je  pourrai  expédier  le  courrier.  C'est  le  ministre 

}  Prusse  qui  vetil  bion  se  cliai>îiîr  de  faire  parvenir  ce 
e  le  reeotnmandï'  aux  soins  de  M.  d'Aloppus. 
ttl  eal   pmliahle  que  )i>  roi  ^igitera  dan.H  la  journée    le 

bvoi  de  M,  dr  Vaublanc.  CV'l  M.  I-Jin-'  qni  le  tvmpla- 
i  au  minifiti^rc  de  l'intérieur. 
.  BariH':-Marboi3  sera  AjKiIeiiient  reuvoyé;  le  inioistiTc 

k  la  justice  sera  conlïé  pour  le  moment  au  chancelier, 

;  Dambray. 

On  a  le  projet  de  créer  des  sous-secrétaires  d'Ëlat,  afin 
le  faciliter  la  marche  de  l'administration  des  différents 
iéparlemenls,  et  de  fortifipr  le  ministère  par  de  nouveaux 

iployés  qui  seront  pris  dans  les  ("hamlin-s. 

J'ai  l'honnenr  d'f-lrp,  elc. 


D  dan*  te*  élection!  «t  alon  nom  lorioiis  en  od  la  même  Cham- 
nne  setnbUble,  plus  l'irritaiioD  que  sa  dissoluiion  lui  aurait 
.  Itesloit  à  proroger  la  Chambre  et  è  gouverner  md»  elle  jus- 
s  Ictnps  pliu  tranquilles.  C'est  ce  qu'il  eût  èti:  posaitilc  de  (airp 
B  bosoiiu  de  Qnance*  eusMiil  èlé  motiu  impérieux.  Maia  comment 
sander  au  peuple  fraocais  prés  de  deux  cents  millions  de  plus,  sans 
de  te»  repr^seniauts  7...  Il  Tallaïl  donc  nous  borner  li  lou- 
r,  i  tAcher  d'empêcher  le  mal,  A  prévenir  une  Ipop  foric  n^aclion, 
l'auloriU  royale  des  nombreuses  attaquer  qu'on  lui  porlaît, 

■  D'avoos  pus  réuvi  i  obtenir  tous  ces  avantages,  mali  nous  pou- 

■  anus  flatter  d'en  nvoir  atteint  une  partie...  (t>  Duc  dt  Richelieu, 
\rM.,  p.  «70  et  471.} 

il 
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Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N*  147] 

Paris,  29  avril/10  mai  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Si  cette  expédition  ne  précède  pas  à  Pétersbourg  celles 
que  j'ai  recommandées  à  M.  d'Alopeus  et  que  je  joins  ici 
par  duplicaUiy  Votre  Excellence  sera  déjà  informée  que  le 
conseiller  de  cour  Barclay  de  Tolly  n'arriva  que  le  lo/27 
avril.  Le  Feldjàger  expédié  au  comte  Woronzow  ne  m'a 
également  remis  qu'avant-hier  la  réponse  dont  il  était 
chargé,  par  laquelle  Votre  Excellence  veut  bien  m*accuser 
la  réception  de  toutes  les  miennes  jusqu'au  n®  121  inclu- 
sivement. 

Le  premier  courrier  me  parvint  dans  le  moment  mémo 
où  on  agitait  le  renvoi  des  Chambres  et  l'exécution  du 
plan  que  j'avais  eu  Thonneur  d'exposer  à  Votre  Excel- 
lence dans  mon  expédition  du  2/14  avril.  Les  ordres  et 
les  instructions  que  je  venais  de  recevoir  ne  pouvaient  que 
contribuer  à  ce  dénouement.  Mon  premier  soin  fut  donc 
d'en  instruire  le  duc  de  Richelieu,  et  de  communiquer  au 
roi,  immédiatement  après,  les  vues  manifestées  par  Sa 
Majesté  l'empereur  sur  les  affaires  intérieures  de  la  France, 
et  les  sentiments  pénibles  que  faisaient  naître  sans  cesse 
les  exagérations  de  la  majorité  des  députés,  les  erreurs 
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d'une  grainJc  parUi;  de  la  cour  et  la  faiblesse  de  lous.  Je 

lis  remarquer  h  Sa  Majesté  avec  quel  soiu  notie  cabinet 

veillait  au  maiiilieii  de  la  restauration,  et  aux  inlérSts  pré- 

suiita  el  futurs  de  la  France;  je  lui  développai  le  système 

qu'on  venait  d'adopter  sur  les  allaires  politiques  en  génfi- 

I,  el  priocipalementsur  celles  de  l'Allenuigut^et  del'llalie, 

je  priai  le  rot  de  considérer  que  tant  de  générosilé  ne 

ruvait  continuer,  et  encore  moins  atteindre  le  but  pro- 

lD8é,  sans  trouver  dans  son  trouvernement  un  appui  solide 

^î  ne  saurait  insulter  que  de  k  marche  sagL'  el  inosurfe 

^'on  avait  si  souvent  consi-illw',  la  seule  propre  fi  amener 

rt«oucilialion  des  esprits  et  ii  rendre  à  l'fiuil  sa  ('urc' 

Bt  5a  splendeur. 

11  serait  inutile  de  répéter  ici  ce  quo  j'ai  dit  si  souvent 
i^  eu  sujel  ;  mais  je  me  permetlrai  d'assurer  à  Votre  Ex- 
cellence qu'aucune  oLisi-rvalion  ne  fui  négligée  de  mon 
e6t«  pour  inspirer  au  roî  une  juste  idée  de  sa  situation, 
^  ses  dangers,  et  di;  la  nécessité  de  prendre  le  parti  de 
t'm  délivrer. 

La  violence  exti-^nie  des  députés  a\'ait  déjà  décidé  Sa 
(Majesté,  di'puis  quelques  jours,  à  leur  Lémuigner  sa  désap- 
probution  formelle.  Le  rejet  de  la  clause  ajoutée  par  eux 
à  la  loi  sur  le  nombre  de  collèges  électoraux,  en  vue 
d'éviter  le  renouvellcnienl  du  cinquième  pour  la  session 
prochaine,  el  celui  des  ainendcmeuls  intercalés  dans  un 
autre  projet,  avec  le  dessoin  de  donuer  au  clei^é  l'adminis- 
Iralion  des  biens  non  vendus,  annonçaient  assex  que  lo  ['^>i 
se  pronon<;ait  contre  leurii  exagérations. 

.De  leur  cOIé,  les  perwuues  les  plus  éclairées  de  la 
Cbambrv  des  pairs  avaient  décidé  de  protiter  de  l'o 
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du  rapport  sur  le  budget,  pour  Tiiire  indireclemeot  uaâ 
nîfesle  contre  les  modifications  adoptées  en  giénéral,  a 
tout   à  t'i^rd  des   finances,  par  les  dêpulès.  Ce  travi 
fut  conlié  fi  M.  Gamier,  ancien  sèiiatciir,  qui  s'en  acquitU 
avec  succéî'. 

Tous  ces  actes  réunis  et  l'assentinaenl  universel  du  public 
avaient  donné  du  rdief  au  gouvernement.  Le  duc  du 
Richelieu  résolut  de  renvoyer  la  Chambre  pendant  que 
ces  impressions  duraient  encore  ;  en  conséquence  le  roi  âê- 
ciara,  d'après  les  formes  consliluUonncllos,  que  la  ses 
de  1815  élait  dose,  et  que  celle  de  1810  s'ouvrira 
1"  octobre. 

Les  meneurs  panni  les  dêpulès,  qui  ne  s'utlendaient ^ 
aussi  promplement  à  celle  mesure,  en  furent  déconcertés; 
mais  Is  plus  grand  nombre  a  ètA  salisfaît  de  retourner 
à  ses  occupations. 

Le  lendemain,  le  minisire  principal  proposa  &u  i 
renvoi  de  M.  de  Vaublanc,  et  son  remplacement  f 
M.  Laine;  il  ajouta  celui  de  Barb^Marbois  avec  la  pro- 
position de  rendre  au  cbancelier  Uambray.  les  sceaux  qui 
n'auraient  dû  jamais  être  séparés  de  sa.  charge,  et  de  lui 
confier  par  intérim  le  portefeuille  de  la  Justice,  en  atten- 
dant un  autre  choix  définitif. 

Des  considérations  relatives  à  la  protection  ouverte  ipii: 
Monsieur  accordait  au  ministre  de  l'inl^icur  eugagéreni 
le  roi  à  différer;  mais  il  donna  sa  parole  de  le  renvu 
avant  la  tenue  du  premier  conseil  ;  en  olfet,  cette  défi 
a  étd  publiée  le  20  avril/i  mai. 

I^duude  Richelieu  sb  trouve niainlenaul.  {lour  ainsi  d 
plus  miiiislrequ'ilneraé-tèjusqu'àpréscnt:  premièrement, 


sessH» 
rirai&I^H 

acertés; 
tourner 

I  n'^^H 
entfSH 
la  pro- 
iux  qui 
,  de  lui 
1  atten- 

rte  ijui: 
gagèrent 

déc^H 

nei  dmî^l 


i 
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quctanl  resté  le  maître,  aprfis  la  luiiii  engagée  avec 

Oiambre,  il  C5l  fortifié  dans  l'opinion  par  le  succès;  ùI 

iiille,  parcti  que  le  renvoi  de  M.  de  VauLlanc  prouve,  non 

llcraent  sa  victoire,  dans  l'esprit  du  roi,  sur  toutes  les 

intrigues  de  cour,  mais  lui  associe  M.  Laine,  homme  d'un 

caractère  antique,   essentiellement   populaire,  et    envers 

lequel   la  maligniti^  de   tous  les  partis  est  Torcôc  de  se 


Le  prÉsidenl  du  conseil  peut  donc  compter  sans  réserve 

la  coopération  des  ministres  de  la  police,  de  l'intérieur 

et  des  finances.  Il  nommera  ù  la  justice  le  personnage  qui 

lui  conviendra,  el  je  suis  bien  aise  de  voir  qu'il  u  beaucoup 

d'esiK>ir  de  réunir  11  lui  le  chancelier,  le  duc  de  Fcltre,  et 

51.  Itubouchage,  quoiqu'on  doive  s'attendre  k  voir  toutes 

iati'igues  des  courtisans  se  tourner  maintenant  vers 

ix-ci.  La  nécessité  de  s'occuper  de  la  Chambre  des  dépu- 

lorsqu'elle  se  trouve  assemblée,  adëcidé  d'instituer  des 

le- secrétaires  d'Ëtal  attachés  à  chaque   département, 

ime  on  le  pratique  en  Anglpterre,  nxcepté  cependant 

l«s   atTaircs  étrangères,  la  police  et  la  marine.    Le 

lix,  exclusivement  dépendant  du  duc.  devrait  se  faire 

manière  fi  se  rattacher  des  hommes  liabiles  et  ilo  quelque 

illuencc. 

L'intervalle  qui  e\i5lc  cuire  le  moment  actuel  et  la  con- 
Tocation  des  Chambres,  aura  besoin  d'être  employé  îi  ras- 
•r  le»  esprils  el  ri  fortifier  l'administration.  Le  duc  de 
:belieu  se  propose  de  faire  ordonner  par  \k  roi  ladestruc- 
de  tous  les  actes  qui  contiennent  les  rAles  porsonnels, 
signatures  et  les  adresses  relatives  aux  événements  les 
is  odieux  de  la  révolution  ;  il  en  est  une  infinité  dans 


3S8       CORRESPONDANCE  DE  POZZO   Dl    BOHGO 
chaque  département  qui  ont  échappé  au  Moniteur,  et  qui 
seront  ainsi  ensevelis  dans  l'oubti, 

La  minisire  de  l'inU^rieur  s'occupera  de  la  réélectioD  du 
cinquième  des  df^putës,  et  veillera  à  oblenir  de  meilleurs 
choi.x.  L'administration  civde  du  clergé  retournetii  au  d^ 
parlement  dont  elle  doit  dépendre. 

On  travaillera  au  budget  de  1816  pour  en  faire  la  pre- 
mière occupation  de  la  Chambre  au  moment  de  san>UDion, 
et  on  cherchera  h,  résoudre  le  problème  très  difficile  du 
mode  d'élection. 

C'est  ainsi  que  les  ministres  se  proposent  de  se  présenter 
aux  Chambres  .'i  la  session  prochaine.  Investis  de  la  con- 
fiance entière  du  roi,  forts  de  leur  union  et  de  leur  con- 
duite à  la  fois  rexme  et  populaire,  s'ils  y  ajoutent  de  ta 
sagacité  personnelle,  leur  succès  paraît  devoir  être  certain. 

Avant  de  terminer  ce  rapport,  je  supplie  Votre  Excel- 
lence de  me  permettre  de  lui  rendre  compte  en  général  de 
ma  situation  et  de  ma  conduite  durant  la  lutte  qui  vient 
au  moins  de  s'apaiser  : 

Quoique  repré^nlant  la  puissance  et  les  intérêts  du  plua 
i;rand  monarque  de  l'Europe,  et  armé  de  tous  les  avantages 
que  peuvent  procurer  la  sagesse  et  lagénérositi'^  de  NoIpp 
Auguste  Mtillm  envers  ta  France,  il  m'a  été  néanmoins 
impossible  de  parer  à  cette  infinité  d'inconvénients,  qui 
dérivent  dans  c«  pays  de  la  nature  des  ('hose.>i  contre  lc«- 
quelles  il  a  rallii  et  il  faudra  priibablemcnt  lutter  encore; 

Un  roi  avec  des  lumières,  de  bonnes  intentions  et  des 
.'ientimelits  de  clémence,  mais  avec  une  santé  caduque, 
habitué  depuis  de  longues  années  à  vivre  dans  des  rap^iorts 
(le  famille,  et  susceptible  d'être  entraîné  par  ses  vertui  et 
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I  qualités  d'homme  priv/'  dans  les  fautes  du  souverain  et 
e  l'homme  public; 

[  Un  successeur  rempli  d'Iiutuaaité  et  de  religion,  mais 
tiUs  de«  trahisons  et  dos  dôleflions  qui  ont  amené  la  der- 
kère  catastrophe,  et  créant  de  nouveaux  dangers  par  les 
^cautions  qu'il  veut  pnmdre; 
I  Un  ministéro  Tonné,  sans  plan  et  sans  accord  préalable, 
t  gens  qui  ne  se  connaissaienl  pas  ou  .«c  connaissaient 
8  peu; 

hVnc  ruprésentatiou  de  gentilshommes  persécutés  depuis 

-cinq  an^,  rappelés  par  la  combinaison  la  plus  bizarre, 

hls  l'influenoe  de  Talleyrand  et  do  Fouché,  et  ceux-ci  vlc- 

:,  avec  leurs  nombreux  satellites,  de  leur  perversité  et 

de  leurs  imprudences,  sans  avoir  perdu  cependant  ni  le 

pouvoir  de  nuire  ni  le  dùsir  de  se  venger; 

Une  nation  sans  aucune  idée  fixe  de  gouvernement,  où 
les  liens  de  la  reli^iion  sont  faibles  et  ceux  de  la  morale 
presque  nuls,  ayant  dans  son  ifein  une  population  de  six 
cent  mille  individus  qui  ne  savent  pas  s'accommoder  h 
l'idée  que  l'oD  peut  vivre  sans  emploi  mililaiie  ou  civil,  el, 
|Ds  cet  élat,  soumise  h  une  dépense  olTeclive  de  9o0  ndl- 
Uis  dans  l'année,  menacée  à  main  armée  de  nouvelles 
il  titro  de  liquidation,  au  moins  pour  la  même 


Des  étrangers,  comme  Votre  ExceJieuce  le  verra  et  comme 
ella  peut  encore  plus  le  conjecturer,  jaloux  pour  la  plup:irt 
de  l'iulluonce  de  Notre  Maitre,  surtout  dans  cv  pays,  des 
projets  qu'on  lui  suppose,  et  encore  plus  des  vertqs  ot  de 

gloire  qu'on  lui  envie. 

Cest  h  travers  ces  difCicullés  qui  s'aocumul aient  sans 
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cesse  et  qui  se  multipliaient  par  mille  accidents  journaliers, 
qu'il  a  fallu  marcher  en  évitant  les  extrêmes  dont  nous 
n'avions  pas  la  force  de  faire  usage,  pour  arriver  où  nous 
sommes,  c'est-à-dire  à  la  conservation  du  même  ministère 
et  du  même  plan. 

Si  j'avais  voulu  me  mettre  plus  en  avant  et  prescrire 
des  mesures  dont  il  ne  m'appartenait  pas  ensuite  de 
diriger  les  conséquences,  tout  le  monde  m'aurait  aban- 
donné et  je  n'aïu^ais  fait  qu'ajouter  à  la  confusion  qui 
régnait,  compromettre  la  dignité  de  la  couronne  et  donner 
dans  les  pièges  de  M.  de  Talleyrand,  qui  n'attendait  que 
quelque  événement  extraordinaire  pour  reprendre  rin- 
fluence  qu'il  a  perdue^  et  les  incidents  inévitables  qui  en 
seraient  résultés  dans  un  pays  aussi  agité  que  la  France^ 
pour  paraître  de  nouveau  dans  l'arène,  animé  de  ven- 
geance contre  notre  cour. 

Le  duc  de  Richelieu,  de  son  côte,  m'a  protesté  qu'il 
n'aurait  jamais  risqué  de  dissoudre  la  Chambre  et  de 
s'exposer  aux  dangers  d'une  réaction  plus  dangereuse 
encore.  11  m'a  surtGfUt  conjuré  sans  cesse  de  ne  rien  faire 
qui  pût  justifier  les  reproches  de  ses  ennemis  et  de  ceux 
de  la  Russie,  qui  emploient  tant  de  malignité  à  le  faire 
considérer  coirimme  l'agent  d'une  puissance  étrangère. 

Le  duc  de  Wellington,  après  sa  lettre  au  roi,  s'est 
abstenu  de  toute  autre  démarche  ultérieure,  et  les  dispo- 
sitions de  mes  collègues  qui  tous  venaient  de  ratifier  les 
traités,  n'étaient  pas  une  base  assez  solide  pour  risquer 
de  m'engager  dans  des  difficultés  extraordinaires  d'où  je 
n'aurais  pu  me  tirer  que  par  leur  coopération. 

C'est   l'idée   que  j'ai   de   l'immense   responsabilité  à 
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laquelle  je  me  trouve  soumis,  qui  m'a  décidé  à  entrer 
dans  quelques  détails  bien  incomplets  sur  les  difficultés 
de  ma  position,  et  Tesprit  qui  a  guidé  ma  conduite,  à 
une  si  grande  distance  de  la  source  où  j'aurais  pu 
demander  les  ordres  à  mesure  des  événements. 

En  la  mettant  aux  pieds  de  Sa  Majesté  l'empereur,  je 
prie  Votre  Excellence  de  m'obtenir  son  indulgence  accou- 
tumée, et  j'ai  Thonneur  d'être,  etc. 


CXLII 
Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

[Dépêche.) 
[No  148] 

Paris  29  avril/lO  mai  1816. 

Monsieur  le  comte, 

J'ai  porté  à  la  connaissance  du  roi,  dans  une  audience 
particulière  que  j'ai  demandée  à  cet  effet,  le  rescrit  impé- 
rial du  18  mars  contenant  le  développement  des  principes 
qui  ont  dicté  l'acte  du  14  septembre  dernier,  entre  Sa  Ma- 
jest*'^  Tempereur  et  les  souverains  de  Prusse  et  d'Autriche*. 

Après  la  lecture  du  rescrit  en  original,  je  n'ai  pas 
manqué  d'ajouter  de  vive  voix  les  nouvelles  explications 
que  Votre  Excellence  m'a  mis  à  portée  de  connaître 
moyennant  la  communication  du  rescrit  destiné  à  être 
présenté  aux  cours  qui  n'ont  pas  encore  accédé  à  cette 
alliance.  J'ose  l'assurer  que  rien  n'a  été  négligé  de  ma 

1.  LetraitédelaSainte-AUiance. 
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loralo  et     I 

el  <I^H 


pari  pour  faire  sentir  la  grandeur  et  la  pureté  des  inteu- 
tioDs  qui  odI  présidé  à  cette  conrêdération   inoralo  i 
religieuse,  celles  des  motiTs  de  sa  publication, 
le  biea  qui  doit  en  résulter  pour  le  inonde,  sous  ti 
rapports. 

Le  roi  m'a  dit  qu'ayant  été  le  preuiier  souverAJn,  ] 
ceux  qui  n'avaient  pas  concouru  immédiatemtiDt  i 
Sainte-UnioD,  à  qui  Su  Majesté  l'empereur  avait  voohi 
en  faire  h  communication,  il  en  avait  également  af>prùcié 
les  principes  et  les  avantages,  et  s'était  décidé  k  y  accéder, 
non  seulement  sans  hénitation.  mais  encore  avec  empres- 
sement ; 

Qu'aucune  circonstanci-  ni  aucune  réflexion  idlérieurc 
n'avaient  diminué  la  juste  imprcâsion  qu'il  en  avait  reçue 
dés  le  commencement,  et  qu'il  aimait  à  témoigner  combien 
il  est  décidé  d'y  persister  sans  modidcalion  quelconque; 

Que  les  bruits  répandus  par  l'igTiorancc  ou  la  mali- 
gnité à  ce  sujet,  n'avaient  nullement  attiré  son  attention 
et  étaient  &  peine  parvenus  jusqu'à  lui,  et  que  dans  tous 
les  cas,  ils  ne  trouveront  Jamais  aucun  aœui-il  de  sa  part. 

J'observai  à  Sa  Majesté  que  c'était  particulièrement  k 
Constanlinople,  qu'on  avait  chercha  A  présenter  cette 
alliance  comme  dictée  par  l'exaltation  de  notre  i 
contre  celle  des  Turca,  et,  en  consëquejiœ,  comme  oi 
d'entraîner  dans  dos  guerres  et  d'affecter  les  int£3râ&f| 
tiques  do  la  Porle,  Le  roi  m'a  assuré  qu'il  donnerait  e 
ordres  à  son  ambassadeur,  le  marquis  de  Rivière,  pour 
détruire,  autant  qu'il  sera  en  son  pouvoir,  toute  fausse 
impression,  el  employer  son  crédit  el  son  influence  aJ'ui 
que  ie  llivan  parvienne  à  apprécier  et  à  «lisir  l'esprit  de 


ET  DE  NESSELRODE.  363 

paix  que,  sous  les  auspices  de  la  Providence,  Sa  Majesté 
l'empereur  a  inspiré,  et  conservera  en  Europe. 

Tous  ces  sentiments,  le  roi  est  prêt  à  les  avouer  de  la 
manière  la  plus  solennelle  et  la  plus  authentique,  et 
Sa  Majesté  m'a  dit  qu'elle  s'empressera  d'en  offrir  le 
témoignage  formel  dès  qu'on  le  désirera,  et  dans  les  termes 
qui  seront  jugés  le  plus  convenables. 

J'ai  l'honneur  d'êlre,  etc. 


CXLIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

Dépêche.) 
LNo  1501 

Paris,  29  avrU/lO  mai  1816. 

Monsieur  le  comte. 

Il  est  parvenu  à  ma  connaissance  que  le  prince  de  Met- 
temich  a  écrit  de  Vérone  au  général  Vincent,  en  date  du 
29  mars,  une  dépêche  conçue  dans  les  termes  suivants: 

Nous  ne  doutons  pas  que  l'accord  qui  paraît  exister  entre 
les  ministres  des  quatre  cours,  surtout  en  ce  qui  tient 
aux  affaires  de  France,  ne  continue  à  subsister  ;  si  cepen- 
dant, contre  toute  attente,  il  s'établissait  quelque  point 
de  divergence  dans  votre  manière  de  voir  let  de  juger  les 
choses,  dans  les  démarches  à  faire  auprès  du  gouvernement 
français,  nous  désirons  dans  ce  cas,  que  vous  vous  teniez 
strictement  sur  la  même  ligne  que  le  duc  de  Wellington  et 
l'ambassadeur  d'Angleterre,  auxquels  nous  vous  autorisons 
à  communiquer  confidentiellement  la  présente  dépêche. 

La  «teneur  et  l'esprit  de  ce  paragraphe  prouveront  à 
Votre  Excellence  combien  j'ai  besoin  de  ne  rien  hasarder 
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qui  pourrait  ne  pas  se  trouver  conforme  aux  opinions  des 
autres,  dans  la  crainte  d'être  mal  soutenu,  ou  de  com- 
promettre la  dignité  et  les  intérêts  de  notre  cour,  el  de 
voir  les  difficultés  de  nos  divisions  s'ajouter  ^à  celles  que 
la  France  apporte  en  si  grand  nombre  à  sa  propre  réor- 
ganisation. 
J'ai  rtionneur  d'être,  etc. 


CXLIV 


Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrock. 


(Dépêche,) 
|7«ol59] 


Paris,  29  avril/10  mai  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  vivacité  et  la  légèreté  des  esprits  dans  cette  capitale, 
sont  toujours  prêts  à  saisir  les  bruits  les  plus  absurdes. 
Votre  Excellence  sera  étonnée  lorsqu'elle  apprendra  que, 
depuis  trois  semaines,  le  public  n'a  été  occupé  que  de 
guerre  entre  la  Russie  et  l'Angleterre,  de  celle  qu'on 
supposait  déjà  commcnct'îc  contre  les  Turcs,  et  de  mille 
autres  extravagances.  Les  plus  avisés  formaient  déjà  des 
ligues  et  des  alliances  :  d'un  côté,  notre  cour,  celles  de 
Prusse  et  des  Pays-Bas,  avec  le  projet  de  mettre  le 
prince  d'Orange  sur  le  trône  de  France  ;  de  l'autre,  l'An- 
gleterre et  l'Autriche.  Le  parti  que  la  France  devait 
prendre  était  indiqué  selon  les  factions;  les  ims  auraient 
proposé  au  roi  de  se  jeter  dans  les  bras  de  TADgleterre 
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contre  la  Russie,  les  autres  ne  lui  laissaient  aucun  espoir. 
Ce  sont  les  journaux  des  Pays-Bas  et  les  pamphlets  venant 
de  Bruxelles  qui  alimentent  toutes  ces  absurdités;  la  tolé- 
rance qu'on  leur  accorde  dans  ce  pays,  était  citée  comme 
un  symptôme  de  connivence.  Déjà  lord  Wellington  avait 
cessé  de  commander  les  troupes  russes,  et  les  armées 
alliées  allaient  se  diviser  en  corps  séparés,  pour  devenir 
bient^H  ennemies. 

Dans  ce  tourbillon  d'inepties  et  de  malignités,  on  voyait 
les  hommes  qui  y  croyaient  le  moins,  avoir  l'air  d*y 
ajouter  foi  avec  ceux  qui  se  laissaient  induire  en  erreur. 
M.  de  Talleyrand  en  a  mystifié  un  nombre  considérable. 

Le  temps  et  l'évidence  ont  fait  évanouir  tous  ces  cal- 
culs, mais  ils  ont  duré  au  delà  de  toute  raison  ;  c'est  le 
motif  qui  m'a  décidé  à  ne  pas  négliger  d'en  faire  mention 
à  Votre  Excellence. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CXLV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Leiire  parliculiére,) 

Paris,  29  arril/lO  mai  1816. 

Mon  cher  comte, 

Je  vous  remercie  de  votre  bonne  lettre,  et  partage  tous 
les  sentiments  qu'elle  renferme  ;  ma  position  est  dilïîcilc 
et  pénible.  Si  quelque  chose  pouvait  la  rendre  accablante, 


s. 
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ce  serait  d'ôtre  jugé  avec  trop  de  sévérité.  J'ai  fait  tout 
ce  qui  me  parait  convenir  le  mieux  au  service  et  au  bien 
général,  et  qui  se  rapporte  le  plus  à  mes  ordres.  Mes  dé- 
pêches contiennent  toute  la  vérité  ;  je  prévois  l'impres- 
sion qu'elles  doivent  faire,  mais  dans  des  cas  aussi 
graves,  le  devoir  exige  de  ne  pas  dissimuler  ni  atténuer 
ce  qui  est;  l'expédition  portée  par  Grégoriew  a  pu  vous 
offrir  une  perspective  moins  mauvaise,  celle-ci  la  confirme. 
Je  suis  entré  dans  quelques  détails  sur  l'esprit  qui  m'a 
guidé.  A  la  distance  où  vous  êtes,  comment  vous  con- 
sulter au  milieu  de  la  succession  de  faiblesses,  d'intrigues 
et  de  crimes  que  chaque  jour  enfante  dans  ce  malheu- 
reux pays,  et  surtout  dans  cette  Babylone? 

Notre  favori  Pasquier,  mal  arrangé  d'une  chute  de 
cheval,  s'est  laissé  mystifier  par  Talleyrand.  Celui-ci  voulait 
le  renvoi  de  Richelieu,  n'importe  comment  et  par  qui. 
Prévoyant  que  Pasquier  était  désigné  comme  ministre 
dans  le  plan  qu'on  avait  de  renvoyer  Vaublanc  et  Marbois, 
il  lui  a  conseillé  des  démarches  qui  ont  déplu  au  duc,  et 
qui  ont  rendu  leur  rapprochement  assez  froid  pour  le 
moment.  Pour  moi  je  voudrais  voir  Pasquier  dans 
le  ministère,  parce  qu'il  représente  un  certain  parti,  et 
certains  intérêts  dans  le  sens  modéré. 

Veuillez  croire,  etc. 
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CXLVI 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  partkuUire.) 

Paris,  2/14  mai  1816. 

Mon  cher  Pozzo, 

Vos  dernières  dépêches,  quoiqu'un  peu  plus  rassurantes, 
ne  l'ont  pas  paru  encore  sufHsamment  pour  retenir  les 
fortifiants  que  nous  avions  préparés*.  La  pilule  est  forte, 
mais  il  faut  absolument  la  faire  avaler  à  ceux  que  rien  ne 
peut  tirer  d'un  si  funeste  aveuglement.  Dieu  veuille  que 
le  ministère  prenne  la  forme  que  vous  nous  présagez; 
mais  j'ai  de  la  peine  à  croire  que  vous  parveniez  à  dé- 

1-  Capo  (Tlstria  à  Pozzo  di  Borgo. 

'  19  avril  1816. 

Quant  à  votre  ininion,  c'est  une  mesure  de  précaution  qui  fait  la 
base  de  toute  l'expédition.  L'empereur  désire  donner  acte  de  ses  obser- 
vations sur  la  marche  de  la  législature  actuelle.  On  se  propose,  par  ce 
moyen,  de  faire  connaître  aux  alliés  et  même  à  la  cour  des  Tuileries 
toute  l'impression  qu'ont  produite  sur  l'esprit  et  sur  la  conscience  de 
Tempereur  les  exagérations  du  royalisme.  Ce  sera  le  temps,  ce  seront 
les  événements  qui  détermineront  les  mesures  ultérieures.  Si  on  a 
trouvé  bon  de  ne  point  nous  écouter^  il  n'est  pas  mal  qu'on  sache 
que  nous  sentons  bien  de  n'avoir  point  été  écoutés.  Je  préfère  cette 
précaution  à  toute  autre.  Elle  écarte  un  dilemme  qui  serait  coupable. 
Elle  ne  donne  lieu  à  aucune  mesure  précipitée  parce  qu'elle  laisse  la 
chance  ouverte  à  toutes  celles  que  la  prudence  pourra  suggérer  en 
temps  et  lieu. 
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cider  le  roi  à  faire  quelque  réforme  utile,  tant  il  me  parait 
subjugué  par  le  parti  exagéré. 

Je  vous  conjure,  cher  Pozzo,  d^étre  impartial  jusqu'à  la 
pédanterie  dans  vos  rapports,  car  il  ne  faut  pas  vous  dis- 
simuler toute  l'étendue  de  votre  responsabilité.  C'est 
l'empereur  qui  a  prêté  l'appui  principal  à  la  cause  de  la 
légitimité;  il  faut  donc  qu'elle  devienne  réellement  un 
moyen  d'ordre  et  de  tranquillité,  et  non  une  source  de 
bouleversement  et  de  réaction,  sans  quoi  elle  ne  di£E^ 
rait  en  rien,  dans  ses  effets,  de  l'usurpation.  Mais  en  voilà 
assez  sur  cet  inépuisable  chapitre,  sur  lequel  on  vous 
envoie  des  volumes  dont  je  vous  invite  à  ne  point  déguiser 
une  ligne  à  ceux  que  cela  concerne.  S'ils  sont  à  sauver, 
c'est  encore  là  le  seul  moyen. 

Adieu,  cher  Pozzo,  frappez  fort  et  ne  perdez  pas  courage. 


CXLVII 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière,) 

Saint-Pétersbourg,  31  mai/12  juin  1816. 

Je  ne  saurais,  mon  cher  Pozzo,  vous  laisser  ignorer 
que  les  changements  ^  dans  le  ministère  ont  fait  grand 
plaisir  ici,  comme  tout  ce  qui  peut  consolider  le  crédit  de 
Richelieu.  L'Autriche  a  donné  l'ordre  d'appuyer  toutes 


1 .  ^r.  Laine  avait  remplacé  M.  de  Vaublanc  au  ministère  de  Tiot^ 
rieur,  et  le  ministère  de  la  justice  avait  ^té  confié  au  chancelier  Dam- 
bray,  qui  y  succédait  à  Barbé-Mtrbois. 
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les  démarches  qui  doivent  tendre  à  soutenir  ce  minis- 
tère. J'augure  donc  les  meilleurs  effets  de  vos  efforts 
combinés.  Les  mouvements  séditieux  et  les  conspirations 
de  Paris  nous  donnent  encore  quelques  inquiétudes  ;  mais 
si  le  Gouvernement  agit  avec  sévérité  et  justice,  je  ne 
doute  pas  que  ces  événements  ne  puissent  tourner  à  son 
profit.  Nous  venons  enfin  d'accrocher  un  moment  d*été; 
faites  en  sorte  que  nous  le  passions  avec  calûie  ^  Quant  à 
nous,  je  vous  promets  que  nous  ne  rêvons  que  la  con- 
servation de  la  tranquillité  générale.' 
Croyez,  mon  cher  Pozzo,  etc. 


CXLVIII 

Po3%o  di  Borgo  à  Nesselrode. 

^Dépêche.) 
[N*  181] 

Paris,  3/15  juin  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  tranquillité  continue  à  se  rétablir  généralement  en 
France.  L'autorité  est  partout  reconnue  et  respectée,  chaque 

1.  Pozso  di  Borgo  à  Lieveru 

4  mai  1816. 

Nons  sommes  ici  au  calme  quoique  pas  encore  à  Tabri  du  mouve- 
ment. Le  ministère  est  uni  et  il  aura  besoin  de  se  maintenir  ainsi 
pour  déjouer  les  complots,  les  intrigues  et  les  exagérations.  La  nation 
est  très  disposée  à  se  laisser  conduire  raisonnablement  ;  le  roi  voit  et 
désire  le  bien.  Les  charges  sont  grandes,  mais  les  ressources  existent, 
surtout  si  Ton  parvient  â  convaincre  le  public  de  la  stabilité  du  gou- 
vernement. 

1.  24 
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fois  qu'elle  est  employée  avec  sagesse  et  modération  ;  les 
impôts  rentrent  sans  aucun  obstacle  et,  quoique  toutes 
les  branches  ne  soient  pas  également  productives,  à  cause 
de  la  disparition  de  quelques-unes  d'entre  elles,  la  volonté 
des  contribuables  n'y  apporte  ni  opposition  ni  répugnance. 

Le  ministère  se  montre  uni  dans  sa  marche,  et  les 
travaux  qu'il  prépare  sont  dirigés  dans  un  très  bon 
esprit;  Texamen  du  budget  pour  Tannée  prochaine  a 
démontré  encore  davantage  la  nécessité  de  disposer  d'une 
partie  des  bois.  Ne  pouvant  plus  en  affecter  le  prix  au 
remboursement  de  la  dette  qui  avait  été  particulière- 
ment désignée,  c'est  à  doter  et  à  enrichir  la  caisse  d'amor- 
tissement qu'il  est  indispensable  de  les  destiner;  ce  plan 
est  peut-être  plus  utile  que  le  premier,  parce  que  la  vente 
étant  progressive,  produira  certainement  davantage,  et  que 
l'emploi  influerai  sur  tout  le  système  de  crédit  en  général. 

J'ai  déjà  mandé  à  Votre  Excellence  que  le  roi  avait 
ratifié  lordonnance  signée  dans  les  derniers  jours  du 
ministère  de  M.  de  Vaubianc,  concernant  la  création  d'un 
comité  ecclésiastique,  et  que  le  département  de  l'intérieur 
avait  de  nouveau  l'inspection  de  tout  ce  qui  regarde 
l'administration  civile  du  clergé.  La  dévotion  ambitieuse 
des  prêtres  qui  assiègent  le  château  en  a  été  très  affligée. 
Le  prince  de  Talleyrand,  revenu  de  la  campagne  pour 
remplir  les  fonctions  de  grand  chambellan,  partage  leur 
dépit,  leur  piété,  leurs  lamentations. 

Le  duc  de  Wellington  est  de  retour  depuis  quelques 
jours;  ses  sentiments,  son  zèle  et  sa  franchise  sont  cons- 
tamment les  mêmes.  Il  a  eu  avec  le  duc  de  Richelieu 
plusieurs  conférences  dans  les  meilleures  vues  possibles. 
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Il  existe  deux  questions  d'une  grande  importance  sur 
lescjuelles  les  AlliCs  seront  bientôt  ap|iclé5  à  d^libtrcr  : 
1°  La  diminution  de  Tarmée  d'occupation  ; 
2."  La  permission  aux  puissances  di>  deuxiîime  ordre  de 
recevoir,  par  àntidpation,  du  gouvumenienl  français,  e( 
moyeiinant  des  arnLDgements  volontaires,  les  sonimt-s  qui 
leur  sont  ducs  sur  la  conlribulion. 

11  nVsl  pas  d'homme  tant  soit  peu  éclairv'  sur  la  situa- 
tion do  la  France,  qui  ne  soil  convaincu   tiuo  sa  réorga- 
nisatiou  cl   «a  tranquillilt^   dépendent  csscnliellemeDl  de 
la  contervalion  du  ministère  actuel  et  du  sysli^me  ({u'il 
llUTiUIe  à  établir.  Plusieurs  des  difficultés  qu'il  rencontre 
tiennent  en  partie  h  la  réalil^i  et  U  la  nalure  des  choses; 
d'autres,  que  je  regarde  comme  les  plus  délicates,  di^ri- 
vant  des  pr^jugÊs  et  de*  oxagt^Talions  de  la  Chambre  d(?s 
,  Cet  inconvénient  va  se   reproduire  jusqu'il   un 
un  point;  (e  mal  est  tel,  qu'il  nViiiste  pas  de  romWc 
lI  «t  certain  pour  le  moment.  La  rWlection  du  cin- 
iti  no  promet  pas  un  grand  rfeullat,  et  la  eompo- 
ton   actuelle  dee    corps   éluctoraux    rendrait  incertain 
c  le  reuouwllemcnt  total  ;  c'est  donc  par  ime  influence 
rC«lt*tible,  conibimioaveu  Iouk  les  moyens  pnrtiols  qu'on 
wrra  employer  dans  la   pratique,    qu'il  faut  aspirer   ft 
»  diriger  et  à  les  dominer.  M.  de  lUcbelieu  n'en  connaît 
I  de  plus  efficace  que  celui  de  présenter  h  la  nation  les 
Kireux  effet**  de  la  confiiuice  que  sa  modération  inspire 
l'Europ»;    il  désirerait   donc  pouvoir   annoncer   à  la 
lambreqne  l'arma  d'occupation  seradiminui^o  de  trenle 

I  bommi^.   l'année  prochaine. 
l/i  duc  de  Wellington,  avec  lequel  nous  en  avons  con- 
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féré,  n'y  voit  pas  d'inoonvénieul;  il  a  dil  qu'il  ( 
d^larer  que  cette  diminution  ne  uuira  en  aumne  n 
k  la  BÙKld  de  l'armée  cl  fi  la   prolcclioa  des  i 
des  Allitis.   Il    en   iurormura  le    iniaisti^re    brita 
avec  l'iiitenlion  de   le   disposer  ii    coitsenlir, 
plus  que.  jusqu'à  présent,  l'^inni-e  d'occupation,  d'^ 
les  reuseiguements  qu'il  s'est  procuras,   a  M6,   scloiq 
expressions,   plus  près  de  deux  cent  milk-   que  < 
quatre-vingt  mille  hommes,  et  que  les  Prussieus  s 
ont,  en  France,  au  delà  de  leur  contingent.  Ce  ( 
secret;  ce   ne  sera  qu'après  avoir  reiju  les  répons* 
Londres,  que  nous  nous  concerterons  pour  n^r  en  c 
quencc  auprès  des  autres  cabinets. 

La  seconde  question  parait  encore  pins  simple,  i 
l'intention  de  pouvoir  faire  quelque  marcll6  utile,  lei 
nistres  ont  demandé  el  obtenu  des  deux  Cham 
crédit  implicite  de  six  niillloos  de  rente,  environ  ( 
vingts  millions  de  capital. 

Presque   toutes   les  puissances   de  second   ordre  i 
venues,  dans  l'intervalle,  olTrir  de  négocier  sur  leur  q 
part  des  contributions  qui  leur  sont  destinées,  dans  l 
où  la  France  voudrait  se  décider  à  les  payer  par  a 
[ation.  Le  gouvernement  franchis,   de   son   oôlé,  i 
s'accommoder  avec  elles,  mais  il  a  besoin  du  c 
ment  des  puissances  principales,  soit  qu'il  ne  veuillej 
faire  (|ui  soit  contraire  i  leurs  intentions,  soit  [oi 
leur  consentement  est  une  sorte  de  garantie  contre  i 
chance  d'un  double  paiernenl.  Celle  matière  a  été,  J 
sieurs  reprises,  un  objet  de  conversation  dans  notre  à 
férence  ;  j'avoue  que  je  n'ai  point  vu  de  dispositions  H 
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mbies,  surtout  chez  le  ministre  de  Prusse.  Le  duc  de 
Wellington  liii-mônic  parait  l'avoir  désapprouvée  au  pni- 
ier  abord.  Voulant  laisser  h  M.  le  duc  de  Richelieu  la 
I  d'en  faire  la  proposition  en  temps  et  lieu,  j'ai 
rite  dts  mon  cùté,  toute  discussion  dans  un  moment  où 
i  débat  aorut  fixé  les  opinions  encore  davantage,  sans 
toilfûssance  de  cause  sulTisante  ;  mais,  après  avoir  exa- 
Hiié  le  sujet,  il  me  parait  n'y  voir  aucun  inconvénient 
u-quable.  Comme  opération  de  finances,  plus  elle  sera 
;  au  roi,  plus  les  moyens  de  payer  les  grandes  puis- 
kices  augmenteront,  et,  comme  mesure  potiUque,  la 
I  et  l'union  des  Alliés  les  mettent  à  l'abri  contre 
hil  dessein  di;  la  part  de  la  France,  même  si  elle  en 
Ibit  ou  si  elle  pouvait  en  avoir,  ce  qui  n'est  certainement 
i  le  cas,  sous  aucun  point  de  vue. 
BC'est  sur  ces  deux  queslions  que  je  prie  Votre  Excel- 
pce  de  prendre  les  ordres  de  Sa  Majesté,  ailn  que, 
es  hautes  déterminations  k  cet  égard,  je  puisse  y 
torormer  mon  langage  et  ma  conduite, 
■li'inlérdt  de  l'Europe  ne  consiste  ni  dans  quelques  mil- 
ms  que  les  troupes  mangeront,  ni  dans  quelques  batail- 
1  de  plus  sur  le  territoire  français.  Le  principe  de 
Iccupatton  mitilaire  a  un  but  plus  sage,  plus  noble  et 
RS  universel.  C'est  la  réorganisation  polîLlque  de  la 
mce  el  la  pacification  générale  ;  l'assentiment  que  les 
iHés  donneraient  aux  deux  propositions  y  contribuerait 
ifiniment  et  d'une  maniùre  immédiate,  directe  et  positive. 
l  nation  commencerait  i  voir  en  effet,  dans  la  restau- 
iUon,  le  gage  de  la  délivrance,  ef  le  premier  ministre, 
me  de  pareils  ar^ments,  répondrait  à  ses  détracteurs. 
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réduirait  toutes  les  exagérations,  et  confondrait  toutes 
les  intrigues  ^ 

C'est  la  conviction  de  ce  résultat  qui  m'a  décidé  à  porter 
cette  affaire  à  la  connaissance  de  notre  cabinet,  avec  tout 
l'intérêt  qu'elle  mérite. 

J'ai  riionneur  d'être,  etc. 


1.  Poszo  di  Borgo  à  Lieven, 

Paris,  1S/27  Juin  1816. 
(Lettre  particulière.) 

Nous  sommes  ici  dans  une  assez  bonne  situation  ;  les  Français  se 
laisseront  gouverner  pourvu  qu'on  les  prenne  UU  qu'Us  sont  ;  les  agi- 
tations ont  cessé  avec  ceUes  de  la  Chambre  des  députés,  et  ce  n'est 
<ia'avec  elle  qu'on  craint  de  les  voir  revenir.  Le  roi  et  son  ministre 
jouissent  de  la  confiance  générale  :  ce  n'est  que  l'esprit  de  réaction  et 
de  convoitise  des  places  qui  pourraient  amener  autre  chose.  Noos 
travaillons  à  contenir  et  à  modérer  de  tous  les  cOlés.  Vous  reoevrei, 
je  suppose,  le  double  de  la  pièce  que  j'ai  eu  ordre  de  communiquer 
ici  ;  cette  mesure,  quoique  très  grave,  était  cependant  nécessaire,  et 
produira  du  bien.  J'en  ai  fait  part  au  duc  de  Wellington  envers  lequel 
j'agis  avec  toute  confiance  ;  quant  à  mes  collègues,  je  me  propose  de 
leur  en  donner  lecture  avant  qu'ils  en  soient  informés  par  leurs  cours 
respectives. 

Les  réjouissances  à  l'occasion  du  mariage  de  M*'  le  duc  de  Berry 
ont  été  générales  et  sincères.  Nous  avons  eu  des  spectacles  à  la  oonr. 
Dans  le  choix  des  pièces,  M.  de  Duras,  gentilhomme  de  la  chambre, 
a  compris  Adélaïde  Du  GuescHrij  où  les  Anglais  sont  apostrophés  d'im- 
portance, et  les  courtisans  traités  comme  ils  méritent  de  Tétre  pour 
l'ordinaire.  Après  en  avoir  été  choqué,  on  en  a  ri  ;  quant  â  moi,  je 
me  suis  souvenu  que,  lors  du  mariage  de  Marie-Louise,  à  Vienne,  on 
donna  Iphigénie.  Si  on  avait  bonne  mémoire,  on  trouverait  un  exemple 
pour  tout. 
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CXLIX 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 
[No  196] 

Paris,  23  juin/S  juUlet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

L'expédition  principale  du  2/14  mai  et  la  dépêche  du 
17/29  du  même  mois  me  sont  parvenues  le  13/23  juin. 

En  conformité  des  ordres  qui  m'ont  été  transmis,  j'ai 
communiqué  à  M.  le  duc  de  Richelieu  le  contenu  de  ces 
différentes  pièces  et  notamment  celui  du  mémoire  intitulé  : 
Rapprochement  entre  les  vues  des  Alliés  à  l  égard  de  la  res- 
tauration de  la  royauté  en  France  et  de  la  marche  réelle 
du  gouvernement. 

Les  sentiments  de  ce  ministre  sont  trop  connus  pour 
que  j'aie  besoin  de  vous  dire  qu'il  a  trouvé  l'exposé  con- 
forme à  ses  principes  et  considéré  les  conseils  qu'il  ren- 
ferme comme  propres  à  consolider  la  monarchie  et  à 
rétablir  la  paix  en  France. 

De  concert  avec  lui,  j'ai  ensuite  demandé  et  obtenu  une 
audience  du  roi,  dans  laquelle  j'ai  fait  lecture  du  mémoire 
et  des  dépêches  qui  l'accompagnaient,  sans  modifier  ou 
supprimer  une  seule  syllabe*. 

1.  c  Vers  le  commencement  de  juin,  on  nouveau  mémoire  russe, 
intitulé  :  Rapprochement  entre  les  vues  des  alliés  à  l'égard  de  la  res- 
tauration de  la  royauté  française  et  la  marche  du  gouvernement^  fût 
communiqué,  par  M.  Pozzo  di  Borgo,  au  roi  d'abord,  puis  à  Monsieur 
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Sa  Majesté  a  répondu  à  Tarticle  conœmant  ramnistie, 
qu'en  la  proposant  elle  avait  eu  l'intention  de  l'accorder 
pleine  et  entière  ;  mais  que,  du  moment  où  le  nom  de 
régicide  avait  excité  dans  la  Chambre  un  mouvement  una- 
nime, le  roi  se  trouvait  placé  dans  une  position  gênante 
et  dans  l'impossibilité,  à  son  avis^  de  prononcer  le  pardon 
d'un  crime  qui  est  par  sa  nature  irrémissible,  toutes  les 
fois  qu'il  devient  l'objet  d'un  examen  et  d'un  jugement 
spécial. 

Les  observations  sur  les  inconvénients  résultant  de  l'or- 
ganisation de  la  garde  nationale  et  de  l'autorité  conférée  à 
Monsieur  sur  cette  arme,  se  trouvent  confirmées  par  les 
conflits  qu'une  expérience  journalière  fait  éclater  entre 
les  autorités  constitutionnelles  et  les  agents  du  comman- 
dant général  ;  Sa  Majesté  les  a  avoués.  Elle  m'a  raiq)elé 
que  les  ministres  s'occupent  d'apporter  les  réformes  néces- 
saires à  ces  abus,  et  s'est  référée  à  l'ordonnance  qui  va 
paraître. 

Pour  ce  qui  concerne  les  bois  et  les  hypothèques,  sous- 
traits aux  droits  acquis  légalement  par  les  créanciers  de 
l'État,  le  roi  m'a  assuré  avoir  constamment  désapprouvé 
cette  mesure  et  l'esprit  qui  l'avait  dictée.   C'est  la  né- 


et  au  duc  de  Richelieu.  Dans  ce  mémoire,  long  et  explicite,  Tempe- 
reur  Alexandre  rappelait  au  roi  les  sages  conseils  qui  loi  avaient  été 
donnés  au  moment  même  de  la  signature  du  traité,  et  ônumérait,  non 
sans  amertume,  les  actes  qui  lui  paraissaient  en  contradiction  avec  ces 
conseils,  notamment  Texil  des  régicides,  au  mépris  de  la  charte  et 
des  promesses  royales.  Puis  il  insistait  surtout  sur  les  inconTènients 
du  double  gouvernement  qui  semblait  constitué  aux  Tuileries,  Tua 
sous  la  direction  du  roi,  Tautre  sous  celle  de  Monsieur.  »  (Duveiigier 
de  Uaurannc,  Histoire  du  gouvernement  parlenientairef  p.  470.) 
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failli  d'acccpicr  le  budget  qui  l'nvaii  oblige  du  tout 
ictionnor  en  masses  la  questîou  étant  indivisible,  mais 
)  avait  donné  l'ordre  ii  ses  ministrt»  Uo  la  reprendre 
a  iiusaou  i>rochaine,  el  de  r^arder  ces  propriétés  comme 
touibies  pour  le  bien  et  les  besoins  de  l'État.  Sa  Majesté 
i  exprassémciil  ajouté  qu'il  nVxislait  pas  de  bois  du 
BTgé,  el  que  c'était  une  expression  ma!  employée. 

A  conversation  étant  devenue  plus  générale,  je  jugeai 
k  mon  devoir  d'obserTOr  que  la  source  de  tous  i«s  de- 
grés dérivait  en  grande  partie  de  l'oppositioa  ({ne  les 
rsonnes  attucliées  à  sa  cour,  et  à  celle  de  Monsieur,  élé- 
ifit  sans   cesse  contre    les    mesures    des    ministres  ; 
tetc  opposition   se    communiquait    aux    députés,  et   le 
londe  ne  pouvait  expliquer  que  d'une  manière  très  désa- 
ptageuse  ht  contradiction  continuelle  qui  se  manifeste 
i  h  royalisme  constitutionnel  du  monarque,  et  celui 
fi  d'autres  voudraient  ériger  en  système  sur  des  maximes 
[fférenles,  impraticables,  et  infaUliblement  désastreuses, 
■Le  roi  me  répondit  que  1l>s  Français,  malgré  le  désir 
■'ils  ont,  et  l'utilité  d'un  gouvernement  représentatif, 
I  savent  pas  encore  s'accommoder  à  la  marche  qui  en 
Bia  conséquence  et,  pour  ainsi  dire,  au  mécanisme  qui 
(fait  agir,  et  qu'il  se  passerait  encore  bien  du  temps 
.  qu'ilis  se  soumissent  h  l'ordre  et  à  la  règulariii 
L'exige  cette  rorme  de.  gouvenicmeol. 
£n  convenant  de  la  dilBcultè,  je  pris  la  liberté  de  lui 
(gérer  que  la  manière  de  contenir  le  zélé  des  courti- 
1,  était  de  renvoyer  le  premier  qui  donnerait  lo  scan- 
:  de  se  prononcer   contre  le  gouvernement  de  son 
bprc  souverain.  Sa  Majesté  me  répbqua  qu'elle  comp- 
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tait  trouver  plus  de  docilité  à  la  session  prochaine;  que 
son  ministère  est  maintenant  bien  uni  et  qu'il  ferait  usage 
de  toute  son  autorité  pour  le  soutenir.  En  terminant  la 
conversation,  le  roi  me  pria  de  remercier  Sa  Majesté  l'em- 
pereur de  la  communication  franche  et  amicale  que  je 
venais  de  lui  faire  en  son  nom,  et  de  l'assurer  que,  malgré 
toutes  les  difficultés,  il  espérait  justifier  les  grands  bien- 
faits que  la  France,  sa  famille  et  lui-même  en  ont  reçus 
et  qu'il  se  flattait  encore  d'obtenir. 

Ayant  communiqué  au  duc  de  Richelieu  le  résultat  de 
ma  démarche,  nous  convînmes  de  Hre  au  cabinet  le  mé- 
moire dont  je  venais  d'exposer  le  contenu  au  roi;  je 
lui  en  remis  à  cet  eflet  une  copie  confidentieUe  et  sans 
aucune  formalité. 

Les  ministres,  d'après  ce  que  le  duc  m'a  rapporté,  ont 
ajouté  à  cette  explication  toute  Timportance  qu'elle  mérite, 
et  elle  ne  manquera  pas  de  leur  servir  de  règle  dans  leurs 
démarches  ultérieures. 

Le  duc  de  Wellington  étant  au  moment  de  prendre 
congé  du  roi,  je  jugeai  convenable  de  l'informer  de  tout 
ce  qui  s'était  passé;  il  m'assura  que,  sans  s'avouer  d'in- 
telligence, il  tournerait  la  conversation  sur  le  même  sujet 
et  dans  le  même  sens.  En  effet,  le  roi  lui  ayant  recom- 
mandé de  faire  agréer  au  gouvernement  anglais  la  pro- 
position de  diminuer  larmée  d'occupation,  le  duc  r^ 
pondit  que  celte  mesure  *  ne  saurait  être  adoptée  avant  de 

1.  Le  duc  de  Richelieu  à  Vempereur  de  Hussie, 

Paris,  22  juin/ 4  juillet  18<6. 
Je  suis  persuadé  que  rien  n'est  plus  fait  pour  nous  donner,  sur  U 
Chambre  des  députés,  un  ascendant  que  nous  n'avons  jamais  eu,  que 
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nn&Ilre  le  résullal  de  la  K'union  Tulure  des  Chambres,  et 
entra  k  cet  égard  dans  toux  tes  détails  que  lu  raison 
l'expérience  lui  fournissaient  aisément.  Sa  conversa- 
«1,  dont  il  me  parla  ensuite,  oo  fut  qu'tme  répétition 
Dérale  de  celle  qui  avait  eu  lieu  avec  moi. 
Pans  rinlcrvalle.  j'ai  fait  à  Monsieur  les  marnes  com- 
unications;  ce  prince,  qui  est  encore  plus  subjugué-  par 
faiblesse  que  par  ses  prf  ju^és,  n'a  pas  lui  mi^inc  l'idée 
tout  le  mal  qu'il  provoque  contre  ses  propres  intérêts. 
iranl  la  discussion,  la  vérité  le  frappa;  il  convint  des 
incipes,  sans  vouloir  avouer  qu'il  est  un  obstacle  à  leur 
Htlque  ;  mais,  lorsqu'on  lui  demande  de  l'action,  il  pro- 
!te  qu'il  n'a  pas  de  volonté  et  qu'il  est  constamment 
amis  aux  ordres  du  roi.  Loi-squo  la  discussion  est  ter- 


potnoîr  lui  aunoneer,  dès  l'ouverture,  les  avantage»  que  nous 
m»  obimu  pour  la  Franct^.  ie  me  mis  ouvert,  snr  ce  point,  avec 

doc  de  Wellingtoo,  quim'n  paru  n'avoir  Bucnite  rëpugnnncc  h  cette 
IdcUud  ds  sou  nrtnju.  It  est  alM  iniaeT  ([uelqae  tenipï  en  Angleterre 
il  m'a  dit  vantuir  consulter  sur  cet  objet  le  minigtL're  angloit  dont 
iroit  pouvoir  promettru  It  conBcnicment.  Aussiiât  que  nous  aurons 

niponsea,  le  général  Po»io  aura  Hionneur  de  présenter  cette  propo- 
Idd  i  Voire  Uaje»iiJ...  J'ose  appeler  toute  raliention  de  Voli'e  Hâ- 
té sur  l'eitrfmo  importance  de  cette  mesure.  £llc  allégera  les  charges 

la  Fninec,  cl  bcilîLeni,  pnr  coniéqueul,  l'acquittement  des  contrLba- 
lu;  die  fera  renillre  l'espoir  et  la  conSance  daoi  tous  lei  canin; 
B  (looDerJi,  enfin,  au  minivtiirc  une  force  qui  le  mollra  en  éLit  de 
poutsar  lea  attaques  des  exagérés  et  de  suivre  le  système  de  mode- 
Bon  qu'il  a  adopté  et  qui,  seul,  peut  préserver  la  France  et  l'Eu- 
ge  de  nouveaux  trouble*  cl  de  nonvelies  rtivotaiioas.  C'est  donc 
rtoot  dans  l'espoir  d'atteindre,  h  Vaidr.  de  kmcsuro  que  ju  propose, 

grand  but  que  Voira  Hiijcsté  désire  avec  tant  de  raison,  celui  de 
tdre  i  la  France  sa  force  et  de  lui  bire  reprendre,  dans  la  grande 
DÎIIe  européenne,  la  plue  qui  lui  appartient,  que  j'auaclie  le  plus 
kod  prix  à  réussir  dans  cette  négociation.  (Le  Duc  de  Hiclielûu, 
I.  cit.,  p.  481). 
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minée,  à  sa  grande  satisfaction,  ses  habitudes  le  ramè- 
nent à  d  autres  conseillers  et  l'exposent  à  d'autres  insi- 
nuations, qui,  sans  qull  s'en  aperçoive,  le  transforment 
de  nouveau  en  instrument  des  intrigues  qu'il  ignore.  S'il 
était  roi  et  qu'il  eût  des  ministres,  ceux-ci  le  préserve- 
raient plus  ou  moins  de  l'influence  de  ses  courtisans. 
Laissé  exclusivement  à  ces  derniers,  il  sera  toujours  exposé 
à  être  entraîné  dans  leurs  errements. 

Telles  sont  les  démarches  immédiates  qu'il  m'a  été 
possible  de  faire  en  vertu  des  ordres  que  j'ai  reçus.  Je 
crois  maintenant  devoir  informer  Votre  Excellence  des 
mesures  qu'on  projette  pour  s'assurer  d'une  majorité 
raisonnable  à  la  session  future  des  Chambres. 

Il  est  indubitable  que  la  consolidation  de  Tordre  en 
France  dépend  de  Finfluencc  que  le  ministère  aura  sur  la 
législature  prochaine,  et  il  est  également  démontré  que  la 
Chambre  des  députés,  dans  sa  composition  actuelle,  est 
un  instrument  trop  indocile  et  trop  passionné,  pour  espérer 
de  la  soumettre  à  la  direction  de  la  raison,  et  aux  règles 
de  la  prudence. 

Le  duc  de  Richelieu  et  M.  Laine  ont  beaucoup  médité 
sur  les  trois  partis  qui  se  présentent  pour  remédier  à  un 
si  grand  inconvénient  : 

1®  Le  renouvellement  du  cinquième.  Cette  mesure  est 
insuffisante,  et  surtout  douteuse,  à  cause  de  l'incertitude 
des  élections  dans  l'insufilsance  actuelle  des  bonnes  lois 
à  cet  égard,  et  avec  des  collèges  incomplets  : 

2"^  Le  renouvellement  en  totalité.  Les  mêmes  raisons  sont 
applicables  à  cette  seconde  hypothèse,  avec  le  danger  de  ten- 
ter un  expédient  qui,  s'il  venait  à  manquer,  serait  le  dernier, 


\ 
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!  troisième  a  besoin  de  quelques  euplicalions  pour 
t  Apprécié. 
1  charte  conslitulionnelle  Qu'ait  fixé  le  nombre  des 
but^ïsàdûux  cent  soixante,  et  l'âge  d'éligibilité^  à  qwi- 
iple  ans.  C'est  ainsi  ciue  la  premii^re  Chambre  a  Hù 
mposi^. 

Apr^  le  retour  du  roi,  MM.  de  Tallcyrand  et  Fouclié, 
[ni  voulaient  nîtbrmcr  ta  conslilulion  lorsqu'elle  était  à 
peine  dans  le  germe,  citorquôrent  une  ordonnance  qui 
portait  le  nombre  des  dé|iulèB  à  quatre  cents  et  qui  les 
clarait  éiigibles  à  \ingt-cinq  ans. 
Vue  altération  aussi  essentielle  ijui,  dans  tous  ]e.s  cas. 
ait  le  concours  des  trois  branches  de  la  législation, 
bwuJeva  pas  la  plus  légère  obâervation,  mais  la  vérité 
k  qu'on  ne  saurait  imaginer  uu  abus  plus  marquant  de 
■  prérogative  royale. 

!  duc  de  [ticliebeu  se  propose  maiulenant  de  Taire 
iquer  celtfi  ordonnance  inconstilutionnelle,  et  de  rentrer 
dans  le  cercle  exact  de  la  charte,  c'csl-ii-dire  de  n'appeler 
que  deux  cent  soixante  députés  fi  la  réunion  prochaine,  et 
^jlmclare  ca  conséquence  les  mineurs  d'ftge  et  les  derniers 

8  do  chaque  dépurUïjnent- 
BPar  l'examen  que  l'on  vient  de  faire  des  cent  Irwito-six 
idividu»  qui,  d'après  cette  règle,  no  pourraient  plus  siéger, 
us  les  plus  marquants  parmi  les  exagérés  se  trouvent 
[Qpris  dans  celte  catégorie  ;  on  est,  en  conséquence, 
iavaincu  que  cette  Chambre  ainsi  réduite  serait  sus- 
[lUble  d'être  dirigée,  d'autant  plus  (|ue  la  résolution  du 
E  de  rompre  avec  ceux  qui  aiTeelcnt  de  !e  servir  avec 
exaltation  excessive,  en  imposi^rait  aux  aulrcs,  qui 
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n  ont  pas  les  mômes  vues  ou  du  moins  la  même  ambition. 

Ce  projet  n'est  jusqu'à  présent  connu  que  du  duc  de 
de  Richelieu,  de  M.  Laine,  de  lord  Wellington  qui  l'ap- 
prouve, et  de  moi.  Le  premier  ministre  ne  doute  pas  que 
sas  collègues  n'y  donnent  la  main,  et  il  espère  que  tous 
ensemble  parviendraient  à  le  faire  adopter  au  roi. 

Cet  expédient  est  censé .  décisif  ;  tous  les  autres  sont 
bien  loin  de  présenter  les  mômes  avantages.  Il  est  pro- 
bable que,  en  l'absence  des  députés,  le  roi  se  prêtera  à 
toutes  les  mesures  de  prévoyance  tendant  à  les  neutra- 
liser et  à  les  contenir,  mais  du  moment  qu'ils  sont  ras- 
semblés et  qu'ils  agissent  en  corps,  ils  deviennent  une 
puissance  si  formidable,  que  personne  n'oserait  répondre 
de  la  fermeté  que  le  monarque  pourrait  leur  opposer, 
raison  toujours  décisive  pour  éviter  les  épreuves  et  les 
situations  difficiles. 

L'état  intérieur  de  ce  pays  s'améliore  Journellement; 
les  ministres  gouvernent  dans  un  esprit  de  conciliation 
qui  ramène  et  calme  beaucoup  de  monde,  les  contribu- 
tions rentrent  avec  facilité,  et  si  les  alarmes  sur  le  retour 
des  Chambres  n'existaient  pas,  le  sentiment  de  sécurité 
serait  presque  universel. 

La  commission  du  budget  continue  ses  travaux  ;  toutes 
les  personnes  appelées  s'y  sont  rendues,  excepté  M.  de 
VillèleS  maire  de  Toulouse,  un  des  députés  les  plus  exailés 
et  les  plus  influents.  Les  charges  de  l'année  1817  seront 
portées  à  un  milUard,  et  les  impôts  ordinaires  à  six  cent 

1.  Villèle  (Joseph,  comte  de),  homme  d'État,  maire  de  Toulouse  en 
1815,  député,  ministre  d'État  en  1820;  reçut  le  portefeuille  des  finances 
en  1821;  quitta  le  pouvoir  en  1828  [1773-1859]. 
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cinquante  millions  environ.  Il  faudra  se  procurer  une  grande 
partie  de  la  différence  par  de  nouvelles  inscriptions  à  la 
dette  publique,  et  les  soutenir  au  moyen  d'une  caisse  d'amor- 
tissement très  forte,  et  où  sera  versé  le  produit  de  la  vente 
périodique  des  bois,  qu'on  se  propose  d'afifecter  à  cet  éta- 
blissement d'où  les  plus  grandes  conséquences  dépendent. 

Par  ce  simple  aperçu,  Votre  Excellence  comprend  aisé- 
ment que  les  difficultés  attachées  aux  finances  sont  for- 
midables; chaque  jour  amène  de  nouvelles  charges,  la 
tension  est  extrême,  et  le  moindre  désordre  amènerait 
les  plus  tristes  conséquences. 

J'espère  avoir  fourni  à  Votre  Excellence  les  données  né- 
cessaires pour  qu'elle  puisse  se  former  une  juste  idée  de 
la  situation  des  affaires  ici^  et  des  mesures  qu'on  médite 

1 .  Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrodc, 

(Dépêche.) 

Paris,  le  23  juin/û  juillet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Les  réunions  extraordinaires  de  la  cour,  à  l'occasion  du  mariage 
du  duc  de  Berry,  se  sont  terminées  le  16/iS  mai  ;  j'ai  déjà  informé 
Votre  Excellence  que  le  public  s'était  montre  dans  cette  circonstance 
d'une  manière  très  satisHùsante. 

Parmi  les  pièces  de  théâtre  jouées  aux  Tuileries,  on  a  remarqué 
Adélaïde  Du  GtieicUn,  Le  choix  ne  pouvait  être  fait  moins  à  propos  I  Le 
héros  est  un  rebelle,  la  cour  critiquée  à  outrance,  et  les  Anglais  mau- 
dits depuis  le  commencement  jusqu'à  la  fin  ;  le  langage  patriotique 
pouvait  faire  honneur  au  poète  et  s'accorder  avec  l'histoire,  mais 
l'application  et  les  allusions  ne  convenaient  ni  au  moment  ni  à  l'audi- 
toire. 

Le  roi  et  les  princes  en  ont  témoigné  leur  surprise,  et  môme  la 
peine  qu'ils  avaient  ressentie  de  cette  bévue  ;  c'est  l'inconséquence 
du  duc  de  Duras  qui  en  est  la  cause. 

M.  de  Talleyrand  est  retourné  à  Valençay  avant  la  fin  des  fêtes  à 
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pour  raffermir  le  gouvernement  ;  si  elles  réussissent,  on 
doit  s'attendre  aux  suites  les  plus  avantageuses,  parce 
qu'il  n'existerait  alors  aucun  obstacle  qui  empêcherait  le 
roi  et  ses  ministres  d'exécuter  un  système  que  la  saine 
politique,  l'opinion  de  Notre  Auguste  Maître,  et  celle  de  la 
France  et  de  l'Europe  éclairée  leur  indiquent. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CL 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 
[N*  1971 

Paris,  23  juin/S  juiUet  1816. 

Monsieur  le  comte. 

Le  départ  du  duc  de  Wellington  pour  l'Angleterre  a  été 
motivé  par  la  nécessité  de  faire  usage  des  eaux.  Sa  santé. 


ToGcasion  du  mariage  ;  le  roi  et  les  princes  se  sont  conduits  enrers 
lui  de  manière  à  lui  ôter  tout  prétexte  de  plainte. 

Quoiqu'il  affecte  la  retraite,  cet  homme  ne  sera  pas  de  quelque 
temps  encore  indifférent  en  France;  le  meilleur  moyen  d'émousser  sa 
critique  serait  de  ne  pas  la  justifier  par  des  fautes.  C'est  Targumcnt 
que  J'emploie  le  plus  souvent  envers  ceux  qui  le  craignent,  et  qui  ne 
donnent  dans  ses  intrigues  que  parce  qu'ils  s'y  exposent  par  leur  ira- 
prudence. 

M.  le  duc  d'Angoulôme  est  parti  hier  pour  Lyon  où  il  fera  quelque 
séjour;  son  voyage  se  prolongera  probablement  vers  le  midi  de  la 
France.  La  dernière  fois  que  ce  prince  y  a  passé,  s;i  conduite  a  été 
très  mesurée,  et  j'ai  raison  de  croire  qu'il  ne  s'en  départira  nulle- 
ment dans  cette  circonstance  ;  Madame  la  duchesse  d'Angoulème  se 
rendra  dans  peu  de  jours  aux  eaux  de  Yicby  dans  le  Bourl)onnai3. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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sans  être  mauvaise,  exigeait  néanmoins  des  soins  et  une 
manière  de  vivre  plus  calme  qu*à  l'ordinaire. 

Il  est  possible  que  les  ministres  proDtent  de  cette  occa- 
sion pour  le  consulter  sur  Tétat  intérieur  du  pays,  qui 
n'est  pas  sans  difficultés,  et  surtout  sur  la  conservation 
de  l'administration  actuelle,  que  la  dernière  session  du 
parlement  a  plusieurs  fois  mise  en  danger. 

Le  duc  contribuera  au  soutien  des  ministres  autant  qu'il 
dépendra  de  lui;  il  les  regarde  comme  utiles  à  la  tran- 
quillité de  TAngleterre,  et  en  quelque  sorte  indispensables 
à  l'accomplissement  du  système  de  politique  générale  que 
l'Europe  vient  d'adopter. 

Dans  les  différentes  conversations  qu'il  a  eues  avec  moi 
sur  la  situation  de  son  pays  en  général,  il  s'est  souvent 
plaint  de  l'égoïsme  manifesté  par  les  riches  propriétaires 
pour  se  délivrer  trop  tôt  de  la  taxe  sur  le  revenu  (Income 
tax)y  et  m'a  souvent  ajouté  que  c'était  en  quelque  sorte 
un  aveu  indirect  que  la  Grande-Bretagne  ne  pouvait  pas 
se  soutenir  à  la  hauteur  à  laquelle  elle  s'était  élevée  aux 
yeux  de  l'univers.  Mais  comme  il  est  essentiellement  pru- 
dent et  surtout  disposé  par  principe  à  s'accommoder  aux 
mesures  une  fois  prises,  il  évitera  tout  conflit  qui  pour- 
rait compromettre  ou  les  vrais  intérêts  publics  ou  sa 
propre  influence. 

J'ai  l'honneur  d*étre,  etc. 


25 
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CLI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 
fN"»  198] 

Paris,  13  juin/5  juillet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Dans  ma  dépêche  du  3/15  juin,  j'ai  eu  Thonneur  de 
mander  à  Votre  ExceUence  que  le  gouvernement  français 
se  proposait  de  demander  une  diminution  de  dix  mille 
hommes  au  moins  dans  Tarmée  d'occupation,  et  que  le  duc 
de  "Wellington,  comme  général,  ne  voyait  dans  cette  mesure 
aucun  inconvénient  propre  à  compromettre  les  intérêts  des 
Alliés. 

Au  moment  de  son  départ,  le  roi  et  le  duc  de  Richelieu 
lui  ont  fortement  recommandé  ce  point,  qu'il  a  promis  de 
présenter  d'une  manière  favorable,  en  ajoutant  cependant, 
et  avec  raison,  qu'une  telle  marque  de  confiance  ne  sau- 
rait être  que  le  résultat  de  la  conduite  modérée  des 
Chambres  et  de  la  force  du  gouvernement,  à  la  session 
prochaine. 

En  conférant  avec  moi  sur  ce  sujet,  il  m'a  promis  de 
me  faire  connaître  confidentiellement  les  intentions  du 
ministère  britannique,  et  m'a  prié  en  môme  temps  de  lui 
faire  connaître  celles  de  Sa  Majesté  Tempcreur,  lorsque 
j'en  recevrai  les  ordres. 

Jusqu'à  ce  moment,  les  ministres  de  Prusse  et  d'Au- 
triche ignorent  ce  projet;  il  sera  néanmoins  convenable  de 
préparer  les  moyens  de  le  faire  agréer  de  ces  deux  cours 
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Jorsque  celle  d'Angleterre  y  aura  consenti,  afin  que  la 
résolution  soit  unanime  et  générale. 

Il  n'existe  aucun  expédient  qui  soit  plus  propre  à  ho- 
norer la  restauration,  à  fortifier  le  ministère,  et  à  flatter 
le  peuple  en  général,  que  ce  prélude  de  la  délivrance 
nationale. 

La  faculté  demandée  par  la  France,  de  s'arranger  par 
des  conventions  particulières  avec  les  États  du  second 
ordre,  pour  le  payement  de  leur  quote-part  des  contri- 
butions, me  parait  également  équitable  ;  je  prie  Votre 
Excellence  de  vouloir  bien  me  faire  parvenir  les  ordres  et 
instructions  nécessaires  à  ce  sujet,  en  l'assurant  en  même 
temps  que  j'emploierai  la  plus  stricte  vigilance  pour  que 
le  résultat  en  soit  conforme  à  la  volonté  de  Notre  Auguste 
Maître,  ainsi  qu'à  l'union  et  à  l'intérêt  commun. 

J*ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLI  6m. 
Pozjso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N*  2161 

Paris,  3/15  juiUet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

L'ordonnance  concernant  les  modifications  à  apporter 
dans  l'oi^anisation  et  le  commandement  de  la  garde 
nationale  n  a  pas  encore  paru  ;  elle  est  l'objet  d'une  dis- 
cussion très  animée. 

Les  uns  sont  persuadés  qu'il  convient  de  donner  à  cette 
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institulion  une  apparence  toule  militaire  et  de  la  regarder 
conamc  la  force  principale  de  TÉtat.  Les  autres,  et  les 
ministres  sont  du  nombre,  rappelant  l'exemple  du  passé, 
soutiennent  que,  par  la  nature  même  de  sa  formation,  la 
garde  nationale  ne  sera  jamais  une  armée  ; 

Que,  portée  au  delà  d'un  certain  nombre,  elle  devient 
une  démocratie  en  armes,  incompatible  avec  la  monarchie, 
surtout  au  moment  où  les  circonstances  exigent  des  im- 
pôts très  lourds  et  par  conséquent  une  obéissance  sans 
bornes  chez  les  contribuables; 

Que  le  but  de  la  garde  nationale  n*est  pas  la  guerre, 
mais  la  police  et  la  sûreté  intérieure,  et  que,  loin  d'être 
une  armée,  elle  n'est  qu'un  instrument  d  ordre  entre  les 
mains  du  pouvoir  civil. 

C'est  ce  dernier  système  que  le  roi  lui-même  préfère,  cl 
qui  sera  probablement  adopté. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLII 

Vozzo  di  Boryo  à  Xcssclrode, 

(Dépi'che.) 
LiV  217  J 

Paris,  3/15  juUIet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Après  avoir  fait  les  communications  qui  me  furent 
ordonnées  par  la  dépêche  de  A  ptre  Excellence  en  date  du 
2/14  mai,  et  dont  je  lui  ai  rendu  compte  dans  mon  cxpé- 
dilion  du  23  juin/1"  juillet,  je  jugeai  convenable  de  faire 
lecture  à  mes  collègues  du  mémoire  intitulé  :  Rapproche- 
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ment^  etc.,  et  de  les  informer  en  termes  généraux  du 
résultat  de  mes  démarches.  Celui  de  Prusse  ayant  reçu  de 
sa  cour,  immédiatement  après,  le  double  de  ce  qui  m'avait 
été  adressé,  tous  ensemble  me  prièrent  d^insérer  au  pro- 
tocole les  réponses  du  roi,  de  Monsieur  et  des  ministres 
français;  sur  quoi  je  leur  donnai  les  explications  conte 
nues  dans  la  pièce  ci-jointe. 

Votre  Excellence  me  permettra  de  lui  soumettre  h  cette 
occasion  quelques  observations  qui  me  paraissent  néces- 
saires. D'abord,  il  peut  exister  des  communications  à  faire 
de  concert  avec  les  Alliés;  celles-ci  devant  par  leur  nature 
être  présentées  en  commun,  n^admettent  pas  de  réticences 
particulières.  Viennent  en  second  lieu  celles  qui  peuvent 
m'étre  prescrites  séparément  avec  ordre  d'informer  mes 
collègues;  dans  ce  cas,  il  serait  juste  que  le  roi  et  ses 
ministres  connussent  d'avance  que  leurs  réponses  et  leurs 
décisions  deviendront  un  objet  d'examen,  commun  à  toutes 
les  puissances. 

lînfin  il  en  est  d'autres  purement  amicales  et  confiden- 
tielles de  la  part  de  notre  cour,  qui  ne  tendent  pas  à 
séparer  les  vues  ou  les  intérêts  des  Alliés,  mais  à  donner  h 
chaque  chose  son  vcritable  caractère. 

Il  est  parfaitement  vrai  que  le  roi  et  encore  plus  la 
nation,  apprécient  d'une  manière  toute  différente  les 
intentions  de  chacun  des  cours  étrangères  à  leur  égard. 

La  cour  d'Autriche  est  considérée  comme  peu  intéres- 
sée à  la  tranquillité  permanente  de  la  France,  et  on  dis- 
tingue entre  le  besoin  d'obtenir  les  contributions,  et  le 
désir  sincère  de  voir  la  prospérité  d'un  royaume  rival 
depuis  tant  de  siècles. 


/ 
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La  Prusse  a  laissé  des  marques  trop  sensibles  de  son 
ressentiment  pour  pouvoir  devenir  populaire;  il  est  vrai 
que  le  gouvernement,  depuis  quelque  temps,  s'efforce  de 
faire  oublier  par  toutes  sortes  de  procédés  les  violenées 
commises  par  son  armée,  et  les  exigences  de  sa  politiqpie. 

Le  gouvernement  anglais  se  conduit  avec  beaucoup  de 
mesure  et  d'une  manière  très  conséquente;  mais  l'Angle- 
terre est  pour  la  France  le  pôle  de  répulsion  ;  ni  la  raison, 
ni  la  politique,  ni  la  force  des  circonstances  mêmes  ne 
diminueront  jamais  Taigreur  et  la  méfiance  que  ïa  rivalité 
excite  entre  les  deux  pays.  A  ces  causes  systématiques 
d'éloignement  se  réunissent  les  intrigues  de  l'opposition, 
les  censures  amères  des  journaux,  le  mépris  affecté  et  le 
ton  hautain  des  voyageurs;  je  ne  crois  pas  qu'il  ait  existé 
une  époque  où  les  deux  nations  aient  été  plus  éloignées, 
et  les  deux  gouvernements  moins  désunis. 

Sa  Majesté  l'empereur  est  dans  le  fait  le  seul  souverain 
populaire  en  France,  sans  exception.  La  mémoire  toute 
récente  de  la  protection  et  des  bienfaits  passés,  l'espoir  de 
ceux  qu'on  attend  à  l'avenir,  ne  sont  altérés  par  aucun  pré- 
jugé provenant  de  la  politique;  au  contraire,  celle-ci  vient 
fortifier  par  les  calculs  de  la  raison  1rs  impressions  du 
sentiment,  et  s'il  y  a  des  ménagements  à  garder  c'est  afin 
d'empêcher  qu'il  n'éclate  quelque  manifestation  à  contre- 
temps, et  d'une  manière  capable  d'alarmer  l'amour-propre 
et  d'exciter  la  jalousie  des  autres. 

C'est  donc  dans  cet  esprit  qu'on  reçoit  les  conseils  et  les 
communications  qui  viennent  de  notre  cabinet;  il  est  vrai 
qu'ils  ne  rencontrent  pas  toujours  la  déférence  qui  leur 
serait  due,  parce  que  les  excuses,  les  préjugés,  les  difli- 
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cullés  mêmes,  s'interposent  entre  ce  que  Ton  fait  et  ce 
qu'on  devrait  faire  ;  mais  il  en  résulte  toujours  beaucoup 
de  bien,  et  surtout  il  n'en  reste  jamais  aucune  impression 
capable  d'altérer  cette  confiance  qui  est  invariable,  parce 
qu'elle  dérive  de  la  nature  des  choses. 

Ce  sont  principalement  ces  motifs  qui  me  donnent 
jusqu'à  présent  un  accès  plus  facile  auprès  du  roi,  des 
princes  de  sa  famille  et  de  son  ministère.  Mes  collègues, 
les  ministres  d'Autriche  et  de  Prusse,  se  conduisent  avec 
une  grande  modération  à  la  vérité,  mais  la  politique 
éventuelle  de  leur  cabinet  ne  permettra  jamais  à  celui  des 
Tuileries  de  leur  parler  avec  la  môme  franchise.  Quant  à 
l'ambassadeur  d'Angleterre,  Votre  Excellence  connaît  les 
intrigues  dans  lesqueUes  il  s'était  jeté,  ou  s'était  laissé 
entraîner  il  y  a  quelques  mois.  Les  ordres  qu'il  a  reçus  de 
sa  cour  lui  ont  prescrit  depuis  une  conduite  plus  mesurée; 
cependant  c'est  encore  à  l'aide  de  sa  correspondance  et 
par  ses  courriers  qu'arrivent  en  Angleterre  les  informations 
alarmantes  et  calomnieuses,  dont  les  correspondants  de  tous 
partis  et  de  toutes  nations,  infectent  journaux  anglais. 

En  recevant  ces  observations.  Votre  Excellence  voudra 
bien  en  faire  l'usage  qu'elle  croira  convenable;  il  ne  me 
reste  maintenant  qu'à  la  supplier,  si  le  cas  se  renouvelle, 
de  m'indiquer  jusqu'à  quel  point  je  dois  m'ouvrir  avec 
mes  collègues  sur  les  démarches  parliculières  qui  me  se- 
raient ordonnées  ;  cette  explication  étant  nécessaire  afin 
que  je  puisse  remplir  exactement  les  devoirs  qui  me  sont 
imposés. 

Votre   Excellence  connaît  le  projet  du  gouvernement 
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français  de  s'arranger  avec  les    puissances    de   secona 

« 

ordre  qui  désirent  recevoir  par  anticipation  leur  quote- 
part  des  contributions. 

Un  de  leurs  agents  ayant  porté  cette  proposition  à 
notre  commission  de  finances,  et  celle-ci  Tayant  transmise 
à  la  conférence,  il  fut  convenu  entre  nous  d'en  informer 
nos  cours  respectives. 

La  décision  des  cabinets  alliés  vient  d'arriver  mainte- 
nant à  leurs  ministres  ici. 

Le  ministère  d'Autriche  s'y  oppose  formellement.  Le 
ministère  de  Prusse  n'élève  aucun  obstacle,  mais  s'en  rap- 
porte à  la  manière  de  voir  des  autres.  Le  cabinet  anglais 
rejette  la  proposition,  en  ajoutant  que  la  France  ayant  ré- 
clamé des  facilités  au  moment  du  traite,  sous  prétexte 
qu'elle  était  dans  l'impossibilité  de  payer  davantage  dans 
le  courant  de  l'année,  ce  serait  manquer  de  bonne  foi 
que  de  prouver  qu'elle  était  à  môme  de  disposer  de 
moyens  qu'elle  n'a  pas  prévus  ou  avoués  d'avance. 

Une  sévérité  pareille  dans  une  question  qui  ne  blesse 
les  intérêts  de  personne  et  qui  ménagerait  ceux  de  la 
France,  prouve  plutôt  la  force  que  l'équité  des  principes 
qui  l'ont  dictée. 

Quant  à  moi,  ayant  dit  que  j'attendais  les  ordres  de  ma 
cour  et  ne  les  ayant  pas  encore  reçus,  je  ne  me  suis  pro- 
noncé d'aucune  manière,  mais  j'ai  cru  devoir  informer 
Votre  Excellence  de  tous  ces  faits,  dans  l'intention  de  lui 
présenter  l'état  de  la  question  dans  ce  moment. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CLHI 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

{Dépêche.) 
LN*  231] 

Paris,  6/18  JuUlet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Le  roi  a  signé  hier  Tordonnancc  concernant  les  modi- 
Ccations  qu'il  a  cru  devoir  faire  à  l'organisation  de  la 
garde  nationale,  quoique  Monsieur,  qui  d'après  les  mau- 
vais arrangements  pris  l'année  passée,  aurait  dû  y  prêter 
son  consentement,  ait  refusé  de  le  donner. 

La  question  sur  la  réunion  des  Chambres  occupe  le 
cabinet  très  sérieusement.  Votre  Excellence  connaît  le 
projet  dont  je  lui  ai  rendu  compte  dans  ma  dépêche 
n®  217.  Après  un  examen  encore  plus  approfondi,  mon 
opinion  serait  de  dissoudre  entièrement  la  Chambre  des 
députés,  et  de  la  faire  réélire  alors  dans  le  nombre  et 
selon  les  formes  prescrites  par  la  charte.  Cette  mesure 
est  plus  décisive  ;  elle  est  franche,  et  conforme  aux  pré- 
rogatives de  la  couronne  ;  l'autre  est  sujette  à  de  grandes 
objections  ;  elle  prend  le  caractère  d'un  tour  d'adresse  et 
peut  davantage  paraître  un  abus  d'autorité.  Les  opinions 
des  ministres  étant  encore  incertaines  dans  ce  moment,  je 
profiterai  de  la  première  occasion  pour  rendre  compte  à 
Votre  Excellence  de  leur  décision  définitive. 

Le  temps  humide  et  pluvieux  continue  à  donner  les 
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plus  grands  alarmes  sur  le  sort  des  moissons  et  des 
vendanges.  La  récolte  étant  partout  retardée  d'une  ma- 
nière presque,  inouïe,  la  subsistance  manque  dans  beau- 
coup d'endroits  et  les  agitations  commencent.  Ce  sont 
des  difficultés  qui  en  imposent  aux  plus  confiants,  parce 
que  les  remèdes  sont  au-dessus  des  forces  humaines. 

Le  protocole  et  la  copie  de  la  lettre  ci- jointe  contien- 
nent ce  que  j'ai  eu  l'honneur  de  mander  à  Votre  Excel- 
lence dans  ma  dépêche  n®  218,  concernant  les  projets 
d'arrangement  de  finances  que  le  gouvernement  français 
désirait  exécuter  avec  les  puissances  de  second  ordre, 
qui  demandaient  des  payements  anticipés;  elle  verra, 
comme  j'ai  eu  l'honneur  de  l'en  informer,  que  TAu- 
trichc  et  l'Angleterre  s'y  opposent  formellement. 

Le  marquis  d'Osmond  écrit  de  Londres  que  le  duc  de 
Wellington  persiste  dans  l'avis  qu'il  nous  a  manifesté  ici, 
de  consentir  à  la  diminution  de  l'armée  d'occupation 
après  la  fin  de  la  session  prochaine  des  Chambres  ;  celte 
mesure  deviendra  d'autant  plus  sage  que  la  récolte  ne 
pouvant  être  que  médiocre  et  probablement  mauvaise,  les 
subsistances  deviendront  rares  et  d'un  prix  exagéré.  Déjà 
le  pain  hausse  à  Paris  d'une  manière  à  laquelle  les  ha- 
bitants de  cette  capitale  ne  sont  nullement  accoutumés. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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Capo  (Tlstria  à  Pozso  di  Borgo, 

(Dépêche,) 

Saint-Pétersbourg,  9/21  juillet  1816. 

Monsieur  le  général, 

I^es  dépêches  que  Votre  Excellence  m'a  adressées  jus- 
qu'à la  date  du  3/15  juin  renferment  des  notions  assez 
satisfaisantes  sur  le  redressement  de  la  marche  adminis- 
nislrativc  et  politique  du  gouvernement  français,  et  an- 
noncent en  même  temps  les  vues  du  ministère  de  Sa  Ma- 
jesté Très  Chrétienne  relativement  aux  moyens  qu'il  désire 
pouvoir  employer,  à  Teffet  d  obtenir  de  la  nouvelle  lé- 
gislation des  résultats  plus  favorables  aux  progrès  de  la 
restauration. 

Sa  Majesté  Impériale  me  charge  de  vous  témoigner  lap- 
probation  qu'elle  se  plaît  à  accorder  aux  observations  dont 
vous  avez  accompagné  les  ouvertures  que  M.  le  duc  de 
Richelieu  vous  a  faites  à  cet  égard. 

Celles-ci  se  rapportent  à  deux  objets:  à  la  réduction 
de  l'armée  alliée  placée  temporairement  en  France,  et  au 
mode  plus  libre  d'acquitter  le  payement  des  contributions 
destinées  aux  puissances  qui  ont  accédé  au  traité  du 
8/20  novembre  de  Tannée  dernière. 

Il  n'appartient  point  à  Sa  Majesté  Impériale  de  prendre 
l'initiative  sur  ces  deux  questions,  ni  d'exprimer  d'avance 
officiellement  le  vote  qu'elle  énoncera.  Toutefois,  s'il 
peut  être  agréable  au  ministère  du  roi  de  le  connaître 
pour  son  information  particulière,  l'empereur  n'hésite 
point  à  vous  autoriser  de  le  manifester  conOdenticllement 
à  M.  le  duc  de  Hichelieu  dans  les  termes  suivants  : 

Qu^nt  à  la  réduction  de  Vannée  aUice^  l'empereur  con- 
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sentira  par  son  vote  à  ce  que  l'armée  d'occupation  soit 
de  fait  réduite  d'un  tiers,  au  moment  où  la  nouvelle  lé- 
gislature aura  clôturé  ses  séances,  et  dès  qu'il  sera  défini- 
tivement établi  que  les  principes  consacrés  par  la  charte 
constitutionnelle  forment  la  base  immuable  de  la  restau- 
ration de  la  royauté  légitime  en  France. 

On  dit  réduite  de  fait,  parce  qu'elle  pourrait  l'être  en 
principe  par  une  suite  de  négociations  que  le  cabinet  des 
Tuileries  entamerait  dès  ce  moment  avec  les  puissances 
alliées. 

En  prenant  des  mesures  convenables  pour  faire  ter- 
miner ces  négociations  à  l'époque  môme  de  l'ouverture 
des  séances  législatives,  et  en  réservant  l'exécution  de  cet 
acte  au  temps  déterminé  plus  haut,  on  remplirait,  avec 
plus  de  sécurité  et  sans  rien  compromettre,  le  but  que  le  , 
ministère  du  roi  veut  atteindre. 

Quant  au  second  points  les  puissances  alliées  ont  fixé 
des  règles  pour  la  perception  des  contributions  destinées 
aux  États  qui  ont  accédé  au  dernier  traité  de  Paris. 

Nul  doute  que,  du  consentement  des  puissances  alliées, 
le  gouvernement  ne  puisse  en  adopter  d'autres  qui  soient 
plus  à  sa  convenance. 

L'empereur  ne  voit  aucun  inconvénient  à  ce  que,  par 
un  acte  arrêté  d'un  comimin  accord,  les  ministres  alliés 
réunis  à  Paris  déclarent,  au  nom  de  leurs  cours  respec- 
tives, tant  au  ministère  du  roi  qu'aux  ministres  des 
puissances  coparUageantcs,  que  rien  ne  s'oppose  à  l'adop- 
tion, de  gré  à  gré,  de  nouveaux  arrangements  relatifs  à 
cette  partie  des  stipulations  de  Paris,  indépendamment 
des  ordonnances  réglementaires  fixées  à  cet  é?:ard  par  les 
plénipotentiaires  des  puissances  alliées  dans  leurs  confé- 
rences de  l'année  1815. 

Au  reste,  il  n'est  point  difficile  de  prévoir  toutes  les  diffi- 
cultés que  doit  rencontrer  la  décision  complète  de  ces 
deux  objets  de  discussion. 

11  importe  de  les  prévenir,  et  Ton  ne  saurait  indiquera 
cet  effet  qu'un  moyen  direct  et  efficace  :  la  coopération 
franche  et  loyale  de  M.  le  maréchal  duc  de  Wellington. 

L'empereur  désire  que  vous  vous  expliquiez  vous-même 


KT  DE  KESSELRODB 


,  3<J7 


axfK  lui,  mais  dans  un  sens  i^oiiroriiio  à  l'altilude  que  le 
cabinet  (le  Saiat-POtersboui^  vi-ul  conserver  dans  loulcs 
les  affaires  qui  sonl  du  rcssurt  di?  rnlliance. 
'"r  Le  vote  de  la  Kussiti  doit  ^Ire  officii^llement  le  dernier. 
ir  éviter  ivpi'iidaiil  les  divergences,  il  est  utile  d'ame- 
ner indireclemenl  les  opinionB  respectives  à  un  point  de 
in  ppm  et  if  ment.  Ka  t'^lâyant  celte  opinion  collective  du 
civiiil  di.>[il  j{iuiL  ajuste  titre  celle  de  M.  le  duc  do  Wel- 
lintit.on  aupr(''fi  de  Sa  Majesté  Impt'riali?,  vous  lui  laisserez 
it  Iti  inérile  cl  tnuU*  la  [gloire  Je  cette  premiùro  entro- 

Elle  est  (jrande.  iKiree  que  c'est  du  «uccès  qu'elle  aura, 
e  peut  dé[)eni]re  l'accomplissement  sjiontan'';  et  successif 
s  vii'ux  que  l'emiwreur  l'orme  pour  la  rf-int^'i^ralion  pleine 
t  culièrc  de  la  puissance  politique  de  la  France, 
L  Cette  puissance  e^t  soumise  actuel  leinent  à  une  surveil- 
I  qui  la  rend  pn''cairc  en  elle-niônie.  et  nulle  dans 
e  les  combinaisons  de  la  politique  gi'nérale. 
Les  décisions  qui  auront  lieu  présentement  sur  les  deux 
jeis  on  question  peuvent  la  relever.  C«  seront  les  pro- 
fers  pa^  qu'elle  fera  en  puissance  libre  et  indépendante, 
"mporto  donc  do  conduire  ces  di-marchcs  avec  assez  de 
sintinn.  Leur  succès  doit  l'être  iiurnanqiiabte,  sans<|ue 
fcaa  contraire  puisse  cujiiijriiriu'lliv  les  rapports  d'inti- 
"i  qui  existent  eutn-  les  AIIk*. 

fVous  Irouveroj:,  monsieur  le  gi'nr-ral.  dans  toulea  les 
1  qui  composent  l'expêdiliou  de  ce  jour,  un  ensemble 
Ifaîls  qui  dûveloppeiit  avec  toute  la  claflé  dfsirable  le 
ntfeme  politique  que  l'empereur  s'est  tract-  et  duquel 
L  Majosti?  ne  se  df'pai-tiru  pour  aucun  motif  secondaire 
quelconque. 

Ce  systt'-uie  peut  ^tre  défini  d'un  trait  :  maintenir  la  ]mx 

Liut  jouit  le  monde  ;  en  fonder  la  slabilitt'  sur  un  juste 

piilibra  et  sur  [\ik  grande  alliance;  faire  participera  la 

mposition  de  l'un  et  de  l'autre  la  Franco  et  rEs|iagno. 

"ijlle  œuvm  difficile  ne  peut  Être  conduite  à  son  terme 

!  par  la    cnoiifTalifin  des   gouvornemenls  fran^is  et 

Wgiiol. 

Hir  tilulie  se  ri-duît  à  fiiirc  prévaloir  des  principes 
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sages  et  libéraux  dans  leur  administration  intérieure,  et  à 
avoir  des  vues  dignes  des  grands  États,  dans  leur  politiqae 
extérieure. 

L'intention  de  Tempereur  est  que  vous  fassiez  de  ces 
indications  l'objet  de  vos  entretiens  confidentiels  avec 
M.  le  duc  de  Richelieu,  à  reflet  d'en  faire  pressentir, 
par  son  entremise,  l'importance  et  l'opportunité  au  cabinet 
de  Madrid. 

L'envoyé  de  Sa  Majesté  Impériale  à  la  cour  d'Espagne 
recevra  en  temps  convenable  des  instructions  analogues. 

Veuillez  agréer,  monsieur  le  général,  etc. 


CLV 


Capo  d'Istria  à  Pozzo  di  Borgo, 


(Dépêche,) 

Saint-Pétersbourg,  9/21  juiUet  18I«. 

Monsieur  le  général, 

Indépendamment  des  événements  que  j'ai  traités  dans 
la  dépêche  générale  qui  vous  est  adressée,  et  dans  celle 
qui  sert  d'accompagnement  à  toutes  les  communications 
qui  ont  eu  lieu  entre  les  cabinets  alliés,  l'empereur  m'or- 
donne d'entretenir  plus  particulièrement  Votre  Excellence 
de  la  partie  de  ces  ouvertures  qui  regarde  la  France. 

Celles  qui  émanent  du  cabinet  de  Notre  Auguste  Maître 
ont  été  invariablement  suggérées  par  le  désir  sincère  de 
voir  la  France,  ainsi  que  les  autres  États,  replacés  sous  le 
sceptre  de  leurs  anciens  souverains,  reprendre  le  rang 
véritable  qu'ils  doivent  occuper,  aGn  que  l'équilibre  eu- 
ropéen puisse  se  rétablir  et  devenir  l'unique  sauvegarde 
des  droits  des  nations. 


t  qu'il  en  soit  des  intentions  dus  autivâ  uabiuots  à 
!  é^xà,  l'empereur  a  ju^ii  convenable  il'associcr  à  ce 
^nd  int<^l  gtrnf-ral  tous   les   jntéri^ts  qui  semt>Ii>iit  at- 

r  de  prt--rrrimef  la  r^ollieiliidc  de  st^  Alliés. 
I  C'est  uniquemriil  daiiMyUi?  vue  que  Sa  Majosté  Impt- 
'  rîali'  u  rcQvoyo  à  l*é[)oq(K!  où  l«  France  sera  rendue  h 
elkwiK^iue.  les  discussiuiif  et,  s'il  tu  fitat,  mâitie  les  sti- 
pulation)) relatives  au  désarmemenl  générât  el  aux  dive- 
loppemcnls  ullêriatr»  du  tytléme  d'allianw,  objets  qui 
APinbleiit  rC'unîr  &  la  fois  les  vœux  empressôs  des  cours  de 
Londres  et  de  Vienne,  cl  peutiître  inâmc  ceux  de  la  cour 
de  Iterlin. 

Tout  en  apercevant  au  juste  le  but  secondaire  auquel 
li;iidenl  ces  ouvertun^s  simultanées  de  la  part  du  cabinet 
des  A1li('#.  l'empereur,  ntannioin::,  les  apprécie  et  se  plaît 
A  les  îiccueillir,  dans  l'espoir  do  les  utiliser  k  r6po<|ue  op- 
portune, tant  il  l'avoutage  de  la  cause  )^uérale,  qu'à  celui 
du  ri'tablissemerkt  plein  et  entier  de  la  puissance  poli- 
tique de  la  Franco. 

\  Sa  Majcslir  Unpûriale,  en  m'aulorisanl  à  vous  fairn   le 

""   jsitaire  du  fond  do  sa  pensée,  vous  donne,  mon  gCné- 

I  tùmoigna^e  de  rujiinlon  qu'elle  a  conçue  de  votre 

icité,  et  de  la  coiiiianco  que  lui  inspire  la  connaissance 

kofondc  que  vous  avez  des  hommes  et  des  clioses. 

L'empereur  est  persuadé    d'avance    de   l'emploi   utile 

e  vous  saurez  Taire  des  moyens  que  celle  communication 

i  à  votre  portée. 

'  En  vous  expliquant  ainsi  le  sens  {lositif  du  mémoin^^ 

dressé  en   réponse  au  ministère  britannique  sur  les  nf- 

'sires  qui  regardent  la  I-'iauce,  et  l'objet  vors  lequel  se 

ïrigcnt  les  indications  qui  y  sont  consignées.  l'emiMïrcur 

e  doute  pas  que  la  tÛclie  qui  vous  est  conflie,  ot  qui  for- 

i'  mera  le  sujet  de  vos  conférences  avec  vos  collègues  ainsi 

qu'avec  M.  le  ra.ir6clia!  duc  de  Wellington,  ne  produise  le 

rfeiultat  le  plus  rapproché  des  vues  énonct«'s  ci-dessus. 

Il  sera  complètement  conforme  aux  désirs  do  l'empe- 

si  par  l'impulsion  directe  de  M.  le  duc  de  Welling- 

e  travail  aboutit  U  fiiirc  arrêter  par  les  cours  alliées 

I  réduction  de  l'armée  d'ocupation  aux  conditions  pr6- 
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cisécs  dans  la  dépêche  qui  concerne  plus  particulièremeol 
cet  objet. 

Forte  de  la  droiture  et  de  la  libéralité  des  intentions  de 
Tcmpereur  à  Tégard  de  la  France,  votre  attitude  auprès  da 
cabinet  de  Sa  Majesté  Très  Chrétienne  doit  acquérir  un 
ascendant  majeur.  Vous  le  consacrerez  exclusivement  à 
faire  persévérer  le  ministre  dans  une  marche  rigoureuse- 
ment constitutionnelle  et  entièrement  indépendante  de 
tout  autre  intérêt.  C'est  là  le  seul  retour  d'amitié  et  de  dé- 
férence que  Sa  Majesté  Impériale  demande  à  la  cour  des 
Tuileries. 

Pour  juger  de  Teffet  que  produiront  les  ouvertures  qae 
vous  ferez  à  cette  occasion  à  M.  le  duc  de  Richelieu,  on 
ne  s'en  rapportera  qu'au  témoignage  des  faits. 

Le  plus  irrécusable  de  tous  sera  celui  de  la  composition 
de  la  nouvelle  Chambre  des  représentants,  et,  ce  qui  est 
plus  encore,  ce  seront  les  actes  qui  émaneront  de  ses 
séances. 

C'est  en  effet  de  celte  législature  et  de  l'influence  qu'elle 
doit  exercer  ènv  Tesprit  public  en  France  et  éh  Europe,  que 
dépend  l'accomplissement  des  vœux  que  l'empereur  forme 
pour  la  prospérité  de  la  France  et  le  repos  du  monde. 

Travaillez,  mon  général,  à  préparer  les  voies  à  ces 
grands  résultats,  et  comptez  sur  les  suff^rages  de  Notre 
Auguste  Maître. 

Veuillez  agréer,  monsieur  le  général,  etc. 


CLVl 

Capo  d'istria  à  Pozso  di  Borgo. 

(Lettre  particulière.) 

Saint-Pétersbourg,  9/il  juiUet  1816. 

Mon  cher  général, 
Voilà  la  grande  expédition  dont  je  vous  ai  parlé  d  avance 
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yo.  qufJques  jours'.  Elle  embrasse  loules  les  alTaires 

LntfS  ttt  (ç^oérales,  uifientes  eti  venir.  Vous  en  serez 

mt...  je  le  suis  au.ssi.  Le  Maitro  a  daijj:né  me  témui- 

_  r  toute  sa  satisfaction,  voyant  la  facilité  aïi-c  laquelle  on 

^au  but,  pu'  la  ïoiu  k  plus  directe  et  par  la  ligiiii  la  plus 

(Hte.  Cu  qui  plail  duvauUi^u  ii  l'uiupercur,  c'est  la  suite  et 

ictuliicjneiit  sponlaué  (Jls  idées  cl  des  démarches  qui  en 

Ulknil.  En  ell'et,  depuis  l'auuée  passée,   ntms  n'avons 

kriù  (lu'uu  langage  uuifonue  en   chaque  occurrence,  et 

i  li)Ute  alTaire  générale  ou  particulière.  Celte  miifor- 

iiiiU^  ne  peut  dériver  que  d'une  intattion  utie.  Et  c'est  de 

quoi  il  faut  bii'u  Luuvaiacre  tous  les  cahiiiets.  Celtii  iuku- 

Jiuu  e^t  ccUc  du  maiuUuur  aveu  une  Mi^iou  iiu^uic  .supi'r- 

"itiinise,  l'iuviulabililé  du  lexle  lilléral  dei>  traités,  el>  par 

Q  suit«  de  ce  priucipo,  conserver  et  afferniir  lo  rOlablisse- 

mt  de  ta  royauté  lésUime  et  conttiluCionnelle  en  France. 

utes   noi»  dùpéchtis,   toutes  aos   connimuicalions  avec 

1  \(s  cibinels  houl  conçues  et  n''ilif;ik'.'*  dans  la  même 

A  unique  pensée.  L'empereur  en  voit  le  rniit.ISuu.-i. sommes 

l  mesure  de  répondre  aux  queslious  que  nous  fait   une 

tance,  au  uiuis  de  juillet,  par  celles  que  nous  avons 

ui6es  à  une  autre,  au  mois  du  mai.  sans  être  ubligi'S  de 

^r  un  mol  b,  nos  rédaclioua.  Ce  qui  est  arrivé  dinix 

is  jusqu'ici,  h  la  grand'.^  «iilisiacltou  de  Sa  Majesté  Impé- 

.  Vous  eu  avez  une  pi-euve  dans  les  coutmuoicalions 

a'on  vous  fiût  aujuuj'd'imi.  —  Venons  aux  deux  alfaîi'es 

lajeures  qui  regai-deiit  vos  iuiitruclions.  — Dans  l'une  et 

»  l'autre,  vous  ne  réussirez  qu'en  Tai^nt  pressentir  aux 
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StiuL-Kunbouig.  %ti  iutUal  tui. 
courrier  ijus  noua  vous  exjJliJioDBaujourd'huj,  dior  Poiio,  »oii» 
OD<i  vuluiuineuM'  «xpMilloii.  l'mpin  qaet'on  a  épuisé  la  ms- 
et  qa'aprés  nous  mériions,  en  ïèrili-,  un  yen  île  l'cpos.  Je  piaule 
u  beaiuuup  plus  la  cause  des  autres  que  la  iriîennp.  tar  l'Hmpe- 
n'ajant  Uiipeosâ  île»  ullaires  puur  six  semaines,  j'ai  pris  Irô»  peu 
rt  aiu  (Ivriiiers  (jrilTounut'es.  Unns  ce  mument  ju  pense  qua  vous 
ex  NOMi  d'un  puu  de  répit,  uur  les  tétea  scrunl  Ilniu»  et  la  nou* 
Meûea  nu  sera  pas  coiuiuencée. 


I. 


i6 
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AiijjMs  la  diflIculU:  d'y  aineuer  IV'mpereur:  surtoul  t 
aA\o  lit!  diiiiinui^r  le  iii>rnbi'e  det  mIdaU  i^lranK'-n'  ijue  vud» 
uvuz  tin  France.  Si  l'Aii^leturra  a'aporçitit  i|uc  nous  soiuilies 
d'aucord  avec  le  iiiiiiistiiiv  du  roi  sur  eu  point,  vous  n'en 
foruz  Hcii.  Aussi  ai-je  laissé  prùviiir  darts  l«  K-(xm»u  au  tni- 
niiitëro  anglais,  que  lus  idées  de  IV^iipcreur  su  purleiil 
plutôt  sur  la  lliOoriu  que  sur  le  rail.  pluU)(  siu-  œ  fjui  con- 
cerne la  eouslilulion  fruuçaise,  que  sur  ce  qui  reKarde 
l'arniée  d'itccupatiou.  Vt>U8  effrayprex  les  Anglniit  du 
momeut  que  vous  leur  ferez  pii«M'QUr  que  la  coiiOuilc  do 
In  lilifçislalui'o  passée  parait  donner  k  reinf«'ii?ur  l'idiv 
de  8e  ludler  de  la  nouvelle  It^'islaLure,  comnit;  uu  inoj'cu 
propre  k  alTetniir  la  niyautt^.  Peur  dfeliiiiT  celte  propo- 
siliun.  ils  vous  feroot  lo  ptjut  dor.  El  ce  poul  ne  pcul  i^tn.- 
que  l'opbiiou  du  duc  de  Welliiiglou,  relaUveiiieitt  ù  la 
dinilHUlioii  de  rannée  d'uaujiulioii.  Kieii  ne  jHmri^ail,  im 
elfel.  prouver  dav;iiit.ifii-  la  eoiivlclinu  que  li»  An){laiâ  p»- 
teudeiil  avoir  sur  r.-itVcniiJ—iTiu'iil  pm^rcshif  de  la  n'yautr 
li^^iliiue.  que  celle  npiiuoii.  Kl  reiiipiTeer  ne  deiuaude  pa.» 
mieux  que  de  i-'y  conl'iniiier,  en  l'undaiiL  son  vule  mit  celui 
que  TAiiKlelerru  auia  mis  i>ii  avant  U.  cet  ^.-ud.  —  C'e»^t  eu 
partaul  des  mêmes  idées  qu'il  faudrait  tracer  au;^  (admi- 
tenienl)  la  marche  h  suivi-e  rclalî ventent  à  l'autre  quealioa. 
Vous  en  savez  plus  qutf  mol.  mon  cher  gfniéral,  ol  jç a 
pus  vous  donner  lejt  notion»  qui  »e  iTtpfKjrtLiit  aux  (j 
iliilieullés  que  vous  rwttcoutierex  de  la  part  des  Pru* 
des  Anglais  et.  couMéqueuuneiit.  des  Autrichien:!.  Vi 
passée,  j'ai  livi-é  plusieurs  eoiubal»  pour  eniporler  la  |h«cv, 
et  je  u'ai  pJis  réussi.  —  Aueun  di:  ces  cabinels  iie  vwil 
rieu  laisser  k  lu  France.  |kis  niéine  l't'sjxiir  df  isa  tiberlûet 
de  son  iiiilii.iTiil.iiiiv  |"ililii|ui-.  Or.  uoiii^  voulons  eouipl^*- 
niiint  II'  MiiiiiH.  Il  H-,  ]>,,ur  y  i-éussir  saji»  brouiUerie,  il 
faut  qui-  iiDiri  M.innti'  paraisse  la  deruièru  de  tnuli». 
Au*si  c'est  à  viMis  di'  mener  adruilenitnl  el  l'une  et  l'AUtiv 
affaire.  Dans  mon  enlatiuu  avL<c  l'eiEjpeivur  Hur  tout  cm. 


Sa  Majesté  Impériale  i 


I  la  Ixtlilè  de  11 


-'  dire 


ttcau  chant]/  de  bataille  pour  l'ozso.  Il  s'tn  lira 
rii  usement. 

Ouyeï.  nioli  cher  général,  ele. 
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CLVIl 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 
[N-  236] 

Paris,  19/31  juillet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Le  gouvernement  du  roi  continue  à  rencontrer  la  sou- 
mission suffisante  au  maintien  de  l'ordre  et  de  la  tranquil- 
lité publique,  et  i  expérience  prouve  journellement  que 
c*est  plus  à  la  confiance  qu'il  inspire  par  sa  modération, 
qu'à  la  crainte  qu'il  imprime  par  ses  forces,  qu'il  doit  un 
tel  résultat. 

Malgré  cette  bonne  disposition  des  esprits,  il  existe  mie 
inquiétude  vague  qui  augmente  à  mesure  que  l'épociue  de 
la  discussion  des  Chambres  approche;  l'effet  produit  par  la 
dernière  session  dure  encore  ;  les  projets,  les  discours  et  la 
conduite  en  général  des  persomies  qui  ont  abusé  de  leur 
crédit  sur  la  majorité  des  députés,  continuent  à  se  montrer 
avec  la  même  violence. 

Tous  les  ambitieux  et  les  intrigants  qui  aspirent  h  des 
changements  ou  dans  l'administration  ou  dans  le  gouver- 
nement, comptent  sur  cette  époque  :  les  dévots,  las  roya- 
listes outi-és,  les  courtisans,  veulent  un  ministère  qui  leur 
convienne  davantage;  les  ennemis  de  la  paix  publique  et  de 
la  restauration  attendent  la  lutte  pour  proiiter  du  trouble 
et  du  scandale;  M.  de  Talleyrand  lui-môme  offre  aux  soi- 
disant  patriotes  de  les  aider  de  son  talent,  et  de  remédier 


iliudï 
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aiosi  li.  lu  diOiculté  où  ils  se  (rouveiil,  de  runiicr  um;  atljiiî- 
nistration  qui  ne  soîL  pas  Uxf'u  d'iutrptie  vl  d'iiiuipadlé 
absolue  au  momeut  même  de  sa  naissance. 

Au  milieu  do  Uiutes  ti»  spOculalioos,  il  dêpuudra  du  n>i 
et  de  8011  conseil  actuel  de  prendre  des  mes^uri^  ca]>ablus 
de  les  dûtruirt!,  et  de  répoudre  à  lexpccUtivi!  du  public  qui 
ne  papLigi;  nuUemenl  les  erreurs  ou  les  projets  ci'hiiiud; 
des  Tai-tieux  dauciui  genre. 

J'iti  eu  l'hunueur  d'exposer  à  l'otre  Excellents,'  dans 
dCpOches  prCt'édenles  que,  selon  mon  opiuiuu,  la  l'"i 
ne  pouvait  ôlre  ni  organisée  ni  pouvernée  avec  la  divcf- 
gcuce  sjslêiuaLîque  actuelle  enti'e  la  niajoril^' des  députa 
et  le  ministère,  et  que  la  paix  de  ce  pays,  et,  en  oousû- 
quuacti,  celle  de  l'Europe  dépendaient,  k  mon  avis,  de» 
résolutions  qui  seraient  prises  pour  réunir  l'adminislrii- 
iion  et  la  représenlalioa  dans  lus  niOmus  vues.  C'est  U 
l'orce  de  cellti  vérité  qui  m'a  décidé  à  remettre  coufidvu- 
tiellement  à  M.  de  Uicbulicu  la  série  de  questions  conte- 
nues dans  l'annexe  ci-jointe,  et  à  le  prier  de  tourner  priu- 
cipalcinent  son  attention  vers  cet  ohjet  duquel  tous  les 
autres  dérivent  et  dépendent. 

Les  ministres  sont  en  (;èuèral  convaincus  de  la  n^ 
d'une  rÉtormo  quelconque,  mais  ils  hésJtfint  eneon; 
pronoorer  {lour  la  dissolution  qui,  cependant,  d&u»  )t 
c'uxxinstance  actuelle,  me  parait  le  seul  remède  constitu- 
tionnel, radiciil,  et  honorable,  qu'ils  puissent  adopter- 
La  comuiissiou  du  budget  continue  son  travail.  11  est 
démontré  que,  uutri^  les  revenus  unlinaires,  les  dépenses 
de  isn  exigeront  une  somme  additionnelle  de  deux  cunt 
cinquante  millions  environ.  Les  dilScultcs   politiques  et 


tous  les 
daii?>  H       I 
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financières  sont  grandes,  celles  que  la  mauvaise  saison 
menace  d'y  ajouter  peuvent  devenir  insurmontables.  La 
récolte  des  vins  est  presque  perdue,  celle  des  blés  est  dans 
le  danger  le  plus  imminent;  ni  la  mémoire  des  hommes, 
ni  la  tradition  n'offrent  l'exemple  d'une  pluie  non  inter- 
rompue pendant  deux  mois,  dans  la  saison  où  nous 
sommes.  Le  retard  des  moissons  laisse  le  peuple  des  cam- 
pagnes sans  travail;  il  est  à  craindre  que  celui  des  villes 
soit  exposé  à  se  trouver  sans  pain. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLVII  bis. 
Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[>'•  237] 

Paris,  19/31  juillet  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Votre  Excellence  est  informée  du  projet  du  gouverne- 
ment français  tendant  à  obtenir  la  diminution  d'environ 
trente  mille  hommes  sur  l'armée  d'occupation  ;  elle  con- 
naît également  la  communication  officielle  que  M.  le  duc 
de  Richelieu  en  avait  faite  à  M.  le  duc  de  Wellington  au 
moment  de  son  départ  pour  Londres,  et  tout  ce  qui 
s'était  passé  à  ce  sujet  entre  ce  dernier  et  moi. 

Les  deux  lettres  ci-jointes  exposent  la  manière  dont  le 
ministère  anglais  envisage  cette  question.  Sans  se  com- 
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promettre,  il  paraît  néanmoins  disposé  à  consentir  à  la 
mesure,  dans  certaines  circonstances  données;  comme  il 
s'en  réfère  principalement  à  l'opinion  des  autres  puis- 
sances alliées,  il  dépendra  essentiellement  de  celle  que 
notre  cabinet  fera  connaître,  de  procurer  à  la  France  un 
soulagement  aussi  important. 

En  combinant  les  dates  de  mes  rapports  précédents 
sur  cette  matière,  je  dois  espérer  recevoir  les  ordres  qu'il 
aura  plu  à  Sa  Majesté  Impériale  de  me  donner;  il  est 
de  mon  devoir,  en  les  attendant,  d'ajouter  que,  selon 
mon  opinion,  ce  serait  conforme  au  bien  de  son  service; 
la  nation  française  attend  avec  confiance,  de  sa  haute 
protection  et  de  sa  générosité  tous  les  avantages  qui  soiit 
compatibles  avec  ses  autres  engagements. 

Le  comte  de  Caraman,  ambassadeur  à  Vienne,  mande 
au  duc  de  Richelieu  que,  s'étant  ouvert  à  ce  sujet 
avec  le  prince  de  Metternich,  celui-ci  avait  déclaré  qu'il 
consentait  à  la  proposition,  du  moment  que  les  autres 
Alliés  y  auraient  adhéré;  et  qu'il  donnerait  des  ordres 
au  général  Vincent,  à  Paris,  pour  s'expliquer  en  consé- 
quence si  la  discussion  était  soumise  à  la  délibération 
de  la  conférence. 

Lord  Fitzroy-Sommerset  vient  d'arriver  ici  pour  re- 
prendre son  poste  de  secrétaire  d'ambassade;  il  m'a  dit 
que  lord  Wellington,  dont  il  est  parent  par  sa  femme, 
ne  reviendra  qu'avant  la  Saint-Louis,  c'est-à-dire  vers  le 
23  du  mois  prochain. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CLVIII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N*  247] 

Paris,  4/16  août  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Ayant  lu  et  médité  avec  toute  Tattention  possible  les 
ordres,  les  instructions  et  les  pièces  que  Votre  Excellence 
a  bien  voulu  me  transmettre,  je  crois  en  avoir  saisi 
l'esprit,  et  me  regarde  comme  sufiQsamment  informé  des 
vues  et  des  intentions  de  Sa  Majesté  l'empereur  pour  tra- 
vailler, autant  que  les  circonstances  le  permettent,  à  les 
remplir  exactement. 

Persuadé,  comme  je  crois  en  avoir  convaincu  Votre 
Excellence,  que  la  différence  du  système  entre  le  gouver- 
nement et  la  majorité  des  députés  empêche  la  réorga- 
nisation de  la  France  et  la  paix  de  l'Europe,  toute  mon 
attention  s'est  dirigée  vers  les  moyens  de  faire  cesser  ce 
germe  de  désordre  universel. 

Mon  rapport  avec  la  série  des  questions  qui  y  était 
annexée,  contenait  l'opinion  où  j'étais  de  porter  le  roi 
et  le  ministère  à  dissoudre  la  Chambre  actuelle  et  à  faire 
procéder  à  une  élection  nouvelle  d'après  le  nombre  et 
les  conditions  fixées  par  la  charte. 

C'est  quelques  jours  après  cette  ouverture,  que  l'expé- 
dition de  Votre  Excellence  m'est  parvenue;  l'esprit  qu'il  a 
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dictée  m'autorisait  évidemment  à  persister  dans  mon  projet. 

Le  roi,  prévenu  par  le  duc  de  Richelieu  de  rarrivée 
du  courrier,  désira  s'entretenir  avec  moi  et  je  me  rendis 
immédiatement  auprès  de  lui;  après  avoir  exposé  en 
termes  généraux  les  desseins  magnanimes  de  Sa  Majesté 
Tempereur  envers  la  France  et  envers  le  çoi  et  sa  famille, 
et  rayant  assuré  positivement  des  dispositions  favorables 
qui  existent  pour  diminuer  en  partie  le  fardeau  prove- 
nant de  Toccupation  militaire,  je  me  fis  un  devoir  de 
lui  démontrer  (ju'un  si  grand  appui  dépendait  entière- 
ment de  celui  que  notre  cabinet  pourrait  trouver  dans 
la  sagesse  et  la  stabilité  de  son  gouvernement. 

Le  roi,  pénétré  de  l'importance  de  la  communication, 
en  témoigna  la  plus  vive  reconnaissance  et  termina  le 
discours  en  disant  :  —  Vous  pouvez  assurer  V empereur  qw 
je  resterai  constituiionnellement  le  maitre. 

En  félicitant  Sa  Majesté  sur  le  parti  qu'elle  se  propo- 
sait de  prcndn?,  je  lui  demandai  si  elle  regardait  la  disso- 
lution de  la  Chambre  comme  moyen  indispensable  d'at- 
teindre son  but.  Celle  question  amena  une  discussion 
très  sérieuse  sur  la  nécessité  et  le  mérite  intrinsèque  de 
la  mesure.  Le  roi,  qui  n'est  pas  naturellement  porté 
vers  les  mesures  fortes,  aime  à  se  flatter  de  trouver 
dans  les  députés  plus  de  déférence,  et  compte  sur  sa 
propre  fermeté  h  l'avenir  pour  justifier  son  hésitation 
présente.  Comme  rien  ne  lui  serait  plus  nuisible  que  de 
le  laisser  dans  cette  illusion,  je  pris  la  liberté  de  lui 
représenter  son  erreur  et  de  lui  démontrer  que,  pour 
éviter  un  effort  de  volonté  aujourd'hui,  il  se  mettrait 
dans  la  nécessité  évidente  d'en  faire  un  plus  grand  au 
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milieu  du  tumulte  et  du  scandale  des  débats,  des  pré- 
jugés de  son  frère,  des  intrigues  des  courtisans  et  de  la 
turbulence  et  de  Tcsprit  frondeur  des  salons  de  Paris. 

Quoique  je  ne  sois  point  parvenu  à  obtenir  une  réponse 
décidément  favorable,  le  roi  me  dit  que  ses  ministres 
agitaient  la  question^ au  conseil;  qu'elle  n'avait  point 
encore  été  portée  devant  lui  ;  qu'il  y  réfléchissait  sans 
cesse,  et  déciderait  après  Tavoir  examinée  de  nouveau 
de  la  manière  la  plus  sérieuse. 

Toutes  mes  démarches  étant  concertées  avec  M.  de 
Richelieu,  je  l'informai  immédiatement  de  celle  que  je 
venais  de  faire,  et  nous  convînmes  de  persister  dans  le 
même  projet,  sans  admettre  de  compromis  qui  ne  seraient 
pas  à  la  hauteur  des  circonstances  et  ne  conduiraient  à 
aucun  résultat  décisif. 

Le  ministre  de  la  police,  qui  acquiert  auprès  du  roi 
beaucoup  d'influence  par  son  talent  et  sa  fermeté,  est 
entièrement  de  cette  opinion  ;  celui  de  la  marine  y  sera 
entraîné  ;  le  duc  de  Feltrc  n'a  pas  de  répugnance  à  s'y 
associer;  le  chancelier  a  d'autres  désirs,  mais  sa 
résistance  dépend  de  celle  qu'il  suppOvSe  de  la  part  du 
roi;  M.  Ijainé*,  qui  ne  craint  pas  la  re.«;ponsabilité  et 


1.  a  M.  Laine,  malgré  ses  resscntimcDts  bien  légitimes  conlre  la 
Chambre,  ne  pouvait  se  défendre  de  quelque  reste  de  faiblesse  pour 
cette  mtgorité  si  monarchique  dont  il  avait  pendant  quelque  temps 
été  Tidole;  son  profond  respect  pour  Monsieur,  son  extrême  défé- 
rence pour  Madame,  à  qui  il  portait  une  sorte  de  culte,  s'effarou- 
chaient à  la  pensée  d^une  mesure  qui  devait  leur  faire  une  peine 
sensible.  Tout  en  sentant  parfaitement  le  mal  de  la  situation,  il 
n'osait  regarder  en  face  le  seul  remède  efficace  qu'on  pût  y  apporter.  » 
(Viel-Castel,  BUtoire  de  la  Restauration,  t.  IV,  p.  206  et  207.) 
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les  conséquences  qui  le  concernent,  est  effrayé  de  celles 
qu'il  pourrait  attirer  sur  d'autres;  il  s'appesantit  sur  les 
inconvénients  possibles  de  la  dissolution,  et  ne  s'arrête 
pas  assez  sur  les  désordres  inévitables  de  la  convocation 
de  la  Chambre  actuelle.  Malgré  ces  hésitations,  le 
ministère  se  décidera  pour  le  renouvellement  et  cher- 
chera à  y  porter  le  roi  ;  le  succès  définitif  est  néanmoins 
encore  incertain. 

L'exposé  que  je  viens  de  soumettre  à  Votre  Excellence 
servira  à  la  cx)nvaincre  que  je  m'abstiendrai  pour  le 
moment  de  mettre  en  avant,  même  d  une  manière  indi- 
recte, aucune  mesure  tendant  à  changer  l'attitude  des 
Alliés  en  France. 

Si  le  roi,  par  un  coup  d'État,  se  délivre  des  obstacles 
qui  entravent  sa  marche;  si,  par  laccord  de  tous  les 
pouvoirs  qui  constituent  Tessence  politique  du  gouvex- 
nement,  il  donne  des  preuves  de  force  et  de  stabilité, 
les  moyens  de  lui  être  utile  et  las  exj)édients  pour  par- 
venir apparaîtront  et  se  multiplieront  sans  cesse;  mais, 
avant  cette  époque,  je  crois  voir  dans  mes  instructions 
de  ne  rien  hasarder  et  de  conserver  la  liberté  la  plus 
entière  d'agir  selon  les  circonstances.  Le  problème  à 
résoudre,  de  notre  part,  devient  tous  les  jours  plus  évi- 
dent :  employer  l'influence  commune  des  Alliés  pour 
porter  le  roi  et  son  gouvernement  à  se  rendre  forts, 
populaires,  et  respectables,  et  se  servir  ensuite  du  succès 
qu'on  aura  obtenu,  pour  décider  ces  mêmes  puissances  à 
les  ménager  et  à  les  respecter  à  leur  tour.  La  première 
partie  est  encore  trop  incomplète  pour  faire  de  la  seconde 
un  objet  de  délibération  dans  ce  moment. 


BT  DE   NESSBLRODE. 

Lp  dac  dfi  Wellington  doit  sp   trouver  inainlenant  h 

■  Bruxcnf»».  Il  est  »tt)?ndu  ici  avant  la  Saint-Louis.  Ma  con- 

{duitc  envers  lui  continuera  ii  ftre  la  ménrif  pn  général; 

i  d^marchfts  iiarlicoli^rfs  di^pondront  entièrement  des 

i^rcanstanni-'s. 

J'ai  l'honneur  dVHrc,  etc. 


OLIX 

■  Le  Hinixtére  impérial  à  Poszo  >li  liorijO. 


Sninl-PéteTsMdrg,  9/21  noflt  1>l|(!. 


Mon  général. 


^L'expédition  confiée  à  l'assosscur  ChalcKinsky  a  répondu 
»vance  à  plusieurs  des  dépéclies  que  Votre  Excellence 
n'a  adressées  jusqu'au  n"  'i^^n. 
L'empereur  s'en  est  occupé  cependant,  avec  l'inlérét  bien- 
l  TOllant  que  Sa  Majesté  Impériale  se  plail  Ji  accorder  h  tout 
ce  qui  se  rapporte  à  votre  mission. 

Vos  dêloarches.  vos  entretiens,  leurs  résultats  ont  égale- 
ment obtenu  le  plein  sufl'rage  de  Notre  Auguste  Maître. 

C'est  à  maintenir  te  gouvernement  du  roi  dans  uni> 
direction  iavariablemenl  constitutionnelle,  que  doivi^nt 
aboutir  tous  vos  o^'oKs. 

L'emploi  que  vous  avez  Tait  des  moyens  qun  l'empereur 
a  mis  il  votre  disposition  par  les  instructions  précédenles. 
lui  donnent  la  mesure  des  succ^  qu'auront  vos  soins 
jour  achever,  autant  qu'il  peut  dépendre  de  vous,  l'œuvre 
t  la  restauration. 
pToute  notre  solliciltide.  mon  général,  paraît  actuellement 
R(»r  ae  concentrer  dans  un  seul  [)oint  :  la  composition 
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de  la  Chambre  des  représentants.  C'est  aussi  le  seul  article 
sur  lequel  Tempcreur  désire  faire  connaître  son  opinioo 
particulière  au  ministère  du  roi  et  à  Sa  Majesté  elle-même, 
si  vous  le  croyez  nécessaire. 

L'idée  que  les  ministres  ont  eue  de  réduire  lo  Dombte 
des  représentants,  en  révoquant  une  ordonnance  royale, 
paraît  la  moins  propre,  et  en  principe  et  par  le  fait,  à 
conduire  au  but  qu'on  se  propose  d'atteindre. 

Il  s'agit  d'accréditer,  aux  yeux  de  la  France  et  de 
l'Europe,  la  force  constitutionnelle  du  gouvernement  royal. 
Les  intérêts  légitimes  de  la  France  doivent  trouver  dans 
cette  force  morale  une  garantie  permanente  et  iné- 
branlable. 

Les  puissances  alliées  désirent  en  avoir  la  conviction  :  la 
conduite  de  la  nouvelle  législature  peut  seule  la  leur 
inspirer. 

Or,  la  mesure  qu'on  a  songé  à  adopter  dans  la  vue  de 
faire  prévaloir  dan%  l'assemblée  des  représentants  un 
esprit  plus  constitutionnel,  frapperait  de  nullité  tous  les 
actes  de  la  législature  précédente,  attendu  qu'elle  était 
composée  d'après  les  dispositions  d'une  loi  qu'on  révo- 
querait actuellement. 

Ou  bien  en  conserv^ant  la  légalité  de  ces  actes,  malgré 
Tillégalité  du  corps  qui  les  a  sanctionnés,  on  risquerait 
de  renforcer  l'opinion  des  malveillants  qui  s'obstinent  à 
prétendre  qu'il  n'y  a  de  légal  et  de  légitime,  môme  actuel- 
lement en  France,  que  la  force  seule  du  gouvernement  ou 
la  force  des  puissances  qui  le  soutiennent. 

Dans  letat  de  fermentation  où  les  esprits  se  trouvent, 
tant  en  France  que  dans  plusieurs  contrées  de  l'Europe,  il 
n'y  a  qu'un  seul  moyen  dé  conduire  fortement  les  affaires: 
celui  de  s'en  tenir,  de  bonne  foi  et  strictement,  à  la  lettre 
des  transactions  et  des  lois. 

Les  gouvernements  deviennent  alors  des  êtres  abstraits. 
Toute  personnalité  disparaît.  Les  passions  exagérées  sont 
forcées  de  se  taire.  La  raison  d'État  reprend  alors  un 
ascendant  majeur  et  salutaire. 

Ces  principes  une  fois  adoptés,  !a  mesure  la  plus  utile, 
quant  à  la  composition  de  la  nouvelle  Chambre  des  repré- 
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sentants,  semblerait  être  celle  qui  sera  en  elle-même  la 
plus  légale. 

Dans  cette  hypothèse,  il  paraît  qu'il  n*y  aurait  plus  à 
opter.  11  s'agirait,  dans  ce  cas,  de  dissoudre  la  Chambre 
actuelle,  et  de  procéder  à  la  réélection  d'une  nouvelle,  d'après 
la  lettre  de  la  charte. 

Tel  serait  Tavis  de  Tempereur  dans  cette  question,  s'il 
appartenait  à  Sa  Majesté  Impériale  d'en  émettre  un. 

Elle  désire  néanmoins,  mon  général,  que  vous  en  fassiez 
part  à  M.  le  duc  de  Richelieu,  et  que  vous  vous  concertiez 
avec  lui  sur  les  démarches  ultérieures  et  confidentielles 
que  vous  aurez  à  faire  à  cet  égard. 

Elles  ne  s'adresseront  point  pour  cet  objet  à  vos  collègues, 
les  ministres  des  puissances  alliées,  votre  intervention  dans 
les  affaires  de.  cette  catégorie  étant  une  suite  des  sentiments 
de  confiance  réciproque  qui  caractérisent  Tamitié  que  l'em- 
pereur a  vouée  à  Sa  Majesté  Très  Chrétienne. 

Cette  indication  répond  à  une  de  vos  dépêches.  Le  minis- 
tère impérial  aura  soin  de  vous  marquer  avec  précision,  à 
chaque  occurence,  les  instructions  qui  sont  dcî  nature  à  être 
communiquées  aux  ministres  des  puissances  alliées. 

Veuillez  agréer,  mon  général,  etc. 


CLXl 

Pozzo  cU  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,} 

[N-  264] 

Paris,  27  aoùl/8  septembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Le  mémoire  annexé  à  ma  dépêche  n^  236  contenait  le 
projet  de  la  dissolution  de  la  Chambre  des  députés,  et  en 
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partie  les  raisons  qui  reudaieQt  cette  mesure  indispensable. 

Ma  dépôclie  n°  246  rendait  compte  de  la  communicatioa 
que  j'avais  eue  avec  le  roi  concernant  cette  grande  question. 

Tous  les  jours,  des  renseignements  ajoutaient  de  nou- 
veaux motifs  en  faveur  de  la  mesure;  les  députés  te 
plus  marquants  correspondaient  entre  eux  et  s'encoura- 
geaient mutuellement  à  persister  dans  la  résolutiou  de 
forcer  le  roi  à  accepter  un  ministère  de  leur  création.  La 
conséquence  de  ce  changement  devait  entraîner  celui  da 
systèmedu  gouvernement.  Unmélanged'opinious  religieuses 
réuni  à  beaucoup  d'ambition  et  à  des  intérêts  particuliers, 
le  projet  de  récupérer  les  biens  conBsqués  et  celui  d'exclure 
de  toutes  les  places  les  personnes  qui  ne  partageaient  pas 
leurs  errements,  formaient  plus  que  jamais  les  points  prin- 
cipaux de  la  doctrine  des  députés,  et  nous  aurions  vu, 
durant  la  session  prochaine,  sous  le  prétexte  de  terminer 
la  révolution,  commencer  une  révolution  nouvelle. 

A  côté  de  ces  germes  de  désordre  étaient  venus  se  placer 
les  intrigues  et  les  intrigants  de  tous  les  genres. 

Ces  vérités  n'échappaient  à  aucun  observateur  versé 
dans  les  agitations  de  ce  pays,  mais  les  ministres  ne  les 
croyaient  pas  assez  fortes. 

Le  chancelier  et  M.  Dubouchage  combattaient  la  disso- 
lution de  tout  leur  pouvoir  et  M.  Laine,  agité  par  mille 
scrupules  sur  les  dangers  d'une  nouvelle  réélection,  ne  la 
soutenait  pas  assez  fortement.  Le  duc  de  Richelieu  ei  les 
autres  y  étaient  plus  disposés,  et  la  jugeaient  indispensable 
en  fin  de  compte. 

L'alfaire  portée  au  conseil  en  présence  du  roi,  chacun 
présenta  sou  opinion;  Sa  Majesté   écouta  leurs  avis  et 
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a  dècisiou  au  conseil  prtH:hain  qui  devuil  avoir  lieu 
oit  jours  après. 

WK  l'époque  ïiidiquûc,  k:  roi  prit  la  parole,  rOsuiua  avoc 
)BDCOUp  lie  bon  sens  et  de  clarté   Icâ    arguments    allé- 
es, et  déclara  en  conclusion  et  d'une  manière  pLTL'inploire 
^'il  était  résolu  ti  dissoudre  la  Clvambre,  avec  ordre  aux 
Inistres,  eu  môme  temps,  d'aviser  aux  uiuyenâ  d'exècu- 


Ces  arraageuients  secondaires,  mais  néanmoins  d'une 
taportance  majeure,  devinrent  l'objet  do  iiouveUes  dis- 
BSÎ0D3  dont  le  résultat  paraît  avoir  été  surDsammonl 
•tldeiit  et  raisonnable;  j'espfire  que  Votre  i^xcellence  en 
B  convaincue  par  l'analyse  cl  la  Iracur  de  l'ordonnance. 
Aconsidérdtion  principale  qui  a  présidé  à  sa  rédaction, 
|Slé  la  résolution  de  rentrer  dans  la  lettre  exacte  i:t  dans 
fcprit  du  la  ciiarLe  ;  elle  contient  en  efFet  tout  ce  qui  etst 
xssaire  &  l'établissement  d'une  sage  liberté,  compatilik- 
c  l'ordre  qui,  dans  un  royaume  comme  la  l'rance,  est 
premier  besoiu. 

L'ordoimance  que  M.  de  Talleyraud   et  ses  colir-gut-s 

^^ent  fait  rendre  au  roi  en  juillet  1813,  en  annonçant  la 

revisiou  de  la  charte  et  eu  augmentant  d'environ  un  tiers 

le  nombre  des   députés,  avait  transformé  la   législature 

ilinnire  en  Couvention.  Pourtant,  durant  la  dernière  ses- 

m,  les  députés  se  sont  montrés  hoBliles  h.  la  persoone 

)l  ce  ministre  aussi  bien  qu'à  son  plan;  l'esprit  d'iuuova- 

tJ  les  a  également  dominés  dans  un  sens  diltérfinl.  et. 

rie  premier  visait  h  introduire  pins  de  démocratie,  1ns 

■s  avatcDl  le  projet  de   tnul  boulevi^rsL-r  par  exci's  de 

klisnic. 
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Le  luôme  inconvément  s'est  fait  sentir  toutes  les  fob 
que  le  roi  a  voulu  opposer  quelque  règle  ou  quelque  bar- 
rière à  leurs  projets  et  à  leurs  passions,  car  ils  n'ont  jamais 
manqué  de  s  autoriser  delà  faculté  qu'on  leur  avait  donnée 
de  reviser  la  charte,  pour  détruire  la  charte  elle-même;  de 
cette  manière  la  société  aurait  été  dans  un  travail  conti- 
nuel pour  s'organiser,  sans  jamais  acquérir  la  certitude 
qu'elle  y  était  parvenue,  ce  qui  l'aurait  constituée  en  état 
de  révolution  permanente.  Le  roi  a  donc  étouffé  un  prin- 
cipe aussi  destructeur,  en  donnant  à  la  charte  le  caractère 
de  durée  et  de  stabihté  qu'elle  doit  avoir,  et  en  rassurant 
tous  les  esprits  sur  les  intérêts  et  les  libertés  qu'elle 
garantit  et  qu'elle  protège. 

L'augmentation  du  nombre  des  Réputés  était  évidem- 
ment une  modification  nuisible;  une  assemblée  composée  de 
deux  cent  quarante  représentants  réunit  tous  les  éléments 
de  patriotisme  et  de  sagesse  qu'une  autre  beaucoup  plus 
nombreuse  pourrait  contenir,  avec  l'avantage  d'être  plus 
susceptible  de  calme,  plus  propre  à  saisir  le  côté  juste  des 
choses,  el  à  se  réconcilier  avec  les  idées  du  gouvernement. 

Les  pairs  ont  été  exclus  de  la  nomination  aux  présidences 
des  collèges  électoraux  ;  en  elïet,  c'était  une  contradiction, 
(lue  celle  de  soumettre  à  rinlluence  de  la  portion  privili- 
giée  du  pouvoir  législatif  la  fraction  qui  doit  essentielle- 
ment émaner  du  peuple  et  de  la  propriété;  cet  abus  était 
une  inconséquence  de  plus  du  ministère  passé,  et  de  l'or- 
donnance  qu'on  vient  d'abolir. 

En  déclarant  les  collèges  électoraux  dûment  complets, 
tels  qu'ils  existent  actuellement,  les  ministres  ont  conservé 
à  chacun  les  vingt  adjoints  que  le  roi  avait  nonmiés  de  son 
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autorité  l'aQDf'o  passée.  Otle  clause  aurait  dû,  à  moi)  avis, 
^In;  i!'carléc  :  suit  [jarce  qu'ello  nV-sl  pas  L'xactement  dans 
L  i'esprit  de  la  ctiarle,  soit  parce  que  ci»  Individus  lilanl, 
IDurla  plupart,  des  exagërôs,  k-ur  inLervention  rendra  le 
bull&t  àes  élections  moin«  sAr. 
Lo  roi  partageait  la  infime  opinion,  mais  son  cabinet  a 
^hi  devant  l'idée  qiiii   cell/;  élimination   pourrait  trop 
uilicr  des  persoTines  dont  le  royalisme  avait  Hè  la  seule 
X>mmaodation  k  Mtc  préférence;  une  pareille   raisou 
pfest  que  spécieuse,  cl  il  a  élc  très  imprudent  de  l'admettre, 
t  Quoi  qu'il  en  soit,  la  mesure  en  général  a  produit  dans 
iris  la  plus  grande  satisraction  ;  on  murmure  dans  qucl- 
pies  salons,  mais  on  se  félicite  partout  ailleurs  :  les  fonds 
nblics  ont  haussé  aus^itAt  de  57  ù  i)0.  c'est-à-dire  d'en- 
ron6pourl00. 
Les  ducs  d'Angoulème  et  de  lïerry  se  soûl  prononcés  eu 
faveur  de  la  dissolution;  Monsieur  et  la  ducliesse  d'Angou- 
lème ne  l'approuvent  pas  également,  mais  sans  oser  en 
[_^'rp-  au  roi  ta  moindre  plainte. 

B  Le  secret  a  été  strictement  observé  pendant  la  période 
lassez  longue  où  la  question  a  été  débattue.  C'est  le  roi  qui 
le  premier  a  annoncé  sa  décision  au  duc  de  Wellington, 
au  moment  où  celui-ci  prenait  congé  pour  se  rendre  à 
Cambrai  ;  il  en  a  paru  étonné,  et,  dans  ses  communica- 
tions subséquentes  avec  !e  duc  do  Kichelieu  et  moi',  il  a 
montré  une  grande  crainte  de  voir  revenir  une  assemblée 
pratique,  crainte  que  je  ne  partage  nullement,  mais 


('1.  Lé  duc  île  llicLBlieD  écrivait  mânic  i  H.  Decaics  a 
r  Fail««  tous  ><»  cIl'orU  ptmr  ')u'il  a'y  ait  pas  parmi  li' 
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qui  a  fait  beaucoup  d'impression  sur  l'esprit  du  ministre. 
Mes  collègues  n'en  ont  appris  la  nouvelle  qu'avec  le  public 

La  mesure,  quoique  indispensable,  ne  pourra  être  appré- 
ciée dans  ses  effets  qu'après  les  élections;  c'est  une  épreuve 
qui  offre  de  grandes  probabilités  de  succès;  je  prie  Votre 
Excellence  de  vouloir  bien  se  convaincre  qu'il  n'en  exis- 
tait aucune  dans  le  cas  contraire. 

Il  est  de  mon  devoir  de  Tinformer  également  que  nul 
autre  motif  n'a  plus  agi  sur  l'esprit  du  roi,  dans  la  déci- 
sion qu'il  vient  de  prendi*e,  que  la  conviction  de  se 
rencontrer  à  cet  égard  avec  les  idées  de  Sa  Majesté  l'empe- 
reur. Aulorisé  moi-même,  par  la  teneur  générale  des  ordres 
qui  m'ont  été  transmis,  à  l'assurer  de  cette  vérité,  j'ai  été 
témoin  de  toute  l'influence  qu'une  si  grande  autorité  a 
exercée  sur  son  esprit.  Le  roi  m'a  chargé  hier  encore,  dans 
une  audience  particulière,  de  ne  pas  omettre  dans  mes 
rapports  cette  circonstance  qui  lui  tient  particulièrement  à 
cœur. 

J'ai  l'honneur  d'être,  ele. 

CLXI 

Pozzo  di  Bargo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 
[N*  2651 

Paris,  27  août/8  seplembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 
Le  duc  de  Wellington,  après  un  très  court  séjour  à 

véritables  jacobins.  Cela  nous  déjouerait  tout  à  fait.  Point  d^hommei 
de  parti,  cela  doit  ôtrc  votre  but,  mais  mieux  vaudrait  encore  des 
ix)yaUbtes  outrés  que  des  révolutionnaires. i> 
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Paris,  est  parti  pour  son  quartier  général  ;  il  l'a  établi 
dans  un  château  aux  environs  de  Cambrai,  où  il  se  pro- 
pose de  résider  une  bonne  partie  de  Thiver  ;  en  attendant, 
son  projet  est  de  passer  en  revue  les  différents  corps 
d'armée,  en  commençant  par  les  Autrichiens. 

Votre  Excellence  verra  par  les  numéros  et  les  proto- 
coles subséquents,  qu'il  s'est  continuellement  occupé  d'af- 
faires avec  nous,  et  dans  le  môme  esprit  de  rectitude  et 
de  conciliation.  Ayant  eu  occasion  de  conférer  souvent 
avec  lui,  je  l'ai  trouvé  animé  des  meilleurs  sentiments  : 
le  désir  de  conserver  la  paix,  et  de  contribuer  au  rétablis- 
sement de  Tordre  en  France. 

Quant  au  projet  de  diminuer  l'armée  d'occupation,  il 
m'a  assuré  qu'il  était  prêt  à  y  donner  la  main  à  la  fin 
de  la  session  prochaine  des  Chambres,  et  je  suis  persuadé 
également  qu'il  serait  hasardeux,  avant  cette  épreuve; 
d'adopter  une  mesure  d'une  si  grande  conséquence. 

M.  de  Richelieu,  qui  a  traité  avec  lui  de  cet  objet,  et  à 
plusieurs  reprises,  en  a  reçu  les  mêmes  conseils,  et  en 
a  été  très  satisfait. 

Le.  duc  de  Wellington  me  paraît  continuer  dans  les 
meilleurs  termes  avec  le  ministère  actuel  en  Angleterre, 
malgré  qu'il  soit  bien  convaincu  que  la  session  prochaine 
du  parlement  ne  se  terminera  pas  sans  de  grands  efforts 
de  l'opposition  pour  amener  un  cliangement. 

Lui  ayant  demandé  si,  dans  ce  cas,  le  système  de  poli- 
tique générale  souffrirait  quelque  altération,  il  ma  ré- 
pondu qu'il  ne  le  croyait  nullement,  d'autant  plus  que  la 
paix  et  les  économies  deviendraient  le  giund  moyen  de 
popularité  de  la  nouvelle  administration,  si  toutefois  l'état 
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de  choses  actuel  changeait.  Le  duc  a  ajouté  qu'en  ce  qui 
le  concernait  il  ne  se  rallierait  jamais  à  aucun  plan  de  dé- 
sordre ou  de  bouleversement  soit  en  France,  soit  ailleurs, 
et  qu'il  avait  déclaré  ses  sentiments  à  cet  égard  à  tous 
les  partis  en  Angleterre. 

J'ai  cru  de  mon  devoir  de  n'omettre  aucune  particularité 
concernant  un  personnage  d'une  si  haute  importance, 
et  dont  les  opinions  et  la  conduite  pèsent  si  fortement 
sur  le  sort  des  affaires,  et  surtout  sur  celles  de  la  France*. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXII 

Pozzo  di  Borgo  à  Capo  cTIstria. 

(Dépêche.) 
[No  274] 

Paris,  3/15  septembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  capitale  et  la  France  entière  ne  sont  occupées  main- 
tenant que  de  la  dissolution  de  la  Chambre  des  députés. 

1*  Capo  d'Istria  à  Po%%o  di  Borgo, 

Moscou,  3f  août/12  septembre  181$. 
(Lettre  particulière.) 

Mon  cher  général, 
La  volumineuse  dépêche  qae  j'ai  Tordre  de  vous  envoyer,  est  un 
nouveau  témoignage  de  la  fermeté  invariable  des  sentiments  que  Fem- 
pereur  a  voués  à  la  restjiuration.  Vous  en  tirerez  un  bon  parti.  Vous 
ferex  ce  que  vous  avez  feit  jusqu'ici  —  et  vous  ferez  par  conséquent 
parfaitement  bien.  —  Le  grand  point  est  de  concilier  la  France  avec  son 
gouvernement  par  la  nouvelle  Chambre  de  ses  représentants.  Noos 
avons  tant  dit  sur  ce  chapitre,  qu'il  nous  est  impossible  d*en  dire 
davantage.  C'est  à  M.  de  Richelieu  et  à  vous,  mon  cher  général,  de  foire 
le  reste. 
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L'opinion  publique  continue  à  se  prononcer  d'une  ma 
nièi-e  éclatante  en  faveur  de  la  mesure  ;  d'un  autre  côté  la 
plus  grande  partie  des  salons  de  Paris  et  des  gentils- 
hommes en  sont  furieux  ou  consternés. 

Cette  opposition  insignifiante  en  nombre  ne  l'est  pas 
de  môme  en  influence  sur  les  élections  nouvelles.  Malgré 
les  spoliations  et  les  expropriations  iniques  exercées  envers 
cette  classe  dans  les  temps  calamitcux  de  la  révolution, 
elle  possède  encore  une  grande  partie  des  terres  et  autres 
immeubles,  soit  parce  que  chaque  famille  a  sauvé  quel- 
ques débris  de  son  ancienne  fortune,  soit  parce  que  les 
nouveaux  acheteurs,  à  quelques  exceptions  près,  n'ayant 
acquis  qu'en  petits  lots,  les  anciens  propriétaires  se  trou- 
vent dans  plusieurs  départements  les  plus  imposés,  et  en 
conséquence  appelés  de  droit  à  siéger  dans  les  collèges 
électoraux. 

Cette  circonstance  qui  est  en  elle-même  un  grand  avan- 
tage politique,  et  qui  aurait  accéléré  le  bon  ordre  en 
France,  si  les  individus  qu'elle  concerne  avaient  voulu 
montrer  le  patriotisme  et  l'indulgence  nécessaires  au  bon- 
heur et  à  la  sûreté  de  leur  pays,  agira  pour  le  moment 
actuel  dans  un  sens  opposé,  et  les  ministres  auraient 
besoin  de  toute  l'activité  et  de  la  diligence  possibles  afin 
de  la  neutraliser  et  de  la  rendre  inefficace  sur  le  résultat 
des  élections. 

Le  ministère,  qui  n'a  pas  été  entièrement  d'accord  sur 
la  question  principale  de  la  dissolution,  diffère  également 
sur  une  infinité  de  petits  détails  relativement  à  l'influence 
qu'il  serait  très  poUtique  et  très  sage  d'exercer  sur  les 
assemblées  électorales.  Ces  détails  consistent  en  change- 
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ments  et  remplacements  d'employés  et  autres  personna- 
lités, qui  répugnent  à  la  délicatesse  du  duc  de  Richeliai 
et  de  M.  Laine,  mais  qui  deviennent  un  devoir  à  moo 
avis  dès  qu'on  les  juge  nécessaires  au  succès,  dont  dépen- 
dent le  sort  de  la  France  et  la  paix  de  TEurope. 

Le  roi  continue  à  soutenir  de  toute  son  autorité  la  réso- 
lution qu'il  vient  de  prendre;  Votre  Excellence  en  trott- 
vera  la  démonstration  dans  la  copie  de  la  circulaire  ci- 
jointe,  approuvée  et  même  apostillée  de  sa  main.  Il  a 
cassé  le  préfet  d'Amiens,  parce  que,  dans  le  choix  qu'il 
lui  a  ordonné  de  faire  de  cinq  présidents  d'arrondisse- 
ments, cet  administrateur  avait  nommé  cinq  émigrés,  et 
déplacé  M.  de  Kersaint,  préfet  à  Nancy  et  oncle  de  la 
duchesse  de  Duras^  à  cause  de  l'esprit  de  réaction  qu'il 
cherchait  à  faire  prévaloir. 

Tous  les  rapports  qui  pouvaient  parvenir  à  Paris,  à 
dater  de  la  dissolution  de  la  Chambre,  sont  satisfaisants  ^ 
on  attend  avec  intérêt  ceux  du  Midi,  où  les  agitateurs 
sont  plus  actifs  ;  rien  n'arrivera  à  mon  avis  qui  puisse 
troubler  sérieusement  la  tranquillité  d'aucun  département. 
La  France  est  non  seulement  gouvernable,  mais  ne  désire 
que  d'être  gouvernée.  A  côté  de  gens  turbulents  et  d'autres 
capables  de  tous  les  excès,  se  trouve  cependant  un  nombre 
très  grand  de  personnes  qui  s'élèvent  contre  les  exagéra- 


l.«r  La  France  entière  était  dans  la  joie...  Tous  applaudissaient  à  la 
chute  impréme  de  la  Chambre,  qui  était  devenue  un  objet  d*ei!hH 
pour  tous  les  partis,  pour  tous  les  intérêts.  Dans  quelques  villes  de 
province  l'émotion  fut  si  vive  qu'on  s'embrassait  dans  les  rues  en  se 
racontant  rheureiise  nouvelle.  »  (Viel-Castel,  hc.  cit.,  t.  V,  p.  231.) 
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tions  et  les  desseins  criminels,  et  qui,  appuyées  de  la  masse 
disposée  au  repos,  et  soutenues  par  un  ministère  dont  la 
marche  soit  régulière  et  prononcée,  dérouteront  le^  ca- 
bales du  moment,  et  attireront  par  la  force  et  les  avan- 
tages de  leur  propre  système  tous  les  intérêts  qui  ne  s'y 
sont  pas  encore  rallies,  parce  que  leurs  desseins  ne  sont 
ni  assez  complets,  ni  assez  en  évidence  ;  quelques  mois 
sufliront  pour  que  le  monde  puisse  juger  de  la  solution 
de  ce  problème  ;  en  attendant,  les  probabilités  de  le  voir 
résolu  n'ont  jamais  été  plus  favorables. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Capo  d'Istria. 

(Dépêche,) 

[N*  2751 

Paris,  3/15  septembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

J*ai  jugé  convenable  de  connaître  l'avis  de  mes  col- 
lègues sur  le  mérite  de  l'ordonnance  du  roi  concernant  la 
dissolution  de  la  Chambre.  Il  a  été  unanimement  déclaré 
que  cette  mesure  devenait  indispensable,  soit  pour  préve- 
nir les  inconvénients  qu'on  avait  justement  à  craindre  de 
la  majorité  des  anciens  députés,  soit  pour  consolider  le 
système  de  modération  que  le  roi  a  sagement  adopté, 
afin  de  réconcilier  ses  sujets  entre  eux  et  de  les  attacher 
tous  à  un  gouvernement  capable  de  garantir  à  la  fois  le 
bon  ordre  et  la  liberté  en  France. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CLXIV 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  3/15  septembre  1816. 

Mon  cher  comte. 

J'ai  reçu  hier  votre  expédition  du  9/21  août  et  la  lettre 
particulière  qui  raccompagnait.  H  y  a  huit  jours  que  je 
vous  ai  envoyé,  de  mon  côté,  un  courrier  avec  la  nou- 
velle de  la  dissolution  de  la  Chambre  des  députés,  ayant  à 
cœur  que  l'empereur  fût  informé  le  plus  tôt  possible  du 
coup  d'État  qui,  j'espère,  deviendra  décisif,  contre  les 
brouillons  et  les  scélérats  de  tous  les  partis.  Je  Tai  dirigé 
sur  vous  avec  ordre  de  suivre  la  route  jusqu'à  l'endroit 
où  il  trouverait  le  Maître.  Le  roi  est  parfait,  et  s'il  y  a 
quelque  chose  d'incomplet  dans  les  détails  de  la  mesure, 
ou  dans  l'exécution,  c'est  aux  ministres  qu'il  faut  s'en 
prendre  et  à  leur  délicatesse  excessive,  impolitique  et  hors 
de  raison.  Talleyrand  était  parti  pour  Valençay  Tavant- 
veillc  de  la  publication  de  l'ordonnance,  sans  s'en  douter, 
n  attendait  la  confusion  pour  se  rendre  nécessaire  :  on 
m'assure  qu'il  est  furieux  de  se  trouver  désappointé  dans 
tous  les  projets  innocents  qu'il  formait. 

Chateaubriand,  qui  avait  préparé  le  panégyrique  de 
la  Chambre  morte,  nous  menace  d'une  diatribe  scanda- 
leuse; vous  savez  qu'il  avait  fait  l'année  passée  l'éloge  de 
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la  modération.  II  croyait  alors  devenir  ministre  par  ce 
moyen.  II  a  tourné  casaque  en  espérant  atteindre  le  même 
but  par  ses  exagérations  ;  se  voyant  déjoué,  comme  toutes 
les  personnes  vaines  qui  ne  savent  pas  temporiser,  il  perd 
la  tramontane  et  se  compromet. 
Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


CLXV 
Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(IsUre  pariicuUèn.) 

Paris,  8/20  septembre  1816. 

Mon  cher  comte, 

Le  roi  vient  de  dissoudre  la  Chambre  des  députés  et 
d'ordonner  de  nouvelles  élections.  C'était  le  seul  remède 
qui  restait  pour  ne  pas  périr  de  la  main  de  ces  forcenés  : 
Dieu  veuille  qu'il  soit  efficace  I  Mes  dépêches  contiennent 
assez  longuement  toutes  les  particularités  de  cette  mesure. 

Je  suis  ici  sur  des  charbons  ardents,  parce  qu*à  la  fin 
de  la  journée  il  me  faut  raisonner  avec  une  si  grande 
variété  de  personnes  et  de  caractères,  qu'il  y  a  de  quoi  se 
fatiguer  à  mort.  L'approbation  de  l'empereur  et  la  gran- 
deur de  l'objet  me  soutiennent,  mais  les  forces  s'épuisent 
et  la  vieillesse  talonne. 

Croyez,  mon  cher  comte»  etc. 


W}        CORRESPONDANCK   DE   POZZO   Dl    BORGO 


CLXVII 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N*  278] 

Paris,  10/22  septembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

La  dissolution  de  la  Chambre  des  députés  faisant  main- 
tenant la  préoccupation  de  tout  le  monde,  le  public  con- 
tinue à  se  prononcer  d'une  manière  non  équivoque  en 
faveur  de  cette  mesure  ;  parmi  les  bons  effets  immédiats 
qu'elle  a  produits,  le  plus  remarquable  a  été  la  confiance 
dans  les  transactions  journalières  au  département  des 
finances.  Le  Trésor  se  desséchait  à  mesure  qu'on  vo5;ait 
approcher  avec  terreur  la  réunion  de  la  Chambre,  et  ou 
a  souvent  douté  de  la  possibilité  de  remplir  les  engage- 
ments, et  de  fournir  aux  payements  du  lendemain. 

A  peine  Tespcrancc  d'une  législature  plus  raisonnable 
a-t-elle  été  conçue,  que  le  crédit  s'est  rétabli,  et  toutes  les 
opérations  qui  en  dérivent  sont  devenues  plus  faciles. 

D'un  autre  côté,  le  parti  qui  comptait  sur  la  violence  des 
députés  pour  renvoyer  les  ministres  actuels,  et  qui  se  pro- 
posait de  commencer  le  plan  de  réaction  qui  devait  en 
être  la  conséquence,  n'a  gardé^ucune  mesure  et  s'est  jeté 
dans  des  agitations  inexprimables.  Ce  parti,  composé  de 
presque  tous  les  restes  de  la  noblesse  des  provinces,  sou- 
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tenu  par  la  majorité  des  anciennes  familles  k  Paris,  et   . 
réuni  à  quelques   transfuges  jacobins  ou  serviteurs   de 
Bonaparte,  se  donne  un  grand  mouvement  afin  d'exercer 
rînfluence  sur  les  élections,  dans  la  composition  incom- 
plète des  collèges  électoraux. 

J'ai  envoyé  à  Votre  Excellence  Touvrage  de  M.  Fiévée 
contenant  sous  le  litre  dHIistoire  le  panégyrique  de  la 
majorité  des  députés.  M.  de  Chateaubriand  qui,  après 
avoir  écrit  sur  la  modération  il  y  a  ua  an,  s'est  jeté  dans 
toutes  les  exagérations  auxquelles  des  prétentions  ridicules 
et  un  amour-propre  forcené  peuvent  entraîner,  avait  pré- 
paré un  autre  libelles  divisé  en  petits  chapitres,  dirigé 
principalement  contre  M.  de  Richelieu,  combiné  avec 
M.  de  Talleyrand  *,  et  destiné  à  servir  de  catéchisme  aux 
députés,  afin  de  les  rendre  irréconciliables  avec  le  pre- 
mier ministre  et  ceux  de  ses  collègues  qui  partagent  ses 
opinions. 

L'ordonnance  de  dissolution  étant  survenue,  M.  de 
Chateaubriand  a  adressé  à  la  nation  ce  qu*il  n'avait  dé- 

1 .  M.  de  Chateaubriand  venait  de  faire  paraître  la  Monarchie  idon 
la  Charte. 

2.  Pozzo  di  BorgOy  à  Lieven, 

Paris,  g  septembre/10  octobre  1816. 

Les  nouvelles  élections  forment  aujourd'hui  Toccupation  de  tout  le 
monde.  Les  courtisans,  comme  à  l'ordinaire,  sont  déchaînés  contre  les 
ministres  du  roi  et  le  roi  lui-môme  ;  le  livre  de  M .  de  Chateaubriand 
est  venu  à  leur  secours  et  quoiquMl  n'y  eût  rien  dans  leurs  idées  dans 
cette  production  de  Tesprit  de  parti,  ils  s'y  sont  attachés  parce  que 
c'est  le  moyen  de  crier  aux  jacobins,  et  de  se  livrer  à  la  peur  qui  ne 
les  quitte  jamais...  Si,  comme  on  l'espère,  malgré  leurs  grimaces,  la 
majorité  des  députés  arrive  avec  des  opinions  modérées,  tout  est  sauvé 
et  eux  les  premiers.  Sinon  les  etnbarras  que  les  anciens  députés  nous 
préparaient  peuvent  se  renouveler. 
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dié  qu'à  la  Chambre,  et,  en  annonçant  qu'il  tire  le  canon 
d'alarme  et  sonne  le  tocsin,  il  a  osé  renouveler  la  suppo- 
sition criminelle  que  le  roi  avait  une  volonté  cachée, 
différente  de  celle  exprimée  par  ses  propres  ordonnances. 
Cette  calomnie  ayant  souvent  été  mise  en  usage  par  ceux 
qui  se  disent  les  plus  dévoués  au  trône,  le  roi  Ta  dé- 
mentie formellement  en  destituant  M.  de  Chateaubriand 
de  sa  place  de  ministre  d'État,  et  en  donnant  pour 
motif  de  sa  juste  sévérité  la  supposition  insidieuse  de  ce 
serviteur  coupable. 

Le  cri  des  soi-disant  royalistes  est  maintenant  :  Vive  k 
roiy  quand  méme^,  c'est-à-dire  quand  môme  nous  nous 
opposons  à  son  gouvernement  et  nous  voulons  en  faire 
un  instrument  de  nos  vengeances.  Le  public  ne  se  laisse 
ni  troubler  ni  intimider  par  ces  extravagances,  parce  qu'il 
juge  de  sa  force  et  de  leur  néant  en  voyant  leur  petit 
nombre;  mais  cette  règle  n'est  pas  également  applicable 
aux  collèges  électoraux,  où  les  têtes  exaltées  ne  sont  pas 
rares,  surtout  dans  quelques  départements. 

C'est  cette  considération  qui  m'a  toujours  porté  à  croire 
que  rien  ne  devait  être  ménagé  pour  éteindre  une  telle 
influence  dans  les  réélections  actuelles.  Le  ministère  n'a 
pas  jugé   cet  excès  de  précaution  nécessaire,   quoiqu'il 


1.  C*esl  par  ce  cri  que  M.  de  Béthisy  avait  terminé  son  discours  au 
moment  de  la  discussion  sur  la  loi  d'amnistie  à  la  Chambre  des  dépu- 
tés :  c  Si  le  roi,  disait-il,  mécontent  de  ses  fidèles  serviteurs,  de  les 
voir  contrarier  sa  royale  et  pieuse  clémence,  détourne  un  moment  de 
nous  le  regard  de  bonté,  notre  plus  belle  récompense,  nous  dirons, 
comme  les  habitants  de  TOuest,  comme  les  nobles  soldats  du  trône  et 
de  Pautel,  dont  rien  ne  peut  altérer  Tamour  pour  les  Bourbons  :  — 
Vive  le  roi,  quand  même  !  » 
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commence,  dans  ce  moment,  à  sentir  qu'il  aurait  été  plus 
sage  de  n'en  négliger  aucune. 

Malgré  quelque  incertitude,  inséparable  de  Tattente  d'un 
tel  événement  et  de  tant  d'agitations,  Tespérance  d'ob- 
tenir une  majorité  raisonnable  parait  être  fondée  sur  des 
calculs  très  probables.  Si  tel  est  le  résultat,  le  salut  de 
la  France  cessera  d'être  un  problème.  11  le  deviendrait 
plus  que  jamais  dans  le  cas  contraire. 

Le  roi  continue  à  montrer  toute  la  fermeté  nécessaire, 
et  le  ministère  ne  rencontre  aucune  difficulté  à  faire 
agréer  des  mesures  propres  à  consolider  le  système  adopté; 
les  ducs  d'Angoulôme  et  de  Berry  observent  une  conduite 
très  raisonnable.  Je  ne  saurais  affirmer  que  Monsieur 
soit  dans  les  mêmes  sentiments;  cependant,  il  s'abstient 
de  toute  démarche  ostensible,  et  sa  volonté  est  plutôt 
une  supposition  dans  la  bouche  de  ceux  qui  en  abusent, 
qu'une  détermination  de  sa  part  d'agir  dans  le  sens 
opposé  au  gouvernement  du  roi. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXVII 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

(Lettre  particulière,) 

Septembre  1816. 

Capo  d'Istria  m'a  envoyé  de  Varsovie  vos  deux  lettre» 
des  3/io  et  8/20  septembre.  Je  vous  en  remercie  beau- 
coup, mou  cher  Pozzo,  et  vous  réitère  mes  félicitations 
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sur  le  beau  triomphe  que  vous  avez  remporté.  Dçpuis 
cette  dissolution  des  Chambres,  nous  respirons  tous  plus 
librement,  et  Richelieu  doit  être  ravi  d'apprendre  Tassen- 
timent  général  que  cette  mesure  a  rencontré  dans  tous  les 
pays.  Quant  aux  salons,  il  faut  bien  que  vous  preniez 
votre  parti  ;  au  reste,  leurs  ressentiments  ne  sont  jamais 
longs  et  comme  beaucoup  de  gens  s'étaient  faits  ultra- 
royalistes  par  platitude,  vous  les  verrez  devenir  modérés 
autant  que  vous  voudrez.  L'essentiel  était  que  le  roi  se 
prononçât  pour  ne  laisser  aucune  incertitude  sur  ses 
propres  opinions,  et  je  vois  avec  plaisir  que,  dans  cette 
circonstance,  il  a  franchement  secondé  ses  ministres. 
Croyez,  mon  cher  Pozzo,  etc. 


CLXVIII 

Poz:so  di  Borgo  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N»  290] 

Paris,  17/27  septembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Mes  expéditions  se  succèdent  si  fréquemment  que  je 
ne  saurais  mander  à  Votre  Excellence  rien  de  bien  im- 
portant pour  lu  moment.  L'attention  du  public  et  Tacti- 
vité  des  partis  sont  entièrement  absorbées  par  les  élec- 
tions des  députés  des  départements.  Les  courtisans  et  tous 
ceux  qui,  sous  prétexte  de  royalisme  exclusif,  ont  agité 
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la  session  précédente,  travaillent  ouvertement  à  ramener, 
dans  celle  qui  va  succéder,  des  hommes  soumis  à  leur 
influence,  et  disposés  à  s'associer  à  leurs  passions. 

Les  déclamations  malignes  de  M.  de  Chateaubriand,  et 
les  articles  de  quelques  gazettes  anglaises  qu'ils  ont  su 
mettre  dans  leurs  intérêts,  achèvent  de  leur  ôter  la  raison 
entièrement. 

Le  roi  et  les  ministres  qui  ont  opiné  pour  la  dissolu- 
lion  de  la  Chambre  s'efforcent,  de  leur  côté,  de  contenir 
toutes   ces   extravagances  ;   ceux-ci  s'aperçoivent  main- 
tenant qu'il  aurait  convenu   de  rendre  la  mesure  plus 
complète  en  adoptant  les  mesures  que  la  prudence  leur 
indiquait  pour  s'assurer  le  but.   La  crainte  de  trop  dé- 
plaire au  parti,  qui   ne  leur  sait  gré  de  rien,  et  une 
délicatesse  hors  de  saison  pour  des  personnes   ou  des 
erreurs  qui  cessent  d'être  pardonnables  lorsqu'elles  ten- 
dent à  la  ruine  de  l'Ëtat,  ont  laissé  à  ces  agitateurs  les 
moyens  de  jeter  des  doutes  sur  le  succès.  L'exclusion  des 
adjoints  aux  collèges  électoraux,  ce  qui  était  conforme  à  la 
charte  et  à  la  raison,  la  destitution  de  quelques  préfets, 
ouvertement  connus  pour  opinions   exagérées,  la  nomi- 
nation des  présidents  des  collèges  d'arrondissement,  et 
pelle  d'un  ministre  de  la  justice  m'avaient  paru,  dès  le 
commencement,  des  expédients  indispensables  pour  forti* 
fier  une  résolution  qui.  devait  rencontrer  tant  d'obstacles, 
et  qui  amènerait  avec  elle  de  si  graves  conséquences  ; 
aucune  de  ces  précautions  n'a  été  prise,  et  on  sent  à  pré- 
sent tous  les  inconvénients. 

Malgré  cette  négligence,  l'espoir  d'obtenir  une  majorité 
raisonnable  paraît  encore  bien  fondé  ù  ceux  qui  croient 
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mieux  connaître  les  localités  et  l'esprit  des  dififérents  col- 
lèges. Sans  doute,  si  la  voix  du  public  devait  intervenir, 
elle  ne  se  prononcerait  d'une  manière  non  équivoque  et 
emporterait  tout  devant  elle  ;  mais  les  électeurs  sont  si  cir- 
conscrits, qu'il  est  difficile  de  compter  sur  le  zèle  et  l'im- 
partialité, lorsque  les  passions  peuvent  se  combiner  avec  les 
chances  de  succès. 

Le  roi  est,  de  tout  son  conseil,  celui  qui  montre  le 
plus  de  fermeté;  il  veut  fermement  et  de  bonne  foi  une 
Chambre  disposée  à  se  réunir  à  lui  pour  pacifier  son 
royaume,  et  il  offre  à  ses  ministres  tout  le  poids  de  son 
autorité  pour  les  soutenir. 

La  tranquillité  n'a  nullement  été  altéré^  par  toutes  les 
alarmes  qu'on  cherche  à  répandre;  ceux  qui  s'agitent 
n'intéressent  pas  le  peuple  à  beaucoup  près,  et  celui-ci 
favorise  les  moyens  d*obtenir  une  Chambre  plus  conforme 
à  ses  vœux.  D'ailleurs,  la  conviction  dans  laquelle  on 
est  des  bonnes  intentions  du  roi,  contribue  infiniment  à 
rassurer  les  esprits. 

Dans  peu  de  jours,  je  pourrai  annoncer  à  Votre  Excellence 
le  résultat  réel  de  cette  épreuve  délicate,  mais  à  tous  égards 
indispensable. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CLXIX 


Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Lettre  particulière.) 

Paris,  17/29  septeuibre  1816. 

Mon  cher  coiiile, 

.\ui:.s  sommes  dans  les  agitations  des  élections  :  si  <3ti 
avait  voulu  m'écouter,  le  succès  ne  serait  pas  douteux;  on 
l'a  compromis,  faute  d'avoir  pris  les  mesures  qui  dépen- 
daient des  ministres;  malgré  cette  mollesse  on  m'assure 
que  la  majorité  sera  raisonnable. 

Vous  lirez  dans  les  gazettes  anglaises  les  sottises  qu'on 
n  ose  pas  imprimer  à  Paris;  il  faut  guérir  les  fous,  môme 
quand  ils  battent  les  médecins. 

Chateaubriand  s'est  érigé  en  prophète  de  malheur;  on 
pardonnerait  à  son  imagination,  mais  on  ne  pardonnera 
pas  à  sa  malignité  et  à  la  versatilité  de  son  caractèi*e;  il 
aura  son  paquet  bientôt. 

La  France  serait  heureuse  et  tranquille  sans  ces  énergu- 
mènes;  sept  cent  cinquante  millions  d'impôts  bien  payés, 
sa  moisson  double,  tout  cela  ne  suf&t  pas  aux  loups; 
affamés  d'avarice  et  d'ambition  ;  ils  ont  peur  et  tous  les 
ai*senaux  delà  ville  ne  les  guériront  pas  K  Le  roi  est  ici  à 

1.  PosiO  di  Borgo  à  Licven. 

(Leltrg  particulière.) 

Mon  cher  comte, 

La  dissolution  de  la  Chambre,  j'en  suis  sûr,  aura  été  fortement 
approuvée  par  Tempereur;  celle  mesure  a  déjoué  bien  des  intrigues  et 
préservé  de  bien  des  malheurs. 

Nous  sommes  tous  étonnés  et  f&chés  ici  de  la  manière  dont  les  jour- 

I.  28 
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merveille;  c'est  le  plus  ferme  dans  son  conseil,  et  en  vérité 
le  plus  raisonnable  de  son  royamne;  s'il  vit,  il  les  sauvera 
tous,  surtout  s*il  rencontre  une  majorité  gouvernable  dans 
la  Chambre  prochaine;  il  se  porte  d'ailleurs  très  bien, 
et  désole  par  sa  bonne  mine  tous  ces  fidèles  serviteurs  par 
excellence. 
Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 

naux  anglais  en  parlent  ;  c'est  bien  malheureux,  parce  que  ces  forcenés 
qui  tournent  la  raison  et  la  conscience  des  princes,  s*en  serrent  comme 
d*unc  autorité  émanée  du  gouvernement  anglais.  Éloigné,  comme  je 
suis,  de  croire  à  une  pareille  ineptie,  je  ne  peux  néanmoins  m'empècber 
de  voir  qu'il  a  existé,  et  peut-être  qu'il  existe  encore  quelques  alarmes 
dans  le  cabinet,  sur  la  tendance  de  cette  mesure,  on  la  craint  réfolu- 
tionnaire  ou  jacobine,  et  j'ai  lieu  de  croire  qu'elle  est  présentée  ainsi 
au  prince-régent  par  Monsieur,  ou  par  ceux  qui  lui  font  le  grand  tort 
de  parler  en  son  nom.  Rien  n'est  plus  faux  que  cette  assertion. 

Vous  savez,  mon  clier  comte,  combien  l'Europe  et  l'Angleterre  la 
première,  ont  été  alarmées  des  extravagances  de  la  dernière  Chambre; 
le  duc  de  Wellington,  la  conférence  et  les  cabinets  sans  exception, 
n'ont  cesse  d'improuvcr  une  teUe  conduite,  qui  avait  amené  dans  b 
famille  royale,  duns  le  ministère  et  dans  toutes  les  branches  inférieures 
du  gouvernement,  une  anarchie  complète  :  le  même  esprit  allait  pro- 
duire les  mêmes  inconvénients,  et  d'une  manière  plus  fatale,  parce 
qu'on  n'aurait  pu  soutenir  deux  fois  un  pareil  état  de  choses.  Dans 
cette  situation,  le  roi  a  deviné  le  péril  (]ui  le  menaçait  avec  sou 
royaume,  et  il  a  décidé,  en  outre,  qu'on  ne  reviserait  plus  la  charte, 
parce  qu'un  examen  nouveau  aurait  syouté  mille  divisions  à  celles 
dont  la  France  se  trouve  infestée. 

Les  élections  ont  eu  lieu  sans  aucun  mouvement  et  le  résultat,  soyez- 
en  sur,  a  amené  une  majorité  très  raisonnable  qui  sera  fidèle  au  roi 
et  a  sa  famille  ;  la  minorité  dite  ultra-royalisle  deviendra  sage,  quand 
les  chances  de  tout  régler  à  sa  manière,  c'est-à-dire  de  tout  bouleverser, 
seront  diminuées  et,  j'espère,  perdues  pour  elle... 

On  dit  qu'on  a  nommé  des  jacobins  ;  le  fait  est  que,  selon  la  version 
de  Monsieur  lui-môme,  on  en  compte  douxe  qui  peuvent  être  désigné* 
sous  ce  nom,  et  qu'il  est  peut-être  bon  d'admettre  afin  de  calmer  la 
terreur  de  ceux  qui  sont  derrière  eux,  et  qu'il  ne  faut  pas  désespérer; 
la  Chambre  dissoute  en  contenait  beaucoup  plus. 

Les  exagérés  perdront  tout  et  se  perdront  eux-mêmes  si,  au  heu 
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CLXX 

PozzQ  di  Borgo  à  Capo  d'hlria. 

Lettre  particulière.) 

Paris,  1"/13  octobre  J816. 

Mon  cher  comte, 

Le  courrier  ne  pouvait  être  expédié  un  jour  plus  lot  si, 
comme  c'est  le  cas,  il  devait  vous  apporter  quelque  chose 
de  positif  sur  les  intentions  de  la  nouvelle  Chambre  :  elles 
sont  suffisamment  bonnes  pour  atteindre  en  grande  partie 

d^acquérir  de  rinflueoce,  ils  aspirent  aux  privilèges  exclusifs.  Us 
appeUent  jacobins  tous  ceux  qui  ne  partagent  pas  leurs  imprudences. 
M.  Laioé,  un  des  hommes  les  plus  respectés  et  les  plus  respectables 
de  France,  est  de  ce  nombre  à  leurs  yeux,  et  U  y  a  peu  de  Français 
qui  leur  échappent.  Ainsi  ils  seront  sages  et  pui's  au  milieu  de  mil- 
lions d'aulres  qui,  selon  eux,  ne  le  seront  pas  ;  mais  alors,  et  loi*squ*ils 
feront  bande  à  part,  que  deviendront-ils  ?  Malgré  leur  répugnance  pour 
les  modérés,  c'est-à-dire  pour  presque  tous  les  habitants  de  ce  pays, 
il  suffît  de  s'associer  à  leur  secte  pour  être  purifié,  quelles  que  soient 
les  horreurs  commises  antérieurement;  ce  qui  prouve  que  ce  ne  sont 
pas  les  principes  mais  les  passions  et  les  intérêts  mal  entendus  qui  les 
ont  agir  sans  espérance  de  succès  durable. 

Je  suis  persuadé  que  M.  Canning  acquerra,  pendant  son  séjour  à 
Paris,  des  notions  sur  la  France  qu'il  n'avait  jusqu'à*  présent  que 
d'une  manière  incomplète,  et  que  ses  opinions  en  redresseront  d'autres 
si  c'était  nécessaire. 

11  paraît  qu'on  a  pris  à  tâche  do  parler  de  l'influence  russe;  eUe 
est  partagée  entièrement  par  tous  les  agents  des  puissances,  qui  ont 
applaudi  à  la  dissolution  de  la  Chambre  ;  cette  vérité,  communiquée 
au  public,  ferait  tomber  les  inepties  dont  les  feuUles  dites  ministérielles 
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le  but  proposé;  dans  celle  des  députés  notre  majorilé 
devra  se  bien  tenir,  parce  qu'elle  n*est  pas  immense; 
M.  de  Richelieu  voit  le  risque  qu'il  a  couru,  pour  ne 
pas  avoir  voulu  adopter  les  mesures  toutes  simples  qui 
auraient  réduit  les  adversaires  à  rien  :  ce  qu'ils  sont,  à 
la  vérité,  n'est  pas  grand  chose  dans  la  nation  qui  les  dé- 
savoue, et  auprès  du  roi  qui  les  sauvera  en  les  éloignant 
du  pouvoir  ;  mais  dans  la  Chambre,  où  Ton  discute,  ils 
donneront  encore  de  l'embarras,  sans  cependant  aller  aa 
delà. 

C'est  lorsque  je  respirais,  après  bien  des  anxiétés  que 
je  croyais  passées,  qu'il  en  survient  une  toute  nouvelle, 
et  la  plus  inattendue  :  M.  de  Richelieu  m*a  déclaré  qu'à 
la  fin  de  la  session  il  veut  se  retirer  des  affaires  ;  le  motif 
de  cette  extravagance^  car  je  dois  l'appeler  ainsi,  est 
ridée  qu'il  a  que  Monsieur  agissant  imprudenmient,  et 
inspirant  de  la  terreur  à  ceux  qui  forment  maintenant  la 


et  antijacobines  salissent  leurs  articles.  Vous  avez  entre  les  mains, 
mon  cher  comte,  le  protocole  qui  contient  Texpression  de  notre  opinion 
à  ce  sujet.  * 

Le  roi  aurait  désiré  annoncer  à  la  Chambre  une  diminution  de  Far- 
mée  d'oocupation  ;  nous  sommes  prêts  à  y  consentir,  rAutriche  a 
déclaré  la  même  chose,  la  Prusse  parait  y  être  disposée,  mais  l'Angle- 
terre s'y  oppose,  du  moins  jusqu'à  la  fin  de  la  session  prochaine.  Il 
n'y  a  pas  de  doute  que  cette  condescendance  aurait  Talu  au  roi  des 
trésors,  par  les  espérances  qu'elle  aurait  données  à  tous  les  bons,  et 
par  le  crédit  qu'elle  aurait  relevé  ;  pensons  que  trop  de  rigueur  et  de 
pauvreté  en  France  amèneront  le  désespoir,  et  alors  les  conséquences 
sont  entre  les  mains  de  Dieul...  La  France  souffre  et  souffrira  tant 
qu'elle  pourra,  mais  il  y  a  un  terme  à  tout;  j'espère  dans  la  sagesse 
du  ministère,  qui  ne  voudra  pas  risquer  do  compromettre  l'ouvrage 
auquel  il  a  coopéré  si  essentiellement,  par  de  vieilles  jalousies  et  des 
futures  alarmes  que  l'imagination  même  a  de  la  peine  à  suivre. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 
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majorité,  ces  derniers  ne  voudront  pas  de  ce  prince,  au 
au  cas  que  le  trône  vienne  à  vaquer  par  la  mort  du  roi, 
et  que  lui  n'aimerait  pas  à  se  trouver  dans  une  crise 
pareille.  Il  a  ajouté  que  dans  la  mauvaise  volonté  de 
l'Angleterre  à  Tégard  de  la  réduction  de  Tarmée  d'occu- 
pation, il  voit  le  dessein  de  continuer  jusqu'à  la  fin  des 
cinq  ans,  charge  qu'il  regarde  comme  impossible  à  sup^ 
porter,  et  dont  il  ne  veut  pas  se  faire  l'exécuteur. 

J'ai  rétorqué  tout  ce  raisonnement  :  il  faut  rester  au 
ministère  pour  amener  Monsieur,  avec  le  temps,  l'évi' 
dence  et  la  nécessité,  ce  qui  arrivera  infailliblement,  à 
s'associer  au  système  que  l'on  fonde  aujourd'hui  pour  sa 
propre  sécurité  ;  il  faut  rester,  pour  calmer  les  craintes  do 
ceux  qui  coopèrent  aujourd'hui  avec  le  ministère  à  l'éta- 
blissement de  ce  système,  et  sur  lesquels  il  aura  une 
grande  autorité  ;  il  faut  rester  enfin  parce  qu'il  est  pos- 
sible d'abréger  la  durée  de  l'occupation  ;  c'est  la  stabilité, 
et  non  pas  l'incertitude  qui  pourra  déterminer  cette  me- 
sure. Je  compte  à  ce  sujet  lui  écrire  amicalement,  et  lui 
détailler  toutes  les  mauvaises  conséquences  pour  les 
Bourbons,  pour  la  France  et  pour  son  propre  honneur, 
qui  dériveraient  de  cette  défection  de  sa  part,  car  elle  en 
serait  une  complète  aux  yeux  de  tout  le  monde. 

Je  n'ai  pas  voulu  faire  de  cet  incident  un  objet  de 
dépêche,  mais  je  vous  prie  d'en  informer  l'empereur  ;  et 
si  Sa  Majesté  le  croit  convenable,  il  serait  peut-être  bien 
d'écrire  au  duc  une  lettre  dans  laquelle,  sans  lui  dire  que 
je  vous  ai  mandé  telle  chose,  on  pourrait  lui  parler  avec 
intérêt  et  bienveillance  du  succès  de  la  mesure  qu'il  a 
prise  en  convoquant  une  nouvelle  Chambre,  plaindre  les 
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difilculiés  et  les  charges  de  la  France,  et  témoigner  le 
désir  de  le  soutenir  dans  tout  ce  qui  pourra  être  rai- 
sonnablement proposé  pour  les  alléger.  En  attendant,  je 
ferai  de  mon  mieux  pour  lui  ôter  de  la  tête  ces  fantômes  ; 
car,  je  ne  vous  le  cache  pas,  s'il  persistait,  ce  serait 
prendre  M.  de  Talleyrand  par  la  main  pour  lui  livrer  la 
France,  et  préparer  à  celle-ci  les  chemins  les  plus  péril- 
leux :  quant  à  moi,  je  ne  vois  à  la  vérité  ce  que  je  pour- 
rais faire  dans  ce  cas,  pour  empêcher  les  conséquences 
qui  sont  le  plus  à  craindre. 

Canning  partira  bientôt  ;  le  but  de  sa  campagne  à  Paris 
est  manqué  ;  bien  certainement,  il  en  avait  un  et  il  aurait 
vu  avec  plaisir  M.  de  Richelieu  forcé  à  se  retirer  par  les 
ultras  :  ceux-ci  l'auraient  appelé  avec  son  cortège  pour 
balancer  ou  détruire  l'influence  de  la  Russie.  J'ai  ouvert 
ma  maison  à  lui  et  aux  Anglais  plus  que  jamais,  j'ai 
invité  le  duc  de  Cambridge,  et  il  n'y  a  pas  d'attention  dont 
je  n'aie  été  prodigue,  dans  le  bon  genre,  pour  déjouer 
les  sots  et  les  intrigants. 

Le  duc  do  Wellington  œntinue  à  me  faire  dire  mille 
choses  honnêtes;  le  refus  de  la  réduction  de  Tarmée  ne 
rend  pas  les  Anglais  populaires  ;  vous  devez  être  content 
que  co  soit  sur  la  proposition  qu'il  nous  a  annoncée  et 
promise  que  nous  devons  délibérer  maintenant  ;  j'avais 
toujours  désiré  celte  tournure,  mais  il  fallait  attendre  le 
moment  de  la  saisir;  ce  qui  est  enfin  arrivé. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 
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CLXXI 

Capo  (fistria  à  Pozzo  di  Borgo. 

Varsovie,  4/16  octobre  1816. 
(Dépêche,) 

Monsieur  le  général, 

Les  dépêches  que  Votre  Excellence  m'a  adressées,  du 
n«>  264  au  n*  287,  ont  mérité  l'attention  et  le  suffrage  de 
l'empereur.  Sa  Majesté  approuve  entièrement  votre  con- 
duite et  applaudit  à  ses  succès. 

Elle  est  assurée  d'avance  qu'en  persévérant  à  vouer  un 
zèle  aussi  éclairé  à  tout  ce  qui  se  rapporte  à  la  restau- 
ration véritable  de  la  monarchie  française,  vous  parvien- 
drez à  y  faire  ^contribuer  grandement  les  volontés  qui 
semblent  encore  les  moins  prononcées  à  cet  égard. 

La  voie  vers  un  meilleur  ordre  de  choses  est  ouverte. 
C'est  à  la  faire  suivre  courageusement  à  la  cour,  au  mi- 
nistère, et  aux  personnages  les  plus  marquants,  que  doivent 
aboutir  vos  efforts. 

Cette  tâche  est  aussi  difficile  qu'importante.  Sa  difficulté 
consiste  dans  les  précautions  dont  vous  devez  faire  usage 
pour  la  faire  réussir.  Son  importance  est  si  majeure  qu'il 
est  inutile  de  la  relever  ici. 

L'opinion  que  vous  avez  su  donner  à  l'empereur  de  vos 
talents  et  de  votre  sagacité,  me  dispense  de  vous  marquer, 
monsieur  le  général,  la  nécessité  de  ne  point  abandonner 
le  ministère  du  roi  dans  ses  indécisions  au  sujet  de  la 
composition  de  la  nouvelle  Chambre*.  U  est  de  toute 
urgence  qu'elle  soit  éminemment  constitutionnelle.  Ce 
serait  avoir  manqué  le  but  de  tant  de  peines,  que  de 

1.  Pozzo  di  Borgo  à  Lieven. 

Paris,  le  8/20  octobre  1816. 
(Lettre  partùmUère.) 

Mon  cher  comte, 
La  Chambre  des  dépotés  o*est  pas  encore  formée,  mais  dans  toutes 
les  opérations  préliminaires,  lamsjorité  ministérieUe  s^est montrée, sans 
admettre  de  doute.  Vous  savez  qu*on  ne  peut  compter  ici,  comme  en 
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laisser  arriver  à  celte  représentation  une  majorité  com- 
posée d'hommes  aux  exagérations  royalistes,  ou,  pour 
mieux  dire,  de  factieux  des  antichambres  de  la  cour  ou 
des  palais  du  faubourg  Saint-Germain. 

Ce  ne  sont  pas  les  premières  mesures,  mais  c'est  leur 
résultat  effectif,  qui  dirigera  le  vote  de  Sa  Majesté  Im- 
périale quant  à  la  diminution  de  Tarmée  d'occupation. 
Cette  idée  a  été  développée  suffisamment  dans  les  ins- 
tructions dont  Sa  Majesté  a  été  munie  dans  le  temps  ;  et 
par  ses  dernières  dépêches  elle  ne  permet  plus  de  rieo 
ajouter  à  ce  sujet. 

Le  conseiller  privé  d'Alopeus  joindra  sa  coopération  à 
celle  de  M.  le  marquis  de  Bonnay  afin  de  porter  le  cabi- 
net prussien  à  se  prononcer  favorablement  sur  ce  point. 

M.  de  Richelieu  ^  en  a  écrit  directement  à  Sa  Majesté  Im- 
périale. Elle  a  daigné  s'occuper  de  cet  objet  et  donner  les 
ordres  dont  je  vous  prie  de  faire  part  au  premier  ministre 
de  Sa  Majesté  Très  Chrétienne. 

Nous  ne  doutons  pas  qu'il  ne  puisse,  à  l'occasion  de  la 
nouvelle  Chambre,  énoncer  l'accord  des  puissances  alUées 
sur  cette  question.  Quant  aux  formes  à  donner  aux  corn- 

Angleterre,  snr  des  coalitions  pour  tout,  mais  il  existera  à  mon  aris 
une  influence  du  gouvernement  sur  la  Chambre,  suffisante  pour  obtenir 
ce  qui  est  nécessaire,  et  pour  éviter  les  extrêmes  :  dans  quelques  jours 
je  pourrai  vous  parler  d'une  manière  plus  précise. 


1.  Richelieu  à  Capo  dhtria. 

Paris,  15  octobre  isiA. 

Pozzo  vous  écrit  en  détail,  monsieur  le  comte,  sur  notre  position 
ici,  ainsi  je  ne  vous  ennuierai  pas  une  seconde  fois.  Je  me  bornerai 
à  vous  dire  que  si  vous  voulez  que  nous  prenions,  racine  et  que  le 
gouvernement  du  roi  acquière  force  et  stabilité,  il  faut  lui  fournir 
Tassistancc  qui  dépend  de  vous.  Il  faut  qu'il  puisse  se  présenter  i 
son  peuple  comme  médiateur  entre  les  étrangers  et  lui.  U  faut  que 
quelque  soulagement  immédiat  dans  Ténormité  des  charges  qui  lai 
sont  imposées  lui  fasse  apercevoir  une  perspective  plus  heureuse. 
Autrement,  s'il  ne  voit  dans  le  roi  que  le  collecteur  des  tributs  qu'il 
faut  payer  a  l'étranger,  l'instrument  dont  on  se  sert  pour  exploiter  la 
ferme  au  profit  des  puissances  alliées,  il  est  impossible  que  la  confiance 
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munications  officielles  qui  la  regardent,  l'empereur  atten- 
dra les  rapports  que  vous  lui  adresserez,  monsieur  le  j^ô- 
néral,  après  vous  ôtre  concerté  à  cet  égard  avec  M.  le  duc 
de  Richelieu  et  vos  collègues. 

L'empereur  désire  qu'à  la  première  audience  que  le  roi 
vous  accordera,  vous  exprimiez  h  Sa  Majesté  la  satisfaction 
avec  laquelle  Notre  Auguste  Maître  a  pris  connaissance 
des  mesures  énergiques  qui  signalent  cette  époque  déci- 
sive de  la  restauration. 

Vous  témoignerez  au  roi  la  part  sincère  que  Sa  Majesté 
l'empereur  y  prend,  et  les  vœux  qu'il  forme  de  voir  le 
succès  le  plus  complet  couronner  cette  belle  entreprise. 
Sa  Majesté  Impériale  la  considère  comme  achevée,  du  mo- 
ment que  son  auguste  ami  et  allié  est  fermement  décidé 
à  le  vouloir,  et  que  les  autres  cabinets,  à  leur  tour,  y  con- 
tribueront avec  une  égale  franchise  et  persévérance. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXII 

Pozso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N-  312.] 

Paris,  1«'/13  novembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Si  la  présente  expédition  avait  été  anticipée  de  quel- 
ques jours,  je  n'aurais  pu  ajouter  à  celle  confiée  au  prince 

s'établisse  et  que  nons  redevenions  une  France.  Or,  il  faut  une  France 
pour  la  tranquiUité  du  continent  européen.  J^avais  compté  sur  cette 
réduction  pour  la  présenter  à  la  nation  et  aux  Chambres  comme  une 
preuve  de  la  confiance  qu^inspirait  le  gouvernement  du  roi,  et  comme 
un  soulagement  dû  entièrement  à  la  considération  qu'on  avait  pour 
lui.  Vous  sentez  quelle  force  cela  nous  donnait...  Le  duc  de  Wel- 
lington me  la  refuse  tout  net.  Qu'arrivera-t-il  de  tout  ceci  ?  A  force 
de  tendre  la  corde,  elle  finira  par  casser.  [Le  Duc  de  RichelieUf  p.  490.) 


442        CORRESPONDANCE  DE   POZZO  DI   RORGO 

Dolgorouki  que  des  conjectures  vagues  sur  les  événements 
immédiats  qui  se  préparent. 

Le  sort  de  la  France  dépendait  de  Tesprit  qui  se  ma- 
nifesterait dans  les  deux  Chambres,  et  il  fallait  en  attendre 
la  réunion  pour  la  connaître;  j'ose  maintenant  assurer 
Votre  Excellence  qu'il  promet  des  conséquences  satisfai- 
santes. 

Tout  l'intervalle  qui  a  précédé  la  réunion  des  députés 
à  Paris,  a  été  employé  par  la  faction  des  soi-disant  roya- 
listes exclusifs,  à  alarmer  le  public  par  des  écrits  ano* 
nymes  tendant  à  dévoiler  le  prétendu  complot  enfanté 
par  leurs  imaginations  égarées  contre  l'ordre  légitime  de 
la  succession  au  trône.  Prévoyant  que  le  moindre  doute 
qui  s'élèverait  dans  le  cœur  des  princes  à  ce  sujet,  les 
attacherait  à  leur  projet  de  réaction  ou  de  domination, 
les  agitateurs  courtisans  sont  parvenus  à  inquiéter  à  un 
tel  point  la  conscience  de  Monsieur  à  cet  égard,  qu'il  en 
est  réellement  effrayé  et  malheureux. 

Cette  conviction,  chez  l'héritier  présomptif  de  la  cou- 
ronne, et  qui  plus  ou  moins  se  communique  à  ses  en- 
fants, entrave  les  mesures  du  roi,  divise  les  opinions 
et,  par  une  contradiction  singulière,  s'oppose  k  la  con- 
solidation du  système  qui  seul  peut  assurer  cette  même 
légitimité,  qu'ils  ont  k  juste  titre  tant  à  cœur  de  dé- 
fendre. 

C'est  au  milieu  de  ces  contradictions  et  de  ces  difficultés 
que  les  députés  sont  arrivés  à  Paris.  Votre  Excellence  sait 
combien  j'ai  regretté  que  le  ministère  n'ait  pas  adopté  tous 
les  expédients  en  son  pouvoir  pour  s'assurer  de  la  plus 
grande  majorité  possible;  le  résultat  de  plusieurs  élections 
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lui  ayant  été  défavorable,  le  parti  opposé  8*est  appuyé  sur 
cette  base  afin  de  mett^  en  doute  la  majorité  et  peut- 
être  de  réunir  le  plus  grand  nombre  en  sa  faveur;  parmi 
les  autres  moyens  de  réussir,  les  courtisans  ont  beau- 
coup vanté  les  opinions  de  l'Angleterre  et  des  Anglais; 
les  maisons  ont  été  ouvertes,  les  soins  prodigués,  et  les 
feuilles  publiques  à  Londres,  alimentées  plus  que  jamais 
par  les  articles  préparés  à  Paris. 

Convaincus  qu'il  n'existait  parmi  eux  aucun  person- 
nage d'une  réputation  politique  suffisante  pour  être  le 
chef  d'un  ministère,  les  ultra-royalistes  se  sont  décidés  à 
s'offrir  au  prince  de  Talleyrand,  c'est-à-dire  au  môme 
homme  qu'ils  désignaient  il  y  a  un  an  comme  digne  du 
dernier  supplice. 

Cette  manœuvre  ignominieuse  est  remplie  de  dangers, 
parce  qu'elle  pourrait  diviser,  dans  la  Chambre,  le  parti 
ministériel,  composé  de  personnes  qui  avaient  regardé 
dans  d'autres  temps  M.  de  Talleyrand  comme  leur  pa- 
tron, et  parce  que,  à  mon  avis,  il  aurait  plu  aux  An- 
glais de  voir  ce  dernier  reprendre  l'administration. 

Dans  cette  crise,  les  hommes  les  plus  influents  parmi 
les  modérés,  désiraient  voir  M.  de  Richelieu  les  assurer  de 
son  soutien  par  quelques  nominations  éclatantes,  et  comme 
ces  mesures  traînaient  en  longueur,  il  s'élevait  des  mé- 
fiances parmi  des  gens  qui  ne  savent  pas  attendre,  et  qui 
sont  si  aisés  à  mécontenter. 

LfCs  principaux  d'entre  eux,  me  témoignant  de  la  con- 
fiance, m'ont  également  fait  part  de  leurs  craintes.  Dans 
cette  conjoncture  critique  et  décisive,  j'ai  dû  leur  observer 
que   les  malheurs    de  la  France,   depuis  la  révolution, 
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avaient  beaucoup  dépendu  de  l'esprit  extrême  et  intrai- 
table des  partis; 

Que  la  dernière  Chambre,  favorisée  par  la  cour,  com- 
posée de  personnes  particulièrement  attachées  au  roi  et  à 
sa  famille  dans  la  presque  totalité,  et  animées  de  senti- 
ments conformes  à  ceux  du  premier  ministre,  s'était  néan- 
moins perdue,  à  force  de  vouloir  se  conduire  sans  égards 
pour  les  opinions  et  pour  les  individus  qu'elle  aurait  dû 
ménager  ; 

Que  maintenant  le  roi  avait  recours  à  d'autres  soutiens 
et  à  d'autres  conseillers,  qui  étaient  eux-mêmes,  mais  que, 
s'ils  voulaient  montrer,  à  tort  ou  à  raison,  le  même  esprit 
de  rudesse  et  d'indocilité,  ils  se  perdraient  également,  et  la 
France  avec  eux; 

Que  leur  force  consistait  dans  leur  modération,  c'est- 
à-dire  dans  une  conduite  opposée  à  celle  qu'on  avait  re- 
prochée à  leurs  adversaires  ; 

Que  cette  conduite  leur  était  d'autant  plus  nécessaire  que, 
étant  supposés  moins  liés  au  sort  de  la  famille  régnante, 
ils  avaient  besoin  de  prouver  par  les  faits,  qu'ils  étaient 
plus  utiles  par  leur  sagesse,  que  le  parti  contraire  ne 
pouvait  l'être  par  son  zèle  inconsidéré; 

Qu'ils  doivent  au  roi  une  déférence  sans  bornes  en 
reconnaissance  du  triomphe  qu'il  avait  remporté  sur 
ses  propres  affections  en  dissolvant  la  Chambre,  et  de 
l'honneur  qu'il  leur  avait  fait  de  les  désigner  à  la  nation 
comme  des  gens  destinés  à  la  sauver  avec  lui  ; 

Que  le  duc  de  Richelieu  avait  droit  à  s'attendre  aux  dis- 
positions les  plus  conciliantes  de  leur  part  s'ils  voulaient 
apprécier  au  juste  le  mérite  immense  qu'il  a  acquis  envers 
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eux,  en  refusant  de  se  mettre  à  la  tête  de  la  dernière 
Chambre,  qui  était  à  ses  pieds,  en  conseillant  le  roi,  en 
résistant  aux  princes,  et  en  rompant  finalement  avec  pres- 
que toutes  les  familles  de  sa  caste  et  de  son  sang; 

Que  non  seulement  il  élait  de  leur  devoir,  mais  que  la 
politique  la  plus  intéressée  exigeait  d'eux  de  se  conduire 
de  manière  à  ce  que  le  roi  eût  raison  de  s'applaudir  de  les 
avoir  réunis  autour  de  lui  ;  et  que,  en  considérant  Tétai 
actuel  des  choses,  il  était  aussi  nécessaire  de  renforcer  l'au- 
torité du  monarque  dans  sa  famille  et  à  la  cour  à  ce  sujet, 
que  de  lui  conserver  la  popularité  auprès  de  la  nation  ; 

Que  Tart  de  gouverner,  surtout  avec  les  formes  repré- 
sentatives, n'étant  autre  chose  qu'une  transaction  conti- 
nuelle entre  les  extrêmes,  pour  se  fixer  à  des  termes  moyens, 
ceux  qui  ont  voulu  rester  décisifs  et  absolus  ont  constam- 
ment succombé; 

Que  M.  de  Talleyrand,  en  s'oifrant  au  parti  des  courtisans 
qui  le  méprisent,  se  rendait,  s'il  est  possible,  plus  mépri- 
sable encore,  et  que  rien  ne  prouve  mieux  combien  l'in- 
trigue domine  chez  lui  sur  le  bon  sens,  que  la  facilité  avec 
laquelle  il  court  à  se  placer  dans  une  fausse  i)osition  où,  au 
lieu  de  gouverner,  il  ne  serait  que  toléré  avec  honte  et  impa- 
tience pour  être  chassé,  couvert  d'une  nouvelle  ignominie; 

Que,  dans  ce  moment,  il  ne  dépendait  que  d'eux  de 
créer  une  véritable  puissance  sympathique  et  populaire  en 
France,  par  l'uDion  du  roi  et  de  ses  ministres  avec  la  ma- 
jorité des  Chambres,  ce  qui  élait  le  but  de  la  dissolution 
récente,  et  des  vœux  de  la  nation  et  de  tous  les  gens 
de  bien  en  Europe. 

Ces  raisonnements,  partagés  par  les  chefs  les  plus  in- 
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fluents,  et  répétés  par  le  zèle  éclairé  de  plusieurs  aub^, 
ayant  paru  faire  riinpression  désirée,  le  roi,  sans  diflerer, 
tint  sa  séance  royale  le  4  novembre  (N.  S.).  Votre  Excel- 
lence verra  le  compte  rendu  de  la  cérémonie  dans  les 
gazettes;  son  discours  fut  reçu  avec  respect,  et  avec  Tap- 
pLX)bation  générale  du  public.  D  était  aisé  de  remarquer 
ceux  de  ses  courtisans  qui  retenaient  leurs  applaudisse- 
ments et  montraient  leur  mauvaise  grâx». 

La  Chambre  des  pairs  procéda  le  lendemain  à  la  nomi- 
nation de  ses  propres  secrétaires;  M.  de  Chateaubriand 
rayant  été  pendant  la  dernière  session,  les  ministres 
décidèrent  de  Texclure  pour  celle-ci,  afin  d'être  d'accord 
avec  la  mesure  du  roi,  qui  l'avait  rayé  de  la  liste  de  ses 
conseillers;  les  courtisans,  au  contraire,  quoique  en  mino- 
rité, volèrent  tous  pour  lui  en  dépit  du  souverain  et  à  son 
grand  scandale.  L'adresse  que  cette  même  Chambre  porta 
ensuite  aux  pieds  du  trône  est  conçue  dans  les  termes  les 
plus  convenables. 

L'organisation  de  la  Chambre  des  députés  étant  plus 
compliquée,  par  la  nécessité  de  vérifier  las  pouvoirs  et  par 
la  multiplicité  des  nominations,  a  dû  employer  plusieurs 
séances  ;  ce  sont  les  modérés  qui  l'ont  emporté  sur  toutes 
les  questions  sans  exception.  Leur  majorité  paraît  être  sûre 
et  invariable,  et  elle  s'augmentera  par  l'habitude  du  succès. 
Le  roi  leur  a  donné  une  gi*ande  marque  de  sa  confiant, 
en  choisissant  M.  Pasquier  parmi  les  cinq  candidats  dési- 
gnés pour  la  présidence.  11  était  prudent  de  ne  laisser  à 
M»  de  Talieyrand  aucun  moyeu  d'attirer  à  lui  ime  personne 
marquante  qu'il  travaillait  à  séduire  par  des  promesses 
éventuelles. 
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Le  ministère  proposera  au  premier  jour  le  budget,  ou- 
vrage difficile  et  presque  alarmant,  attendu  la  grandeur 
des  dépenses.  Elles  sont  évaluées,  pour  Tannée  1817,  à 
un  milliard  quatre-vingts  millions  de  francs;  on  calcule 
la  recette  à  sept  cents  millions.  Le  reste  ne  sera  qu'une 
nouvelle  dette  inscrite  sur  le  livre  de  la  dette  ancienne. 
Ce^i  cette  perspective  qui  lient  les  fonds  à  la  baisse  depuis 
qu'elle  est  connue.  Si  on  trouvait  moyen  de  faire  un  em- 
prunt, l'opération  serait  supportable;  sinon  il  serait  diffi- 
cile de  calculer  jusqu'à  quel  point  elle  peut  être  ruineuse. 
Leâ^.bois  sont,  il  est  vrai,  une  ressource,  mais  elle  ne 
peut  être  utilisée  avec  profit  qu'en  les  vendant  progressi- 
vement et  avec  lenteur  ;  il  en  sera  détourné,  pour  le  mo- 
menty  cent  cinquante  mille  hectares  en  faveur  de  la  caisse 
d'amortissement. 

La  seconde  loi,  et  peut-être  la  i)rcinière  par  son  impor- 
tance, est  celle  des  élections  ;  la  charte  accorde  le  droit 
d'électeur  à  tout  Français  payant  trois  cents  francs  de 
contributions  directes. 

Le  droit  de  patente,  ce  qui  admettrait  les  marchands, 
sera-t-il  considéré  comme  contribution  directe? 

Les  possesseurs  d'immeubles,  payant  la  somme  requise, 
seront-ils  les  seuls  admis  ? 

Y  aura-t-il  un  degré  d'élection,  comme  en  Angleterre, 
ou  bien  deux,  ainsi  que  cela  a  toujours  été  pratiqué  en 
France  depuis  la  révolution? 

Toutes  ces  questions  deviendront  matière  à  débats, 
puisque  la  composition  des  Chambres  futures  en  dépendra 
étroitement. 

Le  ministère  est  décidé  de  rapporter  presque  entièrement 
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la  loi  de  circonstance  qui  concerne  la  liberté  individuelle; 
il  faudra  à  l'avenir  un  ordre  signé  de  deux  ministres  de 
cabinet  pour  arrêter  qui  que  ce  soit,  et  même  cette  faculté 
aura  besoin  d'être  confirmée  d'année  en  année. 

Les  ultra-royalistes  qui,  comme  les  factieux,  leurs  prédé- 
cesseurs de  tous  les  temps  et  de  tous  les  pays,  ont  pris  le 
masque  de  la  démagogie,  demanderont  la  liberté  de  la 
presse  ;  et  cependant  ils  seraient  les  premiei's  à  trembler  de  , 
ce  dangereux  privilège  entre  les  mains  de  leurs  advei-saires. 
Les  minisli-es  n'en  feront  pas  une  queî?lion  vitale,  mais  ils 
ont  raison  de  désirer  que  la  loi  de  la  censure  subsi.ste 
encore  quelque  temps,  ne  fût-ce  que  pour  empt^chcr  des 
diatribes  en  réponse  à  des  journaux  anglais,  qui  ameute- 
raient infailliblement  tout  le  peuple  contre  ces  derniers. 

Le  roi  désire  améliorer  le  sort  du  clergé  qui,  dans  un 
pays  catholique  d'une  aussi  giande  étendue,  a  besoin 
d'éducation  et  de  considération  extérieure  presfjue  autant 
que  de  vertu  ;  il  voudrait  assurer  la  prébende  des  arche- 
vêques et  des  évêques  sur  une  portion  de  la  masse  des 
bois  et,  quant  au  clergé  inférieur,  inscrire  sur  le  grand  livre 
de  la  dette  nationale  ce  qu'on  lui  assigne  en  définitive 
comme  salaire  ;  ce  projet  est  praticable,  il  ne  nuit  nulle- 
ment aux  finances,  et  il  sera  utile  en  politique  de  faire 
dépendre  le  sort  des  prêtres  de  la  sécurité  de  la  dette  de 
l'État. 

il  y  aura  peu  d'objets,  outre  ceux  que  je  viens  de  men- 
tionner, que  le  gouvernement  désire  soumettre  à  la  dis- 
cussion :  il  serait  utile  de  proroger  lesChambres  au  moment 
où  elles  auront  arrêté  ce  qui  est  absolument  indispensable. 

Quant  à  1  état  du  pays,  il  tend  moralement  à  devenir 
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meilleur  ;  les  royalistes  forcenés  sont  maintenant  les  seuls 
qui  cherchent  à  l'agiter  ;  excepté  sur  quelques  points,  ils 
trouvent  très  peu  de  prosélytes. 

Chaque  jour  on  découvre  malheureusement  TinsufBsance 
des  récoltes  ^  ;  il  faudra  beaucoup  de  confiance  et  de  saga- 
cité pour  empêcher  la  disette  factice  ou  réelle  de  s'étabUr; 
c'est  un  objet  continuel  de  soins  et  d'inquiétudes  pour  le 
gouvernement. 

La  crainte  de  confondre  les  objets  me  décide  à  limiter  le 
présent  rapport  aux  affaires  purement  intérieures  de  la 
France  ;  les  autres  qui  s'y  réfèrent  d'une  manière  moins 
directe,  mais  qui  m'ont  paru  dignes  de  l'attention  de  Votre 
Excellence,  se  trouvent  détaillées  dans  le  numéro  suivant. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXIII 

Pozso  (H  Borgo  à  Nesselrode. 

[Dépêche.) 

[N«  313] 

*"  Paris, l-'/13  novembre  181G. 

Monsieur  le  comte, 
Les  communications  directes  que  l'on  suppose  avoir  été 
faites  à  notre  cabinet  par  celui  de  la  Grande-Bretagne,  à 

1.  nichelieu  à  l'empereur  Alexandre, 

Paris,  15  octobre  18I6. 
c  Une  partie  de  la  France  a  une  maa\aise  récolte  en  grains  et  celle 
da  vin  a  totalement  manqué  partout.  »  (Le  Duc  de  Richelieu ,  loc,  et.', 
p.  492.) 

I.  29 
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regard  de  la  diminution  de  Tannée  d'occupation  en  France, 
auront  mis  Votre  Excellence  à  portée  de  connaître  les  vues 
du  gouvernement  anglais  sur  cette  question.  Il  est  de  mon 
devoir  de  rendre  compte  en  même  temps  de  la  mardie 
progressive  donnée  à  cette  affaire  par  la  conférence,  de- 
puis ma  dernière  expédition. 

D'après  les  explications  du  duc  de  Wellington  au  doc 
de  Richelieu,  il  était  évident  que  la  cour  de  Londres  ne 
désirait  nullement  accorder  à  la  France  cette  grande  faci- 
lité. Le  ministère  français,  de  son  côté,  soit  pour  se  justi- 
fier à  ses  propres  yeux,  soit  pour  mettre  les  Anglais  dans 
leur  tort,  encouragé  par  l'assentiment  formel  et  répété  de 
rÂutrichc,  par  les  bonnes  dispositions  de  la  Prusse  et  par 
la  confiance  qu'il  met  dans  la  libéralité  de  notre  politique, 
se  décida  à  faire  de  nouvelles  instances  avant  l'ouverture 
des  Chambres . 

La  réponse  du  duc,  dans  la  correspondance  entre  lui  et 
M,  le  duc  do  Richelieu,  fut  négative  ou  du  moins  dila- 
toire*. 

1.  Le  duc  de  Richelieu  à  C empereur  Alexandre. 

Paris,  15  octobre  181  S. 
Sire, 

Nos  élections  sont  terminées  et  malgré  les  sinistres  présages  de 
certaines  gens,  malgré  les  agitations,  dont  on  prétendait  que  ces  as- 
semblées seraient  le  théâtre,  tout  s*cst  passé  avec  assez  de  calme,  et  le 
résultat  présente  une  majorité  présumée  en  faveur  du  ministère  d'à 
peu  près  80  voix...  L'embarras  seul  des  finances  et  Ténormité  da  far- 
deau que  le  peuple  doit  supporter,  vient  encore  répandre  quelques 
inquiétudes  sur  notre  avenir.  J*avais  pris  la  liberté  d^exposer  à  Votre 
Majesté,  dans  ma  dernière  lettre,  la  nécessité  d^alléger  un  peu  le  poids 
de  nos  charges  par  une  légère  diminution  dans  Parmée  dWcupition. 
Celte  i^rspcclive  d'un  soulagement  successif,  aurait  consolé  la  nation, 
en  même  temps  que  cette  preuve  de  confiance  donnée  par  les  quatre 
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LCe  dernier  réilùra  sas  pri&res  en  donnant  pour  argument 

■  infimes  raisons  que  lu  commandant  général  lui  avait 

^r(-es  lui-même,  loi'sque  celte  afTaire  fut  mise  en  avant 

ï  examinée  pour  la  première  fois  ;  mais  la  réplitjuc  se 

KiTO  encore  plus  umère  puisqu'cliu  exprijria  i  l'élonne- 

lent  dans  lequel  on  était  de  voir  les  Français  royalistes, 

li  avaient  tant  supplié  les  étrangers,  il  n'y  a  pas  long- 

I,  de  ne  pas  laisser  \v  roi  entre  les  mains  de  ses 

;,  désirer  aujourd'hui  (pi'ils  s'en  aillenl  ». 

6  le  Ion  sévrîre  de  sa  lellrc,  le  duc  de  Wellington 

it  (jue  c'était  lui  seul  qui  a\ail  changé  de  langage,  et 

fi  son  gouvL'memi'nl  en  était  cause;  continuant,  à  ce  que 

i  crois  encore,  dans  les  mêmes  sentiments  personnels,  il 

tivît  a  l'ambassadeur  Stuarl  pour  le  prier  de  commimi- 

r  &  la  conférence  sa  correspondance  avec  M.  de  Riche- 

;  il  orTrait  en  rnônie  temps  de  présenter  un  plan  de 

ninutioD  de  dépenses,  qui.  sans  nuire  au  bîco-étre  de 

inée,  aurait  soulagé  la  Franco  d'une  manière  considé- 


bCeEt  culte  dernière  pruposltion  que  ta  conférence  ce 
oiquOTa  pas  do  saisir  en  l'invitant  à  développer  les 


'S  aIU£es  an  guuvernonioiii  du   roi,  nurnît  :i(»'ru  sa  lonsidérulico 
l'inlérieur. 
tlM  lettre  que  }a  viens  <t<^  rcccvulr  ilii  duc  île  WellinKloa  ajourne 
e  tèpérante  ni  die  uo  1*  dètniil  pus  lual  à  taii... 

I  puis  ublenir  ^ive  le  diïi.'oim  du  roi   k  l'ouvorlure  dca 

bsse  mcnlioa  <le  cettn  réduction,  ji;  rwUi'iie  uu  muios   Ifet 

!«  de  Voire  Uujeâlé  Impériale,  pour  iiue,  par  son  appui  à  Londres 

Lanprté  du  due  île  WeUinglon,  on  détermina  an«  mesure  qu'il  me 

pble  1IU  nous  méritons,  pur  la  Imnquilliti  parfaite  dont  la  FraDve 

l  depuis  un  an  et  son  exactitude  i  remplir  toutei  les  conditîuiiE 

i  loiontélê  impusâe*.  (Le  bue  de  Riclulku,  lac.  cit.,  p.  193.) 
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moyeDs  de  la  rendre  exécutable;  le  protocole  n?  65,  annexé 
à  la  présente ,  constate  les  faits  dont  je  viens  de  rendre 
compte. 

Après  un  silence  de  trois  semaines  environ,  le  duc  do 
WeUington  nous  a  de  nouveau  fait  savoir,  par  son  am- 
bassadeur, que  la  nécessité  d'obtenir  les  étals  exacts  de  b 
situation  des  différents  corp3  d'armée,  l'avait  obligé  à  dif- 
férer l'envoi  de  son  plan,  mais  qu'il  ne  manquerait  pas 
de  nous  le  communiquer  au  plus  tôt. 

Telle  est  la  situation  actuelle  de  cette  affaire  délicate. 
Dans  ce  moment,  la  diminution  des  dépenses  équivau- 
drait presque,  par  ses  bons  effets,  à  celle  de  l'armée, 
puisque  la  différence  entre  le  nominal  et  l'effectif  dcs 
troupes  alliées  en  France,  correspond  presque  au  nombre 
que  Ton  avait  proposé  de  faire  partir  ;  il  dépendra  du 
duc  de  Wellington  de  donner  suite  à  ses  propres  idées  sur 
ce  projet,  et  il  devrait  d'autant  plus  s'y  prêter  qu^il  en  est 
lui-même  l'auteur,  et  que  l'état  des  affaires  en  France  le 
justifie  complètement. 

Je  ne  saurais  terminer  ce  rapport  sans  ajouter  quel- 
ques observations  sur  les  causes,  qui  me  paraissent  avoir 
porté  le  gouvernement  britannique  à  mettre  obstacle  à  la 
mesure  originairement  proposée. 

Lorsque  la  faction  des  courtisans  et  leurs  affiliés,  c'est- 
à-dire  la  plus  grande  partie  des  nobles  dans  les  provinces, 
comptaient  sur  le  retour  de  l'ancienne  Chambre,  le  projet 
était  formé  de  changer  entièrement  le  ministère  actuel,  et 
d'en  constituer  un  à  la  tête  duquel  serait  M.  de  Talley- 
raud. 

Un  tel  changement,  qui  devait  naturellement  déplaire 
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t'U  Russie,  avait  par  cela  mCmo  besoin  d'^lrc  a^rvé  el 

'  soutenu   par  l'Angleterre.  Cesl  poui^quoi  M.  de  Bruges, 

principal  conseiller  de  Monsieur,  fut  envoyé  en  Angle 

terre,  où  il  développa  son  plan,  et  surtout  à  ^\.  Canning', 

dont  les  opioions  sont  censtes  plus  fa\'orabIes  au  système 

qu'on  se  proposait  de  faire  triompher. 

^Toutes  ces  menées  fureni  an/^anties  par  la  dissolution 

lia  Chambre.  M.  tic  Uniges  était  encore  en  Angleterre 

squc  cette  nouvelle  y  arriva;  comme  il  est  aisé  de  le 

,  il  représenta  (]iif  tout  était  pei'du  en  France, 

ton  allait  se  précipiter  dans  de  nouvelles  révolutions, 

Lqne    les   élections   provoqueraient    infailliblement    la 

ft  civile. 

i  l'accueil  que  ces  pronostics  rencontrèrent,  résulta 

Umroent  le  ton  que  prirent  alors  et  les  discours  el  les 

fifst»  publies  censés  minislériels.   Pour  mieux  s'assurer 

1  laits  M.  Canning.  les  princes  anglais,  surtout  le  duc 

t  Kent,  voulurent  se  transférer  h  Paris,  siège  princi[ial 

t  toutes  ces  agitations  vr<Lics  ou   supposées.   Leur  pr' 

Kflmce   ranima  les  espérances,  et   redoubla  les  bassesses 

des   courtisans;   mais  comme   le    fond  des  affaires  mar- 

cbait  d'une  manière  calme  cl  contraire  aux  prédictions 

hde  ceus-KÙ,  les  autres  réglèrent  leur  conduite  d'après  les 

rtncmenls,  et  se  montrèrent  disposés  b.  reconnaître  les 

:é9  de  la  majorité!'  nationale,  qui  (end   tous  les  jours 

h^afSnner  d'uuc  manière  stable  et  prononcée. 

jVoire  Excellence  a  reçu  le  tableau  de  la  situation  des 


M4tnngât««ep1S07el1823  [1TT0-l!)>iT| 
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affaires  à  celU;  i'poquc  avec  l'expédition  du  prince  Dolgo- 
rouki  ;  je  les  ai  suivies,  examinf  es  et  (ilsculfs»  souvent  dan» 
l'intervalle  avecM.  Canning;il  ge  donne  beaucoup  de  peine 
pour  paraître',  pour  savoir  cl  pour  connaître  les  indJvidiu 
el  les  opinions;  avec  ces  dispositions  dans  une  ville  coinim 
Paris,  on  peut  s'attendre  à  âtre  circonvenu  de  toutes  sorla 
de  personnes.  Les  exagérés,  qui  le  considèrent  comme  leur 
patron, commençante  désespérer  do  leurs  forces,  imputent 
k  leurs  adversaires  le  projet  de  vouloir  changer  la  ll^tne 
de  succession,  si  le  roi  venait  h  manquer;  ci'tle  idi^e,  coeddu 
celles  qui  sont  vagues  cl  liypotlitticiues,  prête  à  loutea  les 
interprétations  que  la  lidélité  alarmée,  les  passions,  les  iatr- 
réls  ou  la  malignité  des  hommes  savent  inventer;  je  craiiis 
que  M.  Canning  n'en  soit  plus  frappé  que  la  situation 
réelle  de^  choses  et  les  talents  d'un  homme  d'État  ne  lu 
permettent.  Le  roi  jouit  d'une  bonne  santé,  le  système 
de  modération  et  de  conciliation  qu'il  travaille  à  fonder 
peut  devenir  inébranlable  dans  quelque  temps,  et  ceux  qui 
s'y  opposent  maintenant  cbercherovt  à  s'y  associer  aat 


Poszo  di  Ikirgo  à  Lieim. 

Psrii,  iVie 


«^^^ 


CanniDg  vain  el  léger,  afTixlant  l'indÉpeuilanco  d'un  vo?ng«tira 
naire,  tient  tout  Paris  en  agiution.  Je  suis  manincu  que  lord  ùttle- 
rcagh  n'est  pour  riun  dans  luul  cela;  il  serait  A  désirer  qu'il  reprit 
avec  sa  oirrespondance  les  luaiimes  de  ugrsM  et  de  franchûo  diuit  le 
inonde  a  si  Torl  tiesoio  el  duni  nuut  noui  Mimmes  toua  si  bif  n  trouih 
M.  Canning  m'a  JU  qu'il  rojail  un  projet  •l'eiclure  UatMi«ar,  Mn 
du  roi,  de  h  suvcusKlon  au  trlne  ;  Ju  lui  ni  demanda  si,  ilnu  oe  ttt,  U 
croirait  Ja  légilitnili)  plue  lùr»  dauis  les  mnins  du  M.  da  Tnllcyraod  ijW 
dans  L-elles  de  M.  de  Iticlieliuu,  ut  certes  la  K-pon»  ne  pouvait  tvr 
tacertaiDe,  Le  Tait  ut  quu  toute*  ces  agliatlons  wnl  l'cH'ci  d'oneMll' 
jalousie  envers  nous;  rien  n'cat  plus  imprudent  et  plus  mal  foadL  "^ 
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fTVe.  Si  la  Providence  appelle  Monsieur  au  trône  lors- 

I  la  France  sera  parvenue  au  point  de  maturité  et 

organisation  supposËe,  ce  n'est  que  la  démenée  qui  pour- 

kt  lui  conseiller  de  s'en  «"éloigner;  la  nécessité  servira 

i  r6gle,  et  la  peur  tiendra  lieu  de  raison. 

l  Tel  L-sl  l'esprit  dans  lequel  j'ai  parléàM,  Cunntri^.  afin 

!  diminuer  avec  ses  alarmes  les  motifs  de  son  aetivilé 

'  uQc  question  si  fort  tiors  de  temps  et  Je  propos, 

payant  souvent  ramené  à  la  conduite  pratique  et  actuelle 

l^h'uir  envers  la  Franct',  je  ne  saurais  assurer  do  l'avoir 

nivé  éminemment  disposé  à  la   favoriser,   malgré  les 

nrances  de  son  ziW-  pour  la  légitimité  et  la  reslaura- 

t>n.  En  parlant  du  projet  de  diminuer  l'armée,  il  a  avoué 

rérité  rien  n'aurait  autant  popularisé  le  roi  et  le 

tinisti'-r9  actuel,  mais  que.  dans  un  moment  de  crise,  le 

uvemeroent  anglais  avait  préféré  se  tenir  en  vue,  et 

e  timplement  speclalew  du  combat;  il  ajoutait  qu'il 

Voyait  la  nécessité  de  prolonger  la  présence  des  armées 

ingëres  en  France  jusqu'à  la  fin  des  cinq  années.  Il 

P«  demandé  mon  avis  ;  je  lui  ai  répandu  c[ue  nous  étions 

éloignés  dn   moment   où   il   serait   convenable   de 

rendre  une  division,  jMjur  avoir  à  cet  égard  des  idées 

I  arrêtées  maintenant. 
^Tout  considéré,  les  personnages  anglais  que  la  |>o1itique 
^amen*^  en  France  |tar  des  motifs  extraordinaires,  par- 
font avec  dis  idées  dllféientes  sur  l'étal  de  la  France  que 
^es  qui  ont  déterminé  leur  apparition  dans  ce  pays; 
.  Cannlng  lui  même  va  retourner  h.  Londres  dans  peu  de 
r»,  persuadé,  je  crois,  que  le  ministère  français  trou- 
era dans  les  deux  Chambres  l'appui  suiTisant  pour  tout  ce 
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qui  est  nécessaire  à  la  marche  régulière  du  gouvernement 
Le  temps  seul  pourra  montrer  si  cette  conviction  portera 
lui  et  ses  collègues  à  fortifier  le  ministère  par  les  bons 
oilices  qu'il  est  en  leur  pouvoir  de  rendre,  ou  bien  à 
continuer  dans  ce  plan  d'indécision  qui  laisse  à  tous  les 
partis  en  France  la  dangereuse  liberté  d'interpréter  la  po- 
litique anglaise  selon  les  passions  ou  les  craintes  journa- 
lières de  chacun.  Jusqu'à  présent,  ils  affectent  une  sorte 
d'impartialité  qui,  dans  le  fond,  est  nuisible  au  système,  et 
aux  ministres  du  roi,  parce  qu'en  fait  de  gouvernement, 
lorsque  ceux  qui  sont  sur  le  théâtre  des  affaires  ne  sou- 
tiennent pas,  ils  abandonnent  ;  c'est  la  neutralité  hostile. 

Je  ne  saurais  quitter  un  sujet  aussi  délicat  et  aussi 
grave  sans  attirer  l'attention  de  Votre  Excellence  sur  les 
immenses  moyens  d'influence  que  l'Angleterre  possède 
envers  la  France  dans  ce  moment  :  le  commandement 
général  qui,  quoique  entre  les  mains  d'un  personnage 
d'un  esprit  élevé,  éloigné  des  intrigues  de  son  propre 
pays  et  dirigé  par  un  sens  profond,  n'est,  en  dernière 
analyse,  que  l'instrument  de  son  gouvernement  ;  la  mul- 
tiplicité et  la  rapidité  des  papiers  publics  ;  la  promptitude 
des  instructions  et  des  réponses;  et  Taflluence  des  voyageurs 
qui  inondent  ce  pays  et  dont  les  discours  sont  toujours 
comptés  pour  beaucoup  chez  un  peuple  mobile,  divisé, 
incertain,  et  étonnamment  ignorant  de  tout  ce  qui  ne  se 
passe  pas  sous  ses  yeux. 

Si  ces  avantaijTS  devaient  être  employés  dans  un  sens 
nuisible,  ils  seraient  bien  dangereux.  La  manière  de  les 
neutraliser,  s'il  en  existe  une  quelconque,  consiste  dans 
la  sagesse  et  l'union  du  roi,  du  ministère  et  des  Chambres: 
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c'est  le  résultat  que  tous  les  bons  esprits  cherchent  à 
obtenir,  et  auquel  sont  consacrés  tous  mes  faibles  moyens. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXIV 

Pozzo  di  Barao  à  Nesselrode, 

(Dépêche.) 

[N*  311] 

Paris,  1«'/13  novembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Les  conmiissaires  des  cours  alliées,  chargés  du  recouvre- 
ment de  la  contribution  et  autres  sommes  dues  par  la 
France,  ont  présenté  à  la  conférence  un  plan  pour  fixer 
la  quotité  des  payements  auxquels  ce  gouvernement  est 
tenu,  en  vertu  des  traités,  pour  Tannée  1817. 

En  examinant  ce  travail,  il  a  été  aisé  d'en  reconnaître 
l'imperfection,  attendu  qu'il  n'avait  aucun  égard  aux 
notes  expUcatives  que  les  ministres  des  puissances  ont 
réciproquement  échangées  avec  le  duc  de  Richelieu,  le  jour 
même  de  la  signature  du  traité  et  de  la  convention  qui 
forment  la  base  de  ce  travail. 

Nonobstant  cette  découverte  qui  aurait  dû  nous  faire 
simplement  redresser  Terreur  de  nos  commissaires,  on 
a  décidé  d'en  référer  chacun  à  sa  cour  respective,  ainsi 
qu'il  résulte  du  protocole  ci-joint,  et  de  demander  en 
même  temps,  l'opinion  du  duc  de  Wellington,  par  la 
lettre  annexée,  et  à  laquelle  Sa  Seigneurie  n'a  pas  encore 
fait  réponse. 

C'est  le  désir  constant  de  conserver  non  seulement  la 
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bonne  harmonie,  mais  encore  Tunanimité  dans  mes  rap- 
ports avec  mes  collègues,  qui  m'a  décidé  à  me  porter  à 
cette  démarche,  quoique  je  sois  persuadé  que  les  notes 
explicatives  doivent  être  considérées  avoir  force  de  traité, 
et  qu'en  conséquence  il  est  de  la  justice  la  plus  évidente 
de  se  conformer  aux  dispositions  qu'elles  renferment. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXV 

Nesselrode  à  Pozzo  di  Borgo. 

{Lettre  particulière.) 

Saiot-Pétersbourg,  1*713  noTcmbre  1816. 

Mon  cher  Pozzo, 

L'expédition  que  Dolgorouki  nous  a  apportée  a  produit 
un  effet  excellent.  On  a  été  très  content  de  la  principale 
dépêche  et  j'espère  qu'avec  le  temps  vous  aurez  lieu  d'être 
satisfait  des  résultats  qui  s'ensuivront. 

Dieu  veuille  que  le  duc  de  Wellington  se  rende  à  toutes 
les  bonnes  raisons  que  nous  lui  adressons,  mais  qui  de- 
mandent impérieusement  à  lui  être  exposées  par  vous. 
Aussi,  s'il  n'était  pas  de  retour  à  Paris,  ne  manquez  pas 
d'aller  le  trouver  à  Cambrai,  ainsi  que  vous  en  recevex 
l'autorisation. 

Je  crois  superflu  d'ajouter  la  moindre  chose  sur  cette 
grave  question,  elle  est  traitée  à  fond  dans  les  dépêches. 

Croyez,  mon  cher  Pozzo,  etc. 


ET  DE  NE5SELR0DE. 


Le  MinUlérc  impérial  à  Posso  di  Borgo. 

I 

Saiiit-Pélei'sbourg,  li/il  nûvei<ilii«  1816. 

Mon  g(?ni5ral, 

L  Sa  Hajestù  Impériale  a  vit:  mise  à  même  d'apercevoir  le 

ttint  (le  vue  sous  lequel  chacim  des  cabiuets  alliïis  consU 

î  isolémeut  les  vœux  que  le   minUtère  de  France  a 

teoncf-s  confidentiellemeut,  fioiir  obleoir  une  dimiuuliûn 

de  l'arma  d'occiipatiou.  Mais  il  n'est  point  résullô  de  cps 

avis  partiels  d'opinion  coiiiinuue,  parce  qu'il  n'y  a  point 

1  de  discussiou  ouverte  k  cet  i^gard,  et,  par  couséquent. 

plte  question  n'a  point  encore  Mé  examinée  sous  toutes 

suites. 

rL'imporlance    qui  existe    pour   l'Alliance   de   ne  rien 

'gliger  de  ce  qui   peut  concourir  à  faire  alleindre  son 

Mit  principal,    celui   d'asseoir  sur  des   bases  solides  la 

etaoration  en  France,  et  la  nécessîtî:  de  ne  rejeter  aucune 

esure  prÉsentte  comme  devant  mener  à  ce  but  qu'a- 

prfrs   une  mflro  délibération,   ont  déterminé  Sa  iMajesté 

Impériale  à  ordonner  à  son  ministère  de  lui  soumellre 

le  dÈvelop[>emenl  des  raisons  qui  pourraient  autoriser  la 

3  à  Taire  celle  demande,  et  les  considérations  qui 

iblent  devoir  fixer  le  vote  des  Alliés, 

'  Ce  mémoire  ayant  Été  dressé,  il  restait  k  décider  où. 

^uaiid  et  comment,  il  pourrait  être  le  plus   utilement 

pris  en  considération. 

L'accord  qui  a  régné  jusqu'ici  entre  les   ministres  des 

^^Uliés  à  I*aria,  dans  la  discussion   des  objets  dont  ils  se 

^^BDl  occupés,  leur  donne  sans  contredit  des  litres  à   la 

^^nflance  de  leurs  souverains,   et   Sa  Majesté  Impériale 

^^pL  opiné  pour  leur  abandonner  entièrement  la  discus- 

I     Bion   et  la   décision   de  celte   question,  si  elle  n'eût  été 

arrêtée  par  une  autre  considération.  C'est  celle  de  la  con- 

I     venance  et  de   l'indispensable  nécessité   de  faire  présider 


le  deve 
^^rance 
^Bmblei 
^Ccu 
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à  cette  conférence  les  conseils  de  M.  le  maréchal  duc  de 
Wellington,  attendu  que  toute  décision  indépendante  de 
ses  opinions  serait  imparfaite  pour  le  fond  et  pour  la 
forme. 

Non  seulement  Sa  Majesté  Impériale  a  pensé  qu'il 
devait  être  consulté,  mais  elle  a  même  jugé  nécessaire 
de  subordonner  à  son  avis  celui  que  vous  énonceriez,  et 
les  démarches  auxquelles  vous  vous  porteriez. 

Lord  Wellington,  qui  parcourt  le  pays,  doit  mieux 
connadtre  l'esprit  qui  y  règne,  que  les  ministres  qui 
résident  à  Paris.  Il  a  seul  le  secret  de  la  force  réelle  qui 
se  trouve  actuellement  sous  son  commandement,  et  peut, 
par  là  même,  mieux  évaluer  de  quelle  conséquence 
serait  l'adoption  de  la  mesure  proposée  par  la  France. 

C'est  par  ces  considérations  que  l'empereur  a  pris  la 
résolution  d'écrire  au  duc  de  Wellington  pour  lui  faire 
part  de  sa  manière  d'envisager  cette  question,  et  pour 
lui  demander- son  opinion  dans  cette  affaire,  en  l'invitant 
à  vous  la  communiquer,  pour  que  vous  puissiez  vous  y 
conformer  dans  les  explications  que  vous  aurez  à  cet  ^ard, 
tant  avec  vos  collègues  qu*avec  M.  le  duc  de  Richelieu. 

Votre  premier  soin  doit  être,  mon  général,  de  faire 
parvenir  sans  retard  au  duc  de  Wellington  la  lettre  de 
Sa  Majesté  Impériale  dont  vous  recevez  une  copie  ci- 
jointe;  et,  sur  la  réponse  qu'il  vous  donnera,  vous  inviterez 
vos  collègues  à  discuter  avec  vous  quelle  doit  être  la 
résolution  commune  des  Alliés,  à  l'égard  d'une  diminu- 
tion de  Tannée  d'occupation  en  France,  qu'elle  soit  de- 
mandée par  cette  puissance  durant  la  législature  actuelle, 
ou  que  les  Alliés  veuillent  la  prononcer  sans  sollicitation 
formelle  de  sa  part. 

Après  avoir  instruit  Votre  Excellence  des  intentions  de 
l'empereur  relativement  h  cette  affaire,  il  me  reste  à  la 
recommander  à  son  zèle  habituel,  et  à  vous  communiquer, 
mon  général,  les  ouvertures  analogues  ci-jointes  en  copie, 
que  nos  ministres  ont  eu  ordre  de  faire  aux  cabinets  de 
Londres,  Vienne  et  Berlin. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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CLXXVII 

Le  Ministère  impérial  à  Pozso  di  Borgo. 

(Dépêche.) 

Saiot-Pétersbourg,  5/17  novembre  1816. 

Monsieur  le  général, 

Les  pièces  ci-jointes  feront  connaître  à  Votre  Excellence 
la  direction  que  l'empereur  a  jugé  convenable  de  donner 
à  la  négociation  majeure  et  difficile  qui  regarde  la  pro- 
position faite  par  la  cour  des  Tuileries  relativement  à  la 
réduction  de  l'armée  alliée  cantonnée  en  France. 

Cette  négociation  est  majeure^  parce  qu'on  peut  à  juste 
titre  considérer  ses  résultats  comme  la  première  épreuve 
à  laquelle  on  soumet  le  système  de  la  Quadruple  Alliance 
et  l'œuvre  de  la  restauration. 

Elle  est  difficile,  parce  que  les  difiicultés  ressortent  en 
grande  })artie  des  moyens  mômes  que  la  cour  de  France 
semble  préférer,  pour  réussir  dans  son  projet. 

Ces  moyens,  d'après  la  manière  de  voir  de  M.  le  duc 
de  Richelieu,  se  réduisent  à  obtenir  l'énoncé  positif  et 
absolu  du  vote  de  la  Russie  dans  la  question  proposée. 
Cependant  l'apparence  seule  de  la  propension  de  l'empe- 
reur à  y  consentir  ne  pourrait-elle  pas  porter  les  autres 
cabinets  à  s'y  refuser  ou  h  élever  des  obstacles  qui 
rendent  l'exécution  de  cette  mesure  impraticable  ou 
infructueuse? 

Rien  ne  prouverait  plus  cette  supposition,  que  les 
observations  dont  vous  avez  rendu  compte  en  dernier 
lieu,  et  rien  ne  surprendrait  moins  Sa  Majesté  Impériale. 

Les  instructions  que  Votre  Excellence  a  reçues  en  date 
du  9  juillet  donnent  Ja  mesure  de  la  précision  avec 
laquelle  l'empereur  avait  calculé  l'imj^ortance  de  gagner 
au  préalable,  pour  assurer  le  succès  de  cette  affaire,  la 
coopération  la  plus  prononcée  de  M.  le  maréchal  duc  de 
Wellington.  » 

Sa  Majesté  Impériale  persévère  dans  la  môme  opinion. 
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Elle  est  annoncée  aujourd'hui  aux  cabincU  alliés  som 
de^  formes,  cependant,  qui,  Iniit  en  favorisant  Éminem- 
ment les  désirs  du  ministf-re  français,  dc  comprometteQ' 
aucun  égard,  ni  aucun  intérêt,  si  l'Angleterre  ou  1» 
autres  puissances  persislaieot  à  se  refuser  à  un  arrange- 
mcnl  convenable  avec  Sa  Majesté  TK-s  Chrétienne  tf 
la  séance  actuelle  des  Chambrer. 

Vous  recuvei,  monsieur  le  g<-n£ra],  des  inâlractionf 
vous  êtes  invité  à  failli  pail  i  M.  le  duc  de  Wellin* 
ù  vos  collègues.  Vous  en  trouverez  ici  qui  sont  da 
à  voire  propre  conduite.  ElJes  embrassent  les  >~ 
suivants  : 

1"  Prouver  k  Sa  Majesté  Très  Ctiriticunc  que  lel 
su^éré  par  l'empereur  était  le  seul  que  la  Russie  | 
adopter  pour  rendre  son  inlervcnlion  propice  aiU 
tables  intérêts  de  la  France;  ' 

2"  Convaincre  M.  le  duc  de  Wellington  que  c'esHi 
seul  qu'on  réserve  la  Rloire  et  le  mérite  de  lucltro  le 
ministère  de  Sa  Majesté  Tr^s  Chrétienne  en  état  £ai,- 
teindre,  par  le  consentement  unanime  des  puis 
alliées,  le  but  qui  forme  l'objet  de  ses  vœux; 

3°  Atteindre  en  effut  ce  but  par  notre  impulsi 
exciter   uucune    mêliance  ou   jalousie    raisonaabl0 
l'esprit  des  alliés  du  Sa  Majesté  Impériale  ; 

i'  A   défaut   de    sucet's,    ne    point   parLi^cr  a^ 
autres  cabinets  la  responsabilité  qui  pourrait  s'ei 
à  leur  charge. 

lUn  vous  indiquant  ces  résultats,  l'empereur  f 
avoir  ainsi  tracé  la  marche  que  tous  devez  suivi 
les  obtenir. 

Vous  avez  donné,  moasieuf  le  général,  trop  de  têiàc^ 
gnages  de  vos  talents  distingués  et  de  votre  zèle,  pour  que 
Sa  Majesté  croie  nécessaire  de  vous  préciser  avec  détail 
les  démarches  que  vous  devez  faire,  laut  auprès  du  minii- 
tt-re  frani;ai3  [{u'envers  vos  collègues,  pour  renjplif  se» 
intentions.  Elle  vous  abandonne  le  choix  ili.<s  forox»  V 
bien  que  celui  des  moyens  que  vous  jugerez  utile  d 
ter  de  préférence  pour  vous  acquitter  de  la  oom 
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impnrUnle  qui  vous  est  confiée,  suivant  les  mouvenieuls 
et  les  chimces  que  son  exécution  pourra  présenter. 
Il  est  seulement  néœssoîre  d'ajouter  ici  pour  votre  infor- 
lation  que  l'urgence  d'une  prompte  esplicalion  de  la 
1  des  alliés,  et  notamment  de  celle  de  l'Angleterre,  à 
i  de  la  réduction  de  l'arraûr?  d'occupation,  est  aoo 
ôlemeut  réclamée  par  des  coDsidèjations  qui  se  rattachent 
X  inlArâts  de  la  restauralion.  mais  aussi  par  des  raéna- 
menle  que  le  cabinet  de  Saint-Pétflrsbourg  doit  à  celui 
i  Saint-James. 

L'eoipereur  vous  recommande  donc  d'agir  avec  activité' 
afin  que,  par  leutremise  de  M,  le  duc  de  Wellington,  le 
ministère  britannique  se  déclare  d'une  manière  ouverte 
I  positive  sur  la  question  qui  intéresse  si  essealiellemeul 
bgouTernement  français, 
r  ï'ai  rUonneur  d'être,  etc. 


Capo  d'hliitt  à  Poizo  di  Borgo. 


àoiiit-l'blri'itioiu'g,  !i/l'  novcmbi'o  ISIIÎ. 

r  Voire  expédition,  mou  cher  général,  a  été  Tort  goAléc. 
1  je  vous  eu  Fais  mes  compliments.  Je  désire  que  celle 
"iju'on  vous  adresse  soit  également  agréable  à  M.  le  duc  de 
Wellinglon  et  à  M.  de  Richelieu.  Le  comte  de  Noailles 
aurait  voulu  davantage.  Il  aurait  désiré  que  le  vote  de  la 
Russie  fCIt  absolu,  et  couséquemment  impératif.  Ceci  vous 
'  \aae  la  mesure  des  hommes  auxquels  on  a  affaire.  J'ai 
loiilréjusqu'àrévidenceâM.  l'ambassadeur,  i|ue  le  peu 
•  soin  que  son  cabinet  a  mis  îi  rccUlier  les  opinions  que 
i  ministère  britannique  a  énoncÉes  In^s  poBÎlivcmcni  .l'i 
i  de  juillet,  sur  la  question  de  la  réduction,  a  étc 
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nuisible  à  leurs  intérêts.  Ce  peu  de  soi»  a  permîa  h  lor^ 
Castlereagh  de  tirer  l'argument  que  la  proposition  de 
M.  de  Richelieu  était  déjà  forte  de  rasseatiinonl  de Jj 
Russie.  —  Pourquoi  le  raiuistùre  anglais  aimerait-il  o*J 
nous  n'aimerions  point  ?  —  Si  on  avait  saisi  ave<:  jta 
et  suivi  avec  persévérance  l'opinion  consignée  datiri 
instructions  que  vous  avez  reçues  en  date  du  0/21  jutll^ 
assurément  on  ne  serait  point  surpris  de  la  rC'ponse  don- 
née mainlenont  par  lord  Castlereagh,  moins  encore  an 
difficultés  qu'on  prévoit  de  la  part  du  duc  de  Wellington. 

L'empereur,  comme  on  vous  le  dit  ofllciellement,  n« 
croit  pas  pouvoir  s'écarter  de  la  marche  qu'il  s'est  tracée 
dans  cette  alTaire,  depuis  le  moment  où  elle  lut  fat  g 
pos^. 

Il  s'agit  toujours  de  faire  adopter  un  mode  de4 
liation  qui  soit  de  nature  à  satisfaire  aus  vœux  I 
nables  de  la  France,  et  à  garantir  d'autre  part  le  d 
invariable  des  actes  du  mois  de  novembre  do  l'aiiaèe 
passée . 

C'est  par  l'entremise  de  M.  le  duc  de  WelIingtoiL 
ce  mode  peut  réunir  toutes  les  opinions  et  deveoi 
lors  exécutable. 

Votre  commission  se  laisse  dËGnir  clairement  i 
plemenl.  Je  n'eu  dirais  pas  autant  s'il  s'agissait  de  p 
de  son  cxûcutîon.  Mais  la  latitude  que  l'empereur  vous 
a  laissée,  quant  au  chuix  des  rormes  ot  des  moyens,  (»l 
pour  vous  si  honorable,  et  votre  savoir-faire  est  si  forle- 
I  ment  à  l'épri^uve  de  l'expérience,  que  je  ne  doute  pas  du 
succès.  J'appelle  succès,  tant  la  réussite  de  la  négociation 
dont  vous  êtes  chargi',  que  l'accord  invariable  qui  sulnB^ 
lerait  encore  entre  les  cabinets  alliés,  au  cas  r 
non-réussile, 

L'empereur  envisage  ccL  acioi'd  couunc  la  sculofl 
sous  laquelle  le  bien  peut  se  faire  dans  le  monde-  j 
donc  d'y  toucher  de  fait,   ou    même  d'intention, 
que  ses  serviteurs  y  soient  bien  positivement  auto 

Je  crois  devoir  vous  donner  ces  éclaircissements  I 
que  vous  pourriez  vons  laisser  emporter  par  celle  I 
indignation,  dont  les  âmes  fortes  sont  susceptibles,  \ 


i'esl  tracie 

li  mtji^ 

ux  f^^^l 

'd  ranoèe 
•tot^jj^J 

depSa!^ 
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\  fois   quo  l'injuMicc  ou   l'ùgoïsine   le  plus  scandaleux 

'  usstiot  sous  des  formes  que  la  mauvaise  politique  croit 

pour  le  moins  itigônieuses. 

Je  vouM  ai  vu  Trémir  à  l'aspect  glacial  de  IluQiboldt  ', 
lorsqu'il  disséquait  la  France,  ou  bien  lors(|o'il  se  propo- 
sait (le  la  traiter  comme  le  docteur  Sangrado,  jusque  ad 
exlinclionem.  Je  crains  vos  mouveraenls  d'impalience', 
lorsque,  l'ardoise  sur  la  table,  les  plénipotentiaires  britan- 

Éae,  autrichien  et  prussien,  voudront  décider  la  grande 
sLton  de  la  réduction,  h  force  de  formuks  arithmé- 
aissez-les  faire.  Mais  revenez  toujours  aux  acies  du 
mois  de  novembre,  aux  protocoles  qui  les  ont  précédés, 
aux  noies  qui  les  ont  accompagnés  *. 

11  e.st  difficile,    pour   ne   pas  dire    impossible,   qu'on 


K 


Aa  niominil  du  lu  diKosaion  sur  les  etigeaccs  des  Alliés  en  1615. 
La  «ondaite  el  le  lupguge  de  M.  l'ono  di  Bor^  iiiepirai«nL 
jour  plus  de  nièGarice  aux  ininislrcs  tl'Anglel«rre  et  d'Aulrlcbe. 
repracliail  de  te  tiùtc,  à  tout  propo»,  l'avovai  passioanË  de  h 
t  [timcrgieT  de  Hauranno,  loc.  rit.,  t.  IV,  p.  U6.) 

Capo  ri'iaria  d  Fasia  di  lloi-go. 


A  la  ioD|pe  lettre  particulière  que  Je  vuub  écris,  mon  général, 
j'aji»il»rai  peu  de  mois  iri,  ailn  qiie  voua  D'alliex  pas  croire  qae  Je 
HUia  dèj*  devenu  un  grand  Migoeur  qui  p^rle  et  £cril  par  secr^ire. 
L'nc  longue  discuajinn  n  donna  Ii£u  U  la  lettre  purlicuUËre  écrite 
d**ulre  main.  Sa  M^esii-  Impériale  a  daigué  parler  tungtemps  tl 
a\ee  goût  det  alhirei  de  France,  h  l'ocuuion  du  travail  qui  les  rc- 
KATile  el  qui  lait  l'eipéditiun  quo  J'ai  placéo  hier  au  »ulr  kuus  am 
;eux.  L'omprreur  l'a  approuviSe.  Elle  passe  donc  ail  acUi,  cl  J'ai  uru 
pouvoir  tu'ûpurgner  la  peine  de  me  roropier.  Ten«i  donc  tout  en  qui 
}  eut  dit  i;ouiiiie  l'eipression  la  plus  positive  des  inlcnliooa  de  Nuire 
MallM'  J'ai  peniA  et  Je  pensn  qu'il  serait  difficile  de  le  bien  ferrir 
ouirGmenl.  Sa  llajetié  Impériale  ne  se  le  dissimule  point.  Aussi  elle 
a  ioavMt  la  iwnlâ  de  me  dire  que,  dans  aucun  temps,  dtpuU  qu'il 
ot  (1  «un  po*te.  il  n'a  été  lilieux  ni  plus  tidèlemeat  serû  qu'il  l'est 
BCluvlleiiient  dans  lu  partie  diplonja tique.  Il  est  IrÈJ  parliculièrcmcnt 
content  de  vous,  mon  général.  Vos  rapports  lui  font  inOnimcnt  de 
plaisir.  11  lei  lit  d'un  bout  A  l'autre  et  avec  an  accent  de  satistoction 
qui  donuo  la  uicsure  du  lu  Justesse  avec  laquelle  il  apprécie  vuira 
Inviil. 
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puisse  vous  répondre,  à  moins  qu'on  ne  se  décide  à 
adopter  des  principes  complètement  contraires  à  ceux 
qu'on  a  suivis  l'année  passée  :  chose  qu'on  ne  fait  pas 
aisément,  lorsqu'on  parle  au  nom  d'une  nation  et  pour 
les  intérêts  d'une  autre. 

Si  le  ministère  français  acquiert,  par  les  suites  de  la 
présente  législature,  tout  le  pouvoir  qu'il  doit  avoir  pour 
discuter  les  intérêts  de  sa  nation,  avec  le  plein  consente- 
ment de  toute  la  France,  ou  du  moins  de  sa  partie  saine, 
croyez  qu'il  se  fera  écouter,  et  qu'on  fera  droit  à  ses  justes 
prétentions.  Autrement,  il  perd  son  temps,  et  il  n'est  pas 
juste  qu'il  nous  fasse  aussi  perdre  le  nôtre. 

Pardon,  si  je  vous  fais  part  de  toutes  ces  réflexions. 
J*ai  cru  devoir  vous  les  communiquer. 

Continuez  à  nous  donner  de  bonnes  nouvelles.  You5 
serez  toujours  le  bienvenu  avec  vos  rapports.  Us  se  laissent 
lire  avec  plaisir.  Vous  sentez  ce  que  vous  écrivez. 

Croyez,  mon  cher  général,  etc. 


CLXXIX 

Poszo  di  Borgo  à  Capo  d'Istria. 

{Lettre  parlicuUère.) 

Paris,  1*713  décembre  1816. 

Votre  expédition  du  5/17  novembre  est  parfaite;  elle 
m'a  trouvé  en  pleine  liberté  de  la  mettre  à  profit,  puisque 
je  m'étais  abstenu  de  faire  aucune  chose,  ou  précipitée, 
ou  contraire  à  ce  que  vous  m'avez  mandé.  Je  regarde  la 
proposition  oflicielle  de  l'Autriche  comme  un  point  d  appui 
qui  justifie  non  seulement  notre  adhésion,  mais  notre  zèle, 
si  toutefois  il  fallait  en  montrer  ;  ne  croyez  pas  que  le 
mien  ait  été  indiscret  ;  tout  le  monde  dit  et  croit  que 
l'empereur  désire  soulager  la  France  ;  et  cependant  nous 
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•  les  seuls  qui,  jusqu'à  notre  deruière  expédition, 
hvoDS  Tait  aucune  démarche  fornu^ltc  sur  celte  grande 
sslion.  Si  M.  de  Noaîlles  vous  a  sollicité  de  prononcer 
i  vote  absolu,  vous  pouvez  imaginer  jusqu'à  qui>l  point 
I  l'té  tourmcnlù  ici  pour  nie  réunir  h  Vincent  ;  si  j'avais 
,  rafTairo  sprail  aujourd'hui  moins  bonne,  et  le  poids 
i  me  donnent  vos  communications,  réduit  àrien.  C'est 
i  position  dans  laquelle  vous  m'aviez  dil  de  me  tenir, 
pi  m'a  permis  d'ifrire  comme  je  l'ai  fait  au  duc  de 
l^vllinglon,  et  d'entrer  en  matit'ro  par  une  bonne  porte. 
i  vu,  dans  la  lettre  particulière  que  vous  m'avez 
Hte,  toute  la  pensée  rie  l'empereur,  encore  plus,  s'il  est 
possible,  «juc  dans  la  dépêche  ;  el  vous  pouvez  voir  toute 
ma  conduite  dans  colle  que  j'ai  adressée  à  Wellington,  le 
langage  quu  je  lui  parle  en  est  la  conséquence.  A  son 
arrivée  nous  agirons  ensemble,  et  j'espère  qu'il  en  résul- 
tera quelque  chose  de  convenable. 
f  Les  Français  se  conduisent  aussi  bien  qu'ils  peuvent 
une  situation  malheureuse  et  humiliante.  Cette 
Bion  des  Chambres  les  rendra  encore  meilleurs,  parce 
qu'elle  assurera  de  Tait  rexercice  du  gouveruemenL  repré- 
sftntdLif.  C'est  le  premier  problème  qu'il  nous  faut  démon- 

Kr;  le  second,  je  vous  le  livre  tout  entier,  c'est-ànlire 
ncuation  totale,  au  bout  de  trois  ans  d'occupation  :  ces 
IX  grands  objets  accomplis,  la  France  est  telle  qu'elle 
doit  être  pour  elle  el  pour  nous  ;  car  tenez-vous  pour  dit 
que  jamais  aucune  autorité  dans  ce  pays  ne  sera  assez  forte 
ai  touterois  elle  pouvait  élre  assez  insensée,  pour  la  faire 
|jr  contre  la  Kussie,  ou  en  faveur  de  l'.^ngleli'rri.-,  sans 
e  renversée  six  mois  aprt^s. 


^Bwior 
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En  différant  de  compléter  son  ministère,  M.  de  Riche- 
lieu paralyse  son  influence  ;  il  doit  cependant  y  aniTer 
parce  que  la  majorité  des  députés  qui  le  sollicite  finira 
par  l'exiger;  je  ne  saurais  vous  dire  à  quel  point  je  m'ef- 
force de  lescontenir  ;  plusieursî  d'entre  eux  sont  des  honunes 
très  capables,  et  de  bien  bons  Français.  A  tout  prendre, 
notre  duc  est  cependant  un  vrai  trésor;  son  nom,  son 
rang,  sa  probité,  l'élévation  et  le  désintéressement  de 
son  âme  sont  une  puissance  qui  en  impose. 

Les  cris  des  siens  l'ennuient  trop,  et  les  difficultés  des 
finances  le  font  trembler  avec  plus  de  raison.  Il  existe 
un  projet  d'emprunt  en  Angleterre,  les  dernières  nouvelles 
de  Londres  sont  un  peu  plus  favorables  à  ce  sujet  ;  j'en- 
courage cette  opération  tant  qu'il  est  en  moi,  parce  qu'elle 
est  vitale;  la  France  peut  supporter  une  grande  dette,  mais 
elle  ne  peut  pas  la  contracter  chez  elle. 

Croyez,  mon  cher  comte,  etc. 


CLXXX 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche,) 

[N-  331] 

Paris,  25  noTcnibre/6  décembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Ma  dépêche  n®  312  contenait  les  observations  qui  me 
parurent  dignes  d  attention  au  moment  critique  et  décisif 
de  la  réunion  des  Chambres. 

M.  Canning,  regarde  par  les  exagérés  comme  le  soutien 
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de  leurs  projets  de  renverser  le  minislère  actuel,  se  trou- 
vait alors  à  Paris. 

Le  besoin  de  présenter  au  public  un  personnage  propre 
à  se  mettre  à  la  tête  de  la  nouvelle  administration,  et  la 
conscience  que  le  parti  avait  de  Tincapacité  et  de  Tobs- 
curitè  de  ceux  qui  le  composent,  pour  un  rôle  politique 
aussi  éclatant,  l'avaient  décide  à  s'abandonner  au  prince  de 
Talleyrand. 

Celui-ci,  informé  de  son  côté  de  la  disposition  de  ces 
désespérés,  en  avait  accepté  les  avances,  en  professant 
néanmoins  qu'il  ne  se  serait  jamais  éloigné  de  la  charte, 
et  de  ses  anciens  amis  les  constitutionnels. 

C'était  à  former  Tamalgame  de  ces  deux  sectes  que  con- 
sistait l'intrigue  principale  de  sa  part. 

Le  5/17  novembre,  anniversaire  de  la  naissance  du 
roi,  l'ambassadeur  d'Angleterre  réunit  chez  lui  à  dîner,  et 
autour  de  M.  de  Talleyrand,  plusieurs  personnes  mar- 
quantes des  deux  partis  ;  le  baron  Pasquier,  président  de 
la  Chambre,  était  du  nombre. 

Cette  assemblée,  dans  un  jour  aussi  particulier,  en 
indiqua  suffisamment  le  motif  à  la  pénétration  ou  à  la 
malignité  des  Parisiens;  mais  M.  de  Talleyrand,  qui  vou- 
lait frapper  et  étonner  encore  davantage,  se  donna  un 
accès  de  colère  factice  en  parlant  du  ministère  actuel,  et, 
après  des  expressions  offensantes,  il  mit  le  comble  à  ses 
outrages  en  s'adressaut  à  M.  Pasquier,  en  lui  disant  qu'il 
espérait  ne  pas  voir  le  président  traîner  la  Chambre  dans 
l'ornière  du  ministre  de  la  police,  et  soutenir  en  général 
une  administration  qui  avilissait  et  perdait  la  France. 

L'endroit  de  la  scène,  la  circonstance,  les  personnes 
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qui  étaient  en  action,  le  but  et  la  publicité  fixèrent  dans 
rinstant  l'attention  de  tout  Paris. 

n  y  avait,  le  soir  môme,  dans  un  des  appartements 
des  Tuileries,  une  réunion  périodique  de  toute  la  société 
de  la  capitale,  chez  M.  le  duc  de  La  Châtre,  où  madame 
de  Staël  et  M.  Canning  se  rencontrèrent.  La  discussion 
s'étant  engagée  sur  la  politique  avec  Tamour-propre  et  la 
chaleur  qui  les  caractérisent  tous  les  dçux,  on  prétend 
que  le  dernier,  renonçant  à  toute  mesure  et  môme  à  toute 
bienséance,  protesta  qu'on  ne  permettrait  jamais  de  mettre 
la  France  aux  pieds  de  la  Russie,  que  le  royaume  était 
conquis,  qu'on  voulait  non  seulement  l'occuper,  mais  ne 
pas  le  quitter  avant  de  l'avoir  mis  dans  l'impossibilité 
de  remuer  pendant  cent  ans. 

Cette  apostrophe  furibonde,  plus  ou  moins  exactement 
rapportée  ^  et  qui  veiiait  de  succéder  immédiatement  à 
celle  que  je  viens  de  rapporter,  ajouta  encore  à  l'anxiété 
et  aux  spéculations  des  partis. 

Dans  une  telle  situation,  il  fallait  fixer  les  idées  et  faire 
prendre  au  roi  une  résolution,  envers  M.  de  Talleyrand, 
qui  détruisit  toute  apparence  de  rapprochement  et  qui 
le  montrât  plus  éloigné  que  jamais  du  ministère  auquel 
il  aspire.  En  effet,  il  reçut  le  surlendemain  une  lettre  du 
premier  gentilhomme  de  la  chambre  de  service,  dans 
laquelle  il  lui  était  enjoint  de  ne  pas  paraître  à  la  cour 
en  sa  qualité  de  grand  chambellan,  jusqu'à  nouvel  ordre. 

Il  serait  diflicile  de  donner  à  Votre  Excellence  une  jusfe 

1.  Duvcrgicr  de  Hauranne  rapporte  la  môme  scène,  mais,  d'après 
lui,  elle  se  serait  passée  dans  le  salon  de  madame  de  Staël.  (Histoire  du 
Gouvernement  partementaire^  t.  IV,  p.  97.) 
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:  de  l'impression  de  cette  mesure  inattendue,  et  sur 
1  esprit,  et  sur  ses  mnls.  et  sur  ceux,  entre  autres,  qui 
traient  quelque  scrupule  ù  le  quitter;  ces  derniers, 
enchantés  du  jiouvoir  lui  reprocher  surtout  des  impru- 
dences, ont  èttt  les  plus  prononcés  ii  ]i}-  blimcr  et  à  carac- 
r  le  mauvais  succ^  de  son  intrigue,  comme  une 
e  de  l'alTaihUssement  do  ses  fiicultcs  et  de  la  dimi- 
jattioQ  de  ses  talenla  poUtiques. 

la  réception   de  celte  letlro,  M.   de  Talliiyrand   en 

i  une  au  roi,  dans  laqueJle  il  lui  tiimoignii  la  dou- 

jpr  de  lui  avoir  déplu;  il  protestait  contre  rcxagération 

i  rapports  Tails   par  un  lionime   (le  baron  Paaquier) 

l^il  se  repentait,  quoique  trop  tard,  d'avoir  recommandi'- 

I  roi;  il  Gnissuit  en  déclarant  qu'il   aurait  demandé 

1  pour  sa  mauvaise  écriture,  si   Sa  Majesté  ne  lui 

Ùt  dit  plusieurs  fois  qu'elle  1.x  pouvait  lire  aisément. 

rCette  dernière  phrase  a  été  retardée  comme   une  allu- 

I  impertinente,  et  en  général  trop  familière  pour  être 

!  à  son  propre  souverain  dans  une  circonstance 

i  grave. 

KM.  Canniag,  qui  s'élait  rc[>euti  de  la  scène  à  lafjueile  il 
ait  livré,  voulut  m'en  parler  le  lendemain  et  me  la 
■nter,  conmie  c'était  naturel,  bous  une  forme  el 
çrôs  une  version  différojites;  j'évitai  soigneusement 
juta  explication  et  je  refusai  même  toute  attention  â  ci; 
s'il  voulait  me  dire  sur  ce  sujet,  soit  pour  ne  pas 
meoler  son  embarras,  qui  était  visible,  soit  pour  ne 
I  Je  tirer  (en  acceptant  ses  éclaircissements],  comme 
lUrais  dû  le  faire,  de  la  fausse  position  dans  laquelle  il 
s'élait  placé.  Quant  à.  la  politique  générale  et  aux  affaices 
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de  France  auxquelles  je  m'empressai  de  ramener  la  cod- 
versalion,  mon  langage  fut  le  même  dont  j'ai  sou\'eDl 
rendu  compte  à  Votre  Excellence,  et  que  je  tiens  sans 
alléralion  dans  toutes  les  occasion!i  importantes  où  il 
con\ient  d'exprimer  les  intentions  et  les  principes  sages 
et  modérés  de  .Notre  Auguste  Maître. 

La  veille  de  son  départ,  M.  Canning  est  encore  venu 
me  dire  de  ne  pas  croire  qu'il  avait  jamais  pu  lenîr  la 
propos  inconvenants  qu'oa  lui  imputait  à  l'occasion  de 
sa  dispute  avec  madame  de  Stai^i  ;  je  lui  ai  répondu  qu'il 
Était  lui-mâme  t6moin  de  l'iodilTérânce  avec  laquelle  je 
traitais  les  rumeurs  et  les  indiscrOlions  des  salons,  et  nous 
nous  séparâmes  avec  les  formes  convenables  que  t 
avions  réciproquement  observées  {>endant  son  séjour,  m 

Que  son  voyage  h  Paris  ait  été  une  démarche  coHM 
ou  qu'il  soit  venu  de  son  chef  recueillir  des  renâeignei 
pour  acquérir  plus  d'importance  au  milieu  de  ses  coliques. 
Bon  retour  en  Angleterre  ue  manquera  pas  do  produire, 
plus  ou  moins,  une  impression  particulière  sur  l'esprit  du 
prince-régent  et  des  mintslrea  :  c'est  cette  considération  qui 
m'a  décidé  à  envoyer  par  courrier  k  notre  ambassadeur 
k  Londres  la  dépêche  dont  copie  ci-jointe,  laissant  k  u 
prudence  d'en  faire  l'usage  qu'il  jugera  nécessaire  et  sur» 
tout  celui  de  découragtir  les  préventions  et  les  jalousies 
Don  fondées  que  l'ambassade  anglaise  cherche  à  iDSjnrcr 
contre  la  Hussie,  dans  le  seul  but,  h  la  vérité,  de  c 
mettre  et  d'agiter  la  l'rauce. 

Toute  cette  intrigue,  provoquée  par  les  clanneund 
ultra-royalistes  et  des  faux  dévots,  embrassée  par  H 
ning,  soutenue  de  toute  la  loyauté  des  Teuiliee  puU 


,  et  nous 
(ue  nom     | 

DUT.  i^^H 

jnecMani^^ 


e  compiD- 
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t  Angleterre,  cl  dirîgC*  par  la  dextérité  de  M.  de  Tal- 
rruid,  n'a  pa&  échoué  sans  avoir  produit  des  moments 
SiUtion  et  d'incertitude.  C'est  principalemenl  à  l'inva- 
tble  fermeté  du  roi  que  nous  devons  tous  en  aliribuir 
ft  conclusion. 

I  lie  parti  exagéré  dans  la  Chambro  dos  députés  qui,  pen- 

lOt  la  session  piécédente,  avait  ahusé  df  sa  Torce  pour 

'"voter  les  lois  les  plus  rigoureuses,  s'est  jetii  maiatfnant 

dans  l'extrême  opposé,  el  foiut  de  professer  non  seulement 

les  opinions  les  plus  libérales,   mais  les  plus  rellchCes, 

is  doute  par  conviction,  ainsi  que  tout  le  monde 

B  est  persuad-;,  que  pour  embarrasser  la  marcbe  de  l'ad- 

Ciinistratioo. 

Un  certain  Itobert,  auteur  autrefois  d'un  des  journaux 

i  plus  sanguinaires  de  1793,  et  aujourd'hui  d'un  autre 

Ut  différent  intitulé  :  le  Ftdélc  ami  du  Boi,  chez  lequel 

$  rédigèrent  les  libelles  anonymes  du  parti,  et  qui  était 

X  des  agents  secrets  de  l'ambassade  anglaise,  a  été  arrêté 

i  vertu  de  la  loi  que  les  ultras  avaient  faite  eux-mêmes, 

|Jne  pétition,   concertée   et  présentée  h  la  Cliambrc  des 

^utès  par  la  lille  du  détenu,  fournit  le  prétexte  à  une 

ique  contre  le  ministre  de  la  police.  Le  premier  débat 

t  si  vif  que  la  minorité  quitta  la  salle  des  délibérations. 

La  majoiili-  eut  la  sa^ssc  de  ne  pas  décider  la  question 

immédiatement  après  ce  scandale,  et  de  la  renvoyer  au 

lendemain  :  ce  fut  dans  celte  séance  qu'elle  montra  une 

supériorilé  de  takut,  de  raison,  de  dignité  et  de  nombre, 

propre  à  faire  concevoir  les  medleures  esjièrances. 

Le  résultat  de  ce  récit  et  celui  de  toutes  les  observa- 

s  que  l'expérience  me  suggère  journellement  paraissent 


/ 
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établir  suffisamment  la  probabilité  de  voir  le  gouvernement 
légitime  et  représentatif  se  consolider  en  France,  et  d'une 
manière  encore  plus  certaine  si  la  vie  du  roi  se  prolonge 
quelques  années  encore,  et  si  son  ministre  principal  met 
à  profit  les  avantages  de  sa  position  actuelle  pour  s'en 
donner  une  plus  solide  et,  j'ajouterai,  plus  politiquement 
sévère;  mais  il  existe  une  difficulté  de  circonstances  qui 
en  impose  aux  plus  confiants  :  c'est  la  pénurie  des  finances, 
l'énormité  des  demandes  dans  une  période  trop  courte,  et 
la  diminution  des  ressources. 

Votre  Excellence  aura  déjà  vu,  par  le  budget,  que  la 
dépense  de  l'année  prochaine  s'élève  à  un  milliard  quatre- 
vingts  millions  de  francs  :  les  impôts,  quoique  portés  au 
maximum,  ne  font  espérer  qu'une  recette  môme  douteuse 
de  150  millions;  il  n'existe  donc  de  probabilité  de  com- 
bler le  déficit  que  par  le  crédit,  et  ce  moj'en  est  encore 
très  incertain. 

Des  capitalistes  anglais  avaient  paru  vouloir  entre- 
prendre une  grande  opération;  le  roi  l'accepterait,  tout 
onéreuse  qu'elle  puisse  être;  cependant,  je  crains  que  le 
gouvernement  britannique  ne  s'y  oppose,  afin  de  ne  pas 
trop  embarrasser  ses  rapports  avec  ce  pays  par  la  créa- 
tion d'intérêts  mixtes  qu'il  faudrait  ménager. 

Le  revenu  total  de  la  France  est  considérable  à  la  vérité, 
mais  subdivisé  en  petites  fortunes  presque  imperceptibles; 
elles  sont  une  ressource  pour  l'impôt  qui  peut  les  attein- 
dre, jamais  pour  le  crédit  qui  suppose  une  grande  réu- 
nion de  capitaux  disponibles  entre  les  mains  d'un  petit 
nombre,  ce  qui  est  bien  loin  de  se  vérifier  ici.  De  l'autre 
côté,  toutes  les  rigueurs  de  l'occupation,  multipliées  par 
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celles  dâ  la  mauvaise  récolte  et  de  la  disette,  contiDuejil 
avec  une  »évérit*i  croissante;   les  prix  augmenicnt  ;   les 
fournisseurs  de  rarinéc,  les  pères  de  famille  et  les  mar- 
chands se  déjouent  et  se  nuiseol  réciproquement,  et  nulle 
prudence  liumaino  n'oserait  répondre  des  conséquences,  si 
iquité  et  la  vraie  politique  des  Alliés   n'intervienncnl 
I  aider  le  roi  h  vaincre  ces  dilQi'uKés. 
Les  Cliambres  accorderont  tout,  disposeront  de  lout  el 
iïiront  ce  qui  reste  de  disponible;  mais  ces  ressources, 
[ui  soûl  réelles,  ne  peuvent  suppléer  aux  besoins  pressants 
1  moment,  ou  servir  de  base  à  la  confiance,  sans  plus 
d'ouverture   et  de  coopération   de  la  pari  de  ceux    qui 
meut  le  sort  de  la  France  entre  leurs  mains. 
lia  cour  de  Vienne  montre  dans  toutes  ses  communica- 
nts avec  la  France  une  grande  facilité;  la  Prusse,  quoi- 
e  plus  réservée,  parait  vouloir  plutôt  s'unir  aux  autres, 
e  proposer;  les  instructions  que  j'ai  reçues  me  permet- 
m  de  m'associer  il  tout  ce  qui  sera  jugé  praticable  '  ; 
I  l'Angleterre,  aulieu  de  biloncer  les  partis  et  de  discuter 
t  doctrines,  voulut  se  désister  de  sa  rigueur,  nous  poui-- 
i,  d'un  commun  accord,  contribuer  à  diminuer  les  dif- 
ultés,  à  encourager  k's  ressources  par  la  conSance,  et  à 
nos  préparer  &  nous-mêmes  une  conclusion  heureuse. 
Cest  ainsi  que  le  duc  de  Wellington  voyait  et  parlait 
t  affaires  avant  son  voyage  à  Londres  ;  l'ambassadeur 

PoiîO  ai  Horgo  à  iiewn. 

■  ■  Iji  question  de  la  diminulioii  cli>  l'aruiiie  est  trË«  imparlante  pour 
'&  bon  alTct  iio'un  nrrangeioent  î-quilalle  produirait  îut  l'eaprit  de  la 
n'CJl  iiue  l'Anglelorre  qui  n  l'air  <1e  i'y  opjiaseï',  et,  en 
|rit4,  Il  n'oiiite  oacuo  motif  raiwoiublc  de  le  (aire,  • 
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annonce  son  arrivée  à  Paris;  il  dépendra  donc  de  lui 
de  reprendre  son  système  ;  quant  à  moi,  je  prie  Votre 
Excellence  d'être  persuadée  que  je  ne  hasarderai  rien  qui 
ne  soit  conforme  aux  ordres  qui  m'ont  été  envoyés,  et  à 
la  manière  qui  m'a  été  prescrite  pour  leur  exécution. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXXI 

Pozzo  di  Borgo  à  Nesselrode. 

(Dépêche.) 

[N«  333] 

Paris,  25  novembre/G  décembre  1816. 

Monsieur  le  comte, 

Le  duc  de  Wellington  qui  depuis  longtemps  avait  pro- 
posé un  plan  de  réduction  dans  les  dépenses  inhérentes  à 
l'armée  d'occupation,  en  attendant  la  diminution  du 
nomhre  demandé  par  le  ministère  français,  et  qui  avait  fait 
promettre  par  l'ambassadeur  d'Angleterre  une  réponse  à 
la  lettre  que  la  conférence  lui  avait  adressé  a  ce  sujet, 
continue  à  garder  un  silence  absolu  ^ 

Dans  l'intervalle,  la  cour  de  France  ayant  fait  des  dé- 

1.  Po2ZO  di  Borgo  à  Xesselrode. 

(Dépêche.) 

[N«  332] 

Paris,  î3  novembre, '6  décembre  is<6. 

Monsieur  le  comte, 

La  note  verbale  ci-jointe  contient  la  demande  faite  à  la  conférence, 
par  M.  le  duc  de  Richelieu,  tendant  à  suspendre  la  réalisation  des 
bons  remis  en  payement  des  sommes  exigibles  pendant  les  mois  de 
janvier  et  février  prochains,  à  titre  de  contributions  et  indemnités 
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iea  auprOs  de  celle  de  Vieunc  afiu  d'obtenir  sou 
untiiaent  aux  projets  de  soulagtjmeiil  qui,  sans  nuire 
aux  iiitén^ts  dc9  Alliés,  auraicat  pu  coolribuer  <l  di- 
minuer les  calamités  de  ce  pays,  le  prince  de  Met- 
^^eniich  avait  doimû  l'instruction  au  baron  de  Vincent 
^H^  [aire  à  la  conférence  la  proposition  oQlcielle  et  for- 
^Helle  d'aviser  aux  moyens  praticables  du  dégrèvement 
^réclaraê. 

Ces  instructions  arrivËreot  au  moment  oii  la  proposi- 

bon  du  duc  de  Wellington  étant  faite,  on  en  attendait  le 

^eloppement  et  l'application;  le  baron  de  Vincent  les 

int   communiquées    conCdeHliellement     au    chevalier 

iUart.  celui-ci  lui  conseilla  de  les  tenir  secrètes  et  de  n'en 

:  aucun  usage. 

!  ministre  d'Autriche  cûda  ii   celle  suggestion,  en  se 

e»  motifs  de  celle  ili'ouin'lie  S  sûiil  (paiement expliqués ■ 
e  prolOcJde  annexé  renttrme  les  premières  mesarea  que  nous  itods 

ir  cello  proposition. 

B  minisUre  ti'aoçai»,  à  qui  nous  uvous  dcinnnilL'  des  explications 

•  déttillûes,  a  olTert  de  reprendre  les  pajements  ordinaires  el  cun- 

nai'S  et  de  rembouner  l'an-iènï,  qfui  ne  pourrait  Jamais 

idor  13  millions,  à  raison  de  i  milliaiu  par  nioit  jusqu'à  eiitiiiu- 

\e  des  difficultés  qui  s'opposent  i  la  simplicité  Ae  celte  opui-ation, 

□  était  disposé  A  y  consentir,  consislc  en  ce  que  lu  Prusse 

bgi  négocié  ces  mêmes  bons,  ainsi  qtie  les  petites  puissances,  et  qu'il 

I  trouve  en  conséqueno:  en  circulation  qui  seront  présentés  an 

If  i  l'cchèance,  et  dont  le  refus  ou  le  retard  de  pajeTneotcuusurait 

I  discrédit  nuisible  à  tous. 

fl  Russie,  l'Angleterre  et  l'Autriclic  sont  à  jour,  ï'cst-i-dtre  ont  lou^ 
E  bou«  non  échus  d  leur  disposition  et,  par  consriqucnt,  la  difficulté 
e  par  les  autres  oc  saurait  être  atléj^uée  par  elles. 

situation,  de  concert  avec  lu  minîslèi'e  Ihintaii,  et  tous 
nos  comminsaircs  vnU-ndus,  nous  avons  premièrement  convenu  de  re- 
connaître le  montant  îles  boas  en  circulntion  cl  de  eaux  qui  ne  leaoïil 
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fondant,  sur  Tespérance  des  suites  qu'on  attendait  du  projet 
du  duc,  et  il  en  informa  sa  cour,  qui,  de  son  côté,  sans 
trop  blâmer  sa  conduite,  lui  prescrivit  de  faire  la  commur 
nication  ordonnée. 

Le  prince  de  Metternich  fit  part  de  cette  démarche  aii 
comte  de  Caraman,  ambassadeur  de  France  à  Vienne,  et 
s'expliqua  même  de  la  manière  la  plus  amicale  dans  une 
lettre  particulière  au  duc  de  Richelieu. 

Le  général  de  Vincent,  après  en  avoir  conféré  avec  le 
duc  de  Richelieu,  informa  de  cette  nouvelle  circonstance 
l'ambassadeur  d'Angleterre  qui,  de  son  côté,  le  pria  de 

pas,  pour  examiner  jasqu^à  quel  point  et  à  quelles  conditions  rarnn 
gement  proposé  par  le  duc  de  Richelieu  serait  praticable. 

Après  avoir  fixé  les  faits  et  les  idées  à  cet  égard,  chacun  des  mi- 
nistres en  référera  à  sa  cour,  et  comme  les  pajrements  pour  le  mois  de 
décembre  continueront,  mes  collègues  auront  le  temps  de  receroir 
des  réponses. 

Je  dois  ajouter  à  Votre  Excellence  quMls  sont  tous  disposés  à  recom- 
mander à  leurs  maîtres  d^agrécr  la  proposition  du  gouvernement  fran- 
çais, à  quelques  modifications  près. 

11  est  également  convenable  d'observer  que  la  France,  en  vertu  de  la 
convention,  ne  saurait  ôlre  obligée  au  payement  journalier,  que  ce 
mode  a  été  préféré  par  elle  et  que  le  véritable  solde  des  comptes  doit 
avoir  lieu  à  la  fin  de  chaque  semestre.  C^est  même  comme  garantie 
qu'on  a  exigé  le  dép<^t  des  7  millions  de  rente  dont  nous  serions  auto- 
risés à  faire  usage  si,  au  moment  de  la  balance,  il  nous  restait  des 
répétitions  à  faire;  mais  cette  méthode  pou\'ant  devenir  désastreuse  au 
crédit  de  notre  débiteur,  nous  avons  tous  deux  grand  intérêt  à  révitcr. 

J'ai  cru  qu'il  importait  de  rendre  compte  de  cette  aflaire,  même 
dans  l'état  incomplet  où  elle  se  trouve,  afin  que  Son  Excellence  le 
ministre  des  finances  veuille  bien  suspendre  toutes  dispositions  âTégard 
des  sommes  destinées  à  rentrer  pendant  les  mois  de  janvier  et  février, 
dont  le  remboursement  pourrait  devenir  impossible. 

Ayant  demandé  quelques  éclaircissements  au  baron  de  Mérian,  il  a 
trouvé  bon  de  m'écrirc  la  lettre  dont  copie  ci-annexée;  ma  réponse 
tend  à  prouver  qu'il  était  dans  l'erreur. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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aidre  la  coraiiiuuication  projeU'e  jusqu'à  la  rêpoDse 
k  duc  de  Wellington, 
ielui-ci  rûpliqua  scchcDietit  qu'il   persislait  dans  son 
inion,  c'est-à-dire  daas  son  rerus. 
Quoique  iurormL'  de  toutes  ces  dém&rciios,  j'étais  censé 
bignorcr  lorsque  le  baron  de  Vincent  m'en  parla  et  me 
t  lecture  d'un  mémorandum  qu'il  se  proposait  d'instrer 
an  proloc«lti  des  confÎTences,  tendant  i  niellrc  en  prin- 
cipe que  l'armée  d'occupation  serait   diminuOe,   sauf  à 
s'entendre  sur  le  nombre  ft  le  moment  do  l'exûculion,  et 
que  notification  serait  faite  de  cette  dûterminitiou  au  due 
de  niclielieu,  avant  la  fm  de  la  session  actuelle  des  Cliam- 
,  afin  do  mettre  le  roi  à  portée  de  rocucillir  tous  les 
iiloges  qui  rèâullent  naturellement  de  la  populariti'  de 
(  démarches  pour  obtenir  une  pareille  mesure. 
L'&mbassadeunJ'Aagli-'terre,  voyant  qu'il  ne  pouvait  plus 
Ifférer  la  proposition,  assura  le  baron  de  Vincent  que  le 
B  de  Wellington  allait  venir  ira  média  tement  à  Paris,  et 
ifîl  se  trouverait  oETeusii  d'une  ouverture  de  ce  genre 
B  sauB  l'attendre,  lorsqu'd  avait  décidé  de  se  déplacer 
r  le  mSme  motif;  cette  observation  suspendit  la  dé- 
die du  ministre  autrichien,  qui  se  contcnla  d'en  parler 
llbalemenL  il  U   coEiféreuce,   sans  néanmoins  eu   faire 
ntioii  ftu  protocole. 

Voilà,  monsieur  le  comte,  l'état  où  eette  question  se 
MVe  maintenant.  Je  regarde  comme  une  circonstance 
nin-usu  l 'intervention  particulière  de  r.\utriche;  si  le  duc 
k  WcUiugtOQ  arrive,  il  faudra  qu'il  s'explique,  h  l'é^rd 
r  de  son  propre  projet,  ou  bien  de  celui  de  ta  cour  de 
;  s'il   retarde,  il   serait  ù  désirer  que   le   baron 
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de  Vincent  se  décidât  à  faire  sa  communication  formelle. 

Ayant  noté  tout  ce  que  Tambassadeur  d'Angleterre  a 
dit  sur  celte  question,  lorsqu'il  a  eu  l'occasion  d'en  parler 
en  présence  de  mes  collègues,  j'ai  vu  que  tantôt  c'est  l'ini- 
mitié des  Français  en  général,  tantôt  les  complots  des  oflS- 
ciers  en  demi-solde,  qui  rendraient  la  diminution  de  l'ar- 
mée dangereuse.  L'idée  que  quelques  militaires  désarmés 
et  dispersés,  et  que  des  paysans  travaillés  par  la  misère  d 
la  faim,  pourraient  attaquer  Tarmée  représentant  toute 
l'Europe  et  commandée  par  le  duc  de  Wellington,  est 
une  insulte  au  bon  sens. 

Un  autre  motif  qu'il  se  plaît  à  répéter  est  l'embarras 
dans  lequel  le  ministère  anglais  se  trouverait  par  rapport 
k  l'opposition,  qui  ne  manquerait  pas  de  se  prévaloir  des 
raisons  qui  auraient  justifié  une  diminution  partielle,  pour 
demander  la  retraite  et  la  dissolution  de  tout  le  corps 
d'arinée  anglais  en  France.  Cette  observation  n'est  pas 
sans  fondement  quant  aux  efforts  que  lautorité  serait  dis- 
posée à  faire,  mais  l'embarras  du  ministère  ne  consiste 
que  dans  un  débat  qui  finirait  à  son  avantage,  et  ce  serait 
trop  exiger  de  la  condescendance  de  l'Europe,  si  on  devait 
sacrifier  h  ce  genre  de  convenances  des  intérêts  aussi 
graves  que  ceux  qui  peuvent  concerner  le  rétablissement 
de  Tordre  en  France. 

La  cause  la  plus  sérieuse  et  la  plus  véritable  de  la 
répugnance  du  ministère  anglais  contre  cette  mesure  est, 
à  mon  avis,  la  résolution  prise  de  prolonger  l'occupation 
de  la  France  pendant  les  cinq  années,  et  d'attendre  pro- 
bablement les  causes  ou  les  prétextes  que  la  nature 
extraordinaire  de  la  position  fera  naître,  pour  la  prolonger 
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x>re;  de  cette  manière  l'ailiance  aiiti  française  continue 
Il  avec  clic,  tous  les  avaiiUat'ss  que  dounent  le  comman- 
iDCiU  et  l'inlluence.  Aussi  long^tenips  que  celte  situation 
era,  l'Europe  sera  paralysée  par  le  soin  de  veiller  sur 
h  France  ou  par  la  peine  qu'an  aura  de  la  détruire,  ce 
qui  empt^chera  la  Ru&sie  elle-même  de  penser  à  aucun 
systî-mp  qui  lui  soit  particulier. 

¥.a  portant  a  la  connaissance  de  Votre  Excellente  ces 
icrvations,  je  ne  prétends  pas  les  présenter  comme 
telles,  mais  elles  ne  me  paraissent  pas  invraisemblables. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


Poszo  di  Borgo  à  Xesselrode. 


I.3K] 


Pari*.  25  novfliobrf/f.  décembre  1816. 
Monsieur  le  comle, 
J'aj  rendu  compte  k  Votre  Excellence  de  la  proposition 
I  par  Il's  commissaires  spéciaux  des  puissances,  len- 
1  k  ^c^tcr  aux  cent  li-eutc  raillions,  que  la  France 
3  devoir  payer  durant  l'amiée  1SI7  pour  l'en- 
ntien  et  ta  solde  de  l'arraée,  encore  vingt  autres  millions 
gui  porteraient  le  tout  à  cent  cinquante  millions  ;  sans 
kvoir  rèHéchi  que  celte  difTérence   avait  été  Iran-tTérée  à 
s  cldture  des  comptes  qui  aurait  lieu  apr^s  l'occupation, 
iM  qu'il  cxislail  des  notes  K>ciproquement  communiquées 
&  ce  sujet  an  moment  de  la  signature  du  traité. 
La  cour  àt  Londres  ayant  pu  par  sa  proximité  s  expli- 


1«  COHKESl'iJNUANCK  llf  POZZO  Ut  BORG 
qiier  la  première  sav  cette  question,  son  opinion  s  ftl 
insérée  au  prulocolu  ci-joînt;  Votre  Excellence  verra  qu'dk 
convient  du  principe  que  j'avais  suiilenu  à  ta  conféri^cc. 
c'est-il'dire  que  lu  France  n'est  dans  l'oLligatiuu  du  p^yer, 
pour  l'année  1817  et  suivanttis  durant  l'occupation,  que 
cent  millions  pour  l'entretien  du  l'armée,  trente  miiliom 
jH)ur  la  solde  el  cent  quarante  millions  pour  contributions 
de  guerre,  eu  tout  deux  cent  soixanle-dix  millions;  li; 
reste  devant  Ctre  calculé  au  moment  de  la  clôture  défini- 
tive dus  comptes  rOciproquos  ;  maiii  ce  n'est  pas  sm* 
surprise  que  j'ai  aporçu,  à  la  fin  de  cette  opinion,  qu'en 
cas  que  l'armée  ou  les  dépenses  de  l'occupation  fusaufll 
dimiouâes,  le  soulai^cment  que  la  France  en  ressentirait 
ne  serait  pas  immédiat,  mais  s'appliquerait  aux  vingt 
millions  qu'elle  ne  doit  débourser  qu'après  qui;  les  diffi- 
cultés prescrites  seront  terminées,  et  qu'elle  devra  paytr 
CD  tout  état  de  cause  les  deux  cent  soixanle-diiL  millions 
sans  déduction  quelconque,  même  dans  l'hypolhé^c  oit  an 
30  déciderait  à  lui  ofTrir  le  dégrèvement  qu'elle  I 
à  obtenir. 

Ni  mes  collègues  ni  moi  n'avons  fait  aucune  obsa 
à  ce  sujet,  et  c'est  la  première  Tois  que  jt  crois  de  mon 
di^voir  d'en  pailer;  j'ai  gardé  le  plus  profond  àlencf 
av«c  le  duc  de  Richelieu,  afin  de  lui  éviter  la  peine  fl 
de  le  préserver  du  dtlicouragemi^nl  qu'une  telle  rijjueur, 
ajoutée  k  tant  d'autres  obstacles,  ne  pourrait  auLuquer 
daugmenter. 

Le  ministère  anglais  ut  le  duc  de  l^'cUiufjton  savenl 
très  bien  que  l'entretien  et  la  solde  de  l'aimce  calculés i 
cfinl  Uente  milbona,  se  monteront  k  cent  (juatre-vingt-dii 


è*c  oit  an    | 

'M 
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iOD3  au  moins  pour  l'année   prochaine,  alleiidu   la 
'té  de  tous  les  objets  de  fourniture  et  de  subsistance, 
et  les  iademoilès  qu'où  a  dil  oiFrir  aux  fournisseurs,  saas 
lesquelles  ils  auraioiil  tous  majiqué  îi  leurs  engagements. 
L'importance   que   la  cour  de    Londres  peut  mettre  h 
ilagç  direul  qu'elle  retirerait  de  cette  différence  est 
imperceptible,  que  je  ce  saurais  croire  qu'elle  y  ajoute 
SUCDn  iotvrât;  c'est,  sans  doute,  plutôt  la  l'Vancâ  qu'elle- 
même  qu'elle  considi^i'e,  dans  un  pareil  arrangement. 
J'ai  l'homieur  d'ëlre.  etc. 


Lin 

■|naDl 


/Vsso  di  Borgo  à  Se»telrude'. 


Haris,  JS  nuTcmliru,  ti  [ll:l;l;ul^^e  18 
Monsieur  le  cuuile, 
li  les  objets  dont  la  conférence  est  occupée,  il  n'en 
bte  aucuu  qui  se  renouvelle  plus  souvent  et  sous  des 
mes  pluâ  ditUciles  que  celui  qui  concerne  les  liquida* 
I  des  dettes  réclamées  fi  la  Kraiicc. 
I  Tout  ce  que  la  sollicitude,  la  péiiéltatiou  cl  la  rancune 
uveut  enfanler  de  part  et  d'autre,  se  repntduit  haw 
ue,  et,  quoique  la  convention  faite  à  cet  égard  ail  été 
io6e  h  prévoir  et   k   décidi-r   les  cas  de  dispute,  elle 
i  souvent  euipluyée  à  les  rendre  plu.^  nombreux. 
''L'Angleterre  a  pri>  la  K-suUi(iou  de  liquider  sùparément, 
I  l'afTaire  avance  vers  ku  L-ouclusion  sans  bruit  et  surtout 
1  intervention  de  personne. 
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Nous  n 


L^  aucun  article  à  répéter  id, 
1  examinera  ce  qui  conceruu  le 


s  n'avons  de  notre  o 
cl  ce  sera  à  Varsovie  qu*o 
royaume  de  Pologne. 

L'Autriche,  la  Prusse,  les  Pays-Bas  et  une  infinili' 
d'autres  Etats  de  second  ordre  sont  ceux  qui  combattent 
ici  par  commissaires  et  contre  des  commissaires,  doul  le 
but  est  de  demander  et  de  se  défendre  à  oulrancc. 

A  chaque  retard,  à  chaque  discussion,  la  confcn-nœ  «si 
invitée  à  fairp  auprès  du  duc  de  Richelieu  des  d^-marchej 
auxquelles  celui-ci  résiste  le  plus  souvent,  tanldl  parc*' 
que  les  exigences  lui  paraissent  injustes,  et  tantdt  parce 
que  ses  propres  agents  lui  reprochent  de  trop  cMer  il  la 
violence  des  étrangers.  La  compHcalîou  de  i 
est  telle,  que  Votre  Excellence,  en  parcourant  les  ] 
coles,  verra  que  les  pièces  les  plus  volui 
concernent  que  des  discussions  de  ce  g^re. 

Dans  ma  situation,  et  pour  ne  pas  déplaire  à  i 
lègues  d'Autriche  et  de  Prusse,  je  me  suis  prêté  à  9 
coDstanuneul  lou(£s  les  notes  et  les  détibèialions  1 
ont  suggérées,  et  suis  dans  l'intention  do  continuer! 
pied  à  l'avenir,  s'il  est  possible;  mais,  malgré  ma  i 
ronce,  je  n'ai  encore,  h  ce  que  je  pense,  rempli  qu'une 
partie  de  leurs  di'sirs  en  ne  inereodaul  pas  le  solUciteiir 
auprès  de  M.  de  Richelieu,  de  lout  ce  qu'ils  croie 
en  droit  d'exiger  ou  d'obtenir  de  lui  ' 

C'est  pour  prévenir  Votre  ^ccllence  ooulre  les  r 

1.  «  Un  (lisait  [|U(i,  puT  Vuaa  il  Buqcu,  IL  de  RirJidipu  «tait  ini- 
truil  de  luut  ce  qui  su  passait  ilaiu  la  canlèrciice.  Do  U  tUa  difi- 
vuliû^,  liei  limillenieats  ûosl  sir  Cbiirl(!s  SLuorl  n 
tirer  parti  uiiprès  de  suii  g-ouirrncmi'ol.  •  tliuri-rgiu'  de  H 
Ipc.  cit.,  I.  IV,  p.  06, 


soludteiir    | 
roi«aA|U 

le»  t^^^ 


SSLHODB. 

BtatioDS  qui  pourraienl  Ctre  faites  à  ce  sujet,  que  j'ai 
l  de  mon  devoir  d'appeler  son  altenlion  sur  ce  |)oint, 
qnoîqae  les  soins  que  j'ai  pris  de  concilier  mes  opinions 
et  uios  déinarchcs  avrc  celles  de  mes  coliques,  donnent 
lieu  d'attendre  qu'ils  sont  persuadés  que  je  fais  pour  eux 
tout  c«  qu'ils  n'aurnietit  jamais  pu  faire  pour  moi,  si 
rétais  dans  le  aifiine  cas. 
|>J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


Posso  di  Borgo  à  Nesselrode. 

l'aris,  Ï8  aovombre/IO  décambre  IStS. 

Monsieur  le  comte. 

Le  Feldjàger  Ivanotf,  que  j'ai  expédié  avant-hier  pour 

Varsovie,  a   été  porteur,   entre   autres,   de  ma   dépêche 

n"  332,  dans  laquelle  je   reudais  compte  &  Volie  Excel- 

Blce  de  fa  proposition  faite  par  le  duc  de  Richelieu  '  do 


Lt  duc  de  Hkhetieii  à  feinpereur  de  llumc. 


Sira, 


Puis,  ilècrinbrc'  il 


ifat  imx  une  grantle  ^lisfUi^tioii  qui^  J'iii  appris  l'RSKntunGnt  quo 
e  MiJMU  avnit  bien  voulu  iloniiei-  a«\  iiiMurcs  qiie  le  rai  avait 
|t  i  pnpos  de  (ircnclre,  [loiir  rallier  A  lui  la  grande  majorité  de  In 
ion  M  airSlcr,  quand  il  en  âtait  lemps  encore,  lu  marche  daoge- 
«  qn*mit  |irti«i  la  tnitiorilé  do  la  demiitrp  r.liambre.  L'effet  qu'a 
Inlt  ta  i^Bolulion  «lu  roi  ei  U  direction  qu'U  suit  avec  constanw, 
HTjlItquIci  aussi  nivi>nkble  qu'on  pouvait  l'cspèrer... 
TDd  niojen  île  crôlii  et  de  conCance  qui,  dana  ce  taoïueni,  lerail 
r  noua  d^in  prii  ineeliuialtlt,  c'est  la  diminatimi,  ai  pelite  qu'elle 


l'OMiANCt;  lit; 


uzzi'  ni  liinir.o 


suspendre  le  payement  de  la  coniribution  dft  (nicrre,al 
l'argenl  àe  fortilIcaUon  pendant  le  mois  de  jan\iftr  a 
février  prochains,  ol  de  porter  l'arriéra  qui  en  rt-sullemi 
sur  les  six  mois  qui  suivront  k  coinplcr  du  1"  mars.  Li 
solde  de  l'armiV  et  l'indemnité  aux  fifliciers  no  devaol 
souffrir  aucune  interruption. 

Celte  affaire  a  été  réglée  h  la  conférence  de  la  manière 
exposée  dans  le  protocole  ci-joint.  Votre  Excellence  verra 
que  mes  colIrNgues  et  moi  sommes  iinaiiiiiiemenl  d'avis 
d'accorder  an  gouvernement  français  la  facilité  dera 
il  dépendra  de  nos  cours  respectives  d'en  décider 
tivemenl. 

La  convention  du  iO  novembre  porte  qu'il  ne  sera  pajè 
durant  l'année  1816  que  trente  millions  à  tilre  de  solde 
et  équipement  de  l'armé*.',  et  que  le«  vingt  autres, 
arriver  h  la  somme  de  cinfjuante.  seront  déboursés  ^ 
l'année  1817. 

IVos  commissaires  spéciaux,  se  fondant  sur  celte  supp^~ 


ieiitaa4if^^ 
derd^^B 

apt)» 
;  solde 

BU(^        1 


fni,  des  elmrges  ijui  pèsent  sur  U  Francu...  J'ose  nssumr  Votra  lU- 
I  Jesli^  ImpÉHaii-  qu'elb  psi  la  seuin  qui  puiiK  affermir  «a  Frtnc« 
l'oriire  <le  ohosrw  exisUnt.  En  rrinûciiIsMol  anx  cirronsunces  qui  oui 
acCDinpngné  le  retour  du  goiivcroeinent  rufai  el  anx  soiirTrsncn  qni, 
Hna  èlrele  réauUat  de  son  rûtalilissement,  se  tronrcnt,  pour  lu  peaplr. 
coïncider  avec  lui  par  la  falalilé  des  chnscs,  nn  na  voit  d'autre  nutjtn 
de  rallier  les  peuples  i  ce  goiivernemcnt  que  de  présenter  leroi  uoninf 
le  médiateur  entre  en\  et  les  nations  Hrangères.  Un  «uuUgcmenl 
4iblenu  par  riotervenlinn  royale  en  tavour  des  maux  i|uo  HinSht  11 
Franre  et  sa  réxlgnslion  conlribncrs  plue  A  l'affermrHii^iueQl  tb  1* 
tranquillité  publique  que  deux  années  de  plus  d'ocmpaliun  militaire, 
Je  ne  saurais  done  oaseï  insislcr,  dans  l'Int^iV^t  de  l'GuiMpe  ixmnH 
s  celui  do  la  France,  «nr  la  oéceMilA  de  lui  pnKar«r  nn  MobR^ 
it  immédiat.  11  n'est  pas  de  moyen  plus  elUcace  que  de  d 
•de  trente  mille  hommes  l'armte  d'o<M;upation.  (L*  Duc  de  H 
«t.,  p.  497  et  m.) 


i:t  I'Iv  \"Kssi;i:HOiiK.  isr 

îoiii  avaient  prévenu  la  conti'-renrc  do  se  concerter  avec 
vgouvcrncment  français  afin  d'arrAn{;cr  nn  conséquoncc 

I  payements  de  l'année  à  venir. 

tMes  coIlâgueR  et  moi,  mieux  informés  de  l'ùtal  de  la 

ition.  avons  relevé  que.  malgré  la  tcnenr  de  la  con- 

iDtion,  il  uiistnit  un  protocole  du  t!)  oct'^bro  I8I0,  et  de> 

I  réciproquement  communiquée»  entre  tes  ministres 

t  quatre  cours  principales  et  le  duc  de  Kichelieu,  au 

meutmf^me  de  la  signature,  par  lesquelles  il  était  réglé, 

totwtant  la  clause  exprt'sso  de  la  convention,  que  les 

Igt  millions  menliounés  seraient  transférés  et  portés  en 

Bapte  de  la  solde  générale,  et  que  la  France  ne  serait 

ais   obligée  durant   l'occufialion    de    payer   dans   la 

me  année  au  delà  de  dpux  cent  soixante-dix   millions. 

Hl-à<<lire    cent    trente    millions    pour  entretien,   soldi- 

et   équipement   de    l'armée,  et   cent  quarante   millions 

à  lilre  d'indcmnilé  et  contribution    de    guerre  do  toul 


9  renseignements  .\vanl  été  soumis  k  nos  cours  respec- 

i,  celle  de  Londres  a  déjà  répondu  qu'ils  étaientjnste^. 

La  fait  insérer  son  opinion  en  cnnséquencc  au  protocole 

ÏTO que  J'ai  Iransmis  avec  ma  dépêche  explicative  a' 332, 

alors    que  les  ministres   français,  voulant   nous 

'  les  moyens   d'ol)tenir  le  délai  demandé,   y  ont 

•Ht  compris   les   vingt   millions  qu'ils  supposent 

rolr  payer  dans  l'année  IHI7,  et  dont  nous  les  avons 

^rdés  et  jugés  exempts,  nu  du  moins  qu'ils  ne  doivent 

KLbourscr  qu'à  la  dAture  dëdnitive  des  comptes. 

^tt6  erreur  de  leur  part  et  k  leur  préjudice  ne  peut 

}  dériver  <io  l'oubli  de  ces  notes  qui  leur  servent  de 


4S8        COllUESPONDANCE    DE   POZZO   Dl   BORGO 

titres,  quoique  ce  soit  eux-mêmes  qui  les  aient  provoquées 
et  qu'elles  soient  tout  à  leur  avantage. 

Sans  avoir  voulu  les  désabuser  à  Tinstant  méme^  nous 
avons  cependant  convenu  d'informer  nos  cours  de  cette 
circonstance,  et  de  demander  leurs  ordres  pour  savoir  s'il 
nous  est  permis  de  profiter  de  cette  erreur.  11  est  à  remar- 
quer qu'elle  est  réelle,  et  qu'elle  pourrait  aisément  se 
découvrir,  soit  par  l'examen  des  pièces  que  les  ministres 
français  pourraient  faire  à  chaque  instant,  soit  par  Tin- 
discrétion  du  grand  nombre  de  ceux  qui  la  connaissent 
déjà,  puisque  tous  nos  commissaires  en  sont  informés; 
mais  ce  qui  est  plus  digne  d'attention,  c'est  que  tout  profit 
provenant  d'une  pareille  cause  serait  contre  la  délicatesse, 
l'équité  et  la  justice. 

J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


CLXXXV 

Poszo  di  Borgo  à  Nesselrode. 
(Dépêche,) 

[N*  346] 

Paris,  3/15  décembre  1816. 

Monsieur  le  comte. 

Avant  de  rendre  compte  du  résultat  des  démarches  qui 
vieimentde  m'être  prescrites  par  les  dernières  instructions, 
je  crois  indispensable  d'appeler  l'attention  de  Votre  Excel- 
lence sur  le  contenu  de  mon  rapport  n°  333,  et  les  notions 
qu'il  renferme  sur  la  question  concernant  l'armée  d'occu- 
pation. 

L'incident  le  plus  important  consistait  alors  dans  les 
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Mitions  Tavorables  mauifestécs  par  l'Autriche,  et  dans 
l'avantage  qui  devait  résulter  de  son  invitation  oflîcielle. 

Le  baron  de  Vincent  n'espérant  pas  voir  paraître  de 
sitôt  le  duc  de  Wellington,  et  persuadé  en  même  temps 
qu'il  avait  satisfait  à  tous  les  égards  par  les  communica- 
tium  confidentielles  qu'il  avait  faitfs  et  los  délais  auxquels 
il  s'était  soumis,  se  décida  k  insérer  au  protocole  le  mémo- 
raoïlum  susdit'. 

Cette  démarche  me  tenût  fortement  à  cœur  et  je  ne 
manquai  pas  d'y  encourager  te  ministre  autrichien  ;  mais 
CL'lui-ci  de  son  côté  et,  surtout,  le  duc  de  Richelieu,  dési- 
raient me  voir  faire  à  cette  occasion  queltiue  déclaration 
conforme. 

Convaincu  que  j'avais  a«sez  persuadé  les  Alliés  et  le 
public  français  en  général  des  dispositions  amicales  de 
notre  cour,  et  que  mon  intervention  simultanée  avec  la 
proposition  de  l'Autriche  aurait  affaibli  dans  l'esprit  des 
Anglais  la  force  de  l'exemple  et  l'eiTet  de  notre  adhésion 
successive,  j'ai  résisté  à  toutes  les  insinuations  et  n'ai 
voulu  aucunement  me  prononcer  d'une  manière  officieHe. 
Cette  conduite  dérivait  au  surplus  de  mes  instructions, 
mais  elle  m'a  beaucoup  coûté  de  ménagements  parce  qu'il 
tait  indispensable  de  ne  pas  eu  laisser  entrevoir  le  motif, 
i  aurait  été  interprété  mal  à  propos  comme  défaut  de 
e  lorsque  au  contraire,  il  est  un  moyen  de  succès. 
Le  memoTurvium  de  l'Autriche  fut  envoyé  au  duc  de 

Ciipcn liant  le  ministre  d'Aiitridic  venail  de  recevoir  une  nuii- 
lolc  At  sa  cour,  daiii  laquelic  vetlc^î,  se  déclarant  ruriaelleuwnt 
r  la  iliinlautiDn  de  i'armâe  d'occupation,   demandait  que  ta  que>- 
n  ilvTlDt  Mim  plu»  de  retard  l'objet  d'une  délibéralion  sérÎËUW.  " 
hvergler  de  Haui'nnnc,  tac.  Ht.,  I.  tV,  p.  96.) 


WcUiiigloD  avex:  la  lelLrr  d'aci'ompagnein(;a(  aniicsél 
lorsque  l'alTairc  en  élail  li  cp  [toint  qa'arriva  le  c 
porteur  de  IV^pi'iiilifn  de  ViMrc  lixcellcnce,  en  ( 


>ur,  e^a^J 


5/1"  novembre. 

Le  duc  i!-l«Til  abscnl,  ji.'  jugi-ai  que  moa  voyage  à  «m 
quartier  général  l'aurait  plutôt  nnibana!»/- ;  il  Tallait  dans 
tous  les  cas  lui  laisser  le  temps  d'écrire  h  sa  cour,  i 
tout  la  liberté  de  préparer  les  moyens  de  s'appropi 
mesure,  s'il  voulait  y  consentir,  sans  lui  faire  apprfi 
qu'on  prétendu  la  lui  arracher. 

Ces  considérations  me  décidèrent  À  lui  envoyer  tout  ce 
qui  lui  était  destiné,  en  ajoutant  de  ma  part  une  lettre 
particulière  propre  à  nous  mettre  en  rapport.  La  réponse 
me  parait  avoir  justifie  ma  retenue. 

M.  de  Richelieu  ne  s'est  p&s  montré  trop  satisfait  île» 
dispositions  annoncées  par  le  duc  de  Wellir^ton  ;  quant  i 
moi.  je  les  regarde  d'assez  bon  augure. 

La  manière  de  voir  du  ministre  français  à  ce  sujet. 
provient,  â  mon  avis,  de  l'idée  incomplète  qu'il  «te  fomie 
de  la  grandeur  de  cette  question;  il  la  considère  sous  ili-* 
rapports  trop  simples  de  convenance,  lorsqu'elle  carocl'^ 
rise  au  contraire  le  système  et  la  duré.e  de  l'occupation. 

Quoi  qu'il  en  soit,  l'alTairo  ne  pourra  être  reprise  qu'il 
l'arrivée  du  duc,  que  j'ai  jugé  prudent  d'attendre,  et  qui 
aura  lieu  dans  quinze  jours;  les  avanti^es  de   la  I 
durant  son  séjour  à  Paris  sont  évidents. 

Je  suis  pénétré  de  l'importance  des  motifs  qui  t 
désirer  la  conclusion,  mais  il  serait  [luisible  de  cher 
lui  donner  un  mouvement  plus  rapide. 

la  envoyant  à  M,  le  comte  de  Lieven  l'expédition  ^ 


ire,  ei  qm 

'M 
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I  étail  destinC«,  J'ai  pris  occasion  de  l'acconipaj^nfr  de  lit 

ibe  ri-jointe.  persuadé  que  les  éclaircissements  qu'elle 

contient  pourront  ne  pas  lui  ?tre  loul  à  fait  inutiles. 

Les  derniers  rapports  reçus  de  l'ambassade  de  France  h 

ipdres  sont  beaucoup  plus  oncourageanta  ;  lord  Castle- 

Igb  parait  s'i^lre  expliqué  soit   sur   la  dirninutlon   de 

soit  sur  le   système  s^néral  du   gouvernement 

totel  du  roi,  de  manière  h  faire  espfrer  plus  de  facilité 

s  les  arrangements  que  celui-ci  propose.  Les  cocnmu- 

^caUons  directes  de  notre  cour  ajoutées  à  ces  dispositions, 

,  comme  il  est  à  désirer,  elles  sont  réelles,  pourraient 

décider  la  question  dans  un  sens  complètement  favorable. 

J'ai  riumncurd'^lre,  etf:. 

rxxxxvi 


Posxo  di  Borgo  à  Wellington. 

«  parUeulièrt.} 

VariB,  îS  novembre/IOdécembra  tHlS. 

ftDepuis  que  le  ministre  français  tous  a  proposé,  mylord. 
jpsi  qu'aux  quatre  cours  alliées,  le  projet  de  diminuer 
irmée  d'occupation,  je  n'ai  ceasé  de  rendre  à  Sa  Majesté 
Tempereur  un  compte  exact  et  fidèle  de  la  sollicitude  du 
roi  sur  cette  question,  et  de  la  manière  dont  elle  avait 
été  cnvist^ée. 

Un  objet  de  cette  imporlance  ne  manqua  pas  du  pre- 
mier instant  de  fixer  l'allention  de  Sa  Majesté,  mais  les 
circonstances  à  l'égard  de  la  France  lui  parurent  alors 
demander  quelques  éclaircissements  a^'ant  d'accélérer  la 
marche  d'une  aO&ire  aussi  délicate. 


3  VU  iufuh; 

js  en  fit|^_ 
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A  cette  sage  précaution  se  réunissait  la  cocxliticiD 4l 
Baire  du  concert  unanime  des  Alliés  et  l'autre,  noaj 
indispensable, de  voire  opinion,  tnylord,  en  Tavear^ 
mesure,  si  elle  devait  avoir  Heu. 

La  France  ayant,  dans  l'inlcrvalle,  réitéré  ses  instam» 
auprès  de  l'Autriche  et  de  toutes  les  autres  cours  en  même 
temps,  le    cabinet  de  Vienne,  ainsi  que  vous  ■ 
inrormé,  donna  ordre  au  baron  de  Vincent  de  fai 
sujet  des  ouvertures  positives  à  la  conférence,  ce  i 
en  lieu,  en  effet,  à  la  séance  du  8  de  ce  mois. 

Mes  collègues  et  moi  avons  décidé,  mylord,  de  vou* 
communiquer  le  mémorandum  tel  qu'il  a  été  pr^^nté  par 
le  ministre  autrichien,  et  qu'il  se  trouve  annexé  &  mœi 
expédition  actuelle,  quoique  je  suppose  que  le  che\-alier 
Stuart  vous  l'aura  déjà  fait  parvenir. 

Un  courrier  de  Saint-Pétersbourg,  arrivé  hier,  m'a 
apporté  la  lettre  de  Sa  Majesté  l'empereur  pour  vous, 
mylord,  et  le  mémoire  ci-joint,  avec  ordre  de  remettre  le 
tout  entre  vos  mains  et  d'approfondir  avec  vous  celli' 
question  avant  de  faire  aucune  démarche  qui  puisse  s'y 
rapporter. 

Dans  les  instructions  qtiel'empereur  m'a  données  d^xiM 
qu'il  a  daigné  me  chaîner  de  ses  affaires  ici,  il  n'existe 
pas  d'injonction  plus  forte  et  plus  souvent  nOpét^  que 
celle  de  concerter  cliaquc  mesure  avec  vous,  mylord.  el  de 
regarder  votre  opinion  sur  les  différentes  affaires  (jui  con- 
cernent la  France  comme  régie  générale  de  conduite.  Ce«t 
aussi  ce  que  je  me  suis  prescrit  dans  toutes  les  t 
tances,  ce  quej'ai  souvent  pris  la  liberté  de  vous  i 
ce  dont  j'espère  que  vous  êtes  pleinement  ci 
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la  réception  des  ordres  qui  viennent  de  ni'arriver, 
premièrG  idûe  a  été  d'aller  à  Monl-Saint-Martin  ;  mais 
ion  faite,  je  n'ai  pas  voulu  entreprendre  celle  course 
il  d'en   avoir  la  permi-ssion   de  vous,   quoiqu'il  me 
fort  à  cœur  du  vous  voir  et  de  vous  entendre  sur 
alîaires. 
Les  Chambres  donnent  l'espoir  très   fondé  qu'elles  ne 
■fuseront  rien  de  ce  qui  est  nécessaJre  à  la  marche  du 
.verneineot,  et  je  vois  avec  une  très  grande  satisfaction 
les   doctrines  abstraites   commencent  h.  faire  place 
Tux  mesures  pratiques  et  aux  règles  de  la  prudence,  ce 
qui  est  ii  mon  avis  le  meilleur  symptôme  du  retour  du 
bon  sens  en  France  sur  les  questions  de  politique  inté- 


^Ala  vérité  nous  aurions  tous  dans  ce  cas  les  plus  grandes 
ions  de  nous  applaudir,  puisque  le  sentiment  et  les 
snfails  de  la  paix,  it  l'habitude  de  la  sécurité  générale 
i  nous  est  si  nécessaire,  dépendent  en  grande  partie  de 
Rttabilité  de  l'ordre  dans  ce  pays. 
[Vous  avez  commencé  ce  grand  ouvrage  par  vos  victoires 
[  voua  vomirez  l'accompagner  par  votre  sagesse.  Les 
|Ué«  peuvent  aider  le  roi  de  mille  manières  h  se  rendre 
t  par  la  justice  et  la  modération,  et  iU  [leuvent  le  rendre 
jetable  et  populaire  en  lui  permettant  d'assumer  li? 
î  de  médiateur  entre  la  Krance  cl  l'Iùirope,  lorsqu'il 
Igjt  de  ménager  les  intérêts  ou  de  rendre  supportables 
^  inconvénients  de  la  position  ou  il  se  trouve,  et  dans 
pielle  se»  prwprcs  sujets  l'ont  précipité. 

1  nature  de  cette  lettre  ne  me  permet  pas,  mylord, 
intrer  dans  des  détails  sur  des  questions  qui  vous  sont 
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déjà  si  familières,  Vbus  voyez  les  aflaires  d'une  hauteur 

proporlioiinée  h  celle  du   votre   réputatioii    el  de  vulre 

situalioD  dauÂ  l'univers,  eL  vous  pouvez  en  saisir  les  rii|>- 

porls  et  en  prévoir  ks  coiisiiiiueDces  les  plus  loiulainci; 

i  je  m'abstiendrai  également  de  faire  aucune  démarche  soit 

'  envers  mes  collègues,  soîl  envers  qui  que  ce  soit,  avaul 

:  de  vous  avoir  vu,  s'il  vous  était  convenable,  el,  dans  tous 

les  cas,  avant  voire  réponse. 

Veuillez  croire,  mylord,  et*:. 


Wellington  à  Potso  di  Borgo. 

ftellrt  yarticutiert.) 

Canitiraj,  le  11  dék'cmbre  181S  (N. 

Mon  cher  général. 
Je  reçois  voire  paquet  du  10,  el  je  m'empresse^ 

répondre.  J'ai  cru  devoir  jusqu'à  prÉscnt  tâcher  do  f  

rer  la  discussion  qui  doit  nécessairement  avoir  lieu  sur  li 

'  réduction  de  l'armée,  parce  qu'il  m'a  paru  qu«  jusqu'à  ce 
que  l'assemblée  ait  énoncé  sa  conduite  par  des  actes,  toute 

I  décision  serait  non  seulement  conlraiie  aux  instructions 

'  que  les  dilfêrenls  ministres  at-iiient  reçues,  mais  conlraia- 
BUx  intérêts  el  aux  vœux  de  àa  MajeslC  te  roi  de  France,  «u 
supposant  même  ,qu'il  y  eût  divergence  «nlre  les  dev 

I  cette  question'.  Ainsi  donc  je  ne  me  sub  poÏQt  l 


I    fJLfUn  particuMi 


Poiso  lU  Borgo  à  Lkvtit. 


Vitu.  i<  iitombn  lit»  iXfl 


e  contient,  à  ce  que  je  crois,  tous  It»  UËIail»  iXe  l'ol 
a  de  l'afQiée;  c'est  une  i|iiMtien  Irèi  hupariaB 
a  effet  qu'on   arranifement  équitable   prodolrait  luf  Vm 
FrHDCe  ;  ce  n'est  que  t'Antilelerre  qui  a  l'tir  de  ■'}  uppowr,  e 

e  BUCUD  motif  rBiaonasble  du  le  faire.  Lut  mlnlatrM  f 
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nitouraei'  à  Paris,  et  je  ne  complais  y  aller  que  vers  la 
da  mois),  afin  de  pouvoir  Taire  ma  cuur  au  roi  au  |>re- 
de  l'an. 

Le  mémoire  que  vous  m'uavoyez  de  la  pari  de  Sa  Majesté 
'  riale.  el  surluul  de  la  lettre  1res  gracieusii   que  Sa 
jesté   m'a   fait  l'honaiiur   de  tu'écrire,   n^e  font  croiri? 
que  jusqu'à  présent  j'ai  eu  raison,  et  je  crois  que  je  ferai 
biea  de  tenir  la  mtae  conduite  sur  les  loûuics  principes 
au   moins  jusqu'au  moment  que  j'avais   fixé  pour  mou 
retour  à  Paris. 
Ce  o'esl  pas  nécessaire  que  je  vous  assure  du  plaisir  que 
i  vous  voir  à  Mont-Saiol-Marlia,    si  vous  voulez 
ieo  y  venir;  les  désirs  de  Sa  Majesté  Impériale  et  la  con- 
fiance que  Sa  Majesté  veut  bien  reposer  en  moi,  exigent 
que  nous  nous  entendions  bien  sur  toute  cette  question, 
et  il  y  a  bien  des  choses  sur  lesquelles  il  est  nécessaire 
me  nous  ayons  des  discussions.  Vous  jugerez  vous-même 
~ll  est  plus  important  de  venir  causer  un  peu  avec  moi 
de  continuer  votre  attention  à  la  marche  des  3lîaire.s 
Paris.  Je  serai  charmé  de  vous  voir,  dans  le  premier  cas  ; 
dans  le  dernier  nous  remetlrons  nos  conversations  jusqu'à 
mon  arrivée,  à  la  lin  du  mois. 
Croyez,  mon  cher  général,  etc. 


C1-\.\XV1I1 

Pozio  di  borgo  a  Seisdrode. 

CarjB,  3/IadMeiiibrcl8IO.    ' 
MonUenr  le  comte, 
f  Les  dispositions  montrées  pur  les  deux  Chambres,  au 
coffimencemenl  de  leur  réunion,  en  faveur  des  principes 

uniadru  i]U>:  l'uppotidun  n'irgumualo  de  la  Uimiiiution  »  l'évuciiulioii 
'i  la   coasùqucti^:!'  srrait  eisgércfl  nu  point  de  ne  jamaU 
«oubiuuni  du  pirJenuiiil;  et  e>  loat  ùela  os  duit  coQter 
p^na  débat,  en  vùriUi  nuus  vslom  Ioub  la  peine  qu'un  t'j  iMpose. 
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ir?rput  l 


>  les  j 


de  coaservatioQ  et  d'ordre 
coDâiataDce   nouvelle.  Quoique  lës  objeLs  impurlaiils  iiui 
leur  ont  été  préaenlés  par  les  ministres  ne  soient  < 
■  examinés  que  dans  les  bureaux  et  par  les  comm 
désignées  à  cet  effet,  IV'^pril  qui  préside  à  ce  travsi 
liminaire  fait  espérer  les  meilleurs  résultats. 

Le  budget  sera  bientôt  soumis  &la  discussion  puU 
Les  Chambres  l'adopleruiil  probablement  â  quelques^ 
rations  près,  qui  auront  pour  but  de  retrancher  des  artidts 
dr  dépense,  et  d'augmenter  le  gage  de  la  f^issp  d'amortis- 
sement en  portant  ii  qunlre  cent  mille  hectaras  la  quanliU 
de  bois  destinée  à  i^tre  vendue,  et  dont  le  prix  doitserrîr 
à  donner  à  cet  établissement  toute  Tellicacilê  possible. 

Les  modifications  apportées  à  la  loi  rigoureuse  sur  la 
liberté  individuelle,  et  laadéveloppemeuls  contenus  dans  le 
discours  du  mioistre  de  la  police  devant  la  Chambre,  i 
produit  le  meilleur  effet. 

.  La  continuation  de  la  censure  suc  les  journaux  à 
dra  un  sujet  de  discussion  ;  c«lte  précaution,  temporûi^ 
indispensable  pour  le  moment,  est  rejetée  par   quelques 
députés  infatués  de  cette  même  déniocrati«  qui  a  tant  Je 
fois  perdu  la  liberté  en  France.  Aux  visionnain»  • 
Dissent  mainlenantle^ exagérés  royalistes  qui, dans  l'fl| 
de  six  mois,  ont  passé  des  maximes  du  gouveméln 
absolu  à  la  démagogie  complète. 

Il   existe  une  mesure   déjà   proposée  par   le  roi  ^k 
Cbambre,  dont  l'adoption  fixera  d'une  manit^e  inn 
l'influence  et  le  caractère  de  la  représentation  en  I 
C'est  la  loi  sur  les  élections. 

Tous  les  Français  payant  trois  ccnl&  francs  de  l 


18  aans  ic 
ibre, -fl^^ 

juelqiies 
.  tant^^ 

'm 

nieiDBl^ 
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iKtioDs  8t\rout  admis  k  la  nomination  des  dépuUis  d'une 
ûière  direcle  el  par  un  seul  degrô.  Le  nombre  n'en  est 
a  excessif,  quuiciueuinsidtrablc  ;  on  évitera  la  confusion 
r  les  subdivisions  des  rasseiublemcjits,  el  l'abidiliou  des 
nacs  dËlibérantcs,  en  réduisant  le  loul  à  cet  égard  au\ 
Ïàé6  les  plus  simples  el  les  plus  commodes,  pour  t]ue 
jaicooquu  en  possédant  le  droit,  ait  le  temps  et  la  facilité 
îTindiiiuer  ceux  qu'il  préfère.  Dca  clioix  faits  par  une  majo- 
rité aussi  iutéressée  ii  éviter  los  prestiges  et  les  réactions, 
no  pourront  pas  manquer  dVtre  pupulaires,  et  les  préten- 

tots  à  la  coiisidéralion  publique  seront  forcés  de  le  de- 
Dir,  s'ils  veulent  lîgurer  dans  la  direction  des  affaires 
leur  propre  pays. 
Les  ultras  sont  d'autant  plus   effrayés  qu'ils  sont  plus 
raisonnables  ;  mais  c'est  le  seul  moyen  de  les  rendre 
nuls  ou  de  les  forcer  à  devenir  meilleurs,  comme  il  leur 
serait   aiso    s'ils   avaient    la    prudence   de   s'assot^icr  de 
^^onnc  foi  au  sysl<'-me  réclamé,  et  de  mettre  à  pi-ofit  avec 
^■pDteur  et  sagesse  les  avantages  que  leur  donnent  les  pro- 
^Brïétés  considérables  qui  sont  encore  entre  leurs  mains, 
^»s  noms  qu'ils  portent  et  qui  deviendraient  inilueuts  s'ils 
élaienl  populaires,  et  la   faveur  de  ia  cour  prèle  à   les 
préférer  toutes  les  fois  qu'elle  ne  craindra  pas  de  se  perdre. 
•  Les  députés   les  plus  distingués  qui   dirigent  la  maju- 
I  actuelle  attendent  et  sollicitent  aupris  du   duc  de 
iSebelieu  l'organisation  complète  de  son  propre  ministère. 
^  Le  département  de  la  justice  est  partagé  entre  le  chan- 
Blier  et  un  sous-secrélaire  d'£tat  incapable,  ot  aulmë  de 
Incipes  différents  de  ceux  qui   dominent.  Celui  de  la 
ine  est  livré  à  un  homme  accablé  par  l'il^e  et  imbu 
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da  préjugea  nuisibles.  D'autres  places  inférieures  mai» 
très  importantes,  et  plusieurs  pr^rcclures,  sont  admini»- 
trËes  par  des  individus  apparlenaol  au  sj'stènie  que  l'on 
travaille  à  écarter.  Cette  dissonance  en  produit  une  dans 
l'esprit  public,  dont  l'incertitude  sur  lea  principes  du  gou- 
vernement durera  aussi  longtemps  que  les  représentaoU 
de  l'autorité  l'agiteront  par  la  variété  de  leurs  doctrines  et 
de  leur  conduite  discordante. 

Ouoique  la  raison  d'Ëtat  réclame  ces  réroi 
sont  toujours  pénibles  h  faire  au  milieu 
clameurs  des  gens,  qui  se  disent  et  sont  en  elTel  r 
listes;  mais  M.  de  Richelieu  devra  s'y  décider,  parce  que 
lea  intérêts  de  la  royauté  cl  cens  du  pays  exigent  j 
sentiment  cède  à  la  politique.  Celte  résolution  '. 
également  indispensable  pour  se  fortilier  contre  I 
ennemis,  réduire  les  ultras  il  l'impuissance,  ce  qui* 
le  plus  grand  service  à  leur  rendre,  et  isoler  H.  deTïl- 
leyrand  au  milieu  de  ses  intrigants  méprisés,  en  lui 
enlevant  pour  jamais  les  personnes  qui  s'en  sont  déta- 
chées, parce  qu'elles  sont  flattées  et  honorées  de  aoDtenir 
les  principes  qu'elles  professent,  sous  l'égide  d'une  grande 
vertu  et  d'une  réputation  sans  tache. 

Le  peuple  est  généralement  tranquille  et  il  n'eusli^ 
aucune  appréhension  de  troubles,  que  celle  qui  provient 
du  manque  de  subsistances.  Les  derniers  rapports  k  ce 
sujet  sont  tant  soit  peu  meilleurs,  quoique  encore  bien 
aflligeants*.  On  prend  des  précautions  très  dispendleuws 

I.  «  Uais,  Sire,  commu  si  co  cheuiin  n'était  pa«  terni  it'MCi 
d'obsUcIcs  et  de  didicallés,  l'inlempéric  de«  ubao»  «al  venue  »  &jfl 
naître  d'tUBii  graves  et  peul-ttre  plut  pre&untj  eanin'.  La  l'nMIi 


:s  doctrines  et 

ëronnei^^^l 

;n  elTet  ny»>   1 
parce  que 
>nt  g|d^ 

quiwaH 
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lour  approvisionuer  Paris,  et  oq  eep^re  y  satisfaire  à  force 
sacrifices.  Ceux  qui  connaissent  la  gên^raiilé  de  la 
PraiK:e  prétendent  qu'il  existe  sufTisaniiacnt  de  blé,  et 
qu'il  en  paraîtra  dans  les  marcb^^s  aussiUM  que  l'avarice 
des  propriétaires  et  des  fermiers  craindra  la  baisse  des 
prix.  Une  maison  a  contracté  pour  l'achat  des  blés  dans 
la  Baltique  jusqu'à  la  concurrence  de  12  millions;  tous 
ces  expédients  sont  sages,  mais  ils  épuisent  le  crédit  et 
le  Trésor,  dans  un  moment  où  il  faudrait  satisfaire  à 
_Unl  d'autres  demandes. 

Le  roi,  dont  la  santé  est  rétablie,  continue  dans  les 
lames  principes  de  fermeté  et  de  sagesse;  les  diilicullés 
B  tout  genre  dont  il  est  entouré  l'affligent  sans  le  décou- 
ler, et  il  dépendra  de  ses  ministres  d'associer  à  la  res- 
buratioa  de  la  monarchie  légitime  la  liberté  et  le  salut 
i  la  France. 
J'ai  l'honneur  d'être,  etc. 


Capo  d'htria  à  Pozso  di  Borgo. 

t  parUaiUère..' 

Sainl-fi'Iersbonrg,  1B/30  décembre  tSlB. 

Mon  cher  comte, 
Votre  eupëdilion  du  25  novembre/ti  décembre  nous  est 
r  arrivée  au  moment  où  le  prince  Dolgorouki  allait  partir 

6éii  ÉpiiisAe  p»r  lu  récolle  plus  qiiu  médiocre  de  1815  el  par  le  séjour 
de  nombrviue»  annéci,  a  vu  crlle  do  tfllR  dèlruile  eo  partie  par  tc^ 
plnin  sans  cicmpk  qui  ont  duré  lom.  l'i'lù,  p  Hicbuieu  a  l'empe- 
Ufa  Aluandrb,  clôcniitirt!  1S16.  [Lt  Due  de  RicMtu,  loc.  cil.  p.  437.} 
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pour  VOUS  porter  celle  que  nous  avons  dcs.lia6e  ail  6 
de  Lieven,  icliiLivement  h  la  rameuse  aOaire  tlo^  r' 
et  des  blancs. 

Ne  pouvant  pas  plus  Inn^tcmps  relarder  son  envoi. 
nous  devons  nous  borner  &  vous  accuser  réception  de 
vos  dépiîclies,  et  k  vous  donner  seulement  qu(>iques  indi- 
cations  sur  les  questions  qui  sont  à  l'ordre  du  jour  de 
votre  conKrence,  et  qui  réclament  une  prompte  K-solulion. 

Cela  Tait,  aussi  bien  que  possible,  je  n'ai  pas  le  couragt! 
de  vous  laisser  ignorer  l'impression  qu'a  produite  sur 
l'âine  bienveillante  de  l'cuipereur  la  lecture  de  vos  rap- 
ports, el  notamment  de  doux  .lub.  n"*  33!  et  333. 

Sa  Majesté  Impériale  vient  de  nous  en  juirler.  et,  [M-iiKln!' 
de  ses  observations  ù  ce  sujet,  je  vais  vous  en  dire  quel- 
mots  à  la  hâte, 

L'empereur  est  complètement  satisfait  de  votre  con- 
duite dans  toutes  les  silu.atioDs  dilllciles  et  délicates  ofi 
vous  vous  files  trouvé  dans  ces  derniers  temps.  Sa  Majesd' 
approuve  tout  œ  que  vous  avei  dit,  et  tout  ce  que  vous 
avez  eu  le  bon  esprit  de  ne  pas  dire  à  M.  Caiining;  et, 
en  général,  elle  voit  avec  un  véritable  plaisir  que  vous 
remplissez  entièrement  son  attente.  Le  miuislère  a  l'onlre 
de  vous  lo  répéter  très  formellement,  el  il  va  s'acquitter 
de  cette  commission  agréable  con  amore. 

Ce  qu'il  fera  aussi  con  amore,  ce  sera  de  lixer  voira 
attention  sur  la  clôture  de  volri'  dépêche  n"  .133. 

Vous  attribuez  k  rAuglclerre  l'arrière-pensfo",  d'«(ilp*- 
cher  la  Russie  de  sonyer  à  un  syglème  quilui  aoil  particafitr. 

^i  l'Angleterre  a  celle  arriére-pcusée,    elle  a  graDditai' 
niement   lorl,    parce  que  l'empereur  ne  met  i 
prix  de  ses  efTorls,   l'avanta^L'   de  puuvoir  s'occupe 
jour  d'un  nyxtéme  qitî  lui  soil  particulier'. 

Celle  idée  est  si  loin  de  l'esprit  do  Sa  Majesté, 

I .  l'usio  tli  Uorgo  à  Ca/iti  d'Ittiia, 


i  vos  dupvchcs  ilirlgent  m»  nitoa,  ïi»  le 
»  conscicncn  polili<tue  :  Il  me  Tcrail  inr 
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i  voDlraire  ù  .sa  raisua,  à  son  cœur  et  aux  principes 

HQsacrés  par  l'acte  du  H/'26  septembre,  que  co  n'est  pas 

s  peine  que  l'empereur  liri  vcrrail  occuper  une  place, 

DIB  dans  le  domaine  des  désirs  ou  des  conceptions  de 

B  servileum. 

tCo  qui  est  consiyoû  oITiciclIemont  dans  tous  los  acies 

J  d«ns  toute  la  correspondance  drplomalique  du  cabinet 

•  l'empereur,  i^trlc  l'expression  fidùle  et  sincère  du  sys- 

i  que  Sa  MajetitO  dOsire  voir  coosulidi^  poiir  le  repo» 

I  monde,  et  |)our  la  gloire  r^ellr  de  son  empire. 

lCo  système,  comme  nous  l'avons  dit  souvent,  repose  sur 


»  Uprimer   curutjiun  cl]u>   i^Drili'iliiK-nl  i  me  ilonner  de  conlUni^e 

ili  ilinidln,  et  je  dirai  de  ronsolation  an   inillea  des 

Etiâtéa  qui   m  renouvellent  mus  cesw>.  L'npprubatîon  de  l'oinpGreur 

ftte  point  d'uppuL  qui  mesouiientiet  l'idée  que  l'nn  a  ici  qu'il  daigne 

n  faceordcr,  donoi'  à  mon  opinion  dans  Ic!!  eus  iniprËviij  ou  douteux 

0  eonaidtration  qu'un  lui  rcriisernit  uns  fr.\a. 

^^i  pu  m'eiprim'^r  d'iinr  manière   inmmpl^te  loi'squc  j'ai  dit  que 

tgleterrfl,  en  sep  roposanl  de  prolonger  l'occupation  militaire  d'une 

"e  de  la  Fr.invc,  a  ponr  but  en  mémo  temps  d'empiclicr  la  llussie 

"'"p  un  >!istàme  qui  lui  tait  particulier;   inon  idée  on  écrivant 

a  phrue  n'a  pas  été  que  la  Russie  voulait  ou  devait  le  former  un 

)  particulier,    miiis  que  l'opposition   i   ce  sjittùme   cL-iit   nnn 

k  talions  qui  pouvuieul  attacher  l'ADgleterri'  h  l'oceupiillon  de  la 

(■  Si  ee  ajulimc  est  éloigné  comme  il  doit  l'Èlre  de  notre  poli- 

B,  Je  crois  qu'il  conviunl  néanmoins  do  se  persuiider  que  les  ptiia- 

I  peuvent   le   supposer  ilans  nos  projets,  et  qu'en   consi^nence 

)  oliercheront  à   multiplier  toutes  les  alTiiim  non   seulement  qni 

lat  de  le  faire  naître,  mais  qui  par  leur  nature  mettront  la 

le  dans  la  néuessiit^  dp  i-oopôrer  i  leurs  propres  rues,  ee  qui  aérait 

n  réuseiisail  à  la  tenir  occupée  non  i  délivrer,  mais  â  do- 

r  la  France. 

«  fj^lème  ncluel  de  l'empereur  al  parfait,  ta  force  est  irn^sislible 

«qu'elle  intervient  toujours  A  l'appui  de  la  justice;  l'AnKleierra 

I  plut  ([ènée  jMF  celle  supériorité  de  principes  que  par  aucun  antre 

lacle,  |e  m'en  apcrfois  a  cliaque  instant  cl  dans  chaque  affaire  ;  la 

ociation  Bur  la   diminution  de  l'armée  m'a   fourni  de?  lumières 

itaiiiM  é  ce  sujet. 


a  d.'  la  leti 


^  du  duc 


I  l'crapereur; 
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UD  principe  :  Rendre  la  Frunce  à  i&  famille  européenDe, 
pour  la  famille  européenne,  non  pour  telle  ou  telle  autre 
combinaison,  ou  i'quililire  politique. 

N'ayant  ainsi,  ni  ne  pouvant  avoir  aucun  ïntt^rft  parti- 
culier à  la  rciilauratton  de  la  Franco,  nous  ne  ilénroDs 
pas  faire  pressentir,  d'aucune  inaniùre,  aux  autres  puis- 
sances, cette  tendance  de  noire  part. 

L'empereur  vous  sait  gré  de  ce  que,  en  votre  qualité 
de  ministre  de  Russie,  vous  avei  con^tammenl  professé 
cette  doctrine. 

Sa  Majesté  désire  plus  ;  elle  désire  que  vous  la  professici 


qo?H^^ 


ilil  que  u'iMnil  simiilement  quelques  ligoes  pttur  aiinonoer  la 
que  nous  venons  de  prendre  à  l'égard  (te  l'armée. 
i-épondrp,  il  conviendra  de  lui  témoigner  t>eaiuv>iip  do  snlislacl 
objets  indiquée  â  la  Un  de  ma  dépêche  Kiir  l'étal  àe.  la  France, 
noua  occuper  msiDlenaol.  On  s'osi  replaté  sur  an  boa  chemin,  nuii 
si  le  roi  meurt,  et  si  Monsieur  en  soil,  où  nous  mènef o-l-il  ?  C'eM  i 
le  meUre  dans  l'impossibilité  de  tout  l'Anfoudm  qu'il  convient  de 
plo;er,  et  si  nous  en  avons  le  temps  nous  réussirons  jotail 
Honsieur  s'efTorce  de  cultiver  l'amitié  du  duc;  comme  il  ni 
jamais  dans  ses   propres  orraments  parte  qu'dt  sont  trop  dé| 
de  sens  commun,  je  voudrais  me  servir  de  celta  r.ircnnsunra 
décider  lord  Wellington  à  lui  parler  raison  d'une  manière 
et  amener  aiosi   quelque  démarche  plus  sérieuse  de  U  part  des 
sans  que  l'intention  (onnelle  vienne  de  la  outre. 


P.S.  —  Je  V01U  ai  si  longuement  parlé  dans  la  dépêche,  de  II 
surin  réduction  de  l'armée,  que  je  creinsdevonsendireeD 
mots  ;  il  n'est  pas  doaleui  que  (ont  ce  que  nou»  avons  hit  i( 
dans  l'esprit  et  dans  les  intérêts  de  la  France,  et  selon  U 
tique  générale  ;  malgré  et  peut-^étre  A  cause  de  cela,  □ 
mettre  du  entraves,  et  â  faire  supposer  îles  différences  d'opiniod 
diriser  le  public  ;  je  me  suis  alors  attaché  i  lunduirci  les  i-hoi 
mani^i'e  que  mes  collègues  fuucnt  obligés,  sans  effort,  de  il 
l'approbation  de  notre  propre  conduiK<;«  fui  mon  objet  lors  A 
Oécluration  au  protocole  à  l'occasion  de  la  dissoluUon  de  la  Chambrti 
et  c'aetdans  les  mêmes  vues  qne  je  lésai  amente  i  bin  la  même  chcae 
aujourd'hui  d'une  manière  encore  plus  solennelle. 
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!  coiiviclion,  et  le  passage  de  la  dépéctie  oit  question 

I  laisse  quelques  doutes  à  cet  égard, 

II  est  possible  que  cette  paix,  fondée  sur  une  alliance 
générale,  n^oit  une  des  belles  idées  que  la  perversité 
humaine  relègue  dans  la  sphère  des  abslracUons  ;  il  se 
peut  que  la  guerre  deviuiuic  nécessaire,  cl  que  le  système 
des  contrepoids  en  soit  une  conséquence;  dans  toutes  ces 
hypothèses  fAchcuses,  l'ompereur  aime  à.  se  trouver,  par 
le  fait  et  dans  sa  conscience,  du  cotO  du  bon  droit  et  de  la 


Ib-Jo  m'arrête  ici,  n'ayant  pas  le  temps  de  tous  développer 
t  idées  de  l'empereur,  ni  avec  plus  de  concision,  ni  avec 
las  de  détails.  Cela  sera  fait  par  la  prochaine  expédition. 

[En  atlnridanl.  jouissez  du  suffrage  de  Notre  Auguste 
attre.  et  de  la  pleine  justice  qu'il  rend  à  vos  talents,  à 
btre  zéJe  et  à  votre  dévouement. 


XCC 

Capo  d'Ittria  h  Posxo  di  Borgo. 
«  parliaiHère.l 

Sainl.PélentKHirg.  Ify30  iléMinbr*  1810. 

Mon  cher  général. 


L'empereui',  après  avoir  lu  et  i-elu  avec  le  plus  grand 
intérêt  votre  dernière  expédition,  nous  en  a  parlé  longue- 
ment en  témoignant  d'abord  la  pleine  et  cordiale  satisfac- 
Uon  avec  laquelle  il  vous  voit  lutter  viclorieunemenC  contre 
les  dilTicullés  les  plus  grandes.  L'empereur  s'est  exprimé 
sur  vos  talents,  sur  votre  zèle,  sur  votre  dévouement, 
de  manière  que,  dans  d'autres  temps,  d'autres  secrétaires 
d'État  sertùent  sortis  de  mauvaise  humeur  d'une  pareille 
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audience.  Ils  vous  auiTLienl  vu  à  leur  place.   Mais,  iicu- 
rcusemnnt,  les  temps  ne  sont  plus  les  mÔmcs,  bI  les  secré- 
taires d'ÊL'kt  d'aujouiil'hui  ne  resscEnblent  point  h.  ceux 
,  sur  li!i4i|ueU  une  pauvre  jalousie  aurait  esercé  cet  ascen- 
^  dant.  A  côté  do  toutes  les  chose-*  Iii>a  llattetiseâ  til  irh 
honorables  pour  vous  que  l'empereur  nous  a,  dites,  vieiil 
la  remarque  du  passage  de  votre  dùpdclie  qui  Tait  l'objul 
de  ma  lelti'c  parliculiërc;  je  vous  ai  dit  sous  la  forme  ami- 
cale ce  que   le  ministère  vous  dira  ulliciellcincnt  à  cal 
i>gard.  L'empereur  a  eu  connalssanco  de  relto  let 
I  Ta  entièrement  approuvée.  \'ous  y  verrez  In  droituia^j 
[  intentions  qui  la  dicipnt.  et  il  vous  sera  agrt-ai}ltt 
[  d'avoir  la   mesure  tiu    bien   que  le  monde  doit  atb 
j-  de  notre  empereur. 

L'explication   que   j'ai   donnw   au    passage   di- 
r  llé|K^clt<'  c'est  "  que  vous  ne  considêrt^z  point  la  née 
)  d'un  système  particulier  à  la  Russie,  tant  que  le  t 
t  l'expérience  n'auront   pas  pmuvé  au   monde,  qaé'jl 
g  auti-es  grandes  puissaoces  en  suivent  aussi  de  leur  t 
u  qui  leur  soit  pii«  pnrficw/ier  ». 

A  cela  l'empereur  rtpondil:  «  Si  telle  iHaît  la  [ 
I  du  général,  il  s'en  serait  expliqué  de  m<^me,  s'il  ne^ 
1  pas  fuit,  c'est  que  le  passage  de  la  dépêche  ne  se  l' 
'  porte  poinl  d  son  objet  principal,  mais  h  une  COOI 
1  ration  accessoire.  De  toute  maniitre,  il  est  bon  que  H 
■  ami  Poszo  sache  ce  que  nous  voulons.  " 
Croyez,  mon  cher  g^nitraî,  etc. 


XCCI 
Nesseli-ode  à  l'osso  di  Bargo, 

\   (Itltre  parlkuliùre.) 

'  18/30  déuMnbrc  ia]fl| 

Je  vous  remercie,  cher   l'ozzo,  pour  toutes   vos  lettfÉV' 

Kt^rliculiéres  apportées  par  les  derniers  courriers;  nous 
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• 

sommes  tous  dans  l'admiration  de  la  marche  que  vous  avez 
suivie  au  milieu  de  toutes  ces  crises  suscitées  par  les 
intrigants  français  et  les  voyageurs  anglais.  Nous  conve- 
nons franchement  qu'il  n'y  a  que  vous  qui  ayez  pu  tenir 
tête  à  tant  d'orages.  Je  plains  le  pauvre  Richelieu,  et  lui 
souhaite  du  courage  et  de  la  résignation.  Dites-lui  mille 
amitiés  de  ma  part. 
Croyez,  mon  cher  Pozzo,  etc. 


XCCII 

Pozzo  di  Borgo  à  Richelieu. 

(Lettre  particulière,) 

Paris,  27  décembre  1816  (N.  S.). 

Mon  cher  duc. 

Si  vous  n'aviez  jamais  été  ministre,  Dieu  sait  ce  qui 
serait  arrivé;  mais  vous  l'êtes  et  vous  devez  sauver  votre 
pays,  et  vous  y  parviendrez  parce  que  vous  pouvez  rallier 
à  vous  toutes  les  forces  de  la  nation,  qui  malgré  ses 
malheurs  est  encore  capable  de  se  relever  si  vous  la 
conduisez. 

Vous  devez  vous  attendre  à  ce  que  le  duc  de  Welling- 
ton, à  son  arrivée,  soit  circonvenu  par  toutes  sortes  d'in- 
trigues*; la  plus  dangereuse  serait  celle  qui  lui  ferait 
craindre  que  votre  majorité  vous  échappe  ;  dans  le  doute, 

1 .  «  Le  dac  de  Wellington  pensait  que  les  alliés  ne  pouvaient  pas 
consentir  à  retirer  une  partie  des  troupes  avant  de  savoir  d'une  ma- 
nière positive  quelle  serait  la  conduite  des  Chambres.»  (Duvergierde 
Hauranne,  loc,  cit.,  t.  IV,  p.  98). 
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tout  ce  que  nous  espérons  de  lui  serait  suspendu  et  peut- 
être  perdu. 

La  manœuvre  de  vos  adversaires  est  de  jeter  le  minis- 
tère dans  le  discrédit  :  voyez  le  ton  de  tous  les  écrivains 
de  leur  parti.  Ils  n'y  sont  encouragés  que  par  votre  indul- 
gence; je  la  crois  dans  ce  moment  nuisible  à  l'État, 
parce  qu'elle  ôte  à  votre  administration  cette  sévérité 
juste  et  politique  sans  laquelle  un  État  représenté  ne  peat 
se  gouverner. 

En  Usant  ces  lignes,  je  vous  prie  de  les  attribuer  aa 
zèle  le  plus  ardent  que  vous  me  connaissez  pour  le  bien 
de  ce  pays,  et  pour  votre  gloire  personnelle. 

Croyez,  mon  cher  duc,  etc. 
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